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PRVI DIO.

0 narodnim pitalicama.
Napisao

Axprisa Gavrinovic,
profesor velike gimnazije u Ni%u.

Na kraju svoga govora o narodnoj zagoneci hrvatskoj
(v. izvjeSde gimnazije u PoZezi za 1881. godinu) reée dr. T. Ma-
retié: ,Ovim svrSavam svoje misli o narodnoj zagoneci, ali ne tajim,
da bi se o toj stvari moglo jo§ dosta govoriti, Sto se u ovoj raspravi
spomife samo uzgredno ili nikako. Ja éu biti zadovolan i veseo, ako
kompetentni &itaoci priznadu, da sam ovom raspravom bar toliko
postigao te sam pokazao, da narodne zagonetke nijesu trice, na koje
se nije vrijedno obazirati, kako se obiéno misli, da i one imadu fe-
kakve zakone, po kojima postaju i razvijaju se, i da su ti zakoni
onomu interesantni, tko motri duevni Zivot prostoga naroda s gle-
dista mlade one znanosti, koju Nijemei zovu: Volkerpsychologie.
Ako je istinit onaj opéi priznani prineip, da znanosti ne smiju biti
mnoge  stvari presmne, minueijozne, koje se moZehit la,lku kao takve
dine, onda je ovaj Clanak opravdan.

Navodedi te rijeéi kao poletak ovoga maloga posla ja mislim, da
one dovolno opravdavaju i govor o narodnim pitalicama, sitnim tvo-
revinama narodnoga duha, pa ipak toliko krupnim, da ik nauéno
ispitavaie ne moZe previdjeti. Dosadalte je izuéavafie narodnoga
kiiZevnoga blaga obitno zastajalo kod zagonetaka, s kojima se mahom
i zavréivalo. Najvise ako je gdjegdje pomenuto, da osim svega ima
i pitalica — 1 na takom se pomenu i ostajalo. A one predstavlaju
blizu tri hilade viSe mane tipskih reéenica narodnib, koje se negto
oblikom a neito sadrzinom izdvavaju od ostalih vrsta usmene narodne
kniZevnosti. Obidno se stav]aju uza zagonetke, a navode se viSe puta
i kao poslovice. Medutim po pomenutim i po drugim jo§ osobinama
fihovim, o kojima ée dale biti rijeti, one imaju prava, da se smatragu
osobitom vrstora, jer to i jesu.
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2 ANDRIJA GAVRILOVIC,

I ako jo§ u literarnom radu despota Stefana Lazareviéa nalazimo
velikih simpatija prema knizevnoj alegoriji i nesto satuvanih bileZaka,
koje bi i8le u vrstu zagonetaka i pitalica, — ipak moZemo reéi, da
je najranije bileZerie i jednoga i drugoga u poznatom valanom djelu
Hvaranina Petra Hektoroviéa ,Ribaiu“. Ja sam u drugom jednom
prilosku — u raspravici o imenu despotove zaduzbine Manasije —
rekao, kako je sav kdiZevni rad despotov, i narofito negov zanos
prema alegorijama, potekwo iz ugledana na rad vizantijskoga kdi-
zevnika Konstantina Manasije. Zato i drZim, da nista od onoga, Sto
se prima kao despotov kiiiZevni rad, ne treba uzeti za znak unofena
narodnog elementa u pisanu kiniZevnost, jer je svemu izvor bio na
drugoj strani. ' ’

U onih trideset i nekoliko pitania (str. 6—7. u st. 27-—32.), §to ih u
»Ribatiu“ Paskoje postavla Nikoli, koji mu na svako odgovara, mahom
je oblik zagonetke, ali se u krad¢im reCenicama nalaze i takve stvari,
koje  su bliZe osobinama pitalica. Takva su na pr. pitada: Sta je
najstarije? &ta je najveée? najbrze? najjate? vrednije i razumnije?
da li prvo bijafe dan ili noé? §ta je muéno, a $ta lako? &ime se
jela 1 pida ,slaéaju“? treba li prositi lijepu Zenu? &ta je najbole
znati? kad je najbole jesti? koje je vino najdraie?

Zatim se pitaliece mogu naéi kao mudre izreke upotreblene u kni-
zevnosti ovdje ondje, ma da je toga posve malo. Ali u Dositija
Obradoviéa veé nalazimo upotrebu pravih narodnih pitalica. Tako
u Dositijeva zborniku basana nalazimo uz basna br. 4 poznatu na-
rodnu pitalicu, koju je Dositije ovako zapisao: ,Jedan bosanski vezir
pitao je starce Bofihake: ,He, kmetovi, kaZite mi pravo, koji vam
je najboli bio paa, otkad je car Bosnu osvejio?” , Cestiti veziru,
onaj, koji je otud posao, a k nama ne doSao“, odgovore postoserdeéni
starei.“

Godine 1877. stampao je St. Novakovié potpun zbornik narodnih
zagonetaka, i u fdemu su na str. 247—276. $tampane ,zagonetke
pitalice“, na broju svega 510, gdje je i sve drugo gradivo iz ob-
javlenih i dotle neobjavlenih bilezaka I.. Kovadeviéa, V. Vréeviéa,
Mil. Glisica, Jov. Miskovi¢a, . Pamuéine, V1. Nikoliéa, Filipoviéa,
»Bosanskoga Prijatela“ i dr., koje su upravo i dale taj zbir.

Na pitalice je naroditu paziu bio obratio zasluZni Vuk Vréevié.
On je 152 pitalice $tampao u dodatku svoje kinige ,Srpske narodne
pripovijetke“, koju je 18u8. u Biogradu izdalo Srpsko uéeno drustvo.
Pored toga ogleda objavio je 187H. u betkoj ilustrovanoj ,Srbadiji
271 dobru narodnu pitalicu. Najzad je ukupnu svoju zbirku od 1101
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pitalice stampao 1881. kroz cio godidni tetaj ,Srpske Zore“, ilu-
strovanoga lista u Beéu, odakle su i posebno od&tampane.

Nesto narodnih, -dobrih, pitalica naéi ée se i u I. P. Nenadoviéa
»Pismina sa Cetifia“, zanimlivom spisu o Crnoj Gori i o Crnogoreima,
a od pojedinih listova najviSe je paZfe na nih obratio ,Kida“, list,
koji izlazi od 1905. u Nifu i koji je namijerien koliko skuplaru
narodnoga kifiZevnog blaga, toliko i &redu pismenosti i &itada po
masi narodnoj. PobileZenim pitalicama, koje je fegovo urednidtvo
dobilo a jo§ ik nije objavilo, takoder sam se koristio u ovom poslu.

Ja sam, sabravdi sve imenovano kao i druge sitnije obznane, do-
sada nabrojao na dvije hilade i osam stotina narodnih pi-
talica. Mislim, da taj broj veé sobom prikazuje gomilu, koja s razlogom
budi khiZevno interesovane i poziva na posebno ispitivate.

Rijeti pitalica nema u Vukovu ,Rjeéniku“. Ona je u literaturi
postala poznatom i sasvim obiénom tek u novije doba, otkada su
se i potele pitalice u veéem broju publicirati. Naroito je od radova
Vuka Vréeviéa ostala i u &irim slojevima u obiéaju. Rije je narodna
i iz naroda je unesena u literaturu.

Nastaje pitanie: 8ta je narodna pitalica? Na 1t se obiéno odgovara,
da je to refenica ili izreka, u kojoj se redovno i po pravilu, u obliku
pitania i odgovora, kazuje kakvo pravilo mudrosti, kojemu je u prvom
redu izvor u narodnom Zivotu i u svakodnevnim prilikama. Vréevié
pak, u predgovoru pomenute kinige, veli: ,pitalice, koje se ne mogu
drukéije u pri¢i kazati, nego bad onako, kako se éuju, na pr.: pitali
Marka (Kraleviéa): za Sto bi se najprije poturdio? Za inat“.

Pitalica se, kaogod i prita ili poslovica ili zagonetka, kaznje, a ne
pjeva kao pjesma. Ali u Hektoroviéa vidimo, da su i pitalice i vedina
zagonetaka izmedu Paskoja i Nikole iskazane — pjevanem. Tu Paskoje
— str. 27. — veli Nikoli:

Hoé¢” mi odpivati, za mnom ne ostaje,
¢a te upradati budu pripivaje?

A Nikola mu odgovara:
(a budu umiti, nu poéni govorit,
u tom ti zgoditi ne ¢u se umorit.
Hektorovié — str. 29. — jo§ veli:

Cudno ti mi bife Nikolu viditi,

gdi hip ne pridife, ni stane misliti.
Pagkoj ga upradaSe, i dobri postajué,
on odgovarafe, taj €as odpivajué.
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- Ali da ne bi govor odveo daleko u stranu, pomenut éu samo o
ovu pretposiavku. Mnoge, vrlo mnoge, lirske pjesme narodne iskazane
su u obliku pitanta i odgovora. Dosjetlivost, koja je u nima
esta i koja &ini duhovitost pjesminu, takoder je drugo obilezje na-
rodnih pitalica. Prema tome-bi se moglo postaviti pitatie: nijesu li
najstarije pitalice narodne sasufeni ostaci nekadadnih pjesmica, onako
kako se veli, da su neke poslovice samo rezime poboravlenih prica

1 basana?

sk
* &

Prisavsi blizem razgledanu narodnih pitalica nalazimo, da su jedne
sa zadadom zagonetaka, a druge sa zadacom poslovieca narodnih.

Pitalice sa zadadom zagonetaka dolaze u grupu zagonetaka ¥irega
smisla, t. j. onih, u kojima se jedan predmet ne zamjenuje drugim.
Dobro je pomenuo dr. Maretié, u navedenoj svojoj raspravi o za-
goneci, da bi se u Novakoviéevu zborniku neke iz grupe pravih
zagonetaka ,mogle s istim pravom uvrstiti medu pitalice*. On to
podupire priliénim brojem primjera, pa dodaje, da bi te zagonetke
prije ifle medu pitalice zato, Sto nemaju onih obileZaja, koje imaju
prave zagonetke. I veli, obrnuto, neka bi se pitalica mogla uvrstiti
medu prave zagonetke. To pak pokazuje, kako su pitalice, razgra-
navajuéi se, zaSle, po poznije steéenim osobinama svojim, medu za-
gonetke, i kako su neke prave zagonetke pogublle osobine ¢istih
poetskih metafora.

Kod pitalica, koje imaju nianse zagonetaka, mora — kao i kod
pravih zagonetaka — biti za nihovo saopcene dva lica: jedno, koje
pita, i drugo, koje odgovara. Primjere za take pitalice nalazimo
obiéno u onoj grupi, koja se poéine rijeéima : bez koga, bez cega, gdje,
zasto, 1z Cega, kad, tho, w koga, w Sta, $ta, lega, i, §to — il
drugim kojim sliénim pitariem. Tako, primjera radi, imamo: Bez
¢ega ni Bog ne moze biti? Bez imena. — Gde starci svoje zube
drie? U gepu (noz). — ZaSto lovac zeca trazi? Zato, §o ne zna,
gde je. — Zadto Govek ide? Sto ne moze da leti. — Kad je kon
najtezi ? Kad ti na nogu stane. — Kad su male ribe dobre? Kad
nema velikih. — Ko vidi vife: onaj, koji ima jedno oko, ili onaj,
koji ima dva? Onaj, koji ima jedno, jer vidi u drugoga dva. —
Koja je riba najmaria? Ona, u koje je rep najblize glavi. — Na 5to
liti pola tikve? Na onu drugu polovinu. — Sta ima oko na glavi?
Cutura. — Ne moZe se zamisliti, da ovake pltallce jedno lice iz-
govara.
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Druga vrsta pitalica, kao Sto je veé reteno, ima zadaéu posloviea;
one 8¢, upravo, i navode onako, kako se navode i poslovice. Primjera
radi upudujemo na pitalicu, kako su pitali popa: ,Zar ti, pope, Suvad
ovee?* — ,Jo§ da su moje!“ odgovara pop. Ova se pitalica obiéno
smatra kao poslovica, koja pokazuje ekonomsko stae nasega naroda
za turske vladavine. Nu nikada ne govore dva, veé vazda i po pra-
vilu jedno lice. Kad se hoée da pokaZe 'inat, ukorijenien u nasem
narodu, onda se navodi pitalica: Pitali su Marka: kaZi nam, Marko,
hriSéanske ti vjere, za §to bi se najprije poturéio? — Za inat. Ovdje
je jasno, da se pitalica upotreblava, da pritvrdi toénost govora o
jednoj osobini narodnoj, a to je zadaéa poslovici. Stoga fiu izgovara
obino samo jedno lice. A kolika je sliénost izmedu poslovica i pi-
talica ove vrste, i kakvo je variraie medu nima — vrlo lijepo po-
kazuje ovaj primjer, u kome imamo istu stvar i kao poslovicu i kao
pitalicu. Poznata je poslovica: Bogat jede, kad hoée, a siromah, kad
moZze. Svak razumije, §ta se hoée nom reéi. U Hektoroviéevu ,Ri-
barin“, na str. 31., nalazimo, kako Paskoje pita Nikolu:

‘ Reci mi za time, oddahnuvi malo,
obrokovat vrime kada je pristalo?
Na to pitane Nikola odgovara:
Vrime blagovati bogatu najbole
jest (¢a mogn znatx) kad mu gre od vole;
a ubogu se da vrime, kad uzmore,
‘ i kad se dogoda, al bole al gore. - ’

Drugi je primjer u posloviei: gabe je i sirée slatko. Noj odgovara
pitaliea : Koje se vino najslade pije? Tude ili poklofieno. — To isto
palazimo i v Hektoroviéa na str. 81. Paskoje pita Nikolu:

‘ Ko t' je dra¥e vino od svih & se ¢umje?
Nikola odmah odgovara:
Veruj mi, ne ino, ner ko se daruje,

Nlje teSko medu obiénijim i poznatglm poslovicama naéi nekohke,
koje odgovaraju ovoj pitalici u Hektoroviéa (str. 31.):
, Rec’ mi, kakov je pas, i koje je éudi?
‘Tako pita Paskoje, a Nikola odgovara'

Lac¢ahan skakée vas, igra se i trudi;
da sit ¢ud promlm rezliv je k svakomu,
. priliéan se ¢ini ogaru velomu, —
Ako obratimo paZiu na sadrzinu ovih dviju gomﬂa, naéi.éemo
u fMima priliéno Sarenilo — onako, kako je i u Zivotn narodnom.
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Tako u grupi pitalica sa zadacom posloviea nalazimo pitalica, koje
kazuju ekonomsko i uopée socijalno stane mnarodno: Pitali
mudarea: $to koga najvise nzdrzava na ovi svijet? Mudroga pamet,
bogatoga novac, a siromaha trpez i krpeZz. — Pitao raja bolesna
oca: kad ti, babo, umre§, kako éu ja? Bogme, sinko, ja lezati mirno
u grob, a ti Zivovati kao muéeni rob. — Pitao Primorac raju: koji
su vam mnajsreéniji dani u godini? Nemamo ih. A najnesreéniji?
Svi osim Boziéa. — Pitali Ciganina: koja je torba teZa: puna ili
prazna? Prazna je najteia.

Dale nalazimo prikaz stalefke razlike: Piwalo jaghe majku:
ubife li nadi Gobani danas vuka? Ubise, ali koja fajda, sinko: ostanuo
mu je sin! — Po sebi je jasno, $ta se ovom pitalicom hoée da reée
i gdje je ona mogla postati. Spahijski i drugi tereti naemu narodu
pod Turcima dali su grade za mnoge ovake izraze. Takva je, dale,
pitalica: Pitalo netije dijete zmiju: da nijesi ti ona, koja si mi Jetos

oca usmrtila? Najbole bi ti bilo, da s mirom prolazi§. — Pitac ma-
gardié oca: zasto, babo, i nas ne potkivaju kao i korie, i ne sedlaju?
Zato, Sto nijesu ni naSe stare. — Pitali raju: kako ste ove gladne

godine? TeZi su nam vladi¢ini momei 1 duZniei, pa kadija i zaftija
nego glad. — Pitali Ornogorei Hercegovea: koliko pladate na godinu
vatemu vladici? Najbole zna vladika i ecarigradski patrika. — Pitao
latinski pop riSéanskoga: kakve su u vas najkorisnije molitve? Go-
spodi pomiluj! pa u torbicu, a vale? Ora pro nobis! pa u zobnicu.
— Pitao primorski pop hercegovaskoga : krstite li i vjendavate li vi
kao i mi? Ako nam nijesu glave jednake, jesu trebnici. — Pitac
Turéin raju: ma ko ono jutros sabajle kuka i lelede? Ne znam po
bisto, ko je, ali ée biti na$, jer va§ onako ne umije. — Pitao aga
iptavsko bosonogo dijete: kako ti nije zima tako bosu po snijegu?
U tvoje zdravle, moj zlatni aga, mogu i neSto viSe trpjeti. (Znaéi,
da ga je on i obosio.)

Pitalice, koje kazuju osobine rase, rada i zemle: Pitali kneza:
8to treba Zeliti duSmaninu? Turéinu, moli Boga, da se propije, a
riféaninu, da se pohajdudi. — Pitali Hercegovei eéima: §to si doSao
medu nas? Da lijedim bolesne i da vadim zubove! Mi prvih ne
imamo, a zubove nosimo u grob. — Pitao sin oca: ko te, babo, do
danas najvide varao? Trgovac smijuéi se, prijate] zaklinuéi, a Zena
plaéuéi, — Pitao magarac goveda na livadi: &uste li, kako zapjevah ?
Znamo te, ko si i &o si, da nijesi ni zapjevao. — Pitali Bos$naka,
kad se vratio iz Hercegovine: Ima li onamo zemle? Jedan dan sam
po sahata trazio, de éu pobiti kolac, da kona privezem.
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Pitalice iz kruga porodi¢noga Zivota: Pitalo cigansko dijete
riséanskome: oli mi dati malo hleba? A zasto ti ne da majka kao
mene moja? Da ja imam mater, ne bih prosio. — Pitao Boke] mladu
kapetanicu: Zna§ li §to za kapetan Boiza de se sad nalazi? Po moru
je a zdrav je, ali da je moj BoZo dobar bio, na Bozié bi doma bio.
— Pitao momak momka : jesi li se oZenio? Ne ja jost. Blago tebe!
ja jesam. Blago tebe!

Pitalice praktiénoga Zzivota: Pitao unuk deda: koji je naj-
vrjedniji junak? Oni, te ne pomisla na smrt. A koji najpumetniji?
Oni, te se zdravo vrati doma.

Istorijske reminiseencije: Pitao sin oca: ima li u nafoj
azbuei slovo dobro (d)? Bilo je u svakoj naSoj bukvici, a sad lezi
u kosovskoj grobniei! :

Pitalica u priéi, bez koje se stvar ne bi mogla razumjeti: Pre-
skakala baba pro vratila, pa je upitala unudad: Sta radi§, bako?
Preskacem petak, jer idem sjutra u zeta na pu,e — Otuda posloviea :
preskade ko baba petak. '

Ovake, ili sliéne, razredbe ne moZe biti kod pitalica sa zadacom
zagonetaka, jer se u 1nih sve svodi na dosjetku. Tako na pr. u
pitalici: po demu kodija§ najpre kona wudari? — po dlaci! — ne
kazuje se niSta drugo do ono, §to svak zna, ali se u prvi mah ne
moZe lako dosjetiti. Meni se &ini, da bi svaka sitna dioba u ovom
sludaju bila usilena, nategnuta. Zato i drZim, da se ovdje mozemo
zadovoliti samo podjelom na dvije glavne vrste i reéi: jednu vrstu
¢ine ome pitalice, kojih odgovor leZi u dosjeci, u drugu one,
kojih je odgovor u znanu predmeta, u poznavanu fakta. Za prvi
sluéaj upuéujemo na redenu pitalicu o koéijasu i dlaci kotiskoj, a drugn
moie lijepo ilustrirati primjer: preko $ta ne daju malki da prijede?
Preko mrtvaca. — U prvom je primjeru odgovor svakome poznat,
samo ga se treba sjetiti, i tu je pitae ne o znanu, nego o duho-
vitosti onoga, koji ée odgovoriti; u drugom primjeru mo%e odgovoriti
samo onaj, koji poznaje stvar, ovdje obidaj i vjerovane narodno, koje,
u ostalom, ne mora uvijek biti opée. Prvi slu¢aj objafdavaju ove, i
mnoge druge, pitalice: Ko peva, kad drugi Judi pla¢u? Pop. — Ko
prede a konaca nema? Malka. — Ko se rodio a jo§ nije umr'o?
Koji su god Zivi. Drugi sludaj ilustrira takoder velik broj primjera
i u femu ove pitalice: Ko pluje samo po nedilam i svetkovinam na
zemlu? TeZaci, koji u poslene dneve u dlane pJuju. — Ko place, kad
Durdevo dode? Ovea, jer je SiSaju. — Sta u Zenskim rukama ime
gubi? Lan (postajuéi preda). .
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Gledajuéi na oblik dihov, imamoe prave i neprave pitalice.
Prave su one, koje se podinu rijetima: pitao, pitali, pitala, pitalo,
pitale. Neprave se potinu rijeéima : $to, zasto i t. d. slitno kao kod
zagonetaka. Prvih je viSe, i one bole éuvaju svoju individualnost,
dok se druge mijesaju sa zagonetkama i medu nih zalaze.

. ‘Ali imamo i treéu vrstu narodnih pitalica. To su one, koje je Vuk
Vréevié, dosta neprilitno, nazvao gatkama, i 7za koje u predgovoru
navedene kpige veli da ,prilikuju viSe zagonetkama i pitalicama
nego pripovijetkama“, u &emu, razumije se, ima pravo. Takih je u
Vrdevica 38 na str. 195—210. Nima sliénih ima svega sedam u
zborniku St. Novakoviéa, koji ih je nazvao ,zagonetke u opkladu
(s pritatiem) i radunske“. U najnovije- doba ovakih je stvari najvise
objavleno u pomenutom listu ,Kiéi“. Po mome misleniu sve te stvari idu
ponajprije u vrstu narodnih pitalica, jer imaju najviSe nihovih osobina.

Medu fima opet nalazimo dvojakih. Jedne su one, kojima je do-
sjetka u raéunu, = kod drugih je ona wu znadenu i w igri rijedi.
Ovih drugih ima vide u ranije doba zapisanib, dok se u novije vri-
jeme mahom bileZe raéunske pitalice. U Vréevidevu zborniku nalazime
i za jedno i za drugo lijepih primjera. Tako imamo pod br. 443.
ovo pitane: ,LeZala je kvedka na 15 jaja, i kad je vrijeme doslo,
sve petnaestero piladi izleze i dovede ih u onu kuéu, éija je koko$
bila. Znate li, koliko ih je Zivijeh u sve bilo? — Petnaest, a da
koliko? — Nije, nego Sesnaest (t. j. s kvotkom).“ Odmah iduéi, 444.
broj navodi ovo, produZeno, pitane: ,Zalede se jastreb u ove (gorne)
petnaestero piladi, i odnese u svojim Céaporcima &etvero. Koliko piladi
prebroji -poslije kvotka? — Bogme hile ih je 15, a jadtreb ponio. 4
~— ostade - ih kod kvo¢ke 11. — Nije istina! nije ni ciglo. jedne,
zasto 4 ponese jaStreb, a 11 razbjezalo se po plotinama i u duvar.“
Drukéiji je primjer pod br.456.: ,A jeste li éuli nesto? — Sta? —
Bogme zlo i naopako! Na§ pop ne dava ove godine nista da jedemo
u petak! — Kako ne da, zlo ga  smelo! Ako se on pomamio, ni-
jesmo mi  poludeli. — A znate 1i zasto? — Ne mi. — Bogme ne
dava ni u nedelu, a kamoli u petak. Jer jedno znaéi ne dopusiava,
3 drugo ne dava. A kad kome pop dava da drugi jede?“ .

~-Nekada je ovakog oblika -moralo biti vise, i vjercjatno je, da. su
mnoge danatie pitalice postale iz ovakih -polupritana. Kad se stvar
zaboravila, ‘ili-kad se mislilo, da se i bez eijele prite moZe razumjeti,
§to se hode redi — onda: se stao navediti -samo zavrietak. Tako
upravo ‘iz ‘ovog poslediieg primjera. imamo pitalicu: Kad nam pop
ne da jesti? On nama nikad, a mi fdemw uvek! = = v
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. Ali ima zapletenijih - ovakih stvari, iz kojih se izvedena pitalica
danas ne bi mogla razumjeti bez navoda cijele pri¢e. Ja mislim; da
su to najstarije forme, iz kojih se docnije razviSe mnoge i zagonetke
i pitalice. Tu staru formu dobro ilustrira staroéeska gatka, koju neka
mi bude dopusteno navesti po dra. Gregora Kreka djelu: ,Einleitung
in die slavische Literaturgeschichte, II. Auflage, str. 759—1760.

. Jedna : GeSka priéa kazuje o nekoj mladoj kralevoj kéeri, koja je
zbog svoje lepote bila tuvena nadaleko i diroko. Nenu su ruku trazili
mnogi prosioei, pa pored ostalih i dva kraleva - sina, kojima je ona
bila ponajvise naklonena. Posto nije  mogla poédi za obojicu, odluéi
da pode za jednoga, a drugoga odbije. Onaj edbijeni prosilac po-
misli: ,Da onoga prvog nije bilo, izbor bi pao na mene; stoga éu
ja nega ubiti, i ona ée biti moja.“ Sto je rekao, to je i uradio.
Kada je jednom lJubaznik kraleve kéeri bio u Sumi u lovu, ovaj’ ga
mugki_ ubije. Kraleva je kéi bila jako oZaloSéena; ali nije htjela da
to itko.opazi, ve¢ odluéi da smrt svoga lubaznika osveti. Za uspo-
menu. naredi, da joj se od lubane ubijenoga- napravi pehar, iskiden
dragim kamenem i zlatom, od kostiju riegovih ruku naredi da.joj
se paprave svijetiaci, od kostiju negovih nogu noge na stoliei, & od
niegove “divne i duge kose da joj se ‘izatka sa zlatom, srebrom i
biserom pojas. Odmah je potom zaprosi drugi kralev sin i jod je
zamoli, da ne odugovlaéi s odgovorom. ,Dobro -— odgovori kraleva
kéi —, dodi sutra’ na vederu, pa ¢éu ti dati jednu zagonetku, da je
odgonened; ako je pogodi§, bit déu tvoja, a ako ne pogodis, izgubit
ée§ glavu.“ ,Sta -mole biti, tega se ja ne mogu sjetiti!* pomisli
kralev sin i dode sutra na veeru. U jednoj je odaji bilo postavleno
za objed. Sjeli su za sto, jeli su, pili i bili veseli. Kraleva je kéi
sjedjela, opasana pojasom od kose, na svojoj stolici, pila je iz svoga
pehara, a na stolu su gorjele Setiri svijeée u svijetiiacima od kestiju.
Po veteri poZeli kralev sin da éu;e zagonetku Kraleva mu kéi: od-
govorl »Onda, (‘u; 1 pogadaj: : SR

»Na lasce sedim,

»Na laskua: hledlm, oo
,Laskou se ovgun

,,Z lasky i pEipijim.“

E to je dobra zagonetka ‘rede kra,],evm, sbole ne 'bi moglo i, bltl
S_]e(h na moje krilo, ja éu te obgrliti svojim rukama, gledaj me Jupko
u jodi, po],ubl me, pa si ti sama tu svoju- zagonetku i odgonenula
—Jer ‘sam-. ja: ta- tvoja_ lubav.“ :,PogrijeSio si“, rete kraleva, kéi
lutito pa. uystade i pokaza stolieu: ,Ovdje sam na nogamahs,vogg
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Jubavi, koju si ti muéki ubio“; zatim pokaza svijetnake: ,Ovdje
gledam na ruke svoje lubavi; ovo je pojas fene lijepe kose, i iz
fiene lubate pijem u tvoje ime, — osveta: glava za glavu!“ Odmah
viknu sluge, koji kraleviéa dohvatiSe i pogubiSe. Poslije toga se kra-
leva kéi nije htjela viSe ni udavati i ostala je do smrti djevojkom.
Kod Novakoviéa pak imamo &etiri versije jedne iste prite-pitalice,
koje je on stavio pod br.1. na str. 279—280. U osnovi koncepcije
ima neke sliénosti s navedenom staroeSkom gatkom. Jedna od po-
menute &etiri versije glasi:
' Na nerodenu jasim,

s nerodena vam govorim :

pustite mi sina,

materina muZa,

Jedan od skuplada piSe: ,Ovu zagonetku nije lasno pogoditi. Uprave
ne moZe na ru odgonenuti drugi, nego onaj, koji zna pripovijetku,
kako je ovo postalo.“ Razlitite su versije i te pripovijetke, ali je n
glavnom stvar oko ovoga. Car objavi, da suZia ne ée pustiti, dok
mu se ne zada zagonetka, koju on ne zna. Sjeti se suzneva kéi te
postavi caru navedeno pitanie, koje je postalo ovako: izvadila je
tdrijebe iz mrtve kobile, odgajila ga, osedlala sedlom od koZe ko-
biline, otifla ocu te ga malo kao zadojila, &ime je on postao nezin
sin. Potom je odjezdila caru s takom opremom i pitala ga onim —
ili sliénim — rijetima. Car nije mogao pogoditi i morao je suina
osloboditi tamnice, ,u kojoj bi propao, da nije bilo ove dosjetke“.

Ostali primjeri Novakovidevi vide su, neki sasvim, radunske pi-
talice.

® # ES

Najinteresnije je od svega pitarie o izvoru nafih narodnih pi-
talica. Jer podto se ponovi uobifajena reéenica, da je i ovoj vrsti
usmene kiiZevnosti prvi izvor u Zivotu i iskustvu narodnom, ipak
ostaje potreba, da se na to pitafe pogleda i s druge strane.

U pomenutoj raspravi o narodnoj zagoneci veli na jednome mjestu
dr. Maretié, kako je zagonetkama iz prvoga dijela Novakoviceva
zbornika izvor poglavito i veéinom u samom narodu, ,dofim se
mnogim zagonetkama pitalicama jasno vidi nenarodan, kihiZevni€ki
izvor“. Za primjer navodi zagomnetku-pitalicu: Za$to nam osijedi prije
kosa nego brada? Jer je za dvadeset godina obi¢no starija od brade!
— Gemu odgovara ,poznata anekdota, u kojoj se isto veli“. Takoder
pitalica: kome je brada za ruglo? — s odgovorom: kome je luda
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i tupa pamet! — ,valda je postala iz poznate latinske poslovice:
barba non facit philosophum“.  Tud ée- — veli dale — izvor biti
i zagoneci: Ko vidi vi%e? Onaj, koji ima jedno oko, ili onaj, koji
ima dva? (onaj, koji ima jedno, jer vidi u drugoga dva);
mnogi se jamaéno ¢italac sjeda sliéne anekdote“. Obaziruéi se uzgred
i na crkveni utjecaj navodi iz Novakoviéeva zbornika nekoliko -pri-
mjera i takoga izvora. Najzad je dr. Mareti¢ u ime upuéivana na
istraZivane izvora narodnim pitalicama rekao jo§ i ovo: ,Ja se u
ovoj radni dale ne ¢éu obazirati na zagonetke pitalice, premda ne
tajim, da bi i one zasluzivale, da se tko nima bavii potrudi se naéi
fima (ili bar nekim od fih) izvor, t. j. da pokaie putove, kako su
te zagonetke doile u na§ narod. Kao #to se u tra’enu izvora na-
rodnih nadih pripovijedaka dolo do zanimlivih rezultata, tako bi taj
posao bio zanimliv i kod zagonetaka. Tako mi se n. pr. &ini, da je
ona Sfingina zagonetka o &ovjeku, koji u jutro svoga Zivota hodi na
tetiri noge, u podne na dvije, a u veder na tri, poznata i u nafem
narodu, premda je u Novakoviéevoj khizi ne nalazim.*

Ali je od svih kdiZevnih izvora za naSe narodne pitalice najvaznija
stara kniZevna radda apokrifna i bogomilska. Jo§ u svojoj Historiji
kni%evnosti 1867. rekao je, na str.89., V. Jagié: U staroj su kni-
Zevnosti za ovake apokrifue stvari najvoleli dialogitku formu, pitana
i odgovore, 8to je puno nalitno narodnim zagonetkam. Ovaka pitana
i odgovore bjeSe lako pamtiti, a lako i prepisivati; jer svatko prepisa
ono i onoliko, 8o mu se najveéma dopade . . . Neima sumne, da
su 1 nadi starosrbski kniZevnici vrlo rado takove stvari prepisivali te
ée se toga mnogo naéi, kad jednom stanemo juZnoslov. rukopise
pomno ogledati i éitati . . . O toj vrlo znawenitoj strani nase kni-
Zevnosti mora se sa dva kraja nastaviti istraZivafe: prikuplariem one
sadrzive, koja je u starih rukopisih, i one, koja je u narodnih priéah,
poslovicah i zagonetkah. Tad ée se moéi pronadi, koliko je po priliei
jednome narodnoga, a drugome kiiZevnoga primieano.” ‘

Sad, nakon punih &etrdeset godina od toga doba, stojimo drukéije

s poznavanem te grade, koja se onda samo poZeleti mogla. A ob-
|avlena Je grada u znatnoj mjeri potvrdila navedene pretpostavke
i nade.

Jo§ onda je V. Jagié ispitivatima obratio paZfu na apokrifni spis
»0d koliko &esti bi stvoren Adam?¢ U nafem glagolskom rukopisu
ovaj je apokrif sastavlen s drugim veoma popularnim apokrifom, gdje
su ,Besjede trojice svetitela“. Oba su apokrifa sastavlena od samih
pitafia i odgovora. Osim toga ima jo§ dosta poznate grade, koja
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dobro pristaje za ovaj na§ posao. A s velikom se kori§éu moZe upo-
trijebiti i poznati zbornik N. Tihonravova ,Ilamarrukn orpevennoi
pyeckoit anteparypsi“, 1863. Petrograd 1. i Moskva II. kiiga. Koliko
se na I moZemo osloniti-u ovom istra%ivanu, vidi se i iz rije¢i Tihon-
ravova, koje kazuju, kako je ruskoj ,otredencj* literaturi porijeklo
na slovenskom jugu. Na 10. str. predgovora &itamo, kako su originali
vecega dijela apokrifnih i nepriznatih kniga, koje su se ¢itale u
Rusiji staroga doba, upravo gréki; ali su, veli se tu dale, oni u
Rusiju dosli u bugarskim i srpskim prijevodima. Ovi su se spisi za
vrijeme ‘dugog Zivlea u Rusiji znatno izmijenili i v sadrZini i u
obliku, u nima je dosta ruskih umetaka i izmjena, tako da u svom
poznijem obliku &esto ruska ,otretna“ kniga znatno odstupa od svoga
srpskoga - ili bugarskoga prototipa. Pa ipak je slinost tolika, da
kopija vife .puta moZe s uspjehom zamijeniti original. — ,Beckaa
Tpexs cparmrexei® ftampana je jo§, trudom Rajka Nahtigala, u
Jagidevu , Archiv¢-u kn. XXIII. i XXIV.

1. Iz spisa o stvoreniu Adamovu vala naroéito navesti neka pitada
1 odgovore. quo na pr.: Ciji se glas éu od istoka do zapada? Kad
Eva - rodi Kaina. — Tome odgovara sliéna narodna pitalica, te ne
moie biti sumie o tome da je u narod udla iz kdiZevnosti.

L2 U spisu o Adamu imamo pitarie: Kad je poginuo &etvrti dio
svije_ta? XKad je Kain ubio svoga brata Avela. — To isto nalazimo
u. zborniku Tihonravova (lI, 434): Vas. reée: Koaxas gacre mupa
ympe? Tvan rete: Erpa yémas Kauns 6para cnoera Aseas. Svemu
tome potpuno odgovara narodna pitalica: Ko je jednom rukom &etvrti
deo sveta umorio? Kain.

3. U spisu o Adamu imamo pitaie: Kad se obradova sav svijet?
Kad je Noje izigao iz kovéega. — Tome odgovara narodna pitalica:
Kad se narod veselio? Kad je proSao potop. ‘

4, U -spisu_ o Adamu imamo: Koja zemla ne vidi sunca? Koja je
pod morem. — NO] odgovara narodna pitalica: Koju zemlu sunce
nikada ne grge? Onu na dnu mora.

5. U spisu o Adamu imamo: U koga zvijera ima mlijeka i jeti
izimi? U slijepoga mida. — Medu narodnim pitalicama nalazimo:
Koja ptiea svoje mlade goji? Slepi mis. — Koja ptica svoje ptide
pita?“ Slepi. mis.

6. Nojev kovdeg takoder je preko ovakih spisa ponajprije ostao
w-narodnom. sjeéatiu. U Tihonravova (II, 434) imamo: Ivan refe:
Koroporo 3B'i;pﬂ y. Hos ne 6sri0 wb xowdere? Vasilije rede: He
6p110. peide mh koudere, — Taku narodnu pitalicu nijesam nasao,
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ali mjesto e imamo nesto slitnu: Kad je magarae tako riknuo, da
ga je ceo svet ¢uo? Kad je bio u Nojevoj ladi.

7. U Tihonravova (II, 437) imamo ovo pitafe: KoTopas maru
noxupaers Abru cBosa? Odgovor: Mope pbkn mpuemaers b cebs.
— Iz razgovora trojice svetitela, iz koga su odlomei saopéeni u St.
Novakoviéa ,Primerima kiiZevnosti i jezika staroga i srpsko-sloven-
skoga“ po rukopisu Narodne hbiblioteke u Biogradu, !imamo to isto

_pitane: I'puropie pewe: Ko marm cporo aernns cbeers? Iwans
pege: Mope pbrsi. — Prema tome imamo narodnu pitalicu: Ko
se hrani svojom decom? Rijeke potocima i more rijekama.

8. U Tihonravova (II, 442) ima pitatie o tome: tko sve, &to nice,
poziie za jedan dan, a ostavi samo jedan klas? Odgovor je: Irod,
kad je naredio sjeéu djece, a Hrista kao dijete ipak ne posijete. —
U narodu je ta ista misao ovako kazana: Ko jednom rukom svu
goru polomi, a jedno drvo ostavi? Odgovor isti.

9. Tihonravov (II, 438) ima pitane: Bs moae umpyrs Tpw weao-
pbra: ejurs — cakos, a Bropoli — Xpomb, a TpeTili Harb:
caenen’sb ySp'kB'B B’Bb IIOJE 33;6[[’]’:, a xpomeu'r, usbIMalb, & HAroOMy
nocapuad 55 samasyxy ? Na to je odgovor: Iloae ecre maps, a
caenend — 1hao, a xpomMens — Ayima, a sael’s — Tha0 XPHUCTOBO,
@ HaPOMY mocaznae BB aanaayxv — 9T0 IIOTPeé[/lJl'B _ S OVHH
je sasvim sliéno:

10. U Tihonravova (II, 437) ima pitatie : Cromrs Ay6s Ges® br-
Bud # bech KopeHud, W IpumMie Kb HeMy HBXTO 6esh HOI'B U RO3-
MeTh ero 6ess pyKb u saphixers ero 6esb HoKa, I Chhers ero 6ess
8y6®? Odgovor: Ay6s — dgeaonbrs, a npiuaers Kb HeMy cMepThb
6ead morp m saphbmers 6esn moma. — Sliénih prida-pitalica i za-
gonetaka, samo bez ovolikog kolorita bogoslovsko -crkvenog, ima
takoder u narodu dosta. Jednu, kao primjer, navodim: I§li putem
slep, hrom i g6. Slepac re¢e: Pretrda nam zec preko puta! Hrom
rede : C‘ekaj, da ga stignem. Go6 rede: Ja éu ga sakriti, da ga pop
ne vidi, pa éemo ga zajedno pojesti. — Odgovor se ne daje, jer se
smatra kao Saliva prica. :

11. T Tihonravova (I, 437) imamo pitaie: HYro ecrs —
pexa nocpepk mopsa tewers? Odgovor: Mope ects Bech mMEp®, 2
peKa GosecTBewHas mumcaEmsl u npoumramue KHWEHOe, — Mjesto
toga imamo narodnu pitalicu: Koja voda protede kroz more a ne
izgubi se? Covek, koji prode kroz planina (pa, valda, ostane Zv od
wjerova). — MoZe biti da je ovom drugom osnova i u rije¢ima
Svetoga pisma: ,Blago tovjeku, koji ne ide na vijeée bezboZnitko

“it d
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© 12. U Tihonravova (11, 434) nalazimo : Vasilije rete : persah kaw04b,

BOAH'D 8aMOK'B, 8aenb npodbe, a aosews yrone ? Ivan rede : Moncki
¢kBosHu 9epmaoe mope Uspanabrans npo_xiez;e, a Oapaons co BebMb
cBOMMB BouckomMh yrone: saens Momeed, a aoseup Gapaous. —
To je po srpskom rukopisu karlovalke biblioteke — u ,Primerima®
St. Novakovica — kazano ukratko: Kro pasyban mope u nposese
aropm no ¢8x8? Movesn. — Prema ovim pitaima ima u narodu
viSe pitalica i zagonetaka, koje su dosta udalene, a jedna ipak jasno
kazuje svoje porijeklo: Kad se voda uklanala ispred éoveka? Kad
je Maojsije i8a0 preko mora.

Van sumile je, da su na ovaj nadin ponikle i ove narodne pitalice:
Ko je na svojoj materi drva cipao? Adam. — Ko je prije bio Sovjek
nego dje¢ko? Adam. — Ko je umr’o a nije se rodio, a ko se rodio
a nije umr'o? Adam i Sv. llija. — Koji je sin mladi od majke
samo Sest dana? Adam. — Ko se pre svoje majke rodio? Adam.
— Ko se pre svog oca rodio? Ave]. — Ko se pre svojih roditela
rodio? Avel. — Sto se ne rodi, umre; a §to se rodi, ne umre?
Adam i Hristos.

A da je crkvena literatura uopée imala utjecaja i na ovaj dio
usmene kniZevnosti, vidi se i po pojedinim rije¢ima, koje su tim
putem prodrle u narod. Kad$to su i &itave refenice takve. Na
primier: Pitao nekakav bogoslovac vladiku hercegovackoga: Ma,
vladiko sveti, §to ¢ini§ od silnih novaca? Nest vada razumjesti vre-
mena i leta, jaZe patrika carigracki poloZi vo svoja si. — Ovu je
pitalicu Vréevié zapisao iz usta narodnih.

Ali ima jo§ jedan kiiZevan izvor za na$ predmet. To su one iz-
reke, koje su sa grékoga prevodene i prepisivane u staroj nasoj kni-
zevnosti, i koje se danas najlakSe mogu ¢Citati u Spomeniku Srpske
kralevske akademije XIII, gdje su trudom V. Jagiéa $tampane i pro-
komentirane. Nema sumie, da je toga staroga kiiZevnog rada nafeg
nekada bilo vise, i ako rukopisi nijesu mnogobrojni, ali je za potvrdu
ovoga, §to demo ovdje redi, dovolno i toliko gradiva. Evo nesto
primjera. ‘

1. U refenom zborniku nalazimo ovu izreku: Caagpxo ects mope
usjaaege nosoposatu. Tomu odgovara iz narodve kniZevnosti: Pitali
kapetana: §o mu je najmilije na moru? Po mirnu se voziti, a ne-
mirno gledati.

2. Po biogradskom rukopisu nalazimo na refenome mjestu: Moy:xs
mbr’to xpome mabme wa chus, u capima whbroro raarosromaa
I'GMOY: KaMO XPH.M’JLGHJI/I; (.UH’ &xe peqe: HE Xonmy HATH HB
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oympbrni. — Nije potpuna, ali je donekle prema tome izvedena
pitalica: Pitali hroma: kad ée§ ti stiéi u druZinu? Ako svrie bez
mene — bole, ako ne mogu bez mene — &ekat ée me.

3. Na istom mjestu: wre sBebxe subpiv esepbnbuuwin ecrs
mena. — U nas su mnoge pitalice, koje kazuju istu misao. Ponaj-
vide ih ima u zborniku Vréeviéa pa Novakovica.

4. Na istome mjestu: Oeompacre omMuamcie BBUpomens 6b1CTh:
910 €CTh A0OpO MaHM 8a0; esbik, pede, — Narodna pitalica glasi:
Gde se lizu zlo i dobro? Na jeziku.

Narotito su poslovicama ovake izreke slukile izvorom, te bi bilo
korisno i o tome se naro&itom prilikom pozabaviti.

*
* *

Vrlo malo ostaje da se rede 0 spolnoj strani ovih narodnih
izreka i redeniea.

Na tako je pitae odgovoreno u glavnom jo§ pri diobi gradiva na
pitalice sa zadadom poslovicd i na pitalice sa zadadom zagonetaka.
-Uz-to se jo§ moze reéi, da je receniéni stioj u pitalica uopée dosta
slobodniji od sintakse poslovied i zagonetaka. Dale, u nih vedinom
i nema ritma; slik je ¢e8éi, ma da se ni on ne moie uzeti za pra-
vilo. Evo nekoliko primjera takih slikova: . . . bogme, sinko, ja
lezati mirno u grob, a ti Zivovati kao muéeni rob; . . . od takog
gosta 1 dan je dosta; . . . doklen su, sinko, u majke, ut’ se ne
dadu, a po udaji ne paze ni na vladi¢inu bradw; . . . ko me lani
gonio i bio, nije mi ove godine mio; . . . prvi kriju roge, a po-
sledii gledaju mnoge.

Ved je, govoreéi o zagonetkama, dr. Maretié opazio, kako ni pi-
talice nijesu poetiéne kargod ni zagonetke, koje ,po svojem biéu
nijesu poeti¢ne slike nego su — arabe-ke! Poetiénost je dakle u
zagonetaka samo sludajan nakit, ali ne postulat“. To vrijedi jo§ vide
za pitalice.

U nas jo§ nije bilo govora o jeziku nafih narodnih posloviea, kao
§to je na pr. u ruskoj literaturi P. Glagolevski raspravlao ,,Cuarakcues
aspika pyccknxd nocaosuyb® (Fypa. mmamcer. mapos. mpoes, r.
CLVI). I ako bi za takav-govor naSe poslovice dale grade, moram
priznati, da u releni®nom sklopu pitalied ima toga vrlo malo. One
su, u tom pogledu, na sredini izmedu obiénoga govora i onih re-
¢enica, koje su jo§ u davnini odvojile od takoga govora. I bit ée
blize prvome nego drugom obliku narodnoga duievnoga stvaraia.
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Kod poslova i rada.

Pri jelu. Prigorei, ki imadu kaj, jéju triput na den: jutri, oko
poldan i na veler; to su tri obréki; kad se jutri j8, unda je to
frostik, oko poldan — ¢&bid, a na veder — veééra. Med jutrom i
poldanom ni obreka; med ibédom i vedérom je juZina. Deca présidu
kruva, kad su gladna, a drugi jéju na obreke, & imadu kaj; ki ne
mare na obreke, un jé, kad ima; takvi je jo§ najvide. Kad je cajt
k ibédu, unda se st8l prestre stoldakom; pri stélu je jena ali dve
klapi i po ki stélac — tuliku, kuliku je tréba za muske. Muski navék
pri jelu sididu, ndj bu oZeiien nij bu lédi¢an — sejéni, a Zene
navék stijidu: samo stare Zene sédedu, ée imadu kam, a mlade Zene
i cure nigdar ne sididu. Sred stéla se viZe zdela, a pred sikiga na
stél vrze se Zlica i vilica, e ima mesa zdeli. I kruv se viZe na jen
vugal stéla, de ni nikimu na putu, a dok je bilo vina, désla je i
flaga z vinim na st®l; malo de su pili iz kbpie, nek je saki pil po
redu iz flafe ali olbe, ali su itak najriSe pili iz éuture ali iz barila.
Prédi nek se pri¢me jesti, moli siki z4 se; ki ne moli, unda se bar
prekriZi, a najstariji ree prddi nek Zzlieu zagrabi: ,Bog blagoslovi
pri nasim ibédu!® ali: ,Bog blagoslovi pri nadi vecéri!“ Dok su
jod bile druZine, tak je navék gospodar rekal, a denas malo gddj veli,
kad ni nima kému; unda ji je bilo &uda, pak je émil pred kém reéi.
Denas tak velidu samo unda, kad su stranski pri stélu, kad ji vige
sidi oko stéla, a stranski odgovori: ,Bog blagoslovi — Bog!“ Da
se stoliak ne poképle, sdki obrife svi Zlieu na gornim rubu zdele
i nési 7licu zibe. Zene stijidu s8 z jene strani stéla i kad zagribidu
ilicu, obrnedu se od stéla, a neke koratidu jen ali dva koradaja
nazdd, ali to je unda, kad ji je &uda, pak nimadu s& mesta. Tak je
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bilo negda med druzinu duda Zén, k8 nisu mogle s stati pri stélu,
nek se morala jena drugi viignati; dok je ka zagrabila, obrnila se
i koradila nazad i dok je una vfgla Zlicu ztbe, druga je zagribila
i obrnala se od stela, i tak dok je jena jéla, druga je grébila. Denas,
kad ni éuda Zén pri stélu, samo se sika obrne od stéla i stiil okre-
fiena, dok viZe Zlicu zibe i dok pojé, a unda se pak k stélu obrne.
Ok su sami dimaéi pri stélu, unda se veé ne pizi tuliku ni ti, al
¢e je gdoj stranski, unda se jako phzi i bojidu se, da ne bi stranski
zameril, kad se ne bi t& Sege drZzale. Mi4ji jim se Spdtadu, zati neke
zene i sididu pri stélu, ée ni nikiga stranskiga, ali cura ne smé
nigdir sesti — makar sama jéla, ni unda se ne séde; to bi bil Fpot
za nu, da ju gddj najde sidéé pri stélu.

Kak %Zene tak ni muski ne jeju fletni; kad ni stranskiga, unda se
né ti ne pazi, ali pred stranskim i muski, kad zagrabi Zlicu i viZe
zube, unda dok Zvale, viZe Zlicu na stdl préd se i unda strépram,
kad pogutne, zéme #licu i zagrabi i’ zdéle. Kruv i mési je porezal
druzini gospodar ali gddj drugi, ée mu je rekal; mési je porezal
v zdeli, a unda si je siki z8l z vilieu v ruke po komad, a ni si
rezal na komadicke, nek je mési drzal v ruki i unak jel i oglabal,
¢e je bila kost; tak i denas jeju, ki si maredu mésa privusiti. Ok
je kému kruva sfalilo, unda si ga mogal i sim odrezati. Kaj se ne
j& zlicu, s8& se zéme v rike kak i mési — s8 kaj se god mare v ruke
prijéti.

Druzina je negda za frostik jéla krumpéra na ziie skdvanega
ali kisdlo zele ali repu kruglicu ali suve slanine skdvane, jajea ali
kajgod drugo; druZina ni bila nigdar prez frostika. Denas sirécki
ludi ni ne jeju ni§ za froftik — bar ne siki den; &e si zéme falat
kruva, to mu je frostik, a 'nogi, ki nima ni§, ne j& di poldan nis;:
ok je v jeseni sliv, pojé ku slivu ali jabuku ali rusku, a po zimi &e
si je spravil iréjev, pojé ki éri ali kit suvu slivu ali rugku, kriSku
sira ali luka i popije kupiéicu rakije, ¢e je ima. Deca jeju najvise
kruv i skutu, sir, a v jeseni trésedu zelene slive i drugo sadjé i
kad bi najlévie siarélilo, unda ga ni; a bome i veliki ludi jeju sadjé
zeleni kak i deca. — Pri ibddu jeju, ki imadu, denas kak i pradi
med druzinu: krumpér skovan na juvu, paZul, zele, repu, bob, lecu,
“vugarke, luk; ki premare, kupi si na nedelu i svetak i govédine,
ali t& je denas malo. Prddi je pri Sveti Jani na Gorici bilo siki den
mesa, a denas, 8¢ ga je nede]u, a na delatne ga dane ve¢ ni; negda
je bilo i viSe mesarov nek denas, pak su si trzili. Za veééru denas
malo gd6j kova; zéme si falat kruva pak sira ali luka — to mu je

ZBORNIK ZA NAR. ZIVOT. XIII. 2
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vedéra, a ki nimadu, gladujedu. — Ce gddj ima teZake, nnda mora
kovati kajgod: krumpéra na juvu ali na zfre, zele, repu, paZul ali
kajgod drugo; tezaki se ne ranidu z mésim. — Med druZinu se
navék kovalo i za vedéru. — Na piru, de se kéva viSe jél, dinese
se na st8l najpredi juva, unda kaSa, unda mési (petenka), unda gi-
banica i Strukli. ;

Kad se j&, ne &ika se jeni za drugim grabiti i’ zdéle; ne &ika se
ni punu Zlieu zagrabiti ni v zdeli ispred drugiga grabiti, nek saki
mora pred sobu; ni lepo, kad se j&, zubmi mlaskati; ne &ika se
ilicu ali vilicu #ku driati, nek se mora drZati med pisti pri krdju;
ni lepo Guda v zlibe metati; ki tak déladu, velidu jim: ,Tak Vlaji
jejul® Ni lepo pokrite glave jesti, a &e gddj dojde, kad se j§ ni
lepo, ¢¢ ga nier ne ponfdi, ali ni lepo ni jesti, kad se ponudi;
stranskimu se mora siki bar podpotati, ée ée jesti ali ne. Prédi nek
se naéme kruv, mora se prekriziti i kad je kruv nalet, mora gledeti
k sredini stéla. Kruv se ne smé dribiti; sika driptina, ki opade na
pod, mora se zdignati i kfSnati; bil bi gréj, ki ne bi kudnal. Vini
pijedu ludi iz kiipic, ée je vini vu fla8i, ali pijedu i iz flaSe; &e je
vini vu éuturi ali barilen, unda riSe pijedu prez kapic. Kad pijedu
iz. barilea ali iz ¢éuture, unda se gdeki zna Spajsati: ,Bole iz barilca
piti, tu se ne vidi, kuliku dovek popije*; veli jen drugimu i ovak:
~Bas si potegnal: poSteni si se nazilil; rglalo je kak na likomicu !¢
Vodu pijedu navék samo iz flase, krugle ali lévka ali iz kante, samo
¢e gdO) stranski dojde, unda mu natédidu v kupicu. Dimaéi se ne
ttknedu, kad pijedu vini; samo &e je gddj stranski, % dim se tiknedu
i pijedu iz kiipie. Stradskimu ovak napijadu: ,Daj nam Bog zdravje!“
— ali: ,Bog nas pozivi!“ Na piru se viSe napija (o tom pokle). —
Deki, kad vodu pije iz krugle ali iz flade, unda odleje malo ozgor
zdti, da ne bi kaj popil, &e bi bilo kaj ozgor, a i ziti, kaj je voda
ozgor tepla; tak neki odlejedu i kad pijedu iz kupice, e je voda
v kupici dugo stala. — Vodé ne pijedu, dok jeju, nek pokle jela, a
pijedu si iz jene postide; ki pije, kad j&, unda mu se Spotadu, da
pije kak guska.

Kad oga# digirl na ognisu, unda Zerjavku zagrnedu v pepel i pre-
krizidu, da ji Bog opéuva od ogna.

Negda su metali, kad se $tala délala, na sak1 vugal na podsek,
de jeni drévo na drugo dojde, kufreni krajear, da bu blago déble.

Prle nek se priéme sejati, zagrabi se $ku simene iz bisdg i ki
séje, prekrizi se i veli: ,Bog daj sreéu! BoZe pomdjzi i majka béa!
Ajd vu ime béze podeti!“ '



PRIGORJE: PRAVNI OBIJAJL ' 19

" Prigorei nejdedu nikimu na kakvo delo prez plade, zlak e gddj
kému ské¢i na kratak &as, de ga prési, da mu kaj pomare. Prddi
kak su jo8 bile druzine, diajali su susedi jen drugimu lupit kukuruzu
v jeseni, i to samo na veéer, pak su lupili i popevali sakijatke po-
pevke s& di polnééi. Kukuruzu lupit diajali su najviSe mldji judi —
cure i deéki; e je gddj stariji dedal, ostal je jen falat nééi, a unda
je oti¥al. Denas si sim saki lupi, samo da ima kaj! — Pile su i
cure viSe diajale jena drugi prést po zimi, pak su prele kmiei i di-
vanile, a denas je i to prestalo.

Pravni obiéaji.

Stariji ludi pripovedadu, da su negda, kad su postaviali méju,
kéga deédea za vivo ali za lasi nategnali, da zapOmeti meju. Mojzbit
bi i denas gddj to napravil, ¢e bi bil bas blizu kakov deéec.

Kad gddj misli kakva stvar kupiti, — naj bu kakva postda, nfj
bu komad opréve ali kakvo bladde, — najpredi si dobro pogledi kaj
kopuje. V §tacunu ne gledidu tuliku i ne pogajadu se tak jako kak
na prisenu i na sejm. Kad Zena ali mudki kupuje na priSerin na
priliku lonac pri londaru, unda ga na s8 strani obriéa iogléda, vudri
po fiem skréenim prstom, da &uje kak zvoni — je li mojzbit potrt;
tak prebere vide lonac i kad si jeniga izbere, unda pita: ,Kaj kosta?“
Trgovac odgovori: ,Gro$, dva grofa, cvaneiga . . .“, kak veé misli,
da mare zaceniti. Ce je preskupo, unda ponddi trgdven mérie i najde
kakvugod falingu, samo da trgdvac rise popujsti. Deki se dugo po-
gaja, ¢e mu se stvar dipida; zna olijti — pak se povrnati: ,Bute
dali? Bogme — viSe ni vredni!“ a trgovac zna reéi: ,Da brat bratu
pridije — vredni je tuliku!®

Ok se male stvari kupidu, unda se ne pije likovo; likovo pijedu,
kad se pridajedu krave ali voli, ali ne navék, nek e se prédi po-
gididu. Ki kuptje, ogléda blaiée na s strani; gledl nége, vuva, rége,
zube; potird ga, da vidi, je li $€pa. Pri voli gledi &ju, je li bu
mogal vojziti, — pita, je li je veé vojzil na voli. Kad je vrd s8 pre-
gledal i sikaj ga pital, ne veli: kaj kosta, nek: ,Kaj cerite?“ Tr-
govac veli: ,Trideset — &etrdeset — osandeset ranc¢ki (forinti).“
Deki veli samo: ,Tridéset — &etrdesét —“ a zna se kaj. Ok mu se
blagée dipAda, ne pasa ga rad, nek se sikak nateZedu, dok jen i
drugi ne popujsti. S podetka, dok jo¥ ni déSlo pogajane dalko, mer-
n8ji su, a kad vididu, da ne fali ¢uda, da se pogididu, kad se ni-

dijadu, da b kaj, unda se priénedu zdraviti. Ki kuptje, gledi da
%
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kajood najde, samo da mare jo§ kaj obaliti. — ,,Getrdesét forintit“
— ,Ne dam bogme, makar bum nazid dimdv génil! Drugi su mi
davali Cetrdesdt i pet!* Ki kuptje, otijde, pak se za kratak &as po-
vrne, a deki otijde i pogdja pri drugim, pak se ¢ez cajt povrne i
vite: ,Kume, bute dali?“ Zgrabi ruku i vudri po 1i: ,Ajda, vraga
dal, pak bumu likovo pili!* — ,Ne éu, makar ji ne bum nigdar
prédal!® — Ki kupfije — pak ogléda na s8 stranii prigovarja, kak
je bla¥te suvo; e je krava, veli, da ne di ni olbe mleka, najvile
e satlik da — i tak kajgod prigovarja. Kad se pri¢nedu na cvancige
pogajati, unda su veé blizu; vudri jen po dlinu, vudri drugi po

dlanu: ,Cvancigu i pet gro&i!* — ,Cvanciguidva grofal® —  Ne
dam bogme jeptingje ni za jen grod!“ — ,Vu ime boZe, pak siji

pelijte! Naj ji &uva sveti Janton, ne bu vam Zal, kaj ste ji kupili!®
Ce'su se pogidili, da bu jen od ni likovo platil, unda otljdedu pit
i napija jen drugimu vu ime sreéniga puta i svetiga Jantona, ki nij
blago éuva i brani.

Ce dojde gdoj kému, da mu posudi pinéz ali kaj drugo, kaj ne
mare tak lako posuditi, unda veli: ,Kum (prétel), ja sam nekaj désal
présit, samo ne znam, je li b@ to vam prav. Vraza Stibra, nigdar
ni Govek od 1é meran. Dénas je pandur obznanil na plicu, da bu
fekleija désla — bojim se, da mi ne pridddu i to malo kaj imam!
Ne znam, kaj bi pricel; zla su leta — za pét rén bhozi, kaj to jo§
bi. Désal sam présit, ok bi mi mogli posuditi jeni dvajset forinti di
Martina. Kad vini priddm, bm vam posteni povrnal!“ — Kad gddj
kému tak v stiski posudi i pomare, drzi ga za svéga prétela; ,kak
mi ne bi bil pretel — velidu — kad mi je pomogal“. Svému prételu
saki rad pomare prez plade, ¢e je tréba i ¢e ima tuliku ecajta, a
tréfi se, da se pokle i pokumidu.

Kovagé, tisler, éizmar i drugi mestri i trgovei selski doladn i da-
jedu ludem na veru. Meéstri ne pobiradu intere$ zati, kaj ¢dkadu, a
ni trgovei ne iSedu interesa. Kad dojde jesen i kad se groze pobere,
unda pladadu — kak gddj ve¢ mare. Jeni plaéadu oko Miola, jeni
oko Miktlida i MArtida; jeni pladadu z moStom, jeni s penezi, ée su
prédali most. J& i takvi, ki posudidu pinéz, unda isedu mesti pindz
v jesenl mo#t; ¢e su dali kému jéni védri vina, unda jim se mora
v jeseni dati dva vedra; tak déladu neki, ki posudidu pinéz. 7 vinim
su v jeseni pladali negda i doktora; i dénas, de gdodj zéve sveti-
janskiga — ‘naSega doktora Zelidca —, z vinim pladadu. Keéga je
negda, dok je bilo vina, vrddil, moral mu je v jeseni dati pitu ali
dve cistiga moSta; nasal si je jendga Coveka, ki je 7 1him isal po
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bregé s pltu na pleédi, pak su mu ludi davali modta, ki su mu bili
duzni. T skoliik je negda s8 tak idal.

, Ue gddj kega pokrivi, da je kaj napravil, kaj ni smal ali kaj kral
ali kéga ogovarjal, unda se mrsko kune i preklira, da s® tfnei i
zene po teln idedu, ki to ¢uje; ovak se preklinadu: ,Bogme (bome)
nis! — Bog i bogme nis! Madrin me jal, & jes! Bogdar oslepil i
zanemil, ée sam to napravil! — Ne vidil ni sunca ni mesaca! —
Vrag (madrun) me popal, & jesam! — Vrag me razdrapal, ¢e jes!
— Vrag me delal, oko jes! — Si me vragi popali i rastrgali, &e
jes! — Vrag me dal i stvoril, &e sam ja!“ — Najveda 1 najmria
Je kletva: ,Strela me héZza iz védriga neba vubila, e sam ja to na-
pravil! — Zlig me bo¥i vudril, e jesam! Bogdar mi se ruke sklu-
tile, &e jes! — Crnu zemlu prepal i iZa mi zgiréla i s¢ mi prepalo,
e jes! — Bogdar se z ovéga mesta ne génal, oko jes! — Skamenil
se, Ge jes!® ,

Obiéaji u opéerin s Judima.

Drugovane. Dok jos deca idedu g8kolu, najde si skéri siko paj-
data, s kem najraje ide &kolu i i’ 8kole; &e su iz istiga sela, paj-
dasidu i pokle, kad nejdedu viSe &kdlu. I na pasi se deca spajdadidu;
jeni drugimu pripazi na blago, &e je tréba; e ko ima kaj bolega
za jelo, skup jeju; Ce se kaj igradu, rase se igradu, & su skup;
kadgod maredu, idedu skup na pafu i skup iz pate. Kad veé nejdedu
gkolu ali na pasSu, idedu skup k mé&i i na priserie i drugam. Na
nedelu i svetak po poldan dojde jen k drugimu na divdn, — i po
zimi dojdedu, kad imadu cajt. Takvo pajdastvo mare biti samo med
muskim i muskim, Zenskim i Zenskim, a nigdir ne pajdasi decko
s ciru ali s ki Zenf.. Praviga pajdaftva itak ni niti med decki niti
med curami; retke su, ke bi pajdasile, kad su véée; shka risSe paj-
dadi s kem iz své famélije nek s ki drigu. Kad se decko ozeni ali
kad cura otijde zamuZa, unda jo§ méne pajdasi; unda dojdedu druge’
brige i skrbi — nimadu kad pajdasiti. '

Kumstvo. Kumov ima tri féle: krsni kum, vendani i férmani kum.
Krsni kum je najpreStimandji, a ventani je predtimanéji od férma-
niga, kuma. Kad gddj vidi, da bu trebal krsniga kuma, skrhi se veé
prédi, kega bu za kuma presil. Saki se veseli, de dibl kuma iz pre-
zvangje iZe; i uni, ki su sirécki, najrige présidn bogatéje od sebe.
Ce gdoj nima nikiga bogatejiga, unda prési kegagdd, s kém je dobar.
Ok mu ni ni§ spominal pr3di nek mu se dete naridilo, unda otijde
k riemu, kad mu se dete naridi. Kad dojde, unda ovak prési: ,Falen
budi JeZzus Kristu§!“ Unda ga mém pontdidu, da se sede; unda
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divanidu % nhim sikaj, a vale si mislidu, p6 kaj je défal. Ces jen
cajt priéme: ,Da pristite — Zena mi je ridila, pak sam vas desal
présit, da bi Zidiva na pravu vern obrndli. Ja sam s8 Studéral, kega
bi zél za kuma; divinil sam se Zenfi, pak je spomendla, da bi
mojzbit vi teli nade dete podignati.“ Nati mu mu? ali Zena odgo-
vori: ,Lé — prez svétiga krsta déte ne mare ostati, — mora se
podignati na svetim krstu.“

Ki je prijel kumstvd, prestimiva se kak da je iz famélije. Kami
jen drugimu pomaZedu, de maredu ; kima spoija kumée i kadgod
dojde, dinése kuméétu ecipuva, jabuk, rsak, a na priseriu kupuje
mu medice i kolada. Kad je dete malo veée, daruje mu rubaéu i
pinéz — Ce je kama bogatéja. Kad dojde kima kuméétu, unda ji
priredidu kaj za jelo; &e ji ne priredidu, unda ji se bar podpotadu.
Ue se kum ali kuma stignedu de na putu, nigdar ne prejdedu mimo
svega kumééta i mimo svega kuma ali kume, nek kajgod rededu
kuméétu, a s kimom i s kimom se divanidu. Kuma i kum zévedu
své kumée — ,kumié“, a kumié nfemu veli — ,kum*, a i —
Lknma“, a tak ji zeve i kumiéev otac i mati. Dok je kumee jo¥ dete,
unda se kuomi radi imadu, a pokle s& ménfe; kad je kumié veé ozenen,
unda k@maj i zna, gddj mu je kum. Curieu zéve kum i kuma
Jkumde®; tak je 1 s kumdéstom, kad otijde zamuia. — (e krsni
kum i kuma Zividu, zimledu se i na pirn za kiima. — Férmani
kumév je malo; veé je preslo vise nek dvajset pét let, kaj je bila
férma pri Sveti Jani; ¢uda ji je veé pomrlo od une dibé. _

Susjedstvo. Sused susedu malo gda veli ,sused, nek jen dru-
giga zeve z imenom ali pak, e su iz jene famélije, zéve mlaji sta-
rijega ,stric®, a ¢e nisu jene famélije, unda ga zéve kum*; tak i
tene zévedu jena drugu ,strina“ i ,kuma“. I deca zevedu suseda
navek ,strie’, ,kum®, ,strina“, ,nevesta® i ,kuma“, a ,sused®
nigdar ne velidu, a ni z imenom nikiga starijega ne zévedu. Deca
velidu starijim susedom ,vi“, a mlijim -— deckom ,ti“; lediénim
veli sdko dete, nij bu muskd nij bu Zensko — dotle ,ti*, dokle se

ne ofedi; kad se decko oZeni, makar je jo§ mlad, velidu mu si
deca ,vi“. I curam velidu deca ,ti“, makar bila ki bogzna kak
stara — sejeni; kad otijde cura zamuZa, unda ju si deea postijedu,
a nejine pajdaSice velidu ji i déle ,ti“, samo ju vide preStimavadu
nek dok je bila cura; sad se ne dsmadu tak % riu divaniti kak pile.

Ok se susedi dugo ne vididu, unda veli, ki prvi pozdravi: dobro
jutri, dobr dan, dobr veler, a drugi odgovori: Bog daj! — 1 &e
se pogajadu, stdnedu i divanidu se, de imadu cajt. Susedi, ki su
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isti blizu jen drugiga, uni se ne pozdravladu; uni se tak lddadu,
kak da su iz iste i%e; &e ima jen drugimu kaj redi, ree mu, &e
nima — ide dele kak da ne vidi nikiga. Samo pajdadi jen drugimu
ka] retedu: kam 1deS? — de si bil? — a ne pozdrawdu se navek
nek prez pozdrava divanidu.

Kad dojde sused susedu fi%u, navék pokiéi, a iznutar mu odgo-
voridu: erijn. Ce ima Skrlak na glavi, otkrije se, ali mu navék re-
¢edu: ,Pokrijte se, pokrijte; niste désli v cirkvu!* — ne bi se
gikalo, kad mu ne bi tak rekli; jéni se unda pokrijedu,- & jeni ne;
itak se denas. zamerja, ¢e se gddj pokrije. Malo gda ide sused susedu
fizu; & ima kaj posla, unda gu pozéve van, pak mu vani pové;
samo ok ga sused zéve nutar i ok je zima vani, a po letu nejde,

ni kad ga zéve. — ,Fala, kaj éu nitri; maremo mi vaii to obaviti®,
velidu. Ce dojde sused kému fizu, pozdravi: ,Falen budi Jezus
Kristug!“ ali —: ,Dobr dan — dobr veder!“ — Ok je sused blizu

pak' zna, kak je pri susedu, ne pita ni§ za zdravje; to pitadu samo
uni, ki su iz dele — iz kéga drugiga sela; ali ni unda ne pita
saki; samo &e je gddj betéZan, unda pita, kak je beteiiku. Na divan
ne didja sused susedu fizu ni po zimi ni-po letu; na divAn dojde
sused susedu samo po letu, ¢e ga vidi de vani na dvorisu, i divanidu
o sitem: o Zzivleu, gospodarstvu, o susédi i tak sikaj.

Ce sused ba¥ oce, mare dojti k susedu, kad ode —  saki cajt ;
ni¢er mu ne zamérja; samo &e je sused pri ibddu ali pri veééri,
unda ni sikimu prav. Zene idedu vide jena k drugi nek muski; ce
muZ kaj tréba posuditi pri susedu, radfe poSéle Zenu nek da sam ide.
Ce sused dojde kaj présit, pak mu negov sused ne d4, makar ima
i makar un sam ne rébi, unda mu se jako zamérja; niter ba¥ rad
ne posudi, ali mu itak ni Zal, &e je kému kaj dal, samo &e zna
¢uvati, da luckt stvar ne poabi. Mulki présidu unakve stvari, ké
uni vise ribidu: balte, pile, brénte, obrude, kose, svedre, gléta i
druge stvari, a Zene présidu pak kaj na niuv posal spada: lonce,
zdele, titere, jajea, me]u i sikaj drugo. Ce gddj prési oeta pod veder,
unda mu niéer ne dé; velidu, da to Skodi. Susedi, ki navék kaj pré-
sidu, ne dibidu navék, i ki podbidu, kaj Jlm se di, i nim se izgo-
voridu, da nimadu.

Ok sused tréfi ba$ k ibédu ali k vedéri, unda se pokloni: ,Bog
blagoslovi pri ibddu!® ali: ,Bog blagoslovi pri veséri!* Unda veli
gospodar ali gospodina: ,Bog blagoslovi — Bog! — Ete k nam!
Ete — ete, bute malo zagrizli!“ Sused — ali strafiski — sejeni —
odgovori: ,Fala, nisam gladan!“ ali: ,Fala, ja sam vré obédval
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(veteral) !“ Malo gda se sédne i jé; moradu ga jako triicati, prédi
nek privoli. Ne &§ika se, da ga ne bi ni¢er ponudil; navék se mora
bar po$pdtati; a ne $ika se ni da bi mam s8l i j8l. Ce Zena dojde,
pak ¢ée bi téla jesti, unda stiji pri stélu kak i dimade Zene.

Prijatelstvo i poznanstvo. Prétel se veli sikimu &oveku, ki ni
iz famélije po krvi, samo ok je posten i prestimivan &ovek, a ni se
zameril onému, ki ga zéve prétel. Prétel prételu rad posudi sikaj,
samo &e ima; najviSe se zévedu prételi, ki su si rod, ali ne pravi,
na priliku moj tést i m& puoica z mojim ocem i z mojii mAteru;
uni si med sébu velidu ,prétel“; drugi prételi ne velidu si jen dru-
gimu ,prétel“ nek samo pred drugimi Judi, ki ji ne poznadu, a ki
Ji poznadu, pred nimi ne velidu. Prételi jene i druge féle moradu
biti stariji ludi, najviSe oZerieni, a ne ledi¢ni. Decki se ne zévedu
med sébu ,prétel* nek ,pozninac“. Ovakvi poznénei su veél prételi
nek uni, ki si tak velidu, i pajdadidu skup s& dok se jen od 1ni ne
ozeni. Pozndnci su iuni, ki su dalku jen od dmglga e se iz mlada
jo§ poznadu. Ce dojde ovakov pozninae gda k svému poznincu, Jepo
ga podvoridu kak da je gddj iz famélije desal.

Stranci i gosti. Vu 'v kraj digjadu vinski trgdvei — najvide
Krafei, pak dijaki, ki dojdedu k nasim dijakom, unda ki gospon iz
Jastrebarske ali od driigud, da vidi na§ kraj. Ce je stranski tovek
veé bil pri kim i ¢e se pozna z ludmi, unda se lada, kak i drugi
poznanei. Ki se zna muzem prilagoditi, spozna se prédi i ée dojde
ki stranski fizu, ki jo§ nigdar ni bil, pokloni se: ,dobr dan®,
sdobro jutri® — ali: — ,dobr veder“. Ki je bil veé vifeput, pak
zna prigorsku 8égu, un se poklodi: ,Falen budi Jein§ Kristus!®
Stranskiga ¢oveka mam ponudidu, da se séde: ,N&j sédedu, gospon,
ndj; uni su trudni, kad su pesice isli po ovi bregé!“ Negda kad je
jo§ bilo vina i kad su bili Judi premoguénéji, najraSe su ponudili
stranskiga s kipicu vina. ,N&j sédedu, ndj — budu pili kupicu
vina!® tak su sikimu rekli; ni®er ni smél otijti prédi, dok ni bar
malo pil. Stranskiga su ponudili z vinim i drugi, ¢e je iSal mimo
fiuwve pitice ali mimo isa. Kulikugod je gddj eémil suddv vina, i
sékiga mu je dal piti; to je bila Prigorcu dika, &e je mogal tak
stratiskiga gospona podvoriti. Ce je bil mu% resgovoran i ¥pajsan,
unda ga ni pujstil tak vile iz pinice. Pokoni stari Reparinac iz Pre-
dinske Drage, kad je bil dobre vole, znal je stranskiga Goveka tak
dalku napelati, da se je najpokle opil. Un je znal pitati stranskiga
toveka, kak se zéve, kak mu je krsni ime, i kad mu je povedal krsni
ime, mdm je rekal: ,Tak se i ja zévem; imenaki smo, pak bumu
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pilil Bog pozivi imetake!* pak vudri piti. Ce ni tl tak, unda je
kaj drugo zmislil, da ga je negdi vidil, ali da je kému spodéban,
kéga je de vidil — ali kajgod, samo da je mogal bole Z nim piti.
Dost ji je, ki su zapometili svetijinsko vini. Denas malo gddj tak
mare, ali bi i dénas, da je vina tuliku kak ga je negda bilo. — Ce
straniski dojde samo na kratak cajt, unda ga ponudidu samo z vinim,
a te je défal kému na duZe, unda mu pripravidu kaj: pise spetedu
ali kaj drugo pripravidu. — Malo gddj pri miizu iSe konak ; straiska
gdspoda ne spidu pri muzi, zlak ée se Z nimi dobro poznadu; samo
peklari dojdedu k muZu na konak. ‘

Susretane. Kad se stignedu dva &oveka, ki se ne vididu saki dam,
unda se jen drugimu ovak pokloni: ,Dobr din! dobri jutri! dobr
voder! Falen budi Jozus Kristus!“ Ce stignedu kega stranskiga, unda
mu se saki pokloni — ndj bu muski ndj bu Zenska — : ,Falen budi
Jézu$. Kristu§!“ ali mu se samo otkrije. Uni, ki se poznadu, &e se
saki dan vididu, ne veli jen drugimu ni§, nek préjde jen mimo dru-
giga, kak da ga ni ne vidi; ¢e mu ima kaj reéi — reSe mu, &e
nima, ne rete mu ni8. Ki je Spdjsan, prédi kajgod rede ali zapita,
a Ce se radi imadu, unda &e ni§ drugo ne rete —— bar pita jen
drugiga: ,Kam ide$?¢ —  De si hil?“ ali kak drugaé. Ce su di-
maéi iz iste ize ali susedi, ne poklofii se jen drugimu, nek mam
priémedu divaniti, &e imadu kaj, ¢e nimadu — préjde jen mimo
drugiga, kak da ga ni vidil. Oe gddj najde koga da déla déma fixi
ali vani ali polu ali t#$u ali degod drugdi, nigdar ne préjde mimo
— makar bil i dele — da ne bi nazval: ,Sreéu Bog daj, kopadi!
Srecu Bog daj, rezaéi!“ kaj veé déladu, tak jim vell; — &e su po-
znatéji, stdnedu i divanidu, odgovoridu mu: ,Bog daj sreéu —
Bog! Kam ides ?“ pak se divanidu, kak se kopd, réle, stivi, ogriia.

Ce stigne mlaji starijega, mora se navék mlaji starijemu viignati;
Ce se stigne muZ i Zena, unda se mora Zena muZu vignati, samo
Ce je starija Zena iz prezvandje iZe, unda ji se mldji muii viignedu,
¢e ni iz prezvangje iZe, unda ji se malo gddj vugible. Strariske Zene
poklonidu se i vugibledu sikimu mugkarcu prédi nek un nim, a &e
su poznati, unda ne ¢ikadu, ki se bu prédi poklonil, nek ki prédi
mare. I cure se poklonidu deékom prédi nek uni nim, de su ne-
poznati, pak se stignedu de dele, a &e je cura stranska, bi ji siki
zameril, da se ne pokloni. Deca se poklodidu sikimu stranskimu, e
Jje malo Jévie obleden, velidu mu: ,Falen Isus!® — tak su se $koli
navéila. Dimade méne pozdravladu, samo kad idedu i' kole, unda
Ji pozdrav]adu.



26 VATROSLAV ROZIC,

Svade, psovke, kletve. Pomirba. Kad se povadidu deca, ali ¢e
gddj trese sdd na dimaéim, ali &e zajde kO blasée kam pak napravi
kvar, unda se éudaput Zene karadu. Najpredi jena drugi prigovarja,
pokle se priémedu &pdtati; jéna rete jénu red, druga pet, s& dele i
deéle, dok ne priémedu larmati kak da stie girl. Jéna tak pridme:
» Vrazi fant, samo da sam ga dibila v rike, si bi mu glavu oskabla!
— Bu¥ ti meni déSal v ruke, ne bdj se, bum ti ja vré pokazala,
kak se rezbija!“ — ,Bome, ti bi ga tukla, da ti se da! — Naj bi
te samo moj vidil! — Tvé je krivo, pak mé pokrivis! — Navék
ga tude! S distéga méra ga je Stera vudril, a kad sam ga $potala,
unda mj se joS obrégnal! — IL.epo ga navuéad — tak se samo fa-
kini rezbijadu!“ — ,Bome ga bole rédu vuéim nek ti! — BaX si
se iméla de réda navéiti. Mojzbit te je mati navéila? — Ba§ prava
perfona!* — [ Tvd, tvA mati, una je negospodarica, ni ji zabadiva
s¢ pridini! — Si ti je famélija takva!* — ,Ne brbraj! bogdar ti
se jezik pretrgnal! — Jezik si pregriznala! — Da si prava kiSenica,
ne bi se potépala po selu, nek bi déma délala i na decu si pazila!
Bu ji puna Lepaglaval!® — [TvA su deca tAti — tvA, — délal te
vrag skup Z nimi! Kad bi Standari znali, veé¢ bi ki t4 na galga
visil!* —  ,Sto vragov delalo tebe i tvi deecu! — Nesnaga —
mrzina jéna! — Jesi pojéla mé koko¥i — bogdar ti pérje po telu
raslo! — Krviviga vraga 7 nhimi pojéla!® — ,Ne dal ti Bog méra
ni po¢inka ni po denu ni po neéi! Flandra, sd si si zaflindrala!
Sad ti érnidlei po gruntu édidu — negospodarica!* — ,Ti si — ti
kurva — i1 — sad veé tak krididu, da s& selo &uje i to duré
po jenu, dvé vure — &udaput s8 di pdl nééi, dok obadve ne
orénguju.

Ce se i muii priémedu Zenami karati, unda se éudaput i potuéedu.
Zena jéna drugi rede s8, kaj ji na pomet ddjde, a tak i muzi velidu
jen drugimu: tolvaj, tat, kurvés, galZenak i mrske kletve sakijacke,
da po Coveku s& zéne idedu. Cure i mlade Zene ne karadu se tak
kak starije Zene; eure se nigdar ne karadu, to se curi ne Sika.
Mlade Zene veé pile, samo kaj ne kunedu tak mrsko kak starije;
une samo kunedu: madrin te jal, vrag te jil, vrag te popal, a sta-
rije: vrag te delal; std te vragdv délalo; strela te vubila; strela te
nebeska iz veédriga neba vubila; mrzina i nesniga; francizlivka,

kurva, — a jé ji, k& kunedu i po mukki: ... .. te vrag, sto te
vragov . . . . . — Mugki kunedu jo§ mriZe; kunedu: mater, oca,
sveca, angela, Boga, sto bogov, Mariju — majku boZu, Kristuda

(Kristusa ti tvega!); kunedu sveéu, pri ki parival bdi; popa, ki ga
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je krstil, nebo — i sikakve druge mrske kletve. — Kad Zena Zeni
veli, da je kurva, franctzlivka, to ju najvile jadi, a ké se Eudaput
tak $potadu, une se privéidu, kad jéna drugi navék tak veli.

~ Kad se jako povididu, unda se deki srdidu ]éta i léta; Ge se ne
povadidu jako, unda ne durd tuliku cajta. Oe se sami ne poméridu,
malo gda ji gddj drugi poméri. Ce déjde tak, da mora jen drugiga
pitati ali se kaj sporezméti, unda se najpredi poméridu. Jen pri¢me
— drugi mu odgovori i tak se s& pomalo poméridu. Moj pokorii
¢aca nisu divanili svojém bratom viSe nek dvajset let inisu se z nim
pomerili se di pred sv@ smrt: unda jim je deSal brat Jura, ali nisu
ni§ govorili, da jen drugimu opristl. To ni navada; kad gddj tak

dojde na skrani vuri g beteZiiiku — makar su bili ne znam kak
povijeni —, unda se poméridu, makar jen drugimu ni§ ne spo-
mina.

Druzene muskih sa Zenskinem. Zene imadu svoj posal, a muski
svoj, 1 kak se muski ne paéddu v Zenski posal, tak se ni Zene ne

pacddu v muski posal. Ce se ki Zena patd v mudki posal, — ¢e
drva vojzi na koli, ¢e orje ali kisi, ali préfa ali stavi (kéle) ali teSe
lu¢ ali- nabija posudjé: obruée na lajte, sude i Skafe — unda ji se

jeni §pdtadu, a jéni ju falidu, da je dobra gospodarica; velidu: déla
kak sdki mu#! Divica Jana Martinkovicka na Goriei bila je, dok je
zivila, vinski trgdvac; una je sama skéri saki petak vojzila vini
Karlovac i baratdla z vinim kak siki mugki i obogétila se z vinsku
trgbvinu. Na je saki muZz preStiméval; znali su se med sébu di-
vaniti: ,To je vraza baba! KuraZna je kak siki muZ!* — Dok je
bilo druZin, mére su se Zene padale v muski posal, unda jim ni
bilo ni tréba tak kak denas. Pile su se Judi takvi Zeni $pétali, denas
Ji niGer ne zamérja, kad skéri sika mora z muZem st delati 1 pri
semu pomagati, kulikugod mare.

Ledi¢ni se sram@jedu pred Zenskimi viSe nek oZedeni; ¢e su iz

postene iZe; ne divanidu nigdar ni$ sramniga i sdki — ndj bu ledican
ali oZeen — sramfje se pred zend kaj sramni reéi. Ozetieni, ki se

radi Spajsadu, itak znadu, e ji je vife na délu, sakaj reéi ki curl
ali Zeni, ali se ne d6smadu ni uni sikaj reéi curi ali Zeni, ki je iz
podtene ize. I muski ne posliSadu radi takve divane, velidu mu:
»Ne brbraj sikaj! — Brbrad sikaj, kaj ni vredni ni da bi med
tréskami van itil!* Cure i Zene smédu jo§ méde sramne reéi go-
voriti; starije Zene jo§ sloboni kaj rededu, ali takve nisu iz prezvane
ize. I druga¢ nisu %ene kak miZi. MuSki mare otijti na stran i de
vani, a maredu ga viditi i Zene; %ena to ne mare; &e bi ki, mam
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bi viknali €i na nfu: , Vi zdjea tam — ehe!“ Ce se mudki napije,
niter mu se tak ne §pdta kak Zeni, ¢e ju vidi pijanu; ne smé ni
ofijti nikam po niéi ali pod veter zlak po poslu.

Vu sedmim, osmim letu pri¢imledu se vré deca sramuvati i skrivati
sram; muska deea dibidu v etvrtim, petim letu gadice, a to je vrd
zlamerie, da moradu sram skrivati. I curice te dibé kad sididu, pod-
vrneda si rubaéicu 1 na stran idedu, de ji nier ne vidi, i kaj su
véée, sé se vile sramujedu i pAzidu, da jim se ne vididu cice. Kad
se decki kupledu, skrivadu z jent rukd sram, a curice od sedmiga
leta déle kupledu se navék v rubaéici; mala deca se kupledu gola
v jarku ali v moéilu, a tak i vééa deea, a velike se cure i Zeme ni
ne kupledu de mugki; samo v Teplica se kupledu, kad ji muski ne
vididu.

Cure 1 Zene skrivadu se, da ji nier ne vidi, & nisu obletene ali
poceslane kak se 8ika. Kad se presldtidu, ne slétedu rubaéu di go-
liga, nek najprle slééedu jen rukav i mAm oblééedu rukav od druge
rubate, a unda drugi rukav s8 tak, i dok jena rubaca opide, druga
je vt na 1i. Tak se Zena preslaéi pred svojim muzem; pred drugim
otijde na drugo mésti, pak se tam presléte, de ju ni¢er ne mare
viditi. Pri nas se sika cura i %ena na veter, prédi nek ide spat,
preslaci, ali ne pri svéklu, nek gasi lampu ali sveéu, pak se kmici
preslaci. I stare se Zene sramujedu, ali itak méne nek cure i mlade
zene. Cure 1 mlije Zene sramijedu se pred sikim — naj bu ledican
naj bu ozeten; gdekd se jo§ viSe sramuje pred oZenenim; i pred
decli se sramujedu, ali ne tuliku kuliku pred vedimi.

Velika je sramota, ée gdd) curi ali Zeni sram otkrije; velidu sta-
riji Judi, da se to pripedalo negda, kad su pastiri bili veée cure i
decki; denas su pastiri mala deca od 7—8 let, pak se to ne pri-
peca. Gdeki deéko zna i denas curi ali snaji cice ogledati i nazuliti,
ali se sika otimle, kulikugod mare; takvi decki nisu iz postene ize;
ali se ne Osmadu to napraviti curi ali Zeni iz postene iZe; to déladu
selani, pak slugi i dékle, a ne polteni decki i cure.

Mudki menie pizidu na sram; oZefieni se viSe sramijedu nek 18-
ditni; lediéni su vi%e rezvuzdani, — kad se oZenidu, unda veé nisu
tak; unda se drzidu svéga réda, drugd® hi jim bil Spot pred drugimi
[udmi. Mugki i Zenske, ¢e¢ su dimadi, ne phzidu med sdbu, kaj bu
i kak bi kaj kému gddj rekal, nek kaj mléji starije moradu po-
slundti i kaj zenske, &e su mlaje, pred muskimi imadu viSe straa,
nek uni pred fimi. Ce gddj stranski dojde fizu, vite divani z mi-
8kimi nek Zendmi, a 'ndga Zena otijde van; ki je kuraingja, una se



o

PRIGORJE : DOMACI OBICAJI KOD SVETKOVANA. 9
divani, a k& ni, una mu&l. Starije Zene su kuraZnéje, ni bi bilo
sram, e ne bi znale bas ni§ spometniga divaniti. Cure pred straiskim
navék muéidu, i ée ji gddj kaj zapita, unda se sramfijedu i kiimaj
da odgovoridu. Curam se ne §ka sikaj govoriti, pak se noge hojidu,
da jim se ne veli, da su lajave; ké su lajave, une vise govoridu.
Zentt ne divani ni fiejin mu# tak, da bi se vidilo, da ju presti-
méiva vise nek muske. ZenAmi se mérie divani, ziti ‘noge ni nejdedu
med mugke, & ne méradu. Zene moradu podvoriti, & je tréba; Zene
moradu muske dvoriti, a da mulki Zene dvoridu, to bi bil Spot

za Zenu; samo starije Zenme ni 8pot podvoriti — ali ne siku, nek e
je iz prezvane iZe. — Ni deca nimadu tuliku straa pred Zenami
kuliku pred muskimi; cure i deéki — to je deci sejéni, ni se ne

bojidu; a kad se decko oZeni ali &e cura dojde kak snea fizu, unda
je se vise bojidu, ali se vise bojidu muZa nek snae (neveste). Kaj
je gddj stareji — naj bu muZ ali Zena — deea ga se vite hojidu
1 imadu straa pred nim.

Godisni obicaji.
Domaéi obidaji kod svetkovana.

Svetkovane pojedinih obiteli. Prle kad su hila bola vremena,
znali su se Prigorei gistiti, kad je bilo &ije godovnd; ali se nisu
géstili sigdi; gdeki ok je i émil § ¢ém, ni se geéstil, a jé ji, ki su
se gestili, makar nisu iméli § &m. Ce ni bilo nikiga strafskiga,
unda nisu bili ni pravi geésti, unda se samo pilo i napijalo po di-
mace: ,Bog pozivi nasiga imenaka, da zdrav decka i drugo letil“
(e se imenak poznal s kem gospdonom: $koliakom ali z natarijaiem
ali 8 prebanuSem, unda je fega pozval na vetdru. Kad su bila go-
spoda fiZi, unda se pilo i napijalo, kak su gospoda téla, unda su
gospoda najvide divanila. Od své famelije malo je gdodj zval kéga na
godovno, zlak &e je bil gdoj &isti blizu. Ce je k& Zena bila godoviaca,
unda ni bilo gist! ni negda ni denas. — Denas se ni¢er ne gisti,
kad nima § &m; ni vina tuliku, a prez vina kak bi bili gésti?
Denas mine godovnd, da niter ni ne zna, a jé ji, ki ni ne znadu,
kad jim je godovno; &e nejde k médi, unda nine &uje, ki su sveci
v éednf.

Svetkovine ¢itavoga kraja. Najvedi svetak v celim [etu je Bozié.
BoZié i drugi svetki bili su negda veseldji, kad su bile druzine. Unda
je bilo ¢dda ludi fizi i sdga su dost iméli, pak je bilo se vesélo.
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Gospodina i gospodar veé su oko Martina — i prédi — naredili,
kaj se bu za Bozié klalo. A i druZina je spomirnala, ki bi oddjak
ali puran ali guska bila najlevSa peéenka za BoZi¢; unda su i ranili
oddjka bole i pitali purana i gusku, samo da bu pedenka debla i
masndja. Gospodina i gospodar skrbéli su se, da bu na BoZzié sega
dost — zati i velidu ludi, ¢e gddj séga dost ima — da ima ,séga
kak na BoZié“. Pred BoZié veé moralo je biti drvi naeépani tuliku,
da ji bu dost ez tri Cetiri dane.

Na Badnak jutri dinésal je gddjgod pun kos sena i slame a Zene
i deca pripraviala su, da bu di vétera se gitévo, kaj dojde na stdl
i pod st8l. Gospodina je spekla kruva jeni tri &etiri lebe, kuliku je
veé bilo tréba ez boZiéne svetke; med nimi je bil jen 18b, ki se i
denas zéve ,]étnica“. Druge Zene i eure napravile su ali kupile venae
od papéra pak su ga obesile nad stdl; sredi venca je visila tica —
sveti duv, k& je bila obéSena na tenkim koneu, pak se skéri navék
vrtela kak da je Ziva. Tram i stene bile su nakinéene z br&lanim
ali z bozakovinu.

Kad se ve¢ skmiéilo, prnedlla je gospodina v jenu koSiru se, kaj
bu dinésla na st8l. V koSiri su bili tri Cetiri léba i kukuruze ali
zita. Jen mugki je pripravil pun kof sena i slame; &e ni bilo sena
i slame déma, unda je dinésal jutri rani od isa. Kad je veé mrak
bil - tak oko Seste vure — unda je otisal ki ml4ji muski van i
vuzgal svecu, pak je vprtil ko$ senma i slame i déSal z gospodiriu
pred iZna vrata; gospodina je driala v ruka koSiru. Druga druZina
Gokala je v kmiei fizi. Prédi nek je dedko (ali ki je veé nésil ko)
otprl vrata, fést je pokuéil; nftri su rekli: erfjn! — a unda je
otprl vrata i ovak se poklodil: ,Falen budi Jézu$ Kristu§ i Marija!
— Daj nam Bog séga dost: pune Stale kriv i volov; pune svince
svin; pune kirnake Zivadi: kokds. plr, ghsak, rac, pisendic; pune
lajte i side vina; pune Skrine téga: rii i Senice!“ — Dok un to
govori, gospodiia sedi na stéleu ali na klupéici kraj peéi s punu
koddru, a kad je gétiv, unda gospodina zagrdbi Siku kukuruze iz

kosare i siple po iZi na sd strani i zéve kokosi: ,pie, pie — picici;
ple — pic — picicd“; — unda pure: ,bi — bl mala; bi — bi
mala, puricdi — po polu se pasle, a za peédt mi nesle!* — Dok
una tak kukuruzu resiple po iz, tréidu deca i béredu zine. — Kad

je to gitévo, unda iz koSa vAdidu séni i mecéedu najpredi na stdl,
na stelee i klupi, a pod stdl slamu. Ptle nek se prestre stdl stol-
nakom, pomécéedu sikaj po stélu med seni; tak meéedu skéri sigdi
okrugli glatki kaman, kefu, sdli, beliga luka, kukuruze i sike féle



PRIGORJE: DOMAGI OBIGAJI KOD SVETKOVANA. 31

téga: Senice, rii, zébi i Zita. Tég mededu zati, kaj 7 fim vrididu,
Ce gddj zbetdia; e se kému naprivi kaj na lieu ali de drugdi, unda
s unim glatkim kamanom gladidu, da mu préjde, a tak déladu i
z drugim, k&j je bilo na Biddak na stélu. — Deca se ni¢imu tuliku
ne veselidu, kuliku slami pod stélom; unu noé ni jéni dete ne spi
na pojsteli, nek si, kuliku ji je god, spidu na slami pod stélom.
Pokle prestredu st8l i vriedu lébe na st8l; na siki vugal dojde po
jen 18b, a med Bimi je jen iz najfinéje méle, a zéve se ,létnica“.
— Létnica se ne réze niti ne jé s&8 di Mladiga leta; drugi se 1eb1
naémedu, ok je tréba, mam.

Oe Badnak dojde na nedélu, unda dinésedu na stdl i mesa; e ni
na nedélu, unda moradu biti sama posna jela: pazul, bob, Strukli
i kruv i kakov sAd: jabuke, ruske, irji, ilé%faki ali kaj drugo; prez
vina — nekik — ni smel Badiak negda biti. Kad se naveééradu,
unda su popévala deca, a % nimi i druga druZina, boZiéne popevke,
ké su deea navéila §koli; najriSe su popevali: ,Narodil se je kra]
nebeski“, ,0j detesce moje drago“, ,Radujte se narodi, ,Kakva to
sveklost, ki Betlem gori“, ,Kukru — kukru veliku® i druge sikakve
popevke. MI4ji nisu nigdir i8li pred polnecku spat, nek su pili, jeli
i s pistola pucali. — Ki je prvi iziSal van, a moral je biti muski,
un je zafal pred peé i dibal je pén v pedii govoril: ,Kuliku iskrie
— tuliku tiGie ja naSal ovi 1&ti!“ K1 su sidéli oko stéla, pukali su
seni ispod stoliiaka i govorili: ,Ovak bil lan lep ovi Jéti.* Ce se
kak pripetilo, da se sveéa gasila, unda je bilo zlameie, da bu k Jétu
jen mere pri stélu sédil, da bu neder m#l. Nider se ni smdl z laktim
naslofiiti na stél, da ne dibi tfgade v kistl. Na Baddak kriZadu
z belim lukom vrata na iZi, na §tali i piniei, a kad prekrizidu, vrzedu
vu kluéanicu, da ne mare dojti cépriica natar; i kad povetéradu,
unda viZedu komad, kaj preostdne, pod stoldak, a jutri rhni viZedu
v Zep, da jim ne mare cépriica nis.

Od polnecke Zuridu se kravari i biru$i, gddj bu prédi dimov dédal
i blago naranil; velidu — gd6j bi oko pdlnééi pri blagu bil, da bi
¢ul, kak se rezgoviradu. Kad mliji otijdedu k polnecki, unda otij-
dedu si, ki ostinedu déma, spit, a deea zaspidu veé prédi pod
stelom. Negda je si noé giréla sveda, a dénas giri lampa. Uni, ki
idedu k polnecki, de vani mesetina ne svekli, zémedu si lampu$ ali
Iug, pak si % %0 sveklidu po putu s3 di eirkve. — Ce gddj od
mliji ni ifal k polneéki, unda se stdne raniiide k rini mési. Kra-
vari 1 birudi pardnidu prbch blago, pak i uni idedu k zirnieci, Te
nisu bili pri polnedki. Zene zerjll namiZedu z misu &iZme muZem i
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porédidu si, kaj je tréba vani; gospodina je druZini pripravila frostik:
spekla kubase, Sunku, ]opaticu ali kaj. — Stariji Judi idedu najrise
k rAni mési, a k poldasni mési idedu st mldji ludi i Zene, cure i
decki, makar su bili pri polnecki i pri zerniei.

Bo#i¢ je jedini svetak, na ki su se negda znali Spajsati decki i
cure. SAka ecura, kad je itla k poldadii mesi, zéla je s6bu po kit
boiiénicn. Boziénieca mora biti lepa debela jabuka, a prava boZiénica
mora biti z i]é8naki naplétena okolo naokolo. Ilefaki se na uni
strani, de su 8iri, previtadu malo Spitastim nozem, a nutar se za-
tekne malo drevee kak Sibica z jene strame, a z druge strane se za-
bode v jabuku i tak se okolo naokolo pozabodedu postid ijednaki;
takve se boZiénice privezedu na konae i obésidu nad stél, de venae
visi. Tak napletene boZiénice dajedu i deei, pak pokle deca pojededu

jabuku i iJeSfiake. Cure su negda — a i dénas, samo meéne — nisile
boziéunice Zept fali (= v hali), ali ji nisu nudile same deékom, nek
su decki iskali od ctr. ,Jina — Bara (kak je veé bilo ime) jesi

mi napléla boziénicu? Bum ja débil hoziénieu?* Cura se unda
sramuje pak vell: ,Nimam ja boZiénice!* Unda ji deéko veli: ,Nek
kaj ti to str&l Zepd ? Daj da vidim!“ — wunda ji otimle, dok ne otme.
Dekd d&é i sama, ¢e ju gddj dugo natéple, ali se itak sika kakti
skanfije. Dénas najvise dajedu boZiénice deci zmed famélije.

Kad je bil cijt k ibédu, unda se. druZina skipila oko stela. Na
stél je dine$éna najpredi juva z govédinu, unda kafa, unda zéle,
unda slanina i petenka, a najpokle gibanica, a rézmi se, da je vina
bilo navék dost. Gospodar je veé prddi v ki restranééral peCenku:
oddjka, ali purana, ali gusku. Pradi nek priémedu jesti, stki se zd se
tijo pomoli Bogu. — Pri veééri se jelo i pilo 8 tak kak i pri ibédu,
a tak i drugi dén na Stéfane; na druge dane po Boziéu sé di Mla-
diga 1éta jeli su navadna jela kak i pred BoZzicem — kak siki dén,
kad ni svetak.

Seni i slama ostila je fizi s& di Janufeva; na Jinugevo rani jutri
su iznesli i iza poméli i podistili. Z Unim senim, kaj je bilo na stélu
i na klopa i pod stélom, darivali su slive, jabuke, ruske i drugo
sadjé, da bt tak rédni, kak je bil stdl na Bozié; na siko drévo vigli
su po jenu rukovet sena.

Na Herodesevo tudedu se mliji ludi $ibu ali s korobadem med
sobu, a znal je negda i gdeki gospodar druzinu malo §fbu oSvariti,
¢e mu nisu vusli.

Mlddy [ete. Na Stari 1éti najpredi su vedérali, a jeli su posna jela
kak i na Badnak. Kad su se navedérali, unda je gospodifia dinésla
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leb ,létnieu i vigla ga na stdl, ali ga ni niter smdl jesti. Pokle
je gospodar natééil jénu kupicu vodé i jénu vina; vu kupicu z vinim
vigal je evancigu ali S8kudu ali kakov drugi srebreni novac, i to je
stdlo na stélu st noé, a stdl je bil prestrt stolnakom kak i na Badnak,
-samo kaj ni bilo sena. Na Mlédi léti rani jutri gledéli su, je i fall
viSe vina ali vodd; znali su- se Spajsati, da viSe fall vina, da ga je
neter &ez noé popil. Jo§ je gospodar dal dinésti jen tinér, pak je
zél glavieu ¢érlenca luka i narezal dvandjst kriski — dvanéjst lupin
luka, za sdki mésae jépu krigku i porédal ji je na tinéru jénu za
driign kak dvanijst mesde; siku krifku vrgal je malo seéli i tak
ostavil &ez st noé s8 di jutra. Rani jutri i8li su gléjit; v k& se kriski
s0l restipila, un bu mésac moééan, a v k& ni, un bu suv. — Na
Mladi ]éti si se druina mivala z unfi vodd i z unim vinim; naj-
predi z vod( mivali su se zati, da bu siki &st od neéistode — sraba
ali kakve druge nedistoée — tak, kak je &ista srebrena Skuda, ki
je bila v kupici; a z vinim su se zati mivali, da bu siki rumen
kak i uni vini; iz kiipic je zél siki samo malo vina i malo vodé
“tak, da je stm bilo dost. '

Na Mladi 1ti rani jutri i8li su negda decki po iZa. Kad je désal
takov gost fizu, unda se ovak poklonil: ,Falen Bog i Marija! —
Daj vam Bog séga dost — pune &tale kriv i volov; pune sviice
svin; pune kurdake zivadi: kokds, piir, rie, gtsak; pune lajte i stide
vina; pune Skrife téga: Senice, rZi, kukuruze, 4jde — séga dost!“
Unda su ga podvorili z rakiju i dali mu kaj jesti, a pr3di nek je
otidal, debil je povésmo lana i po ki jabuku ali rusku.

Po Mlidim létu jo§ svetkujedu Sv. 7 kraje; di il radunadu bo-
ziéne svetke. S8 ovo. bilo je negda, kad su jos Judi skup Zivéli; dénas
jé i ni; ki ima dicé pak & premaredu, drzidu se jo§ stare 3ége, a
"de ni dicé ni viSe Judi, undi kak da ni BoZié. Kad je muz sam
zenfi, unda mu se prebedasti vidi, da bi se to délalo, kaj se negda
délalo med druZinu; nikiga ni vdla, kad nima s kém. ;

Fashak na veder ifle su negda maskare po iZa pak su tincale

;Same ali s kem druZinéetom; najvise su morala deca tincati; rekal
jim je gddj: ,Ajd, deca, tincajte, da nam bu repa debela!* Denas
veé néjdedu maskare tak kak negda; pak nl Judem ni Zal: kad su
se mafkare znale napiti, unda su sikaj délale po séli: krale i sikakve
unematerije délale. — Na Fadnak rani jutri pueali su s praom iz
pusdk i i’ ¥pidtdl na slive, rudke i jabuke, da bole rididu. Je je ka
zena jutri na Fafdak mesila kolade, unda je morala z unakvimi za-
mézanimi rukami objéti stéblo, da bole ridi.

'ZBORNIK ZA NAR. ZIVOT. XIII, o 3
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* Kirtzmi ludi postidu; jé ji, ki eele kirlzme ne misidu, a jela za-
¢idadu 7z maslom. Ce gddj j& mési kirlzmi, ne jé ga veliki dedan
— Veliki petak i Veliku sibotu; i na kvatre siki pojsti, ki mare, a
drugi jéju samo posna jela. — Na Veliku sibdtu nésidu Zene lebace
i svirisko mési v eirkvu, da duoviik blagoslovi. Negda je didjal
duoviiik v selo i blagoslovil v jéni i%i, kam su zene dinésle v ko-
§ra lebate. Na Veliki petak su negda pucali na slive, ]abuke i
ruske, da bole rididu.

Na Ovetnicu nésidu muski od sake iZe k mesi starié, da ga duoviik
blagoslovi, a naprividu ga dén prédi od drénkovi 8ib; jéni deset &ib
dugi poldrug rif sveZedu s titu v dve mesté kak brezovu méklu;
starié dinésedu nazad dimov i zatéknedu ga pod stréSevinu med letve,
da strela stafie ne pukne. o

Vuzam je najveée vesele za decke i pastire. Mam po polnééi idedu
k ,vuzméniaku“, kéga su veé na Veliku sibotu napravili de na brégu.
Zabili su &etiri kolea i med kolece nametali &trfalkov, bordvice i si-
kakvega kida i grana. Kaj je veél kup, viSe se veselidu, kak bu gi-
rélo. Saki dinése sobu jijae, slanine i vina, pak si pededu mési i
pijedu, a prédi veé zapalidu vuzménak § &etiri strani; ¢e vuzménak
jako girl, ¢e je velik plavan, unda se si veselidu. Pri vuzménaku

—-ostdnedu, dok si ne zgiri — 8 di zérje. Negda je vuzménakov bilo
na sakim brégu, 1 Giji je prddi pricel gireti i ¢ji je bil najvedi,
unéga su vie preStimévali; dénas malo gddj vuzménak pali. Negda
su pastiri, kad su désli od vuzménaka, i8li z blagom na ,ispaske;
pasidu se, da blago bfzi degdd narédnidu, pak da dojdedu unda vile
dimdv, da maredu k rani mési dispéti. ,

Za Vuzam pripravladu cure i Zene pisanice, a pisedu ji na Veliku
sibotu na veder. Najpredi z vojskom piSedu po jécu; zemedu péree,
mocidu ga vu vojsak i piSedu po jecu, kak gddj zna. Unda jece
vizedu v lukovinu; lukovinu napravidu tak, da lupine od luka érlenca
ogulidu i kovadu vu vodi; jajea se vizedu sibotu na veler i stijidu
v lukovini sii noé di jutra, da se ofirbadu; unda su jajea krvava
od lukovine. Pisanice dilidu najvise samo deci. =

Na Josefovo velidu da je prvi den pritdlida.

Na Jurjevo je pastirski svetak i to samo kravarov. Gdoj i di
Jirjeva svll kravu istiral na padu, ti ju stird na Jirjevo. SAki kravar
dibl jajae, slanine, kruva i vina po barilac ali éuturu. Na Jarjevo
idedu pastiri rani na pasu; negda su znali dilku otijti i ostati celi
den; na padi su si sami pekli i kovali. Pred Jirjevo i na Jtrjevo
popevadu pastiri jurjevsku popevku. (Vidi na str. 37.)
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Krigévo ali ,Béli krizi* etrdeseti den po Trojaki jesu kak i Jor-
jevo pastirski svetak. I na ti den dibfdu. pastiri (kravari) mesa, sira
i séga viSe nmek na druge dene. Na ti den piSedu pastiri palice; -
odrezedu lep ravan leShakov prut i izreZedu koru od vr'a di déli
okolo na jen ali dva réda; kuliku Siriku je izrezani, tak §iriku ostane
jen ali dva réda s koru. Unda najdedu jenu travu (na spoddbu save),
zémedu tu trava v Saku i Z 100 ribadu po prutu od vr'a di déli;
unda bu palica, de je kora ogulena, Zuta kad se posusi. Pokle kad
se posusi kaj je namézani, unda se oguli i una druga kora, a tu je
palica pak bela i tak je si pisana. Saki pastir i pastirica morala je
negda iméti pisanu palicu; ki ni znal ali mogal sam, unda mu je
drugi napravil. Takve palice nesili su dimdv i cuvali v-$tali; ok su
kravu ali vola, ali sviide zaboléla kriZica, unda su z ovd pahcu kri-
-Zica krizali, da bladCe ozdravi. :

Tvine. Den pred Iviriem naberedu ivanski rézic po polu i za-
teknedu v redke med stene ali pod streSevinu v krev. Sakimu pri
izi namenidu po jenu rdzicu. Cija ro¥ica di jatri povene ali se po-
susi, t& bu unéga Jeta m#l, a &ija rozica ne povene, t& bu Zivil
Negda su palili na veder istiga dena ,krés“. Nalozili su ogan na
dvoriSu i nabrali éuda prepruti, pak su preprut grejali na ognu i
tukli se po go6li néga, da ji kida ne grizne. MIAji ludi, deckii cure
i mlaje Zene skakale su prek ogna, a si su popevali ivaiske popevke
(vidi na str. 36.) s& di pol nééi. Negda su cure popevale od Trojak
di Ivana de na brégu ivanske i druge popevke st di falat neéi. Ved
pet let — i viSe ni se &ulo, da je gddj palil krés.

Na Sv. Kilijana dobro je repu saditi; na Ivanski post i na Jéni-
novski post sadi se luk.

Na Baltorevo médedu van prateZ, da ju moli ne grizedu; na
Baltorevo sdjedu i lan.

Na Jéninevo je priserie pri farni eirkvi na Gorici. Iz blizi far —
iz PleSivice, Petrdvine i Slavetiéa didjadu na pridene najviSe Zene,
ké moradu zagovor zvrSiti, a didjadu i drugi Judi s precesijami;
dojdedu i licitari iz Jastrebarske i &zmari iz Sanobora. — Prvi
den po Janinevu je sejam. )

Na Veliku i Malu mesu je prisene na Volavju vu Petrevacki fari;
ki idedu tam na prisefie iz sv. Jane — velidu, da idedu ,k Majki
boii volavski“. T ua Volavje idedu na priserie iz blizi far. - ‘

O Mioju, &e je lepo vreme, bere se groze i tiga se kukuruza.

Na Sv. Cilu, Sv. Barbaru i na Sv. Lucijw ui jéna Zena ne prede,
s ne Martime velidu, da od modfta postine vini; velidu, da oko pol-

&
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nééi na Martine na sikim jarku meésti vodd potede malo vini. Sv.
Luka — velidu- — snegom se fruka.

Javni obidaji kod svetkovina.

Kres. Jo§ pometim, da su pred jeni trideset let oko Ivana idle
cure v ,krés“. Jeni deset — dvanajst clir obleklo se v &isti rio
kak na svetak i iSle su od iZe di iZe i popevale iviiske popevke.
Kad su deésle pred ku iZu, unda su se poredale v jen red i najpredi
pridela jena popevati, a za nii druge. NajviSe su popevale ovu po-
pevku:

Falen budi Jeiu§ Kristus , Po g8 iZi i droZini,
— Bog Marijok!! I &elicam ¢uvaricam ;
Gospodarn, gospodiii, Dajte, dajte, kaj nas ide!

A kad su kaj débile, unda su popevale:

- Lepa fala na tim daru Ki nas jesu darivali,
‘ — Bog Marijok!* Po s& iZi i druini,
Gospodaru, gospodini, I Gelicam Guvaricam.

Neke su pak ovak popevale:

Falen budi JeZus Kristus! Zrnce brala, Ivu zvala:

Grlicica grkovala, . 0Odi Ive, car te zove,
Tijo leto dobro nam Bog daj!*  Car te zove, dar i daje :
- Grkovala, zrnce brala, Bele dvore i komore!

Kad su débile kaj, unda su deéle popevale:

Fala lepa na tim daru, Gospodara, gospodini,
Tijo Jeto dobro nam Bog daj!! Po s& i%i i druZini,
Ki nas jeste darivali, I gelicam Guvaricam.

1 ovak su znale popevati:

TFalen budi Jeiuns Kristus ! Celica loti gore pod gore,
Celiea leti gore pod gore, Zaletéla majki na vraca.
Celica moja drobna malena !l Celica leti gore pod gore,

Zaletéla ¢éacku na vraca. - Zaletéla bracu na vrata . . .
i tak: sestri, striew, nevesti i sikimu, kémn su téle popevati.

! Ponavla se poslije svake vrste.
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Pri siki i7i su débile kajgod: jijae, slanine, masla, a i pinéz, pak
su si pokle dilile. Pod zadre didjale su kak ,kresniki* samo strafske
eure — iz Zamberka ali Brajade tam ispod Karlovea. Unda s8 méie,
a denas vife nifer nejde; mlaji ludi nisu nigdir ni &uli kresnike.

Oko Jtrjeva su decki i8li od i%e di i%e svetiga Jurja nazvesat
i popevali su ovu popevku: |

Presal je presal
Pisani Vuzam;

Désal je desal

Zeleni Jiraj.

Donesal je donesal
Péjdan dugu travicu,
Péjdan dugu travicu,
Lakat dugu mladien.
Mi Jurja nosimo,

V fiegvo ime prosimo.

Sveti Juraj jaSe,
Svoja kitu maSe

Po Sirokom putu

Na zelenim konu.
Dajte Jurju jajac,
Da vam ne bu zajac;
Dajte Jurju sira,

Da se ne ozira;
Dajte Jurju masla,
Da vam sreéa rasla;
Dajte Jurju putra,

Da nas ne bu zutra;
Dajte Jurju rebar,
Da vam ne bu kebar;

- Dajte Jurju slanine,

Da vam ne buju skumine;
Dajte mu dajte,

Dugo ne &tentajte!

Ne dajte nam stati

Pred svojimi vrati!

Dalki su puti,

CiZme su vutle;

Jer nimamo §ila ni dretila,
8 em bi Jurju ¢iZme okrpali.
Dreta nam je vu Bregani,
Silo nam je va Iublani!
Dajte nam &jde,

Ka se déma najde;

Dajte nam rzi,

Ka se déma trzi; -
Darujte ga darujte

Jurja zelenoga !

I uni, ki su i8li svetiga Jtrja nazvesdat, debili su kak i kresniki:
jajac, slanine, masla i pinéz; kaj je gd0j premogal, to jim je dal,
a i8li su tri dana po séli. Denas veé niter nejde i ne popeva jur-
jevsku popevku zlak pastiri, ali i uni denas méie nek negda.

Tudi velidu, da zati i jesu zla leta, kaj denas vise néjdedu cure
v krés, a dedki svetiga Jirja nazvesat. Zla su leta, pak nikimu ni’
na pometi da popeva kak negda, kad je séga dost bilo.

Porod. Zenidba. Smrt.
Porod.
 Gatana i vjerovana o porodu. 1. (e Zeni didja tégina v cirkvi

ali de drugdi, unda zna, da je ndseéa. Ce gddj kaj j&, mora dati
ndseéi Zeni, da ne dibl jetménac, i ok Zena kaj zalde, i unda ji da,
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drugaé bi debil jetménac. — 2. Kad je ndseda Z%ena zamizana po
licu, b Zensko ridila, ée je éista, bG mugks. — 3. Ce gddj skrije
vini pred Zen®, ki je ndseca, unda dete ne bu télo vini piti. — 4.

Ok ndseéa Zena pozell kaj, pak se td &as primle de na télu, unda
bu na unim mestu unakva zlamenka, kakva je una stvar, kit je po-
ielela. — B. Ce se ndseda Zena v kega zagledi, unému bu dete
spodébni. — 6. N8seda Zena ne smé biti srdita, da ne bu dete sr-
diti. — 7. Ok k& Zena dojde Zzaklem na glavi pred ndseéu Zenu,
dete bu gledélo kriz, i unda bu kriz gledélo, ¢e gddj kopd ali kaj
drugo déla pred- néseéu zend. — 8. Spotati se ne smé nikimu, ve-
lidu: ,Kaj vidi§ na luckem telétu, to se nidijaj na svém ditetu. —
9. Zijea ne smé jesti, da dete debelo ne gledi kak zdjac, i kad bi
spalo, ne bi zmélo, nek gledélo kak zajac, kad spi. — 10. I vrapea
ne smé jesti i piirinega jéca ne, da ne bude dete 8kriplivo; ne smé
ni puza, da dete ne bu slinavo; a ne smé ni glive jesti, da ne bu
dete ¥mikavo. — 11. Ce ndseéa Zena jé& svifiski gilibae, dete bu po-
sudjé lupalo. — 12. Ne smé jesti nikakvega dvojkastega sida: sliv
ni brésak, da ne bi dvojke iméla; i za muskéga velidu, & pish med
dve pristice, da mu bu Zéna dvojke ridila. — 18. Ne smé puvati
v 6gan, da ne bu dete nedulivo. — 14. Ce zakele ko ZivaGe, ne
smé ga piriti, da se ditetu ne bi parilo pod rukdmii med neghmi;
ne smé ni éréva &istiti, da ditetu nejde ¢érévo van. — 15. Ne smeé
krasti, da ne bi i dete kralo. — 16. Ce ji kaj smrdi, ne smé nésa
trditi, drug¢ bi ditétu sikaj smrdélo. — 17. Ne smé prék jarma
koraliti, da dete ne skricéi, kad bi spalo. — 18. Ne smé muéati,
unda bi i dete mudalo. — 19. Ne smé se kupati, unda bi se dete
tipilo. — 20. Ok malo jé, dete bu déble, ok jako j&, unda dete zajé,
pak bu stivo. — 21. (e se térak ali petak trudi, unda bu mugko;
ge se trudi sredu, sibotu ali nedelu, unda bu zénsko. — 22. Ce jo
kruv i zébi pak zéme drugi falat, dete bu zabeélivo.

Porod. Saka 7ena, kad vidi, da je ndseca, priprivi kaj je tréba
7a, dete 1 za sebe. Ditétu zedije — kuliku premare — rfibagic i pri-
pravi catike i povoj, a za sebe kakvn staru rubadu, a iz pojstele
izvidi blazinu, da ji se ne zaméZe, i jen kidbal vodé dinése. Ve
prle kupi si de na prisedu ali na sejm@ zipku i pripravi, kaj bu
‘nutar vigla pod dete i § tem ga bu pokrila. Sirécke mééedu v zipku
slamu, a k& premaredu, viZzedu vanku$ pod dete. Pojstela je s platami
zagrajena, a plite se priveZedu za Stdngu nad pojstelu, a Ce ni
stange, unda privezedu za tram ali za pod.
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Kad Zena ridi, nider drugi ne smé biti pri i zlak mug i dve
iene, jéna baba i jo¥ ki druga ¥%ena, ki ji pomaZe, Ge tréba. Prdi
su bile babe dimaée Zene; sikim selu po jena, po dve, k& su se
rezméle v ti posal; denas ne smédu dimace, nek babice, ké su
jegZimen iz téga podnesle.

Zena ridi stijdé; fede se po iz, a kad ji dojde lagle, unda se
séde; neke se i 1ézedu, ée ji babica rete, da se léZe. Ce #ena tedko
ridi, unda ju mu% objeme tak, da stine za 1w pak ju z rukdmi ob-
jeme pod trbuv i malo stisne. Dimace Zene napravidu viseput zlo,
de si ne dadu dipovédati, nek sika misli, da bole zna nek druga:
jé ji, k& 1 dénas jo§ raSe zémedu dimadu babu nek babicu. — Baba
najpredi- vrédi ridilu, a unda stéprv dete. '
~ Novorodencée. Kad se dete naridi, unda ga baba najpredi kiple;
kad ga okuple, unda ga povija. Najpredi vrze povoj, unda na povoj
canu i zavije dete v canu tak, da mu napravi podrukadicu: podvrne
cadu pri ruka pod dete tak, da rudice dojdedu vu zavoj, da me mare
rucice izvaditi, Kad s efdniu povije neZlce i rudice, unda povija s po-
vojem; to je trak girik po tri &etiri edla, i pridme % fdim dete po-
vijati od ramén pak e di ndg okolo naokolo tela i neiie. Na povoju
su ozdol pri neZica priSita dva vuska traka, s kémi nége zvéZe, da
s¢ povoj ne odmotd. Tak povijeni dete — velidu da je kak stritkal
— ne mare ni gendti ni z ne¥ieu ni z rudicu. — Phpak baba od-
réze Skarami ali s pipidem (kustru); ziti se i zeve ,pupkoréza“;
pupak zaveie v krpieu. Kad mine sedam Jet, unda ga mati da ditetu,
da ga rezveze (reskopd), da bu spometneje da sd zna, a pokle ga
akopa pod iZni prag.

Ce dete dugo ne govori, unda mu dajedu iz zvonea piti vodé i’
kruva, ki se na putu najde; ée pak dete dugo ne preédi, unda mora
prekoraditi di tréjtiga prek bokééve palice. — Kad se muskd dete
naridi, téknedu mu sikirn v ruke, a Zenskimu S§iviéu i vreténi, da
bu musko dete dobar gospodar, a Zensko dobra préla i $véla; muskemu
i Zenskimu ditetu dinésedu i kiigu, da se radi vuéi. — Ok se dete
ridi z lasmi, velidu, da je mater peklo s prsé, a to dojde, kad paZul
8. — Ce ditetu rani rastedu zubi, velidu, da bu vile drugo déslo.
— Ce dete prédi rete ,céaca“ — bu prvo za nim mudks, e rece
,mama“ — bu Zensko. — Prek ditéta ne smé se prekoraditi, unda
dete,ne bi raslo. — Ko dete ima péruti po glavi, velidu, da mu je
kuma neéista na krseriu.

Ok se dete jako place, velidu, da ima ,mrike“ trbivu; unda ma-
Zédu ditétu z vélem pod nésom, pod vivom, pod dudtikom, na slepim
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oku i na temenu na glavi; neki posipadu glavu Zvéplom i z rakiju
polejedu cipuv i na temenu na glavi vezedu kak fladtar; neki zémedu
tri féle luka kakvigagod (GeSraka, &rlenca i koZaka), kimlina, vodd
i bordvice, ki se stue na stéleu népak okrefenim, unda se sg to
stipl na réglinku i médedu na trbuv. — Neki petedu gliste i beli
luk na volu i méZedu pod nésom, na slepim oku i na glavi; vééimu
ditetu od tri leta dajedu ocat piti, a ménimu zauknedu: mati grize
beli Iuk i kimlin i di tri put ukne vu dete, da gliste pujstidu. —
Deki narézedu beliga luka na kotidece pak naveZedu na konac i
oko vrata privezedu ditétu. — Naberedu borovice i stuéedu na stéleu
niapak okrenenim, unda viZedu to na raglinak i véla se viZe nutar,
pak se stipii naprivi se flastar na canku, tak da se rezgrne i privije
se ditétu oko sike ruke. — Neki nabodedu luk &ednak na drévo i
polejedu z vélem, dok je vrué; mare se luk peéi i na pomli z volem
skup pak se ditétu maZe z volem pod nésom, po slepim oku i geri
na temenu i na dusniku i na phpku; luk se iti, pak se méZe samo
z volem. — Grizedu i kimlin, pak se ditetu unda ukne ziibe. —
Velidu, da ,mréke“ dinése ki dimaéi ali straniski, kad pokrit dojde
fizu; unda ide mati i zéme lakina (po pet likni) od jariga lana i
spali na zipki nad ditétomr; dete pokrije § tem; tak déla tri veSera;
unda dinése ogna fizu i viZe ga pod prag, da ditétu ne mare nicer
»mrake“ napraviti. I pod kotade od zipke viZe na kriZ viglene
najpredi na kriz pod dva kotada, pak zible, da ji stére, unda pak
vize pod dva druga kotaa na kriz i zible di tréjtiga, da ji stere:
ito déla tri vetera; unda.zéme cinu i ostAvi na svincu — Jutri
zeme tu cafnu pak dete povija. ‘ /

Ce ko dete grlo holi, gréjedu pepel i zedljedu v torbicu i priveiedu

oko vrata ali obdjke tipidu i médéedu oko vrata. — Ok dete ima
zimlicu, unda ide muski ali Zenska — kakvo je veé dete — iz mladu

sliva zdfma di tréjtiga i brie vijde, da ni§ ne pogléda; idedu i
sliva zavrtati i klin zabiti, pak brie vujdedu i ne ogledavadu se. —
Neki idedu pak se skrijedu pod niéve di tréjtiga i to fizi pod sleme;
to je s8 za decu. Za decu i velike déladu iovak: s kiprivu izméridu
kriz na kriz pri néga i rika di tréjtiga — z jenfi rukd primle pri
desni négi, a z drigu pri levi ruki, a sdki ruki drZi kiprivu, a unda
pak primle pri levi négi i pri desni ruki; unda se ti kipriva nad
ogan obési kini.

Porodila. Baba vrédi najprle poridilu: opere ju i poveZe, da ji
ne bu trbuv velik. Poridila lezi za platami, dogod se ne stine, a
tam ne smé niter nek samo baba i una Zena, ki ji pomaZe. Poridila
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ne smé jesti prezgane juve, nek &istu juva i mleko; ne smé jesti ni
pecenéga mesa, a vina smé piti z vodd.

Ok dete skrreéi, kad spi, unda mati, kad se veé stine — ide na
jaram i da ditétu cwu i dete di tréjtiga potegne, da vile ne skrieéi
-— Mati ne smé krpati prvu rubadicu ditétu, da dete ne bi jako

dtlo. — Dogod nejde k mési, ne smé k niéiji i%i ni na nitije zemlise,
nek smé samo po svému iti. — Ne smé iz iZe, kad sunce zadja —

bi dete ,mraki“. — Velidu, da Skodi jesti ali piti, kad dete cica.
— Kad ‘poridi]a prviput ide iz i%e, unda mora iti na stran, da ji bu
dete &isti.

Kumovi. Kad mu? vidi, da mu je #ena ndseca, -mam misli; kéga
bi z8l za kima ali kamu. Ce si ni veé prodi nagal, unda ide présit,
kad mu se dete naridi. Najrase présidu oZenenega &oveka, a jé ji,
ki présidu i lédiéne, samo &e jim je drugaé po voli. Kad se dete
naridi, vile na ta dan nési se na krsede — ndj bu leti naj bu zima
— sejéni, dete se povije i zamotd i vrie se vu zipku, a ozgdr se
pokrije 7 pétu i zveZe § Sem prek zipke, da vetar pedu ne odnese.
Na krsene di eirkve ne nesi dete kuma, nek k4 druga Zena ali cura;
ki nési dete — ide ndpri, a kuma za i0 ozdd, a kad idedu iz kriena
nazdd, unda nési kuma; tim i sim nésidu zipku na glavi. Dete se
mora zati §6em pr8di na sv. krst nisiti, da ne bi mtlo prez krsta
da mre prez svétiga krsta, unda bi postalo ,medivandi¢®.

Kad dojdedu iz kréena, pripravidu kimu i kimi mali frostik, po-
dvoridu ji s pogidu iz vinim. ,Zeméte, zeméte, kuma, malo pogace,

pak se napijte, — za pogidu se mare piti.“ — ,A kaj ste, mé
kuma, to pripravili; moram se pasiti dimév — ni mi lazni; — ne
zoam kaj bi prle. — ,Le, draga kuma, po sirécki; bute vrd dispeli

i dimdv.“ Dok je kuma pri stélu, divani z 0t gddj od dimadi o sitem :
o ditétu i o gospodarstvu. Ce je prvo dete, unda mu se mati i otae
veseli: ,Vesela sam ga, kak nikaj na svetu!* — ,Ce Bog da zdréavje,
bu vas émil gddj dénas jutri krpati i drvariti'* Ce je muiko .dete,
unda mu se si viSe veselidu; Zenski deci treba vie skrbéti, zati ve-
lidu, da Zenskimu ditétu tréba mam skrbéti vaikuse i blazine. ,Samo
da ni téga pridiva, jo¥ bi tovek nekak baratal. Kak je negda bilo
lepo, kad ni nider znal za pridav, a ki denas nima, ostine stara
parta.« — ,Ce gddj otpravi dve tri ¢éri, ta se zatrl! — Itak je bole
za 'ne, ki nimadu éerl ali kém je dragi Bog dal sine — uni se bar
ne skrbidu za pridav!* — ,A kaj demo, kad ni sinmi ni navék
sreée ni blagoslova! Kad ga odranite i na nége podignete, unda vam
ga zémedu! Samo da ni te vraZe soldatlje!® — ,Prle se moglo bar
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izvaditi i’ soldatije, a dénas se nider ne poddsma, da svéga sina vadil®
Tak se sikaj divanidu, i kad bu ecajt, da kdma mora otajati, unda ji
vizedu v kofAru pogade ali ji zamotidu v rubae, da deci dinése kaj
iz krsena.

Kum ali kuma, prédi nek se dete neési na krsene, vize v zipku
forint ali §kGdu, a dekl i viSe, ki premare. I pokle kad je dete
véée, dinése kiima, kadgod dojde kuméetu, kajgod, &e nikaj drugo
— jabuku ali rusku ali cipuva. Kad je dete v trejtim — Ge-
trtim letu, unda mu kuma dinése rubadicu od kupovnéga platna.
I knm dinese kuméétu kaj, ali kum nejde kumdéetu tuliku put kak
kuma. ; '

Babine. Poridili didja bliza famelija: mati, otac, sestre i drugi i
saki dinése kaj: pife, mésa, pogalu, vina ali kajgod. Kad je dete
veé tri éedna stari, unda su trejtu nedelu velike babine. Na velike
babine dojde kuma, mati i si bliza famélija — ali samo Zene prez
muzi — i saka dinése na glavi punu kosfru: veliku lebatu, vrtan
ali Strucu, gibanicu, poldrugi funt ali dva funte mesa — govédine
ali telétine, poliénu flasu vina, mlincev na mdsi pedeni i rézancev
mefeni z jajei. Na bAbine se skupidu oko tréjte — &etite vure po
poldan i ostanedu s di falat neéi — viseput s8 di polneéi. Kad se
s8 skiipidu — ¢&e nisu 8, unda jo§ neki cijt Chkadu — unda
stéprv posédedu oko stéla, a prédi se divanidu med sobu ki sidéé
ki stijé¢. Unda dinése ki suseda jelo ma stdl; poridila ne dvori
sama, nek si najde ku Zenu, ki ji pomaZe na ti dan. Unda s® se
posédedu oko stéla, kam k& disps. Jen dimaéi — otac ditéta ali
gdoj drugi — pile nek pri¢émedu jesti, ovak nazdravi: ,Vu ime
boie 1 kriz Boze! Bog nam blagoslovi pri nasi juzini (ali: pri vedéri) !
Unda zéme ki kupieu vina i napije: ,Bog poZivi oca (mater), ki je
zrok ovimu!* Sada pritmedu sB jesti; denas s imadu tinére pred
sobu 1 st sididu; sad se ne sramfjedu sidéti, kad je niuvo ladatie;
mugki ni, nek ¢e je ki dimaci. Pri tim se i divinidu i pijedu; naj-
viSe divinidu une, k& skup sididu: s potetka tijo, a pokle, kad se
rezigradu, s8 glasndje. Kad je bilo dost vina, unda se bome na-
pijalo: va ime svétiga Kriza, vu ime svétiga Trojstvd, vu ime svétiga
Ivana. — Pile nek se otdja, unda rede ki Zena: ,Vu ime svétiga
Ivana blagoslova, sveti Ivanu$ tivarug, blagoslovi ov stan na stanu
1 nas na putu, kud se génemo i obrnemo!“ NA te zAdde reéi vell
dimadi: ,Sreéniga puta i naSega ostanka!“

Na babirie se pripravi: podlévka (gola govécka juva nezakﬁvana),
ren, zakovana govecka juva, rézanci, reikasa zakévana, mési pedéni
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i na suvu (teléée mési), pisetina ali kaj drugiga, unda. -ajmac (tén-
fana juva) z govédinu, zéle i slanina, petenka i falata (prava Salata
ali od krumpéra). Vini su pile kulikugod je k& téla; denas ga ni,
pak se i méne pije. Ce vina ni bilo dost pri iz, unda su pile uni
vini, kaj su sObu dinesle, a dede se pilo jeni i drugo. K& se ni
duvala nek je pila — 1nu je déslo vini, pak je bome tirdla pure po
putu; dobro je bilo, kaj su po niél dimdv isle, pak ji ni niGer tak
vidil, ali se itak éuda put diznalo, ki je bila pijana, pak su ji se
Spotali. Denas se malo de drzidu tak kak negda; bi i denas, ali ni
§ &8m. ;

Uvod. Poridila ostdne za platami di Sest éedndv, a gdekd i mene;

v

jé Jji, k& se veé Getiti péti dan stdnedu; unda ji se druge Zene G-
didu: ,Za pdt rn bozi, kaj se vrd stila! Ludi krdanski, kaj misli
ta Zena!“ — Unda ji ki druga nati rede: ,N& bu ji ni pasi vera;
una je takve pledine, da ji ni vrag ne §kodi!* — ,Ni prédi nek je
ridila, ni. se ni§ &uvala; s punim vhmpom ifla je goéru po drva, pak
ji ni vrag ni bil, a sad se stila etfti dan i édi i déla s@, kak da
nima nikiga pri i71.“ — K& nima nikiga pri iZ, stane se pile, e
samo mare, a ki ima kéga, 1ii se ni tréba, una duke leii za platami.
Kad se stine, ne smé po luckém iditi, nek samo po svojim; prédi
nek smé po luckém iditi, mora iti k mesi.

© K mési nejde sama, nek 7 1nd ide jo§ ka Zena. Kad dojde v cirkvu,
unda se di tréjtiga premesti: klékne — pak se zdigne, klékne —
pak se zdigne i tak di tréjtiga { pomékne se malo naprvo. Po mési
brze ide dimév, a kad dojde dimdv, unda mim v uni opravi ide po
vodu, da bu dete imélo dost mleka. Unda se resprivi i st ova opravu
na dete zmede, da mu se Jévie &ika. Kad poridila prviput jé& lecu,
unda ji viZedu nutar misi drékov (ne znam, zakaj to déladu).

N
Zenidba.

Momak i djevojka prije svadbe. Malo gddj zna, kad decko ali
cura misli na Zenitvu; to uni nikimu ne povédadu; #i je sram to
reéi. Oe velidu kemu, unda se deéki med sobu a cure med sobu
spominadu, kéga bi ki téla, ali se 'ndgi deéko i cura i pred nimi
sramfijedu; bojidu se, da ne bi kému gddj povédal, pak bi ji bilo

sram, da jim otac ali mati dizni. N&j bu decko nfj bu cura — se-
jéni — sramjedu se pred ocem ali pred méterju spomidati o Ze-

nitvi. Kad je decku osamnijst let, a curi petnijst ali Sesndjst, unda
se zna gddj stranski nadaliti pak veli ocu ali materi: ,Bome imate
veé sina za zehitvu! Veé je velik decko!“ Ce to sin &uje, unda se
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sram@je pred ocem ali pred méAterju, pak ni¥ ne veli na ti. Ce kaj
rete, unda rete: ,Kad ni cur, jo$ je cajt za Zeditvu!* Unda stranski
zna reéi: ,Bome, materi ti tréba pomoeé, veé je oslabila, 1i treba
snije, da ji pomare rediti i prati! Vré se bu i eura nagla!“ Se tak
se falidu i s curu, samo kaj se una jo§ viSe sramije; unda ne bi
ret rekla za bogzna kaj, nek samo gledi da vujde, da ju niler ne
vidi. — Kad gdoj ima &uda tezakov i med nimi deckdv i efir, i
unda se stariji Spajsadu, a i deki decko % iimi, pak draZidu ku
curu: ,Bara (Jéla, Roza — kak ji je veé ime), bumu téncali ove
zime ? Bu§ me téla za devera zéti?“ — ,Ti bu$ féndrik!“ — ,Baf
prava periona bi bila féndrik — ne zna§ ti popevati!* — ,Un bu
zadii svat!® — [ Ti bu§ pak tinére lizal!“ — ,Jesi si zibrala mladi-
zénu?* — ,Zpam ja za mladiZédu, — mojzbit ji bum snebok!“
Tak se tezaki med sobu Spajsadu, a cure samo gledidu pred se i
déladu viSe nek drugdé; sramijedu se, a najvise se sramilje una,
s kit se §pajsadu, i kaj ju vide triicadu, stem una fletnéje déla. Jé
ji, k& se pokrvaridu, a gdekd se gdagda malo nasmeje, ali ni§ ne
govori, — Ce decko ali cura kaj napravi, kaj ne bi sméla, unda ji
bome otac ali mati veli: ,Divéjka, kaj te ni srim, veé bi zamuza
téla, a jo§ se lada$ kak fantica!“ Ali &e kaj ne zna, i unda ju mati
$pbta: ,I8la bi zdmuZa a ne zna$ ni kruva mesiti!® I deékom tak
velidu, ali ne tuliku kak curam; dedkom velidu: ,Kaj, Zedil bi se,
a jo§ se s finti igras!“ Kad se divanidu stari Judi o Zenitvi kega
decka ali ké cure, unda jim velidu, ée su jo§ premladi: ,Kaj bi se
“ti zedil — jo¥ ti mleko smrdi i’ zubi!®

'Nogi deéko i 'ndga cura ne zna st di zaddega cajta, kega bu
zéla. Ce se curi i dipAda ki decko ali dedku cura, ne dsmadn se to
reci; prédi jo§ meéne nek denas. Deéku najdedu ecuru otac i mati;
uni preberedu po rédu s8 cure ik se nim dipada, una jim bu snea.
Uni se najpredi med s6bu divanidu, a unda veli otac ali mati:
JJozié (Mikié, Jurié, kak mu je vre ime), dirasal si veé, velik si,
a nam tréba pomoé. Ja sam star, a mati ti je stara, ~— mi bi tegnali
mreti, a ne bi te ni oZedili. Ja sam se z méaterju ti spomidal, pak
smo dikonéali, da te ove zime Zenimo!* Malo ki otac ali mati veli
sinu si, da se Zehi; un to ¢uje od drugi. Prddi nek si sinu velidu,
divanidu se o Zeditvi z drugim kem iz famélije ali s kem susedom,
pak sin najpredi od rii &uje, da ga mislidu Zediti; i za curu Euje.
COe mu se cura dipida, unda ni§ ne prigovarja; malo ji se najde,
ki bi stircem triieali, pak ji ne bi poslunali. Otac i mati i si fa-
mélija fali euru: ,Vindar je dobra, spometna, iz postene iZe i po-
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Stene famélije, otac i mati su ji dobri gospodari, nisu ni§ zatépli ni
grunta restépli, pak bu i una G&uvarna, pak si bate preskrbéli; bu
iméla nekaj i pridava! — Kad st dibidu, bu$ i ti nekaj débil!* —
»Da ji je na glavi ali na &elu zapisani, unda bi znal“, veli sin, ali
pak ni§ ne veli, nek ostine tak, kak starci ocedu. Ce sin privoli,
unda se uni i drugi iz famélije respitijedu, &e ne znadu, kakva je
cura, je li je skrbna, bu li gospodariea dobra, kuliku bu dibila pri-
dava, kaj bu za pridav dibila i sikaj. e se tak respitije, unda &uje
i eura za decka, pak se jo§ lévie zadrdva, da mu se bole dipada.

Malo ki decko s elru divani predi nek dojdedu sniboki; &e ni iz
negviga sela, unda nigddr % fu ne govori; i un, ki zna prddi veé,
da ju bu snibil, ne divani Z 04, nek & ji kaj rede, kad ju de
stigne; pita ju, kam ide, de je bila — ali kaj, ali ne stine nek
préjde mimo 18, a jé ji, ki nis ne velidu. Ce se gda tréfi, da decko
&aka na curu leti dan, unda se cura jiko sramtje deéka; z 10 se
deéko malo divani i ne didja nigdar k hi fisu; un se spomifa samo
7 ocem i z miterju, ée ji de stigne, ali i un se ne divani ¢éuda.
NajviSe se divanidu stireci med sdbu, ali ni uni nejdedu jen drugimu
fizu, zlak &e se ba¥ tréfi, da idedu mimo, unda jen drugiga pozéve :
»Hte, prétel, bute pili kupien vina!“ Tak su pozivali negda, kad je
bilo vina pri isu ali déma pidiei.

Sirécke cure &akadu, dok ne dojdedu sniboki, i ki prvi dojdedu
— samo & je vdla oca i matere, unda i una privdli, makar je
mladizefia bogzna kak mrski. Ce &ujedu prodi, gddj bu défal na
sniboke, unda se otac i mati svii faméliju podivanidu; ée jo§ nima
let, unda se ba$ tak ne pasidu; &e je vrd preSla sedamndjsti, osam-
ndjsti leti — unda se ne premiSladu dugo. ,Kaj bumu &akali“ —
velidu — ,s8 zimé ni niGer pé ru désal, sad nij ne otide ove zime
zamuza, unda bu ostila stira pérta; fejine pajdaSice s8 su vrd otisle
zamuza. Zla leta diajidu, pak bu pokle jo¥ tefe! — Da ni tega
vréziga pridiva; sad siki gledi da kaj dibi! Bog zna kak bu k letu,
pak bi bilo Spot, da ostane stara parta.“ — Otac i mali jako se
skrbidu, &e imadu viSe derl, da jim k& ne ostAne déma i &e mnider
ne dojde prvo leti, unda se i druga famélija skrbi, da cura ne ostine
stara parta; to bi bila velika sramota za s faméliju. (e nt drugig,
unda najdedu kegagod — naj bu bogzna kak sirocki, samo &e je iz
postene iZe. Cure iz prezvandje iZe otijdedu zamnza lagle i prédi, a
k& jma viSe pridava, una je sigurna, da ne bu ostila stira pérta,

Curi ni§ ne velidu, je li bi téla ali ne zamuZa, niti ji ne spo-
minadu, za kéga ju kénidu dati; samo &e je cura iz prezvane iZe i



46 ' VATROSLAV ROZIC,

~&e je bogata, unda ji pusadu na volu, da si zibére dedka, alii unda
ji mati i otac sami najdedu. Prédi nek curi otac ali mati kaj rede,
dizna od kega drugiga iz famélije ali &uje, kak ji se otac i mati
spominadu med sobu, a una se drZ, kak da nd nu to ne spada;
una se sramije i Ge ji kaj ofac ali mati rede — mudi i & ju pi-
tadu: ,Bud téla za rega iti?“ ne odgovori ni§ a &e k& odgovori,
unda veli, da ¢3. Ni jena se mne oOsma redi, da me ¢e; kad ji otae
i mati velidu, unda jim ne smé frieati. «

S8 tak bilo je i prédi, kad su bile druZine, samo kaj je druZina
znila iskati, da se decko Zeni. Ce je ki decko svojé glave, pak ne
posline starce, da zéme, kit mu uni nididu, nek ki si je sam zébral,
unda se i povididu, unda zna otac redi: ,,ée ti mare$ % N4 leéi,
marem i ja red reéi! — Bum vidil, kam ju bu§ dipélal — ml ko-
moru ne! Napravi si stirie, pak si ju dipelaj!* Ce sin ima & dem,
unda se grizi, da se bu o svom Zenil. Ce se nikak ne maredu po-
giditi, unda otac di sinu tal, pak Zzivi sdki napdjseb, ali to se basd
ne pripééa, nek popujstl otac ali sin.

Otac i mati najviSe pazidu, je li je cura iz poStene iZe i famélije
ije li ji je mati gospodarica i uvarica i Ce ima kaj pridava; prez
pridava néjde ni jena eura zamuZa; Ge ni§ drugo ne dibi — dibi
kravu ali telicu ; ké su malo premogudénéje, dibidu falat tfsa za navék
ali na dva tri ]éta, pak si sami obdelavadu i béredu. Pred jeni pe-
desét 18t ni dibfla ni jena cura ni§, unda su se decki Zenili prez
pridava; pridav je pokle ne¢er zmislil. K& cura ima vide pridava, za
nu se vise dedki jAgmidu -— respitijedu iz délkiga, kega bu zéla;
unda nejina fameélija zibére kega ode, a curu ne pitadu ¢uda; una
je zadivolna, Ce je mati 1 otac zddivolan, i ne evéka se Z nim nigdar,
samo &e je drugd¢ dobar.

Prigorska séla nisu dalku jena od drugi, pak skeri siki zna- za
shkiga kak stiji. Ce se gddj Zeni iz druge fare, unda dizn, kak gddj
stiji, od ludi iz undga mesta; s& to zizvédi otac ali mati ali gdoj
drigi iz negve famélije. — Prigorci se najvise Zedidu iz své fare i
iz svéga séla. Ce je cura iz kéga drfigiga séla, unda ju otac imati
vididu najvide v eirkvi ali de na prisedu, a tak i decki, & ji ne
poznadu jo§ kad su skup i8li §kdlu; iz své fare pozna saki staréji
dovek 8 véée fardike i zna za sdkiga, kuliku premare. — Ce gddj
zimle curu iz druge fire, unda zimle samo bogatu; sirécku nider
ne snubi.

Priprema za svadbu. Kad je veé sigtrni, da se bl deéko Zexnil
ali da bu cura i8la zamuza, unda je pri deéku i pri euri éuda posla.
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Negda, kad su bile druZine, moral se je gospodar i gospodida skrbeti,
kaj buju svati jéli i pili. Premoguénéja i%a znala je zaklati vola,
kravu ali tele i Zivadi, kuliku je bilo tréba; slanine i vina imeli su
dost. Najvise imadu Zene posla pri mladizedi i pri mladi, ali pri
mladi ¢uda vide nek pri mladizeni. Cedan dan pradi ispekle su Zene
pri mladiZedi jenu ali dve pogate, sika je bila velika kak reseti, a
pri mladi pekle su Zene vrtdie. Tu su se stéprv Zene pojtile,- dok su
ji spekle! Kulikugod je bilo da$ druzine pri mladizeii, siki je débil
po jen vrtin, a tak i1 siki od mladizédine famélije, k& ni bilo vu
druZini. Vrtafe su.odnesli pondélak ali térak pred portku od mlade
k mladizeni. .Vrtdne nisu mesili od dimaée méle nek od kupuvné —
I’ Stacuna. ; ,

Mlada je morala kupiti za sikiga svata i muzikasa po jen rubac
i kitieu za 8kr]ak, a za mladizeiu napdjseb [&p rubac i veliku kiticu
za Skrlak; i mladiZeninemu ocu i bratom morala je kupiti rubac.
Otac curin dal je tisleru delati $krinu, ladice, ormar; negda je bila
dost samo gkritia, a pokle su dedli ormari i ladice. Pradi, kad su
bila bdla leta, saka je bila zadivolna skridu, a denas, kad su zla
leta, kupfijedn gizdavn finu oprivu i fine ladice. Skrifie su bile od
rastivega dréva, a denas su ladice i ormari od iréjivega i.s8 lepo
politérano kak pri gospodi. Po iza jo¥ &uvadu stare Skrine, pak se
mléji starijim $potadu, kakvu su si bagazu dipelali. Velidu mlaji:
»Vi§ to je mé mame ladica; sad stijl na naiZju, a vu i drzida
ziti! K& bi mlada denas dipelala takvu &kridu?“ K& su bile boga-
t&je, dipelale su negda i po dve #krifie pune sikakve pratezi i oprave.
Negda si je kupila mlada za svidbu nove ¢&izme, zibin, duga alu,
platni za rubadu, klaru$, po dve tri peée i rubac ma glavu, a denas
kupfijedu po dve tri ladice, a ké premaredu, po jen ali dva ormara.
lepe trfétline, reklee, platni za rubade, pAs svilnim pascem, lepi
klarus, svilne rupce na glavu i oko vrata, a veé predi preskrbila je
mati po jenu ali dve blazine, a bogatéje i po tri; po dva tri ali
¢etiri vankuSa, plati — kuliku ki premare, bogatéje po dvajset, a
sirocke po deset.

Mladizena si je moral negda kupiti &iZme, nove lace, novi skrlak,
torbu, alu, a ki je premogal, kupil si je i kapenak, a denas se nicer
ne Zeni prez pantalonov i prez kaputa; ki premare, kupi si finéje
pantalone i kaput, a ki ne, uni si kupidu makar od cajga; saki
mladiZefia mora iméti fini meki fkrldk, S$trfétline na biks i rubadu
od kupuvndga platna i lajbak izrezan, da mu se vidi naniritana ru-
bata. Pred jeni dvijset pet let émil je mladizeda &lu lepu iseifranu
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i torbu lepu iscifranu, a denas ne bi ni jen mladiZena obesil torbe
ni ale oblekal za bogzna kaj. Ki premare, un si kupi veé prédi po
letu " stdl, klap, nekuliku stélcev i vrédi si kakvu komdricu, de bu
spal, kad se oZedi. MIadi mora mladiZeda kupiti, prédi nek ide na
dékonéak, po dva rifa paklina, ali denas kupljedu raSe rupce pod
git, ké mlide unda nésidu na poriku.

0d snuboka do svatova. Jutarni snuboci. Kad su veé stirei —
otac i mati — naSli deéku curu i kad je sin privolil, unda jeni
jutri oko Zdrave Marije idedu sniboki k curi. V sniboke idedu kigsd
den Cednfl, samo ne térak; velidu, kad bi il terak, da bi bila
gizdava divojka. Sniboke si izbere sam dedko, a zimle une, za ké
mu velidu otac i mati. Sniboki su dva: jen stranski, najviSe gdoj
iz deckove famélije (kum, vijac ali gddj drugi), a jen dimadi: brat,
ali strie, ali gddj drugi iz ize. Najra%e zimledu za snibdke une, ki
su bili veé gda sniboki, ki se znaju ladati kak sniboki.

Kad s deékom dikonéidu, gda budu ili, unda se Jepo oblééedu,
kak da idedu k meési. Kad dojdedu k curi, pokiéidu na vrati i kad
pokiididu, unda mém fizi pomislidu, gddj tak rani didja, ziti se cura
rini stdne i porédi s8 po i%. Kad sniboki dojdedu nutar, unda se
jen pokloni: ,Falen Bog i Jézu§ Kristu§!“ Otac ali mati odgovori:
,Na s8 véke falen!¢ Ce je cura fiZi, mdm zna, kaj to zlamentje,
pak smekne brie van ali ju druge Zene pri peéi ali de skrijedu, da
ju sniboki ne vididu, i pokle vujde van i pe didja vide fiZu, dogod
su sniboki nutri. K& se nadija snibokom, una izgléda na oOkna, je li
gdoj ide, i e vidi, da gdoj ide, unda vujde prddi van, nek sniboki
dojdedu fizu. Kad su se sniboki poklonili, unda ji niidi otac i mati:
,,Ete, éte, sédite malo!“ Jen snébok, ki je stardji i spometndji i ki
je mojzbit bil veé snébok, pri¢me govoriti: ,Nismo po sedééi nek
po idééi; i8li smo po deléki puti, drvi nasékli, od snéga peé imeli,
a ledom kurili; od Sipka blazinu iméli, a z bordviecu se pokrivali;
to je bila fina odeéa! — Unda smo spetili jenu srnu, unda za Al
s® tragom i tragom, dok nismo désli vu ov podten dvor i tu nadli
srnu (veli ime); rfiu pozdravia (veli ime deéka) i Zeli ju iméti za
svii %nu tovarudicu, e bu Boza i KristuSeva vola i vas st skup !¢
Unda se $pdjsadu; otac ali mati veli: , Vi ste zabludili; sim ni désla
nikakva srna; nafim dvorn je ni; mi ju nismo vidili, nek &e se
skrila kam, ali mi ne znamo ni§!* — ,J& sim zaskédila, mi smo
ju vidili; druga® ne bi ni dégli sim, da ju nismo vidili! Samo ju
poiséte — poiséte, e se de skrila! Mi nejdemo nikam, doklekuli je
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ne najdemo!* — ,Bumu ju vrd poiskali, samo sedite pak malo pri-
¢akajte; bu se vré nasla!

Dok se tak Spajsadu, otijde mati van i kad dojde nazdd, unda ju
pitadu, je li je na8la, a una veli: ,Bu se vré nala, bti —, samo
ée je désla pod na§ krdv!“ — Sbbu je dinesla stolnak, préstre stgl,
unda dinese jabuk, sira, rakije i jo§ kaj driigizga i ponudi sniboke,
da jeju, dok pripravi kaj boliga. Unda je i otac otiSal i dinésal iz
pifiice vina, i tak se &pdjsadu i divanidu sikaj. Ce su sniboki 3pajsni,
unda saki cdjt pitadu za ,srnu, velidu, da moradu dinésti glas,
jesu li nasli ali ne, a ofae i mati izgovaradu se sikak, da ju ne ma-
redu najti. ,Bumu ju nasli jutri, ali makar ki drugi den, pak bumu
vré glas poslali! Ne bu se zgubila!“ — Pokle dinése mati pedeniga
mésa — slanine ali zakele piSe pak ispeée i tak sniboki jeju i pi-
jedu s8& di osme devete vure.

Ce su sniboki izdélka, unda otac ali mati otpovd, de eura dedka
ne ée ali oko je jo§ mlada, a otpovédu ziti, da se po drugi put na
veéer ne moradu truditi. Ok su sniboki iz sela ali e su blizu déma,
unda se ne otpové, makar cura dedka ne ée, da se svet ne &pdta.
Sniboki iz rezgovora vididu, kaj misli otac i mati. Ce vididu, da je
vola cure i fejini starcev, unda velidu prédi nek otijdedu: ,Dobro
se ladajte i nas se nadijajte! Drvi smo vam nasekli i priredili ¥ —
Ce su snibokom otpovédali, unda su decku glas poslali. Unda je
otac rekal: ,Ne bu nikaj iz téga; nima jo§ let; premlada je! Bumu
se popitali na farofu, bumu &uli, kaj buju gospon prebanus rekli.
Lepo se zafalujemo niuvimu deéku i nim, ki su se sim potrudili!
Una ne bu za nikiga i8la ové zimé.“

Vecerni snuboci. Sniboki su oti8li k decku i glas dinésli, kaj su
dikencali, i ¢e jim ni bilo otpovédani, unda su na veéer istiga dana
otidli sniboki z dedkom k curi. Z nimi je negda isal jo§ gd6j od
druzine, ki je t&l, i po jéna ali dve Zene; i uni su se opravili kak
da idedu k mes&i. Kad su tam dégli, unda se prvi, ki je otprl vrata,
poklonil: ,Dobar veder!“ a mati i otac su mu rekli: ,Bog daj dobar

veter — Bog daj!* Unda su mam znali, p6 kaj su desli i mam su
jim nudili: ,Hte, éte — sédite!* Dimaéi su se nidijali, da buju

sniboki na veder désli, zAti su se i uni oblékli &isti i s vredili, da
ne bi sniboki zamerjali curi: I cura se nacifrala, ali ni akala sni-
boke fizi, nek se vani de skrila — ktni ali komori, da ju sniboki
ne vididu mém. Kad su se sniboki séli, unda su divanili mugki
z muskimi, a %enske ¥enskimi. Curina mati je pripravila vedéru, i
e je iméla cura voJu di decka, unda je deSla izvdn i prestfla stel;

ZBORNIK ZA NAR. ZIVOT. XII. 4
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¢e ni iméla vole ali ée se sramila, unda je prestfla ki druga Zena.
Po tim su vile snibOki znali, kak cura z méterju i z ocem misli.
Kad cura dojde pred sniboke, kiimaj reée: dobar veler; una se sra-
miije 1 skéri navék gledi pr3d se; deéko ju pogléda, &e je kuraZnéji,
ali ni un % nu ni§ ne divani. Kad prestre stdl, cura pak .otijde van,
da kaj pomare v kimi. Kad se dinése jelo na stdl, sniboki ne éedu
pradi jesti, dok cura ne veli kaj misli. Unda ki je stargji i spo-
metndji, priéme govoriti: ,Znal sam ja, da je srna vl 've dvore
vusla; sad smo ju vidili, pak nam mora povédati, bu li téla za
nafiga dedka; mi ne bumu jéli predi, dok ne éujemo!“ Unda veli
mati ali otac: ,Samo jéjte — jéjte, sad bu désla; sad ne bu vise
nikam vudla.“ Pokle cura dojde, otac ji rede: ,Mé dete, ok je tebe
vila, réci, mi ti ni§ ne patimo; kaj je tebe vdla, tak ndj bu!“ Cura
veli: ,Moj ¢aéa i mama, ok je vas vdla, unda je i mene vola!“ Kad
cura tak rede, pozdravi se z ocem iz materju i zi semi, ki su desli:
to se negda zvalo ,palora® — da jim je ruku dala. Kad cura ruku
d4, unda je sigurni, da bu i pir.

Pokle sniboki jeju i pijedu i nazdraviadu mladencem i ostdnedu
po dve vure pri curi, s&8 di 10—11 vure nééi. Dok sniboki jeju i
pijedu i sididu pri stélu, eura stiji pri peéi ali pri pojsteli; decko
ni§ ne govori Z 1ni; samo Zene divénidu Z nt i z materju ji, ali i
z nimi malo divani; una samo posliSa. Mati veli ké Zeni: ,Draga
prételica, kaj éu — kaj éu, slaba je jo§; sad bu iméla vise posla i
brige.* — ,Pak bu délala — veli ki Zena — kuliku bu mogla:
délati se bu moralo, ali zAti ne bu nider tiral, da déla kaj ne bi
mogla.“ — ,Le — veli mati — bu se morala privéiti; ¢e bu dé-
lala, bu sebi délala i sebi bu skrbila. — ,M4& kuma, i mi smo bile
negda snae i désle smo med veliku druzinu, pak se nismo bojale
brige i skrbi. Kaj ¢emo, moramo se muditi; Bog daj samo zdrivje“
— tak su se Zene sikaj divanile prédi i denas, ¢e ji ima vise skup,
a znale su se Spajsati i z mladizenu i draziti ga, kak su se séga
Jjutra . zabadiva trudili i snegom peé kurili i tirali srnu, k& jim je
vusla, pak ju nisu mogli najti.

Kad je vr® bil cajt, da sniboki otijadu, unda su jo§ za zdravje
mladencev pili: ,Bog poZivi nase mladence, Bog jim daj zdravje i
sreéu i sega dost pri i#i i pri domu!* Ce je bil ki pajsan, unda
je jo¥ kaj rekal, da jim Bog dA sindv i éeri, pak i him tak napijali.
Pradi nek su oti§li, dikon&ali su, kad bu zapis. Deki su téli mam
drugi dan, a unda je otac rekal, da ne, da si cura mora jo¥ fa-
meliju pitati, kaj famélija misli. Kad sniboki otdjadu, unda se deéko
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s curu pozdrvi, a ki je kurazndji, un ju i kiiSne. Deka se cura sra-
miije pak se stiska med Zenami, a ki je kuraZna, una se mam naprvo
postavi, ali se saka sramije, & ju deéko ode kii¥nati.

Pohod mlade k rodbini. Vile drugi dan ifla je negda mlada po
selu i dele pitat materinu i oéinu faméliju, bi li decka zéla ali ne bi§
Kad je désla, unda se poklonila: dobar dan, — ali: dobar veler, a
jod se ni prav poklonila, veé ji je gddj rekal: ,Tebe su pravo sni-
boki stiralil“ Veé su pile znali, a & nisu znali, unda su mém po-
mislili, po kaj je dédla. Una ni znala kaj drugo reéi nek: ,Le —
le. — jesu; éada i mama su me otpravili, bi li ga sloboni zéla i
kaj vi velite?* Unda su ji rékli: ,Nekam (= nek kam) ‘Ce.
bole; samo ga zémi — zémi; v méru zivéte, skrbéte, pak bute vre
7iveli. Ne-kaj bi &ikala; [8ta predjadu — bole letos nek k letu.”
Unda su ju pitali, kaj ji otac i mati veli, a una jim je rekld: ,Le-
kaj bi rekli, velidu, da je iz poStene famélije, druZina je dobra,
svekar i svekiva buju me vrd radi imeli.“ Stare Zene su ju merile,
te se mrski glas ul o i, da se naj ne hoji, vré se bu navéila,
samo naj posline, naj se ne okdSa na svekivu i na svekra, pak ji
buju vré dobri; govorile su ji: ,Draga Cderéica, samo ti 11 poslini
88 kaj ti velidu; ti si jo§ mlida, pak ne rézmif s8; z druinu Ziv,
v méru, nij se cvekati — to je misko.” ’

Kad je na jenim mestu zvrila, i8la je drugam, dok ni su fa-
méliju obisla. Gdagda se nagal gddj od famélije, ki ju je odgovarjal
da ga naj ne zéme, ali ju nl mogal odvrnati, samo &e je bila vola
¢Acina i materina. Ce su se z deékom ali z negovimi kaj povadili
— zbog grunta ali kaj, unda su decka mrzili, pak su curu odgo-
varjali: ,Ba§ bus zéla pravu pérddnu — bl kak mu jeiotac; bite
se rezbijali i tukli kak cigini. Pokle ti bu Zal, ali bu prekésnil!* —
»Le, rekla mlida, kaj éu, kad mama i éada velidu, da ga zémi.“
Cura ni nigdir rekla, da 1nu ni vola, a ni rekla ni da ju je vdla;
kak je otac i mati mislil, unak je bilo. ,

Jen den je obilla s8, &e je bila famelija blizu, e ni bila blizu,
unda je i drugi den i§la. Tak su naredili predi nek su i8li na zapis,
je li bu tréba jen ali dva dana. Kad je dédla dimdv, unda su ju
pitdli: ,Kaj su ti rekli?“ a una je unda povédala, a dekd je znala
prevariti; & je decka rada iméla, unda je rekla, da su ji si rekli,
da ga naj zéme, a de ga ni rada iméla, unda je rekla, da su ji s
rekli, da ga ne zéme. Velidu stari Judi, da je iSla od famélije di

famélije samo povédat, da ji dar priprave.
| *
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Zapis. Drugi den jutri oko ' deséte vure ali po poldan po ibédu
oko dvd vur dojde mladizena k mladi z jenim snibokom, a cura si
zéme i své famélije jenu Zemsku, ki ide % nd na ,zapis®. Mlada
se obléte kak da ide k mési, a tak i mladiZeda. Prédi nek otijdedu,
podvon mladina mati mladiZénu i sniboka § Gem, e z ni¢im drugim,
pontididu ji z rakiju, a & kaj ocedu jesti, unda i vini pijedu. Kad
idedu na ,zapis“, unda po putu ide prvi snébok, unda za snibokom
mladiZena, unda za mladizénu mldda, a za mlddu odzad Zena, a
nejdu Strekeé kak na poriku. Po putu se malo divinidu, muééé
idedu, samo &e snébok rad brbrd, unda un divéni.

Kad dojdedu na farov, snébok otijde najpredi nutar k prebanusu;
poklodi se: ,Falen budi Jézu§ Kristuf!“ a unda mu veli: ,Gospon
prebdnus, d1p91a1 sam dva mlddenca, da bi ji zapisali vu iZni zakon.“
Prebsnug ji pozéve nutar i ide gléjit, jesu li leta, ée jesu, unda ji
je zapisal, a znal je pitati kaj i iz kréanskiga navuka, i ¢e mladenci
nisu znali, unda su morali drugi put dojti na jegZémen. Dekd je
bila trde glavé, pak je bila ¥pdtana, ¢e ni znila. Ké idedu denas
gkolu, unim je lako, une $koli navéidu krianski navuk. — Pokle su
idli dimdv &8 tak kakitam. Ce su dedli pradi di mladine i%e, unda
su ji nazdd zvali fi¥u, pak su mladiZedu i sniboka ponudili s kfipicu
vina i ponudili ji, &e O0cedu kaj zagristi — makar sira ali kakviga
mesa; ok je bila mladizénina iZa prédi, unda je mldda otisla k sebi,
a deéko k sebi. Snébok je iSal z mladizénu k rfegvi % ali k isu,
pak su tu neki cajt pili, a unda je snébok oti%al dimdv.

- Dokoncak. Po ,zapisu“ je siki sebi skrbil, kaj je tréba, s& dok
nisu presle tri nedele. Kad su dva put oklicani, unda ide mladizena
k mladi na ,dékonéak“. MladiZena dinése mladi lebadéu, govédine
ali kakvo Zivage i vina. Na ,dekoncku“ pijedu i jeju i dikdnéadu,
kaj bu s8 mladda dala i kému s8 bu dala. Mlada mora za mladi-
zéninu druZinu kupiti rubace i rupee — za muske, a mlajim Zenskim
rubae, a starijim peéu. Rubaéu je negda mlada kupila sdkimu strien
— mladizédinem bratu i svekru, a sim drugim rupee. Denas nima
tuliku kupovati kak negda, kad su bile druzine. — MladiZena mora
kupiti svilu (svilan rubac), kéga mlida nési oko vrata na poriku,
i noze, ké mlada dili siki Zeni, kA hi dinése kakov dar — nij bu
od platna ali kaj drugo. To se s& mora na ,dekonéku® dikonéati,
kuliku bu séga téga tréba, kuliku bu mlada kupila ribaé, kuliku
rupeev, kuliku pég, kuliku mladiZena noZzev, a pokle je unda siki
své Stacunu kupoval. A bhilo je téga CGuda negda, kad su bile jos
druzine. Na ,dékonéku® su dikontali, kuliku bu svitov i kéga bt



PRIGORJE: ZENIDBA. Hh3

s8 mladizena zval, gdoj bu s& dever, gddj bu féndrik i s8 kaj je
tréba.

Vozia bagaze. Kad su po tréjti put oklicani, unda su i8li po
bagiZ nedelu na veder i od nedele vederi pak s& di pondélka jutri
di sedme osme vure bili su negda st noé pri mladi i pili su i jeli
s& di zerjé. Po bagiz ide mladiZeda i jen snébok i po dve Zene i
muzikasi s féndrikom. Pondélak jutri su nametali, kaj je mlada
iméla: skridu i ladicu s pratezjd, pak ajd k mladiZedi. Kad na-
mééedu gkrifu i ladicu, blazine i vatkufe i druge stvari na kéla,
unda muzikasi igradu i popevadu:

Namecite, majka, ladice — ladice,
Ki je )évia, ta éerki — ta cerki,
Ka je mpia, th majki — ti majki;
Namecéite, majka, blazine — blazine,
K4 je lév8a, ti derki — ti derki,
K4 je m#Za, ti majki — ti majki

— 1 tak za saku drugu stvar, kit mededu na kéla. Kad bagaiz na-
mededu, unda dekd mlada i place; zna, da bu i una morala otijti
is ize.

Kad s8 zmecedu i povezedu na koli, kad je s8 gitévo, kad kola
malo krenedu, mldda se malo popeld, ali denas nier vife ne zna
zakaj. Po putu muzika$i igiadu, a féndrik ide pred nimi i nési za-
stavu i popeva, kri¢i kajgod mare i’ séga grla: o—o—o, lepa moja

rozica rumena . . . ! Kad muzikad&i idedu &ez selo, unda se s8 selo
stréi, a najvise deca i Zene. Kad é&ujedu igrati, mam ki prvi Guje,
povide: ,Muzikasi — muzikadi! — idemo glejit!“ i tréidu pred

muzikade, a kém je dalku, uni tréidu na breg pak odonud gledidu,
dok ji god vididu. Makar je zima, deea ni§ ne maridu; jé ji, k&
lojdedu hosa i resgalena; sd jim prsti poplave na néga i ruka, ali
ni§ ne maridu, &ée ji gdoj tira dimov.

Kad dipelidu baghz k mladiZeni, unda ga snémedu dimadi ludi
{ odnesedu komoéru, a muzikasi igradu t& cajt, a pokle otijdedu fizu
jeju i pijedu. Negda su se gistili s8 di po poldan, a unda su otisli
spat, da se naspidu. Oe su bili blizu déma, otidli su dimov, &e su
sili izddlka, unda su ostali pri mladiZeni; otisli su komoru mladi-
tefiinu ali é&jugod od dimaéi; a kad su se naspali, unda su pak
eli i pili, ¢e su téli, I zimali su sami — niéer jim nl ni§ branil;
sad je moralo biti séga dost. _

Skuplane svatova. Térak veber ifal je negda mladizeria svate
skuplat. — Féndrik je zastavu i%al prvi, a mnzikadi za fdim; féndrik
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je popeval, da se 8 treslo, a muzikasi igrali sikakve note. Za mu-
zikadi bilo je dieé, ki su ji prétila od ize di iZe. Najpredi je pelal
miadiZena muZikase k unim, ki su bili najblizi, a unda k unim, ki
su dele. Kad su deésli di ké iZe, muZika$i su stali pred i%u — na
dvoridu i igrali. Kému su désli, un je veé prddi is iZe désal van,
kad je vidil, da k nemu idedu, i ¢&kal ji je vani pred vrati. Unda
je mladizena rekal: ,Ajd, kum (ali kak druga®), éte s nami!® Ce
je mogal, mam se opravil i ifal je Z Aimi déle drugimu, pak tréj-
timu, éetftimu — dok ni mladiZenda se svate zebral. — Uni svati,
ki ne spadadu fameliji, zévedu se .,pOzoviéi“.

Kad je mladiZeria s8 svate zébral, unda su si skup isli k mladi-

Zeni, de ji je Sdkala pripravlena vedéra; kad su défli na vedéru, veé
je bil mrak; tréfilo se, da su de kému po niél désli. Pri mladizeni
su jeli i pili s8 di jedingjste, dvanijste vure. MladiZena je te véderi
s prvim muzikafem naredil, kaj bu gddj, i prvi muzika§ si je to za-
pisal, &e je znal. Zmed svati su zébrali: prviga kapitana, drugiga
kapitana, tréjtiga kapitana, unda devera, vieidevera, tréjtiga devera
i viciféndrika; vieiféndrik se drugaé zéve ,zaddi svat®; da ga ne bu
sram, kaj je zadni svat, unda su ga zvali ,viciféndrik“. Vieiféndrik
je najmlaji med svati; Ge se gddj oce $potati kému, kaj bu na piru,
unda mu veli: ,Ti bus zaddi svat.® Najstarijega i najspometnejega
postavi za prviga kapitana i tak s8 déle di zadiega svata; zadii
svat nicer ne ée biti, ki je stariji, ziti mladizeda najde kakviga
decka, kéga ni tuliku sram, kaj bu zadii svat.
- Prle nek svati otdjadu, veli mladizédin otac ali gddj drugi stariji
od druZine: ,Jatri rani mora se sdki postaviti na své mesti, da se
za dib8é mare otijti k mladi!* Ki su blizu, otijdedu dimdv Spat a
drugi spidu de pri mladiZedi, kém je dalku.

Napletare mlade. Sredu jutri di déna pricela je napletila mladu
napletati. Denas ne durd napletane tak dugu kak negda; negda je
mlada iméla 8irik obrué — kak re§éti -— na glavi; i jé bilo reséti
— ni§ drugo; otkilili su po jen prst Sirik obrué od reSéta, pak su
unda od dreva napravili Spirevééece i vrgli po &etiri na kriz v obrug,
da se obru¢ tak lako ne zdrecka i da se paklini lagle maredu pri-
bojsti na tega. Ta obru¢ vrgli su mladi na glavu tak, da je pol
obruéa déslo nad glavu, a pol je visilo déli na pleéa. Po obruéu i
po Spirevei bili su zabojdeni svileni pakleni odzad gerii deli, a napri
bile su kitice pripete z medenkami; mali paklin po jen prst Srik
bil je okolo na okolo obrua narudan; odzadi po pledi visili su ve-
liki paklini tri di detiri rifa dugi i tri di &etiri prsta Siriki, a bili
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su pripeti za rubaéu ali z& 'ni, de je klaru§ zvezan. Lasi su bili vu
kite spleteni i oko glave omotani tak, da se nisu ni§ vidili. Napri
na Celu bila je privezana parta po dva prsta &ireka, a obr pérte
venac; vénac je diségal di viiva sike strani glave. — Tak napletena
mlada morala je iti na portiku i is portike i morala ga iméti i po
dénu i po niél, dogod ni défla v mladizedinu izu, de su ju respleli.
To je bilo jako tesko i kimaj je @&ikala, da ji ga snémedu. Ce je
vetar puval, morala je z obodve ruke drzati, da ji ga ne otike
z glave, a kad je spila, unda ni mogla drugé lezati nek na zubi
i na trbivu. Tak je bilo pred jeni pedesét let; starci, ki to po-
metidu, nigddr ne spoménedu, da se ne sméjedu, kak je negda be-
dasti bilo; sad ne bi ni jena mlada nd se vigla takov obrué¢ za
bogzna kaj. :
Denas se napléée mlada ovak: Pvle dva ali tri déne ide mlada
k jeni Zeni ali pak Zena dojde k i (sdka Zena ne zna, samu gdekd
zna napletati), pak ji splete od lasi drébne kitice, tak da na siku
stran dojde po 8 di 10 kitie, a splete je tak &vrsti, da ji s¢ koZa
pokrvari na glavi. Kad spi, mora glavu z rupeim svezati, da ji se
kitice ne reskopaju. — Kad se potme mlada napletati, unda se te
kitice polako s praviaéu (to je igla od kosti, ki ribiju Zene, kad
kofrtan vézedu na glavu) reskopaju, tak da lasi ostaneju ridasti;
unda se spleteju druge dve kite odzAda na glavi Sireke po Cetiri
prste, a ki ima déble lasi — jo§ i Sirje. Te kite se unda cokreneju
saka na svi strin iza viva géri na teme (ali ne nakriz); géri na
temenu se s arnddlinem (Haarnadel) skup pribodeju. Unda ji vizeju
venac na glavu; ptle su bili veneci, ki su stdli kudabi (kao da bi)
kapa na glavi, ali sad se kupujeju venci, ki visiju na sfku stran
po plééi tak kak i plrgarice nésiju; ti se venac pribode za une
Sireke kite z medénkami; venac je Zuti ali beli. Unda se piklini
napraviju na maglin, tak da maslin dojde nasréd glave, ali ne na
venac, tak da visi po plééi, a nd ’v paklin dojde drugi vuski paklin,
ki je s8 tak napravlen kak i Sireki, samu od ovéga vuskiga dojde
maslin malu nize ispod unéga Sirekiga. — Na vratu nési mlada
kralu§ ,dund“, a pod vratom tri féle svile: krvave, zelene i Zute;
ispod svile je vuski paklin naprivlen na maglin, a na siku strin na
prsi na reklecu (Zenski kaput) vuski na maglin napravlen paklin i
kiticu. K& su bogatéje i gizdavéje, nésiju ez paklin i §lar (Schleier).
Svadba. Skuplarie kod mlade. Jutri rani skiipidu se si svati, kak
su sndéi pri vedéri dikondali. Sakiga svata, kad dojde, pontdidu
s kipicu vina i.da si kaj prigrizne, da bu mogal bole piti, a pokle
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idedu st skup k mladi. Najpredi féndrik, za nim muzikasi, a unda
svati; féndrik zapopeva mém, kad krenedu, i muZikasi igradu; &ez
ni jeni selo ne bi présli, da ne bi igrali i da ne bi féndrik zapo-
peval. — Kad pri mladi ¢éujedu féndrika i muZzikade, unda se jen od
dimadi, ki je najstareji i kega su zébrali, pripravla, kak bu svate
ditakal. Ce svati didjadu iz drugiga sela, unda poseledu kega na
breg ali kam, da gledi i pazi, kad buju krenali od mladiZede, pak
unda mam glas dinése, kad vidi, da idedu. Jé i dicé, ki pézidu,
makar jim nider ne veli. Kad su svati blizu, unda izijde dimaéi
starisina pred iZu i veli svatom: ,MA gbdspoda, vi ste zabludili,
drugud je put v Mekliku (ali kam drugam); ove nisu dvori, ké vi
idete!“ Prvi kapetan néati veli: ,Mi smo désli po pravim putu, —
tad se ide v Mekliku; nas su putili sim! Znamo mi, kud tréba
iti!* Pak dimaéi staridina veli: ,Bogme su zabludili! Niuv ji je put
krivo sim dipélal; a je 1i imadu bar pasu§? N§j izvadidu pasu§ —
naj ga pokdZzedu, e su prav désli!“ Prvi kapitan izvadi i’ Zépa
pasus — kakovgod papér iSdrani, pak ga da féndriku, da ga pre-
¢ita, a fendrik gledi vu papér, makar ne zna ni§ @itati, i veli: ,Vu
pasusu pise, da smo mi po zakonu sim desli; ovo su pravi dvori;
mi nismo zabludili; sim su nas poslali!* Unda se dimaéi stariSina
jo§ diSputéra: ,A jeli je to pravi pasud, mojzbit pasu§ kam drugam
peld, a ne sim!“ — ,Sim — sim*“, veli kapitan, ,akurat k ovim
dvorom nas peld.“ Dimaéi staridina, kad vidi, da mu ni§ ne gélta,
kaj se diSputéra, reée: ,Unda bum dal sdkimu tri déléice (a misli:
tri kupice vina).“ Unda je kapitan rekal: ,Mi ne demo vani! Vani
je zima; mi bumu rdfe pili vii 'vim poStenim dvoru, de je teplo!®
Starigina veli: ,Da se malo zgréjedu, budu itak malo vani pili“ —
i mim natééi kupice i siki vani pije, a unda veli: ,Sad z volu
bozu n4j idedu fizu, da se malo potinedu, znam, da su jako trudni.©

Fizi pri peéi stijidu deca i Zene, k& nisu bile vani; st8l je préstrt
i tineri i Zlice i vilice postavlene, a oko stéla klapi i stélei, kuliku
je treba za svate i za dimade. Kad su svati désli nutar, unda su se
ovak oko stéla posédali: na prvim mestu sedil je prvi kapitdn, na
drugim z desna drugi kapitin, za nim tréjti kapitdn, unda mladi-
zena, dever, vicidever, tréjti dever, viciféndrik (zadhi svat), a za nim
féndrik. Za muzikaSe je prirejen drugi méni stdl, uni sididu na-
pOjseb; muZikadi su tri, a med nimi je jen prvi muZika§, ki ravni,
jen je bajsar, a drugi dva imadu gusli.

Kad se si svati porédadu oko stéla, priémedu se diSputérati. Prvi
kapitan breji, kuliku je svatov, i radund, gddj s& ima para, a gddj
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nima; unda i drugi govoridu: ti ima piAra — t3d ima pAra — si
imadu para, samo mladiZzena nima. Prvi je kapitan rekal: ,Kad s
imamo péara, unda ga i mladiZeia mora iméti; prez para ne smé
biti!“ Dimaél je stariSina nati rekal: ,Bumu poiskali, mojzbit bumu
kéga tdga madli, ki bu mladi%eni par!* Cez jen ecajt dtpredu se vrata
i dipeladu izvan kakva staru babu i pitadu, je li to par; unda si
viedu: ,To ni pravi par; téga mi ne éemo!“ Si se smejedu; babu
otpeladu van pak dipelddu drugu staru babu i pitadu, je li bu ta
mladiZeni po voli; pak si vitedu: ,To ni, te mi ne demo!“ Po tréjti
put, ali sad mlada dojde nutar napletena. Kad ju svati vididu, unda
skéri 1 povitedu: ,To je par nisiga mladiZerie, sad bumu si imeli
para, ajd samo za stél!“ Mlada se sramtje i gledi prad se. Gdoj od
dimadi zna reéi: ,Ja mislim, da bu mladiZeda zadivdlan z ovakvim
parom !“ Mlada ide oko stéla z une strani, de sedi prvi kapitan, a
si se stinedu, ki sididu s te strani, da mléda mare déjti di mladi-
zene; kad dojde di fega, ne séde se, nek stiji vuz rega; ok ju jako
tricadu, da se sédne, unda se, ki je kuraZna, sédne, ali itak malo
k& sedne, nek stiji; samo kad priémedu jesti, unda se séde. Mlada
samo malo kaj zagrize, a pokle izajde. Dok su si pri stélu, nazval
je dimaéi stariina: ,Bog pozivi ovu posdtenu gdspodu, ki su nas
spoedila, Bog ji poZivi!* Unda je prvi kapitan svicki odzdravil:
»vVu zdravie ové gospodé, k& su nas lepo primila, da ji Bog po-
zivil® S kupieami su se s med sbbu trknali, a mladiZena z mladu
napdjseb, pak su st v lubavi skup pili, samo mlada ne pije; sra-
mije se; bi ji rekli, da rada vini pije. Zene su pritele jelo nisiti;
najpredi polévku (govecku juvu), unda ecipuv, kubise, ladetinu i
jétra. Sad nisu &uda jeli i pili; nisu iméli eijt; morali su se pa-
§iti, da ne zaké&snidu na poriku.

Ce je dele di cirkve, ptle moradu krenati, da bar di deséte doj-
dedu na portiku. Prle nek su igli na portiku, pital je vicidever, bi li
sloborii podelil pogacu, ki je sdbu dinésal od mladiZede. Unda je
st porézal na falate i sad ju redom dill; najpredi di ocu i materi
mladini — skimu po falat, unda sikimu svatu i sikimu od druZine
i sako dete, ko je fizi, n4j bu luckd ndj bu dimade — dibl po jen
faladee pogade. I mlada si je narézala pogade pun rubac, sami mali
falaGéel 1 zéme sdbu na portku; kad ide iz poriike, unda dili s&-
kimu, kegagod stignedu na putu. — Kad vicidever podili pogaéu,
unda su dimadi rekli: ,Kad ste vi nas nadilili, unda bumu i mi vas
nadilili!* Unda jena Zena od dimadi Zén da sikimu svatu rubac za
zep i kiticu za Skrlak; najlévsi rubac i najléviu i najvecu kiticu dibi
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mladiZena. Si svati moradu dati své Skrlake i mladiZena mora dati
svéga, unda Zene zateknedu sikimu za Skrjak kiticu. Kad si svati
dibidu kiticu za skrlak, unda se siki svat zéve ,gospon®, a si skup
»g0spoda“. Sad su se veé si svati zdignali od stéla i st stijidu i
kad dibidu kitice, unda se otpraviadu na poriku.

Poruka. Kad su st svati debili rupee i kitice za $krlak, unda su
is ize izi8li van i pred izu ¢akali, dok si ne izijdedu. Na portku su i8li
ovak: prvije ifal fendrik zdstavu, unda muzikadi, tri kapitana, mlada
7 mladizéiu, dever i posnesica, vicidever i vieifendrik. Prle nek kré-
nedu, ponidi dimaéi staridina jo¥ sékiga svata s kipieu vina, a e
gddj dde vide, vise mu di. Féndrik zapopeva, kaj bole mare: 0—o—o
lepa moja roZica rumena ... i po putu popeva; jé ji, ki si s prstom
vivo zatrdidu pak unak vitedu, a kad ima preved v glavi, unda déla
sikakve unematerije po putu; zati zimledu za féndrika, ki zna sikakve
unematerije. délati i tAncati po putu. Mlada i mladiZena, e ni blata,
driidu se za ruku, a &e je blati, unda si mora rubadu drzati, da si
je ne poSprica i ne zvila, ali ide Z #im Strekeé. Mladenci malo di-
vanidu po putu; jé ji, ki ni redi ne divdnidu, drugi se spomiradu,
a e su malko viSe pili, unda i larmadu. Mlada po putu pazi, bu li
kéga poznatiga vidila, da mu da pogace, a &e je ima dost, unda
dilt i drugim; jé ji, ki vitedu, &e ne dibidu ni§, vitedu: ,E, go-
spoda, de je pogada!* Tu pogatu zévedu ,srééna pogada“: saki
§timd, da bu sreéu émil, ¢¢ mu mlida da pogade. — Kad svati
idedu z mladu ez selo, unda dojdedun deca séga sela gléjit svate i
mladu i mladizenu, i veliki dojdedu gléjit pred iZu; ¢e ne zijdedu
van, unda ez Okna gledidu, e maredu; svate najrade gledidu cure

i mlade Zene. — ,Jesi vidila mladu?“ pita jena drugu, ,kak je
samo lepo napletena, kak se mudri drzi!“ — LK letu, ok Bog d4,
bumu pak tebe napletale“, rete k& Zena. — ,MA nevésta, kaj to
govorite!“ — ,Le, ne kaj §timas, da pé te ne bu niéer desal? —
Bu se vr& gdoj i z4 te nasal!* — _Samo & bu pridiva — bu i
mladiZena, ¢e. Bog da!“ rete ki. — ,Vrag jil i pridave; negda je
bilo lévie, kad ji ni bilo!“ — ,J& bogme ]évie bilo; ni bilo tuliko
siro¢ine kak denas! 7 boka ali z oka mora§ dati pridav, makar ti
sa grunt prepal; veé ji se dost tak zatrlo! — ,Bogme, ki ima

¢uda derl, t8 zna, kak se Bog moli, dok ji preskrbi!®

Kad svati dojdedu k cirkvi, unda idedu najpredi na farof, de pre-
binu§ zapide svidéke — prve dva kapitane, a unda idedu k eirkvi.
Predi nek zajdedu nutar, idedu oko cirkve si, a kad obijdedu cirkvu,
muZikadi i féndrik ostdnedu pred eirkvu, a drugi st otijdedu nutar;
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unda idedu si svati z mladu i z mladizéiu oko velikega oltara,
kléknedu se pred oltarom i Bogu se molidu, dok ne dojde rediviik
da ji venta. Kad rediviik zvr§i, unda idedu nazid s& tak kak i
prédi na portku. (Sl 25., isp. i str. 64.) '

Kad dojdedu dimdv, unda ji ne pujstidu mam fizu. Negda su jim
dimaci pred 1Zu napravili straZu, k& ni smel ni¢er pretfgnati; mu-
zikadi su i8li prvi i pretrgnali ju. Unda se dimaéi starisina, ki se
drugdé jo§ zval ,céAcko dimaédi“, grezil, da ji ne bu pusal prez pa-
SuSa; jen ecajt su se diSputérali kak i jutri, i ni ji pljstil dimadéi
starifina, dok ni prvi kapitan predal paSusa. Dimaéi je starisina iz
pasuga predital, da nitri pige, da saki dibi po tri déldice (tri kupice
vina). Dimaéi starifina veé je prédi pripravil barflac ali éuturu i
kupice, pak je sim natééil, i tak su morali prddi piti, nek su desli
fizu. — Dok se tak dimadi stariSina diSputéral sviti, drugi dimaéi
ludi i Zene téle su odvabiti mlidu, a kapitan i dever morali su pa-
ziti, da ju ne odvabidu, drugaé bi morali jo§ vani piti, a hilo bi
jim Spot, da jim vujde, pak da mladiZena sam ostdne vani. Pokle
kad su se izdiSputérali, unda su ji dimaéi pljstili nitar. Kad su
désli nitar, pak su se poséli oko stéla tak kak i pred pdldan; i
mlida je morala z mladiZéiu za stdl, ali se ni séla, ne sidi nek
stiji; pokle se itak séde malo.

Kad dojde prvo jelo na st8l, unda se si muédé molidu, a prédi
nek priémedu piti, unda dimadéi staridina ovak napije: ,Bog poZivi
ove vrédne i poSténe gospods, ki su nas spoedili!® — Za dim je
rekal prvi kapitan: ,Bog poZivi ove posténe gospodd, ki smo spo-
edili!* — ,Da ji Bog poZivi!* — rededu si, ttkadu se s kupicami
i pijedu; i mladiZena pije, a mlada ¢e ode pije, ali ju nicer ne trica.
Na st8l se dinese govécka juva, mesi i ren, a pokle rédkasa, unda
juva ténfana, zéle i slanina, po dve peenke — jena govécka i jena
zivacka. Jelo na stél nésidu po tri Zene i sika vi%e, kaj nési, na
jen kraj stéla: na sred stéla jena, a druge dve sika na jen kraj
stela. Sad ima saki svat pred sobu tinér, vilicu i Zlicu i jeju kak
gospoda, a ne kak mzi. Dimééi éaéki (il mare biti i po dva i po
tri, &e su stariji Judi) pézidu, da saki svat j& i pije. — ,.Gospon
prvi kapitan, gospon drugi kapitan, gospon dever, gospon féndrik
— samo ndj zémedu, ndj pijedu!* — ,Dim4éi ¢acki ndj se ni§ ne
skrbidu, bumu pili mi, bumu se ga vré Zli, ée Bog da!“

Negda su se redale ove zvanice, a napijal ji je prvi kapitan: ,Vu
ime boze i kriz boz pri nasim ibédu!“ — ,Da Bog blagoslovi!“
— rekal je dimaéi staridina. Unda su si svati redom tak napijali.
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Kad se prva zvanica zvrsila, pak je rekal prvi kapitan: ,Vu ime

Marije, mijke béze!* — pak su tak s svati napijali; unda je rekal
tréjtu zvanicu prvi kapitan: ,Vu ime déra Dava svétiga!® — unda

Setftu: ,Vu ime svétiga kriza KristuSeviga!“ petu: ,Vu ime si svéei
hoézil“ Sestu: ,Vu ime s svetie b6zi!“ sedmu: ,Za nove prétele,
Bog ji pozivil® osmu: ,Beg poZivi stare prétele! Unda su jo$ na-
pijali: za cirkvu Majke boze bistricke, za Sv. Janu, za cirkva Sv.
Vida, za cirkvu Majke boZe voldvske i za saku cirkvu, za ki je ka-
pitan znal, a na prvim mestu bila je navék cirkva Majke boze
bistricke. Tak su napijali s& te zvanice si svati po redu. Kad je jen
napil, unda su si pili; pokle je s8 tak napil drugi, pak su pili, i
tak za sdku zvanicu. Kad su se sd zvanice obredale, unda ji je veé
bilo pijani, a ki je bil slab na vinu, nega je ve¢ i prédi déslo, pak
Ji je bome bilo, ki su za stélom bluvali. Pokle je napil dimaéi sta-
risina ovak mladizeni: ,Bog poZivi nafiga mlddenca, ki je denasvu
izni zdkon stipil — Bog ga poZivil“ a tak i mladenki: ,Bog po-
zivi nddu mlddenku, k& je denas vu izni zdkon stipila!“ — si su
se trknali z mladiZéhu i z mlddenku. MladiZena se zafali vu své
ime: ,Ja se lepo zafalfijem od své strani gosponu dimaéimu éacku!“
Za mlidenku se zafal(je dever: ,Lepo se zafalijem mesti gospé za-
rucnice, ki je dénas vu iZni zdkon stupila!®

Kad su zvanice gitéve, unda je iSal thneat, ki je t8l. Mlada ostane
za stélom, dok se zvanice ne zvrSidu, a pokle otijde vAn, a de ode,
i una tinea. Pri stélu mladu dvori dever, ki di 1né sedi; mlada si
ne bi sama nigdar ni§ zéla, una ne bi ni§ ni jela, da ji drugi ne
poréze i da ju ne trficadu; dever ji izvAdi na tirier mesa i poreze
Ji na komadicke. Mlada stijl 8 dok ne pdémedu jesti, unda se stéprv
séde; ni§ ne divani za stelom, ni z mladi%éiu ne divani ni§; & ju
gdoj kaj pita, una samo kimne z glavu. — Fizi je navék &uda dieé;
si deca, k& su blizu, dojdedu i stijidu oko peéi i na zapedku i gle-
didu; i dim dimaéi podilidu po falat mesa, da maredu reéi, da su
bila ma pirn; dekd nejdu dimdv s8 di pol nééi, a dekd i zaspidu
degod za peéid. — Muzika§i igradu kak za viadlu, a cure i mlade
zene tancadu sviti i z drugimi, ki su désli na pir.

Pri mlidenki ostinedu svati st noé di jutri osme devete vure;
kéga vini slada, otijde spat kam komoru, a drugi ostdnedu pri stélu
pak jeju i pijedu, ¢e oéedu; i mladizena ostine svatmi pri stelu, a
mlida otijde spat, ali se ne sléée ni ne respravi, nek unak spi
oble¢ena i napletena kit vuru, same da se malo potine.
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Prle nek idedu od mlade k mladizeni, pak svati kaj jeju i pijedu
i ot se moradu skupiti, ne smé ni jen faliti. Kapitan i dever preésidu,
da se niuvi posli zvr$idu, unda pri¢émedu pokle jela dare diliti. Naj-
predi d4 dar mati: rubadu ali vanku$ ali plitu — kaj veé premare,
unda dojde mlddina famélija, unda susedi; najpredi Zenske dilidu, a
za himi muski; od mugki najpredi dd otac, un da pinéz; negda su
darivali evancige i $kude, kuliku je ki premogal; denas ni 8kad ni
cvineig, dénas di otac pet ali Sest forinti, kuliku premare, e vise
premare, viSe dd. Pokle oca di dar brat, strie, tetac, vujac i drugi
diméci. Pénezi mecéedu na tinér, na kem je jen vrtdn, da se pénezi
ne bi restépli; pratez mécedu na stdl pred devera, a pred nim i
tinér stiji. Dok se dari dilidu, mora biti mlida i mladiZeria za stélom.
— Pokle su za sekida pobirali staridine i dimaéi. — ,Sekad“ se
zéve Zena, ki kova za svate; sekié je negda koval i pri mladi i pri
mladizeni za jen ali dva forinte 1 e su kaj zébrali, kaj su dali na
dar. — Pokle su svati jo$ jeli i pili, s& dok ni hil eajt da idedu.
Kad dére pobéredu, unda se mlada zdigne od stela i ide med své
dimace, da se jo§ podivani prédi nek otijde. — Sad svati pak na-
pijadu za sreéan put, a pokle st tak i dimaéi za nhimi. Prvi je pricel
prvi kapitan: ,Dobre sréée i srééniga puta, svétiga Ivinusa bla-
goslov! Svéti Ivanu§ tivarug, blagoslovi nas i s8 nae dobro delo,
kud se génemo i okrénemo!* Tu su zvanicu pak < svati po redu
govorili i — dimaéi za nimi s8 tak.

Kad mlada vidi, da bu skéri morala otijti, unda se priéme plékati,
¢e je mekiga srea, ¢e ni, unda se ne place, dekd se i sméje; shkiga
od své famélije kiiSne, najpredi oca i mater, a unda druge, a drugim
dd ruku. Unda svati, mladiZena i mlddenka izijdedu van.pred iZu,
mladiZenu i mladu blagoslovi jena dimaca Zena ijen dever, najpredi
mlddenca, a unda mlddenku. Tak je negda bilo; unda je dever pital
mladenca: ,Mlidenac, kaj me potrebjes?“ Mlidenac je rekal:
,B0ziga méra!“ unda dever: ,Daj ti ga Bog! Daj ti Bog od
zemle ravnicu, od gdspode pomilosu i od ludi postene! Tak te Bog
pomiluj!“ Tak je govorila i Zenska mladenki, a mlidenka je s& tak
odgovarala kak i mlddenac. Unda su pili za lubav; mladenka je
drzéla jenu kupieu v ruka, a Zenska, ki je blagoslovila, drugu; s
tak je dr¥al 1 dever i mladenae, pak je unda siki i’ své kupice pil.
Jo§ su napili dimadi i svati: ,Kak smo se lepo zéstali, da se lepo
i restinemo; nismo se svadili! Ok je kaj bilo, n&j nejde po vai,
néj déma ostine!“ Unda su i8li istim redom, kak prédi na poriiku
i iz portke, tak sad k mladizéni.
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Kod' mladoéene. Pri mladiZeni &ikadu si dimadi svate pred iZu
vani, a veé pradi jim gdoj javi, da idedu; gdojgod od dimadi &hka
de na bregu i kad vidi, da idedu, unda brze tréi i pové, de ji je
vidil. Kad dojdedu pred iZu, unda stinedu i mlida z mladizéiu med
nimi, dimaéi gledidu, kak bi mladu odvabili, ali se ona ne di od
mladizene. Mlida je negda dinésla sbbu Zepit kupicu i dala ju je
deveru, a dever ju je itil prék iZe; velidu, da je dever zAti ital
kupicu prek iZe, da bu lagle ridila. Unda su dimaéi iznesli van pint
vina i leb kruva, mlada je to prijéla i dinésla fizu. Kad je deSla
nittar, ovak se pokloila: ,Falen budi Jézu§ Kristus, iza i druZinal“
unda je iSla kufevat s¢ dimaée, ki su bili nutri; ée ni kega poznala,
rekal ji je dever, gddj je i1 kak se zéve. Za mladu su i8liisl drugi
svati, poséli su oko stéla i poredali se kak i pri mladi. Prédi nek
se sttl prestr], dala je jena Zena mladi prék stela malo musko dete,
ko je unda mlada dr7dla jen cajt na kilénu; ok je dete bilo od-
raseni od jeni 4—b let, unda je samo i8lo k 1l oko stéla; mlada
mu je dala vrtin, rubac i jabuku. Takvo se dete zéve ,nakilende“.
Velidu, da se mlidi ziti mede na kiléni musko dete, da najpredi
musko dete ridi. ‘

Pokle su svati jeli i pili kak i pri mladi. Kad priémedu piti, unda
jen dimaéi ovak nazdrévi: ,Bog pozivi ové gospodé, ki su se nam
potrudili!® Svati su pak dimadéine napijali: ,Bog poZivi ové dimice
gospodé, ki su nas ovak lepo prijeli!® a deki je znal sikaj jo§ pri-
prtiti, e mu se ve¢ mesalo po glavi. Mlada nl dugo sidéla za stélom ;
ul je vec didijalo dvajset &etiri vure na sebi driati obrué i drugo
s8 na glavi. Za stélom ju je dever podvoril, pak je malo jéla, a unda
su ju dever, jena ali dve %ene i muZikadi otpratili v komdru, de su
ju Zene resplétale, a drugi svati su ostali fizi. Dok su mladu resplétali,
muzikasi su fort vani igrali; pokle su mladi vrgli na glavu kovrtan,
na kovrtin kapicu, petu ali rubac. Kad je to s gitévo, unda su ji
rekli, da su ju ,posnesili“, sad je postala ,snea“. Sad ji je prvi posal,
da zeme kabal i dinése vodé, a unda je désla med svate za stdl,
&e je téla, ¢e ni, unda je divanila s kit Zenfi iz druine.

T svati su sad veé siti jela i pila, pak se rezfjdedu na jeni dve tri
vure, da se malo prespidu, a unda se pak nazdd skipidu. Kad se
svati rezijdedu, unda dinésedu ponmesile s8, kaj je mlida na dar di-
bila, 1 sad, kad su se svati pak zebrali, idedu muZikadi s ponesi]ami
komdru i ponesile dinésedu  kovrtane, rupce i druge stvari. Mlida
je dilila med druZinu; ecelu . iZu je nadilila stoliakom i otiradem :
svekra, devera i druge, kém je iméla kaj dati. Unda je svicki dever
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rekal: ,Présim, gdspoda, ja sam jim podelil, sad présim, da bi i vi
mladu rezveselili i nadilili!“ Dever je prvi put dal samo tri krajeara,
a pokle je dal, kuliku je veé mislil; sad su mladu darivali samo
s penezi. Saki svat je moral bar nekaj dati. Unda su prieli dinafati
jelo na st8l, jeni jelo za drugim kak i pri mladi; sad se jelo ipilo
i napijalo, muZikadi su igrali, a svati i druZina je tincala s8& di pol-
nééi Getitak na veder. Oko polnééi su se svati rezi8li. MladiZena ali
gospodar je rekal: ,Gospoda, ki su blizu, naj idedu déma spat, a
vi drugi bite ovdi spali“ — pak ji je otpélal komdru na poéinak,

Svati polaze k isu. Petak jutri svati su se pak zébrali pri mladi-
zeni i podvorili ji z lebaéu, sirom ali zelem povélenim, a pokle su
i8li z mladizéniu oko isev; &e su teéli, obisli su nekuliku isev i ostali
bregé sb di vétera. Pri isu su samo kruv jeli, a pili su, kuliku je
gddj tél. — Mlada ni i8la k isu, nek samo svati, muZika$i i féndrik
zistavu, o z mladizénu su i8ii drugi dimaéi, ki su téli. Kak mlidu
opravili su kéga dedka, a jeniga driigiga decka opravili su kak
mladizenu — to je bil Spajs; Z Aimi su se Spajsali. Na veler su
deésli nazdd dimov pak su jelii pili di deséte jedindjste vure, a unda
su se rezidli, samo su muZika&i ostali jos i sibotu, de su imeli ecajt
i Ge su téli, a mogli su ostati celi dan. Oe su morali iti kam drugam
igrat, unda su i uni otidli z drugimi svéti.

Cast poslije svadbe. Vile prve nedele po poldan ide mldda i
mladizena — muZ i Zena — k mladini iZi; tu sad ni nikiga stran-
skiga nek samo dimaci. Prvu nedelu iza te nedele ide pak mati i
otac mladin zetu si; i pri A1 ni stranski nek samo dimadi. Jeni
druge podvoridu vise po dimaée i divinidu se med sébu o sitem,
a mati ispituje cer, kak ji je pri muzu i med druZinu.

Dodatak. Ce bi se pripetilo, da bi deéko zimal curu, s ki je
dete emil, ali ée se decko Zeni z divieu, ali ¢e cura zimle dévea ali
dévac divieu, sejeni su sniboki i svati bili negda, kak ikad je decko
zimal curu. ‘

Svadba kako je damas. S8 pred jeni dvajset let bil je pir, kak
smo di sad popisali; durdlo jé sd skup jeni osam dan. Tudi su iméli
unda jo§ i séga dost, pak zdkaj se ne bi Zili bar po zimi vesela;
unda je bilo druzin, puna iza ludi, pak je bilo bome veselo, a ni
muZa tak sikaj tisalo kak denas. Kad su se druZine restéple i kad
je nesrééna trsna vu$ tfde zatfla, unda Judi veé nisu iméli § ¢em
piriviti; denas ni vina, a bome ni kruva, pak ni § Sem svate gistiti
ni napajati. Neki su se i pokle jo§ drzali stare Sége, samo kaj su
se morali zaduZiti, pak je bilo okdpana, dok su se duga mentuvali.
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Kad su gospoda vidila, kam to peld i kak Judi duda trisidu na piru,
a ne pladadu §tibre, unda su zabranili pirivati sikimu, ki ni Stibre
platil, duZe od dva tri dana; Ce je zd 'ni leti sit Stibru platil, unda
je smdl svate iméti i osam dan, &e je t8l, ali denas vise itak nicer
‘ne pirije duZe od tri dana. Denas malo gddj i sniboke 38le; ptle su
decki cure prisili, a denas cure decke presidu. Denas poruéi gdojgod
iz eurine famélije dedku, da ima tuliku i tuliku pridava, i pitadu
decka i negove staree, bi 1i ju decko t8l zéti; ée decko i fegvi pri-
stinedu, unda idedu mam na zapis. — Sad vise nejde cura pitat
svit faméliju, bi 1i deéka zéla, i Zene ne peledu vrtane, samo di-
konéadu, za kéga mora mlada kupiti dare i kuliku. — Kad su tri
put oklicani, unda mladiZena sibere svate i idedu na portku drugi
dan; iz porlike k mladi, pri ni obédvadu, a po poldan veé idedu
k mladiZeni skup z bagaZu, a na veder se rezijdedu siki sebi. — I
denas napijadu svati, e imadu dost vina, ¢e nimadu, unda prejde
pir, kak da su pogrébnaki fizi; denas ni Spajsara i tAncana kak
negda. Mlida nima na glavi denas obruc¢a, nek ima kupovni venae
i pékline, kak ki premare, ali zati mora iméti nove &trfétline, novu
rubatu s fértuvom i pasom, réklec i klaru$ oko vrata; mladiZeda
ima: nove &zme, nove pantalone i kapat, fini gkrlak s kitieu kak i
negda, ali torbe, ale i la¢e od darovea denas malo gd6j nesi.
Vraéane na piru. 1. Kad se bagaz zméde na kola, unda predi
nek koéla krenedu, mlada i mladiZena di tréjtiga skup koradidu na
kéla ozdd, a unda se mldda malo povojzi i prédi, nek se kola
méknedu, iti jedma ali kakviga drugiga Zita. — 2. Kad idedu na
porikku, moradu se na sunce ogledati, da su ]évia deeca, a kigod
zena vrie mladiZeni malo séli za vrat, da ima raSe Zenu. — 3.
Mecedu pipra Zep i bordvien vu é&izme mladizeni, da deca imadu
érne obi. — 4. Kad idedu na portku, pazidu, da ne hi gddj med
ne préSal, da ne bu nesloge. — 5. Mlada nési krijear vu nddra i
~spujsti ga pred oltarom, da bu lagle ridila; v Petrdvini spujsti noZ
za oltarom. — 6. Na Plefiviei drZidu se za rubac i ideda oko oltara,
da bu sloge med nimi. — 7. Prd8di nek idedu na poriiku, séde mlada
mladizeni na aJu, da ju ne bu tukal. — 8, Nider ne ce, &e ji je
vise, da ide prvi na poriiku (a pri Ovetkoviéi pri Jastrebarski nider
ne ée pak da bu tréjti; jemput su si oti§li prez poriike dimdv). —
9. Kad idedu iz portike, moradu kamgod zakrenati.drugim putem,
a ne istim, kém su dé8§li. — 10. Obuvadu seni vu ¢iZme, da su
muskd deca. — 11. Kad dojdedu od cure k mladizeni, unda s8 Zene
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vujdedu is iZe, da ne bu mlada jaéa od ni. — 12. Kad mlada dojde
mladiZeni, dajedu ji malo vodé, ki kipl (na PleSiviei). — 13. Kad
dojde mlada mladizeni fiZu, najpredi po klini pogléda, da buju sa
deca muskd, a ki su jalni, itidu iglu pod prag, da buju si deea
zenska. — 14. Vizedu klupku vu $krlék i $krlak viZedu nakla pod
prag, da mlada prekoraéi, da bu lagle ridila. — 15. Mlida puse vu
keJak, da ji prd ne &kodi. — 16. Mlada kuSuje peé, da pecéi rije
girl. — 17. Mlada i mladiZzena ne jedu, dok se mlida ne posnesi
(dok se ne resplete). — 18. Mlada ide pd vodu i gkripl po iZi, da
ju rije druzina ima. — 19. Mlada ide §talu i iti krijear v jasle,
da se blago pomaZe; i v peé 1ti krijear, da rife girl; kad ide po
vodu, i tam iti krijear, da daruje zdenac. — 20. Kad idedu spat,
jeju jabuku — sdki pol — na pojsteli; na Plesiviei jeju pogaéu;
pretrgnedu pogadéu na kilénu mladiZeni, i kemu kaj ostine v ruka,
to j&. — 21. Na Plesiviei jeju ka3u si svati i daje jen drugimu, i
mladenci med sbbu, pak se unda kuSujedu; ti se kasa zéve ,]ubléna
kaga“. Najpredi jé dimaéi stariSina i tak iSpendéradu, da dojde i na
mlidence, da se i uni rdnidu; pokle kad jen drugimu d& jesti, unda
se kidnedu, a to je ,ku¥énac®; to déladu prddi nek idedu od mlade,
a neki to déladu i pri mladizeni. — 22. Kad dojdedu k mladiZeni,
mora mlida (na Plesivici) malo na pojsteli polezati, kad se respléte.
— 23. Kad miadu resplétedu, nnda mladiZena izvadi na batini venae.
— 24. Kad mladu resplétedu i kad dojdedu fizu, izvadi mlada ispod
poplona vrtan, i ki su blizu, restiZedu ga i pojeju; jen falat zéme
mlada i j8, da bu vise imélo dete mleka. — 25. Kad mededu fatak
(kovrtat), mora ga vréi dedarae, da bu prvo dete muskd. — 26.
Kad je jo§ mlada pod vencem, jako péizidu, da ne bi gddj odnesal
kaj svile ali medénku, — to bi 8kddilo. — 27. Kad dojde mlada
k mladizeni, poskripidu ju s pominakom. da bu spolna kak i prése
— da s jé. '

Smrt.

Pripreme za smrt. Stari [udi i Zene viSe mislidu na smrt nek
mladi; stari su poboznéji i vise molidu i raje se ispovedaju; ok ne
maredu sami k rediviiiku, unda poSeledu deki po rnega, pak se déma
ispovedaju i pridestidu. Jé ji, ki si i po tri Jeta prédi priredidu, va
kaj ji bGju oblékli, kad mréju — &e mislidu, da ji po smrti ne bi
tak oblékli kak bi radi; kupidu si oprévu, Stumfe i cokelince, a neki
sl prirediju i ralin za les. Pred smrt daju si napisati i testamdnt,
ki imaju viSe grunta i viSe dicé ali druge famélije; predi su najviSe

ZBORNIK ZA NAR. ZIVOT XIII. 5
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dali prebanudu teStamdnt pisati; dili su ga k sebi dizvati. Denas
malu gddj déla testamdnt, kad ji ni &uda, ki bi kaj iméli; &e gddj
i déla teStamdnt, ne zéve prebanusa; sad se najde skéri sékim selu
po ki pismen &ovek, ki zna i teStam®nt napisati; na teStaméntu se
moraju i dva svidéka potpisati ali potkriZati. Ce otac ali mati imaju
dribné dic, unda ji navuéaju, da baju dobra i présidu kega, da se
za Ni skrbi, da ji ne tiraju od lZe, da se ne buju potépala i potucala
po lucki vugli. Ce je mui jako beteian i &e se boji, da bi sini kratil;
kaj materi po negvi smrti i da ji ne bi gddj drugi zaprédal, unda

ji tedtaméntu kaj ostAvi — falat tfSa ali kaj. Zena muZu ne ostavle
ni§ drugu, zlik & je kaj dibila pridava: ki falat grunta ali kaj; &
ima Zenske dicé, unda jim pojstelinu ostavi. — Ki teStament ne dé-

ladu, uni pred smrt simu reedu, kak ji nij obletedu i kaj sve n&
priredidu za sprevod; a famélija unda veli: ,Ne bojte se, ne, m
vas bumu vré lepo opravili i po voli vam s& napravili.®

Umirane. Kad gddj mira, navék je z nim gdodjgod: otac ali mat
ali brat ali sestra ali gddj drugi iz negve famélije, a ¢e su si déma
unda dojdedu st — i susedi dojdedu i si stijidu oko pojstele. Kac
‘mu skréjna vura didja, unda vuzgedu vosenu sveéu, kil sika iZa ime
navék prirejenu. To je tenka sveéica od Zutiga vojska, tak debele
kak una, s kit se cirkvi dupléri vuzigaju, a napravidu si ju same
zene i namotadu ju oko falat déske na &etiri vugle. Kad gddj mira
unda mu jen dimaéi dr#i sveéu v ruka tak dugu, dok duSu ne pujsti
Kad betezniku skrana vura diija, placeju i javéeju Zenske, ké stijidv
pri pojsteli, a kad mré — a neke Zene i prédi nek mrd — pladeju
i javéeju po dvorisSu i po vani i sikud, kud idedu. To Sujedu suséd
i mdm znaju, kaj to zlamentje, i & je bil dobar sused ali drugal
kak prezvan, unda ji se puna iza sibére i si se spominadu, kak je
bil pokoni dobar gospodar, kak se ni nikimu zameril, kak ni nikimu
kvara napravil ni tuliku kuliku je érniga pod névtim. ,Sveklost mt
nebeska naj svékli, bas je bil posten ovek®, veli jen drugimu, ,nigdés
ni nikimu ni zélne redi rekal!* — ,A kaj éemo, boza vola je bila
pak ga je pobral, a kaj dragi Bog naredi, fala mu i dika nij bu
moramo biti zadivolni® — i tak se divanidu,  dok ga ne oblededt
i na skolke ne vriedu. Drugi den zna veé si famélija, pak gt
didgja glejit. ‘

Mrtvac u kuéi. N4j bu Covek ali Zena ali dete, kad mrd, und:
se zeve mrtvac. Najprle ga mijedu i podeSedu, a onda ga opravidu
Ok je mrtvac muski, oblagidu ga dva muskarci, a drugi pomazedu
ok je kaj tréba; ok je mrtvac Zenski, unda Zene obla¢idu. Kad je
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mrtvac obleten, unda ga prenesedu na stel ali na déske, a déske
vizedu med stelee ali med klupéice ali nd kaj, a na deske viZedu
blazine, plate i vankufe, s8 tak kak da bi na pojsteli lezal; unda
velidu, da su mrtvaca vrgli na ,skolke“ ali na ,studenu desicu“.
— Ce je mrtvae bil kum, unda mu ruke ng prsi slozidu, &e ni,
unda mu lezidu vuz télu.

Na skolki ostane mrtvac, dok mu se , 188 ne- naprﬁwi Lés déladu
tisleri, a &e ga ni vu selu, unda se najde gdojgod, ki zna lé&s na-
praviti. Ce pri tni iz, gde je mrtvae, ni ralina, unda posudidu ne-
kulikn desik i te déske tidler zdbla z Oblidem, a pokle pofarba s plavu
farbu, a naprivi si ju sam; Stactinu kupi plave farbe, unda tu farbu
v londicu z mlekom poléje i zmeSa i s tem unda farba. Ki pre-
méredu, uni si kupidu slova za ime na lésu i kuliku je mrtvac star.
Kad je les gétiv, unda se mrtvac nutar vrze, a lés prle nakadidu
s temjanom. Starea, muZa i deéka obletedu v méinu opravu: obletedu
najlevie gade i rubadu, a ki je nésil, dok je bil %iv, pantaléne, femu
obleteju pantaléne ali late — po zimi su prle skéri sikimu oblékli
lage, — unda je saki nésil; denas veé ne oblatidu 14¢, kad ji nider
ne nési. Unda obletedu jos lajbak i kaput, ki premare, a na glavu
vrzedu kapu od krzna, a pr3di su metali ,&of-kape“, k& su negda
nesili pod $krlakom. Na nege oblededu Stumfe i obujedu cokelince:
stumfe i cokelince kupidu v Stacunu. Dedka. obletedu s8 tak, samu
jo§ dibl kiticu na prsi i jen rubac rezestredu po prsi, a jenéga za-
téknedu v Zep kak mladiZeni; i kiticu z&ti dibi, da bu kak mladi-
zefa; rubac s pis zémedu prédi nek se les zaklopi. I Zene i cure
oblaéidu vu mésnu oprévu: &istu rubaéu, pas, klarn§ oko vrata, érni
rubac oko glave, nove §tumfe i cokelince; takve eokelince kupujedu
samu za smrt, a niCer ji ne nési niti ne kupuje nek sdmu za smrt.
Cura dibi jo$ venac na glavu, da bu kak mlida; i Zenskim meéedu
rubae na prsa, a rupei su beli ali Zuti. Na sikiga mrtvaca dojde jos
beli plas, s kem ga i zakopiju. Prédi su metali jo§ krdjear v zube,
a niter ne zna, zaka) su metali; neki mislidu, da je to bilu zati,
da iz mrtvaeca ne bu ni§ i8lu, da ne bu kaj brékalu iz nega. Denas
neki meéedu pod mrtvaca kabal vodé, da ne bu dive od fega.

Po niéi mrtvac ni sam; gde je druZine, undi ji viSe ¢éuje sl no,
a gde ni druZine, undi dojde ki sused, a zba ji i vide dojti, pak
pazidu, da se ne bi sveda preitila. 7 jene i z druge strani mrtvaca
girl bar po jéna sveéa na sveénaku; sveénake dinesedu iz cirkve, i
nisila ali tragle i respélu, ko stiji nad glavd, dinesedu iz cirkve. —
Dok je bilu vina, podvorili su z vinim susede, pak su se znali si
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noé divaniti a gdagda i kartati, da jim bu krica noé. Susedi i fa-
melija didja mrivaca glejit Ge iz drugiga i trejtizga sela; muski ne
digjadu tuliku kak Zenske. Kad gddj dojde fizu k mrtvacu, unda se
poklonii: ,Falen Bog!“ Ok se pokloni: ,dobr dan — dobri jutri®,
mam nati didd: ,ni dobar den®, ali: ,ni dobri jutri — ali kaj éemu
— boéza vola!“ — Pri mrtvacu na stélu stiji v kupici ali zdelici
svete vodé s kiticu bordviee. Kad gdoj dojde, unda poskripi mrtvaca
svetu vodd i klékne i prekriZi se i izmoli jeni dva tri ,otecnifa*;
unda se zdigne i po drugi put poSkripi mrtvaca. K& je iZa pre-
moguénéja, undi podvoridu dimadi Judi ali Zenske stranske, ki su
desli gléjit.

(e dojde ki prezvan Govek mrtvaca gléjit i ok ji je vide najemput
pri mrtvacu ali e dojde ki od prételov pokdniga, unda Zenske
prigmedu plakati i javkati; kulikugod je Zenski — sB8 placedu i
javéedu; makar erml pokoni ¢Cetiri, pet derf i tuliku snéa — sB
javeedu, ali sika na svoju félu. Najstarija éi ali Zena, ée ji je muz
m#l, stiji pri glavi z jene strani, a druga najstarija z druge strani
pri glavi, a druge mldje stijidu s& jena kraj druge i javéedu i pri-
gibleju se nad mrtvacem, kusujedu ga, ¢e nima jos dive, a muskl
i deca samu pladedu, oni nigdér ne javéedu. Bil bi Spot 1 sramota,
kad ne bi nicer javkal, zati makar gddj kéga i ne Zaluje, mora neder
javkati. Cure meéne javéedu nek Zene, alii une se moraju privudati;
kaj je stardja, stem je veéi Spot, e ne zna javkati. Kak sam veé
rekal, sika javée, kak zna; gdekd zna jaku lepu javkati, a javéedu
kak da bi popevale; gdekd Zena tak lepu javée, da se si priémedu
plakati, ki ¢ujedu, makar jim ni pokdni bil nikaj. Ovak na priliku
javée Zena za muZem:

J6ji meni joji — Kaj budete napravili!

Za mojega tivirusa, ‘ Smrea, smrea, kaj si napravila!
TivaruSa i pajdasa! Gospudarica pokisila!

Lepi moj tivarus, Lepi moj tivarus,

Kaj ste vi napravili, Tepi moj pajdafic i guspuddric!’
Da ste mene ostavili, Lepa mi glavica —

Siritien z drebunn dedicu Dobra i spumétna

Malu i bedastu! Spumetna i mirevna,

Smreca, smrea, kaj si napravila, K4 se ni mgdar mkxmu zamerlla,
Da si meni guspudarica zadavila! Velikemu ni malemu,

Liepi moj tivarus, Niti dribnému mravunéequ!
Lepi moj pajdasic, Joji meni — j’ﬁjiv
Kaj sam vam se zamérila, Za mojega tivarusa,

Da mi se niste ni ispridali niti Tivaruda i pajdaSa,
povedali, Kega sam si ja dvorila
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Vu fiegvi dugi nevdlici,

Dugi i teski!

Ja sam memu guspudarlcu.

Se napravila i podvorila,

S ¢em sam najvise mogla,
Samu da se nisam

Moji glaviei zamérila!

Tivaru§ — dusica,

Tivaru§ — roZica!

Srdasce mOJe‘

Skoda ti je kaj mi bute
Crni zemlici gnili!

Lepe moje érne odi (ali: plave)
Kaj me ne dete sad pogledati,
Kaj ste mi tak jaku zaspale,
Da mi ne bute

Nigdar vise pogledale!
Tivaru$-dusica i glavica moja
Mudra i spumsétna, '
Ka se sakim poznala
Nadaleku i Siréku;

Ka se rani stajala i kasni legala.

Otkudgodar je dédla,
Navék _]e didici darak dinesla.
Tepi moj tivarug,

Lepi moj pajdasie,

Lepi i povolni,

Ki mi je navék povedal,
Kam je god otajal,
Povédal i navuéal,

Da si ni se pazi,

Na dic¢ieu i iZicu,

Da se ogah ne pripeti!

69

Lepi moj gospudaric,
Dobri i spumetni,

. Lepa mi spumetna glava,

K4 mi sad bude

Crni zem]i ghila i trundla.
Lepi moj grevaric i svetéric,
Gdoj bu.sad grevaril

Vasu di¢icn drebnu i bedistu, .
Kad mi guspudaric bude

Vu érni zemlici gnil!

Bole bi bilu da je

‘Smrea mene zadavila,
" Mene i diGicu, — nek kaj je

Dusicu guspudarica!

Lepi mQ] tivarus,

Lepi moj pajdasic i guspudaric,
Kaj sam vam se zamérila,

Da me ne dete pogledati

I z menti se rezgovarjati,

Kad je to bila val3a navadica.
Lepo moje zazivane,

Zazivanje i navudane;

(Gdo6j bu mene sad zazival,
Kad mi guspudaric bu

Croi zemlici gnil ?

Kega si ja sad bum

Nagledala i nadekivala,

Kad mi guspudariea vise ne bu?
7 Bogom dusica,

Tivdrus dragi,

Z Bogom duSica —

PajdaSic mili!

~Posléni ,z Bogom® javieju na groblu, a s& drugu javéeju déma
i po celim putu i na groblu. Kad iznesedu mrtvaca van is lZe i
mam kad gddj mrd, unda najvise javéedu i pladedu

Javkarnie éeri za ocem.
Joji meni — joji
Za mojega éicka,
Milega i dragiga!
Cackn, srdaSce moje,
Céacku, dusica moja!
Cadku mili i dragi,
Dobri i povolni!
J6ji meni — joji

Za mojega cacka,
Spumetnega i dobrega,

Ki si je bil zi sakim dobar,
Ki se ni nigdar

Nikimu zaméril

Niti malemu mravuncecu !
Cacku, ¢dcku mili i dobri,
Kaj-ste mi tak trdi zaspali,
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Da mi se vise nigdar

Ne bute prebujdili!

Caékn mili i povolni,
Kemu ste nas siritice
Izrugili mlade i bedéaste! -
Joji weni — joji

Za mojega ¢acka,

Ki mi je tak trdi zaspal,
Da se nigdar vise '
Ne bu prebujdil!

Joji meni — j6ji

Za mojega dobrega dacka,
(ddj bu mene sad navnéal,
Kad mi ¢aéku budejn

Vu ¢érni zemlici giilil

A smrea, smrea,

Kaj si napravila,

Da si mega ¢acka zadavila,
Cacka milega i dragiga!
Cackn dobri i povolni,
Kemu ste me izruéili,
Mene mladu i slabu!

Gdoj mi bu sad darak dinesal,

Kad mi éacku vu érni zemlici
Budeju gnili!

Ja sam si ¢4cka navék

Di zadne vurice dvorila

I éacku vodicu davala

I pojstelicu delala,

Céackn, éackn — kaj ste mi
Mrtav glasak sporucili!l

S kem se ja sad budem
Pri mesici rezgovarjala,
Kad si ¢acka vide

Ne budem vidila !
Kamgoder budem zasla,

- Caéka nigdi ne bum nagla!

Jo§ pred par dankov

Cacku su se z menu

Lepo rezgovarjali

I rekli su: Ceréica moja,
Ti se ni$ ne tuZi za ménum,

Ja ti jo§ — de Bog da

Budem ozdravil!

Ali smrea ni téla cakati,
Nek mi je ¢acka zadavila
1 mene di moje sujene
Smrce restuzila.

Cacku, cacku,

Kaj sam vam se zamérila,
Da me ne cete pogledati,
Cacku dragi

I guspudaric dobri!

Javkane matere za ditétim.

Joji meni — joji

Za mojega sinka (ali: cerku)!
Lepo mé ditéee,

Milu i povolni,

Dobri i spumétni!

Lepa mi rozieca,

Lepa mi glavica,

Lepi moj angelak,

Mili i povolni;

Kaj bum ja sad stvorila,
Kad si ditéea vile

Ne hudem vidila !

Ditéce — roziea,
Srdasce moje!

Gulubak mili i spumetni,
Lepo mé zazivane,

Zazivane i pitane !
Liepo mé belo lice,
Belo i okruglo!

Lepe mé érne o¢i (ali: plave),
Ké ste mi tak

Trdi zaspale,

Da nigdar vide

Ne budete pregledale !
Ditéee rdZica,

Sréece moje !

Lepo mé ufane,

Lepo mé nadijane !
Smrea, smrea,

Kaj si napravila,

K4 si moje

Ditéce pokisila

! Ovak javde,, ée je ¢i zamuza oti§la.



Malu i mladi!

G:d6j bu mene

V moji nevéliei podvoril,
Kad mi sinko (ali: éerka)
Vu érni zemlici bude gnil!
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Skoda ti je

Kaj mi bude

Mojega ditéca

Mladi télu

Vu érni zemlici ghilu!

Lepi moj grevaric,
Grevaric i svetaric,?
Lepa mj Svélica,
Svélica i prelica!2
Ditéce moje

Milu i dragu,

Kaj ne vidi§ ti

Svoje pajdase (pajdasice),
Ki su s tébu pajdasili
Na pasici i skolici,
Ki su te sad

Désli pogledati,

A -ti se ne ce§

N4 ne ogledati

Niti

iti nim rigiee recéi!

Lepa m4 mladica,
Kaj si si smreu

Za mladiZenu izibrila,
Lepi moj mladizéna,
Kaj si ti érnm
Zemlicu izébral

Za svu mladicu!
Lepu moje mladi télu,
Ali si mi mrzlu,
Mrzlu i ledeni,

Ko mi ne bus nigdar
Vise toplu ditéce!
Ditéce, kaj si napravilu,
Da si majkicu svoju
Tak jaku restuZilu!

Pred jeni Getrdesét-pedesét let bile su sikim selu po &etiri jav-
kéle, ké su i8le javkat za sakim mrtvacem ot ize pak s8 di grobla,
kad je sprevod krenadl. T¢& su dletiri Zene za sikim javkale, nider
drugi nek une, a iza, gde je bil mrtvae, dala jim je kajgod z& ti:
masla, slanine ali kaj; une su navék za sikim javkale s &etiri skup.
— Ce je bilu s pritélica, unda su ovak priele javkati:

Désal je deésal sveti Juraj — joa — jo,

Dinésal je dinésal zelenu kitu — joa — jo;

Vi ga, éacku (ali gdoj je veé m#l), ne vidite — joa — jo.
Oe je Dbilu leti, unda su ovak pridele:

Désal je déSal Petrov danak — joa — jo,

Dinésal je dinésal Seniéni klasak — joa — jo;
Vi ga, ¢acku, ne vidite — joa — jo.
Ce je bila jesen, unda su pak ovak pridele:
Désal je déSal Mio]-danak — joa — jo,
Dinésal je dinésal érninski grezdak — joa — jo;

Vi ga, ¢acku, ne vidite — joa — jo.

1 Qe je sin velik.
2 Ce je ¢i velika.
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Dovle su s8 &etiri skup popevale, a déle su popevale néjprle dve pak
unda druge dve; po dva réda dve skup, a unda pak te iste réde
druge dve skup. Ovak su nastavile:

Joj, ¢acku, roZica — joa — jo,1
Ispriéujte se iZi i druZini,
Ispri¢ujte se susedim i pretkom.
Désla siva mégla naSe pole,

Iz naSega pola vu nasu gorum,

Iz nase gore vu nase selu.

To ni bila ta siva mégla,

Nek je bila ta bela vila;

To ni bila ta bela vila,

Nek je bila ta oStra smrca,

K& potkisila te bele nége,

K4 potkisila tu sedu (ali: ¢érnu) glavu.

(Blizu grobla :)

Pomo_]m BozZe i deva Marija! —

Zémi si gospona Boga za miliga cacka,
A devu Mariju za milu majku,

A s8 svece boZe za mile brice,

A sB svetice za mile sestrice.

. Prvi je prepovedal takvu javkane prebanu$ Vanea§ pred jeni pe-
desét let, i od tega cajta ne javleju vife tak pri sprevodu, nek javée
samu po jena Zena, ali samu gdagda zajavée, kad rediviik ne po-
peva, a &e rediviik popeva, unda ne smé niéer javkati.

Dok mrtvae lezi fizi, ne déla niGer iz uné iZe ni t#su ni pblu.

Ukop. Kad je les gétiv, unda vrZedu mrtvaca nutar. Kad je cajt,
da ga nesidu na groble, izneseju ga van na dvorise; sad s8 Zene
javéeju; unda rediviilk obavi své molitve; jen ali dva Coveka di-
neseju pokriv i zabiju ga. Pékriv ima nekuliku drevéni klincev, ki
dojdeju vu gkule na lesu; kad se pOkriv namesti, unda ga z rukami
zabiju. Les se vrie na nisila. Kad je veé 8 gitévu, unda zdignu
nisila dva Goveka nipri, a dva ozdd na ramena. Nesila su pofdrbana
§ &rnu farbu. Mrtvaca nesidu jadi deéki i muZi jednake viSine. Ok
je mrtvac tezak, unda se na putu menaju, a &e od mrtvaca ide diiva
i te je dalku di grobla, unda ga vojzidu na kéli. Za mrivacem —
mim iza lesa — ide famélija, a iza ne drugi ludi — pogrébnaki.

! Ponav]a se iza svake vrste.
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Ki mrtvaca nesidu, ideju pokriti, a si .drugi otkriti. Kad dineseju
pred vrata od grobla, snémeju nisila, a rediviik moli nad nim; unda
ga odneseju na. groble di greba i spujstidu les na §triki nutar. Unda
najpredi iti rediviik grudu zemle, a za dim drugi ludi itidu di tréj-
tiga, a pokle ostanedu samu uni, ki su grob kopali, pak ga za-
grneju, a pokle dojdedu st k uni iz, gde je mrtvac lezal.

Saki pogrébnak, ée ide kraj jarka ali zdenca, opere si ruke na
jarku ali na zdenefi; ok ne najde na putu vodé, unda si opere, kad
dojde dimdv. — I uni Judi i Zene, ki ideju mrtvaca gledat, i uni
si ruke opereju déma, a Zene i susedstva, k& nejdu sprevodom,
mam, kad kreneju s mrtvacem iz dvorisa, izlgjedu iz kablov vodu,
¢e je bilu vl fem vodé, i vile dréidu na zdenac po drugu i pasidu
se nazdd, da Séem prle dineseju. Ki imaju bligu, istiraju ga van,
a ki ima siména, dfba ga z rukd. Zdkaj si pereju ruke i zikaj se
zene pasidu z vodll i zdkaj dfbaju simerie i bldgu tiradu van, denas
ve¢ niter ne zna, samu mislidu, da bu blagu déble, a simene bole.
— Na Pledivici i Petrovini, ¢e mrd gospodar ali gospodina, unda
ki Zena dinése kokota i noZ, i kad rediviik izmoli, unda prédi nek
mrtvaca zdignedu na ramena — brie zakdle kokota iiti ga pod les,
a to zéti, da Zivad ide na ruku; na PleSivici iti jos i Zita, da bu
tég rijtal. '

Ki su premoguéngji, zémedu po tri rediviika i dilidu pogrébnakom
rupee i duplére. Prle je to skéri saki premogal, ali dénas malo gddj,
kajti to éuda kodta, a ni otkud kupuvati. Dok su se rupei i dupléri
dilili, bome je saki rad i%al na sprevod — réSe nek denas, kad ni$
ne dibi. Prédi su se si pogrébnaki i javkdle povrnile k izi, gde je
bil mrtvae, i tu ji je druzina podvorila z jelum i pilum. Ce je bil
mrsni dan, jeli su: juvu, petenku, zele i slaninu, e je bil posni,
jeli su kaj posniga, a pili su vini iz kapie ali iz barila. Prédi nek
su prvu- jélu jeli, rekal je jAmar (ki je jamu kopal): ,Odemo se po-
moliti za dugicu, ki smu denas spravili, tri otecnafa i tri zdrave
Marije!“ Unda su st po tiu molili, a s8 tak su molili iza tréjtiga jela
1 prédi nek su se resajali. Pri jelu su se rezgovarjali o pokdrim,
kak je bil dobar gospodar: ok je mladi ¢ovek mifl ali dete, unda su
ga 7zaluvali i fameliju merili, ndj se ne Zalusti, da je to bila boza
vola. Ce je bil sprevod jutri pred mé$u, unda su znali pogrebhaki
ostati s& di velera, a te je bil po pdldan, unda su ostali s& di de-
séte jedinijste vure vecer, a bilu ji je i pijani. Tak je bilu prddi;
sad veé vise od dvajset let nider ne gisti pogrébnake; otkad ni vina,.
ni ni pogrébnakov na gisti.
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Zalovane za pokojnim. Za mrtvacim nésidu Zene i cure érne
rupee na glavi i érni pas i klaru$ oko vrata, a gdeki nesi i ¢rni
paklin na glavi; muskarei se nesidu kak i pile. Za muzem nési Zena
¢rninu — Ce je veé pri 18ti — s8 di smrti, a & je mlada i e ju
gdoj snubi, unda viSe ne nesi. Zenska deca i cure nesidu &rninu po
jéni ali dve Jeta; i sestre za bratim nésidu, ée su mlade, po jéni
ali dve leta, a ¢e su sestre starije, unda nesidu i di smrti. Druga
zenska famélija nesi i ne nesi &rnine — kak ki, a iz déle famélije
ni ne nesidu. — Za jéni mesac den plati, ki premare, svetu mésu,
na ki dojde si famélija i prételi, da se za pokoéniga pomolidu.

Groble. Groble je blizu cirkve i ograjeni je Zivieu ali s plotim.
Grébi su skeéri si zaraséni s travl — za ‘ndge ni ne zna nicer, gde
jim je greb. Sirimaki imaju kriz od dréva, a bogatéji od kamena,
na kém je zapisani, kak se pokoéni zéve i kuliku je star i gda je
m#l. — Groble je ludem sveti mesti i saki se otkrije i prekrizi, kad
dojde na groble, a po niéi se bojiju sdmi iti na groble ali kraj
grobla; plasidu se, da ne bi kakov div défal. — Nedelu i svetke
idedu Zenske po sveti meédi na groble i molidu se za pokdde i po-
Skripidu jim grob svetu vodd, ki zémedu i’ kripilnice v eirkvi. I na
Sesvete idedu po denu na groble, a na Mrtvi god na veéer palidu
duplére, ki su blize groblu i ki premaredu. — Kad je ve¢ dugu,
kad je gddj mifl, s8 méne se ide na negov grob, a pokle se ni
ne zna, gde je zakopan. Na groble ideju najvise Zenske i to sta-
rije, a muski malu gda ideju.

Zabave.

Prigorei nisu skéri nigddr prez posla. Ce ni déla v tisu ali polu,
unda idedu goru po drva; &e gddj nejde gdru, najde si kajgod déma
posla. Stariji Judi ne Stentddu ni nedelu ni na svetak, nek kajgod
priglédaju oko ize ali pri isu, priglédaju si tése ali drugu. letinu.
Mlaji ludi, deéki i oZeneni, ideju nedelu ali svetak po poldan kam
na resgovor, a ki ne ce, najde si déma kakov posal, a ¢e zna Citati
— ¢ita kaj: kakve gospodarske novine ali kiige Jeronimskega drustva
ali kakov kolendar.

Razgovori’i zabave zrelih Judi.

Miadi ludi — oZerieni i neoZeneni — skupidu se nedelu ali svetak
po pdldan gdegod v selu; &e je selu kakov §tacun, unda se sibéredu
pri Stacunu ali nd kim drugim mestu kraj sela ali déle gde; velidu:
,Bdi, idemo v brége!* pak otijdeju kam, otkud se na 8 strani vidi
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Pak se v selu ali v brége skuplaju samu po letu, & po zimi nider
1ikam nejde. Pile dok je hilu osebiiikov, znali sa stariji ludi i po
imi otijti k isu — unda je sdki tam émil vina; denas tega ni;
lenas . niter po zimi nejde k isu zlak kad mora. Niti déma se po
imi ne skuplaju, zlak &e jen drugimu po poslu dojde, ali nigdar
i se ne sibére &uda pri nikim. — Ce gddj ima v selu bercaus, zna
zdeki tam otijti, ali ji je malu, ki bi ba& i8li; ki bi émil § cem, ti
ma i déma vina, a ki nima vina, nima ni § dem vu héreaus. —
Zene nimaju ni tuliku eajta kuliku mudki, une se jo§ méte zestdiadu.
Prle su znale jo§ jo¥ dojti jena k drugi na divAn pred é&iju iZu na
Ivorise ali vu slivak &ji. a znaju se i denas sibrati, ali samu susede,
i nigddr ne iz séga sela, nek samu iz susedni i%; denas ji se si-
dére najvise po pet Sest skup.

Stariji ludi rezgovarjadu najviSe o gospodarstvu: kak se pokazalu
#8e, kakva je letina: Ziti, v%, jeéam, kukuruza; kakvu je &ije blagu,
v znaju i ogovarjati i Spdtati kega, ki ni dobar gospodar, ali ki je
oijAnac, ali Ce je gdoj kaj napravil, kaj ni lepu ni posteni. ,Kad je
oil cajt z mojtiku iti v tise, unda se ni pasil“, zna gddj kemu redi,
,a sad bu znal z bréntu dojti; shmu & bu émil kaj brati!* —- Bt
-aSe otifal unam, gde bu vide nabral“, zna redi gddj drugi. —
.Samu ¢e mu gddj ne zatird §prija v pete!* — 1 tak se znaju med
sobu Spajsati. ,Kuliku se védar nddijate dibiti?“ — ,0e bu boza
70la, bli ga — bl — tak jéni pedesét veliki vedar, samu ¢e ga bu
noéi pridati bar tak skupu kak lani. — Da ni te vraze Stibre, bi
sodakal di bole eene, ali ki du, kad moram mém jeptini pridati,
samu da Stibru platim.“

MI4ji muzii decki, de su med stardjimi, ne divanidu tak sloboni,
cak unda, kad su simi; z4ti su decki néjrase za sebe gde napdjseb,
zde se mareju vise Spajsati i divaniti po svoji vdli. Deca nejdeju
med stare Jude i ¢e bi ko dete déslo, gde se stariji divanidu, kaj
1e smedu -deca &uti, unda jim gdoj rete: deca proé! — pak se mim
pobereju dimodv. Gde pak ni moéi decu otirati, unda ne divanidu
ni§, kaj ne bi sméla deca &uti.

Ce se Zene sibéredu na divan, unda i une divanidu najvise o go-
spodarstvu, pak kuliku k& ima kokds, kuliku pisende, pur, kuliku
otirie, gusak, kuliku krava di mleka, a unda i sikaj drogu; zé-
medu kega na siti i reSéti, ée jim ni po voli, shmu &e je ki lajava
med nimi, a &e ji je viSe lajavi skup, unda ne mare jena drugu
dost nadlajati — unda ji si cucki ne bi nadlajali. Zene se itak ne
$pajsadu tuliku kak mudki, zati pri hi mareju biti i deca. Zene nigdar
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nejdeju tam, gde su muski, a ni muiki nejdeju tam, gde su Zenske
mudkim bi se drugi Spotali, rekli bi, da se med babe mesaju,

Zenske bi bilu sram, da su tam, gde je vide muski; ¢e bi ki ka
rekal mrskega, unda bi ju bilu sram, a i drugaé se boji, da jine b
ludi zamerjali. Samu najbliZi susedi ne zamerjaju, e kA Zena k nin
dojde i e ji je malu — tri Cetiri. a Ge ji je ¢éida i Ge je gddj mec
muskimi, s kém jo§ ni govorila, unda ne bi i8la, da ji gddj bdgzn
kuliku plati. Cure je jo§ viSe srAm; une ne bi isle med muské z
nikaj, a Ge bi bil ki decko, ki jim ni &isti dobri poznat unda ne b
ifle za si 8iroki svet.

Pri nas v Prigorju ludi ne taneaju, zlak po zimi na piru i gdagd:
pa priseriu, ali takvim zamérjaju; i curi zamérjaju, ki bi na priserit
taneala; na prisenu tineaju najvise decki med sdbu, kad su se ve
napili, a ¢e ki cura tdneca — to ni prava cura; pravi otac i mat
ne diptsaju, da im ¢éi na prisenu tdnca; to bi se mam &ulu po s
fari, pak bi jé se siki habal. Ni na piru ne tanca saki; bome k
ima skibi, kl ima dieé, tému ni na pometi tdncane; &e tdneaju, und:
moraju hiti jako véseli. Ce je kému gddj fameliji m#l, ni unda n
tinea.

Dje&je igre.

Deca se igradu di dvanajstiga trinajstiga [eta — s& dok ne pri¢med
iti na delu. Ce se ki deéku ali eura igra z decu, unda se $pdtadu
»Decko za Zeditvu, pak se z decu igral!® — ,Divojka, kaj te n
srdm z decdt se igrati!® Stariji ludi malu maridu, kaj se i kak s
deca igradu, a Ge kvar déladu, unda ji znaju i restirati, ali Ce vi
diju, da bi se kému ditétu moglu kaj pripetiti. Denas se muska
zenska deca igradu najviSe na padi. Stariji ludi, a i mlaji, ki s
ozefieni, denas se nigdar ne igradu.

T#ékane. Séki igra¢ zéme po devet rn peska, debeliga kak zrr
kukuruze. Igradev mare biti pet, Sest i viSe. Si se kamenéiéi viZed
vu 8krlak. Ki prvi pridme, zgrabi $iku tuliku kamenciéev kulik
mare, a ne smé méne od devet zéti, unda ji iti vu zrak ali ne vi
siku, nek tak da ji lagle vlovi med prste s druge strani dlana; &
vlovi devet, unda si je sprivi i to su riegvi; &e vlovi vise od deve
unda ne vola, i & je vlovil méde od devet, ni unda ne vold, sam
¢e vlovi na mnepar, n4j bu mére ali vise od devet, unda si smé je
néga zéti, druga¢ ne. Saki gledi da vlovi po jenéga, a lovi tak dugt
dok ne pobere svoji devet; &e ni§ ne lovi ali e lovi na pér, und
mora drugimu dati. -— Ki pobere svoji devet z desnu ruku, und
mare z levu dale loviti, i kuliku lucki pobere, tuliku ,fickov* d
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nému, ki zgubl. Skf¢i prsti zapne ga za palae, a unda sprizi prst
vudri % nim, kuliku mare, po ¥elu onéga, ki je zgubil. Ovak se
oradu pastiri i pastirice gdegod, samu moraju nekaj (8krlak ali kaj)
odvréi, da jim se kamendiéi ne restepedu. -

Pétkare. Lémedu pet kamenéidev, sdki velik kak éri i si pet se
ddu v zrdk i kak ki opide, tak mora ostati. Unda se zeme jen
amenéi¢ izmed 11 — najrife zimledu gde su dva blizu — i ta se
éve ,poitdc“ zti, kaj se ita v zrak. Kad se iti v zrik, unda se
rie polakicu zéme jen na zemli, a ne smé dfbnati ni jenéga; kad
ograbi kamendié, mora vloviti i poitdé, i tak ita poitdé i grabi,
ok si pet ne pobere. Kad st pet pobere, unda ide po drugi put —
ta poitdd i sad mora grabiti po dva kamenéice; kad s& pobere, unda
0 tréjti put ide i grabi po tri kamenéice, unda po Getiti put zgrabi
8 Cetirl. — Oe kamentiéi nisu na blizu tak, da bi ji mogal po-
rabiti, unda je sloboni primeknati jenéga drugimu, ée tréba dva
Ii tri ali &etiri skup, sdmu navék mora poitdé ititi kak da bi tél
rabiti, a kad primite, mora paziti, da ne dibne un kamenéié, kému
wimite; i kad grobi, ne smd dibnati nid. Ce ne zgrabi ali ¢e kak
[tbne, unda ne vola. Pokle se pak itidu si kamenéiéi, unda se pak
éme poitdé, pak se napravi kak most: palac i jen prst pritisne se
i zemlu tak, da jo med rimi kak da bi bilu ide (,tunel®) od kakve
eél; unda se iti poitA¢ v zrdk i kadgod se iti, vii t' cajt se saki
wmt po jen kamenéi¢ potird &ez un most na drugu stran. Tri ka-
nencice si smé malu po malu primeknati, da mu bi blite, i unda
i malu bole porenati, sikiga napdjseb, da ské¢i na drugu stran;
ietitiga, ki je najdele, ne smé primekndti, nek ga mam istirati od-
mud, gde stiji, na drugu stran. Ce ga ne istird prék, nek mu ostane
»une strani ali gde pri pisti, gde se van tird, unda ga drugi,
 kem se igra, izlete z druge strani, ali i un mora ititi poitA¢
rzrak i va t' cajt izlééi i poitA¢ zgrabiti. Poitd® mu ne smé nakla
)pasti; de ga izléde, unda je débil, a &e ga je stiral van un, ki drz
wste reskredene, unda un dibi. — Pri ti igri mareju biti shmu dva,
v ne mare se drugdi igrati nek gde je ravni; tak se igradu samu
rastiri i pastiriee.

Rizane. Napravi se kolu veliku kak reféti; unda si napravidu
iz (to je ténku drévu, jen pejdan dugu, z obodvé strani zaSpideni);
mda jen stane nutar vu kolu ali kraj kola, zéme riz v levu ruku,
v S4p vn desnu ruku; riz se drzi pri kraju za Spicu, tak da visi
leli, unda se vudri Sapim i riz odleti, a mare ga, ¢ o¢e, i malu
7 zrak ititi, pak unda vudriti; Ge bole vudri, déle odleti. Drugi igraé
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ide po riega i gde ga najde, z undga mesta pogija v kolu i iti ri
(e pogidi v kolu, unda se metaju: unda un, ki je idal po riz, sta
v kolu i otpravi riz, a ki je bil prle v kolu, mora iti po riz i m
mérja, da ga iti vu kolu; ¢e ne pogidl, unda ga un, ki je vu kol
vudri po Spici, riz odskedi, a un ga unda v zriku bar jemput vud
a ki ga mare dvaput vudriti, unda bréji leta duplu: 2, 4, 6,

10 . . ., druga¢ samu: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 . . . Od mesta, g
je riz opal, pak di kola saki korak vola za dve ali za jéni leti; p
gididu se najvise di sto let, i ki prédi nabreji tuliku, débil je igr
— Un, ki je prvi, smé riz po Spiei vudriti samu jemput i kad
otpravi i drugi ga iti, pak ne pogidl v kolu, unda ga smé trip
jeni za drugim vudriti po Spici i od unéga mesta, kam je riZ ;
tréjti put otpravil, kad ga je vudril po Spiei, breji leta (1, 2,

4 ... ali: 2,4, 6...). Ce vudri riz po Zpiei pak ga ne p
gidi v zriku, unda dojde drugi na red, a za nim s tak tréjti, kulil
Ji veé jé, a mare ji se igrati pet, Sest, ali najviSe ji se igra dva :
tri skup. Ce ne tréfi riza v zraku, unda ne bréji leta i mim mo
pujstiti drugiga na své mesti. Ki dibi, un zéme riz i otpravi ga k
déle mare, a ki zgubi, mora klécati po riZ, zéti ga i nazad klée:
di kola, a e se pogididu tak, unda kléea i dvaput i triput sim
tam. Rizati se ni moci sigdi, nek de ima pristéra, a igradu se san
mudkd deea (dijaki i pastiri). Cudaput z rizem rezbijedu okna

iza, zati ji tiradu od 1z déle.

Trginkare (tarankane). Zabojde se $iba jen rif velika v zémlu
unda se primle $aku ozdol &isti pri zemli, a drugi primle Saku di
géri i tak jen za drugim. Ce ni igratev tuliku, da dojdedu Zake
kraja géri, unda un, ki je prvi Saku prijel Sibu, primle sad ozg
gde iréba, a za nim drugi, i ki je $8ku nijzadni géri, un si mc
ofi zatisnati, a drugi se skrijedu. Unda ji ide iskat; e kega spa
unda obodva dréidu k 8ibi i ki prvi k $ibi dojde, t& ju popluje.
je stignal prvi un, kéga je iskal, unda mora jos druge iskati; &e
stignal prvi, unda mora déle un iskati, ki je zadni k &ibi desal.
ise, mora govoriti: trgdm — trgdm — trgém . . . , v Prilipju p
govori: kozbobom — kozbobom . . . Ovak se igradu gde ima grmi
da se maredu skriti, a mare ji se igrati i po deset i viSe musk
zenski, a igradu se najviSe pastiri na pasi.

Klukare. Zémedu se po dva drevea prst duga i prst debela;
jeni se strani izgladi z noZem sfku drevee; unda se zabojde zen
jena glogova &iba, na k& su male kjuke, i unda se jo§ napravi m:
klukica, k& se obéSa nid ’'ne kluke ali klince na drevu, ko je :
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bojdeni. Unda se jo§ reskéli jéni drévee debélu kak pilac, a dugu
kak prst. Predi nek se priémedu igrati, uni reskéleni drevee sloZiju
tak kak da ni reskéleni, i unda se iti malu v zrak i kad opade na
zemlu, & su obodve poluvice jednake, unda un, ki je itil, prvi po-
mékne klukieu na prvi klinae ozdol géri. Ce nisu obodve poluvice
jednake, unda ita drugi i tak dugu ita jen pak drugi, dok ne po-
tréfi; i pokle se sé tak menaju i kadgod potréfi obodve poluvice
jednake, pomekne za jenu klukieu (klinac) déle, i ki bude zddni, un
dib? z& kaj se veé pogididu. Tu se igru maredu igrati samu dva
i negda su se igrali tak najviSe pastii — muska i zenska deca
dénas ve¢ malu gddj pometi tu igru.

Merene platmz Jen drugiga drzi za ruke; vuz e stiji gospudar,
a malu dele lugar i tat na drugi strani. Unda gospudar méri platni
s palicu i kad izméri, unda otijde spat. N&ti dojde tat pak jéniga
krade. Sad dojde gospudar pak méri platni i kad vidi, da mu fali
platna, unda S$pdta lugara i grizi mu se, da ga bu stiral i’ sluzbe.
Unda pak otijde gospudar, pak dojde tat i krade jenéga, unda pak
dojde gospudar i najde, da mu je platna s3 méne i méne, i tak tat
krade, dok s& ne pokrade. Sad uni, ké je tat kral, tata skrijedu meéd
se; gospudar dojde z lugarem i pita: ,Je li ov tat?“ i pokaZe na
kegagod, samu ne na tata, a lugar odgovarja, da ni, doklekuli ne
pokaze na tata; unda lugar veli, da je to. Sad mu na glavu po-
mééedu s8 Skrlake, tdt mora kléknati. Gospudar pita: ,Doklec se
moli§?* Tat odgovori: ,Di vdle boze!® Nati gospudar vudri po
skrlaki, a tat lovi <8 druge i kéga lovi, tému svii glavu pritisne
kamgod, da ga okrvavi, a sdki bizi pred nim. — Ova se igra mare
igrati na sikim mestu, gde je malu ravnice, a igrd ji se pet d1
deset i vise.

Span. Zémedu jeni drevu, ko se reskéli, a s, Id se mirfiju (igradu),
sididu naokolu. Unda jen zéme reskéleni drévu i iti ga v zrék i Ce
opade tak, da je jéni belu, a drugu &érni (gde je reskéleni, je belu,
a na drugi strani je érni), velidu unemu, ki je itil, da je ,sraka“:
te Je obodvoje belu, velidu mu ,ecar®, a ¢e je obodvoje &rni, velidu
mu ,3pan“. Sad ita drugi, ki je vuZ nega; e inemu izajde ,car®,
unda velidu, da je prviga stiral, zati mora prvi car nazid itati; e
je nazdd postal car, unda mora pak un drugi itati, i tak itadu
zmérim, dokgod ne dojde, da je samu jen car, jen ¥pan, a si drugi
srake. Unda ‘ear siki sraki disudi nekuliku Zivi ali mrtvi batin, a
Span unda tufe sdku sraku z rupeim, ki je spleten kak &trik —
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vrsti. Zive su batine, e jaku vudri, a mrtve, e malu vudri. Igradu
sé mugka 1 Zenska deca, a mare ji biti di deset i viSe.

Lisica oblazi. Si, ki se igradu, a mare ji biti deset i vise, stijidu
jen di drugiga okolu, a jen ide spletenim rupeim okolu i govori:
,Lisica oblazi — saki n&j pazi!¢ Tak zmérim govori i ide okolu,
pak di rubac kemu veé ¢8, a ov mora svéga suseda tuéii tirati ga
oko kola, dok ne dojde na své meésti. Unda un, ki je débil rubae,
govori: ,Lisica oblizi — saki naj pazi!“ i st tak di rubac kému
¢8, a ov vudri svéga suséda i tira ga okolu. Takva igra mare dugu
durati; kad se veé dost naigradu, unda prestinedu, a mare se igrati
sigdi, ée shmu ima tuliku pristéra, kuliku tréba.

Bidati se. Velidu: idemo se budat! — unda jen pred drugiga
séde na zemlu, a jendga izberedu, ki je gospudar; ki je gospudar,
un stiji vz fi. Sad dojde jen prejsit bulice pak veli: ,Dobr dan!
Poslala ‘me kran-kranica bubanica, da bi mi dali jenu buéicu“. Go-
spudar odgovori: ,Stépgr sam ji posejal, ne marem dati.“ Unda
obijde okolu pak nazdd dojde, pokloni se i prési kak i prvi put:
»Dobr dan! poslala me kran-kranica bubanica, da bi mi dali jenu
buéicu!“ Unda gospudar pak veli: ,Jo§ su male kak ilésnak®, i ki
prési, pak otijde — pak dojde, a gospudar veli, da su debele kak
jabuka, unda da su debele kak kabal, unda kak lajt, kak sud, kak
frta] sveta, kak pol sveta, unda kak celi svet. Kad veli, da su debele
xak celi svet, unda un, ki prési, zéme batinu pak tude po glavi, da
vidi, kak su bude zrele, a unda ji zimle s® po redu ovak: primle
batinu z obodve ruke sdku ruku pri kraju, a sredini primle z obodve
ruke buéu, a unda un, ki prési, 1éde, dok ne zlede, a unda otpel?
k sebi dimdv. Unda dojde po drugu i tak, dok sd ne zléte, a pr
saki veli: ,Dobr dan! Poslala me“ i t. d. Kad dojde po drugu bu-
¢ieu, unda pita gospudar za prvu, a un veli, da je i8al po ledu, pak
je Opal, pak mu se rezbila — i tak pri sAki gospudar pita, a ur
se izgovarja: kajgod rede, da ju je vrgal na nizje, pak da mu je
sighila, ali da su mu érvi pojeli ali kajgod drugu. Kad s8 odnese
unda zéve gospudara na frodtik, a gospudar ne ée, — veli, da b
@a negvi cucki, a un zéme kakvu drévu i sdku bucu pritisne i veli
»Ne bojte se, ja je bum zaklénal.“ Unda ga zéve na ébid, a or
ne ¢e, nek ide stépar na vedéru. Kad dojde na vedéru, on navujst
cucke na nega (to su bude), a on bizl, a cucki za nim. Kad st
~cucki veé dalku, unda ji zéve. — Ovu se igru igradu samu musk:
deea (pastiri), malu gda Zenska, a mare se igrati sigdi, gde j
ravii.
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"Drnda $ic. Najpredi zabodedu &etiri &ibe, unda ki je najvedi,
sdigne ruku i drzi ju v zriku, a drugi Getiri vipredu prste v neguv
flan; ki drzi ruku, veli: ,Drnda &ic — drnda Sic — drnda Sie“,
ak di tréjtiga; kad tréjti put rede, unda se si rezbeZiju siki svoji
dbi. Ce un, ki dr#i dlan, mare kega loviti za prst, unda mora ostati
» im 1 mora loviti z nim druge, ki bizidu od jene §ibe k drugi.
Je ne lovi nikiga, unda mora sam loviti; &e lovi kega, kad bis
orédi nek zgrabi za Sibu, unda mu i un pomaze loviti. Ce nider
nam ne bizi od jene 8ibe k drugi, unda un, ki lovi, kriél: Iz
stariga na novil“ — "Pri ovi-igri mare ji biti samu pet, a igra se
12 ravnim mestu,

Farbe. Jen di drugiga sidi, a jen nadévle sikimu farbe; veli:
trvava, Zuta, ciglena — rede kakvugod farbu; a jen unda didja
yogajat farbe. Kad dojde, veli: ecin-cin; i un, ki je nadeval firbe,
reli: cin-cin, i mAm pita: ,Gdo je bozi?“ a un odgovori: ,Angel!®
Jnda ga zapita: ,Kaj bi rad?* a un rece: ,Farbu!® Un pita:
JKakvu?“ — unda rede, kakvu veé ode. Ce pogidi firbu, unda je
tpela na stran. Sad dojde nazdd pak veli: ,Bam-bam!®* a un mu
ebe: ,Oin-cin“ 1 pita: ,Kaj bi rad?“ i sad rece kit farbu; &e po-
ridl, unda si ju otpela i tak, dok s& ne odnese. Kega pogidi, kad
reli: ,ein-cin®, je boZi, a kega pogidi, kad veli: ,bam-bam*, je
razi. Kad je s8 odnesal, unda se primleju za ruke: ki farbe nadéva

ki odnafa, a farbe idedu ispod niuvi ruk jen za drugim, a zadriega
adrzidu i pitaju: ,Kaj bi rise — jabuku ali rusku?“ a uni se veé
rédi digovoridu, kaj bu jabuka, a kaj ruska — jéni bu vrag, a jéeni
ngel; sad ki kak rede, uni jé. Kad su se tak ispitali, unda napra-
ridu od svoji ruk stel, pak se siki na 1ega nasloni, a uni sikaj go-
roriju, samu da se ta nasmeje. Ce se nasmeje, je vrag, a e se ne
1asmeje, unda je angel. ~— Pri ovi igri mare ji biti viSei di deset i
iiSe 1 mareju se igrati na sakim mestu.

Grédice. Jen se drugiga drzi vu kolu; jen je sred kola, a jen je
wii. Ki je nitri, pita unéga vadi: ,Ti si mé groziee kral?* Un
eli: ,Jesam!“ Ki je natri, pita: ,Kaj si za ne kupil?* — unda
ede: ,,Skr],ak, cizme® ali kajgod; kad tak reée, unda ga lovi oko
tola tak dugu, dok ga ne lovi. Pokle idedu pak drugi dva i st tak
en drugiga pita; unda pak drugi dva, dok se si ne obredaju. —
’rl ti igri mare ji biti deset i vise muské i Zenske dicé, a igradu
ie gde na ravnim pristéru.

Miskane. Zémedu kakvu palicu i jen prime $dku &isti pri kraju,
. drugi nad tiegvu S$aku, i tak i, kuliku ji je. Ce ostane jo¥ kaj
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prazne palice, unda, nn, ki je déli prijel, primle nad S&ku zaddega,
a za nim drugi po redu, i ki dojde di kraja palice, un mora vréi
Skrlak na oéi tak, da ni§ ne vidi, i druge loviti; ée kega lovi, unda
un mora mesti riega loviti. Ce se Zenska deca igradu, unda si oéi
zavezedu 7z rupeim, a mare ji se igrati vise, b di 10. Ce se ne
mareju pogiditi, gddj bu prvi palicu prijel, unda jen iti palicu v zrak
i zgrabi ju i gde ju zgrabi, otud deéle mededu Sake. Tak déladu
navék, ¢e ne mareju dikoncati, gddj bu prvi; unda &ija ruka izajde
na kraj palice, td je prvi na redu.

Kartane. 1. Na gumbe. Gumbi se vriedu v skrlak, skrldk se
malu predtma i poklopi, a unda gledidu, kak se ki gumb okrenal,
a pile se digovoridu, kak se mora okrenati, da se dibi. — 2. Na
ireje: a) Napravidu tri kupee od irdjev, a mare biti i vide kupcev
— kuliku je igratev, a na sékim kipéecu ima Cetiri iréja, a mare
ji biti i viSe; unda po redu itadu jen érii pogajaju kupdece na jeni
deset korakov daleku; ki rezrtsi kipéee, unda si pobere ir§je; jé ji,
ki porufidu i po dva kupéece z jenim iréjem. — b) Vrzedu Skrlak
jeni deset korakov dilku; vu 8krlak s&ki igraé vrie nekuliku irgjev
— kak se veé pogididu, a unda ita séki po jen éri i sdki gledi da
pogidi vu Skrlak. Ki pogidi nutar va 8krlak, un je prvi, e ne iti
ni¢er nutar, unda je prvi, ki je itil najblize Skrlaku, i tak kak je
2ddj blize ali déle Skrlaku itil — ita sad po drugi put, ali tri ko-
rake bliZe stane. K1 je itil éri vu Skrlak ali ée ni vu Skr]ak, ali mu
je eéri najblize #krlaku — unda sad ita prvi, a za dim itadu po redu
drugi, & najzadii ita un, kemu je éri bil najdéle od &krlaka. Kad
sad po drugi put itadu, unda zémedu s8 irgje i° Skrlaka; Ce ne mare
z jentt ruku, zeéme z obodve pak s8 iregje iti vu Skrlak, i kaj vu
skrlak pogidi, st su riegvi. Ce jo§ kaj ostane, unda ide za fim drugi,
ki je na redu; & jo¥ kaj ostine, unda dojde tréjti po redu, a iza
nega malu gda kaj ostine, pak uni, ki su zadni, s8 zgubidu. —
Ovak na iréje igraju se deca mufkd 1 Zenska, najviSe v jeseni, kad
ima irgjev, a igradu se i na ilé$nake i na ravnici.

Riktera su se negda znali igrati veliki decki i mlaji muzi. Tu
jen sidi — ti se zéve ,riktar¢, a drugi mora vréi svil glava med
fiegve nége i-ispféi se. Riktar mu sfku ruku jeni oku zatisne tak,
da ni§ ne vidi, a drugi ga kigod vudri po riti z ruku kajgod mare.
Unda ga riktar pita: ,Gddj te vudril?¢ Ce pogidi, unda ide un, ki
ga vudril, ¢e né, unda mora driati tak dugu, dok ne pogidi. —
Denas se malu gda veliki tak igradu. ‘ ‘
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Prasiéare. Negda su se prasitali najviSe pastiri i svinari; denas
ni veliki pastirov ni svidarev kak megda, pak ne znam, je li se jo§
gde denas prasitadu. — Najpredi se iskopa jena velika jama, ki se
zéve  kotac®, a okulu e tuliku jamic, kuliku ji je, ki se prasitadu,
mare ji biti deset i viSe; — male jamice se zévedu ,zélice“. Saki
igra¢ ‘ima debeli $4p kak ruka, a zéve se ,prasi®rak® (na Malunu:
~Klajba®), a male jamice — ,vitié“. Prasitnak je na dolii strani
malu zavrnut. Unda se od kakve rastive kige napravi kiigla, velika
kak ditééa glava, a velidu da je to ,prasica“. Saki se igra¢ postavi
pri svoji jamici — zélici, a jen tira prasicu iz van; zélica su okulu
naokulu koca — velike jame. Saki drzi svoj sap — prasiédak
v svojim zélicu; kad ditird prasicu blizu &ijega zélica, unda ki je
blize, vudri s prasi¢éiakom po prasici, da mam odleti dalku kam.
Ki tira prasicu, un bi rad da ju stiva vu kotae, ali to ni tak laku,
kad mu ne daju, nek ki shmu mare — plkne ju i otpravi od zélica,
zati un, ki tira, nd ti pézi, da fkani unega, ki mu prasicu vudri; &e
prédi vrze svoj prasi®iak v negvu zélice nek un, kad vudri prasieu,
unda ga fkanil, unda mora un tirati. Péjdan dilku od svéga zélica
ali jo¥ blize smé siki prasieu vudriti, ne mora se bojati, da bi pra-
sicu tiral. Ce kak satira prasicn v kotac, unda siki mora sélice
menati, unda brze saki svoj prasiéhak vrie vu zélice svéga suseda
i ki" ostdne prez zélica, un mora prasicu tirati, i tak to durf, dokle
ji vola ne préjde.

Kota¢ tirati znali su se negda decki, a denas ni tega vise ni. I
pri ti igri iméli su Sdpe kakti prasidrake, ali su bili samu dva —
jen z jene strani, a drugi z druge, pak je jen k drugimu tiral kotat.
Ce on, kemu je kotad potiral, ni mogal s prasiéiakom nazid otpra-
viti, unda je moral za kotatem beZati, pak je tak znal jen drugiga
dalku kam zatirati. — PrasiGane i kota& igrali su se gde na snokosi
ali na ledini, gde je ravni.

Itane. a) Itadu se tak, da se dva primledu z rukami &ez pleéa:
jena dojde prek ramena, a druga pod pazuvu, a obodvé se zéstanu
na pleéi, kak da bi se ¢ovek s kem zdravil; unda priteze jen dru-
giga k sebi i ki je jaéi, slabijega mare privlééi, a unda ga zdigne
i"$mfkne 7 dim na zemlu. -— b) Gdeki bi rad stiti na glavi, ali
se mam preiti i malu ji je, ki bi mogli. — ¢) Idedu na riika i néga
jen z jene strani, a drugi z druge strani; dokle jim se glave ne
zestanedu, a unda se kak bodedu; riva jen drugiga; ki kega bole
riva, un je ja¢i. — d) Itadu kaman, ki mare déle ali vide; gdagda
ga priveZedu pastiri na bié, pa ga unak otpravidu, da s8 fudka. —
e) Itadu kusturu tak, da se zabdjde zémlu ali v drevu.
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, Ples.
Prigorei tdneaju najriSe po zimi na piru, i to najvide cure i decki,
a métie Zene i muzi. Stariji muZi i %Zene malu gda tAneaju i po zimi;
samo uni, ki su S§pajsni, znaju gdagda malu poténcati. Na piru
pri¢tmedu i carice od 12—13 let tAnecati, ali ne z velikimi, nek med
sObu i napOjseb gde vu kutu, e ima pristéra i Se jim dipujstidu.
Neki Judi nigddr ne tdncaju ni na piru, a jé i Zén, k& nigdar ne

tAncaju, a Jé ji, ki ne dipusaju ni svoji deci tancati — bar mne
v Sijigod 17, nek e se gddj prezvanéji zeni. — Tréfi se, da gdoj

i na prisénu taneca, ¢e ki birtad ima mnzikaSe, ali ni jen preStimén
tovek ni cura ne tanea; to bi bil velik Spdt za ne.

Negda su si deca znila napraviti gusli od bétva suve kukuruze,
pak su cigtlila kak na prave gusli. Jeni med riimi bilu je mladi-
zefa, jeni mlada, a bilu je i kapitinov, deverdv, a jen je bil féndrik,
s8 kak i pri pravi svati. Unda su deca i tdncala i skakala po dvo-
ridn i i8la su po redu kak da bi na portku ali kim. Dénas séga
téga ni, a malu se i drugaé igradu.

Pri nas se deéki i cure nigddr skup ne igraju.

Svirka.

Svirala. Prigorei igradu na ,piske“; tak se zéve &e je samn jena,
a e su dve skup, onda se zévedu ,dvojkade”; na ,piske* se puSe
i’ zubi; tak se puse i v ,rog“, kad se ode na riega tuliti, a s périm
ali s kéru od ¢&irésne igra se na ,tamburieu“; z luécem se 1é¢e geri
déli po ,gusli“, kad se igra.

Piske kupujedu na priséni i na sejmd birusi i pastiri, a i za decu
kupujedu, da se z timi mutiju. Rog se napravi od rega krév]iga ali
volovskiga, a znal je negda gdeki napraviti i od dreva; izrezal je
dva falata od lipuviga dreva, pak je unda skelil i obruce nabil kak
da bi na l4jt. Tamburice ne déladu sami nek kupujedu na sejma ali
kak drughé, a tak i gusli.

Na piske se piska, na rog se tuli, na tamburicu se tambura, a na
gusli se igra; ki ima bajs, velidu da bdjsa; na remoniku se igra,
2 na brundu se brunda. Mala remonika, na kil se pule, zéve se
,orgulice“, a na velike se ne puse, une su na mé, kak da bi orgule
v cirkvi. I remounike i orgulice kupujedu na sejmu ali na prisenu,
a brunde delaju cigani od Zelezda. — Glas od piske zévedu pisak,
a za druge nikak ne velidu.

Svirci. Ki na gusli i na bajs igradu, zéveju se ,mulzikasi®; ki
tamburaju, zevedu se  tambura&i“, a drugi ba§ nimaju imena, nek
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sim velidu da su ,igra¢i“, shmu ki brundaju, velidu da su ,brun-
dasi“, a ki toliju, dim nikak ne velidu. Na gusli igradu muzikasi
samu na piru i gdagda na prisenu, a na piske piskaju birusi i pa-
stiri; na rog su negda tulili sviari, denas ni tuliku svin kak negda,
pak malu gddj tuli. Na remoniku i na tamburici igradu uni, ki su
bili viroSu pak su tam navéili, i gdeki, kaj se od 1ni navéil. Na
orgulice igraju deca, e jim otac ali mati kupi na prisenu ali na
sgjmii; i na brunde brundaju najvise samu deca.

Nicer ne zivi samu od igrana, nek samu tak da mu eijt préjde,
a navéi jen od drugiga najvise, dok jo§ édi na padu; samu na gusli
igrati navéi jen od drugiga, kad su-veé veliki deéki ali kak muzi
i to shmu po zimi. Zene ne znaju nikak igrati, e bi ki piskala ali
kak drugi¢ igrala, st bi ji se $potali, a ¢e ki cura piska unak samu
za 8pijs, unda ji velidu, da bu velike cice dibila. Muzikasi najvise
igradu po zimi na piru, a po letu, ée je gde prisede i ée ji gddj
tréba.

‘Svirane. Muzika§i igradu sdmu za tancatie sikakve ndte i na piske
sB tak; na piske se igra: polka, tajé (t4é == deutsch) i druge note
i popevke na priliku:

a

Lakn noé, laku noé, Z vimi Bog, z vami Bog,
Draga bra¢o moja; Z nami pak Marija.

Na rog su negda tulili najviSe n& 'nu félu, kak su popevali neki
vuz rog, kad je gdoj tulil: ,Turuvim polu luka ni“; ali: ,Citrica-
vitriea“; ali: ,Tuli, tuli staru veru“; ali: ,Tuli, tuli tréjti leti® — 1
tak se zmérim tuli — navék to sadmu. Na remoniku i na tamburici
igradu takdj note, i na male orgulice, ki zna, a na brundu brundaju
ciganski,

Na piru moraju muzikadi vifeput unak igrati, kak jim gdoj veli,
a ¢e se nadijadu, da buju kaj zi ti débili, unda radi poslineju, kad
jim se komandera: ,Zaigrajte drugu notu — veseldje — tuZnéje —
taé“ — ali kak druga¢. Note navéi jen od drugiga, a ni¢er ne zna,
gddj ji je zmislil. — Prigorski muZikasi znaju ove note: 1. Kajzer-
mar§ (BoZe Zivi, ¢uvaj BoZe). 2. Vrbovski mar§; t4 mard su navéili
od muzika$a iz Vrbovea ispod Sanobora. 3. Turski mar§; pri tim
marSu tute po struna bajsar i drugi muZikasi; to su dinesli neki
iz Bosne 1878. Jeta. 4. Radecki mar¥, i to su débili od Vrbovéana.
5. Polka. 6. Mazurka. 7. Ciper-Madarica vu Turuvim polu. 8. Zibun
wik. 9. Sote. 10. Trablan. 11. Juden-polka. 12. Drobni fletni. 13.
Kolo.
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Poezija.
Pjesme.

Za klake i dok se jo§ ludi nisu rezdilili, vise se popevalu i pri
dela i pri jelu i pri pilu nek denas. Unda je bilu vise deékov i cur
skup, pak nl moglu biti prez popevke, a Z nimi su unda i stariji
ludi popevali, a pri pilu, kad su se rezigrali, bogme su znali i starei
-zapopevati. Najraje su popevali, kad su i8li veler iz dela, pak na
piru, oko Ivana i Jurjeva po séli i déma pod veler i kad se brilu.
Najveseléja déba leta bila je za Prigorca jesen; ikad se bralu i kad
se présalu, kad se vini pretakalu i kad se rakija palila — s su
bregi bili veseli. Kad je Prigorca vu jeseni moSt vuigal, popeval je
i sam kak je znal i mogal. Kad ji je viSe popevalu — siki je po-
peval, kak je znal; ki je znal téde popevati — popéval je tére, ki
déble — popeval je déble. Negda su i cure z deéki skup popevile.
Denas séga téga ni; dénas ne popéva skéri nider zlak na prisenu,
¢e se gdodj napije, i deca na pasi.

Sika popevka se samu popeva, a deca popevadu i govoridu na
pomet. Ki znaju na gusli igrati ali tamburati, uni popevaju i igraju.
Prigorci zévedu popevku joi i ,pesma“. Pri nas denas ¢e gddj po-
peva, unda popeva sam, a deca na pasi popevaju skup, &e ji je vile
i ¢e st znaju. Tak i cure popevaju skup, ¢e idedu gbéru po drva, a
popeva i sika zd se, e ji nejdeju po glavi veée brige. — Denas se
cure nekak sramijedu popevati, kad su zla leta.

(Gddj je izmislil note za popevke, to nicer ne zna.!

1.
Da sam tica, letela bi, Dajda, brate, brie skoéi!
Vu Francusku gledala bi, Ni usara prez Madara,
Kak francuska vojska stoji. Ni soldata prez Rvita,
Francuzi su obladali, Jer je Rvat domorodac!
Do sred Save zadobili. On se Guje dobar bojac.
Nagi starci kajoo sinci Na koga.cée on vudriti,
S¢ su nama zato Kkrivei. On ¢e glavu izgubiti.
Generali govorili: Kaj Rvata jena ruka,
Ne bojte se, oko Bog da! To Francuza polak cuga.
Gledaj, brate, na s& strane, Ako bumo dugu Zivi,
Kak Rvati cara brane! 81 dojdemo déma Zivi
Rvat ima érne odi, Verne lube oblubiti,
Crne oéi, modre lace. Stare majke veseliti.

1 Prije dvadeset godina sabrao sam i popisao pjesme (same Zenske)
u ovome kraju i predao ih ,Matici Hrvatskoj“. Ovdje priopéujem
pjesme, kojih nema u onoj zbirei. :
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Sinoé Ivo iz Novoga dosal,
Svoji dragi tuZan glas dinesal:
Mila, draga, oZenio sam se —
Sam z lepu, sam z mladu

Beli se beli beli grad,
Vu sfiem mi kohei zigraju,
Po divojku se spravlaju,
Divojka jim se plakala,
Nevestica ju téZila:
»Muéi pak mudi, zelviea,
Tak su ti mene vodili,

Lubila sam tri godine Svalera,

Nit znala tvoja majka nit moja ;
Nit je znalu vedro nebo nad nami,

2.

Prigorsku divojku ; )

7 glavu via i od tebe Jevia!
Zmutila bi sunce spod oblaka,
A kam ne bi vu seln junaka.

3

Pak sam ti dobra déckala:
Devetim zetim panica,
Devetim snaam svekrvica,
Pod séku sniu mladi sin,
Pod najmlaSu mlada ¢éi;
Za nu se biju BiSéani

I s rvacka gdspoda.®

4.

Nit je znala erna zem]a pod nami.

U baséi je pojstelica prestrta,
Na ni mi je ma draga zaspala.

Zhdcke.

Duga niva vuz luge zelene,

P6 i rasla Sefica belica;

Nu mi Zela gizdava divojka
Zlatim srpom z belimi rukami.
Kaj nazéla, to konickom dala:
»J&jte, pijte, moga braca konei!

Duga niva — 1da gospodina.
Mila majka, ja bi obédvala!
Te sau druge davno obédvale,

5.

Zutra vam je dalku putuvati:
Cez tri pola, pola su Siroka ;
Cez tri gore, gore su visoke;
Cez tri luga, lugi su zeleni;
Cez tri mosta, mosti su kovani;
Cez tri séla, séla su vesela.®

6.

Obédvale i mene su zvale.

Ja sam rekla, da sam obédvala,

A ja tuZna ni vidila nisam.

Spajsne.

Vidil zajea da se rani,

Pomet mu je mala zrela,

Dugi zubi i mustaéi

Koder da bi rodak z madkom.
Mene #ti potirase,

Olovo me brzi zrusi,

Mene jagar itro primle,

7.

Itro z menu doma tede
Pak me slaéi do gologa,
Da je mene sram samoga.
Slaninu mi rebra maZe
Pak me blize k oghu kaZe,
Da se potim od s® muke,
A sekadi noze bruse,

817
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Pak me nosi bele dvore,
Bele dvore — prve stole,
Gde se z4 me z noZi bore;
Kaj mekoga, to pojeSe,
Kaj trdoga, to itade.

I ti drugi moji zajei,

Ja vam dajem sem na znahe,
Da se bojte svekle noéi

I puskine jake moéi!

8.

Baba evili — ded pripili;
Baba juca — ded prituca;

Stara baba, stari ded,
Isli jesu ajde mlet.

Baba v grabu — ded na babu; Baba rie — ded jo§ mrze !
Ditéce.
9.

Sijaj, sijaj, suncece,
Na pisani jajcece!
Gdoj te je pisal ?
Kokoreva déklica.

S dem te je pisal?
7 mackinu capieu.
Gde je ona capica?
Na policu smo ju vrgli.
Gde je ona polica?
Na ognu je zgiréla.
Gde je oni ogan?
Voda ga je potipila.
Gde je ona voda?
Po jarku je pretekla.
Gde je on jarak?
Travica ga zarasla.
Gde je ona traviea?

Kravari Zabutari,
Zaba vam se vali
Na popovi rali.
Ki prvi dotede,

Tancala bi, al ne mogu,
Potrla mi mama nogu.
Lepa moja bela ¢,

Konci su ju pojeli.
Gde su oni konei?
Oti§li su na Redicn
Po divojéicu.

Gde je ona divojciea?
Zito Zene.

Gde je oni Zito?
Golubi su ga pozibali.

"~ Gde su oni golubi?

Na Ziviecu su seli.
Gde je ona Zivica?
Sekira ju je posékla.
Gde je ona sekira?
Pretekla je kuvacu.
Kuj, kuj, moj kovad,
Dam ti skute i kolaé!

10.

On si Zabu ispede.
Golotiéi golu tele oglobah
Sami sebi prste prigrizali.

11.

De su gusli, tu si ti,
De je meékla, tu te ni!
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Hopa jopa ‘do zorje,
Sve me noge nabole!

Peni peni penica
1 bohova zenica,
Skilu miJu mili brat,
Pozivag, potikaé,

Kukurikua !
Prestri mi plata,

Tancali su Vlasici

Po zeleni draziei!
Med fiimi je Dorka,
Prelepa divojka.

0di Dore na svet bor,

Lepa moja mamica,
Lepo mi se vidi:

Pante — pante ruzica,
Zakaj sam te ranila,
Cez plote skakala,
Druge cucke branila.
Cincele -— pincele,

Ustani se, sinko, Jakope!
Ne mrem se, majko, justati
Vile mi sree vadile!

Povej, sinko, koje su bile,
Koje su srce vadile?

Prva si bila ti, majko,

?

12.

Derite se, ¢izme moje,
Jo§ su doma dvoje troje.

13.

Pozovi mene na kotaé.
Vrabac pabac,

Siriputi — biniputi
Biskup!

14.

Daj mi kukuruze!

15.

Tam ée§ najti lepi dvor,
Na tim dvoru kitica,

Na kitiei tidica popeva —
Sega leta zéva.

16.

Jedno oko ¢oravo,
Drugo ni§ ne vidi.

17.

Malagaéa bogateln,
Smuku, luku,

Daj ga piti,

Daj ga nutar,

Daj ga van,

18.

Druga je bila sestrica,

Trejta je bila luba ma.

Tebi ¢éu, majko, joprostiti,
Tebi ¢u, sestrice, glavn odseéi,
Lubu ¢éu seigati — seigati!
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Grlidica gréi

Na popovi kréi:

Daj mi, Petar, palicu,
Da ubijem grlicu!
Nemoj grle ubiti,
Grla tebi soli da!

Ja soli maei dam,
Maca meni capu da;
Ja capu carn dam,

Cukete — penkete, cuketene,
Abele, fabele,

U ime oca
Primi dva kolca,

Tepi, tepi masalce,
Petar ide z biicieu,
Mi bi mu ga dali,
Da bi télu na grudice (jagalce);

ISle po putn,
Nale su bokea,
Dal jim je rusak,

VATROSLAV ROZIC,

19.

Car meni sablu da;
Ja sablu popu dam,
Pop meni knigu da;
Ja kihigu Bogu dam,
Bog meni srecu da;
Ja sreéu mami dam,
Mama meni eicu da,
Ja cicu pocicam — ecic!

20.

DomiStraus, Straus,
Svrii naus.

21.

Udri si po materi

I po ocu di kraja konca.
22,

Sirim skuta, skupa masla.
Mama Zgance kuva,
Masla nima —

Slaninu zadina.

23.

Sele su na studen kamen,
Pomrle su od glada —
Bog ji je primio.

*

Zvanica.

Brate, Bog te zivi! Daj ti Bog temnu Sedicu zvr’a rodnu! Daj ti
Bog devet sinov oZeniti, a devet é&r vudati; ne dal ti Bog poznati
prétela ni gosta, a “daj ti Bog pri kuéi séga zadosta! (Tak na-
pijaju vu Dimagoviéu,® a pri nas ovak:) — Z& 'n mér, gde je Bog
bil; z& 'n stan, gde je Kristu§ stal! — Ti nevolni gresnik, gde si
ti bil, kad sam ja za te Zuki per (pelin) pil! Mi smo gosponovi,
gospon je nad; mi bi radi biti, da bi nam moglu biti. Marije sin,

! Dimagovié¢

Domagovié, selo izmedu Jastrebarske i Karlovea.
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daj nam skupa biti i v diki nebeski prebivati. Kad zajdemu diku
nebesku, unda nas naj st vragi v rit pisu.
Priée.

1. Jen grof je dal zazidati Marka Kraleviéa; dok je bil zazidan,
rinila ga negva dékla podmuddé ez jenu &kulu, a bil je dvajset let
zazidan. Grof se zavadil z jenim drugim grofom irekal je: ,Da mi
je Marko Kralevié, un bi meni pomogal!* — mislil je, da je veé
m#l. Unda je dékla rekla, da je Marko jo§ ziv. Unda je grof rekal,
da ga naj dipeld, da ga bu ranil Cetiri leta, da bu jaki nazad kak
je bil. Kad je déSal van, bil je si zardsen, da ga ni bilu poznati;
lasi je émil velike, da se mogal Z nimi pokriti. Unda mu je grof
rekal: ,Ja sam mislil, da nisi ziv! Gdoj te ranil?“ — | Bog; ali
me slabu rédnil! Zna§, da ja marem pojesti po B0 funti mesa, kad
me vdla!“ Grof je rekal, da ée ga raniti, dok bu Ziv. Kad je minalu
dve leta, vil je suvi drenak debel kak ruka, ali jo§ ni hil za posal;
kad je minalu &etiri leta, zél je kaman iz rukami ga zdrebil. Unda
je isal na grofa i nadjatal ga je; — cucke velike mu podavil,
prijel je za glavu i istrgnal ju je; grof mu je dal ruku, da se z iim
zdravi, a un je prijel ruku i istrgnal ju je.

2. Kralevié Marko i8al je na Musana, ki je bil najjaéi kral. Musan
je émil iZu v Sumi i Marko Kralevié nafal ga je pod rastom; un je
spal i dijal, da se kitje treslu. Unda je Marko Kralevié prijel za
peréinu dva centa tefku i itil na Musana, ali Musan ni ni &ul, nek
je samu z glavl meknal, kak da ga muva griznala. Unda je Musanka
isla k svemu kralu, pak ju je pital Marko Kralevié: ,Kam ide§?¢
a una je odgovorila: ,Idem k svoji kuéi.“ Unda ju je Marko Kra-
levié pograbil, da ju bu Sundral, i od jutra, kad je sunce isajalu, di
devete vure veder, kad je sunce zaajalu, su se motali. Musanka je
iméla devet ste, a jeni se shmu gibdlu. Una je veé lidala Marka
Kralevida, i unda su vile dale Marku me¢, da ju prebojde, i prebol
ju je. Musana ni mogal Marko obladati.

3. Marko Kralevié (neki velidu: Matija) posvadil se z Musu Vr-
banusu i drzali su-se dvajset i éetiri vure, da nisu jeli ni pili. Unda
je podel Musa Vrbanusa Marka ladati; unda je Marku rekla iegva
sestra vila: ,Marko Kralevié, ne zna8, na ké te négi &itma Zuli?“
Unda se zmislil na no#, da mu je nutri vu ¢izmi; zvadil je noz i
zaklal ga. Kad ga resparal, vidil je, da se v Musi Vrbanusi shmu
jeni srce gibalu, a dva su jo§ mirévala. Marko Kralevié je unda
prestal vojevati.
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4. Za Marka Kraleviéa se misli da je zivil pred Mariju Tereziju, a
za nuu su pripovedali stari Judi da bole praviee ni bilu nit je bu,
nek je bila za Marije Terezije.

b. Pripovedadu, da su na GrediSu (nad Predinsku Dragu) Grki
zidali grad, pak kaj su po denu sezidali, to jim je vrag po niéi
odnesal Pod-Lipovac i tak su morali grad tam zidati; jo§ denas sti-
jidu zidine. Za Grka velidu da je bil tak velik, da je z jeni negt
stal na jen breg, a z drugu na drugi, pak da je Veliki Dragi vodu
pil. Tak pripovedaju i za Marka Kralevica.

6. Neki stari ludi znaju i za Mikulu Subife, kak je bil pri ,Si-
getu“. — MI4ji Judi ne znaju ni§, kak je negda bilu, zlak ¢e su
skoli éull.

Pripovijetke o Zivotinama.

1. Vuk, lisica @ zdjac. Vuk, lisica i zdjac i8li su kréevinu kopat.

Imeli su jen lonac meda. Unda se lisica ozivala: ,Ckoj — &koj —
le — stlie, pak me na kumstvé zeveju.“ A vuk ji rete: ,Pak édi!“
Unda je lisica i8la, a kad je nazdd deésla, pital ju je vuk: ,Strina,
kak mu je ime?“ -— ,Prietak!“ odgovori lisica. Unda su isli jos
kopat; blize poldan lisica se pak ozivala: ,Ckoj — &koj — le stlic.

pak me zéveju.“ Vuk ji je rekal, da ide; unda je una isla i méd
jela kak i prédi. Kad je désla, pital ju vuk: ,Kak se zéve?* a lisica
rete: Isrédak!“ (kad je sredinu pojéla). Pak su kopali, pak se li-
sica ozivala: ,Ckdj — tkd] — le stlie, pak me zéveju®, a vuk ji
veli, da samu ide pak da se pasi; unda je pak otisla. Kad je desla
nazad, pital ju je vuk: ,Kak mu je ime?“ ,Zglobak®, rece lisica,
kad je lonac izglobala i ni bilu vite meda. Pokle je vuk rekal:
»Ajd, idemo si tri!® Kad su deésli k loneu, nisu nasli ni§ meda.
Pita jen drugiga: ,Gdéj-e pojel?“ Ali se lisica ni téla izdati, nek
je rekla: ,Idemo mi, stlic, na prisuje spat, pak kemu se bu med iz
riti emeril, un ga je pojel.“ Unda je vuk i zajac zaspal, a lisica se
posrila, pak je zajeu rit zamazala; unda je vuka prebujdila: ,Stlic,
stlic, zajac je pojel med!“ Unda zajac ské& i priéme beZati, a vuk
i lisica za 1im. Ditékli su di jenega plota i zijac je tel med pristice,
ali nl mogal, a unda mu je vuk odgrizal rep i denas ga jo§ nima.

2. Vuk 4 lisica. Bil je pir. Deéfal je vuk i lisica, da si buju réne
pribavili; vuk bu ifal v &talu, a lisica v kirdak. Unda reée lisica
vuku: ,Ja znam kaj, stlic, vi zajdete v $talu, unda bu blagu ruéalu,
unda buju si svati izasli is iZe, a ja bum pobrala, kaj bu na stelu.“
Unda je vuk zasal v stalu, a blagu je prielu ruéati, a kad su svati
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to uli, unda su s izasli i vuka nagadali i tukli. Lisica je zasla na
stel pak jim je s& pobrila i pojéla. Unda su heZali nazad i lisica
je presila vuka, da ju nési. Kad je bila lisiea na vuku, unda je po-
pevala: ,Kak zdravi beteZniga nési® — tak di tréjtiga. Unda pita
vuk lisicu: ,Kd je to?“ a lisica rete: ,Nikaj — nikaj, — sedd mi
se!* Unda je pak popevala: ,Kak zdravi beteZniga nési® (di tréjtiga);
unda su desli di résta i vuk je itil lisieu v rist i unda su se rezidli
i viSe nisu prételi.

3. Zagac 1 lisica. Zéjac i lisiea su putuvali. Nesla Zena punu ko-
$ru 28mli; unda rede lisica zajeu: ,Ti lezi pak se napravi kak
mrtav, a ja bum pobrila Zémle, pak bumu dost im8li.“ Zajac léZe,
a baba je téla zdjea z6ti i kad se una prignala, lisica je st Zémle
pobrala. Zajac je vusal i lisica je vusla Zemlami. Unda su i&li déle
i desli di vodé; rete zajac lisici: ,Vi§, kakov je uni sirl (a hil je
mesac¢ vu- vodi). Teékni ti rep vodu pak ga bu§ van zlékla!* Unda
lisica tékne rep vodu, a zajac ji rede: ,Dugu cajta moras podrzati!®
Unda se rep zamrzal, a zajac ji veli: ,Potépi di pritélida, dok se
stipl, pak dojdi, bumu jeli Zémle!“

Salive pripovijetke. Sale.

Muzikasi su znali sikakve unematarije pripovedati i Spajsati se;
tak su znali pripovedati:

1. Jen je CGovek &trik plel, da ide v nebu. Kad je veé blizu neba
1é8al, unda mu je Strik puknal, a on je opal vu govnz; unda ni
mogal nikam; unda si je i%al po mojtiku i lopatu, da se otkopa.

2. I8li su vini pridavat Kranei, pak su dvoje vini dipelali, — jéni
lodesti za ,lapee® 1 jeni ,tista® za gospodu. Ko je bilu za lapee,
oujstili su na jen cekin, a za gdspodu na tri cekine. Unda su se
oogajali. Trgdvac je dinésal lopatu, a lopata je bila kak véslu; na
opati je kakti vini dipelal; unda je lopatu vudril z ruku, da se mam
dbrodla. Kad su se pogidili, unda su metali cekine (krfjeare); unda
e pak lopatu vudril, da pokaZe, kak je vini dobri — i van vugal,
sak nazdd diletil. — T tak su muZikadi sikakve uncmatarije delali.
“udaput su znali pripovedati ovu &péjsnu pripovetku :

- 8. Pisal je Séreg-béreg svému sinu Mustafanu, da ima dojti z jutra
za ran — okolu pdldén — pd 'ni glatki cesti, gde je trie di kilén,
v blati di gléZzna. Unda su stignali slugi jéniga gospona na srablivi
wobili jase¢ i pita jen: ,Gospone, jesu li stignali ali videli mé sluge
— uncmatove sluge; &talu su mi krali, koda potkopali, dva rifa
nasla, a tri lonce sukna krali. — Aje — aje, muZ repu séja za
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vugarke se kara, da mu gddj bué ne pokrade; aje — aje, pobirajmu
ale, pak idemu dale.

4. T8l su dva &oveka (Jure Facana otac i moj ded) iz Siska 1
deésli su na Stupnak, za8li k bertasu i vekli: ,Berta$, bertas, imate
kaj za jesti?* — ,Nima, nek oko vam kaj pripravim®, i pritme
nabrajati, kaj s& mare pripraviti. Unda rete Facin: ,Dajte nam
zginac skuvajte!“ Unda je pital bertds: ,Za kuliku?“ a Facin je
rekal: ,Drajunder Sterc — cvajunder Smole!* Unda berta$ skuva
v kotlt Zgance i kad je bilu kavani, nésil je zdélu za zdélu. Kad
ve¢ nisu mogli jesti, rekal je bertad: ,Jéjte — jéjte, jo§ ji ima!“
— ,Ne maremu viSe!* Ali bertas je iskal, da mu platiju pet rajncki,
tri za mélu, a dva za zaéin i sol. Unda si je mislil Facan: ,Kad
moram platiti, bum si ja z8l Zgance® —- i nametal je pune bisage.
Kad je bil blizu své ize, vidila ga regva mala curica i zaviknala:
»lde Poma (Toma), ide Poma, nesidu pune bisage Zgancev!“ Unda
je Facan dete preklel: ,Dal te i stvoril, gddj ti je povedal, da ja
pune bisage Zgancév nesim? !¢

5. Kad se jen gospon vojzil, respalu mu se kolu. Dojde ecigin i
pital je, kij-e to. Gospon je rekal: ,Velika $teta!“ — ,Kakva Steta?“
rekal je cigan, ,zaparadikati rastivu v brestivu, okolu bukovu, pak
je kolu gotovo!* Unda je gospon rekal: ,Pak daj napravil“ a cigan:
»Ne ja, ne, — za pdt rAn boki, nek un, ki zna!“

6. Pozval sudac Trpitac tri oveka, pak ji je pital, kak se zéveju.
Najpredi je jen, ki se zval Janko, rekal: ,Ja sam Janko Zgubidanko,
zgora Reke malu niZe ispod rugke.“ Kad je pital Mustafu (to je
prezime), rekal je: ,Ja sam VritniZica iz Vivojdine“; a tréjti —
Falica — je rekal: ,Ja sam Serivurda iz Boboviee.® Si tri su rekli,
da buju désli na poziv, kad ji bu sudae pozval, ali nisu nigdar po-
zivnice debili.

7. Jemput je jen bajsar na piru otial za iZu i nafal za iZu jen
zmrznut drek kak klasdnac; unda ga istesal s kusttru na Cetiri
strani i dinesal ga fizu med svate pak je rekal: ,Ej, gddj pogidi,
kakvu je ovu drévu, dibi nekaj!“ Unda su si po redu pogajali; siki
je zél v ruku i oglédal i mi¢er ni mogal pogiditi. Kad je gddj rekal:
»Je rastévul® ali: | Je bukovu!l“ ali kajgod, unda je bajsar za sikim
rekal: ,Je drek! — je drek!“ Unda se pricelu tipiti, pak je smrdélu,
pak su unda stéprv prepoznali i vidili, da jim je bajsar prav povedal.

8. Twi lagv ¢ tri dstine. Slep je zdjea pokazal, Sepavi ga lovil, a
goli ga v nddra spravil — to su tri laZi. — Gde su &ble, tu je med.
gde su mlake, tu je led, gde su snée, tu je . . .
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9. Viaska molitva.

Od%e nad, koji jesi na nebesi. Petri¢i, Pavlidi, ,
Na§ je Bog povisok, Kidevici detiéi. Amen.
Mi smo fiemu ponizdk.

Krizaju se: Vu ime Seta — sim blazéta — kuéina kapa — ku-
kure. Amen.
Zagonetke.

1. Kaj-e to: Tri babe Sest pet? (Tri babe imaju Sest pet). — 2.
Kuliku ima polpeta koza prklev? (Tuliku, kuliku polpeti kozal). —
3. Kuliku je trideset jaki, pedeset spometni, a sto bedésti? (Jen
vu 30. letu je jaki, va 5H0. spometni, a kad je star 100 let, unda
je bedast). — 4. K&j-e to: Kad ide pdle, unda sumu rége okrene,
a kad ide s pola, unda pdle? (Plug). — H. Puna 8kola dijakov, a
odnikud vrat? (Bua i kisice). — 6. Puni re8sti ileSdakov, samu
jen éri med nimi? (Mesac i zvezde). — 7. Kaj ide v eirkvu na
glavi? (Ovek). — 8. Sum Sumi, grm grmi, bela gospd van gledi?
(Melin). — 9. Na zemli je drevu, na drevu voda, na vodi kaman,
na kamanu Zelezdi, na Zelezdu mesi? (Brus).

Lepota prirode i Judi.

Saki Prigorac veli, da je neguv kraj lep. Kad pogledi z jenega
kraja na drugi, vidi same breZanke, a med rebri drage, po brezanki
i po rebri tfée kak da bi § Ge8lim podesani, a drage zaséjane s ku-
kurtizu i zitim; sdku mestAnce je obdélani. Po brezaiki mam pod

gorlt med brégi vidiju se iZe i &rdaki, » malu déle od % — isi.
Takov kraj se Prigoreu dipida i drigu mu je, ¢e ki strariski fali
negov kraj.

Prigorcu je lep svekal dan i svekla noé, kad je meseéina. ,Dragu
sundece je sinalu“, veli Prigorac, kad sunce zasiji na pritélide ali
pokle gedine. Liepu je nebu, kad mesac siji i zvezde treperidu; naj-
levie je to viditi po zimi za vedre nééi; unda zna Prigorac reéi,
da je vedri kak ribje oku. Lepe su Prigorcu i roZice po polu i sno-
koda, kad se Sarenidu: bele, Zute, plave i krvave, kad ji je &uda
skup. — Sad na dréva i gréze v tfsu i velika gusta Suma i stére
¢isti i pobeleni i zelena trava debelu i Cisti blagu — 8 je to Pri-
goreu Jepu.

Covek prevelik i premal Prigoreu ni lep, nek tak sredre visine:
¢e takov Covek ima lep obraz, lepe o&i i mos i lepe lisi, unda bu
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saki rekal, da je lep. Ce Govek zna spometni divaniti i ¢e ne govori
mrskd reéi i e je drugad lep, unda velidu, da je fan Govek. MIaji
muti 1 skéri si decki gledidu da buju fan, ziti se siki dan mijedu
i polefedu, a ki ima, zafrée si i mustice, a na nedelu i svetak
zhikde &izme ali §trfétline. Prigorei drZidu vise s& v rédu nek Polei
(Draganiéaki 1 Dimagoviéanci), — dim se §potaju, da su zamazanei.
Cura i Zena je lepa — fan kak i mulki, ¢e je bela i rumena i tenka
v pasu i Ge zna drébni editi i ¢e se zna lepu ladati. Na opravu
pazidu viSe nek mugki, a mé$na opriva mora biti bela i &ista. —
Stariji ludi i %ene nisu tak gizdavi, uni se ne &eSedu i ne 3igkaju
tuliku kak mladi. '

Vijerovana.

Postanak i opstanak svijeta.
Zemlu, sunce, mesac, zvezde, gore, kamate, morje, travu i Zivine
je Bog stvoril. Tak %ujedu Prigorci na prediki, zati ni¢er ne misli
drugdé nek &uje v eirkvi; to s Bog ravna. Kaj-e pod zémlu, s tem

si nider glavu ne tére, a geri, gde je sunce, mesac i zvezde — fo
je s&.nebu, gde je dragi Bog. Neki mislidu, da se néhu — tam
dalku dalku diti¢e zemle. Kad je pomrklina sunca ali mesaca — to

Bog di tak, a kad strele pucaju i kad grmi, unda neki mislidu, da
se sveti Ilija vojzi po mnebu. Za strelu velidu da je jena ogiena, a
jena vodéna; od ognene stine girl, a od vodéne ne. I lude je Bog
stvoril, 1 veliju, da su prédi bili Judi veéi i jaéi.

Kakove snage ima u svijetu.

Ce mesac na kega sija po niél, kad spi, veliju, da mare postati
mesediak, pak mare sikud iti — i po krevu, da ne opade. Jemput,
kad je tak mesac sveklil ez okni na pojste]u, na ké je moj brat
spal, unda se najemput stal i oblekal se i sdl za stél; unda su rekli,
da je mesac kriv, kaj se tak stal.

Okolu pblnééi se ludi najvise bojidu, unda duvi idedu, unda je
niuva jakost.

Neki Judi velidu, da su negda i %ivine imele svéga krala, ali nider
ne zna, kakov je to bil kral.

Za gideriaka misliju da ga ne smé niter ni diteknati; e bise ga
2ddj samu ditéknal, ma&m bi zafuckal i mam bi oglunal, ki bi ga
¢ul; z4ti ga se bojidu 1 deca bizidu od nega, kad ga vidiju. '

Kad jaku lisi¢e a nis ne grmi, velidu, da to $kodi iréjem i ilednikom.
unda su refasti (prazni).
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Ris. Moj pokéni caéa — sveklost jim nebeska naj svékli — znali
su dudaput pripovedati, kak je neki Oslakovié igal v ,ris“. Bil je kvé-
terni éedan, pak je i%al &akat zdjea na veder. DéSal na své mesti i
stl se, a za kratak cajt skédi zdjac pred riega; un naméri — puika
pukne — ni§ — zajac je malu poskakal pred nim i otiSal. Unda
je za kratak cajt ddgla lisica; un pukne — ni§; lisica kak i zijac;
unda su diajale sikakve zveri jena za drugu: vuk, srna, jelen,
medved, devjd svifa -— a un od strha ni pucal nek je swmu strépil
i dital kak §ba na vodi. Dok je un tak strépil i gledal, kakve to
zveri diajaju, séklu je i dreckalu nekaj po Sumi, kak da jézeri i
jézeri ludi ode st Sumu poseéi i zdreckati, i kad je prestalu, unda
je un nekak stal beZati dimov. Kad je deésal dimdv, drugi dan su
mu si lasi od velikega straa spuznali i spali. — Pokoni céacéa pri-
povedali su, da jim je to sam Oslakovi¢ pripovedal i pokazal glavu
prez lési.

Kakvue snagu imadu neki Judi.

Ludi za Zivota. Cépriice maredu napraviti, da krava nima mleka ;
1 cepriaki maredu sikaj napraviti, Pers Tufin v Bregani napravil je
svoji Zeni, ki ga ostdvila, da su ju Zive mi§i grizli i nicer ju ni
mogal obraniti od ni; pokle je i mila od tega. — Dok sam ja bil
jo§ mal, didjal je k nadi iz neki Baribik, Gorjan (iz gor8), pak je
pripovedal, kad je pé¢ pri nas delal, da mare i un napraviti, da
oveka mis8i, vudi i druga nesnaga grize. Pripovedal je, da mare
muzu i zeni nagkoditi. Kad idedu na portiku, un simu vrze nekakvu
drevu na put, pak & mlada prekoradi prek dreva, unda ji muZ ne
mare nif; a mare napraviti, kak oée dugu: na pol leta, na leti dan
L duZe. PerSan RoZiéev ni mogal vise od pol leta ni¥, pak je mislil,
la mu je néfer to napravil. Un, ki mare tak napraviti, ne povéda
nikimu, kak se to napravi. Velidu, da takvi ludi ima i denas, ki
nareju tak napraviti, ée jim se gd¢j kaj zaméri.

Cepriice Judi poznaju. Stare babe mrskdga nabriniga obraza drizidu
udi za cepriice. Moj stric Mikula pripovedal mi je: Jemput sam
Sal iz Jastrebarske po niél oko jedinajste vure i désal sam pod Lozicu
sak sam vidil na mostu cepriiice pri ogru; iméle su kak kolu od
rte Sepukovine, a poznal sam ji, — bila je Ciglareva mati i 1ejina
sestra. Unda su mi govorile: ,,Ete, éte, ne bojte se nig“; a bilu ji
e jos, ke nisam poznal. Une su me téle po jarku pelati, ali nis tel
t, a tak sam nekak mimu i predal. Jemput su — pripovedal mi
¢ déle — Rubiniéu iz Kupetke Drage rekle negdi v Brecu: ,7nal

ZBORNIK ZA NAR. ZIVOT. XIII, 7
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bi ti, gde bi bil, da nima$ te pavérke (Jule)!* Ki pusdi, tiega se bo-
jidu cepriice; nemu ne ée ni pasd vera nikaj. — Pokoniga Lisaka

Janka odnesle su cepriice ée vu Kal i déSal je si stren nazdd.

. Bil je jen mestar, a suv kak trta; émil je kalfu. Kalfa ga pital,
zakaj je tak suv, a un mu je rekal, da mu je Zena cépriica i da
na fem. saku veéer jaSe na Klek; iti vuzde na nega, a on postane
kon. Unda mu je kalfa rekal, da pujsti nega mesti sebe spit. Unda
je dedla Zena i itila na dega vojke, i mAm je postal kot, i una je
odjaala na nem na Klek. Kad se na Kleku dost naigrala z drugimi
cepriicami i kad je téla da ide nazdd, itil je un nd nu vojke, i una
je postala ko, pak je sad un na i dijaal dimdv. Una je iméla pot-
kdve na ruka i na néga, pak ju je bilu sram izdjti med Jude; unda
ji je povadil potkove, i vife ni nigdér bila cépriica.

Cépriice ne maredu zéti kravi s8 mleku, nek samu naprividu, da
ni$ ne vold; ni moéi sira napraviti i nima mleku vitia.

(e se vididu gde na krizani cisie i lupine od jijac i &e je blizu
ognise, unda su akurdt bile tu cépriice. Cépriice se najrije skupladu
gde na krizani, zati se ludi bojidu, e moraju po niéi ez krizane
iti. Velidu, da cépriice jagidu i na Klek na mékli.

Saki degak, ki je bil vu dvanajsti dijacki 8koli, mare tuéu na-
praviti; zati ludi mislidu, da i popi deladu tuéu. Letos je (20./7.
1898.) potukla tuéa Prigoree, pak su Judi vale rekli, da ju je napravil
prebanud R . . ., ki je moral otijti iz Svete Jane.

-Ludi po smrti. Kad cépriiica ali cepriak mrd, i unda su cepriaki
kak i predi, ali vwkudlaki. Ki se zaméknal, veli, da je bil tam na
drugim svetu, ali ni§ ne ée povédati, kak je tam. Tak je jenemu
Dilaniskimu Zena mrla pred jeni tri leta, pak je molil, da mu ju Bog
da viditi; unda je una défla po niél i légla kraj nega i rekla mu
jer ,Ti se téga ne vadi, da bi ti mene rad viditi; ja moram nazad
mreti, a to mi b tedka smrt!“ Unda je otifla od hega. — Jen
Sebeti¢ na Volavju zél je drugu Zenu, dok mu je prava jo§ Zivila,
a unda je pokle mfla; kad se vencal z unf, téla ju je jemput za-
klati v cirkvi, a nider ju ni vidil nek ona; didjala je i saki veger,
pak su ju, velidu, i drugi vidili. — Kad je m#l Frlan v Dragi, unda
su ludi pripovedali, da stku noé didja; pripovedali su, da je jemput
i svedu sdbu nésil.

Stvorovi kao ludi.

Za wile pripovedadu da su prételice Judem i da nikimu ni$ ne
cedu. 'Nogi ludi su vile vidili. Moj pokoni éaca znali su éudaput
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pripovedati, da su vidili vile, kad su bili na pai z voli; pripovedali
su, da je vila s& — s3 bela kak sneg, a lepa — lepa ida ima ve-
like lasi, ke ji visidu po pleél. T moj stric Mikida veli, da je vidil
vile; bil je — veli — na pasi z voli i voli su legli, a un i strie
Joska (ki je m#l) zaspali su kraj voli. Unda se jen vol bienal, pak
su se prebujdili 1 vidili dve vile, bele kak sneg z rescesanimi lasi,
i ¢uli su i vidili, kak su voli potreptale i rekle: ,Marva potiva, a
spaije spavaju!l¢ ' '

Stare Zene znaju i za rejenice, ke su sudile mam, kad se dete
naredilu, kakva bu Zivlete imélu nd ’‘vim svetu, ali niéer ne zna,
da ji je gddj vidil.

Jo¥ znaju Prigorci i za maliga decka od jeni 3—4 leta, a veliju,
da je to temtacija ali beStija — wvraié. Nega se Covek dibavi, ok
stijl gde pod strésevinu ali na krizani, a didja k unim, ki se ne znaju
prekriziti i Boga moliti; s pravim &ovekum ne mare ni§ imeti. Veli
stric Mikula, da je takviga vraziéka vidil stric Joska (ki je mi#l),
kad je ifal jemput po niél v §talu, pak je vrazicak skécil i Stale,
a émil je zelene pantalone i kaput i na tri vugle fkrlicic; neki
Cavlovié — veli stric Mikula — navék je émil takviga vrazicka.

Najvife se itak pri nas Cuje pripovedati od medivancidev. Med-
ivanéiéi su mala deca, ka su prez krsta mfla, pak su ji zakopali
gdegod; medivanéiéi su i foti, k& su matere zadavile i zakopale.
Medivantiéi imaju éirépee na glavi (kak rigle) i kriéidu shmu po

niél ovak: daéa — mama, dada — mama — jaj — jaj — jaj —
jaj . .. 1 kegagod najdedu od své famélije, mdm ga séga rezdrapledu,
a drugim, ki nisu iz nhinve famélije, ne éeju nis. — Ce gddj iz fa-

mélije stigne medivanciéa, unda mu iti kaj od pratezi, da se oku
08 zabavi, dok vijde. Medivan&iéi kri¢idu najvise, kad su mladi
kvatri, med jedinajstu viiru pred polnééi i jednu viru po polneci.
Moj pokoni éada znali su povedati, da su ji vidili jemput v zdenct
pot iZu, & bilu ji je jeni petnajst, pak je i8al jen za drugim kak da
bi race, a siki je émil na glavi riglicu..— Spometnéji ludi velidu
lanas, da ni nikakvi medivandidev, nek da se to madke deredu.
Dénas plasidu samu decu z medivanéiéi.

Kovaé Koren i smrt. 18al je Koren v ifSe i nabral gréza i na-
yravil je mo#t pak ga vigal vu baril. Unda je stignal negdi na putu
uvu Zenu — Smrt i stal je % nu rezgovarjati; una ga pitala, kaj
16si, a un ji je rekal. Unda je rekal Koren ii: ,Cul sam, da ti
nares sikam Cez lokdicu, ali ja ti ne verujem, nek &e zajde$ ozgor
‘ez ltkdieu vu baril. Unda je Smrt zafla nutar, a un je brie za-
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trdil baril pak ga dinesal dimév i obesil ga je v dimfak i tu je
Smrt visila tri dana i niéer ni miral. Pokle je Bog poslal jenega,
a unda drugiga vraga po Korena, da ga odneseju, ali ga nisu mogli.
Unda su désli tri. Un je ba¥ drva cépal na drvucdpu pak jim je
rekal, da vriedu tam, gde je drevu reskelil, své prste, da mu po-
maredu veskeliti, Kad su vrgli prste nutar, un je izvadil siku, a uni
su se tak za prste lovili i nisn mogli nikam, a Koren ji je unda
fest natukal. — Pokle je Koren tel vu pékal, a sveti Petar je rekal,
da ga ne pujstiju; vragi su iznutra drzali vrata tak évrsti, da su
jim prsti izili na drugu stran &ez vrata, a Koren jim je prste pod-
vrodl i zakoval. Unda je Bog angela poslal po Korena; angel je
dédal i otpelal ga i t8l je Z Aim v pékal. Kad su vragi Guli, gdoj
ide, unda su pak potprli z rukami vrata tak, da su jim prsti predrli
ez vrata, a Koren ji je zakoval. Unda je presil svetiga Petra, da
mu dipujsti, da se nalikne malu v diku nebesku; Petar mu je de-
pujstil, a un je skédil v diku nebesku i ni se viSe vrnal.

Nemani i nakaze.

Negda su plasili jo§ deeu s 7zu; ,iza bi te!® — rekli su kému
ditétu. Za rzu velidu da Zivi v grmlu — najvife v bregd pri isi, a
znala je dojti i na prag ot isa pak je sidéla na nim; i pod lajte je
znala zajti. Nacek Facaniv (Grdisa-Paéié) veli, da ju je neguv otac
moral jemput nisiti. Rza je kak Skopae ali jadae, a ne ée nikimu
ni§; una ide samu po niél, a zoali su ju i cucki naganati.

Za gisa velidu da je velik i dug kak ki¢a i da ima glavu kak
cucak. G@$ krave cica v Sumi; sd Cetiri nege oplete kravi pak ju
unda pociea.

Kusijo kele blagu. Kad javée, unda je bola, nek kad ne javée.

Drugi svijet.

Kad ¢ovek mrd, unda negva duda otijde géri. v nébu v diku ne-
besku, ali vu purgatorij ali v pékal. V diki nebeski &ovek nigdéar
ni§ ne déla niti se ne maéi, nek se navék samu veseli. Velidu neki,
da v diki nebeski navek igradu i kega je véla, mare itancati. V diki
nebeski se zestineju s, ki su iz jéne famelije i navek su skup; nicer
se ne mora skrbeti za ni§, a lepu je lepu, kak nigdar nit je bilu
niti bu gda nd 'vim svetu.

Od svéga pokoniga éade ¢ul sam viSeput pripovedati, kak su vidili
otprti nebu. Jemput su po niéi izasli van i kad su désli dez vrata
pret izu, nebu se najemput otprlu i mém zaprlu. To su dacda videput
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pripovedali i rekli su, da je bilu nebu lepu i nikaj na svetu ne mare
biti ]eviiga od neba. Prédi nek su m#li — bilu je po niéi na pri-
telice oko Getrte vure po pdlnééi — najemput su iskali van i kad
su ji otpelali pret izu, pogledali su v nebu i m&ém su prideli mirati
i brze su ji otpelali fizu i kad su ji vrgli na pojstelu, ve¢ su bili
mrtvi. Unda su Judi rekli, da jim se je pak nebu otprlu, kad se tak
bas pripetilu; mi drugi nismu ni% vidili, da bi se otprlu.

~ Vu purgatorij dojdeju uni ludi, ki nisu jaku greini, pak nisu za-
sluzili dike nebeske, nek moraju tam ¢akati, dok jim se Bog ne
smiltje; za i se moraju svete méfe sluziti. Vu pékal dojdeju, ki su
jaku gresni, i tam se navék navék mddidu i pededu s® di sudrega
dana. Vu peklt navék giri ogan.

Gatanie.

Po prirodnim pojavima. Kad je nebu krvavu, bii burje i gédine.
— Kad je slamica ozgor od goré pak s& di Karlovea, bil Jepu vreme;
e oblak prejde prek turna, bt gédine. — Ce je kolubar okolu me-
saca, bl vetra; &e mesac okrene vamp déli, b gédine; i &e jen rog
visi deli, i unda bu geédine; &e je rog malu prittkien, unda bu stvu.
— Kad sunce sija, a gédina ide, unda se cigani Zenidu; ¢e mesac
pomrkli ali ée repaéa izajde, bt tabor. — Kakvu je vreme prvi dan
mesaca, takvu bu celi mesac.

Ce se kemu $uch, nééer ga spomira; de kega ruka srbi, bt pinéz
débil ali bu dal. — Kemu se kiSe, nemu se dobar put kaze. — Ce
kega zivot srbi, bt se vreme menalu; ¢e vu vuvu zvoii, unda bu
éul dobre g]ase, ge zvoni vu desmm vava, & &e vu levim, bl &ul
zloGeste.

Kad se maéka miva od juga-, unda bu puval jug, ¢ se miva od
burje, unda bu burje. — Ce cucak laja i zavija, bl néder m#l ali
bu deédlu kakvu drugo zlo. — Ce dojde sova blizu stina pak tde,
b néter mil. — Ce kokot na sédu popeva, jitri bu drugu vreme.
— (e kokot rani na séd zajde, unda bu lepu; &e késni, bt gédine.
— (e méirse zabedi, kad gdd) mimu ide, ni se t8 den krizal. —
Ce se guske i race kupledu i &e %abe krekeéu, bt gédine. — Ce je
prvi kraj slezene od %ivadeta débli, unda bu iz potetka zima ostreJa
e je zadni debh unda bu pokle. :

Meéedu 7ué na_vugletie i mislidu na ki néseéu Zenu; &e se Zué
rezléje po zerjavh, bl Zensku, &e $pricne géri, bt mugko.

Po danima i svecima. Kakov vetar potegne na Mladi leti, takav
bu ladal s8 léti. — Ce na dan Majke sveéne sunce sija Gez Skulicu,
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tud maliga travia fuéka nutar sneg z burju. — Gdoj je petak vesel,
nedelu se bu plakal. — Ce na dan svetiga Medura gédina ide, bi
tetrdeset dan ifla. — Kakvu je vreme na Sv. Barbaru, takva bu i
na Bozié. — Ne smé se presti na Sv. Barbaru, na Sv. Cilu (Ce-
eiliju), na Sv. Katarenu, na Miole, na Sv. Jadru (Gertrudu), na
Mikuliie i jo§ na neke sveSace, una bi se tipila, ka bi préla. —
Pariti se ne smé na térak ni na kvaterni cedan. — Na Florijanuvu
predi nisu ni§ kuvali, samu da ogan ne girl pri izi. — Na Barti-
lovu se pratez i ruble iznafa, da ga ne buju moli jeli. — Na Ilijevu
ni dobri séni spravlati, da ne bi od strele zgiréelu. — Pred Sv. Po-
lonu i Liueiju pojstiju, da zubi ne bolidu i da ji Sv. Lucija ¢uva od
o&i. — Pred poldan ni dobri priceti s¢jati niti kaj saditi. — Ki vidi
pred Jurjevu krta parndtiga, ne smé sejati.

Po éovjetjem poslu. Nemivena deca ne smedu gledeti, gde se
svine kéledu, drugaé ne bi svirée krepalu. — Na vrt se ne sme iti
jedué, unda zlina 8 poje. — Za krizari (ki idedu s krizicem) bue
meésti, unda bue otijdu za nimi. — Ka bi sibotu préla, bi Majku
bozu zapréla. — Pavlaka vubiti je sloborii, un Majku boZu zapreda.
— Ce se ki zenski kralu§ resiple, néter bu vu faméliji mil. — Ce
¢ovek jé kruv, kega je mi§ glodal, ne buju ga zubi boleli. — Kad
se Govek ispové, ne smé td dan spati po denu ni Sivati. — Ce 2ddj
ide v lov, ne smé niler pitati, kam ide; ne bi bilu sreée; tak ne
smé pitati nicer, ni de gddj kravu tird biku; ne bi se krave prijelu.
— Kad se Zzivad léze, ne smé nicer dinésti pod krdv ,purice”
(trava); unda se ne bi Zivad rijtala. — Kad se seme nési, ne smé
se pezdéti ni prdeti: bi ga zlina jela; ni kad se ocat nési, ne smé
se pezdéti ni prdéti; unda bi se ocat previgal. — Kad se kubase
kuvaju, ne smé se dojti v ktnu i pitati kaj, a &e dojde, mora zube
stisnati, da se kobase ne reskuvaju. — Kad se luk sadi, ne smé se
prdéti, da ne bu luk Jut. — Ki se kuple prédi, nek je mlade tice
iz grezda jel, bl nesredan; i ki &uje prvi put na pritélice kukavieu
na tése ali grlicu ali mladiga kokota, bl nesreéan. — Gdoj je stekle
glive jel, b i%al po niéi tam, gde su rasle. — Ce stigne gd6j Zenu
s praznim kablom na glavi, bit t& dan nesreéan. — Drevu se ne
smé seéi ni trava kisiti mladiga mesaca, drugdé drevu érvi pojeju,
a od trave ni blagu siti. — Ce gddj prek ditéta koraéi, ne bu raslu
vide; zAti mora nazdd korasiti. — Ce gddj zabi pojesti falat kruva,
ne smé ga sam pojesti, nek da drugimu da poje. — Ce cura ne
mete rada, bt ji muZ émil velike mustaée. — Ce cura fucka ali piska
na piske, bli iméla velike eice. — NI dobri na kém kaj krpati, unda
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bi bil bedast. — e 2ddj o Crnini send, b dédla kakva tuga. —
(e gddj send o grézu, to su suze.

Bajatie.

Ce ditétu ali odraslimu Soveku ali bladtetu kaj pofali, unda se
preleva. Za lude velidu, da ji je néder vrekal. Prelevati znaju samu
neke Zene; takvim Zenam velidu i cépriice. Sakim selu je bar jena,
ka zpa prelevati, a ¢e ni ni jene, unda zéve, kemu je tréba, makar
iz drugiga sela. Kad k& oée prelevati, unda najpredi naloZi ogani od
leskoviga dreva, unda zéme no%, na kem je slatku ime JeZuSevu za-
rézani, a k& ga nima, zéme kakovgod drugi noZ; unda z noZem
prekrizi najprédi sebe, unda zdélu; unda izhira viugline iz ogna Se-
rizlinim, i ki je méni i svekl§ji, iti ga vddu, a unda naména na
kega: na ledinega dedka ali na curu ali na putniga, na divieu ali
na kega oZefenega i nekaj moli. Kad je veé éuda vuglenov, unda
ki je naménen onimu, ki je vrekal, ti opide, a drugi ostdneju géri
i plavadu. Kad je to gitévu, unda nazdd prekrizi po zdeli i pobere
s8 vugline i iti — ok je dete ali dovek vreden — fiZi kriZ na kriz,
a ok je blaste, unda iti v Stali. Unda Skripi i d& piti po tri kaplice
une vodé i tére na kriz po prsé dete ali blasée. Kaj se govori i kaj
se mora moliti, kad se preleva, to nider ne zna, nek une Zene, ke
to deladu.

Vragane (coprije).

Ce gddj ima bradavice po prsti, zajde na smetise i-z gnojnicu ali
s krtilovinu namaze prsti, gledi vu mladi mesae i govori: ,Mladi
mesac, bi ti bradavice!“ i popluje mesac; tak poplujedu mesac
navék, kad ga prviput vididu i velidu: ,Kad tebe ka¢a piknala, unda
mene glava zaboléla!“ — Ki ima bradavice, izajde pred zerji van
i zmoéi ruku i di tréjtiga na krdv vodé iti. — Ki ima jeéménak,
zakrije z dlanim oku i plune &etiri put. — Ki ima zdnektice, za-
tekne di tréjtiga prst vo pudetinu med stene. — Ki vidi Zivu kaéu
pred Jurjevu, vubije ju i izvadi salu; to je dobri vrastvu, kega po
kist? kila. — Ki ima zimlicu, zméri vrata na svifieu s préju na kriz
i oko sebe priveZe; &ez svinsku kopadu di tréjtiga korali i mora
vujti i ne ogledati se. — Ki ode da nima zimlice, mora na Pepelnicu
mési jesti, a gdeki se s pominakom pokripi-di tréjtiga. — Kad se
trn izvadi, unda se trn zgrize i vudri se onud, gde je bil trn, $8ku
i govori se di tréjtiga: ,Dénas boli, jitri eeli!* — Kad zub ditetu
opide, unda ga mora dete ititi v zapedak Smréku i govoriti: ,Ja
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tebi ¢rniga, ti meni beliga!“ — Kad kemu raste mrtva kost, ide
na groble pred sunéevim isodom na mladu nedelu i s kestjii gladi
i di tréjtiga rete: ,Sdmu deéslu, simu preslu.“ — Ko dete ne mare

dijati, unda odnese dete jena Zena, ka ni vu faméliji, na mladu ne-
delu prédi sunéevega isoda i tri put dete prevrie ispod Zile irgjeve.
— Kad malu deeu nesidu, da jim se koze cepidu ali kad peladu
dete prvi put k mési, unda ga poskripidu svetu voddi i z napojem
i prekrizidu ga, da ga nifer ne preseneti (ne vrece).

Lasi od male dicé mécedu pod mladu sliva, da rase lAsi rasteju,
a najride 3i8kaju na mladu nedelu. — Zenska deca moraju od mesa
jesti rustavac, da jim rije l4si rasteju. — Vu pogadu, kad se mési,
léje se malu une vodd, v k& se prvi put dete kupalu, da dete rase
jé&. — Kad dojde kuma s ditétim s krsta, pita kumu déma, oce
sméja ali plada, a kima odgovori: ,Sméja!“ — da bu dete mirnéje.
— Kad se musku dete naridi, primle se z gadami, a Zensku z ri-
batu, da ne bu popadni (kurvisasti). — Kad se nesi musku dete na
krst, unda vrzedu $krlak na zipku; — dénas veé ne znaju zakaj. —
Deca ne smedu jesti répa od praseta, da ji cucki ne grizeju.

Sedam let star ¢rni madak kuva se dvajset i ¢etiri vure, gde ni éuti
zvona ni kokota; unda se jena kost iskdva i vrZe se pod jezik; unda
mare krasti, kuliku ode, pak ga nier ne bu vidil. — Kad séjedu
lan ali kinéple, unda vrZedu v reSeti konca i Set (Setine); koneca
ziti, da bu lan dug, a Setine, da bu gust. — Ce ka Zena da drugi
zeni presti, unda ji da falat kruva, da slije prede. — Ka Zena pere
posudjé, ne sme jesti svinskiga gupca, da ne rezbija posudjé. —
Ne sme se zupei séni na voz itati, da se voz ne preiti. — Kad se
kruv pete, ne sme se luk saditi, da se ne bi potparil. — Kad se
kruv izvadi iz pedl, iti se nutar drevu, da mrtvac ne zija; i kad iz
lIonca kaj izlejeju, nalejeju malu vodd, da mrtvac ne zijd. — Na
mrtvi god ne sme se &esati, da po mrtvacu vudi ne plaziju. — Ce
gddj pidd po niél, mora v midju rupu pidati, pak ne bu vite v poj-
stelu. — Na Sv. Tri krale nesidu Zene beli luk, témjan, golgan (ne-
kakva trava) i boZiéne driptine i s tem cdpraju. — Na Mladi 1éti,
kad ide Zema prvi put po vodu, daruje zdenac s krajeerim. — Na
Fagnak, kad zéle jeju, z unim sokom méZeju kravi nége i cice, da
kata ne grizne, da nima terlabnosti. — Na Fafnak jutri jeju Zgance,
da se ruke ne potiju i da buju ddbli, a tri Zgance ostavidu bladéetu,
da bu debélu kak Zganei. — Pred MArtide ispededu tude i na Mar-
tiie jutri jeju na tése, da buju debeli kak tuda. — Gdoj oée, da bu
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vitie debelu, mora, kad prvi put s pritélica uje grméti, noz zahojsti
zémlu; kak je gliboku no%, tak bu debelu vite.

Da krava vie mleka ima, namaZedu se lonci s travu valedtin. —
RéZedu strik od zvona i zimledu mast od zvona, pak kadidu krave,
da buju vise mleka iméle. Neke i oftiju vadidu i’ zubi i edpraju.
— Ki kupi kravu na sejmi, unda ju, kad ju ditivd dimdv, z vankusi
ozgor pogladi di tréjtiga, da bu debela kak vankud; a kad se krava
na sejam tird, unda ju zupei potededu -di tréjtiga i govoridu:
»Kuliku zupeev — tuliku kupeev.“ — Kravu, ka je kuplena na sejmu,
privezedu za mladu slivu da pokle, kad bu sama, ne otijde kam. —
Ce krava, ki se kupi na sejmd, bojde, unda ji prédi, nek se Stalu
zatird, namulidu torbu na glavu, da ne bu bola. — Kad se kupuje
ko blase, unda se iti ,sreéni groi“ na zemlu, a pokle si ga zéme,
ki predd. — Da cépriica mleku kravi povrne, podiji se krava tri
put Gez lanae, na ke je krava privezana. Unda se nalozi peé od
leskovi i bukovi drvi, da se si zaZari, unda se lanac iti peé i ostane
nutri, dok si mne pobeli; unda se zéme &islu, svete vode i svetiga
cefnaka i sédne se kraj peéi i moli. Pokle dojde cépriica k tni
zeni, i tak zna, k& je eépriica. — Da krava dibi nazad mleku, zé-
medu skute i sipledu di tréjtiga v rezarenu peé i mefaju peéi. —
Kad se krava dipeld od junca, unda $traiigu, na ki se peld, itidu
pod prag, a pokle ju podvézne pod lombaricu. — Kad kemu pridaju
ali dajedu sira, unda jen komad otignedu ali séli viZedu vu sir, da
Jim srede ne odnese; tak déladu, kad priddju maslu ali mleku. —
Kad se krava podiji, unda kablicu pokrije s fertuvum, da niter ne
vidi, da sreée ne odnese. — Prédi nek krava ide na pritélice na
pasu, poskripi se svetu vodd, k4 je pomeSana z napojem, i di ji se
jesti presnaca (féla Struklév) iz unéga sira, ki je napravlen, kad je
krava - izlégla. — Kad birus ide s punim vozom, unda s osnisem
pred rudu prekrizi i plune di tréjtiga, da ne bi vélim kaj naskodilu.
— Kad nasajaju Zzivad, meéedu lisi¢inega repa, da ji lisica ne lovi:
na Plediviei nasdjaju nd mu slamu, ka je na BoZié bila na stélu i
pod stélom. — Na Faddak jutri zakéleju Zivade, ispeteju piéevae, a
dok se pféevac pete, pita jén: ,Kaj peced?“ Unda veli, ki peée:
»Krtovu glavu, da ne bu po gréda réval!“ Unda se mési z raziiékom
zabojde na ki gredu. — Kad se kupi svinde; mora se na rit rinati
svinae, da bu déble, i pribije se potkdva na kopariu, da rage jé. — Kad
se pure nasajaju, unda mora muski nasajati i govoriti: ,Ti plrica
Gvrsti sédi, ja Svrsti sidim“ — i meée po dva jéca i govori: ,To
puriea — to purdn!“ a kad se poleZeju, mora z dvemi pesti brijiti,
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druga¢ bi poparalu. — Kad nasdjaju Zivad, mecedu na gihezdi med
jajea perje od %kanca i od lisice dlake, da ji %kanac i lisica ne
lovi.

Da ne bu tue, naloZidu ogan i na nega vriedu dreva od ,sta-
riéa“ (to je drenak, br8lan ali bozakovina, ka se na Cvetnicu blago-
slovi) i kadiju po dvorisu. — Ttaju van iz kide lupate, gréblice.
pometaée (kaj se pé¢ poméce), régle i’ Stale; drialu od regli za-
bojdeju v giioj i krizaju strutienim sitim oblak.

Ce cura oce, da ju deéko zavoli, da mu jesti pre-kolada; prdne
vu kolag, pak mu ga di jesti, unda ga je pricoprala. — Kad muz

AY 12

zeni mrd, opile se z negvim bradi$fakom, da vise ne redi.

Sveei. Crkvene stvari.

1. Kristus i sveti Petar i§li su jemput po svetu i désli kovacu,
ki je kona potkdval, i rekal je Kristu§: ,Kaj se vi to mudite? Dajte
meni, ja bum potkovall* Unda je zél négu pak ju je odrezal i od-
nesal na pen i potkoval, pak je pritisnal negu, gde je predi bila, i
tak po redu, dok ni sB &etiri potkoval. Unda su oti8li. Désli su
drugi dva, pak su i uni téli potkovati, ali se ni téla neéga prijeti,
kad su ju odrezali i potkovali. Unda je Kristu§ rekal, kad je to
vidil: ,Vi ste mene vidili, ali nijte vi to delati!® Kristus$ je zél
neégu i pritisnal ju je; drugi pokle nisu viSe téli potkavati.

2. Kristu$ © svett Petar i8li su jemput i vidili su soldate. Sv.
Petar je t8l k dim, da bi kaj débili od ni. Kristud je rekal, da
ne ide, da su soldati zlodesti. Kristuf je unda stvoril gusli na pledi
sv. Petra. Soldati su téli gusli zéti, kad nisu teli igrati. Bog je dal.
da je mogal sveti Petar igrati; unda su désli patri i tancali pc
grmlu, da su se §i zdrapali. Tak je sv. Petar vidil, kakvi su soldati

3. Kristu§ ¢ sveti Petar vojzili su se vu barki na morju.. Unda
je Kristu§ dal pomoriti jen narod, a sv. Petar je rekal, zdkaj je dal
pomoriti. Kristu§ je rekal sv. Petru:  ,Zdigni ruku geéri!“ Kad je
zdignal ruku, jena ga &bla griznala; unda je na ruku sel celi &élac.
a un ga je tépil v morju. ,Zakaj si ti — rekal je Kristus — st
¢éle. potepil 7 Unda je sv. Petar rekal, da ga je jena griznala, pak
da je s8 potépil. Tak je Kristu$ pokazal, zdkaj je celi narod po-
tepil. , .

4. Jen muZ je bil sam na grintu pak je iSal na Mrtvi god k megi
nafal je mrtvacku kost i preklel: ,Vrag . .. . i kost, kaj mi ide
pod nége! Ok si jaka, dojdi k meni na ebid!“ Kad je desal dimdv
nafal je jenega stariga Coveka — beliga kak jddac — za stelon
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sidéé. Unda je iSal popa pitat, a pop mu je rekal, da mu da sd
jesti, kaj ode — pile rfiemu nek sebi. Unda je ifal pak k popu i
rekal je: ,Joj, gospon prebanug, duv mi je za stélom!“ Unda je
oti%al taj duv i rekal: ,7 Bogom, fala ti na ib8du; ti bu§ jatri
k meni désal! Malu si se prebladil, kaj si me klel, ali nikaj zati,
bl ti opriseni!® Unda je déSal na groble, — tam je bil ébid; grob
se otprl 1 i8li su nutar i un je nutri dugu ostal. Unda ga présil, da
ide dimdv, a émil je déma velik lep kaman, kam je sel, kad je
détal. Unda je rekal: ,Joj, moje dvorise, ja sam sdmu jéni leti bil
(a bil je &nda let), pak si s8 zaraslu! Bog te blaguslovi, mé dvo-
rise, ja idem nazdd k unemu, ki me je pozval!®* Unda je otifal i
ostal je navék-tam.

b. Pripetilu se veé jeni dva tri put, da je ki %ena una presveti
pricesti izvadila ostiju i zubl. Tak je jena na Pligivici naprivila pak
se lovila i bila je kastiguvana; a jena (pokdna Stefinka) je na smrtni
pojsteli rediviiku ispuvédala, da je tak napravila. Velidu, da gddj
ima presvetu o&tiju pri sebi, da se ne boji nikakve eépriice ni nicesa
drugiga.

6. Molitve. Dénas malu ludl zna drughé moliti nek kak Cuje
v cirkvi i kak se navéi $koli. Dok ji ni tuliku znalu ¢itati, unda su
vie znali. MA pokdria mama — sveklost jim boZa nij svekli —
znali su nas za mlada ovak vuditi na veder prédi nek smu legli:
»oveti kriz, ki nas deli polozi§, i Marija, ka nas géri prebudis!
Angelki popevaju i Mariju zazivaju: Stanite se, Marija, Kristudu curi
sveta krvea i’ svetiga rebarea, neséte zdeliGicu, primlite svetu krveu,
neséte Bogu na kazaie, da se mole éacki i majke za gresnu dusu.
— Amen.“

I ovak: ,Angelak &uvarak, ki si me &uval ov sveti boZi dan,
¢uvaj me i svetu boZu noé, da mi télu poline, a duSa ne zgine.
Ok premine, da ju visfi gospodin Bog prime; oko mi svene, budi
Bogu fala na Zivotu! Zdravu, deva i diviea, zdravu, majka i kra-
lica! Krala majka angelskiga, ja se klanam glavi tvoji! Oca Boga
moé, sina Boga mudrost, prave vere stalnost, blazene divice Marije
Gistoéa, kak si ti éuvala &istode svoje, Guvaj téla 1 dusice moje!
Amen.“ _

Po jelu morali smu ovak moliti: ,Fala Bogu i Majki bozi, ki
me je naranila i napojila boZiga darka!“ ‘

Deteéi kriz: ,Ja se krizam Bogu ocu jakosti, Sinu, Duvu mu-
drosti, prave vere istinske, Majke boZe Bistricke. Amen.“
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Iskustvo, zhnane i mudrovane.

Poznavaiie prirode.

Nebo i zrak. Sunce, mesac i zvezde su na nebu, sé ji je tam Bog
postavil, i nider ne misli, da je kak drugié postalu. Od zvezd po-
znaju Prigorci , Veéernu zvezdu®, ki lepu svekli na veder, i ,,Danicu®,
ka jutri lepu svekli; onu zvezdu, k& oku polnééi svekli, zévedu ,Vo-
larica®, — una birufem svekli, kad su po niéi na padi z voli, to je
niuva zvezda. Unda znaju jo§ za zvezdu ,Repadu®, ki se vidila predi
nek je bil tabor s Talijani. Znaju i za ,Tri kosce®: jena zvesda iza
druge stiji kak da bi kosei, kad kisiju; kosei pred zerjl zadjaju i
pokle ji ni viditi, a izajdeju gde sunce isdja, a zadjaju, kad i mesae.
,Listizari su une zvezde, ki je sedam skup; une se vidiju gde
sunce isija, a zadjaju, kam mesac i sunce.

Za strelu misliju da ju Bog &ele, a sv. Ilija grmi, a ki su bil
vu Skoli, pak & su gde &itali, znaju, da se oblaki menciju mec
sobu i vetri se zburkaju, pak unda strela puca — nekaj kak sap:
ozgor vudri. Zikaj se vetri zburkaju, to nier ne zna, nek veliju
da to Bog di. — Kad se meégle paseju po polu i po vodi, pak s
pokle zdigneju géri, unda ide gédina.

Zemla i §to je na 70j. Kad bi gddj otifal i svéga mesta kaw
dalku, ne zna nider, kam bi défal, shmu misliju, da ne bi nigdi
na kraj deéfal. — Za potres misliju da ga napravidu uni, ki su poc
nami. — Za Zzivine, od ké ni asni, Prigorci ne mariju, a tak ni z
sé drugu, kaj ni od nikakve asni. Malu gddj ima vu svojim vrtu
kaj mu ni na asan; gdegde se vidi po ki sundanica, ki ba¥ ime
kaj pristéra. Za Zivine, s kémi nimaju posla, Prigorci ne znaju kal
ziviju. — Da od  gusenice postine metd], malu gdoj zna, zlak &
je i%al 8kolu.

Brojefie vremena i stvari.

Vreme racunadu na Jeta, mesace, dedne, vure, tase i sekunde
Znaju i za mene mesaca: mlaj je, kad je mesae kak kiséric; kad je
malu debli kisér, unda je tak kak i kad su fri frtdla; dva frial:
— unda je celi mesac kak sir; kad su tri frtala — unda je pal
kak kiséric, a kad su &etiri frtala, unda ga viSe ni. Méseci se zévedu
1. sdan; 2. safac; 3. mali travan; 4. veliki trAvan; b. rozak; 6
ivinsak; 7. jakusak; 8. mémedak; 9. mib]sak; 10. sésvedak; 11
gridan; 12. prisénac (présinac). -
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Za svetke glediju vu kolendare, a znaju od negda jo§ zraéunati
na dane, dedne i mesce, kad ki svetak dojde.

Dan delidu: na jutri, kad je cajt k frostiku; na poldan, kad je
cajt k ibédu, unda eajt oku ,juzine“ ali - ,jtzinske dib&“, kad se
juzina, i unda: veder, kad se vedéra; unda jo§: od vetera di polnédi,
i od polnééi di jutra; pred jutri je zérja.

Neki znaju brijiti di jezeri, a neki i déle di sto jezér, to je veé
velik broj, a znaju reéi i: jézeri jezér. Malu ji je, ki bi znali jo§
dele brijiti, zlak ki su 8kolu iSli. Brejidu ovak: jen, dva, tri, Cetiri,
pet, 3est, sedam (sedan), osam (osan), devet, deset, jedinajst, dva-
néjst, trindjst, Getrnfjst, petndjst, Sesndjst, sedamndjst (sedandjst),
osamnéjst (osandjst), devetndjst, dvajset, dvajset i jen, dvijset i dva
. . . tridéset, Cetrdesét, pedesdt, Sezdesét, sedamdesét (sedandesdt),
osamdesét (osandesét), devedesét, sto (stotina), dvesto (dve stotine),
tristo (tri stotine), &etiri sto (Setiri stotine), pet sto (pet stotin) . . .
ilada (jézeri), dve ilade (dve jézeri) . . . pet ilad (pet jezér), jozeri
jezer ali milijon.

Negda, kad nisu znali pisati, zarezavali su na revds. Revas je
bilu- drevu izdelani glatku na Getiri vugle, a debelu kak palae, a
bilu je péjdan dugu, a moglu je biti i duze ali kride od péjdana.
Na reva§ su ovak zarezévali: | = 1; || = 2; ||| = 3; |l| = 43
[=5 AN=6; A\ =T Al =8; All =19; x =105 X|
..... Kad se moralu zarezavati pol forinta, unda se samu jemput
zarézalu z jene strani, a ni se zarézalu i izvadilu z druge strani. —
Denas malu gddj reze na revd$; i un, ki ne zna pisati, d& da mu
gddj drugi zapiSe, pak ga unda pita, kad tréba preditati.

Poznavafe zemala 1 naroda.

Prigorei znaju za Talijane, Krance, Madare, Polake, Francuze,
@eje, za Turéina, Prajza, Pajera, Engleza, Spariola, za Srbe i Ruse.
Za Francuze veliju da su negda alijsali ovud. Za Amerikance i za
Ameriku zna siku dete, a 'nogi su bili vu Ameriki, a jé ji dost i
sad tam. Ki su tam bili, znaju sikaj pripovedati o putu i orsagu,
kud su i8li i gde su ziveli. Pripovedaju, kak su vidili lepe varusi i
lepe cirkve, kak su se vojzili po morju, a najvise o Pitshurgu, kam
najviSe ideju Prigorei, i kakve su fabrike tam, kakva je rana i ku-
liku su na dedan debili plade i kakvi su gospodari i kak se tésku
déla. Jeni faliju i téli bi jo§ tam iti, a jeni 3potaju i ne bi téli nazid.
— Rusi su Prigorcu najveéi narod, ali ne zna nicer, kuliku ji je,



110 ' VATROSLAV ROZIC,

nek &e je gde &ul ali &ital; za Ruse veliju da su fest Judi. I Fran-
cuzev 1 Prajzov je C¢uda, ali ji ni tuliku kuliku Rusev.

Prigorci znaju, da su Rvati i za sikiga, ki govori kak i uni, ve-
liju da je niuv, a ki ne govori ba$ &isti tak kak uni, — %e govori
2d6j tak kak uni ispod Karlovea i kak Zamberdani govoridu — unda
su VIaji. Ki je iz Kranske, un je Kradae, a drotari su Slovaki, a
sém bi rekli, da je to niuv Covek prédi nek uni, ke ni§ ne rezmeju.
Malu gddj zna, kuliku je Rvatov, nek &e je 8koli kaj éul, a itak
zna, da je Prajzov, Talijanov i Francuzov viSe nek Rvatov; za Srbe
mislidu da ji je tuliku kuliku i Rvaitov, a jé ji, ki za fie ni ne znaju.

(e vidiju kega stranskega vu pantaléni i v kaputu, unda ga med
sohu zéveju Kranac, ¢e ba§ 1 ni Kranac. Gdagda veli se Kranac
kemu, kad se gddj Spijsa, drugdé Prigorei s Kranei dobri Ziviju;
uni didjaju k nam kak vinski trgdvei, a kupujeju i blagu po sejmi.
I o Kradei znaju $pajsni pripovedati. Tak se pri nas pripoveda, kak
je negda Rvat Kradca fkanil, kad su jemput kubase jeli skup. S&
su pojeli, samu kad je jo$ jena ostila. nisu se mogli pogiditi, ¢ija
bu. Unda je Kranac rekal, da saki vrze v zibe jen kraj, pak ki
kuliku otigne, niegvu je. Unda su prijeli zubmi sdki jen kraj. Unda
je pital Kranae Rvata: ,Drzig?“ a Rvat je afibe stisnal i rekal:
»2Drzim!* Unda je pak Rvat pital Kradea: ,Drzi§?“ a Kranac je
rezlekal zube i rekal: ,Jo“ — i tak je zinal, a Rvat je istrgnal
kubasu i tak ga je fkanil.

Poznavane proslosti.

Kad je ko sélu postalu -—— ne zna nider. Za neke famelije velidu
da su dédle iz tiji orsagov; tak velidu za Ceje da su desli iz Ceske,
za Mustafe misliju da su deésli iz Turske, za Petrince Med-Ivanciéi
da su deésli iz Petrifie, za Budisake na Maluiiu misliju da su désli
iz Budina, a za RoZide da su desli iz Prajske, pak jim se gdeki
Spotaju, da su Prajzi.

Prigorei znaju, da su Francuzi negda ovdi ladali, pometidu i ma-
darski rat i znaju za rat s Prajzi i s Talijani. Stari ludi pometiju
i gladna leta, kad nisu iméli kruva od Z#ita ali kukuruze, nek su si
kruv pekli od ostrugane kore trsa, a strugali su i klasince i od
strugotin kruv pekli, brali su sikakvu travu i devjl mak, a Salatu
nisu z ni¢im zadifali, nek su unak mim na vrtu presnu jeli. Ludi
su bili jaku gladni; velidu: e je gddj pojel leb kruva — jo¥ ni &ez
vrata préfal, veé je bil gladan, kak da ni ni¥ jel. Veli starac Jura
Frkoda, da je jena Zena z jenim jécem pojela Jeb kruva, a jod ni
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presla cez vrata, a veé je bila gladna. Oe si je gddj posadil kaj
krumpera, unda su mu ga iskopali i pojeli. Glad je dural sedam
let; na sedmi leti Bog je dal jedam i sirivega su sufili pedl. Kad
je désal blaguslov i kad je Bog dal, da je pak rédilu, unda su bili
ludi siti od jene Snite kruva. Kad je jo§ glad dural, unda je funt
mesa koStal jen forint. "Nogi su iméli pinéz, a nisu mogli kupiti,
kad nisu mogli dibiti; jen vol je kostal 900 forinti. Stari Jura Fr-
kona, ki mi je sB to pripovedal, veli, da je un bil jo& mal, a sad
(1898.) je star 82 leta; tak je bil glad oko 1816., 1817. i 1818.
Jeta. — Ce gddj denas ni spdlan, nek bi shmu rad oblizdjee; unda
mu velidu, da se naj ¢uva, da ne bi déckal di sve smrti, da bu jel
kruv od trsove kore i od klastncev, kak su negda jeli, pak bu znal,
kak se 7zivi ni 'vim svetu.

Misjenie o Judima i Zivotu.

Gde se je gddj redil i gde zivi, to je negva domovina. Da se
tréba za domovinu skrbeti, to malu gddj zna i malu ji je, ki bi ¥’
své démisli kaj napravili, e ji nider ne tird i Se je neprétel dalku.
Ce bi neprétel désal blizu, unda bi se znali reskuraZiti i braniti se
si skup. Po svoji démisli nider se ne bi zmislil i nier ne bi dal,
¢e ne bi to bilu ba¥ rMim na asan, sdmu kad bi ji. gddj popladil, da
bu zlo, ¢e ne daju, ali kad bi jim oblast zapovedala, unda bi od
straa dali. — Ne mari ni jeni sélu za drugw, a kak bi marili za
nekaj, kaj je jod déle. Z& 'ne lude, ki su dalku, ne skrbidu se &uda,
to su jim straiski ludi, makar govoriju tak da ji mareju rezméti;
ali ée bi pripovedali kemu, ki ni Rvét, unda bi jim rekli, da su to
»nadi“ ludi. Prigorei misliju, da se za orsag moraju skrbeti gdspoda,
ka su spometn&ja od muil, pak kak gdspoda narediju' tak bu, a
miza ne buju pitali, pak kaj bi se unda mésal vii 'ni, ka] ne rézmi,
i kad ne mare biti tak, kak bi uni teli.

Prigorei znaju za vlasku, zidivsku, lutiransku, kalvinsku i tursku
verw; s te vere nisu kak kréanska katolitaniska vera. Ce se gddj
Bogu ne moli, ¢e se ne ispoveda ali &e ne ide rad k mé&i, unda
mu se $pdtaju: ,Ti si kak lutivdn! — Tak lutirini délaju, a ne pravi
krsani!* — Najbole jim je poznata vladka vera, za du znaju od
Jumberdanov, ki su Vlji, a kakva je Zidivska, lutiranska, kalvinska
i turska vera, né znaju drugu, nek da Zldm v Kristu$a i v Majku
boZu ne veruju, a lutirani i kalvini se ne krizadu, a Turéini imaju
nekakvega drugigh Boga, ki ni krdanski Bog. — Kalvine drzidu kak
tolvije, lutirani su boli ludi, ali se ni uni ne kriZaju ni Boga ne
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moliju; ki god je zidiv, kalvin, lutiran ali Turéin, ti ne bu désal
v diku nebesku i ne bu nigdar vidil Boga. — Ztimbertani i Zidivi
Prigorei lepu zividu; od Zidiva kupujedu kak i od svoji ludi, a
Zimberéani su negda diajali brit, a sad vojziju drva, ¢e ki mare
kupiti od 1i.

Za gdspodu mislidu Pugowl da ji je treba nek gddj bi unda red
delal, da ni gospodé? Sami mzi ne bi se mogli med sdbu pogajati,
sdki bi t8l zapovedati, a ovak ne smeju, nek moraju unak delati,
kak godspoda oOdedu; itak mislidu, da bi bilu bole, da je méne go-
spodé. MuZzem ni prav, kad se gdspoda gistidu, jeju i pijeju prez
brige, a uni se muéiju, pak si ne maredu privusiti dobriga zalugaja,
kad si nimaju z4 kaj kupiti. — Denas, velidu, viSe je sirimakov, nek
ji je negda bilu; denas su zloGésta leta, a to je s ziti, kad otac
ne mare sinmi Ziveti, pak kak bi unda Bog dobri dal! Moglu bi i
bole biti, ali se nier ne nadija, da bu gda bole.

Carem, kralem i gospodi dal je Bog wlast; velidu Prigorei, da
néter mora biti najveéi gospodar, a nad sémi je Bog. I &tandarov
i pandurov treba; pvle ji ni tuliku bilu, unda ji ni bilu tréba, makar
je bilu za kldke dost batin i klade. I zakon mora biti, da se Judi
znaju kak ladati; je zakonov, ki su praviéni, ali ji je,i ki nisu pra-
vitni. Zakoni za $tibru nisu dost praviéni. Stibra se plaéa caru, da
mare pladati vojsku i oficire, a vojsku tréba car, da brani nega :
nas od neprételov. Kad se dva cara zavididu za ki carevinu, pak
o¢e jen drugimu oteti, unda je tabor (rajt); tak je na§ car émi
tabor s talijanskim carem Sezdesét Séstiga leta.

Na svetu je vie nesrece nek sreée,a med ludmi vide krivice nel
pravice i vise zla nek dobra. Sikakva nevola tére &oveka: beteg
suda, tuéa i druga nevola. Nicer se ne nadija bolemu; saku Jeti je
zloGestéje 1 saku Jeti je vise ludi, ki moraju na jenim gruntu ziveti

Posten ¢ovek mora podténi Ziveti 1 s8 po praviei delati; ¢e gdo
ne zivi poSteni, fega bu vrd kastiga boZza stignala. Ki po&tem Ziv
nd 'vim svetu, sdki ga posten Govek prestimiva, a na drugim svett
bu déhil od Boga placu. Ce je kemu i tedku Ziveti, ne sme se san
skonéati; z boku vdlu je désal nd 'v svet, pak mora i éakati di boZe
vole; zati ne sme biti nikimu Zal, ki je déSal nd 'v svet, — to b
bil grej, to je Bog tak naredil. '



Hrana i posude.
(Rijecka nahija u Crnoj Gori.)?
- Narisao Axpro Jovicevic.

U ovoj nahiji je hrana za lude raznovrsna i sva se uopée zove
hrana, jelo ili jéstivo. No hrana se opet dijeli na nekolike vrste
jela; tako slanina, salo, svinsko meso, bravle i govede meso zove
se mi's; sir, skorup i maslo zove se smdk; no gdjeko i obje ove
dvije vrste hrane zove mrs ili smok; fagola, bob i leca zove se vi-
riwo ili sddwo; zele, salata, luk, blitva, metviea, Stavan i ostale soéne
hrane, koje se jedu, zovu se z¢len; sve vrste plodova s vocaka zovu
se vode.

. Klane, Domada Zzivotida se ubija i razasijeca ovako:

- Govedo. Kad se hode, da se govédo ubije, najprije se sveZe za
rogove, pa se konop, uZe ili veza priveze za drvo ili se drZ u ruei.
Zatijem jedan &ovjek zamahne sjekirom i ugima od e udari govedo
za rogovima, te govedo onesvijesti i padne. PoSto padne, odmah se
nozem zakole ispod grla tako, da mu se prekine grklan i letnik. No
ili noZi¢ za klarie govedeta povelik je; gvozde je plosno, vrhato, du-
gatko od 1 pedi. i samo s jedne strane o$tro. Na protivnoj strani
vrha gvoide je protadeno i udjenuto u drveno drZalo, koje je oblo,
dosta tanko i dugatko do 6 prstiju.

No govedo nije jo§ umrtvleno, i ako je ubijeno i zaklano. Cim se
osvijesti, stane da kopara nogama i glavom, i umalo o se ne bi
diglo. Tada se na svakojoj nozi ozad noZem presijeku petne Zile iz-
medu papaka; i govedo izgubi snagu u nogama, &im mu se pre-
sijeku ove Zile: Sad se obje zadfie noge povuku ukoso put glave, a
govedo se postavi tako, da mu trbuh stoji povide, a hrtenica dole;
a da bi tako stajalo, potkodi se s obje strane sa povedijem kametiem
ili drvenijem trupovima. Posto se ovako ukonda i posto se zadie noge

! Isp. ,Zbornik* VIIL, IX.
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drze nategnute put glave, onda se potitie drijeti. Najprije derat
vrhom od noZiéa rascijepi koZu na objema nogama ostrag od kuka
do repa, pa onda oftrom stranom od noziéa odvaja Eapru od mesa,
dok oba stegna odere. Tada. se noge u kuku ili &uklu otkinu te
ostanu pri CGapri. Sad se dere glava; rascijepi se koZa od zakola
preko donie vilice do &uba, pa se s obje strane dere, dok se cijela
glava odere. Tada se glava otkine i ostavi na stranu.

Posto je ovo svrieno, onda se éapra s vrhom od noZida prokroji

preko trbuha i grudi od repa pa do zakola; pa se onda dere s obje
strane, dok se cijela lubifa odere. Pri tome se prve noge u srediiemu
zglobu otkinu te ostanu pri Capri: ili se oderu i prve i zadie noge
do samijeh papaka. Sad je govedo odrto, pa se onda &apra raSiri;
i sad se potire razasijecaie. '
. Za razasijecarie sluZi sjekira ili pila. Pala je dugatko gvoide
od 2 pedi i viSe, s jedne je strane oftra, a na jednom kraju ima
drzak. No prije nego se stanu. odvajati komati mesa, vadi se drob.
Najprije se prosijede trbuh od grudi do repa, pa se onda izvadi
cijeli drob i metne se na stranu; zatijem se prokroji trémesla (pre-
daga izmedu grudi i trbuha), pa se iskube bijela i erna utrobica za-
jedno sa grklanom, a tako se letnik iskube sa drobom. Sad se
Geredi, t. j. utini se na Ceréke (Cetvrtine) ili na komate. Ako se
razasijete na CGercke, onda se najprije rasijete hrtenica sredinom od
vrata do repa, pa se onda svaka polovina presijede napola, ito tako,
da 2 do 3 rebra ostanu pri zadiemu kusu, a ostala rebra pri plecu.
No ako se meso razasijeca na komate, da se soli i sudi za .doma,
onda se najprije presijete frtica (kost, koja iznutra spaja oba stegna
ili ktsa), pa se debelina stegna od rebara odveji i do hrtenice odvoji;
takvi komat zove se stégno ili kis. Zatijem se odvoje prve noge od
rebara do ramena zajedno s lopaticama; i to se zove pléde. Posto
se odvoje stegna i oba pleda, onda se razasijeku gradi, pa hrtenica
od vrata do repa, te se dobiju dva komata, koji se zovu rébra.

Pojedini dijelovi droba zovu se: drob, kiige i siriste. Drob se
zove burag i kapica, kiige se zovu Setona, a siriSte Zeludac, gdje
se varenie dovrsi. Slezina se zove plastanica, mokraéni mjehur zove se
mjelair ; 1oj okolo bubrega zove se bubréénak ili bubrééni loj; ono
meso, pri kojemu stoje tanka ecrijeva, zove se opdri, debelo crijevo
z0ve se musno crijevo, pluda se zovu bijela wuirdbica, jetra se zove

™~

crna. utrobica ili crna §igerica, a tako i bijela utrobica jo§ se zove

bijela  figerica, Zuéni mjehur zove se Zi¢, a pretaga zove se #ré-
mesla. ~ '
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Brav (ovea 1 kosa). Brav se ne bije sjekirom za rogovima, veé
se izvrne na zemlu, pa mu se vrat i glava zakovrne i zakole se no-
zidem ispod grla kao i govedo. Brav se brzo umrtvi, posto se za-
kole, zato se bravu ne kidaju petne Zle, nego se odmah pociie
drijeti. Najprije mu se odere glava, kao i govedetu, pa tako isto i
stegna. Posto se oderu stegna noziéem, onda deraé umije ruke vodom
pa stane samom rukom drijeti bez noZiéa; jednom rukom drzi ozgor
‘za vunu i Sapru, a drugu zavuée pod éapru pa dere. Pri takvom
derafin gornom rukom vude k sebi, a drugom rukom zavire naprijed,
te prstom palcom odvaja &apru od mesa. Tako se odere sva ko¥a
do grudi i prvijeh nogu; a tada se brav objesi o zadinijem nogama,
te visi o zidu ili kakvom drvetn. Pa onda se odrta fapra slusti na-
nize, te se i ostali dio -do vrata odere ne$to noZidem a nesto rnkom;
pri derafu &ije ili vrata derad omota oko sebe Gapru pa jednom
rukom upre u S§iju, te se i ona odere.

Podto se brav tako odere, onda mu se trbub raskroji od grudi
~do dole, pa se izvadi drob cio ujedno. ili se najprije odvoji tanko
erijevo od opori, pa se bace psima ili svidama; zatijem se izvadi
ostali dio droba, i obje utrobice, kao ono i u goveleta.

Odrti brav zove se lib ili lubing, a lub s glavom zajedno nove
se pecwo. Lubina se odmah ne rasijeca, dok se male smrzne, te se
ukodani. Zatijem se udini na Cereke, kao i govedi lub, samo ako
je za prodaju. Kad se &ereci uéine na mane komatide za prodaju,
kaze se, da se je raskicmilo. No ako de da se za doma soli i sufi,
pa poslije doma jede ili prodaje, onda se odvoje oba kusa i pleca,
kao u govedeta, pa se onda rebra rasijeku napoli niz hrtenicu; te
dvije polovine zovu se polutice (polutina = polovina) ili palutice;
a stegna se zovu koSéti (od koSét). I stegno govede zove se kogét.
Ostali dijelovi droba zovu .se kao i u govebeta.? k

! (apra goveda se upotreblava za obuéu, t. j. za opanke. Ona se
radiri u kuéi na podu ili izvan na ravnini, pa se rastegne i na kra-
jevima se u pod pobiju gvozdeni klinci; i tu stoji, dok se osui. No
sudi se i ovako: Prebaci se u kuéi ili pojati preko kakve police, te
joj noge ostanu viseéi. Zatijem se ‘hrtenica rastegne uz policu pa se
na krajevima zaklinéi; poslije se noge ozgor svezu, pa se iznad sveze
provuce poteZe drvo, te otegne Capru dole. Neki prije toga éapru osole,
zamotaju je u kilu, pa je poslije nekoliko dana ovako rastegnu. .

Pofto se Capra osuila, onda se raskroji uzduZ na remike, koji su
po 6 do 7 prsta Siroki; t1 remici zova se fige. Fase do hrtemee ZOV .
so repne, sa strane. vebrne; a ostala okolina, koja se ne moZe. raskm-z
jiti na fale, zove se krajevi. Opanak, koji se okroji od one -Zapre,
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Svirie. Najprije se sviite ubije sjekirom medu oba oka, i tada
padne u nesvijest; zatijem se zakole vrhatijem noZiéem, ali ne kao
brav, nego se nozidem ubode sa strane u guu, te se unutra prekine
grklan i letnik, i tako se svinée zakole. Za svine se kaze da se
biju. Ova rana, koja se s bande naéini noZicem, poslije se zatisne
krpinom, da krvi maide iz nega izavri.

Posto se svinde umrtvilo, onda se na nega ozgor nabaca suve
pleve ili papratine pa se zapali. Tako ta papratina gori i s dom
izgore dlake sa svifteta; to se kaze, da se svifie smude. Pri smu-
denu se struze po Capri lopatom ili plosnijem gvozdem, te onaj gar
opane, a pod nim se zapali ostatak od dlake. Kad se jedna strana
opalila ili osmudila, onda se sviiée prevroe, pa se i druga banda
osmudi. Zatijem se osmudeno sviiée unese u kuéu, pokropi se vodom
pa se pokrije kakvom halinom. Ovo se radi zato, da se onaj gar
na éapri skiSne i da omekS$a. Poslije se makne halina, pa se koza
ostruze noZidem; mo ako se jo§ onaj gar ne moZe ostrugati, onda
se siple voda po fiemu i dobro se trla komatom tigle.

Kad se sve ovo svrdi, onda dolazi na red, da se svinde razasijece,
ili, kako u nas vele, raskarpd. To se radi ovako: svinte se polozi
tako, da stoji na hrbatu a nogama navie. Zatfjem se noziéem pro-
kroji Gapra i slanina s jedne i druge slanine od obje strane vilice,
krajem prvijeh nogu, s obje strane grudi, pa nauprav do zadnijeh
pogu. Sad se taj komat slanine dere, poéiriuéi od vilice; vrh od dore
vilice ne ide s ovijem komatom, nego od gule. Posto se odere, do-
bije se podugatak a dosta uzak komat slanine s trbuha i grudi; to
se zove smenace. Sad se s jedne i druge strane odere po jedna
fada slanine od prvijeh do zadnhijeh nogu, koji je &irok koliko i is-
menada ; ti komati zovu se kradiice. Iza ovoga se i ostali dio sla-
nine sa hrbata odere u duZzini od repa pa do udiju. Ovaj je komat
najduzi, najdiri i slanina na riemu najdebla; to se zove kipa.

koja je omotavala nogu, zove se ndinak; onaj s dela — céonak ili
pocéonak; a onaj sa strane od glave — obraznak.

Capre sa zaklanijeh brava u jesen obiéno se prodaju trgovcima,
koji ih freSke kupuju pa ih sami suSe. No pogdjeko ostavi po koju
dapru-i za doma; s fie se najprije oskube ili obriva vuna ili kostret,
pa se onda posoli ili se neslana raskroji na tanke i uske remike, koji
se na vretenu usudu; to se zove op#fa; ona sluZi za obuéu. Poneko
opet susi ove éapre, a suSe se kao i govede, zato se najprije prokroji
-off'repa ‘do grla preko trbuha. Otprije se mnogo opute trosilo za obuéu,
zato- se tada i viSe dapra sudilo i krojilo; -ali danas se viSe upotre-
blava §pag mjesto opute, zato se i ¢apara malo kroji.
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Posto se krpa odere, onda se rafiri, da se na foj ostali dio ra-
fkarpa. Tada se, kao i bravu, vrhom od noZiéa prokroji trbuh od
grudi do repa, pa se onda s jednoga kraja rukama nade kraj od
sala i lagano se odvoji s krajeva, te se iznese i na Cisto mjesto
stavi. To je salo ili krpa od sala. lza ovoga se dzvadi loj, bubrezi
i bubrezni loj, pa onda cio drob ujedno. Poslije se prokrop tremesla
i izvadi se crna i bijela utrobiea.

Kad se sve ovo svrii, onda se, kao i u govedeta, odvoje stegna
i pleéa, koja se sva ujedno zovu prsige. Pri priutama se ostavi po-
nefto slanine, a noge vife malijeh papaka  otkinu se; ali se one
poslije pale nanovo i jedu se; tako se jedu i hravle i govede noge.
Posto se odvoje prdute, onda ostane samo grudni kof, t. j. sama
rebra i hrtenica. Sad se noZidem s obje strane hrtenice izvadi do
kosti debelo meso; to se meso izvadi uzduZ cijele hrtenice, a zove
se pedenica, a tako debelo meso zove se i ldnga. Pelenice se poslije
usitne, te se od nih napravlaju kubasice; a pri peéenici se za ovaj
posao’ otkida i jo¥ mesa od rebra, gdje se vidi, da je debelina. Kad
se izvade longe ili peéenice, onda se hrtenica s obje strane rasijece
i odvoji se od rebara; to se zove pica. PoSto se izdvoji pica, onda
ostanu samo strane. od ovog grudnog kofa; pa se i one na gru-
dima razdvoje ili ostave, da se ujedno dre; to su rébra. Tijem se
svriava raskarpavane. ‘

Zeludae se zove siriste, a ostali dijelovi kao i u brava ili go-
veéeta. , :

Ptice. Najprije se ptica operu$d, t. j. prstima se poskube cijelo
liezino poveée perje; pa se onda lopata dobro zagrije u ognu, dok
poerveni, te se uom ptica gladi svada po fapri, i tako se sve
sitno perje i dlagice osmude. Kad se nema lopate, onda se ovo sitno
perje osmudi na plamu od ogra. Zatijem se vrhovi od krila, noge
i glava otkine, pa se ptica krajem’ jedne noge raskruti i tudijen se
izvadi cio drob, samo unutra ostane bijela utrobica. Od izvadena
droba jede se crna utrobiea, poSto se makne Zzug, i Zeludac, posto
se oguli ona koZa, kojom je regova unutradnost oblozena. Ako je
ptica poveéa, onda se odvoje stegna i krila, pa se i grudi napola
presijeku, a ako je ptica mana, onda se ne komati. Plece u ptice
zove se kobilica.

Ribe. Od riba se samo kolu jegule, i to ne ozdo ispod grla, nego
ozgor preko vrata, te se glava na grlu drZi pri tijelu. Ostale ribe
se ne kolu, nego one brzo lipSu na vazduhu. Riba se ovako na-
pravla: najprije se ona, ako se je spola osufila, skvasi vodom, pa
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se onda oStrijem noZidem ostruiu dezine ikre (one sitne [usice, ko-
jijema je pokrivena), vukuéi noZiéem od repa put glave. Posto se -
ikre ostruzu, onda se rep i vide perje zakinu; ratijem se Skrdjupe
(Skrzni poklopei) prelomie i zakinu; pa se vrh od noZida uvuée pod
Zkrge te se slomi i izvnte vilitna kost. Poslije se riba prokroji niz
trbuh, pa se tudijen iazvade sva crijeva, a ostavi se unutra patrova
(sjeme. ili jajea, iz kojijeh se nove ribe izlegu), ako je ima. Poslije
se riba nazvoni ili naréée. Nazvoni se, kad joj se hrbat presijece
na nekolika mjesta do samog trbuha, te se tako dobiju nekolika
komala ili zvoma, koja se ujedno drize. Nareze se, kad se s obje
strane poprijeko nareze na vife mjesta, i to samo do rebara, ili kad
se s obje strane uzduz hrtenice od glave do repa noZiéem naéini
po jedna brazda. No riba se i cijepa, i to: posto se ostruze, onda
joj se ne prokroji trbub, nego se riba rascijepi od glave do repa niz
hrhat, tako da ostane rasplaSéena. Ovako se riba plasti za suSere.
Riba, koja se nazvoni, ne sudi se, a koja se nareZe, ona se moZe i
osufiti, a moZe se i odmah jesti; ali koja se rascijepi ili rasplasti,
ona se tijem spremi za suSene a ne za jelo.

Meso. Razliéno meso razliéno se soli i susi; zato ée se ovdje redom
nahrajati. / «

Govede meso ili govédina. Posto se uéini na komate, onda se
ostavi za jedan dan, da se ocijedi, pa se onda u kakvom velikom
sudu drvenom sitno istude so. Zatijem se najprije stegna ili komati
metnu u tu so i sa solu se dobro istrlaju. Tako isto istrlaju se i
pleéa pa se poloZe u dno kamene kopatie, ako je ima, a ako nema,
onda na kakve Stice ili na salig, pa se po nima jo§ pogolemo soli
pospe. Pri polagarnu gleda se, da debelina ostane malo uzvisenija,
kako ée rastoplena sd ulaziti u debelinu i niz vlakna od mesa slaziti
put énkla. Poslije se rebra iznutra polome kakvijem teskijem noZzem
ili sjekirom, a polome se tako, da svaki komat od rebra bude du-
gatak po 4 do 6 prstiju. Sad se i rebra sa svake strane dobro
istrlaju solu, pa se metnu povrh noga tako, da unutra$nom stranom
gledaju gore. Zatijem se dona viliea od glave odvoji, a glava se
preko Cela sjekirom raseijepi do nosa, pa se sve to istrla solu i
suvile se joS soli pospe po glavi i rebrima. Ako je viSe govedi po-
bijeno, onda se tako sve noge sloze dole a rebra i glave gore. Pa
se sad ovo meso poklopi ozgor &ticom ili lesom, na koju se metne
velika tef od kamena; ta teZina zove se piz.

Drobovi govedi ili se odmah pojedu ili se i oni osole pa se stave
svrh mesa; a tako isto i ohje utrobice. A. §to se radi od crijeva,
to ée se kazati naprijed.
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Govede meso stoji u soli’ oko 14 do 20 dana; a tada se dize i
vjeda oko ogna ili vise nega. KoSeti i pleéa se objese naposebe o
- tuklima, a rebra ili se objese, da vise, ili se na policama metne da
stoji poloZeno; tako isto i glave i utrobice.. Drobovi se ne. suge,
nego se iz rasoli jedu. Govede meso se sufi za duze, ako je podale
od ogna, a za krade, ako je blize ognu. PoSto se osudi, onda se

ospremi u kasun. ,

DBravle meso ili bravetina. 1 bravie meso soli se ka,o i govede.
Na]prlje se u sitnoj soli osole kofeti i pleéa, pa se naslaZu jedna
vrh drugijeh, i po nima se pospe soli, ali marfe nego po govedijem.
Zatijem se polutice uzduZ prelome noZem, pa se i one osole i svrh
noga poloze, kao i govede. Od glava se ne odvajaju vilice dole, nego
se cijela glava rasplasti, kao i goveda, pa se osole i svrh polutica
metnu. T drobovi i utrobice se isto tako sole, kao i govede, pa se
methu medu glavama. Povrh svega ovoga metne se piz, kao i na
govede meso. Sto se radi s erijevima, kazat ée se naprijed.

Bravle meso stoji u soli do osam dana. Tada se sve po dva ko-
seta ili po dva pleéa za cCukleve povezu zajedno, pa se prebacaju
preko kakve police, koja visi viSe ogna sa strane. Tako se i polutice
povezu jedna za drugu ito gore u §iji, pa se i one prebacaju preko
takvijeh polica. Ako se koSeti, pleéa ili -polutice pri susenn tidu,
onda se razdvoje jednom malom spicom. Tako se dizu vise ogna i
glave i utrobice, ali drobovi ne, nego se jedu iz rasoli. Bravle meso
se prije osudi nego govede, a opet prije, ako je blize ogiu, a spo-
rije, ako je dale od ogna. Posto se osusi, onda se skine i ospremi
u kasun. : '

 Svinsko meso ili svinetina. Pri soletu se nsgdona, metne krpa.
zato se i ona najprije osoli. No prije nego se osoli, izrefe se iznutra
uzduz i poprijeko, te se sva ispodjeliva na komate éetvorougalne, od
kojijeh se svaki zove #ijez slamine. Sad se svaki rijez dobro istr]a
solu, i suvide se svaki napuni solu, pa se istr]a cijelo ostalo pole
iznutra i pospe se solu; pa se onda metne u dno kopade tako, da
joj &Gapra ostane dole. Tako se -izreZe i ismedada i obje kradlice,
ako nijesu dobro tanke, pa se i one osole, kao i krpa, i poloe vrh
krpe. Dale se sole priute, rebra i glava, kao i u goveteta, samo se
sviiska rebra ne presijecaju, nego se onako osole.

Meso svidisko stoji u soli oko 30 dana; a ko ubije govedo ili za-
kole kojega brava, kad i svifie, taj sve meso soli zajedno. Tada se
metne najdoiie svinsko, pa govede, pa bravle, kako ée se koje prije
dizati, da se sasi: bravle, pa govede, pa svinsko. Pri sugeriu sviskog
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mesa priute, rebra i glave vieSaju se, kao i govede; ismenada i
kradlice se stave na police, da stoje poloZeno, a tako i krpa; no
krpa se vjeda i ozadu pored ogna. Neko mecée slaninu vise samog
ogna, a neko podaleko, kako ne moZe &uti nimalo vruéine. Svinsko
meso susi se najdule, osobito slanina. Rijetko ko jede ernu sviisku
~utrobieu, a bijela se sufiili se istog dana izije, kad se svine pobiju.

Mnogi u svinisko salo meéu svinski loj i neito od ismenaée; a
mnogi sve to rastali pa pretvori u mast, koja se zove mlada mast.
Kad hoce da se svinisko salo suli, onda se negova unutradnost dobro
osoli, pa tu, ko hode, metne i loj i ono s trbuha od ismenage, jer
je to meko i sliéno salu. Kad se to uredi, onda se krajevi od sala
potkupe i preko sredine jedan za drugi usiju. Tako se dobije du-
gulast grun (1) sala. Sad se salo o kakvoj vezi objesi pored ogna, da
se susi. Dakle, salo se ne drZi u soli, nego s¢c odmah objesi, ¢im
se osoli.

Neki ludi bravli loj osole onako u krpama pa te krpe sveiu
ujedno i objese ih vite ogna, da se suSe. No vifina bravli i govedi
loj tope. Kad se hoée da se topi, onda se vas na komatide isjecka,
pa se ti komatiéi uspu u kakav kotao, da se tope. Pri topledu pazi
se, da ne prevri, jer bi se mogla tako i kuéa zapaliti. U takav loj
se prije uspe malo soli, pa se tek onda potne topiti. Pri vrenu se
viSe puta prelijeva mast u kakav sud, pa se opet nad ogiem mijeSa
i kakvom velikom oZicom sabija i me&i. Kad se sva mast ocijedi,
ostanu sitni sprieni komatiéi, koji se zovu Zmire; a tako se zove i
svaki pretili, upravo bijeli komat mesa u brava ili govedeta. Ovaj

" loj poslije se rastopi zajedno s vodom pa se ostavi u kotlu te smrzne,
pa se dobije veliki ili mali kola¢ loja; a ako je vide loja, onda se
dobije viSe kolaéa. Na kraju ovog kolata metne se jedan prut sa-
vijen kao guZzba, te jednijem krajem zamrzne se u loju. To sluzi za
vjeSanie ovoga kolaca.

Poneki ludi od loja i erne utrobice naprave zdtop. Zatop se gradi
ovako: najprije se crna utrobica malo provari, pa se poslije izreZe
‘na male komatide. Zatijem se loj sa vrlo malo vode rastopi, uspu
se u i ovi komatiéi ecrnijeh utrobica pa se ostavi to, da se ujedno
smrzne. Posto se smrzne, dobije se kolag, koji se isto moze vjeSati
o isto onakvoj drvenoj vezi. I kolali od loja i zatopi vjeSaju se malo
podale od ogna. v :

Sto de biti sa sviriskijem siridtem, erijevima i petenicama, vidjet
¢e se naprijed. ‘
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Ptice. Ako se ptiea hoée da susi, onda se ne komati, nego se
onako izjedna osoli. Ona se najprije s obje bande nareZe, pa se
solu istr]a spola i iznutra. Ona se malo dana drZi u soli pa se objesi
gdjegod pored ogna, da se sudi. I ptidje meso brzo se osudi.

Riba. I ako ne ée riba da se sudi, opet se malo posoli, jer je
lepsa izjesti, kad je malo sd izije. A ako de da se susi, onda se
podale osoli, pa se u soli drzi 2 do 4 dana. Od ribe se obiéno kod
nas susi krap, skobal, svrdga i Wkleva. Pri sudeiu se krap, skobal
i svraga obiéno rasplaste pa se samo iznutra posole i tako jedni
vrh drugijeh naslazu. Kad hode da se sufe, onda se repovima na-
biju - na étapdve, pa se sule viSe ogna zimi ili izvan leti na suncu.
Riba se brzo osusi. ‘

No ukleva se nikako ne struZe, pa bilo da se jede freika ili- suva,
a tako joj sei drob ne vadi. Ako se hodée da se sudi, onda se saspe
u kakav sud pa se posoli. Po§to se posoli, onda se rukama dobro
izmijesa a pri tom i stiska, da je bole sd ojede. Ona stoji u soli 2
do 3 dana i svaki se dan po nekoliko puta mijesa. Tako mijesajuéi
je ojede je s0, te joj same ikre otpanu. Sad se od tankog vrbovog
pruéa po dva prutida tanijem krajevima sveZu; no prije toga se ovi
prutié¢i odjelaju, na deblem kraju naodtre, pa se tani krajevi kroz.vruc
pepeo promaknu, te omek$aju, pa se svezu. To se zove vramica.
Takvijeh vrzmica napravi se povige prema koli¢ini ukleve. Sad dolazi
migane ili naticare. Ukleve se natidu s oba kraja vrzmice do sastava
obadva prutiéa, a prutié ili vrzmica promite se svakojoj kroz oba
oka. Posto se vrzmica napuni, onda se krajevi sveiu, pa se vrzmice
nataknu na Stap i objese viSe ogina. Ukleve se brzo osuge.

No u naSijem ribolovima ima osobita sprava za solefe ukleve. Tu
se mnogo ukleve polovi, zato tamo ima jedna velika kopana od ka-
mena. U tu kopafiu se uspu ukleve, koliko ih god ima, pa se osole;
posto se osole, ne mijeSaju se rukama, nego po jedan ili dvojica
ugaze golijem nogama i mute uklevu po pola sata. Tako se radi po
nekoliko puta na dan za 2 do 3 dana, pa se onda niZu, kao &o je
gore spomenuto. Tamo su kuéice pokrivene rzanom slamom ili luskom
travom, koja se pobere s busova, koji rastu u nasijem lugovima. Te
kuéice su zatimnene navlag, da vruéina od ogna i dima ne izlazi
odmah, kako ée se prije ukleva osuSiti. Tu se ukleve najvile suse
dimom, jer je tu gotovo sve dim, dok traje suSene; a sulenie se
svrsi za 4 do 6 dana. PoSto se ukleve osuse, onda se skidaju pa se
nose na pazar na prodaju, ili se sabiju u kofore i vrece pa se ostave
na suhome mjestu.
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Kubasice i ostali drob. Poito se drob izvadi iz govedeta, brava
ili svirteta, onda se kubasice odvoje, i to tanke posebno a debele
posebno, pa se properu, a tako i ostali drob. Veliki drob se soli i
iz rasoli jede, ali sa siriStem postupa se kao i s kubasicama. Go-
vede i bravle siriSte napuni se braSna rumetinova, ali ne da bude
prepuiieno, nego onako da bude malo labavo. Tako isto napune se
brasnom rumetinovijem i debela ili musna crijeva goveda i bravla.
Pri napunanu ovijeh erijeva uspe se u kakav sud brasna i u nega
sitne soli. Posto se sirista napune, onda se gore sveze ili se kroz
krajeve provute ostra spica, pa se ispod e sveie. Tako napuneno
siri§te zove se pop.! Zatijem se napunaju crijeva; ona se prije po-
kvase u mlakoj vodi pa se metnu u bradno, da loj na nima bude
izvan, pa se dobro obradfiedaju; zatijem se s jednoga kraja prstom
uvute erijevo unutra i po malo brasna se mede, te se tako prevrnu,
da loj dode unutra i malo bradna. Tako napuneno erijevo zove se
brasiena kubasica i mushaca. Tanka erijeva bravla ne upotreblavaju
se ni zasto, a tanka crijeva goveda nekoji napuiaju svinskijem mesom.
Sad se popovi i bradtiene kubasice stave u vodu nad oghem, te
provru i raZiem se nabodu; pa se izvade i viSe ogiia ohjese, da se
suse.-

Tako se napuniaju i debela svifska crijeva, a sa tankijema ovako
se postupa. Najprije se pedenice sitno iskomate, a jo§ ponekoji metnu
udrobe u to i oborenu svidsku ernu utrobien, koju s mesom iz-
mijeSaju. To se zove drobijeiie. Ovo drobijerie malo se posoli i na-
kvasi mlakom vodom, da lak$e ulazi u erijevo; a poneki stuku sitno
bijeloga luka pa pomijeSaju s tijem malo papra, i sve to pomijesaju
sa drobijeriem. Sad se crijeva pokvase toplom vodom, pa se tanko
a vitko ‘drvee previje i previjeni kraj utisne s jedne strane u erijevo;
zatijem se ozgor probucti crijevo, pa se proz tu $uplinu prstima mede
drobijeiie i utiskaje se naprijed. Ovo drobijene se goni kroz crijevo
stiskaiem erjeveta i drobijena, te meso prolazi naprijed. Posto se
crijevo napuni, onda se oba kraja zgore na vatri ili vrucem gvozdu,
te se malo zgore ili pritkvrknu, pa se oba kraja zajedno sveiu. To
se zove kubasica ili svinska kubasica. Posto se napune sva crijeva,
onda se objese viSe ogna, da se sule.

Ovaj posao rade Zene, a tako one napunaju i popove i brafiene
kubasiee; one tope loj i nadinaju od loja kolate ili zatop. One bri-

! Nad narod prita, da se zato zove pop, §to se nikad ne moze na-
puniti, koliko pop (svestenik), ili zato, §to u fiemu stane brasna mnogo,
kao i u popove bisage. :
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vaju Capre ili skubu vunu s 1ih, one kroje apre; one peru drobove
i crijeva, a mnoge pomaZu i ],udlma u osta,lom poslu, kao pri pa-
ledu svida, raSkarpavanu, solefu, dizatiu i u mnogome drugome
poslu, samo ako su u tome poslu vjeste. '

Zelen. Bijelo ili glavito zefe. Kod nas rijetko ko sadi bijelo ili
glavato zele, nego se sadi rastan. No mnogi nasi ludi kupuju gla-
vato zele na pazarima pa ga doma mecéu u badan, da se kiseli. To
biva ovako: najprije se svaka glavica otisti od suvijeh ili- glibavijeh
pera, pa se onda svaka presijete ozgor preko kotéana i to unakrst,
te se. dobiju tetiri kriske, koje se zajedno drze. Sad se glaviea ras-
tetvrta (radiri), pa se u taj rascijep uspe po jedna mala 3aka soli.
Tako se svaka glaviea raSCetvrta i osoli, pa se onda u &isti badan
ili razadiivenu batvn naslafu tako, da raseijep ostane gore obrnut.

Posto se ovako metne zele u badan, onda se uspe svrh nega voda,
da ga ozgor pokrije, pa se svrh zela metne kakav lesor, a na riemu
kameria, da se zele sabije. Poslije nekoliko dana ova voda se istoti
capom, i ta voda zove se rasd, pa se uspe ozgor druga voda. Ovako
se mijefla voda od 4 do 6 puta, dok zele dobro zdrene. Takovo zele
zove se kisjelo zele; ali ga viSina zove badiévo zele (moguée po
badanu, u kojem se kiseli, ili po bad#oj nedeli, kad se obitno meée
u badan).

Jo§ se ludima za hranu spremaju paprike, fajole i tikve.

Paprike se o¢iste od trmunova, a ubern se, jo§ dok su zelene, pa se
prosule na suncu, dok omekSaju; pa se onda svaka mnabode iglom
ili vrhom od noZiéa na po nekolika mjesta, ili se s vrba do sredine
razreze noZidem. Sad se naslazu u kakav éup ili lamu, ili u kakav
drveni sud, koji se zove kadica (nalik je na kaeu od vode, samo je
mana, i ima gore dva uha i zaklop, kao ono kadut), pa se posole
i napune vodom ili zabijelenijem ostom. Ozgor se &togod metne,
da se posabiju. Takovo spremane paprika zove se turdlja. Paprike,
koje poerveme, me mecu se u turdiju, nego se povjefaju nanizane
na kakvom koncu, pa vise malo podale od ogna. Ove paprike vare
se sa nekijem jelima ili se mecu i trlaju u jelo, podto se svari.

Fagole se medu u tursiju ovako: poberu se zelene mohune pa se
otiste s krajeva, a tako se smaknu i oni koné&iéi s oba ividasta kraja.
Zatijem se prelomi svaka na po dva komata, ili ostane onako ecijela
pa se naslaze u kakav sud, osole se, uspe 'se vode ili zabijelena
osta 1 dale sve, kao i kod paprika.

Tikve se mecéu ov: ako: zdrela sviiska tikva ozuli se, te ostane meso
ispod kore; zatijem se to meso- izreZe noZidem na poduze uske i
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tanke file ili krigke; te file se-naslazu u kakav sud pa se s nima
dale postupa kao i s paprikama.

Rijetko ko mede ove zeleni u turm]u a jo§ rede se meéu fagole
i tikve, dok su one vrlo ukusne i prijatnije vz jelo, nego su i same
paprike. Osim toga neki meéu u turdiju krdstavce, a poneki i zelene
pipune.. Ovi se tako isto meéu u turdiju, kao i paprike, a prijatni
-su lako kao i fagole ili tikve.

Brasno. Najvise se kod nas mele rumetinovo i &eni¢no brasno;
rzanoga brasna se vrlo malo mele, a ostaloga brasna kod nas i nema,
da se mele. Od ovijeh najvie ima rumetinova brasna, jer na§ selak
ima najvise nega, ito je u glavnome negova Zitna hrana. Seni¢noga
brasna mnogo se mate trosi, a mane se nega i sije i rada; Seni¢nog
leba se jede o vedijem praznicima, svadbi, slavi, gozbi, ili kakvijem
izvanrednijem domaéijem svefanostima (krStene, svestane masala i
t. d.) ili izvanrednijem Zalosnijem dogadajima (smrtima).

Svakoje brasno uopce zove se jednom rijedi mlivo. Seniéno bragno
se mele vrlo sitno, a rumetinovo malo - krupnije. No opet i rume-
tinove je dosta sitno, samo se gleda, da Seniéno bude sitnije.

Kod nas nema nikakvijeh sprava, da se u nima tule kakvogod
Zito za ka¥u ili drugo jestivo; kod nas se sve to mele u mlinu.

Nijedna vrsta so&iva kod nas se ne mele, pa se u brasnu jede;
ono se u zrnima vari i jede.

Mlijeko. Odmah pomuzeno mlijeko, prije nego se svari, zove se
jomuga. Ako ée da se mlijeko siri, to se malo grije uz valru pa se
onda siri; a ako ée se tako upotrijebiti za jelo, onda se svari. Vareno
mlijeko zove se varenika. Mlijeko se muze u &sti sud od drveta ili
lastre, pa-se onda procijedi kroz vunenu krpu; ta krpa zove se
dedilo. Mlijeko od krave, ovaca i koza mueéa se zajedno, ako po-
Jjedine vrste stoke nije povise.

Za sirerie potrebna je siri$nica. Ona se napravi ovako: bravle si-
riste, dok je fresko, raskroji se pa se osoli i osudi; zatijem se to
suvo siriSte metne u kakav stakleni ili drveni sud ili u tikvu, pa
se uzme surutke i uspe se svrh ovog sirifta. Sve to zajedno zove
s+ siriSniea. Sad, kad hode da se jomuZa usiri, onda se mlijeko

_pritopli uz ogaf pa se u fiega uspe iz siridnice oko 1 oZice surutke.
Posto se uspe ovo, onda mlijeko plomuesm oZicom pa se ostavi na
miru blizn ogha.

Kad se mlijeko usiri, onda se zgusne; ta gustina zove se sitvica.
Poslije se rukama okupla ova gustina i sabija pri jednom kraju,
dok se toliko sabije, te se mogne u ruke izvaditi. Zatijem se i u
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-ukama tijedti, dok i malo vode ima u siru. Ta te&nost, &to ostane
za sira, zove se sira ili suritha. Taj dobiveni sir tako se naéini,
la mu je okolina okrugla, Jodna strana plosna, a druga ispupdena.
Jvaj sir se zatijem posoli pa se ostavi u kakav drveni ili zemlani sud,
e tu stane za nekoliko dana; a poslije se metne u kadud, u rasd
s ostalijem sirom. Pojedini takvi komat sira zove se grida, a gruda,
lok se metne u rasd, zove se mladi sir, a podto se metne u rasd —
sland sir. ' ;

Poneki surutku, podto se sir izvadi, svare pa je ukisele (o tome
‘e se poslije kazati), a poneki ovako s fiom postupaju: svare je pa
e onda puste, da se ohladi; posto se ohladi, onda je uspu u kakav
aket, koji je sadven od postava, da se cijedi. Ovaj saket visi gdjegod
1 kudi i kroz riega se voda neprestano cijedi, dokle i jedne kapi
raje u saketu. No saket je od takvog postava, te gustina ne moZze
zadi, zato sva gustoda od surutke ostane u saketu. Ta surutka se
joslije meée u kakav &isti drveni ili zemlani sud, i tu se malo po-
oli. To se zove smakovina. Poneki smakovinu siplu u sir, t. j. u
adué i raso, pa jos tu pridaju i mlijeks, te se onda dobije vrlo
ijep 1 sladak sir, s kojijem se dobro moze smotiti, a dobije se i
tlo lijepa raso za jelo.

Kisjelo mlijeko ovako se dobiva: svari se mlijeko, pa, kad se
hladi, onda se uspe u kakav drveni ili zemlani sud, pa se, prema
olidini mlijeka, uspe matie ili vide kiseloga mlijeka u ovo mlijeko,
zmijesa se i ostavi na sigurnom mjestu. Tako se kiseli i surutka,
li ona je i tada vodunikava, ili, kako na8i kazu, tanka.

Maslo- se dobiva ovako: uspe se u stap kisjelo mlijeko pa se onda
nete, dok maslo izbije na vrhu kao kilica. Stap je drvena sprava;
astavlen je iz dugadékijeh duga, koje su dole Sire a gore uZe. Stap
ma samo done dno, kao i kaca; visok je do 1'3 metra, gore je
irok do 5 ili 6 prsta, a dole i 1 stopu. Duge su stegnute drve-
ijem ili gvozdenijem obruéima. Sad ima jo§ jedan pravi itap, koji
» malo duZi od stapa; ovaj &ap na jednom kraju ima prikovanu
titicu, koja je okrugla i toliko $iroka, da taman moZe ozgor uleéi
. stap. Ta plotica zove se zvrcka. |

Pri metenu masla bije se Stapom i zvrékom tako, da se mlijeko
iijesa i kroz stap muti; a mete se zadugo, doklegod izade maslo,
a vrh mlijeka. Posto se izmete, onda se stap nagne, dok Kkilica
1asla ostane na vrh stapa; tada se izvadi i stavla u &isti drveni
i zemlani sud, gdje se malo posoli. Mlijeko kisjelo, koje ostane
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poslije metena, zove se mladenica; ona je dosta Zitka i tanka, ali st
upotreblava za jelo.

Kod nas rijetko ko mete, a samo se mete le]elo mlijeko. Najvisc
se mete kravle mlijeko, jer se drii, da je to mlijeko najbole za me
tefie, t. j. da.je najbole kravle maslo; a mete se vife zimi, negol
u koje drugo doba godine, a tada se mete mlijeko od ozimadnijel
krava.

Gotovlene jela. Priredivaie jela kaZe se jednom rije¢i gotoviene
Kad se jelo navjesi nad ogan, da se vari, kaZe se, da se pristavi
Dakle, veli se: pristavi ruéak, da se vari; ugotovi vederu; a koc
raznijeh naéina peGena, priganda i varena govorl se dlukcue kao &t
¢e se naprijed vidjeti.

Jelo, koje se bez petena i varenia jede. 0d mesa se jedi
nepeeno i nevareno : priute govede i sviriske, i bravli koSeti i pleéa
jo8 se tako jede i slanina sviﬁska', ali to samo pogdjeko. Suho bravls
meso zove se kastradina. Trefi se gdjekoga, koji i bravle palutic
jede prijesne, ali su to rijetki slutaji; to se samo &ini od nuide, kac
se ne mogu ni svariti ni ispeéi. No i ostalo gore pomenuto suve
meso vise se jede peceno ili vareno, a nepeéeno ‘i nevareno vise s
jede kao meza uz pide, kao dodatak uz drugo vareno ili petent
jelo, ili u putovanu.

Sve voée jede se prijesno, samo se od.suvijeh dlenma varenen
natini neka slatka crvena voda. Za taj posao se suve dreriine isperu
pa se u fih uspe vode i vare se, dok budu dobro varene. Pri va
refu iz drefina izade onaj nihov slatki sok, te voda postane slatka
To je dreninova voda; ona se upotreblava kao smok u posnijem da
nima, a jede se s kaSom ili kadamakom mjesto mlijeka, ili se u 1o
udrobi leba pa se tako jede.

0d razne zeleni jede se prijesno badnevo zele i sve vrste luka
no ito se vari s mesom, ali ¢ée o tome hiti zbora na drugom
mjestu.

Petene i przene. Bez vode se pede sitno udrobleno svinsk:
ili bravle meso, bilo ono suvo ili frefko. Dale-se tako pele crna
bijela utrobica, kad se sitno iskomati, pa se s nima udrobi nest
loja ili slanine, ili se metne dobro pretila mesa ili kakve drug
masti. Pri ovom peteriu se sve ovo saspe u figdn, pa se oZicon
mijeda, sabija i premece, te se ona mast rastopi. Poslije se u ovo
masti pefe utrobica, doklegod bude peGena. To se zove prigasie.

‘Tigan je okrugli sud od bakra ili gvoida, pa unutra kalajisan
Ima ih &rijeh i uZijeh, dublijeh i pli¢ijeh prema veli¢ini, ali obidn
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nijesu mnogo duboki. Okolina nihova je malo razvrnuta, a gorie
ivice su opet savijene na stranu. Tigan ima s jedne strane dugaduk
i plosan gvozdeni driak, koji je za tigan prikovan. Pri prigadu ili
pedefiu drzak se drii u rukama, t. j. jednom rukom drZi se za driak
a drugom se drZi oZiea, te se nom prigarie mijesa.

Jo¥ se na tigafu pede ili prii bez vode suvo bravle ili govede
meso. Tada se meso sitno izdrobi pa se metne u tigan i sve se
mijeSa, dok ne bude peéeno. Ovom prilikom ne bude toliko masti,
ali opet sama vruéina ispete meso. :

Na tiganu se prigaju jaja. Najprije se izreze komat slabine na
krigke, pa se prii, dok se otopiy te se dobije masti, ali ne da slanina
izgori: ili se metne kakve masti te se rastopi i uzavri. Zatijem se
nekolika jaja slome te se uspu u tigan svrh masti, ili se uspu u
kakav sud pa se sa malo Seni¢noga brasna ozicom izmijesaju i tako
uspu svrh masti. Tu se malo isprigaju, pa se tigan digne s ogna.

Na tigahu se prigaju jo& i fredki skobali, bjelidi i ukleve. Za taj
posao se skobali i bjelidi narezu poprijeko; pa se sad u tigatiu rastopi
masti ili se uspe &istoga (slatkoga) ula. Riba se tada malo obradiiena
pa se metne u tigan komat do.komata. Posto se dona strana ispece,
onda se prevrne riba, te se i druga strana ispeée. Posto se ispriga
riba, onda se vadi i jede, ili se svrh fe u tigan prispe malo vode,
pa u to uspe malo studenoga bijeloga luka i osta. Sve to malo se
provari pa se makne i jede.

Na tigadu se jo§ priga i luk JapargIL Najprije se glavice luka
otiste od Zutijeh i suvijeh pera pa se sitno izreZu. Zatijem se na
tiganu rastopi masti ili se opriga slanine, pa se u to uspe i-onaj
sitni luk, te se to sve mijeSa, dok luk ne omekda. Tada je luk
oprigan te se miée i jede. ‘

Na tigafu se priga i badievo zele. Uspe se u tigan slatkoga ula,
pa svrh fega sitno izrezanog badiievog zela. To se mijeéa, dok zele
ne omeksa; a tada je veé gotovo za jelo.

Jela od brafna. Od rumetinova braina gotove se ova jela:
katamak, kasa, skrob; vareni skorup, vareni sir, krkl{§ i leb.

Kacamak se gotovi u kotlu. Kotao je sud od bakra pa kalajisan.
On je iri ili u#i, visi ili mani; dakle, on mo¥e biti vidi ili mani.
Dno mu je izdubleno, a ne ravno, te se samo opire na sredini dna.
Okolina mu je viso&ija, negoli je dno &roko; ona je navife ‘malo
razvedena; a dva kraja od okoline su izvedena u vrh nad ostalom
‘okolinom. Na ta dva kraja prikovana su dva $upla gvoida, koja se
zova %81 Od jednoga do drugoga uha ozgor u vidu polukruga na-
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lazi se kriva gvozdena Zica, koja se zove pobraz ili povraz; on se
moZe smadi i nataéi, moZe se na stranu objesiti, a o fhemu visi’
kotao o wemgama nad oghem.

Kalamak se u liemu gotovi ovako: uspe se u kotao mane ili vise
vode, prema broju &eladi, za koju se gotovi; pa se ova voda navjesi,
te voda uzavri. Posto uzavri, onda se uspe prosijanog brasna nasred
kotla: ovo brasno ostane u kiliito na vrhu vode, i tu se tako vari
za cijelu uru. U po&etku varena uspe seisoli u ovu vodu. Posto se
katamak svario, onda se, ako se vidi, da ée mnogo vode biti, odlije
malo vode. pa se onda kotao skine, izgrebe se malo Zara, pa se
kotao metne na Zar. Sad se brasno mijesu ticiem. Thcan je kratko
drvo, koje je na jednom kraju deble. Ovijem deblijem krajem mijesa
se bragno, dok se dobro izmijeSa brasno 1 voda, da ne bude nigdje
krupica od brasna. Sad je kacamak gotov te se jede suh ili osmocan,
s mlijekom ili zabijelenijem ostom, vinom ili drefinovom vodom. Ka-
tamak se osmoédi rastoplenom madéu od sala, slanine, loja, skorupa
ili slatkijem ulem. Pri smodariu se mast ili.ule dobro izmijeta sa
katamakom pa se jede. A ako se jede s mlijekom ili s kojom drugom
teénosti, kao §to je sad pomenuto, onda se u kakav sud izvadi ka-
¢amaka, pa se uspe svrh nega mlijeko, i jede se tako ugrusano..

Kasa se tako isto vari u kotlu. Najprije se uzavri voda, pa se

siple iz ruke kroz prste po malo brasna, a mijela se mééavicom.
Mecaviea je $to i tucand, samo na dnu ima &etiri unakrsna roga.
S nom se mijela svuda po kotlu ili se popari nasred kotla, a vrh
se s oba dlana stisne pa se vrti svud po kotlu. Pri varefnu kaSe
siple se po malo brasna, le je kasa najprije Zitka, a poslije sve gudda
i gudca, dok se najposlije svari. Kada se malo Zica ostavi nego ka-
Gamak, a jede se isto kao i kadamak, t. j. sa istijem .zacinima.

Skrob se vari za djecu ili bonika, zato se on ne vari u kotlu
nego u tiganu. On se vari kao i kafa, samo se ne mijeSa meéa-
vicom, nego oZicom. Skrob se ostavi Zitak, a jede se samo s mli-
jekom, bevdndom (zabijelenijem vinom), zabijelenijem ostom ili
vodom od dretina.

Ako katamak, kaSa ili skrob zagori pri kotlu, kaZe se, da je pri-
kotnio, a ona kora, §to se uhvati za kotao, zove se grébaca ili gré-
banica.

Skorup se vari ovako: uspe se u tlgan ili mali kotlié malo vode,
pa'se onda u vodu metne skorupa. Ako éemo da je skorup masniji,
to viSe-metnemo skorupa, a ako demo da je mate mastan,. onda se
viSe vode uspe. Posto voda uzavri i skorup se rastopi, onda se pro-
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mete ctistom granatom brstinom te se hom izvade dlake i gkrle iz
skorupa i vode. Zatijem se siple pomalo braina kroz prste i oZicom
se neprestano mijefa. Tako se &ni, dok bude umjereno gust, pa se
onda isto mijeSa i obrée oZicom, ili, ako je u kotlu, onda se kotlom
maha, te se i skorup pene uz jednu i drugu stranu kotla. Tako se
vari za 20 minuta, i onda je veé varen. Takav skorup pusti mast,
t. j- 8to je masniji, pusti viSe masti; a koji je mastan a ne hoce
pustiti mast, onda se na kraj tigana ili kotla uspe malo vode pa se
dale mijeSa i obrée, i tada sigurno pustit ée mast. (MoZe biti, da
voda ude u ono tijesto te istjera mast napole, ali nas narod to ne
razumije.) ‘

Sir se vari sli¢no skorupu. Mladi sir se sitno izreze pa se onda
u tigariu topi sa malo vode kao i skorup. Podto se iz sira odvoji
maslo, onda se siple bra¥no kao i u skorup, i dale se postupa kao
i sa skorupom, samo u siru manie brasna prode. Vareni sir se tesko
odvoji oZicom, oteza se, te bi rekao, kao da je punan dlaka. Kod nas
varefie sira usvojilo se je od planinitaka, koji dosta imaju sira pa
ga jedu onako ili varena.' 4

Krkli se pravi ovako: udrobi se loja pa se taj loj metne u kotao
ili tigan i przi se, dokle se rastopi; zatijem se uspe vode kao i u
skorup ili sir. Posto voda uzavri, onda se siple pomalo bragna, pa
se mijeSa i vari kao i skorup. I krkli§ moZe mast pustiti, ali-se to
rijetko &ini, jer se malo loja mede, da se pusti mast, posto je loj
za jelo usovan, t. j. ne moZe se mast od loja tako srkati, kao od
skorupa ili sira.

Na tigatiu se_ jo§ prii jedno jelo, koje se zove mdsunica ili masa-
nica. Najprije se na tigaiu rastopi loja, zatopa ili kakve druge
masti, pa se svrh toga uspe udroblenoga leba. To se mijesa i sa-
bija, dokle mast ude u svaki komatié leba, i dok se leb dobro svruéi.
Ovo je jelo spresno, t. j. odmah se pripravi.

Kad se sitno udrobi leb i sir, pa se te mrve pomuesaqu i jede,
to se zove Sarumica. To se daje najvide djeci da jedu.

Za gotovlene ili za gotovi§ leba potrebne su ove sprave: niévi,
sito ili redéto, krig, sa¢ i crijépna. - ‘

! Prica se, kako je jedan Crnogorac iz Stare Crne Gore poSao u
Novu Crnu Goru (u Uskoke); pa mu tamo naredili lijepu, vrlo lijepu
¢ast: vareni sir. Posto je 0vaj poéeo jesti 1 uzimati ozZicom, poéne se
protezati, a ovaj ¢e reéi: ne ¢u ja ovijeh dlaka jesti — 1 ostavi
oZicu. Poslue su ga uzalud nagonili, da jede, i uzalnd su mu doka-
zivali, §to je to.

ZBORNIK ZA NAR. ZIVOT. XIII, 9
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Naévi su u svemu nalik na kopdsu. Dno im je pravouglo, a strane
su im uzdignute i razvedene. Ima ih vidijeh i marijeh, deblijeh i
tanijjeh; ima ih, koje su istesane iz jednog - drveta, a ima ih, kOJe su
napravlene od &tica.

Sito je sastavleno iz jedne poSiroke tanke sti¢ice, koja je uokrug
savijena i na krajevima utvrdena. Jedna strana od ove obline ispletena
je 1 ispreplijetana vrlo tankijem Zicama, te se tako dobiju tolike
tetvorougle Supline, da kroz 1nih ne moZe propanuti veéi trunak
brasna. Takvo je i refefo, samo ono nije ispleteno Zicom, no je
podasveno tankom ovéom aprom. Ova &apra utvrdi se okolo za onu
~drvenu oblinu i tako se rastegne, da zvoni, kad se u nu udari. Za-
tijem se ova Capra isprobija oStrijem a tankijem vruéijem gvoidem.
Sito vise sluzi za sijafe Seniénog brasna, a refeto vide za rume-
tinovo.

Krug je okrugla &tica, koja na jednoj strani ima drveni driak.
On je odjelan od jednog komata drveta, a tako i drZak od istog
komata.

Saé je od gvoida ili lastre; gvozdem je mnogo debli, a pri tom
i boli za petene i dureéiji. On je slitan lebu, tako je izveden gore,
kao i svod od &ega, a dona okolina mu je okrugla. Visina negova
pod okolinom jest oko ¥, stope, a &irina okoline do °|, metra ili
malo vide. Ozgor na sredini nalazi se prikovani gvozdeni driak.

Crijepia je okrugla i 8iroka do 3, metra; dno joj je podebelo,
a okolina je uzdignuta gore od 3 do b prsta. Crijepna ili crepila
mijesi se od zemle, i to od gline, u kojoj se jo§ doda zvisti (bje-
lutka) i kozje dlake. Zvrst drizi dobro vruéinu, a opet zajedno sa
kozjom dlakom ne da, da se lako slomi. Posto se crijepna umijesi,
ona se rukama poredi i dade joj se ovaj oblik, pa se ostavi, da se
malo stvrdne. Poslije se u ‘vatri peée, te tu ili prsne ili ostane.

Jo§ je za peterie leba potreban wprétnak. On je sagraden u éoSu
od kuée, ali blizu ogna, ili ukopan u zidu. Okolina mu je okrugla
i gore malo razvedena, a dno ili negova dublina je dole suZena.
Upretnak je gore Sirok do 1 metra ili malo vile, t. j. prema satu i
crijeptii; a dno mu je duboko do 2 pedi. Ovo se dno ispuni pe-
pelom, kako se ne bi erijepria opirala na kamete; ali opet dno nije
tako udubleno, nego je ravno, kao i dno od crepule.

Pri gotovlenu i pedenu leba ovako se postupa. Najprije se navjesi
voda na ogan, pa se onda poloZe naévi na uzviSeno mjesto do sred
stegana; zatijem se metne u naévi sito ili redeto, pa se prstima ili
kakvijem sudom uspe brasno u refeto. Tada se releto s obje strane
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uhvati i stisne rukama, pa se podigne i s nim maha desno i lijevo,
ali tako, da pri ovom mahanu reSeto udara u dlanove. Tako se
bragno stresa i mijefa i propada u naéve. Ono, §to na situ estane,
zove se trice (mekife). Taj rad kaZe se: prosijati brasno.

Poito se dovolno brasma prosije (moZe se prosijati do 6 kilograma
i vi%e), onda se bra¥no razgrne na sve strane, te se dole ukaZe dno
od nacava. Tu na dno metne se soli pa se stuée kakvijem drvenijem
tiehem, koji je doriom stranom &irok i ravan; zatijem se isto tu
metne kvasdc, pa se svrh 1nega uspe tople vode, te se dobro iz-
mijesa, pretvori u skrob, a tako se i sd rastopi. Sad se uspe povise -
tople vode, pa se cijelo brafno s vodom izmijesa, i to ne rukom,
nego oZzicom, jer je voda dosta vruda. Tako malo stane, dok se
brasno zapari i malo ohladi, pa onda %ena umije ruke, zavrne ru-
kave i po¢ne mijeSati brasno i vodu; to mijesane traje dotle, dok
se cijelo bragno izmijesa, da nigdje ne ostane krupice bragna. To se
zove mijeSene. Podto se leb umijesi, onda se odvoji jedna kila toga
tijesta 1 metne se u kakav sud. To ‘se zove Fkvasdc; i on sluii za -
drugi leb kao kvasac. Iza toga se cijelo tijesto skupi pa se metne
na krug; no prije se krug pospe brasnom, da tijesto ne prijene za
nega, pa se onda metne tijesto i tako se uredi, da je kao saé. Za-
tijem se, ako je zima, primakne ognu pa se pokrije &istom halinom
ili krpom, i tako se drzi do jedne ure, da leb dode u kvds, t. j. da
se od kvasea ukvasi. : '

0im se podeo mijesiti leb, odmah se na ogan poloZi podosta drva,
pa se svrh 1nih metne ecrijepria, da se vruéi. Neki, poSto se leb
umijesi i erijepria priliéno svruéi, odvoje po jedan komat umijeSenog
tijesta pa ga razliste i metnu ozgor na crijepnu. To se zove koldc.
Posto se kolaé malo potpete, onda se lopatom podigne i prevrne
pa se pokrije vruéijem pepelom i ogiem, te se tako ispece.

Posto se crijepiia svrudila i leb dosao u kvas, tada se pepeo u
upretriaku razgrebe, te se napravi mjesto za crijepiu. Sad se cri-
jepia . kakvijem krivijem gvozdem, maSieama ili lopatom s jednoga
kraja podigne i na bandu ispravi pa se prisloni na lopatu, na koju.
se digne i metne u upretiiak. Ako je erijephia pepelava, otisti se, a
vruéina fezina mjeri se rukom; Zena nadnese ruku nad nom i zna,
da li je prevruéa ili ne. Sad se donese leb na krugu pa se s kruga
tako spluza na erijepriu, da onom istom stranom legne na erijepiu,
s kojom je leZao i na krugu; pa se tijesto, ako se spustavadem iz-
lomi i izrazdvaja, nanovo rukama tako uredi, da riegova sredina

bude malo debla od krajeva.
¥
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Sad se mede sa¢ svrh leba; no neki ga vrude na oghu, posto se
crijepna makne, a neki ga onako studena meéu. Pri stavlanu saca
pazi se, da ne tide tijesto; a ako ga tile, onda se postavi kriima.
Posto se ovo uéini, onda se studeni pepeo okolo safa primakne do
okoline saéa, pa se poslije odmah Zeravica na ognistu stute lopatom
i izmijeda s vruéijem pepelom. Ako je mnogo pepela bilo u upret-
naku, onda se od riega nefto prenese do ogniita, pa se poslije zgrne
u ognhiite mjesto ovoga, $to ée se ponijeti. Kad se Zar priredio, onda
se lopatom mnosi i na sa¢ meée. To se zove maprijetane. Saé se
svuda jednako napreée i sa strana se utvrdi, da ne ostane kakve
izduhe. '

Podto se leb pete za pola ure, onda se s jedne strane saé podigne,
da se vidi, je li leb gdjegod prigorio i treba li ga jo§ naprijetati.
To se kaZe: obisti leb. Leb se obiduje i zato, da mu se dadne malo
oduhe, jer ¢ée tako biti sladi za jelo. Poslije se ostavi, da se istiha
pete, ili, kako nadi kaiu, da se tisd (od tiSati se; otud je i tidne).
A poto se ispede, ostavi se u erijepini, da se prohladi, pa se onda
izvadi i opuha od pepela. Sad se dobio peéeni rumetinovi leb, ili,
kako nafi samo kaZu, I¢b; i sada se moZe od rfega jesti.

Od $eni¢nog bradna mijesi se takoder leb, koji se u nas zove po-
gata. Za taj posao sluZe iste sprave, koje i za rumetinovi leb, a tako
isto- se grije crepula, voda za mijeSetie i sije brasno; samo se $eniéno
bragno sije u situ, jer je Seni¢no brasno sitnije samleveno, a tako su
1 rupice na situ sitnije, negoli na resetu.

"~ Posto se brasno prosijalo, onda se mede s0, kvasac i voda, kao i
kod mijeSeia leba; pa se poslije uspe jo§ tople vode i mijesi se za-
dugo, dok se tijesto stane previjatii otezati. Sad se tijesto metne na
krug, polozi se u naéve i dobro pokrije. Ovo tijesto zadugo stoji,
dok dode u kvas, i to zimi viSe (po 10 wura ili cijele noéi), a leti
mane, dakle, na studeni viSe, a na vruéini mane. Kad ovaj Seni¢ni
leb dode u kvas, onda se tlJesto nadigne i gorna kora od tijesta
ispuca.

Sad se zaprece, kao §to je ve¢ kazano za leb, pa se poslije obiduje
i ostavi, da se ti%a. Taj leb .zove se pogacéa; i 1noj sva gorna kora
ispuca, a dona ne.

No gdjekad, kao o BoZiéu, svadbama i o nekijem narodnijem obi-
Gajima, ne mece se kvasac u Senidno tijesto, ili se malo metne, ali
se s tijestom ne &eka, dok dode u kvas, nego se odmah zaprede.
Takva pogada zove se prijesna pogaéa. Ona je tafa od kvasne po-
gale, niti se nadigne, niti opet fiena gornia kora ispuca.
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Od feninog tijesta peku se i koladi, ali ne na crijepsi, dok je na
ognu, nego poito se metne u upretiak. Koladi su mani ili visi; ako
su mali, onda se po vie hih metne jedanak na crijepiu te se za-
jedno peku; samo se sa¢é ne smije Zeravicom jako svruditi, jer bi
ovi koladi izgoreli. Ovako se peku i prdskure (prosfore). One se
peku samo od kvasnoga tijesta, a s nima se radi sve kao i s ko-
latima. Kola¢i se gdjekad %araju okolinom od vinskog ili rakijskog
putijera (¢ase) ili ¢im drugo. Ali se proskure ne smiju $arati ni¢im,
osim jednom osobitom spravom, koja odgovara zahtjevima crkve-
nijem. Ta sprava zove se proskurnak. To je &etvorougalna plodica
od tisovog drveta. Plodica je debela za polovinu prsta, dugatka je
6 do 8 prsta, a za polovinu toga Siroka. S jedne strane ima drzak,
koji je tako olesan od istog drveta i od istog komata. Druga strana
ove plotice je izrezana i ukrafena raznijem malijem krstovidnijem
figurama. Tu se nalazi povedi krst, a okolo nega pobjedujuéi znaci
krsta. Ispod ovoga se nalazi mali trougao, a pored riega mali krst;
pa ispod ovoga sve same udub],ene tockice. Kad se kola¢ odvoji od
tijesta, onda se uredi, pa se ovaj proskurnak pritisne ozgor na kolag,
te na riemu ostane trag od proskurriaka; a taj isti trag ostane jasan,
vrlo jasan, i poSto se proskura ispele. .

Petenne na raZziu i na ognu. Na raifu se od mesa pece
fresko meso, i to: otkine se od buta, t. j. od debeline iz stegna
bravlega ili govedega, pa se to meso izreZe na positnije komatide ;
zatijem se to meso malo natruni sitnom so],u i metne se pored ogna,
da se na Zeraviei pece.

Na raifiu se jo§ peku utrobice i srea bravla i goveda, mesne ku-
basice ili cio koSet od brava. Pri tom pedenu se kubasice, srea i
utrobice u¢ine na komatide pa se onda nataknu i peku. Ovdje treba
razumjeti, da su kubasice suve, a srea i utrobice fretke. Pri petenu
kofeta prodije se razan od ¢&ukla pa na debelinu; zatijem se solu
dobro istrla, probode se fiegova debelina na nekolika mjesta i tu se
metne po koji malo studeni &efar bijeloga luka.

Na rainu se obitno peku freSke ili suve ukleve, a tako se peku
i bjelidi i skobali, frefki ili- suvi. Ako su ukleve, bjelidi ili skobali
freSki, onda se najprije naprave pa se nareiu poprijeko (samo sko-
bali i bjelisi), posole i kroz trbuh poprijeko na raZan nataknu. Tako
se isto natidu, ako suisuvi. No ako se pele poveéi skobal ili krap,
onda se proz nega prodije raZan od repa do glave.

Na raZiu se pele i pcivo ili pékna, koko§ ili kakva druga ptlea
Pecivo se zove odrti brav, kojemu se i glava pri lubini drzi, a pekna
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je zaklano prase, koje e se peéi. Razan za pecivo ili peknu jest
drven; on je podebeo i jak, dugadak je 2 metra i vife, na jednom
kraju je oftar a na drugom povijen u stranu; zato se pri petefu
drii rukom, a kriv je zato, da se lakSe moZe obrtati. Pecivo za pe-
tefie naredi se ovako: Podto se brav odere i drob iz nega izvadi,
onda se razan proz nega provute ispod repa, kroz Suplinu trbuha,
pa onda kroz Suplinu grudi, ispod grla kroz glavu, dok izbije na-
sred Gela. Sad je pecivo nataknuto; pa se onda uklevi od zadiijeh
nogu zavrnu natrag i sveZu za razad; u hrtenicu se udare 2 ili 3
klina, koji probiju i u raZan; oba prva &ukla do pleéa se slome i
otkinu, pa se onda potrbusina na dva mjesta prokroji, jedan pro-
krojeni kraj provude se kroz drugi, pa se u ovu provuéenu Suplinu
udjene jedan otkinuti dio od prve noge; te se tako trbuh stegne.
Klinei se pobiju u hrtenieu zato, da se ne bi peeivo obrtalo oko
rafia. Zatijem se stude sitno nes$to bijeloga luka, pa se pomijeda sa
solu i svuda se dobro istrla.

Pekna se prireduje ovako: Posto se svinée zakole, onda se vrelom
vodom pospe pa se zagudi kakvom halinom ; zatijem se dlake Cupaju
i oftrijem noZiéem briva, dok se sve dlake smaknu. Poslije se izvadi
cio drob iz rie pa se natakne kao i pecivo.

Kako pecivo, tako i pekna najprije se pede poizdale od ogia, a
poslije, pofto se svruéi, primakne se blize. Posto pekni stane koZa
pueati, onda se maZe stuenijem bijelijem lukom i solu. Oboje se
peku zadugo, a kad se vidi, da ée biti pefeno, onda se kus od
peciva probije prstom, pa ako prst lako probije, onda je peéeno.

Kokoska ili koja druga ptica pete se ovako: Najprije se ope-
ruta, osmudi i drob joj se izvadi, ali se ne komati, nego se ostavi
cijela zajedno. Zatijem se natakne na razan -tako, da raZan prode
od repa kroz trbuh i grudi na vrat. Krila se odsijekn, a zadne
noge se svezu za raZan. Sad se spola istrla solu, pa se onda stane
peéi. Prije pedena stavi joj se u drob sala, slanine ili loja, da se
pri pedenu topi i meso uéini masnijem. Ili se, poSto se propede,
nubula na razan komatié slanine, koji je u karti zamotan; pa se ova
karta zapali te stane goreti. PoSto se tako slanina dobro svrudi,
onda podne iz e kapati mast. Sad se ovaj komati¢ nadnese nad
kokoSkom, da ova vrela mast kaple na nu; tako se kokoska obrée,
a slanina meée, dokle je svu ona mast isprobija, te kokogka postane
i masnija i JepSe peena, podto svaka kap vrele masti probije do kosti.

Na goloj Zeravici se pete suva ukleva, suvi rasplaséeni skobali
i svrage, freika utrobica i jo¥ kojelta tako. Slezina se pele ovako:
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prokroji se jedna nezina strana, pa se prstom unutra nadini Suplina;
zatijem se tu metne sala, slanine ili loja, pa se osoli, zamota u kartu
i u vrué pepeo 1 ogan zapreée. U ogan se jo§ prece bravli koSet ili
plede, i to suvo a ne fresko; ali se prije toga zamota u kartu pa
se tek onda zaprede.

Var etie. Razlitne vrste hrane razlidno se i vare, tako de se ovdje
opisati ovijem redom : a) meso, b) riba, ¢) sodivo i d) zelen.

Meso. Ako je meso frefko, ono se najprije ispresiieca na male
komatiée, pa se onda. operu u mlakoj vodi i pristave da se vare.
Pri tom varenu uspe se poviSe vode, a kad poéne vreti i pjeniti,
onda se pjena smice i baca izvan suda. Obiéni sud za to jest kotao
ili pinata. Pinata je sliéna kotlu, samo gore nije razvedena, nego
je malo svedena, te joj je grlo uZe, nego dno. Suvile pinata nema
dva uzdignuta kraja kao i kotao; nego su mjesto toga dva uha
gvozdena, .gdje je udjenut povraz. I pidata je od bakara pa kala-
jisana. Nih ima manijeh i vi§ijeh; mala zove se pindtica.

Ako meso nije pretilo, te se vidi, da Corba ili juha ne ée biti
dosta mrsna, onda se na tigann rastopi malo svinske masti ili sala,
uspe se u to malo braSna, pa se to przi, dok stane jako mirisati;
tada se to wuspe u jelo i poslije se malo vari pa se makne. To se
kaZe: potp#siti jelo. Osim toga metne se malo slanine ili svmq}.q]eh
rebara, i onda ne treba potprzavati.

Ako je meso suvo a slano, onda se metne u kfse, t. j. metne se
u studenu ili toplu vodu, te se raskifa i raso iz nega izade, pa se
tek onda vari.

Meso se vari na juhu ili se meée kakve zeleni ili oriza. Na juhu
se vari obiéno fresko meso, samo §to se potprzi. S freskijem mesom
jo§ se vari i oriza, krtola ili luka, blitve, salate, metvice i moraca.
Ako se mecée krtola, onda se najprije ozuli fiena kora noZzidem, ili
se ostruZe pa se onda isjecka na komatice, opere se i pristavi. Ako
se vari gore napomenuta zelen, ona se sitno izreze pa pristavi. Sa
suvijem mesom najviSe se vari- zele (rastan); ono se za taj posao
sitno izreZe pa opere i malo izgne¢i rukama. Zelene mahune od
fagole najviSe se jedu sa svinskijem mesom, jer su onda najslade i
najlepie. Kad je jelo na juhu, onda se vari u povide vode, a drukije
vari se na mare vode.

Sa vrlo malo vode pete se meso u tepsiji. Tepsija je od bakara
pa kalajisana; dno. joj je okruglo, a okolina navise uzdignuta za 2
do 3 prsta. Nakonéa se tepsija na tri kamena ili na sagak, koji je
nizak; pa se pod riom naloZi ogan. Sad se uspe masti i malo vode,
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pa se fresko meso sitno izreZe, ili se kokoSka udini na komate, pa
se oni metnu u ovu mast. Poslije se na tepsuu metne saé, a na
nem malo 7ara. Ceide se podigne saé i prevréu komatiéi; a kad se
propeku. onda se o¥ulene krtole prepolove i polovine se metnu u
mast, da se peku zajedno s mesom. Ako bude malo masti, onda se
jos prida, da ne bi jelo zagorelo.

Pri varenun mrsavog mesa, kao Jagnetme jaretine ili zedevog mesa,
najprije se sitni komatiéi mesa isprigaju na masti, pa se onda pri-
dadne vode i dale se vare. Ovo vaZi mjesto onoga prvoga pot-
priavana ili potprigavina.

Riba. Kad hoée da se riba jede, ona se najprije opere pa se pri-
stavi. Ako se jede nma posno, onda se potpriga ulem, i to ovako:
zgrije se-ule na tiganu, pa se metne bradna S$enidnoga, koje se
dobro na oghu sprii, dok jako zamiriSe; pa se onda uspe u jelo.
Ili se u ule mjesto brafna metne sitno izrezanog japargika ili ernog
luka, ili najposlije perf od inih, pa se to dobro isprZi i u jelo uspe.
A ako se jede na mrsno, onda se s ribom vari po malo slanine,
ili se potpriga salom, kao ono &to je reteno s ulem. Poneko jo$
s ribom na posno vari i oriza ili kakve SJtue zeleni, kao luka,
metvice i t. d. )

Slana skakaviea obi¢no se vari sa bijelijem zelem; to se jelo pri
varenu ne smoéi, dok se svari, a podto se svari, onda se zele isei-
Jedi pa se slatkijem ulem pospe. To je vrlo prijatno jelo. Poneki i
suve ukleve vare, a tako i suve skobale, svrage i krape; pa ako je
na mrsno, potprze se ili se sa malo slanine vare.

Jegule i skakavice vare se, kao §to je gore spomenuto, a peku se
1 u tepsiji na mrsno ili posno. Ako je na mrsno, onda se metne u
tepsiju masti, pa se riba udini na sitha zvona i metne se, da se
pete. A ako je na posno, onda se uspe slatkoga ula, pa se dale
postupa, kao i sa peteriem mesa u tepsiji. Samo se ovdje metne po-
viSe krizaka od japargika, pospe se papra, uspe se malo vode i
poslije oriza, a mo¥e i bez oriza. :

Od mesa s ribom se samo vari slanina, ostalo meso niti se vari,
niti se Slaie s ribom, da se zajedno vari. Suva riba, posto se ispede,
jede se tako, ili se pokvasi ulem i ostom, ili najposlije i samom
vodom, da omekSa. Pri posipaniu ulem i ostom peéena riba se isko-
mati; to se kaZe, da se je riba napravila na salatu.
~ Soivo. Sotivo se obidno vari na posno. Rijetko ko vari fagolu
s mrsom, i ako je tada dobro i prijatno jelo. Pri varenu na posno
najprije se fagola, bob ili leca obdri, t. j. provre se malo, pa se
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voda ocijedi. Ta voda isisa iz sodiva neko zelenilo, te je i sama
voda malo zelena i neprijatno zadife. Sad se soéivo navjesi. u povide
vode te se vari. Ispred svrdetka vareha sotivo se potprii, a to se
ini na ule, kad se ule u tigafu zgrije, pa se uspe brafpa i prii
se, dok jako zamirie. Tada se uspe u soivo, malo se provari, pa
se smakne. Pri jedeiu uspe se u sodivo sitno studenoga bijeloga
luka i osta. Ovo tako nadini sodivo, da je vrlo slatko jesti. Otud je
i narodna rijed: ,Ule napravla, a ogah otvara“ (apetit).

Od varene fagole napravia se i salata. Varena zrna se smede, pa
se svrh nih uspe ula, osta i bijeloga luka; sve to promijesa se i
jede kao salata.

Kao dobar zadin u solivo sluzi leti zelena metviea, a zimi& suva
metvica. Nabere se leti strukova od suve metvice, pa se osule i
dobro strlaju ili stuku u drvenoj stupi. Poslije se taj sitan prafak
od metvice siple u soéivo, ili jo§ i u varenu ribu. Drvena stupa je
kratko podebelo drvo, koje je oblo i s jednoga kraja sredinom pro-
vréeno do blizn drugoga dna. U ovakvijem stupama tue se ne samo
‘metvica, nego i duvan za burmut; a tuce se kakvijem gvoZdem ili
drikom od lopate. s

Zelen. Ako se zelen sama po sebi gotovi, to se ona jede na
posno. Kad se pera od luka, zela, salate, blitve ili &tavia svare u
vodi, onda se uspe u to malo -ula, pa se jede i éorba i zelen. No
opet, kad se tako svari zelen, onda se voda ocijedi, pa se pospe
ulem, te se jede kao salata. Tako se napravla salata i od varenijeh
krtola; posto se krtole svare, onda se stuku i ugrusaju; zatijem se
u to uspe ula, osta i stutenoga bijeloga luka, pa se to izmijeSa i
jede. To isto moZe se uciniti i sa krtolama, koje se u ognu ispeku.
Salata se pravi i od varenijeh mahuna, kad se onako varene izvade
iz vode pa se pospu ulem i ostom.

Salata se pravi i od varene zeleni, kao od pera od luka, od gla-
vicd japargika, liséa od salate, krastavaca, ¢iéala i Zucenice. Pera od
luka se usitne pa se dobro vodom isperu i istijedte; glavice od ja-
pargika se otiste od suvijeh pera pa se sitno izreiu; li¥ée od salate
se izreze i u vodi proplade; krastavac se oZuli od kore pa se cio sa
srcem (ako je zelen) iskriza na sitne komatide. Svaka pojedina vrsta
salate tako se priredi, pa se onda pospe ulem, ostom i solu; a jede
se, ako' je post, samo sa lebom, a ako je mrs, ]ede se uz jelo.
(iéa} je neka trava sa sitnijem iglicama; on mkne rano s proleda,
a socan je, te se upotreblava za salatu. On se najprije uzavri, da
voda iz tiega istisne neku mlijeénu #utu vodu, pa se onda iscijedi i
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dobro rukama istijeSti; pa se onda pospe ulem i ostom. Tako se
radi i od Zudenice. Zméenica je dugatkijeh pera, kao i &idal, i fiena
su pera isto onako krupno nareckana.

Krtole se jo$ i prigaju na masti ili ulu. Najprije se krtola ostruze
pa se onda raskriZa na tanke kriske. Posto ule ili mast uzavri, onda
se ove kriske mecéu u tigat te se peku. Tako se peku i priganice.
Najprije se u toplu vodu uspe Seniénoga brasna pa se mijesa, dok
se utini gusto, malo Ziée od tijesta. Tada se ozicom zahvada od
tijesta i meée se svud po tiganu, u kojemu je vrela mast ili ule.
Tako se i od ¥eniénog tijesta peku priganice. One se naprave velike,
kolik je i tigan, pa se na sredini ostavi Supal i tako se meée u
tigan, te se pete u masti ili ulu. To se zove prigandc. Priganice
su male, ali su mekse; a priganci su tvrdi za jelo, poem su od
tijesta.

Jo§ se na Zeravici peku zelem rumetinovi klasovi, i to se najprije
zeleiak ofuli od |uZbine pa se onda metne na Zar te se obrée i
pede. Malo zdreliji klasovi se i vare u vodi; to se zovu vareni
klasovi. , '

Djeca peku u Zeraviei zdrela rumetinova zrna: najprije oéehkaju
zrna pa ih zapreéu u vrué pepeo. Tada zrna pucaju i rasprsnu se;
takova. zrna zovu se piéi.

Osim kotla, pinate i tepsije upotreblavaju se za varere ili priene
i ovi sudovi: rukatka, lonac i tééa. Rukatka je kao i mala pinatica,
samo nema uSiju i pobraza, nego ima gvozdeni driak sa strane.
Dakle rukatka ne visi o vjerigama, nego se drii pri ognu, kad se
u 1oj §to vari. Ona ima zaklop kao i pinata, a w foj se vari meso
1 razlitno sotivo. Rukatka je od bakara pa iznutra kalajisana.

Lonac je od zemle i iznutra premazan ernom smolom; dno mu
je dosta usko, tako i gorii otvor, a strane su mu bokaste; s jedne
strane ima zemlani driak, a ozgor zaklop. Nih ima vidijeh i matijeh;
a u nima se vari po malo sodiva, ili jelo za malu djecu.

Teéa je od gvoida; dno joj je poSiroko a okolina uzdignuta
upravo povise od 5 do 8 prstiju; sa strane ima dva utvrdena drska,
a iznutra je kalajisana bijelom zemlom (porculanom). U 10j se moZze
variti, ali se u 10j obiéno, kao i u tepsiji, peée razlitno meso ili
riba. ‘

Jog pogd;eko ima i bronzin. On je kao i lonac, samo §o ima
dva uha i povraz. On je od gvoida, a iznutra kalajisan bijelom
zemlom. Ozgor ima gvozdeni zaklop.
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Kava i sprave za nu. Kava se najprije préi. Za taj posao ima
sprava, koja se zove préulin ili brustoulin. To je obla sprava od
ténede ili lastre, koja je nalik na valak; s jedne strane na oblini je
Supla 1 tu ima svoja vrata, koja se mogu otvoriti i zatvoriti. Kroz
sredinu ovog valka, t. j. kroz sredinu obje ravne ploée provudeno
je poduie pravo gvoide, za koje je ovaj valak na oba kraja utvrden,
da. se ne obrée oko ovog gvoida. Ovo gvoide je na jednom kraju
u stranu povijeno, da se lakSe obrtati moze. '

Pri przenu se uspe kava u onu oblinu, i to toliko kave, da ne
ubvati gvozde. Zatijem se nad Zeravicom obrée, dok se tako ugrije,
da dobro zamiriSe i da poerni, ali ne dobro. Tada se izaspe na
kakav Cisti posiroki sud ili &ticu pa se radiri, ako je dosta oprZena,
ili se skupi u krpu, ako nije dosta oprZena, da se malo zagusi, kako
¢e biti lepsa. To se zove opiiena kava.

Sad se kava tuce ili mele. Tule se w stipi, a mele u mlincu.
Stupa je od kamena, ona je obla, debela i povisoka; ozgor je sre-
dinom do blizu dna iskopana; ta Suplina je tolika, da moZe ruka
slobodno uleéi 1 izaéi. Posto se kava tu metne, onda se tude
éuskijom. Cuskija je od gvozda ona je obla, podugatka, podebela
i poteska; doni kraj joj je tupast i ravan, te se nim kava tude.
Posto se kava stute, onda se vadi pa se sije. Za sijate sluzi sito.
Ovo sito je sliéno onome od sijatia Seniénog brasna, samo ovo nije
od Zice nego od svﬂenog koneca; i tako je Gesto prepleteno, da sitni
prafak kave moZe padati, a krupmJL ostaje gore. Ozdo na sito na-
bula se reseto, koje je slitno onome od sijafia rumetinova brasna,
samo §to postava ozdo nije nigdje Supla. Pri sijanu kave sitna kava
propada dole u reseto.

Mlinac je nalik valku, samo §to je podugalak a uzak. Gorti
tegov dio ima unutri kolo, koje mele kavu; sredinom povide izlazi
gvozdeni direk, a ozgor je Supal i ima zaklop. Dole ima jedno gvoide,
koje je na jednome kraju Suple, te se ova Suplina nabula na onaj
gvozdeni direk. Gorni dio se umeée u jedan doni, koji je isto toliko
velik, samo &to dole ima dno nedto vite. Sad se priena kava uspe
u ‘gorhi dio, zaklopi se, metne se ono gvoide na onaj gvozdeni
direk pa se obrée. Pri ovom obrtafu obrée se i neko oblo okolo
nareckano gvoide, kOje mele kavu. Samlevena kava pada dol,e u
doni dio. Mlinéevi se dobav]aju najvise iz Turske.
 Samlevena kava, a tako i eukar drii se u kutijema. Kutija je od
teneée; ona je obla, a ozgor ima zaklop. Samlevena kava se u kutiji
posabije, da ne izdufa, a gdjeko meée povrh rie kakovu kartu.
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Za petene ili varene kave potrebno je: ibrik, oZiea i filgdni ili
éikare. Ibrik je od temece ili tuca. Ibriei od teneée su obli, samo
su dole &iri a gore uizi; s jedue strane ima driak, s protivne strane
nos, a ozgor zaklop, koji se drii za jednu stranu. Ibriei od tuda su
kao i lonéié, samo su gore uzi i gore imaju poduZi vrat. Ostalo sve
imaju kao i ibrici od teneée. Ibrika ima manijeh i vidijeh; mali
ibrik zove se géza. Ofica za kavu je vrlo mala, a u svemu je nalik
na kositerne ozice za jelo. Fildani su okrugli, dole uski a gore
$iroki; oni nemaju drika. Cikare su tae od filgana i imaju drike
sa strane. ' A

Kava se siple u ibrik oZicom, koja se jo§ zove i kavena odica, a
vari se ili se pete sve dok stane kipjeti. Tada se ibrik izmakne i
stavi, da se malo stand, t. j. da sitnije krupice padnu dole. Zatijem
se-kava siple u éikare ili filgane, gdje se uspe po malo cukrait. d.
Ovaj talog, 8to ostane u dnu ibrika, zove se t0z ili fundad. Neki
toz prevaruju, pa sliju onu vodu, u koju se poslije kava siple i vari.
Podnos ili kvantijerna zove se ona sprava, na kojoj se kava sluzi.

Slabo ko zna reda u jedenu vocéa; mahom se voée jede preko
cijela dana, t. j. u koje drago doba dana; rijetko ko da ga samo
jede iza jela. ,

U vareniku se vari samo oriz: to se zove oriz w mlijeko, a u
varosi sutripinga.

Sudi. Za jelo. Sudi, u koje se siple jelo i s kojijema se jede,
jesu: vagin, sahan, plat, ¢asa ili palarija ili bludva, oZiea i noZié.

Vagan je izdjelan od jednog drveta; dno mu je dosta malo i
okruglo, a okolina mu je razvedena i izdignuta, te je kao saé, samo
§to je dubli. Nih ima manijeh i vidijeh; mali se zovu vaganéiéi.

Sahan je od bakara pa kalajisan. Dno mu je Sire nego u vagana,
okolina mu je uzdignuta upravo navise, ali je pli¢i od vagana; gorie
iviee su povijene na bandu. Okolo dna ima ivieu, na koju se sahan
opire te ne tite dno. Nih ima vidijeh i manijeh; mali se zovu sa-
hanéiéi. : '

Plati su od zemle; oni su okrugli, plitki ili poduboki.

Casa, palarija ili bludva je od zemle; dno joj je us}{o, a okolina
visoka i razvrnuta, te je &aSa gore Sira nego dole. CaSa je nalik
vaganu, samo su gorie ivice razvrnute na stranu, kao i sahanu, a
tako i pri dnu ima ivice, na koje se opire.

Ozica je od drveta ili kositera ili teneée. OZica od kositera i te-
neée jednake su, a drvene oZice su im u svemu slitne, samo je
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adica tihova okrugla, a ne,dugulasta,‘ kao kod kositernijeh oZica;
a drZzak i CaSica su od jednog komata drveta.

Nozié je od gvoida, gvoide je plosno, s jedne strane ostro i vr-
hato; drugi mu je kraj tanak, i taj kraj je udjenut u tanko oblo
drvo; to je drzalo od noZiéa. No noZida za jelo ima i takvijeh, koji
se kupuju po varofima, a dobavlaju se sa strane; tako ima gdjeko
i piruna (viluSaka), koji se kupuju po varofima. ' v

Sudi za vino i rakiju. Za pijerie vina i rakije upotreb],avagu
se ovi sudi: putijer ili &i8a, okenaca, boca, botula, kvartué, bddica,
birlik, eunét i majolika. Sve ove sprave su od stakla, samo je ma-
jolika od zemle. Putijer vinski je povisi, a rakijski mali. Ima ih
razliéne vrste, a svi se izraduju na strani (izvan Crne Gore). —
Okeraca je stakleni sud od oke (1Y), litra); dole je Siroka, strane
su joj gore svedene u usko grlo. — Boca je na Getiri kantuna,
gore ima grlo, koje je Sire nego u okenade. Jo§ se zove i kantundca.
— DBotula se zove jo¥ i §iSa,; ona je onaj sud, u kojemu dolazi

razliéno pice, kao: bira, vlahov, konak i t. d. — Kvartué je sud
od 1|, litra; nalik je na okenadu. — Litrenada je sud od 1, litra;
nalik je na okenadu. — DBoéica je mala, a prima do Y litra. —

Birlik je poveéi, nalik je na okenaéu, samo prima do 6 litara. ——
Cunet je mnalik na bocu, samo je tanak a visok; grlo mu je vrlo
usko, te s nim ne moZe piti nevjedt Covjek, koji nije prije probao.
S Bim se pije rakija i govore, da je iz nega lijepa piti i slaba ra-
kija. Danas ih malo ima. — Majolika se zove kréag; s jedne strane
gore ima nos, a s druge drzak. S nima se je pilo vino. Danas se
rijetko upotreblavaju.

U posnijem danima ije se posno jelo: sotivo, riba i razli¢na zelen,
a u mrsnijem danima jede se mrsno jelo. No u gdjekog i u mrs-
nijem danima ije se ribe. Zimi ije se gotovo najobilatije, jer tada
svaka kuéa ima pripravlenoga mesa. Tada se ije mesa, slanine, sko-
rupa (koji se kupuje), sira i ostaloga mrsa suvoga. S proleca, kad
potne rad u zemli, tako isto se jede obilato. Od svinskog suvog
mesa saGuva se za tada i za cijelo leto ponesto slanine, sala i priute.
S proleéa i leti jede se najvide mlijeka i sira, freSkoga jagriedega ili
jaredega mesa, koje se ujedno zove mladéde meso. K jeseni ima naj-
mane mrsa, samo sala ili pomalo slanine; tada se na pazaru kupuje
i bravlega freskoga mesa.
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0 svadbama, slavama, krstenu, osveStavanu masala, porodaju i o
tome sli¢nijem dogadajima jede se obilnije, a za jelo se i tada upo-
treblavaju ista jela, samo se priredi na viSe nacina, kao: vareno,
prigano, przeno i pedeno. Ako je posni dan, tako se i riba pripravi:
varena skakavica sa bijelijem zelem, jegula ili pastrva u tepsiji, krapi
na juhu i skobali prigani.

Zimi se jede izjutra, ali malo, to se zove predriéak, na podne, to
se zove rucak, i uvete, to se zove wecéra. Leti se jede izjutra, oko
9 ura, u 3 ure po podne (objed) i uvete. Kad se jede ispred noéi,
to se zove predvederak. Rakije se obiéno pije pred veéerom, a pije
se i izjutra i pred ruékom, ali po mare. Obilatije se ije i pije pri
teskijem radovima, kao: oranu, kopanu, vrSedu i ko$ii. Tada se ije
vi%e mesa, slanine i druge masti, a tako isto i lepse se priredi jelo,
Jer tada ili radi moba ili pladeni radnici (umdnici).



Krsno ime.

(Kela u Bosni.)?
Narisao Ivo Sasvovic.

Covjek, da je majsuhotniji, da je najstraZii bogac, stjecat de se i
prodat ée sve butum, i kapu s glave, da §to bolma osveSta obraz
o krsnom imenu. Ni BoZiéu ni Vaskrsu ni Trojéin-dnevu ne ée on
duvati ni Stedjeti kako cée krsnom imenu. Jesu li mu &live rodile,
baska ¢ée ostaviti kacu i kom za krsno ime; a ne rode li mu 8live,
on de uzeti makar dvije, tri oke dikana (Spirita) pa ée razgraditi
s vodom; jer naj mu je gore za pice. Je li mrsak, svu godinu ée
kupiti i skrbjeti mrs za onaj dan. Pa nije dosta to; on de zaklati
koko§ pred kuéom ili ée ubiti prase pa napoli s kim, ako ne moZe
drugovatije. Tko ima i tko je zgodan i moguéan, on ée na mjesee
dana prvo zatvoriti prase ili oveu pa de hraniti. Tako je krsno ime
kod nas. Na¥ kaluder veli: ,Ako nema§ oku, a ti gledaj poke ra-
kije; ako nema$ viSe, a ti gledaj makar jedno jelo imati na krsno
ime.“ ‘

Pripovjedjet ¢u, kako sam neke godine bio o krsnom imenu kod
nekoga Mihajla Gaica; nijesam vidio u Kolijeh &ovjeka, da sluzi
onako &isto i poSteno kao on. — Ovako danas je kao utorak, a
sjutra ée Jovan-dan, riegovo krsno ime. Bijasmo nas dva, tri pa
krenusmo uoéi Jovan-dne, ama dockan. Pomréina, a golomrazica i
jest, pa se sve noge ispod tebe otiskuju. Prevrgosmo ovako jednu
nadasicu pa éemo se vréi jednijem prokresom ravno pred kucu.
Vidi se: u kuéi vatra gori, a ¢uju se i Judi; dosli bolan, kao mi
okasiieli. Pred kudom netko stoji pa nas soéi, utrka u kuéu zar ka-
zati domadéinu; jer ne bi dugo, izletje domadin i dodeka nas pred
vratima. Tu se upitasmo za zdravle i polubismo, pa ée nas uvesti
u kuéu. Rasplamtjelo vatru nasred kuée; navalalo onijeh bukovih i

t Isp. ,Zbornik* III., XI.
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hrastovih klada pa uzvarilo; lonce pritaklo i tako zapretalo kruhove.
Oko vatre posjedalo ludi i Zena pa kao svijet egleniSe. Kuvale opet
i stanarice uzvrtJele se; ona mijesi kolade (kruhove od geniéna braéna)
ona razvija pitu, ona ovo, ona ono.

Pravo mi ulegosmo, a oni se digoSe i upitale redom za zdravle.
Ovako su sobna vrata, pa éemo mi u sobu. Puna puncata soba
ludi; posjedali po slami. Upitasmo se sa svakim, a "domaéin nam
raskréi mjesto, pa i mi poravnismo. Ne bi dugo, kako sam ja sjeo,
unijele kavu, pa ¢e domaéin sobom lijevati. Nijesmo ni zapalili,
uleze mlada mladega brata Mihajlova, pa ée se prvo s nama izlubiti
i pozdraviti pa onda poskidati obuéu. A u nas je obiaj, da se
svaka skorana (skorafia mlada) sa svakim upita i polubi. Tu de
ona unijeti i zdjelu s vodom pa de nam. Zlicom polijevati na ruke.
Urmsmo ruke pa éemo nadiniti mjesto za sopara. Ravne tri sopre
pometade; ama grdene sopre; za svaku sjelo nas po desetoro! Pa
testo, da je i petoro, &udo je, a kamoli tih tridesetoro du$a treba
nahraniti i napojiti!

Sad unese domadin voddenicu: ,Dobar vete, ludi!* — ,Dao Bog
dobro!“ — ,Dete da se prekrstimo pa éemo jesti, §to ima i &to
nam je Bog dao!“ Pravo skodismo pa se pomolismo, kako tko zna
i umije. — ,Eh, kamo, domadine, rakija?“ povikase gdjeki, kad po-
sjedasmo i kad se smjestismo. Istom se domaéin nasmija pa de iz-
letjeti u kuéu, kad eto ti ga, vude ardov, ama grden ardov, ima u

liemu pet oka. ,Dobar veée, Judi!* — ,Dao Bog dobro!* — ,Kome
éemo majprvo? De ti, prijatelu, ti si najpreéi!® — ,Pa ba$, da ni-
jeste meni, podajte Jovi Polaru, i on ti je prvi kongija. — ,Dede

meni*, Jovo ée, ,8to se neckate“, veli. Uze onaj ardov, nazdravi
najprvo domadinu pa onome do sebe, pa kad pritiste piti, te pij, te
pij; ja rekoh, ne presta %ale. Zareda ardov od ruke do ruke; kad
obreda sve, uze domacin sobom lijevati.

IznijeSe -svega: kupusa, rifaka, krmedjeg mesa petena, skorupa,
sira, kolata; kao Covjek obrezli i Judevan, a vavijek nutka: ,Dete,
ludi, ijte! Baeci se ti, Jovo; privacaj se, dugo je do ujtrul® Odletje
opet domaéin u kuéi, kad iznese pijetla pedena na raziu pa nos’,
nos’ -ovako jednom djedaku, a prijate]l mu. KaZe: ,Ti si ga, pri-
jatelu, pred kuéom  potklipio, evo ti ga sade peena.“ Prave mali
ga iskrpati pa podijeli gdjekim nama. Ne znam, kome ée zapasti
kobilica. Ele ée tu gatati. Gdjeki veli: raka, gdjeki: runo, gdjeki:
kolijevka, gdjeki opet: ,U domaéina ludi dobri, Zene lute.“ — Jede
se tu i pije do neka doba noéi. Sjede Judi oko vatre pa okrenuli u
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“prijekorke i nadlagivaia. Kuvale odvaruju lonce, osiguravaju posno:
sjutra je srijeda, posti se. Naflo se opet kurvalih Judi pa se okrenuli
Saliti i botiti oko kuvala pa, ko biva, poma%u im presjedi koje drvo,
naloZiti vatru i tako. Pa &uje¥ Npo nihovo vala. Gdjeki ée izmudriti
kolaé, gdjeki ovo, gdjeki ono. Najzad povalalo se po sobi sve ]edan
do drugog; pospalo i zahrkalo u Sesnaest.

Ujutru doruékovasmo i popismo lijepo, i ono Judi, 8o smo noéili,
bi nas. Ama kad bi oko podue, istom okrenu svijet kreati. Puna
puncata i kuca i soba — ne mo% se okrenuti. Ne moZe sve stati u
kuéu, osim pred kuéom, pa se i kolo uhvati. A opet sluzi i kongija
mu Milan, pa to nema, osim %o vrije u onom dolu. Kum, prijatel,
rodak, otkudgod koji ide, vuée plosku, kola¢, rubinu i tako. Kad
bi oko sunéanog zahoda, izazvase nas u kuéu ruéati. Pravo ulegosmo
svi, bit ée sada ,slava® i ,prikazivane“. Ravne tri sopre 8to ce biti
u sobi, a tako u kuéi. Najprvo ih pometase praz prazne, pa onda
zdjelu CGorbe, pa de je pokriti ,slavnijem kruhom, a na kruh
metnuti &afu i zakaliti voStenicu. Digosmo se. Eh tko de &itati
(Catati) slavu?! Neki veli taj, neki taj; ele pade rije¢ na Lazara
Gajica, a on je &ita kao iz knige! Utubio sam neito; veli: ,Vaslave
i #va Trojea i Bogorodice i vaslavimo tebe Gospoda i Spasa nafega
Isosa Hrista® i tako. A trevio sam se jednom na krsnom imenu,
pa ée biti tu i pokojni proto. Mi svi skoéismo, da on ¢ita, i viere
mi, ne htjede, veli: ,Kako ja &itati! Prede su te#atke no mojijeh
trista, jer za&to ti radi§ o kruhu i premeée§ brazdu.* ‘

Kad se otita slava, uleze domaéin, uprtio ardov. I &udo, grdeniji
od juterafneg: ma eto.jedva ga drZ u dvije ruke; pa de ga dati
Lazaru, da nazdravi. Kaze Lazar: ,Vala, domadine. Gdje ove godine,
tuj i do godine. Namaklo ti ],eto rodilo ‘Zito. Volovi ti- bukali,
dudmani hukali. Zdrav bio, veselio se i temelio se u domu . svome.
Desna ruko, nasa slugo. Stogod oko nas potrosio, Gospod ti veliki
namnoiio. Kravice ti dvore zagrusale, a &elice sunce zastavile. Koze
bare zakrilile strane, bijele ovee brda i doline, oranice, like i du-
brave! Pred kuéom ti kobilice Zdrepke, a u kuéi mlade snafe j . .. e!“
Tako nazdravi pa. ée se onda redom sa svakim polubiti. Ama de
prvo pred svakim pokloniti se pa redi: ,Poklanamo se Bogu i slavi
bo¥joj.“ — Sad okrenufe nazdraviati unakrst. Pa svaki tako, koji
nazdravi, polubi se sa svakim i rede: ,Poklanamo se Bogu i slavi
boZjoj.* Kad obredaSe tako svi, Lazar okrene prikagivati: ,Vidi ti
prijate]a (oméicu i om&icu). Nije éio doéi svome prijatelu krinaku
‘nako veé ’'vako. Vala, prijate]u, i do godine ovome domu dohodio

‘ZBORNIK ZA NAR. ZIVOT. XIIL 10
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i 'vake ploske donosio. Sirokim drumom udo, a $irim izado. Koliko
voje pisova (na rubini, plosei i tako), 'noliko ti se nalo sinova;
koliko #ra, ’noliko para. Vala, Zivio, veselio se!“ — Tako prikaza
sve, Stogod je ‘tko donio, pa demo onda'posjedati, a domaéin sluZiti
i obredivati éaSom.

- Pilo se tu i jelo, koliko je tko mogao; pjevalo se iigralo. Gdjeki
poslije toga odu kudi, a drugi ée nastaviti i sjutra (,pojutarce®),
pa ée istom k vederi i oni podi doma. A ima u Kolijeh ludi, koji
ée Citavu nedjelu sluZiti, a obidaj je tri dana.

* *
L%
TT oo wanwmg 3 p e 3
U fias miora Sve ki sluZiti krsno ime. Bio

io je u Krupej &ovjek,
IﬂlJB htio samo ,slave” éitatl pa kaluder mu ne htjede u kudu udi,
dogod nije poleo veé jednom i on slavu &itati. A u starijeh kniga
pite, da_je bolma dijete svoje ne imati, a slave ne &itati. — Ako je,
reeimo, sjutra moje krsno ime, a ja Citam ,slavu® veteras, a ne
sjutra, to se u nas zove ,srete“; jer, veli kaluder, da ée me na
onom svijetu sretati bijesno pseto.

Evo §to sam &uo -jesenas u KneZevida kuéi:! ,Ono biti, Ivo, Goek
u Rekavica pa poéi uoé svetog Arandela u mlin. A vidi8, u nas u
Kolijeh svaki &oek dvaput sluzi krsno ime: upisno krsno ime, ko ja
Jovari-dan, i svetog Arandela. Ele taj &oek sluZiti upisno krsno ime
a i svetog Arandela jek. Ele doéi on u mlin, pa zasuti brasno, pa
726l ’vako u strani gledati drva, ko biva sade voje biti mlin, pa ja
otiéi dole u lijedde. Coek se vrati, kad, veli, u mudnici (gdje brasno
upada) sjedi dijete Zuto u Zutoj halini. Istom de, veli, dijete: ,Sta
ti gledad? Ovo nije tvoje brasno. I ti ga neS viSe jesti. Do pet dana
ti de§ umrijeti, jer ti ne sluzi§ svetog Arandela.“ Kad to &uti Ctoek,
prepasti se pa okrenuti zaklinat; veli: ,Osele éu ga vavijek slufiti,
samo mi pokloni Zivot!“ On to reéi, kad nestat -djeteta. I mahom
obosti &oek kuéi, ostaviti i bragno i sve pa uzeti pe’ Sest oka Se-
ni$na bra¥na i sluZiti svetog Arandela. A biti jo$ nekoliko Iudi, &to
nijesu sluzili svetog Arandeéla, pa dok za to Cuti, pocetl i oni slu—
ziti,“

Trevio sam se Jednom u Javorcijeh na krsno ime u Gale, bad kad
mu umr'o strie. I nidta to ne pometa. Mrtac ovako leZi u sobi, i
ukopnici, a u kuéi sluzi se i pue Pravo mtko ne zapjeva ama i

n Krunol &ovielr lzmi
SO 2050
re

! Todno zapisano, kako se. u Kolijeh. govori.
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ne zajauka. Gale zaprijetio ¢eladma i pisnuti. Ne mogla neka Zena
odoleti srcu, oti¥la u gaj kraj kuée pa okrenula jaukati. Cuvsi to
Gale mahom opravi &clade iz kude. T presta jaukati.

Pridaju ovo: Jednom se digao sveti Nikola pa do¥ao svome
krSriaku na krsno ime. Taj &ovjek sluzio, kako je bolma mogao, a
opet mu sveti Nikola kazao, da pravo ne sluzi. I iz godine u godinu,
ravne tri godine, Sto mu tako - dolazio i govorio, a zaludu se nebogi
¢ovjek stjecao svake godine bo],ma i JepdSe osluZiti. Trede godme
upita Sovjek: ,Ma rasta ti to meni veli§? Eto jeo sam to i to,
pio sam toliko i toliko. Radta®mi- veli§, da pravo ne sluzim?!*
— ,Ne sluzig“, veli sveti Nikola, ,jer ti si svakog obredo s ¢afom,
a nijesi sazvo svoju djecu, braéu i &elad i pokudio iima koju.”

Krsno je ime postalo ovako: Kad je Isos Hristos hodao po zemli,
doSao je tamo, gdje je sveta zemla, gdje je srnska &aba, u jedno
selo. Tu je sabrao svoje apostole i razaslao po svijetu, da okrenu
sve pod krst. Pa kako je koji imenak naiSao ma ¢iju kuéu, onako
i sluzi. Sada, redi demo, nalegao sveti Nikola na moju kuéu: 3 moja
ée ‘kuda sluZiti Niko]-dan i sva moja grana i loza sluz1t ée na
onaj dan



Vukodlak.

(Bukovica u Dalmaciji.)! .
Narisao Viapimir Arparié.

Kao &to ima vila i vjedtica, tako ima i vukodlaka; rima kazu i:
16de, vide, udovjesti, utvare, prikaze, gadaline, plasila i strasila. Oni
bazaju i tumaraju, otkad se smrkne, pa dok ne po&nu pijevei pjevati
i zdrava marija zvoniti; onda se oni vradaju u svoje grobove. Naj-
vide se prikazuju na raskrsnicama putova obnoé i u onijem kuéama,
gdje se mrtvijem ne pali svijeéa i ne &ni pomen za pokoj nihove
duse. U prve su zemane u grobovima crnijem trnom boli kroz ba-
kovu koiu sve. one, na koje su sumnali da se dizu i svijet plase.

Pravoslavni se ne vukodla&i nikakav, man da bi koji lemes s pola
ukrao; za toga drie da ée se za neko vrijeme dignuti i za nogom
leme§ vuéi. Tako da su neke trevlivali, koji su prebaeili pro ramena.
pokrov, a za nogom im zvoni lemes. Nego da se pravoslavni ocajaju,
vjeruje se, t. j. u grobu mogu stati, koliko hode, a tijelo se ne
raspane. Kod katolika toga nema, nego oni se diZu, protiv Cega
nose (najvie Boduli) zapise oko vrata, pladaju neke mise, kosijere
vinogradske u torbi nose, kad kuda obnoé putuju, a i 8tap od trna
ernog protiv vukodlaka da je, kazu, dobar. Nego &uo sam, gdje se
Burevei dide i uznose, kad im se kaie, da se oni diZu, jer da je to
lijepo poslije smrti dodi obadi svoju kuéu i vamiliju. Kazu nafi, da
- se ne vukodlate zato, jer ih pop prelijeva posvedenim ulem, kad
koji umre t¢ kad se u grob polae, a da to kod katolika nema.
Kazivao mi je jedan, da je svojim odima vidio, kad je jedan katolik
umr’o, koji je bio zloest, a da se ne povukodlaéi, prerezali su mu

1 Isp. ,Zbornik¢ IV., V., VIL, X., XL
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kosijerom vinogradskijem Zile na butovima ispod kolena. Osim seld,
kaZu, da se i po gradovima vukodlade: da bi se muéno tko mogao
obnoé u kasno doba vidjeti da sam po ulicama hoda, jer se loda
ispoprijetio preko sve ulice naleZeéi, tako da bi se vracali natrag
glavom bez obzira.

Kad tko vukodlaka vidi, tako se prepane, da u-temu krv umre
te se pretvori u vodu, pa malo koji %iv i ostane. U nasijeh pravo-
slavnijeh kad im se §to takovo dogodi, odmah zovu popove, da im
sveStavaju masla pod erkovnu; to se zove ,jelejosvjadéenije ili
osvecenie ula, s kojijem bolesnika metnu popovi da sjedi medu se,
krst mu dadu u ruke, Cataju oko 1ega zadugo pa ga poslije osve-
denim ulem maZu. To &ne, osim da se kome §to prizre (prikaze),
i protiv makar koje bolesti. Prijepis je, da ima 7 popova, a u nuzdi
i dva mogu posao obriiti. Popovma se daje obiéno svakom najmarie
po talijer (2 for.), a da im tko dade i viSe, uzeli bi.?

Kad polazu starjeSinu u grob, za nim bace srebrnih novaca, koji
se s nim zakopaju. To je zato, da ne bisobom odnio ili doSao tajno
nositi sreéu domadu uza se, onu, koju je on imao za Zivota.? Kad
se grobovi otvoraju stari, da se novi mrei sahrane, malo u kome
da ne ée naéi po koji komad novea za’rdata. Ma ne ¢e ga odnijeti,
Jer se boje, da bi im taj mrtvi mogao na san dolaziti u jednu, a u

"1 Sjeéam se, da je moj pokojni stric pop pripovijedao, kako je
negdje u prvi zeman jednom u dubokom dole kotaru sveStavalo masla
sedam popova, jer da je bio neki bogati vlajo pa po pismu rocio 7
popova, da mu sveStavaju velika masla. U tome da je bio pozvat i
strie, tu se rudak spremio za nih 7 popova, nije Sale, a svakome da
je dato po cekin (4 for.) za pristojbu. Kako je bio stric podrugliv,
kad su posao svrfili, on udri u smijeb. Pitaju ga kuéani: ,Sta vam
je, ode, da se sml.)ete?“ On im reée: ,Kako ne ¢u, kad eto sad vidjeh,
da sotona izade iz bolesnika, utede od nas, te zapeSe mu rozi za do-
vratak, da malo ne kopréi (ne pade)!“ ObeseliSe se kucani, popovi
ruiae i odofe ¢a. Kad nijesa bili ni $krilaicu puta, stade ih bugarana
u kuéi: onaJ amr’o.:

2 Kad Je moj otac 1885. umr'o i kad su ga polagah u grob, po
obidaju i ja sam izmedu ostaloga naroda, §to ga je bilo puno, tu bio
i plakao, pa prije nego ¢e metnuti plode i zemlu svrh fega, upiZdrise
o¢ima svi u me §apéuéi mi: ,Baci Sto srebreno za fnim, da ti srede
sobom ne odnese!“ A ja u toj Zalosti ni pet ni Sest te top rukom u
Sep pa izvadi Saku Sesturina te baci za nim u grob, A sreéa da sam
uza se trevio imati, ~drugovadije ostao bih za rugo pred tolikim na-
rodom.
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drugu vjeruju, da bi ih CGesto drijem napadao i da se ne bi nigda
naspavali,; kad bi. taj novac sa .sobom ;ponijeli.

Vukodlaci se pretvaraju u magarad, buelp debele kone, crne vole,
pse pa i madke, kao i davoli u.zelene jarce.

1. Kazivao mi je jedan stari &ovjek, koji je bio u mlado doba
lupez, da je jednoé poSao, ne bi li gdje istegao debelu . zaoblicu
(ovna ili oveu). Kad je bio podaleko od sela, vidi, da pase okolo
po noéi mrka ovea pokraj puta. Misli sam u sebi: Pomozi, Boze,
evo meni ruka; ne sluzi mi se dale iéi muditi. Uhvati ovaj oveu,
opipa je po rbatu kad ona od deblina ravna isto kao i jaje. Zavrze
se s hom pro vrata pa ovda mi je put; pretetka mu nositi, ali on
ne 7ali, kad je za korist. Jo§ je, veli, dugo do zore. Poceée prvi
pijevei pjevati, & ovea se podne na temu vrpoliti. Stane on du kao
mititi veleéi joj: ,Krasna moja miko!“ a ona i riemu rete: krasna
moja mrko! Tako jo§ nekolika puta on roj rede, a ona rlemu sve
jedno da je odgovarala Pxepade se on pa je puzdréi, a ona uéini
mi mzbrdo u Buievee blebecuéi na n. Prekrsti se ovaj pa rete:
,O vraze, odskodi od mog tovara!* te vrati se kuéi prazan. Na vide
mjesta ovo je ovaj pripovijedao pa se Zalostio, nasto su mn rekli:
»Ne Zali ti to; bole je i prazna torba nego davola u noj.“ Za tu
oveu drzalo se da je bio vukodlak. .

2. Trojica su i8li u lupedtinu u dona sela (Burievece). Nadu jarad
na polu, éapaju svak: svoje, zavriu se pa kuéi. Kad su bili pokraj
erkve jedne, onda na nima ta jarad podeSe se trzati, a oni skinuge
ih' sa sebe. Hocée svakako da se istrgnu, a oni éapiSe svaki svoje
zubima za u$i, a nima jarad rekoSe: ,Nemojte 'se klati!* Kad oni
to tuSe, brze bole pustiSe ih, te uteko$e u &imatoriju blebleéuéi na
nih, a ovi lupezi bjez glavom bez obzira. A neSto opet za nima
pijeskom udridé, da ih se jedva okanilo.

3. God. 1887. putovao sam ja iz Benkovea na noge u Skradm
Za Setiri mile od Benkovea ima kozlovatko groble, u kom je Ma-
éivun Vuk ukopat. Zna mu se za grob, jer je krst i sabla na ploéi
izrezata i slova neka déirilicom imadu, ali su zarasla napolak. Nesto
dale ima opet katoliko groble i erkvica starinska Sv. Martin, koja
je na glasu od turske mede pa do mora, da tu plasi nesamo obnoé,
ma i usred podne da se vidaju vukodlaci. E, to meni na pameti;
jesensko je doba, ura je kasna, mjesec u oblaku, a ki¥a samo malo
romina. Kad u groblu kozlovadkom najedno¢ opazim erna psa kao
osrediie magare, a orlina kao najvisi tukac zaleée se oko psa.pa ga
klunom pogdjekad ¢vaka u glavu; poskikiva pas promuklijem glasom,
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a’ oclmu ‘svijetle kao dva luda. Krstim se i odoh haprijed‘ pa éu do-
malo na Martina.? Kad sam se isporedio Sv. Martinu, $ufak mi je

za. thom po glasu od naroda, a ne §o se ja bojim &ega. @ernam_w;,ﬂ,

oko sebie, ne 'bi li ito spazio, kad pokraj ceste parip pase bijel kao -
“snijeg, a debeo 1 ravan kao jaje. Stao sam pa ga gledam, te spazih
pokraj ceste neku Zprulu jablanovu dobru, uzeh je te s riome toga
paripa opali uzdugu] od repa pa do glave i prebih je oda 14, a on
se zaprndeca niz pole i pro vinograda kao i arija, da mu od zora
‘sve vatra iz kopita kreSe. Odoh naprijed, dugo je i dugo joi do
dana. Do nekoliko opet sam se nafao u Benkoveu i potnem ka-
zivati syoje putovanie. RekoSe mi, da ono, $to sam u kozlovatkom
groblu vidio, da se povukodlatio neki N. N., stari, %o je prije na
malo dana umr’o. Kad je mlad bio, da je svasto radio i s lupestlnomf
stekao veliko imare; da je kao pas pracen od orline i u kuéu svoju
dolazio. Ono, S8to sam vidio kod Sv. Martina, da je bio orko. Po
prilici tako da nijesam ni ja pravo dokriten, kad mi #to na o&i
izlazi.? '

4. Pripovijedao je neki decimar u kuéi naSoj mome pokojnom
éaéi natrag puno godina, da je on jednom iz Drnifa ifao u Sibenik
obnoé. Najprije da je vidio nasred ceste poprijeko stoji ern v9, i na
nemu pokrov mrtacki. Pokraj nega je profao: on ostade. Dugo je
jo& 1 dugo do Sibenika, kad ¢uje se, da netko bugari i kuka veleéi
iz svega glasa: ,Kuku lele pomagaj!“ Taj glas sve to blize nega .
dolazi, pa na jedan ®as prikazage mu se nih &elvoriea da nose na
.nosilima mrea. Jedan od nih lati mu kapu s glave i odoSe pro kria
i vrleti. Naobla¢i se i smrkne se kao i u rogu, poéne grmjeti, si-
jevati. Ide on naprijed ajde$ ajdeS, kad opazi iza sebe, gdje trée
dvije Bodulice, da onda jedva bi ikakva lovna vizlad i§la. Malo po-
malo. tako dofao je veé i u Sibenik; poslije sav ‘od straha da se
bio ogulio po koZi. ,

5. Tako opet jedan kazivao, da je i8ao u Zadar. Kad je bio na
po puta, bila je noé, stvori se fiemu duplijer (svije¢a od voska) na

! Na8i svi pravoslavni nikad ne de reéi katolickom sveecu na pr.
sveti Martin; i kad idu na sajmove, reku: ajmo na Martina, na Antu,
na Petra, na Roka i t. d. Tako isto i katolici reku pravoslavnijem
gvetadnim sa_]movma aJmo na Arandela, ajmo na Katu, na Petku
it d.

2 Kazu, da je dosta bilo popova nekljeh starljeh . J. popnsmca,
pa u onom veselu i pjanstvu tko zna, da 8to nijesu zaboravili izreéi,
jer ja onda roden kao najstariji sin, svak se veselio u kuéi i svak je
od popova, kaZu, bio supjan,
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desnom ramenu. Hocée on da je uhvati u ruku, a ne moie, kao da
‘nema nifta. Sjaje mu putem lijepo, ajde te ajde naprijed, nestade je.
Uhvati ga pomréina i drijem, a on se svrnu s puta u neke ograde
i luZine, pole da ée Kklajati, a istom ti opazi neko veliko kretane,
& nidta ne vidi pred sobom, nego jarca, gdje hoda, na kom su rozi
od lakta, pa sve jednog spusta, drugog diZe. KaZe, da je &uo bubaie
bubrieva i trublefie u trubalike, da su mu udi bile napolak zuglu-
nule. Ovaj nit se mite nit pomide, da bi i%ao naprijed — ne moZe
od straha, san ni pogotovu na oéi ne de. Presta to, éu neku graju
cestom, izade preda nu, kad putnici idu u Zadar. Ovaj kao da se
iznova rodi te uputi se s nima. Kazuje im sve, Sto je vidio, pa svi
upilili, da su to vukodlaci. Nogu za nogu osvanufe u Zadru, pa ée
jednom starom gospodinu sve ispripovjediti, Sto mu se putem spe-
rivalo. Ovaj mu re¢e: Ono, &o mu je svijeéa-na ramenu bila, da
je neka dusa, koja je osudena puno godina da luta; Sto je opazio
kretaie neko, bubie i trubalike, da on pozna dobro ono mjesto i
da je ondje strasno u stara doba izginula neka vojska; jarac, §to
ga je vidio, to da je fiezin denera, koji je nih tu bio izdao, da po-
ginu; ta vojska da malo kad tu ne pojavluje se i é&ini svoje mustre
iigre.

6. Pripovijedao mi je ujak Miéo Berié, da mu je kazivao neki
znanac negdje podavno, da je putovao obnoé. Kad je dosao kod
jedne crkve i grobla osamlena, vidi rastvoreno sve i gore svijece.
Ude on unntra, kad puna crkva svijeta, svak drZi u ruei po svijedu;
dadode i nemu. Pop odgovara, izadoSe na dvo(r) te udiniSe profidijun
tri puta oko crkve, udofe opet u erkvu, svi stoj i stoj, govorene
crkveno ne prestaje. Tako ovoga u banku da je uhvatio san i zaspao.
Kad se probudio, nigdje nikoga oko iega, svijea mu se utrnula.
Misli se on i misli, prekrsti se te svijeéu sumi ponijeti: zuvar je
prama 1oj vederati iiéi u konobu toditi vina. Poslije na dan obnoé
netko zove ovoga izvanka: ,Pobratime, ono, §to si iz erkve neku
‘no¢ odnio, dede povrati, bolan, ondje, oklen si i odnio!“ Kad se
svanulo, otvori on kovieg, da uzme tu svijeéu i odnese je, kad na-
"mjesto ne — rebro Judsko. Sta da od rega uradi, uze ga pa prebaci
kod one erkve u groble. — Tijeh proseksija oko erkava obnoé na
viSe mjesta, kaZu, da se vidalo, kao kod Sv. Kate u Dubravieama
i Sv. Jere u Skradinu, katoli¢kijeh erkava. KaZu, da su to mrtve
pravedne dule, koje svake godine po tri puta tako oko crkve Cine
proseksiju, a da svijeée pale od svojih rebara. Tko to moZe opaziti,
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gdje oni rade, da-je sretni dovjek, da e blago i hiemu biti na onom
svijetu. Tko za to ne zna, ovo drii za vukodlake.

7. Pripovijedaju, da je jedan na¥ selanac ubio vukodlaka natrag
godind, kad je s jednijem Bodulom gonie svoje blago prodati u pri-
morje. Kad ée doci poblize mjesta, rekao mu je Bodo: ,Pobratine,
sad ée izaci vada preda nas!“ Selanac je imao Stuc ajducki, ne bi,
&ono se kaZe, valio u éaéu. Na govor Bodulov naperi ga on i pre-
krizi po oghu, kad zavika Bodo: ,Eno ga! udri, pobratine!* Kad
ovaj vidje Covjeka golokraka i pro nega mrtacki pokrov, te na da
ée na Bodula, a ovaj razglavi te iz Stuca kres! u toga vukodlaka.
A on se zakotrla i nestade ga, samo ondje da je krvuzdine ostalo
crne kao paklina i-guste, kao Sto je svi vukodlaei imadu.

8. Kod grobla obnoé kad se ide, vala imati opaz. Jedan, kazu,
da se bio okladio, da de otiéi u Simatoriju (groble) te zazvoniti u
zvona. Otidao je te doSao pred crkvu, a neSto nega Cap! za pertin
pa udri potezi, 8to se igda moze, vele¢i mu: ,Ja te teglim za peréin,
ti se kladi8 za cekin.“ Tako da ga je isteglilo, dok mu nije palo
na um reéi: ,Pusti me, zaklinem te mukom Isukrstovom!“ Onda
tek polagano da prst po prst da ga se jamilo. Kad dofao, nijesu
mu vjerovali, da je bio u fimatoriju, gdje nije zazvonio, te tako iz-
gubio cekin i i8¢ekulat osta za peréin. — KaZu, da je najbole, kad
se prolazi pokraj erkve i grobla, reéi: ,Mrtvi moji, Bog vam prosti!
Vi ste bili ka i mi, a mi éemo ka i vi. Ne predte s nami i mi
édemo k vami.“ Ovo vala tri puta uzamanice izredi. A da se $to ne
prikaZe obnoé, kad se putuje, isto rede se tri puta: ,Isus minu i
preminu kroz tu vojsku gudijansku, nit ga &uSe ni vidile, nit mu
stogod uéinide.“ . .

9. Dr7i se, da zli ludi poslije smrti, pa i za Zivota pred krupom
idu, pa na koje pole god hoée, mogu je navesti. Pripovijedao je neki
Lidanin mome pokojnom éaéi, da je u fih bio neki obrlajtman u
penziji, a kamatar strasni: da je bio sa kamatom kupio i uhvatio
eijelo jedno pole. Dakle svake godine bila se nametila krupa obijati
kolo mnaokolo, a u fiegovo ne takni. Cudi se svijet, pa bi rekli:
kome Bog, onome i Gospa. To je, kaZu, ostalo za @&udo, pa netko
da je divanio, da imadu dobro gledati, kad prva krupa bude spustati
se okolo fiegova pola, kako oblaci izgledaju i ima li §o na polu od
kojijeh stabala. Do malo dana navukoderilo se nebo, ode neki nasred
pola toga, na kom je bila zasijata Senica i kokuruzi. Nasred fiega
ima velika divla kruska. Grmi, puca, sijeva, naokolo tue krupa, a
nad obrlajtmanovim polem samo nebo zamodrelo i prodkapée kiga.
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Utete ovaj pod krusku, pogleda wuza nu: vidi neku tiGetinu ernu -
poput gavrana, a gavran nije, pa gleda oko sebe, kuda krupa li¢l
Presta sve, ode ovaj  kuéi. Poslije da je pitao onaj, je 1i &o opazio
~ na kome stablu, kad je naokolo krupa bila? Kaza ovaj sve, §to je
god opazio; onda mu taj rete: ,Uzmi praha pa ga odnesi u erkvy,
neka ga pop blagoslovi, te nabi putku krupnim olovom, pa kad za-
kala drugi put krupa li¢iti, bit ée opet ona tiGetina na krugki, a ti se
" privuei pa odmjeri u nHu i zapali, — ali samo &uvaj, da te krv ne
poprska od one tiGetine, pa ée§ vidjeti, hoée li vam viSe krupa &to
obijati.“ Tako je ovaj i uradio, ma poslije nije vise krupa nigdje
obijala; a kad bi se i navratila, ne bi Stedjela ni obrlajtmanova
- pola. Drizali’ su tvrdo i vjerovali poeslije, da je obrlajtman isti bio u
tiGetini, da bi krupu slao oko sebe, da obije, a negovo ostani cijelo,
koji je poslije dospio, kad se vrgao onaj iz puike u f.



Mani prinosi.
Nai'odﬁi lekari (‘vﬁéi), :
/ (Gospié)

" Zabilezio sam ovo godine 1864—1866. Gospié je tada bio ,3taps-
ort“ prve krajiske regimente. U nemu je od sluzbenih lijeénika bio
sregemencki“ (Regimentsarzt), zatim ,oberarc“ i dva tri ,feléara“
(Unterarzt). Medu -ovima bilo ih, da im Bog oprosti, i takovih, od-
rezi im mnos, pak s nima u ,novlanske luke“. Osim tih sluzbenih
11]ecn1ka bilo je i ,nadrilijeénika, vrada“. Medu ovima je bio star
Shajdar. tudotvorac. On je imao kuéu na gospickom sajmiStu, pa
bi svakoga sajma (to jest u petak) k femu sejaci upravo vrvjeli. On
je imao do ceste sobu, u kojoj je primao bolesnike. Iz te se sobe
moglo u drugu negovu doéi. Ta su vrata imala zastor. Bolesnike bi
primao ovako. Nikad nije smjelo vie selana u sobu nego dva ili
jedan. On, Srajdar, nije nikada do&ekivao bolesnike, nego ih je do-
Lekivao ,abriktani“ zamjenik sluga ili Zena. Taj je zamjenik po uputi
Stiajdarovoj ispitivao bolesnika po prilici ovako: &o je tebi, da li te
odavno boli, ima8 li apetita, &to bi najvolio jesti, kako spavas, kako
ti je ujutru, kako dopodne, kako naveder, da li safiad straslivo,
imade$ i groznicu, protezavicu, zijevatie, kgaravieu, krv na nos itd. -
Dok je taj zamjenik lijeénikov tako bolesnika ispitivao, dotle je stari
Stiajdar iza zastora slufao, pa kad se dosita naslugao i saznao ko-
jedta, onda bi iziSao iza zastora pak bi pristupio k' bolesniku. Kao
‘na komandu bi zam]emk iziao u drugu sobu — za zastor — &e-
kajuéi, dok na riega red ne dode. Sad bi stari upilio u oéi bolesmka
driedi ga za ruke; trazio bi jezik, pa bi jo§ mozda metnuo ruke
pod pazuho. A sada bi mu kazivao sve ono, §to je iza zastora &uo;
na primjer: Tebi ima 40 godina, bolestan si 8 nedjela, boli te glava,
dolazi ti nesvjestica itd. itd., ba$ kako je to iza zastora slufao. Selak
bi ga sad u ¢udu gledao te ga morao drzati éudnim bidem, upravo
¢udotvorecem. Iza toga bi morao bolesnik oti¢i, pa po lekariju istom.
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popodne doe1 dok se skuha Sto b1 davao 1-§to kuhao, to ne znam,
ali zato, 8o je on ,pogadao® svakome bolesti, 1ud1 su ga drzali
pravim éudotvorcem. Nega napommem stoga, &o je bio u dogovoru
sa vratem:

Ilijom Zigiéem iz Kule kraj Gospiéa. Taj stari IhJa bio je na
glasu, §to je svakome znao ,,naprawtl“ i ,naravnati“ nogu, ruku
itd., uopée sve kosti, koje bi na koji nadin ,izvinio“ tkoged. Isto
je tako znao naravnati sve kosti &ovjedje, ako bi bile prelomlene.
~Obrstara Bermana sin izvinio nogu (i%¢asio), pa kad ni regemencki
i svi lijeCnici ne pomogli, po nagovoru ,ajulanta“ obrstarova po-
%ale obrstar ordonanca po Iliju Zigiéa, ali sve potajice, da ne bi
Jregemencki® ili drugi koji lijeénik znao. Jedva se Ilija odvazio u
obrstariju sa svojom torbom; i gle za tri nedjele obrstarov sin na
“¢udo svih lije¢nika ozdravio: [lija je znao naravnatii napraviti kosti
svega domacega blaga. Drugim se lijeCeiem malo bavio. No znao
je mnositi trave i Suajdaru i vratari:

Babi Mandi. ,Stara baba. Manda® blla je-u Gospi¢u u Kanigkoj
~uliei. Ona je po plemenu Belobrkusa; a Belobrei bili na glasu i po
Kordunu i po ravnim kotarima. Bila mi je nekako u rodu, pa sam
je zvao ,teta Manda“. Ona je lijeéila od razlitnih bolesti, a gotovo
u sve lijekove, §to ih je pravila, metala je meda. Babi Mandi bilo
vrlo tesko lijediti, jer gospiéki ,gemajndeamt a i kumpanija u Ka-
‘nizi (kamo je Gospié spadao) znali su, 8to i kad u &jem Joncu
krkla, a kamoli ne bi saznali, da ,baba Manda“ koga lijeéi. A
sazna li regemencki, da ona lijedi, lako ée pojesti boZiénu pogatu.
Tesko 1i0j bilo i radi toga, jer je i tu imala dosta konkurencije.

- Kao i sve vratarice, tako je i teta Manda brala ecijele godine
svakojake ,trave“. Mnogo sam puta obiSao s nom Siminu grofiju
(veliko, brezama ogradeno zemlidte prama Smilanu), Canida gaj (u
Kanii), Jasikovac (i sada gospiéka Sumica), Balinovac (uza Novéicu
prama . ,sastaveima“, to jest uSée Novéice u Liku), noseéi joj trave
i korijee. Ja joj ugadao i slusao je, pa me zato i zvala u svoj
»laboratorij“, gdje je na nisku ognistu velike kuhine varila i priila

 trave i korijerie. Ja bih joj sad donosio iz kilerka ovu travu, onaj
zavejan, sad bih mijeSao u tavi, sad u rukatki, sad bih muékao
bocu. sad u muntaru (muZaru) tucao itd. Ma bio sam joj ba§ pravi-
asistent. — Sav je svoj rad drZala tajnim i tajinstvenim. Toliko
znadem zacijelo, da se je varedi lijekove uzdavala u pomoé boZju,

‘pa je zato uvijek i molila osobite molitvice. Te su se molitvice

. upraviale i po vrsti trava i po vrsti bolesti. Nema ih u nijednoj
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khizi. Ona Je molila, kada bi bolesniku lijekove davala. To su bile
molitvé iz kr8éanskoga nauka. Osim toga znam pouzdano, da je bila
uvijek w dogovoru sa. starim Tlijom Zigidem, ali tako, da se ne bi
saznalo. Stari bi Ilija Zlglc dodao petkom ili nedjelom k mojoj materi,
gdje bi ga veé teta Manda éekala. On noj donesi masti od puha,
donesi kukurijeka i §to bilo, a ona nemu u zamjenu meda, voska,
kuda itd. — a obadvoje bi i8lo kroz nasu baséu k staromu Sriajdaru.
Za placu je trazila ili ,cukra i kafe® ili novaca. ,Cukra i kafe“
kad bi trazila, onda bi dobila uvijek jednako puno jednoga i dru-
goga, na pr. !/, funta kafe i !/, funta cukra. To bi se narudilo u
Bagkinia, koje bi znale prokrioméariti toga puno za Gospié. A ako
je trazila ‘novea, onda se znalo ,jednu evanciku“ (33 krajcara), 2
evancike, najviSe po 4 evancike; najmana cijena lekarije bila je 1

gro§ (b krajeara). ‘
Ona je Zivjela sa zetom svojim Prpi¢em krojadem, ali dosta oskudno,
jer joj kéer Luca nije bila dobra. Znala je sirota kod moje majke
dosta puta plakati. Kad bi tko donesao sa sobom eukra i priene
kafe, znala si kuhati kafu, da samo kéi Luea ne vidi. Sve je sirota
podnosila kako tako, — dok kéi Luca ne metnu na iu staricun —
— ruke svoje. Inade bi i po kuédi radila, $to bi mogla. ,
Selakiie su je osobito postovale i to iz Divosela, iz Zabice, iz
Novoga, KaniZe itd., to sve okoliSna sela gospidka. Ti bi voleli
k foj iéi nego ka regemenckom, dok bi Gospidani tnu zvali, kad
ve¢ doktori ne bi pomogli. :
) : Mijo Bilan.

Svatovska zdraviea.
(Lipovo Pole u Lici)

Kad srpska mlada dode kuéi momkovoj, onda se iznosi kumovski
Sureg (kolad), dijeli se medu svatove, a stari svat nazdravia:

»UzdiZem C¢aficu, napijam zdravicu, za kuce gospodara, koji smo
stupili u ovaj dom, pod ovaj krov, da bi Bog pozivio kuée gospo-
dara i sve ostalo drudtvo, koje se sabralo u ovaj dom, pod ovaJ
krov!* \

(Iznosi se ¢ureg, on uzimle i govori:)

»Bvome s kruvom ! Koliko na ovom kruvu fara, toliko imao snaja,
koliko _pisma, toliko imao sina; on se s fima ponosio kao soko vi-
sinom, zec brzinom, junak na vranom kofu na ravmom polu. Si-
rokim putem odlazio, Sirijem dolazio; Bog mu dao rajsko staie, od
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ludi potitovaiie; Bog mu dao ravno pole, odtro gvozde, duge uvrate,
jake voke, u .polu teZake, ovnove vilale, prasce zubase, te prodavao
ovnove vila%e i prasce .zubaSe za zlatne dukate i svijetle grofe, te
darivao snafice, punice i ostale prijatelice, a najposlije ostao sam bez
krajeara. Bog mu dao ravno pole, ostro gvoide, duge uvrate, jake
voke, u polu tezake, oni orali Senieu bjelicu. Otud ide sv.- Petar i
Pava, slatnim se Stapom postapaju, tiha kiSa porafala; Boga moli
sv. Petar i Pava, da rodi $enica bjelica, po dnu da je busata, po
srijedi vlasata, a po vr'u klasata, da bi bio snop ko pop, klas ko
dak, strr'lika ko vrlika‘ Na tom polu sadjeli stog, naﬂem‘ sjedi go-

TT mlinig an nnflnm] IR 1

s
o Maiinu se uwuvlul‘;wxv, a Y\alr“waug]n u ‘nD(‘.} Ha’don]e’e‘a’lo

. nadvama nakuvavalo, u ped
i svoj braéi nadotjecalo!®

,Bvo leba i zarke pogale, koja na vjetru vuata na situ sijata,
sa jajima kuvata, oéu je lomiti, Bogu se moliti, &etir etvrti, 8 ko-
mada, 16 djelida, vile komadida, jer nas je masa, da bi bilo u sto
dobrih &asa!“ ;

,Bvo me s vinom! Ako bude vinee vinovito, hit ée leto kiSovito;
ako bude vinokvas, bit ée nama boli glas; ako bude rakija ZeZenica,
rodit ¢e mam proja i Senica i u brdu vinova lozica. Tko nam je
zlotvor, ubio ga gospodin Bog strijelom kroz plot, u luli noge pre-
krstio, kroz kami¥ se provlagio, Bog mu dao lojenu glavu, vostane
noge, te ne mogao leli na sunce, zimi k vatri; crni bio od lonca
a tani od koneal“ : '

»,0vaj kuée gospodar imao dvoja vrata:jedna mu vrata draéem i
triiem . zarasla, a druga mu &irom otvorena bila; ona, koja mu
dratem i trdem zarasla, odonud mu neprijateli doodili, a ona, koja
mu Sirom otvorena bila, odonud mu prijateli doodili i dobre glasove
donosili.“ ‘ :

,J0% éu redi jednu, a slagati ne ¢u: Da bi ga Bog otuvao tijesna
klanca, bijesna- prasca, dugatke luke, motike tupe, duga dana, zla
gospodara, kriava lonea, éorave planinke i potprdlivog gosta!“

»Dakle uzimlem vréinu, zasukujem bréinu; zdravo, Omere, koji si
do mene, nadaj se, Osmane, ako S$to ostane, a popit éu, ostaviti
ne éu, Svi zdravo i ja s vami!® .
Milos D. Skarié.
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‘ 8. I)urad ‘ e L
(Miholska u v03n1ckom kotaru) ‘

UOGl s¥. Durda odmah po za]azu sunca ide od svake kuce d,]e-*

"v0]ka (ako tie nema, onda momak) k mlinu s krabletom® po omaju
(t. j. onu vodu, §to prska na stranu, kad se kolo okrece). Vraéajuéi
se kuéi usput ponesu bukovih granéica, koje metnu u krable¢u. Kad
dodu kuéi, unesu grane u sobu pa kite nima ikone, grede i prozore
izvana i iznutra. Vodu odnesu u staju i meéu je vide krava.
- Uvete sv. Durda coprenica® prevjesi uZe, kojim se krave nezine
veru, preko grede tako, da obadva kraja ueta doseiu do blizu
zemle. Pod krajeve metne krab],eéu Sjedne uz niu i uhvati krajeve
uZa objema rukama i povladi po nima, t. j. muze (doji) kao &to po
sisama krav]im. U to vrijeme kad muze, ne gleda u uZe veé na onu
stranu, gdje. stoji staja, koje kravama hoce oduzeti vareniku. Kad
je sve okolidila o&ima, nadviri se nad krableéu, koja se napunila
varenikom, $to je oduzela od onih staja, prama kojima je gledala
pa na ufe izmuzla. Ako se napunila krableta, onda Ce cijele godine
od ‘svoje krave dobiti vise krabletu varenike, ‘nego ObICHO, a na
Stetu onih, kojima je oduzela te vederi.

‘Uvete sv. Durda maiu takoder kravle sise bijelim lukom, da ne b1
zmija posala. Zatijem maZu medom i maslom govoreéi: ,Meni mast
i slast, a duSmanicama i zlotvoricama grka &emerika i ern uglen!®

Ujutru prije sunea urani eoprenica na vrelo s krabletom i &agom.
Kad dode k vrelu, zagrabi ¢aSom vode, okrene se naprama strani,
gdje je staja, od koje hode oduzeti vareniku; mahne &afom u ruci
i prolije vodu -govoredi: ,To tebi.“ Zatijem zagrabi krableCom i
rete: ,Ovo meni.“ Tu vodu u krabledi nosi u svoju staju i daje
kravama da piju, a malo ostavi, ¢im ih polijeva govoreéi: ,Ovo
meni i mojim kravama.“ '

Ujutru prije sunca gospodarice polijevaju krave omajom kroz re-
Seto i govore: ,Kako ova. voda opstala na refetu, tako se dudmanice
pomogle od mojih krava!* Koja hode oSuvati svoje krave, radi i
ovako. Otvori vrata od staje, u kojoj su krave, nazove im: ,Dobro
Jjutro, moje mile, vitoroge, éestit vam sv. Purad bio!l“ i-posiple ih

1 Posuda, koja je samo zato, da se u ‘hu doje krave i da u nOJ
sto_]l katkad mlijeko (varenika).
? Zena, za koju drie da oduzima mlijeko.
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prosom sjemenskim te dale govori: ,Kad duSmanice i azlotvorice
okupile ovo proso oko vas, onda od vas oduzele vareniku!“
- Ujutru se djeca, momei i djevojke varaju ovako: Probudi se momak
‘(dijete, djevojka) prve sunes pa ide k svomu drugu, koji spava, i
zovne ga; ako mu se odzove, re¢e mu: ,Predajem ti sanak na sveti
danak, prije sunca na sv. Durda!“ (t. j. pospanost, lijenost i t. d.).
0d zore pa do rudkoga doba (9 sati) varaju se pastiri i djeca
ovako: Zovne svoga druga, a kad mu se ovaj odzove, rede mu:
,Tebi muva i obad, a meni komad i lad“ (t. j. da on skade za
“poplagenim blagom od obada i muhe, a on da sjedi u hladu i
jede, a goveda da miruju).
Kravama toga dana ne dadu van na padu, jer bi, vele, kroz ,sol*
rodle, &to su coprenice pometale.

)
rAURit,

Milovan Vudinié.

Pokladni ponedjelnik.

(Kornavle u Dalmaciji)

U pokladni ponedjelnik odlazi zet s puskom u dom vjerenice, gdje
mu se po obiaju i nadaju. Iz daleka opali iz puske, da time javi
svoj pohod. Kad stupi u dvor, lijepo pozdravi domacina i svu kutnu
¢elad. Onda domadica uzme Zita i pospe ga pa zadutka kokogi. Cim
se ove okupe oko Zita, polne zet u nih pueati, dok ne poubija ono-
liko kokosi, koliko ih trebaju. Gdje je kuéa bola i moguénija, po-
ubijaju ih vide. Zakon je, da taj dan zet iz puike ubije, te se ne
smije nijedna zaklati. Tada domadin zove susjede na objed i kaje:
»Dofo mi je zet bit koko&i; dodite danas u mene na objed.“

Po objedu kad zet ide doma, majka djevojéina spravi mu u kesu
operuSanu koko$, da ne ide kudéi prazne kese, nego da znadu, da
je bio u lovu. ' ‘

' Pavlina pl. Bogdan-Bijelié.
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DRUGI DIO.

Narodne pripovijetke iz Bukovice u Dalmaciji.
Poriguzio V. Arparie, KOMENTARE NAPISAO Dr. D. Porivea.

, I.

Jedan Covjek imao tri sina i poslao ih u svijet- za godinu dana,
da svaki sebi hvata kruh. Na polasku svakom je otac skovao po
jedan veliki no% pa im rekao: kad dodu do jednoga ¥uplog hrastica,
te noZe da metnu u 1, i prvi, koji se povrati iz svijeta kudi, vala
da ide gledati te no%e: ako koji bude po’rdao, onda je onaj, &iji
je, propao u svijetu. Ta trojica kad su oti§li od kuée, dodli su u
jednu goru i legli spavati. Dva starija brata kad su vidjeli, da je
najmladi zaspao, dignu se i odu kroz gorn, a nega ostave. Kad se
taj razbudio, gleda oko sebe i vidi, da nema nikoga, a da su ga
braca ostavila. Onda i on pode kroz goru naprijed pa nagila na
vukove i aZdajke, izmakne im se te opuéi naprijed, ali nagila opet
na jedno jezero, sumi, bi li se utopio ili da se pusti da ga iziju
vuci i aZdajke. U te mjere izade iz vode Sarena Zabiea pa rece:
,Sto si se, momée, prepao? Uhvati se meni za nogu pa de§ vodu
preplivati.© On se uhvati fioj za nogu i prepliva pro vode. Kad je
bio na kraju, reée ona: ,Momdée, sad ajde naprijed i naéi ée§ jednu
kuéu, gdje se igra lotarija; baci dva nov&ica pa ée§ dobiti jedan
palac.“ On reée: ,Kako éu igrati, kad ni prebijene pare nemam, a
kamoli dva eijela novéida?“ Ona mu opet rede: ,Ajde ti upisi se,
novei ée ti biti dodani.“ On je nato oti%ao i upisao se te je dobio
onaj palae, §to mu je Zabica rekla, u kom je on poslije vavijek na
jednom krevetu le¥ao. Zabiea ga sad slala u drugn kudu, da ide
piti i jesti. On joj rete: ,Kako éu iéi piti i jesti, kad nemam oklen
platiti?“ Zabica mu rete: ,Ti se za to nemoj skrbiti, ja éu za te
placati, dtogod bude§ trodio.“ Tako je taj momak svu godinu idao
u drugu kuéu hraniti se, a Zabica bi pladala.

ZBORNIK ZA NAR. ZIVOT XIII. ) . 11
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Kad se bila navrsﬂa _godina dana i doslo vrueme da se moraju
sva tri sina vracati oeu da kaZu, kakav je koji kruh uhvatio, 0vaj
momak woéi polaska bijase §uv Zabici, a ona ga upita: Sto i,
momde, §uv i ¥o ti manka?“ On rete: ,Sto mi nije? Otac nas je
poslao da idemo u svijet hvatati svak sebi kruh i da za godinu
dana, imamo doéi kazati mu i donijeti svaki od svog obileZje, da
kua, kakav je, a ja memam nikakva mnego ono samo, 3to izijem.*
Ziabiea mu rede: ,Ajde, momde, ti spavaj, ujutru ¢ée ti biti gotova
bragnenica za put; ne céed krepati od gladi; ba¥ka &§to ée§ ponijeti
ocu, da vidi, kakav jede$ kruh.“ Kad ujutru poSao, bijaSe gotovo
sve i ode. Tako putujuéi nade starijega brata, gdje je zavrgao krému,
a mladi butigu, i ovaj mladi zovou, da idu sva tri zajedno ocu,
kako im je i rekao. Posli su i ponio je svaki uza se svoj kruh, da
vidi otac. Kad su dosli, kuSa najstarijega pa rete, da je jesti dobar,
a da bi mogao biti i boli: da je malo prigrk; srediega sina pote
kusati pa rede, da bi mogao biti isto boli, da dobar nije; kuSat ée
1 najmla&ega sina te rede, da je posve dobar i da je sladak, a da
nije mogude, da je on onaki kruh. mogao uhvatltl nego da ga je
ukrao. I posla ih opet u sv1]et za godinu dana® kad budu navrsili
rok od godine, da se opet vrate kudi-i da donesu svaki po Sudar,
da vidi, u koga ée koji biti lepsi. -
~ Otisli su svaki na svoje mjesto: krémar na svoje, butiger na svoje,
a najmladi, gdje je i bio — svojoj Zabici. Kod ne je stajao svu
godinu, a slala ga u drugu kuéu, da pije i jede, samo $o bi s fom
lezao. Kad bilo svrietak godine i vrijeme povratka kuéi ocu i da
donese svaki po Sudar, ovaj najmladi, kao i prije, uvele se Stuva.
Zabica ga pita: Sto si se Stuvao, momée?“ On éde: ,Kako se
ne ¢u Stuvati: otae nam je rekao, kao i prije, da se povratimo
zvajedno' kuéi i da svaki donesemo po Sudar, a ja ga evo nemam.”
Zabica rete: ,Ajde podivaj, ujutra cée biti gotova brasSnenica za
popudbinu i §udar, da ponese§ ocu.“ Kad je wjutru Zabica opremila
ga, ode, opet se svrnu na braéu, da idu zajedno. Dva starija su
uzela po Sudar, kakav je tko koji imao u sebe, i tako su posli ocu.
Kad dodode, najstariji vadi svoj, otac mu rete: ,Jest ti dobar, ali
bi mogao biti i boli.“ Sreddi povadi, otac isto ga nije dobro bege-
nisao; najmlade izvadi i on svoj zlatan u karti zamotat, na nemu
potpisat kra] i kralica. Kad ga otac vidje, rede: ,Moj sinak, ovo
nije mogude, da je tvoj, nego si negdje ukrao ga.“ Sin ée nemu:
»Otac ‘moj, lupe’ nijesam nikad bio, kako veli§, da sam ga ukrao,
nego mi je nega dala jedna mala Zabica.“ Otac ih opet posla u
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svijet i nakon godine da se vrate i da dovedu svak1 bVOJll Zenu, da
vidi i dih otae, u koga je koja bola.

OdoSe sinovi u svijet. Pri svrietku godine pita Zabica toga svog
momka: 8o se je sad najvie sneveselio? Reée joj on: ,A sad mi
-je najgore, $to moram da tuZim: otac nam je svoj trojici rekao, da
sad idemo kuéi i dovedemo svaki po svoju Zenu. Druga dva brata
imat de, a ja jadan eto nemam!“ Zabica rede: ,Ti ajde spavaj,
momée, i ne skrbi se: ujutru imat ée§ Zenu najlepSu od svoje brace
i kotiju, u kojoj cée¥ se odvesti s iom.“ Kad je bilo -ujutru na
" polasku, Zabica se pokaza 1emu, svule sa sebe Zablu zelenu kosulicu
i obude se u drugu robu pa se stvori cura, da je Sovjek lepSe ne
bi na Sirokom svijetu pomisliti mogao, pa mu rede: ,Da ti zna§,
kako sam. ja stvorila se u Zabu. Ja sam bila careva kéi te nijesam
htjela slufati moga oca; onda me on prokune, da se u Zabu Sarenu
stvorila i da u jezero skoéila i da se nikad ne pretvorila u &elade,
dok se s mladim momkom ne uhvatila pod ruke. Veé sade smo
spremni, ajmo ocu tvome, da nas vidi.“ Otidli su naprijed; kad su
bili blizo starije brace, ona rete: ,Momdée, dat éu ti odijelo, pa deS
se preobudi.* Preobukla ga je svega od pete do glave u princesku
robu pram sobom, gdje je ona careva kéi, i metnu mu pod vrat
kriz te posla braéi, da ide na konak i na veteru. Kad .je doSao,
poznade ga brada, ali ovaj pita finiju vederu, koja sli¥i jednom
prineipu. Braca su ga éastili i davali vide, nego je taj pitao, a draZe
cijenili, nego je valalo, da vide, hode li modi oklen izboléati. Sumili
su bili: ako ne bi imao, da cée s nega robu svuéi, §to je u obiéaju
kod krémara. Kad bilo za lijegaiie, pitaju braca: ,Daj plati prije
radun od vefere. On rede, da sad ne moze, da de sjutra negova
gospoja platiti, Sto bude i koliko bude trebalo. Kad to brada &uSe,
ne htjedoSe ¢ekati, nego s nega svukoSe sve principsko odijelo, jer
misle, da je on to gdje ukrao, zato da ée oni dobiti koju pohvalu.
Kad on to vidje, da mu braéa o glavi rade, ne htjede kod niih
lezati, nego pode onako golokrk svome ocu.

Nije proslo u koliko bi se popalila lula dubana, kad se ugleda,
da ide zlatna karaca i u 1oj principeSa, koja dode pred braéu toga
nezina duvegije pa im nazva dobro jutro i poée ih pitati, je li
k nima jedan prineip dolazio na veferu. Oni rekofe: ,Ta kakav je
on princip, kad nema oklen da plati, Sto je pojio, nego sa sebe
svukao odijelo, §to je negdje ukrao, te dao za vederu.“ Ona im rede:
»Dajte amo, da ja vidim to odijelo.“ Oni rekofe, da lako ne dadu,
nego da ée predati na visu vlast, jer da bi za to mogli imati pohvalu,
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zadto je kradeno, a oni uhvatili. Ona opet reée: ,Dajte, da ga samo
otima vidim, je li moga prineipa ili nije.“ Onda joj iznesose i dadoge,
ali ucijeniSe za vederu, za koju su ga bili slandrili, viSe nego da je
pd careve vojske vederalo. Ona izvadi i plati te reée: ,Eto to de
vam biti dovijeka pazar®, i upita ih, kud je okrenuo taj prineip. Oni
kazase, da je otifao ocu hvaliti se, da je stekao Zenu, a on ukrao
i principu robu. Ree im principesa: ,Ajte i vi uzmite svaki po
_svoju gospoju te ajte ocu, kako jeion oti$ao.“ OdoSe i ta dva: Zena
nemaju, nego povedode svaki svoju sluzbenicu, te ée doéi na-prijetoé
ocu kazati, da sakrije onoga brata i da ga od ruga ne izvodi, jer
da je priav, a da strag ide prinecipesa. Upita otac, gdje suim Zene,
da ih vidi, i oni pokazaSe one dvije sluZbenice: evo ih. Otac im
rete, da ne vala nijedna, da bi ih bole na rakiji dovjek isprosio.

U te mjere dode zlatna kodija i principesa pred kuéu; izade otac
vidjeti, tko je, i kad vidje, S§to je, obezdani se. Prineipeéa, odmah
pita: ,Je li tu dolazio jedan princip?“ Rekofe brada, da kod 1ih
nema nikakva toga principa osim brata mladega; tako isto potvrdi
i otac, da nema kod nih nitko;, nego jo§ jedan jadni mu sin i taj
da je goluzav, da ga od ruga ne mogu pustiti u svijet na oéi
Onda ona rede: ,Dajte ga amo, da vidim, kakav je, da je.“ Oni
rekoSe: ,Eno ga u kokoSaru!“ i dovedoSe ga. Kad ga ona ugleda,
rete mu: ,Na ti tvoje odijelo, &to su ti brada htjela za vederu od-
nijeti. Misli tvoj otae, da su te dvije, §to su ih braéa dovela, nihove
Zene; nemaju oni %ena, nego su to sluzbenice poveli.“ Nato ta dva
starija sina odofe opet na svoje mjesto u svijet, gdje su i bili, a
prineipefa ode nad kokosar pa prekriZi desnicom tri puta i rede:
»Dvor bio kao i u mog oca!* i odmah se stvori od kokofara palae
carski, u kom se sa svojim prineipom nastani.

Poslije nekoliko dana pitase mati toga svoga sina, kako se ,]e on
doimao te principeSe. Sin joj kao materi sve kaza od potetka do
konea, i da ona jo§ kofulicu Zablu uza se ima. Sin, kako je kazao
svojoj materi, nije se bojao nikakve prijeSkorke; kad to mati ¢u,
sve umi u svojoj tikvi, da kad principefa jo§ ima uza se Zablu
kosulicu, tako da bi moglo opet u fu pretvoriti se te skoditi u
jezero, pa joj je ukrade i baci u vatru. Videdi principefa, da svi,
koliko ih je god u kuédi, da u riima nema vjere, poboja ih se te
rete ocu svoga duvegije: ,Kamo onaj zlatni Sudar, da ga vidim,
Sto je nakon godine tebi donesen?“ Otac izvadi i dade joj ga. Onda
principesa rede svome muZu: ,Drii, drZi tiza jedan kraj ovaj Sudar,
a ja éu za drugi“, i izvadi sablu iz potaje te ga prereie na dvije



NARODNE PRIPOVIJETKE 17z BUKOVICE U DALMACIJI. 165

pole pa reée: ,Tebi jedna pola, a meni druga, neka znas, kad se
rastajemo“, i dade mu prsten s desne ruke svoje, na kom je zapisato
ime fezino i negovo, pa mu rede: ,Ja idem traZiti moga oca, a ti
se nikad ne umirio,. dok ne nafao mene; sudara pole i prstena da
Bog da nikom ne dao osim mene.*

Poslije kratkoga vremena starijoj ‘bra¢i du¥nici sve odnesu starie,
Sto su oni osim oéinstva stekli, te postanu od gospodara momei.
Mladi brat, $to je bio uzeo prineipedu, istog dana, kad ga je ona
ostavila, otisao on kroz goru te dofao blizu jedne vode. NajaSu opet
na 1 vukovi i a¥dajke; u taj mah doleti jedna bijela male$na ptitica
i donese komadié karte pa je pusti ovome momku i re¢e: kad na-
jasu opet vukovi i aZdajke, da taj komadi¢ karte baci preda nih, da
ée se odmah patrag povratiti, a femu da ée se most stvoriti pro
vode, da ée moéi prijeéi. Ne prode koliko bi se lula duhana popu-
gila, a opet najahase zvijerke, pruZi on karticu, vratiSe se; dode vodi:
most se uéini, i prijede i ode naprijed. Trevi ga sijedi starac; malo
dale ugleda i grad; .iSao je sve to bliZe grada, trevi ga opet sijedi
" starac pa ée ga taj upitati: ,Momde, doklen ée§ ti?“ Ovaj mu rede:
»Doklen du, da éu, traZim carev dvor.“ Starac rede: ,Eto ga tamo
daje, ali se femu priéi ne moze, jer ima trostruka straza.“ Momak
onda zavapije Boga i sv. Nikolu, da mu dadu pomo¢, da moZe u i
uéi. Onaj starac onda dade mu listié karte, a to je bio uprav glavom
sv. Nikola dopustajuéi mu, da moZe na makar koja vrata proéi.
‘Kad bio na prvu strazu, pitaju ga: kuda ce; on rete, da ide carevn
dvoru. Straze rekode, da se ne smije, jer da je kod cara veliko
vesele, §to mu se kéi jedinica udaje za principa. On pokaza Iistié
bijele karte, stra¥a ga pusti. Kad je doSao na drugu straiu, isto
pita ga kao i prva; on pokaza karticu, kad vidjeSe, pustiSe. Kad je
dofao na treéu, pita on naprijed, ne dadu sporadi vesela u dvoru
carskom; kad on pokaza karticu, pustile ga. Ude unutra, ali su
isto vrata zatvorena; prinese svoj listi¢ karte, ona se otvoride. Ajde
on dale, kad doSao pred carevu loZnicu, gdje je vesele i svatovi, na
balkunu bijase principeSa, gdje se &eSla; svatovi se opremaju, nu
zovu, ona fima podviknu, da ne mo#e saéi ni s nima poéi, dogod
ne opremi svoje ruho i ne strpa u kovéege. U te mjere pogleda niz
balkun i pozna svoga prvog duvegiju i pozna mu prsten na rueci
te se grohotom nasmija pa dozivle svoga oca i reée: ,Evo, ode,
prve srede moje, §to me je iz jezera izvadila. Sali dvije sluge tvoje,
neka ga vode po dvoru tvome.“ Pa zapita pred carem i svojim
ocem toga momka, gdje mu je prsten, koji mu je ona za obilezje
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dala? On ga pruzi, o car i ona grohotom nasmijade se, pa ga jod
pita: kamo ono pd Sudara, Sto je ostao pri femu? Povadi on i to,
a i ona donese drugu polu, te kuSaSe sastaviti, i &im prinesofe pole
jednu drugoj, stvori se jedan komad kao da nikad nije bio ni prere-
zivat. Kad to car vidje, dozva onoga principa, $to je bio kéer mu
isprosio 1 $to &eka od tas do &as, da cée je povesti, i koji je veliku
vojsku uza se doveo, pa mu rete, da polazi da iz dvora regova, a
od prosidbe kao da ni¥ta nije ni bilo. Cim je taj princip otidao ni
kiseo ni veseo i koji je dofao bakéuéi a otiSao Sapcuéi, car odmah
vjenda sa svojom kéeri prvoga duvegiju, kojega je kod sebe zadrzao.
Taj poslije kratkoga vremena dovede svoga oca, koga je sa sobom

do smrti ushranio.
X

Versija radirene pripovijetke ,Froschprinzessin®; isti¢e se nekim
osobinama, koje zasluzuju paizfu.

Obiéno otae, hoteéi ofeniti svoja tri sina, zapovjedi im, da odapnu
strijele, pa gdje kojemu strijela padue, ondje ée naéi nevjestu. Strijela
najmladega padne na ,nekaku bunarinu“ i sliéno, i tamo sjedi Zaba
(korhada i dr.): Vuk St. Karagi¢ br. 53, Atan. Nikoli¢ br. 12 (1, izd.
br. 3), sliéno Preindlsberger-Mrazovi¢ br. 11, gdje je u uvodu drukéije
prikazan rod Zabe-princeze — ona je kéi krala medvjeda i Zene, koja je
u Sumu izagnana. Tako isto u Madedoniji u Ohridi: Céopu. sa Hap.
ymors. XIII, od. 3, str. 219, br, 4, u Bugarskoj, u slivanskom kraju:
ib. XVIII, od. 1, str. 521, br. 5. Vide ili mafe jednako pripovijeda se
kod dragih naroda, u Egiptu: Artin Pacha Cont. pop. de la Vallée du
Nil 103, br. 6 (korhada — ,una gresse tortue* — mj. Zabe), Kolberg
Lud VIII, str. 6, br. 4, Mater. antrop.-etnograf. Il od. 2., str. 80, br.
51, Ermorpae. 36ipanx XIV, 98, br. 11, Kypekiii Coopaurs IV,
str. 82, br. 2, Afanasjev Hap. pyc. ex.® II, str. 154, br. 150 a-—c,
str. 159, kod Armenaca na Kavkazu: Céopu. marep. Kapwas. XXIV,
od. 2, str. 236, br. 33 i dr. Jednako se poéine grdka versija: Hahn
Griech.-alban. M. II, 31, br. 67, gdje je mjesto Zabe majmun, upravo
tako u indijskoj gatki: Benfey Pantschatantra I, 261.

Druge se pripovijetke, koje ovamo pripadaju, razlikuju: primorska
Mikuli¢ié 14, br. 4 potifie pripovijedati, kako se bezdjetnim roditelima
rodila Zabica; jednoé je kralevié duje pjevati, kad ju je otac metnuo
na tre$nu; mladié¢ je zaprosi, da mu bude ,Juba“. Posve se jednako
kazuje ,u gorfoj Krajini“: Jeronme Mar. cpn. 147, str. 135, br. 8.

Podetak je nafe dalmatinske versije, koliko je meni poznato,
posve osamlen, Sinovi treba prve godine da pokaiu, ,kakav je Kkoji
kruh uhvatio®, druge godine, ,u koga ée biti lepSi Sudar, trede godine
treba da dovedu svoje Zene. Sliéno snahe u egipatskoj versiji pripraviaju
jelo; korfiaéa posle najtednije jelo, onda se pojave sve tri snahe, a kornada
je najlepSa. U polskoj iz krakovskoga kraja: Kolberg Lud VIII,
str. 6 dovezla se Zaba kao krasna gospoda s darovima k svekrvi. U malo-
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ruskoj: iz guber. volyfske: Mat. -antropol.-etnograf. II, od. 2, str. 8
moraju mlade Zene za svekra saSiti od platna koSulu, ispeéi hleb, on
ih zove na ples, i Zaba dode najlepia i najgizdavija; slitno Ermorp.
36. XIV, 98 (sag mj. koSule), Rypexiit Céopn. IV, 83 (koSula i sag,
pak hleb, ples), Afanasjev br. 150a (koSula, hleb, ples), var. ¢ (hleb,
sag, pohod), str. 159 (koSula i sag, hleb, rucak), u br. 150 var. b
to je zaboravleno. Donekle su druge zadace zadane u grcékoj pripo-
V!Jetkl Habn br. 67. U indijskoj je gatki nasuprot samo tre¢i motiv,
poziv na gozbu.

U nekim se versijama naSega sujeta s ovim zadadama upravo
zapodine pripovijedane, tako u Grimma KHM br. 63, gdje kral
onoga od svoja tri sina odreduje za svoga naslednika, koji donese
najlepsi sag, najlepSi prsten i dovede najlepSu Zenu; to  je bio naj-
mladi, koji je na mjestu, kamo je fegova strijela doletjela, nasao
baburadu. Sliéno Alb. Meyrac Traditions . . . des Ardennes 474 (la plus
belle pitee de toile, le plus beau petit chien, la plus belle princesse),
tako i Pineau Cont. popul. du Poiton 95, br. 2. Dale Schambach-
Miiller Niedersichs. S. u. M. 268, br. 7, gdje je mjesto Zabe mi§ u
zakletom gradu i drukéije izbavlen od ukletve, i sliéno Zingerie KHM
aus Stid-Deutschland 348 i d. (baburada), Ey Harzmirchenbuch 100 i
d. (maéka). — U primorskoj i gornokrajidkoj pripovijetki dobiva kra-
levstvo po ocu onaj prine, koji donese najlepsi evijet, ruzZieu: Mlkuhclc
16, Jeronme Mat. cpm. 147, 136 (pSenicu).

Kosu}u od Zabe spalila Je svekrva; on je mora sad traZiti bez
prestanka tako dugo, dok je ne nade. Sliéno Mat. antrop.-etnograf. II,
2, str. 82 (veoma kratko), Ermorpae. 36. XIV, 101 i d., Ryperii
Cé. 1V, 86, Afanasjev br. 150 a, b, ¢, II, str. 161 (s razliénim dosta
zuatnim razlikama), Benfey Pantschatantra 1, 261.

U nekim je versijama Zaba poradi toga, §to joj je prije vremena
spalena koia, zauvijek ukleta, a muZ je ne moZe viSe izbaviti, ne traZi
je: Kolberg VIII, str, 7.

Drugdje je ovim spalenem zvjerske koZe skinuta ukletva, a Jepo-
tica ostane: Artin Pacha 114, Preindlsberger-Mrazovic 88. Cijeli je
ovaj motiv ofpao: Hahn br. 67, Grimm br. 63, Pinean 97, Meyrac
477 i kod drugih. :

Drukéije kazuju ovaj sujet: Vuk St. Karagié¢ br. 53, Atan. Nikolié
br, 12, Céopn. sa map. ymors. XIII, 3,219, XVIII, 21, Céopu. mar.
Kaskas. XXIV, od. 2, str. 238.

L

Bila jedna gospoja sa zlatnim krizem na &elu, koja ostane udova.
Imala je jedinu kdéer Mariju isto sa zlatnim krizem kao i ona na
¢elu. Ta je gospoja bila je vrlo bogata. Jedamput ode u goru i
nadini kraj puta jedan veliki palae, kome zapiSe nad vrata: tkogod
dode, bit ée piti i jesti mukte. Ona je sumila zato to davati, da
proglaSuju nezinu Jepotu po svijetu. I bila je prelijepa: tko bi je
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god vidio, bi joj se molio i mislio, da je svetac. Ona se ne bi da
za sveca, nego da je Zena grjefna kao i ostale fezine drugaric

Dode k 1oj jedan siromaSak Govjek; bijaSe mu kod e pitii jes
te ‘ga upita ona, je li vidio lepSu Zenu na svijetu od 1ne? Odgovc
on, da nije osim ne. Sade pita opet ona: ,Zbila, tko je lepdi
mene?“ Onda on da pravo kaZe refe, da je mala, §to pokraj
gjedi, Gudo lepSa od te, jer da bi nista, mlada je. Nato tviojzi bija
jako #ao i ode odmah u goru, gdje nade jednu staru &arolinku, &
strijela svijet, pa joj zaprijeti, da de sjutra poslati kéer Mari
noj, da je zakole, i dade joj boéicu, da uhvati nezine krvi pa d
nese. Tako kad je prikri¢ila, vrati se. Kad je bilo ujutru, rede m:
Mariji: ,Kcéeri moja, ti ima$ strica u gori, pa ti je rekao, da dod
da te vidi. Ajde ovijem putem, dok ga ne nadel.“ Ode Marija kr
goru i daleko se odmakla, izide preda fu &arolinka pa joj gover
»Gdje ée§, Marija?“ — ,Idem mome stricu, poslala me je mat:
Veli joj &arolinka: ,Nije tebe poslala mati stricu, nego meni, da
zakolem i da nalijem ovu bodicu tvoje krvii donesem 1nojzi.“ Kuka
Marija stade plakati; arolinki bijade %ao vidjeti je taku pa joj ret
~Marija moja, ti se meni zakuni, da se ne ce§ vratiti nikada svo
materi, da ée§ otiéi vavijek kroz goru kao kroz more, pa te ne
pogubiti.“ Marija joj se zakle i ode kroz goru glavom bez obzi
a Garolinka namjesto fe ustrijeli vuka, koji je toga &asa ovecu nos
pa ga zakla i uhvati negove krvi punu bodicu pa oduese Marir
materi hvaledi joj se, da je zaklala i da je to u boéici ispod vre
krv fezina. Uze mati boicu, nagnu na glavu i popi svu
kapi krv. )

Kukava Marija kroz goru je petnaest dana lutala. Jednu n
pripne se na jeli, da je ne bi zvjerad izjela. Sa te jele vidje,
gori vatra u jednoj glavici. Ujutro ide uprav ondje: tu nade jed
peéinu, u noj vidi trinaest postela nenadinenijeh, ona ih sve met
u red i nade std, na fiemu svega dosta jesti i.piti. Kad je bila v
noéi, stoji zveka iz gore, a ona pobjegne kroz pedinu u jednu pi
gradu, gdje stoji vino. Ovo je peéina ajduéka. U te mjere 1t
dvanaest ajduka i trinaesti aranboda im. SjedoSe odmah za «
vederati. Jedan ajduk pogleda na postele pa rete aranbofi: ,Nar
je netko dolazio u pedinu i evo napravio postele.“ Veli aranbot
»J2 ne znam, kako je to, ni da tko moZe znati za nas, nego a
u konobu donesite piti!“ Skodi se jedan iode donijeti. Kad u konok
ona se svijetli, kao da je u rfiu sunce zavirilo. Pogleda hole, vi
curu za baévom, povadi u tom &udu noZ pa zavite: ,Berja k meni
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Aranbofa i sva ostala druZina dopadoe mu svi golijem "noZma.
Govori aranboda: ,Svi stojte i mirujte; ovo je andeo; ja éu nega
pitati, #4 hoée.“ PribliZi se aranbosa pa rete: ,Ako si svetac, kaii
se i 8to li si!“ Kukava Marija dr8éuéi kroz plaé progovara, da nije
svetac, nego grjeSna da je mati otjerala od sebe. Onda aranbosa
uze je za ruku i odvede za std te je upita, kako joj je ime. Kaza,
da je Marija i pripovjedi sve ostalo, kakve su je nezgode gonale.
Kad razumi aranboSa, uze krst i skinu kapu pa je metnu na sto,
zapovjedi, da sviioni poskidaju kape i metnu na std, te ih nagna,
~da se kunu, da ée 1iu tih trinaest za kéer uzeti; kada bi ona umrla,
da imaju 1ih dvanaest stati u poredu i nategnute puske okrenuti
jednu drugom, ,tako éu i ja sebi svoju, i na moju zapovijed onda
imate odapeti jedan w drugog, a ja Céu u isti ¢as sam u se.“ Tako
se oni zakleSe i n jedno grlo izgovorise.

Poslije toga osta Marija s 1ima devet godima, da nije nikad na-
dvo izlazila. U toj samoéi uhvati je Zela velika izaéi sunce vidjeti,
kako graniva. Ajduci su nekud bili svi otisli u éetu, a ona izade.
Kad izafla, u foj pustini ne znade se viSe vratiti, izbasa kraj jed-
noga puta, gdje srete je jedan ovjek, koji skine kapu moliti joj se
kao jednom svecu. Ona mu reée: ,Brate, ne moli mi se; nijesam
svetac, nego sam otpala od grjene duse.“ Ovi Covjek malo kasnije
trevi doéi u rezine matere, koja pita kao i svakog, je li vidio od ie
same ikakvu drugu JepSu Zenu na svijetu. On kaZe, da je danas
ukraj puta vidio euru od e puno lepSu. Ona se odmah osjeti, da-
je to nezina Marija, pa istijeh stopa otréa darolinki, da Mariju ubije
i da joj odnese prsten s ruke. Carolinka odmah ode Mariji u potragu
i nade je pa joj rete: ,Vidi§, Marija, kako si me tradila; daj mi
taj prsten s ruke.“ Ona ga skide i dade. Carolinka namjesto toga
‘metnu joj crni prsten na ruku, a Marija pade mrtva na zemju. Kad
uvete ajduci do8li, a Marije nema. Aranbosa razredi, da je svi kroz
goru idu traZiti: prvi, koji bi je nafao, da zapuca, da se skuplaju
svi nemu. OdoSe kroz goru traZiti je; od te druZine jedan vidje da
se svijetli nesto, pride blize: kad Marija mrtva, te zakala pucati. U
tili ¢as svi se skupiSe te je odnesofe pred pecinu svoju te joj udinise
kapsu od suhog javora. Kad su je polozili, iz ne trgode mladice i
svako cvijede, i oni naéiniSe svaki sebi kapsu, kako de mrtvi moéi
u nih pasti, te povadiSe svoje puske pa ubiSe jedan drugoga, a
aranboia sam sebe.

U tome kralev sin pofao u lov sa svojim momcima, koji nade
ove mrive ajduke i Mariju; sahrani s momecima tute trinaést ajduka
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i nagini kapelicu, a jednoga momka posale, da mu dodu koétije, koje
brzo dodose, te metnu Mariju i fezinu kapsu u nih pa odveze u
svoje dvore, koju onako s kapsom metnu u svoju komoru pa ne
davao nikom vidjeti. Ne pasalo puno vremena, zamuti se s drugim
carem biti boj; ovaj zaprijeti svome ocu ecaru i materi carici i
dvjema sestrama, da de ponijeti uza se klu¢ od komore, kamo je
ona u kapsi ostala; ako bi se itko- usudio taknuti, da de ih sve
pogubiti, i ode pred vojskom u boj. Poslije nego je on otiSao, sestre
ne mogu da prolaze od misli ispred te komore, koje nijesu mogle
nikako durati, nego zovnu ciganina, da im nadini klud, pa da otvore
bratovu komoru. Klué bi gotov, otvorile i udoSe, nadofe sakrivenu
i kapsu pa je otvorife, vidjeSe Mariju, da sa zlatnim krifem sjaje
na glavi. Onda mole Boga, tko je dao bratu sveca ovakog, i vidjele
joj erni prsten na ruci pa rekofe, da joj on mne slifi prama kipu
nezinu, te joj ga skinude, a ona se skodi i utr se gledajuéi oko
sebe, tko ju je donio ovdJe. Kéeri kraleve ostase usudene pa rekose,

da je donio tu nihov brat.

U tome se navrdii godina dana, a vojske se pomirile; sin kralev
se povratio svome domu i odmah otréao svojoj komori, koju nade
otvorenu: kapsa jest, a Marije nema. Kad to vidje, nasjede mu krv
na oéi, pa potrgnu sablu, leti po kuédi, hoce da isijeée sestre, mater
i éadu, ali preda n ispade Marija pa govori: ,Nemoj, brate, nikoga
sjeéi; tvoje su sestre mene digle.“ Onda se earev sin obrati pa ode
“svome ocu reéi: ,08 moj, ja éu vjentati Mariju.“ Otac to jedva
doteka ; skupide se gospoda, te vjenta Mariju za se. Opet se krali
zamutiSe; sin govori ocu i materi: ,Otac moj, ja idem pred vojskom
opet, a moja je Marija trudna: ako rodi prije nego se ja vratim,
da mi ima§ pisati, $o je rodila.“ Ode carev sin pred vojskom, a
Marija rodi musko &edo sa zlatnijem krizem na &elu, kao i ona &to
bijage. Noj i cijeloj vamiliji drago; stari car otac i mati mu piSu
svome sinu na vojsku, da je Marija rodila sina sa zlatnim krizem
na Celu, pa knigu opravide po jednom konaniku, da je brzo nosi.
Konfanik uze khigu i odnese, koji trevi doéi na konak u matere
Marijine. Ona mu dade jesti i piti pa ga pode pitati, je li vidio
lepfu Zensku glava od 1ne? On kaie, da jest lep§u, Mariju, vidio,
koja je ecareva sina Zena, #to je rodila jude sina sa zlatnim kriZem
na &elu, a on nosi od toga fiemu ulak na vojsku. Onda ona kad to
&u, vrlo opoji toga kodanika i ukrade mu tu kiigu, a napide drugu,
da je Mariji nestalo zlatnoga kriZa sa ¢ela i da je rodila padde, i
kakvom je smrti mora otac umoriti. Ovu khigu metnu konaniku na
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ono mjesto, gdje je prva bila. Ujutru taj pode, ona mu prikridi :
zad se vrati, da se opet svrne u ne. Kad je konanik rupio u vojsku,
pokloni se earevu sinu i dade mu kiigu. Kad je razumio; na svoga
se je oca vrlo nalutio te mu odmah pife: ,Nek me &éeka Cedo i
Marija; &to je rodila, da je rodila®; da ne smije smicati. Preda
tonaniku taku kihigu, koji odmah odmagli te ¢e opet na konak u
lezine matere, §to ona opet opije toga kiigonofu i khigu mu ukrade
va drugu napisa ovaku: ,Cujed li me, moj otac, da si odmah
Mariju metnuo u badévu i ono, §to je rodila, pa turio niz more,
1ek je mnosi; i ako li to ne bi udinio, namjesto nih tebe éu turnut.®
Kad je konanik k caru dojezdio, pokloni se i kiign mu dade. Car
e Stije i suze roni pa ide svojoj snahi Mariji: ,Vidi, Marija, $to mi
sin pife s vojske.“ Ona mu rete: ,A §ta de§ da ti redem? Zbogu (1)
nene ne izgubi sebe; ti udini slobodno, §o ti sin piSe.“ Car rece:
,To uéiniti nikako ne éu, nego evo ti kotije i dijete, i kocije pune
1asute novaca, pa ti ajde gdje neznano za te.“ Uze Marija dijete
sjede u kotiju te ode gdje se ne &Guje za nu. Iz svoga je izaSla
warstva 1 ostala u jednoga siromadka, )

Nije pro§lo puno vrijeme, cari se pomirise, a sin s vojske kudci
lode, pita oca za Mariju svoju. Otac mu kiige rasklapa i pruZa:
,Bto vidi, 8to si pisao!“ Sin reée: ,Ja to nijesam pisao ni mislio;
jesi li onda ovo- od ne udinio?* — ,Nijesam, nego sam joj dao
ina i kotije i novaca, da ide kud joj drago; sin joj isto ima zlatan
1a elu kriz.* Cim to on razumjede, uze vilovita kona pa rete, da
e ide potraziti, da se ne ée vratiti, dok je god ne nade. Toliko je
lana po svijetu i8ao, trevi mu sreéa doéi ondje na konak, gdje se
e Marija okuéila, koja ga je odmah, &m vidje, poznala te sakri
ebe i dijete. Tome su dali vederati i konakovati, ali se 1lemu ne
la spavati. BijaSe jedna ponistra iz negove komore okrenuta u
lezint; on proviri kroza riu u nezinu komoru, da vidi, koja svjetlost
jaje ili gori svijeéa. Ne bijase svijeéa nego sjaj od kriZa, koje imadu
@ sebi mali i ona. Pozna carev sin svoju Mariju i ode joj na
rata govoreéi: ,Tko je unutra, da otvori mi. Marija kaZe: ,Po-
teno si dodao, posteno izidi; ja ne mogu otvoriti nikom, jer éu
vati domaéina u pomoé.“ On opet rete: ,Morad otvoriti; nije
malie, ne boj se nista.“ Onda mu rede, da priceka malo. Ona prije
aveza zlatni kriz na Celu sebi.i malome pa onda zapali svijeéu i
tvori vrata. Ude k fima carev sin te upita je: ,Sto si zavezala
lavu svoju i djetiiu?“ Ona rede, da ih boli. Goveri on: ,Neboj
e nista, odrijesi glavu!“ Utrnu svijeéu i odrijedi glavu. Carev sin
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zaplaka i grli i cjeliva maloga: ,Jesi li, Marija, to ti i je li ov
~na§ sin?“ Ona rede: ,Jest; ali si ruZno pisao; Sta sam ti uéinila
da me bacaju niz sine more?“ — ,Nijesam, moja Marija, meni j
kazato, da si paide rodila i da ti je nestalo kriZa sa tela.® Marij
reée: ,Bit ée se to konanik, kad je pismo nosio, svratio kod moj
matere; ona mu tvoje izmamila, a svoje podmetnula.* Kad care
sin doznade, navrati se materi joj te joj zapali kuéu i fHu u noj.
*

»Sneewitchen”, ,cubrypoura¥. Grimm KHM br. 53, Laura Gon
zenbach Sicil. M. I, br. 2, 3, 4, II, str. 306, Zs. d. Ver. f. Volks
kunde VI, 60, Narodopisny Sbornik IV-—V, str. 134, br. 21, VII, 214
br. 23, CéopH 84 Hap. ymorsop. XVIII, 616 br. 102 632, br, 231
Mseberis ora. pye. as. XII, kn. 3, str. 374 § 122,

Ovdje je ispao motiv, ko_]l u ovome SllJetll redovno dolazi, d
mati ili maéeha (rijetko sestra) progoneé¢i djevojku iz lubomora porac
-nezine Jepote pita ogledalo, je li najlepSa na svijetu, nema li suparnice
Andrews Cont. ligures 75, br. 18, Malinowski Pow. lud. pol. n
Slasku 1, 39, Ciszewski br. 52, Grimm br. 53, Afanasjev Hap. pyc
cs.® III, str. 24, br. 24a, str. 27, br. 24 b, Kyperiii Céopn. IV
88, Sadok Bargez 83, Federowski Lud bxah)rus II, 340, br. 39¢
Gliﬁski I, 136, Karlowicz br. 4, Jones & Kropf Magyar Folk Tale
165, Schott Walach. M. 105, br. 5, Rittershaus Neuislind. VM. 11¢
br. 28, Dowojaa Sylwestrowiez Pod. Zmujdz. 1, 173, 200; 1I, 242
takoder u zap. Africi: Macculloch Childhood of Fiction 34. — U neki
versijama ispituje tako sunce; u grékima: Hahn II, str. 138, B. Schmic
Griech. M. 110, 233, Mitsotaki Griech. VM. 64 == Legrand Con
pop. grees 133, Dozon Cont. alban. str. 2, Carnoy-Nicolaides Trac
pop. de 1" Asie Mineure 96; — drugdje vrelo: Federowski Lud biakc
rus. ILI. 120. br. 81; isp. Macculloch Childhood 35 bi]. (pastrva
vrelu mj. ogledala).

Takvo ¢éudotvorno ogledalo nalazimo jo$ i u drugim sujetima: Ko
berg Lud XXI, 172 (krolewna — Swinski koZuszek).

U jednoj sicilijskoj pripovijetki: Kaden Unter den Olivenbiume
222, hoce kra] od ogledala doznati, tko je lepsi od nega.

Ostali se motivi niZu posve tako, kako se obiéno ova pripovijetk
kazuje.

111

Imao jedan kral tri sina: najstarijemu bijase ime Nikola, srediem
Aleksa, najmlademu Jovan. Ovaj kral, a nihov otae, bio je nijem
gluh. Sredni sin Jovan Setao se jedno jutro po svojoj badéi, i dod
k nfemu lisica pa mu reée: ,0 Jovane, svuda trazi§ lijek ocu svoms
ma ga ne éed naéi nigdje, nego ako poslufa§ mene, naéi ée§ ga
vilovskoj zagradi, -a to zlatnu jabuku i zlatnu pticu: jabukom m
protari po o&ima, on ée odmah progledati, a ptica ée mu zapjeva
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iSe glave, on ce pro¢uti. Ali ja sam ti sade gladna. Rede Jovan:
Pridekaj me tute, ja éu ti donijeti jesti.“ Ode Jovan te donese jesti
piti, jo§ joj dade dva cekina u zlatu. Kad se vratio od de, dode
uéi i viée svome ocu, da mu je tako lisica kazala. Otac reée: ,Sine,
: toga nema niita.“ Cu to Nikola, sin najstariji, i rete, da istijeh
topa ide to traZiti, te uze blaga i paripa, Sto je mogao ponijeti, i
ofao0 je k vilovskoj zagradi. Tu je udarena jedna velika daska, na
oj se pife: tko okrene nalijevo, to je rdavi put, tko nadesno, dobar.
likola ne htjede nego okrenu nalijevo i nade jedan veliki palac, u
om je veliko igrane od cura i momaka. I Nikola pode igrati tu
a karte; Sto je god sobom bio ponio novaca, sve je tu umah iz-
ubio i opet se zaduZio. Kad je izi%ao. nadvo, vidi na jednom stupeu,
dje vise dva Ctovjeka objeSena; on pita, zasto su ti ludi povjeSati?
tekoSe mu: koji se god zaduZi, da mu onako urade. Onda on veli:
To ée onda i meni onako biti.“ Oni mu rekoSe: ,Poznajémo te,
a si carev sin, ne boj se; ali ako se ne 1skupls kroz godinu dana,
nda dée i tebi ufano biti onako.“

Prode mjesec dana, zastara se car, gdje mu nema sina Nikole.
"ite ocu Aleksa, sin sredii: ,Otac moj, ja idem tebi tra%iti lekariju:
latnu pticu i zlatnu jabuku,“ pa uze i on paripa i novaca te pode
-aziti. Kad je doSao k vilovskoj zagradi, vidje udarenu dasku, koja
w kaZe: tko okrene putem nadesno, ide sreéi, tko nalijevo, taj ne-
reéi. I ovaj Aleksa okrenu putem nesretnim, isto nade onaj palae,
to u fiemu igraju eure i momei, i on tu sjede. Pozva¥e ga cure,
a pode s nima na novee igrati, kao i brat mu, i ovaj §to je god
onio, sve je izgubio, osim toga jo§ se zaduii pa izade nadvo te
idi, gdje visi éovjek na stupcu objeSen. Upita Aleksa: zasto taj
isi? Kazae mu: tko se god ovdje zadu¥i, taj svaki se objesi;
roéke mu nema. On rede: ,To ¢e onda i meni onako biti.“ Odgo-
oriSe mu: ,Tebe ne éemo, ti si earski sin i sa carske strane; &ekat
smo te jedanaest mjeseci.“ I metnuse ga sa Nikolom u przun.

Kad je pasalo mjesec dama, refe car najmladem sinu Jovanu:
Nema Nikole ni Alekse.“ Jovan rece ocu: ,Ja éu iéi bradu traZiti
tebi lekariju donijeti.“ Otac onda zaplaka i rete: ,Izgubio sam dva
a jo§ da i tredeg sina izgubim, na kome bih krunu onda ostavio?
i, sine, nemoj i¢i.“ Ali Jovan se ote na sramotu te uze mnogo
ovaca i paripa pa ode. Kad je doSao k vilovskoj zagradi, nade
asku, na kojoj se &tije: gdje okreée put nadesno, sretno je, tko ce
alijevo, da je nesretno. Ali on okrenu putem desnim, gdje srete
a lisica pa mu rede: ,Jovane, tebi evala, ti si okrenuo putem sret-
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nijem, naéi ée§ ocu svome lekariju, ako bude$ mene slusati. Iéi ce
naprijed pa ée§ naéi jedan veliki palac; preda te de izaéi eura krina
koja e ti uhvatiti pod tobom paripa, nega ée ti namjestiti u red
Tu ée$ ti noéiti. Cura sama dodi de ledi s tobom i svuéi de s
gola; ma ni%to ne ée s tobom govoriti. Pazi, Jovane, ne uéin
grijeh; ako li ne bi mogao trpjeti, drii mene na pameti i pomisl
na me, §to sam ti kazala.“ Ode Jovan naprijed i nade veliki palac
preda 1 izide cura, uhvati mu paripa pa ga metnu u red, dads
Jovanu vederu, pa onda legose na krevet. Cura ga poce Skaklati, ne
da Jovanu sna da zahvati. Jovan misli: idem uéiniti grijeh, pa d:
bi ovdje zauvijek ostao, ali mu pade na um, §to mu je rekla lisica
U tome ga i san uhvati. Kada se je prenuo, istom sunce granulo
dize se, izvede mu cura paripa, on uzjaha, pa mu reée cura: ,Jovane
~ kad nijesi ovdje imao pameti, imaj bolu na drugome konaku.“

On ode, curi ne rede niSta, dode i vilovskoj zagradi, ali ga Cek:
lisica ‘i pokloni mu se pa refe: ,Dosta si me, Jovane, slusao ps
¢e§ me poslufati i sad; ako li. me ne bi posludao, ostat ée§ tute svi
dovijeka.“ Oko zagrade . bijae zid ozidat dvadeset lakata u visinu
povrh zida pet lakata kole gvozdeno opleteno zicom, oko svakog koe:
zyono. Lisica govori: ,Jovane, ti tu ne moZe§ uéi.“ Ona zalaja,
dode joi parip od devet nogu. Govori mu lisica: ,Ti, gole, ovog:
prenesi u zagradu, a ti me, Jovane, poslusaj. Kad dode$ na jabuku
sve su jabuke zlatne, a jedna je crna; nijedne nemoj ubrati zlatne
nego samu onu ernu. Onda ée§ uéi u jednn kuéu pa ée§ otvoriti
jednu u noj komoru, koja je puna ptica zlatnijeh. Nemoj nijedne
uzeti, nego cée§ otvoriti komoru drugu, i u noj su sve ptice zlatne.
a samo jedna crna; uhvati ova crnn. U treéu komoru nemoj ulaziti
nikako.“ Kad ga jé pouéila, rede mu: ,Ajde, Jovane, uzjasi!“
Uzjaha Jovan .na golu, i uskodi gole su devet noga u zagradu.
Ode Jovan na jabuku, ne ée ubrati erne jabuke, nego zlatnu, pa
ode u kucu, otvori jednu komoru: kad li puna ptiea zlatnih; otvori
i drugu, i u toj sve zlatne, a jedna erna. Onda stade Jovan misliti:
bi li uSao i u treéu komoru, koju i otvori: kad u noj eura leii na
posteli, da je na svijetu vidio lepde nije; udnu nogu joj dva zlatna
vilara (obuéa $to po kuéi se mosa), uvrh glave svileni $udar, a na
ruei prsten i ime eurino na remu. Jovan kaZe, da ée ovdje grijeh
udiniti, pa sjede pisati kaigu: ,Ja sin carski doSao u vilovsku za-
gradu mojem oeu po lekariju, sa ovom ecurom udinit éu grijeh, i
ako bi ostala trudna, nek me nade po ovom pismu. Ouda ja éu je
uzeti za moju zaruénieu.“ Metne joj knigu viSe glave za ogledalo i
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pripne se noj na krevet, uéini grijeh, te cura odmah ostane trudna.
Uze joj prsten s ruke i raspara Sudar po poli, polak ostavi noj, a
polak metnu uza se, i uze joj jedan zlatni vilar pa pode konu goli,
kad on krepava. Promisli se te pusti zlatnu pticu, a uze ernu, pa
onda baei i zlatnu jabuku, a uze ernu, kad se gole sko&i na noge
i preskoéi iz zagrade, ali zape od tolikih nogu jednom za Zieu, i
zvona sva prozvonife. Doleka ga lisica i rede: ,Bjezmo, Jovane, eto
vila!* Uzjaha Jovan opet na golu; koga lisica strag vavijek tjera,
ne bi li utekli. '

Kad sn dodli onoj daski, rete lisiea: ,Sade stani, Jovane, ne boj
se nifta; pa ¢u ti kazati, da ne kupujed mesa objefena, i na ti ovu
boticu i pijat kao talijer, pa ih drz do potrebe“, i ode  ¢éa. Ona
erna ptiea i jabuka, $to je uzeo iz zagrade, postase szlatne, pa se
stade Jovan misliti i sam govori: ,BoZe moj, evo sam nafao mome
ocu lekariju; jo§ da nadem moja dva brata, puste li bi bilo radosti,
kad bih do%ao mom ocu. Nego idem ovijem nesretnim putem, ne
bi li ih gdje trevio.“ Kad mu se ukaza jedan veliki palae, i pred
nim izveli mu bracu, da ih objese. PoznaSe ga oni pa mu rekofe:
»Ne idi, Jovane, ovdje, jer ée ti biti kao i nama!“ Jovan ih pita:
»A zasto je to, braco?“ Oni rekoSe: ,Ostali smo duzni.“ Jovan ée:
»A bili vas mogao otkupiti?“ Oni rekose: ,Pitaj gospodara.“ Onda
Jovan upita, bi li mogao otkupiti bracu? Gospodar rede: ,Bi, ako
ima¥ novaca.“ Jovan novee ‘izvadi pa rede: ,Kvo brojte, koliko su
duzni.* Taman mu dotede. Onda im  gospodar izvede kone, koje
zajafu pa odofe. Putem pitaju brada Jovana: ,Gdje si.bio, brate?*
Rete: ,Bio sam u vilenskoj zagradi i nasao sam zlatnu ptien i
zlatnu jabuku.® Veli mu Nikola: ,Dajde, brate, da vidim.“ Jovan
dade. Odoge jezdreci(!) na konima, zaostaie Nikola i Aleksa pa se
dogovaraju, kako ée Jovana smaknuti. Do$li su nad jednu veliku
vodu, koja sa visokog kuka skale.. Govore braa: ajmo objedovati
Sadose s kond pa Jovana baciSe u vodu, koga voda odnese i bac
na suho. Uzmu oni paripa hegova i odvedu kuéi. Kad su dodli
svome ocu, onda im ptica i jabuka opet poerdela. Pita otac za svoga
Jovana; oni mu kazaSe, da za 1 ne znadu. On im rede: ,Kad za 1
ne znate, tko vam je onda dao paripa fegova ?“ Rekose oni: ,Nagli smo
ga na putu, a Jovana nijesmo vidjeli nigdje.“ Kaiu, da je ostao u
jednog trgovea u sluzbi, da zaleva cvijeée po basdi.

U istinu bijade tako. Izasao je Jovan iz vode te se nastanio kod
jednog gazde za vrtlara, koji je bio blizu carskog dvora. Jednoga
dana vidi ga toga cara kéi s balkuna pa zamoli oca, da ga uzmu
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sebi za kuhada. Otac pristade i odmah Jovana dozvase, koji ude u
kuZini za kuhada. Ono vremena, §to je u kuZini preblvao mnoge
je svece na karti poStampao. Nemu tu nitko ne bi dolazio. Jedamput
eto ide careva kéi; Jovan je opazi, slike su bile na uzici poredate,
a Jovan, &im kéi careva dodla, presijede uzicu, a slike padofe. Go-
vori mu careva kéi: ,Jovane, to ne slif§i u naSem dvoru.“ Nato se
Jovan prepade, a cura ga slobodi: ,Ne boj se, nego mi se poka,
koje si vjere i zakona. Ja sam tvoja, a ti si moj!“ Jovan rede:
»vjere sam kritene i koje sam, da sam; vjeran sam ti.“ Onda se
cura pusti Jovanu te ostade trudna. Kad car opazi, da mu kéi debla
dolazi, pita je, tko joj nalini dijete. Ona ni pet ni Sest nego rete, da
je Jovan i da ée biti fegova, a on nezin. Onda otac te cure iskopa
veliku jamu pa vrie u fu Jovana Ziva, pospe ga zemlom, kao da
je u grobu. Rastuzi se Jovan, ali mu pade na um lisica, pa izvadi
pijat preda se, koji mu je lisica dala, na kom bijase jesti, koliko-
god hoée; izvadi i bocunié, u kom piti bijafe do mile vole. Pod
tom zemlom stajase Jovan uprav mjesec dana, a lisica vavijek kopa,
da bi femu doSla. On opéuti, da nesto grebe, pa se ¢éudi, S§to ce
biti od nega. U te mjere lisica provali k nemu, i sinu mu grob
kao sunce, pa mu govori lisica: ,Gdje si, Jovane?“ Veli on: ,Evo
me!“ — ,Jesam li ti kazala, da ne kupuje§ mesa objeSena?“ Jovan
rete: ,Ta svako meso visi* — ,Ti si, Jovane, otkupio braéu svoju
s vjeSala.“ Jovan rete: ,,Sta ti meni nijesi- imenovala?“ Ona ce:
»Nije mi sudeno,“ pa ga uze za ruku i izvede ga k vodi: ,Eno ti
broda od tvoga oca, zovi, da te primi za zaduZbinu.” I onda Jovan
zovnu gospodara od toga broda, koji ga primi. :

Jovan dode u grad odev, gdje se javi dobre vole za konanika,
Kuda je Jovan hodao i koliko je stajao u svoga oca za konanika,
proslo je bilo-dvanaest godina. U to vrijeme zavije se Zestoki vijor
i razbije ogledalo u komori one cure, s kojom je bio sagrijeSio, kad
je i%a0 po jabuke u vilensku zagradu, a iz ogledala pane sakrivena
riegova kiniga. Cura nade ovu krigu i veselo je nosi svome ocu:
»Moj ofe, evo kiige od onoga, koji je sa mnom sagrijefio.”* Otac
vidje khigu i refe: ,Ja sam &éuo toga krala, ali ja ne znam, ima
li tko od iega.* Ona rede: ,,Otae, daj mi vojsku, ja éu ga iéi traziti.*
"Dade joj, i ona uze pd Sudara zlatnog i jedan zlatni vilar i uze
svoga sina i mnogo vojske sa sobom. Kad je dosla blizo grada toga
krala, onda je metnula st6 i na 1 pd svilena Sudara i zlatan vilar,
napisa tome kraju knigu, da joj poSale sina Jovana, koji je bio u
vilenskoj zagradi odnio zlatnu pticu i zlatnu jabuku; ako joj ga ne
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’

Ce poslati kroz malo vrijeme, da ée sav grad soriti. Kad kra] vidje
kiigu, odmah zaplaka pa rede: ,,Vidi gdje je doSla uvrijediti mene,
a mom se Jovanu za grob ne zna, a kamoli da joj ga po¥alem.“
Govori sin Nikola: ,Ja sam bio i ja idem k doj.“ Nikola uzjaha
na koria i dode k fioj; ona ga pita: ,Jesiliti bio u vilenskoj kuci?“
On kaze: ,Jesam.“ — Sto si radio?< — ,0Odnio sam zlatnu pticu
i jabuku.* — ,Sto s jo§ radio?“ — ,Nijesam nifta.“ — ,Mars,
nijesi ti tu bio!“ Za to opéuti Jovan i rede: ,Ja éu oti¢i toj kralevoj
kéeri.“ Oni mu ne dadu, ali on ode svom kofu i na 1 zajaha pa
im utete. Kad dofao tamo, vojska ga ustavi i kaza kralevoj kderi,
da jedan od koranika hocée da s fiom divani. Ona rede:. ,Pustite
ga!l“ Oni ga pustife, a on ode preda nu. Kad doSao, pita ga: ,Koji
si ti?“ — ,Kralev sin, i ne treba vise da me pitad. Ti si dodla
prositi pred grad moga oca mene; ti ima§ tu na stolu pd Sudara i
jedan vilar od zlata.“ A on povadi drugu polovicu i vilar pa joj
dade govoreéi: ,Hvo ti i druga, kad imas$ od ovog po jedno. Imas
na ruei eto prsten jedan, evo ti i drugi, nek ima$ dva. A to ako
ti je sin, onda je i moj i tvoj.* Kad to ona &u, zagrli Jovana i
polubi i rete cijeloj vojsci: ,Ovo je moj zarudnik,“ te ga preobude
u sjajno carsko odijelo pa ga zovnu, da ide s iom kudi ocu tezinu:
»Lebi je moj otac obetao krunu.“ Jovan reée: ,,Ja ne ¢, nego a]mo
prije mojem ocu, a vojska nek ide natrag.®

Jovan dode i dovede sina i Zenu svome ocu: zapjeva mu zlatna
ptica viSe glave, a otac u, jabukom mu namaza od, i on odmah
progleda. Pita ga otac: ,Jovane, gdje si hio dosad?* On mu sve
pokaza, $to su braca od nega radila. Hode ih otac odmah da smakne,
a Jovan ne dade, nego bradi pradta. Kad su se pomirili, pozvase
ga u goru u lov. On ode; kad bijafe u pustini, zapefe brata oba
u Jovana te ga ubile pa ga rasjekoSe na Cetiri strame i objesise o
Getiri. grane. Cim je Jovan .poginuo, ear mu otac opet oslijepi i
ogluhnu te pita Nikole i Alekse: ,Gdje vam je Jovan?“ Oni kazase,
da je zabasao kroz goru. Dode opet lisica i sastavi Jovana, i Jovan
o%ivi, i govori mu lisica: ,B moj Jovane, u pamet i éuvaj se! Ja
nijesam lisica, nego krstena dusa: Bog me je osudio, da pomaZem
kritenom &eladetu tri puta. Evo sam sva tri tebi pomogla, a vise
ne ¢éu nikome. Ja idem u carstvo nebesko.“ Nasmija se i poleti od
fega. Kad dode Jovan svome ocu, ptiea mu opet propjeva, a car
otac produ, opet jabukom mu namaza po ofima, opet i progleda. I
kazuje ocu, &to su brada od fiega sve ulinila. Otac ih metnu u
priun. Ne pasa dugo vremena, otac im umrije, a Jovan puSta svoja
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dva brata iz przuna pa im rete: ,Eto vam, brado, sve carstvo oéevo,
a ja idem s mojom Zenom i mojim sinom ondje, gdje sam zasluZio.“
Uze sina i zenu i ode u vilovsku zemlu. Car mu djed uéinio je
veliko vesele, kad ga je vidio, i predade mu krunu i sve &iroko

carstvo.
E3

1. Obiéno se sinovi H¥alu za oslijepjela, bolesna oca po kakvu &u-
dotvornu vodu: Vuk St. Karagi¢ br. 62, Atan. Nikolic 168, br. 17,
Valjavee 148, br. 12, Strohal I, 241, br. 78, donekle takoder
Bocancka Buaa XI (1897), str. 253 (gdje su se splili razliéni sujeti)
i drugdje veoma raSireno, isp., Macculloch Childhood of Fiction 61, 353,
Groome Gypsy Folk Tales: 272, br. 73, Narodop. Sbornik VI, 225,
Afanasjev Hap. pyer. ex.® I, 271, br. 104 b, ¢, str. 276, br. 104 e,
str. 282, br. 104 g, Gonzenbach Sicilian. M. br. 64, II, 53, 242, Zs.
d. Ver. f. Volkskunde VI, 165.

2. U drugom redu versija Salu se sinovi po kakvo vode, jabuku:
Schiefner Awar. Texte str. 82, br. 10, Kohler Klein. Schrift. I, 562,
Groome 220, br. 55, Céopn. sa map. ymoru. XVIII, 620, br. 125;
kad¥to i po travu: Schleicher Lit, M. 26, br. 13, Dowojna Sylwe-
strowiez I, 422; ili napokon po glinu, koja povratl v1d ako se metne
na oéi: Ostroumov Caprm IL, 79, br. 13, ili semas wsmops Eabrim
qayas0il m mummpl... Céopa. MaT RaBRas XVII, od. 3, str. 72. U
Valjavca str. 146, br 11 plade lijevo oko odevo, a desno se smije zato,
§to mu je netko ukrao pirs®. Slino u jednoj srpskoj pripovijetki (Gokot):
Erben Sto prostonarodnich pohidek slov. 226. — Ili su zdruZeni motivi
1.1 2.; krala ozdravi jabuka, koja mladi, i Ziva voda: Afanasjev I, 268,
br. 104 a, str. 274, br. 104 d, str. 278, br. 104 f, Erleuvegn Pye
ck.? 115, ngerle KHM II, 225, Zs. f. gsterr. Volkskunde II, 213,
Gr 0. H. Cavallius Schwed. V 8. M 91, 865, Gr. Chalatianz Armen

. 20, br. 3.

3 Napokon se sinovi sa}u po pticu, i nezino pjevane ozdravi
kralev sluh ili se fezinim perjem potrlaju bolesne kraleve o¢i. Ovo
posledfle: Gonzenbach Sicilian. M. br. 51, II, 235, Zs. d. Ver. f.
Volkskunde VI, 162, Crane Ital. Pop. Tales 40, br. 8, Valjavec 141,
br. 10: slijepi ¢e kra] ozdraviti, ,ako bi mm do donesel jednoga
papagaja, pa bi papagaja onda zaklal i elncem oci mu namazal®,
Ozdravi krvlu, §to kaple iz kluna ptice, koja pjeva: Sbornik mus,
sloven. spol. III, 85.

Pjevafie ptice (fenida i dr.) ozdravi i pomladi bolesna krala: Na-
rodopisny Véstnik IIL, 17, br. 77, P. Schullerns Ramin. VM. 66,
br. 32, Wisser Ostholstem VM. 34 Vaclavek Vala3ské poh, 1898
str. 26, Malinowski Powiesei ludu pol na Slaskn II, 124, 238, Suhevyc
Fyu;y.zlbm;mﬁa V, 128, br. 72, Stumme Maltes. M. 39 br. 12 Webster
Basque Legends 182. ‘

‘U jednom"se skupu pripovijedaka kazu)e da kra} u crkvi nema
¢udotvorne ptice (slavuja), te sa po nu poslani negovi sinovi: Atan.
Nikoli¢ str. 7, br. 1 (,ako tu ptica ne dobije§, . . . . crkva de se
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sruditi“), Céopm. sa map. ymorsop. III, od. 3, str. 217, Tpyas I,
706 (citira Arnaudov Bearap. map. npuxaskm str. 28, br. 4), Pedersen
Zur alban. Volkskunde 11, br. 3, Zs. d. Ver. f. Volkskunde VI, 339
(albanska), Kremnitz Remin. M. 214, Wlislocki 8. M. Armen. 27,
br. 14, Gr. Chalatianz Armen, M. str. XX, str. 10, br. 2, Céopsm.
marep. Kasras, XIII, od. 2, str. 57, 118, XXIV, od. 2, str. 134,
br. 165 str. 320, br. 28 (vrt mjesto crkve).

Kadito se sinovi Salu po druge Zivotine; po morskoga kona:
Schiefner Awar. Texte str. 1, br. 1, Céopn. marep. Rasxas, XIV,
d. 2, str. 94; po ¢udesno ogledalo: Kiunos Tirk. V. M. 235, po buban
sa zvakom sedmorokratnim, Velten M. Erzéhl. Suaheli 103 -i dr.
Isp. raspravu o tom sujetu Kohler Klein. Schrift. I, 537 i d.

U naéoj su versiji zdruZena dva motiva, drogi i tredi, Sto mi
-dosada iz drugih prlpovljedaka nije poznato.

Ostali se motivi naSe pripovijetke javlaju jo§ i u drugim sujetima,
poglavito u sujetu o Zlath] ptlel kOJa. krade zlatnu Jabuku iz kralevskoga
vrta, a najmladi je princ ranite joj prostrijeli pero; isp. Kohler I, 539.

U potane se razbirane naSe pripovijetke i fezinih pojedinih mo-
tiva ne mozemo ovdje upuftati Napomenut . éemo ukratko "samo
bliZe versije hrvatske i srpske: Vuk St. Karagié¢ br. 62 posve se-
razlikuje, samo neke jednake motive ima Valjavec 148, br. 12, Strohal
I, 241, br. 78, Erben Sto prostondr. poh. 226, kao 1 Valjavec 146,
br 11 (tu je takod’er »Santava hsma“), ali svakako su obje bllze
Grimmovoj pripovijetki br. 57, kao i leoheem br. 1. ,

I’V.‘ .

Bio jedan &ovjek siromah, iSao je prositi. Srete ga u polu cura
pa mu nazove dobro jutro i rede, Sta bi on Zelio, da mu ona dade?
Misli prosjak odmah o nedistoéi pa joj odgovori, da ono, &o bi ona
nemu. Zzelela dati, da mu ne treba, daklen kad je on du odbio, da
Joj ne ée nista. A ona izvadi ispod ramena koko§ pa je dade nemu
govoredi: ,Kad dode$ kuéi, sve’i je za naéve; svako jutro mosit ée
ti po jaje; ali ih cijene ne daji, jer ée ova jaja biti puno skupa.* Uze
taj koko§; kad doSao kuéi, svezao je, kako mu je ona rekla za naéve.
Prvo jutro odmah snese jaje, koja su imala neka slova po sebi. Taj
je imao dva sina i po starijemu posla jaje u krto¢iéu u grad pro-
davati. Srete ga pred gradom gudija te ga pita: ,,Sto je, mali, u
krtodiéu?“ Rete: jaje. ,Daj da ga vidim!¢ Izvadi, kad gudija vidio
ga, odmah mu dade za 1 12 cekina i upita malog, ima 1i jos
ovakijeh jaja? Mali rede, da ima kokod, #to de svako jutro osalen
taka - nositi. — ,Mali, nemoj nikom prodavatl nego meni; ja'éu te
ujutru- pa i svako jutro dotekati.“ Ode mali kuéi, pita ga otac:
,Sto si uzeo za n?¢ On izvadi 12 zlatnijeh cekina: ,Eto to sam
za jedno jaje uzeo.“ Ne ée otac mu da vjeruje: ,Ti si to nekom

¥
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ukrao ili si nadao.“ Kad ujutru opet koko§ snese jaje, Sale ga ofac,
da opet nosi on prodavati. Uze mali krto i jaje te ode. Otac ofréa
na prijetod drugim putem preda 1, da vidi, je li istina, da on toliko
za jaje hvata. Sakrije se otac za zid, u tome dode gudija &Sekati
maloga; rupi i mali. Pita gudija: ,Nosi¥ li jaje?* Refe mali:
,Nosim, ali nije nize od 20 cekina, jer me je psovao otac, da sam
slabo ono prodao. Gudija rete: ,Ja Céu ti dati 20 cekina, ali éed
meni vavijek, a nikom drugom prodavati.“ Izbroji eekine mu te
ode u grad. U te mjere ispade otac iza zida i polubi svoga sina,
kad zna dobro prodati jaje. '

Sto taj otac od prosjaka veliki se gazda udini s tijem jajma,
svakome zadudo bijase; ubrzo li taj obogati i ta svoja dva sina Sale
na velike ¥kole. Sinovi ubrzo svog oca metnu za serdara osam go-
dina. Kad je posao od kude, Zenu je 'svjetovao, da mu dobro éuva.
koko§, a sinove, da paze na S$koli, neka ude. Opremi se taj pa ode.
Poslije kratkog vremena gudija pife, zasto mu ne nosi taj viSe jaja
prodavati? Zena odgovara, da mu ih me ée vi¥e ni nositi, nego da
dode on s fnom prije spavati. Kad gudija kiigu primio, odmah joj
odgovori, da on ne ée doéi, nego da zakole onu koko§ za vederu.
Ona odgovara, da dode, pa da hode. DoSao je gudija, zakla ona i
koko$ pa je metnu variti. Kad provarila, dodofe joj i sinovi sa &kole.
Kod kuée matere ne bijase, a oni onako doSli gladni, zavire, S3to
mati u bakri vari — kad kokoS. Stariji sin otrZe glavu pa izjede,
a mladi srce: stariji; Sto je izio glavu, &uje po svemu svijetu, sto
se divani; mladi, §to je-izio sree, svako mu jutro po sto cekina pod
glavom osviée. U tome doede gudija, a mati tijeh sinova stade metati
veteru te pred gudiju svu koko§ metne. Kad on vidje, da nema srca
ni glave, pita je, $to je bilo od tog? Ona rete: ,Bit ée djeca otkinula
i onako gladna iz 8kole izjela.“ On se diZe i pohjeZe odmah, isprati
ga ona, a on 10j rete, da joj ne ée nikad viSe pro praga, nego da
smakne obadva sina. Ona rede, da hoce odmah sutra k veteru, kad
dodu sa tkole. Sutradan odofe djeca na $kolu; kad je bio zeman,
da se vradaju, ona dade sluZbenici sjekiru, da ih Geka na vratima te
da oba posijete. Govori stariji brat mlademu: ,Kud cemo sade;
brate? Nafa mati dala je sjekiru sluZbenici, da nas éeka na vratima
i oba posijete, daklen mi mnemojmo iéi u kuéu.“ A mladi rete:
»Meni ée ujutru osvanuti sto cekina pod glavom, pa mi ne éemo
gladni biti.* Zamolife svoga uditela, da bi mnoéili u Skoli, koji
ih pusti.

U tome dode gudija k materi pa upita, je li smaknula sinove i
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gdje su? Ona rede, da mnijesu kuéi ni dolazili. Gudija nato ne htjede
stati, pode kuéi i dade tri $pijude, da ih zadije sinovma u krevet,
i ¢im te ogrebu koga, erkunut ée od nih. Ujutru tekar dodose djeca

i pote ih mati tuéi pitajuéi, gdje su nodili? Oni kazase, da nijesu
znali uéiteju. kazati, §o ih je pitao, te da ih je metnuo uw priun i
da odmah na $kolu -idu, &im &to poiju. Djeca kad rudase, odoSe;
mati im daje opet- sluZbenici: §pijude, da metne w postelu. Kad ih
utite] pusti iz §kole, mladi brat rede starijemu: ,Ajmo, brate, kuéi.
Stari- ¢e: ,Kako éemo ‘kuéi, kad je mati sluzbenici zapovijedila, da
metne 8pijude u krevet, i koja nas ubode, nema lijeka: odmah éemo
umrijeti.“. Mladi reée: ,Onda ajmo, brate, u svijet: sto cekina meni
pod glavom osvide; ne éemo krepati od gladi.“ Otisli su toliko dana
po: svijetu i-usli sn u jednu- veliku goru blizo grada, gdje stoji kral.
Taj kra] je razglasio: tko wjutru prvi dode nemu na strazu, da ée
mu dati svoju jedinieu kéer. Ovi stariji brat kaze to svome mlademu.
Tako idudi treve: jednu Sarenu ptidicu pa je potjeraju, da de ubvatiti.

- Tako tréeéi za nom kroz gdru izgubi jedan drugog. Ovi mladi brie
bole otréa u grad i najprvi se prikaza kao straZa na carska vrata.
~Car ga vidi i uzme za ruku pa odvede u svoje dvore kazujuéi kéeri,
da je to nezin zarutnik. Uvede ih legu zajedno, a ujutru car kad
doSao. gledati, 8ta oni rade, kad zet broji sto- cekina ispod glave.

Pita ga: ,Tko ti je to dao?“ On mu kaza, da tako svako jutro
nemu po sto cekina pod glavom osvice.

+ Kéi onda vavijek moli cara caéu, da toga smakne ili da ga
prozdene. Car govori, da ne mo#e tako sretna Govjeka on prognati.
Ona onda pomijesa -otrova u kavi te dade tome' svome muzu da
popije. Kad popio, zakala bluvati: izbluje sreé od one kokosi, &to
je izio. Zena opazi sree, opere ga i proidrije. Kad uvede legli spa-
vati, ujutru osvanu 1oj sto cekina pod glavom, pa zove svog oca te
rete: ,Vidi§, da je ovaj laitina, da ono meni osvide sto cekina, a
ne nemu; ako se ne vjeruje§, lezi nas pobaska pa de$ vidjeti, kom
osviée: meni ili riemu.” Doglo je vete, legao ih je car pose; ujutru
ide gledati: nemu nema pod glavom nista, a u 1e nade sto zlatnika.
Onda car rede: ,Moj zete, kad moja kéi tebe ne voli, a svadto ti
govori, ajde ¢a.“ I on ode. Dofao je na jednu glavieu, gdje nade
jednu- babu, koja sjedi na ko i tude &tapom po fioj. On je pita:
»Baba, §to je to?% Ona rete, da je to, da de ga na tom odnijeti,
gdje joj god zapovjedi. Onda on upita, da mu tu koiu proda. Baba
rete, da ce je dati za tri cekina. Izvadi on tri cekina i dade joj pa
sjede na tu koiu; kad ugleda jedan.$kol na moru, zapovjedi joj, da
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ga nosi na . Koia se di%e i odnese ga, gdje je #elio, navrh &kola,
na kom vidje lijepijeh jabuka i izjede tri. Kad se popipa po glavi,
kad rozi od lakta. Hoda jadan po 8kolu, nigdje ne malazi nikog,
misli u sebi: bole, da me svijet ne spazi, jer hi me mogli ubiti
od straha. Tako bazajuéi nade velikijeh kruSaka pa izjede tri; odmah
nestade mu rogova na glavi. Onda ti on nabra pune skute tijeh
krusaka i jabuka pa zapovjedi koZzufini, da ga nosi u onaj grad,
gdje mu je Z%ena i djed car. KoZuina se diZe te ga tu donese.:

Vidje on tadaj Zenu carevu, caricu staru i dva sina joj, gdje odose
u erkvu. Preobukao se ovaj u drugo odijelo, kao da ga ne poznaju.
Kad su stali izlaziti iz erkve, te kuda ée carska vamilija proci, sio
je 1 metnuo jabuke preda se kao da prodaje. Dode car i fiegova
vamilija pa pitaju: ,Po §to, momdée, jabuke?“ On kaza: ,Svaka po
cekin.“ Uze car i negova vamilija po jednu po tri i toliki su se
pojagmili bogatasi uzeti. Kad je car do$ao i svi riegovi kuédi, poje-
do¥e jabuke te svako stee rogove na glavi od lakta pa i toliki
drugi, koji je god ckusio, svakom su narasli. Ovaj, §to je prodao te
jabuke, oglasi sam sebe, da zna od rogova izlijediti, S§to tolike po-
lijeti. Za to docuje i car te zapovjedi, da toga dovedu k remu. Kad
su ga doveli, rete car: ,Vidi§ li ti mene, kakav sam?* Jabudar
rete, da vidi. Car ée: ,Ako me izlije¢i§, dat éu ti mnoge novee.“
Odmah ovaj mu dadne jednu kruSku da izije, nesta rogh na glavi.
Dovede mu dva sinovea, Zenu, mater i kéer jedinicu, §to je ovaj
dobro poznaje, te ga zamoli, da i nih polijedi. Polijei ovaj sviju, a
kéeri mu ne htjede. Divani mu car: ,A jer mi ne ée§ da i kéer,
kad si sve, da izlijeti§?“ On. caru rete: ,Ja sam onaj, $to si ti bio
nu dao za me, pa mi je bila dala otrova u kavi, te sam izbluvao
jedno sree, §to mi je davalo po sto cekina svako jutro, i ona ga je
prozdrla. Neka ga izbluje, moje to srce, onda ¢éu je izlijeciti.“ Ne
bijade fioj kud kamo, me htjede biti bogata i rogata, nego napi se
otrova te izbJuva sree, koje on uze, opra te ga odmah prozdrije i
nu izlijedi. .

Kad je izlije¢io, govori caru: ,Zbogom, djede, ja idem kroz svijet.“
Car ga moli, da ne ide nego da ostane stati s hime. Osta i ode
Setati se po carevoj badéi, u kojoj ubere jedan cvijet, primiriSe u A
te se stvori odmah u paripa. Hoda kukav po baséi, nade drugog
evijeéa od muke, primiride i u to sreéom, opet stvori se Covjek, koji
je i bio, pa ode u carske dvore, zovne svoju Zenu, da idu malo na-
dvo profetati se, da de imati divana. Poslufa ga ona pa izade, pro-
voda je on baltom do ecvijeéa, koga ubra pa joj podnese pod nos,
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da primiride. Oim prifiugila, stvori se u bedeviju, on na fiu zajase
te zamadte u svijet. Dode poslije nekog vremena u drugu kralevinu,
gdje nade brata starijega, da je kra], koji znajudi, da ée ovaj dodi,
izade preda 1 govoreéi mu: ,Daj mi, brate, ruku!® Ovaj mu rede:
»Oprosti, ti presvijetli, ja nijesam tvoj brat, man da po Bogu.“ —
»Jesi, uprav jesi ti moj brat; rastali smo se, kad smo onu ptiéicu
Sarenu gonali. Ja sam sve znao, kako si ti proSao: to nije bedevija,
§to ti jaded, nego tvoja Zena, a carska kéi; nego te, brate, ja puno
molim, da je uéini§, kako je i bila.* Onda on joj metnu cvijet pod
nos drugi, a ona posta, kakva je i bila, te -osta stati s regovim
bratom.

Otac tijeh bijade izasluZio osam godina serdarije. Kad doSao kudéi
pita Zene, gdje su sinovi; ona rede, da su umrli. ,A gdje je kokod?“
Ona ée, da je krepala. Nista to on ne povjerova, nego joj uéini
tuzbu na carstvo. Car ih zovne preda se, koje pita, §to je medu
nima? Serdar govori: ,Presvijetli, osam godina sam u vas sluZio
za serdara; ostala su mi bila kod kuée dva sina, sad ih nema, i
ostala mi je bila jedna koko§, nema ni ne.“ Car pita i Zene toga:
,Kamo su sinovi?“ Ona kaZe, da su pomrli. ,A gdje je koko§?¢ —
,Krepala je.“ Refe car: ,Stara Zeno, ja sudim, pravica je tvoja;
sad ¢e§ ti suditi meni. Ovo smo nas dva brata, da nas tko ubije,
ta bi ti nemu sudila ?* Ona rede: ,Tko bi taku braéu pogubio, ja
bih nalila baévu pakline te ga u nu uvalila i zapalila.® Rece car:
,Dobro, mi smo nas dva brata sinovi tvoji; ti si htjela nas dva
brata smaknuti. Sudila si se sama!“ T naliju badvu pakline te je
zapale, a otac osta Zivjeti sa svojim sinovma.

#*

Zlatna ptica i dva siroma$na momka. Isp. moju rasprava o tome
sujetn u Narodopis. Sborniku VI, 94—143. Antti Aarne Vergleich.
Mirchenforschungen 143 i d. ,

Siromah je dobio od neke djevojke, koju je ,u polu® nasao,
kokos, koja svako jutro snese dragocjeno jaje. To opomifie na versiju,
zapisanu kod Srbd, u Epiru, kod Malorusi, po kojoj siromah dobije
koko§ od svoje srece, dole, Narodop. Sborn. VI, 120 Obiéno je na tijelu
ove ptice natpis: ,tko glavu (desno krilo i dr.) izjede, postat ce kral,
‘tko sree (lijevo krilo, jetru i dr.) izjede, bluvat ée dukate¥, ili junaka
o tome pouéi koja treéa osoba ; prvo &itamo na pr. kod Strohala I, 42,
br. 7; u nekima je onaj natpis zaboravlen, tako na pr. kod Vuka St.
Karagiéa br. 26, Vojinoviéa br. 18, u bugarskim versijama i dr.; vidi
Nérodop. 8b. VI, 186. U nafoj versiji ,stariji, $to je izio glavu, cuje
po svemu svijetu, $to se divani; mladi, $to je izio srce, svako mu
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jutro po sto cekina pod glavom osviée“, jednako kdo kod Vuka St.
Karagica.

- U cijelome nizu versija Jugo- i sjeveroistoénih’ otima se trgovae
(z1d o siromahovu Zenu, Zivi s fiome u lubavi, nagovara je, da pogubi
svoje sinove. U naSoj se versiji’ ponudi sama Zena, ne ¢e mu vise
donositi zlatna jaja, ako Zid ne legne s fiome spavati, Mladi je postao
kralevim zetom, kad se ,,na_]prv1 prlkaza kao straZa na carska vrata“.
Obiéno se prlpovueda da e onaj postati kral, koji prvi dode na
varofka vrata, prvi ude kroz vrata; isp. Nar. Sb. VI, 140. ZdruZen
je ovaj motiv sa sujetom o nevjernoj Zeni, kao u preteinom dijeln
evropskih versija, a donekle i istoénih; tako u Karagicevoj, ali je
pripovijedane veoma ispremetnuto. U nadoj versiji nalazimo posve zali§nu
amplifikaciju: kad je uspio, da su na glavi nevjerne Zene od jabuke na-
rasli rogovi, te ih se poslije opet rije§ila s pomocu krugke, onda se dao
nagovoriti i osuac "U ecarevej je ba8éi primirisao cvijet ,te se stvori
odmah u paripa“, a prlmlrlsavél drugi cvijet opet je postao Covjek ;
tako je i Zenmu prometnuo u ,bedeviju“, sjeo na nu, odjahao u svijet,
nafao. svogu brata kralem, jednako kao u Karagi¢a i cesto drugdje;
vidi Narodop. 8b. VI, 137. Napokon dolazi sud nevjernoj materi, kao
u Vojinoviéa i u cijelom nizu drugih versija ; vidi Narodop. Sb. VI, 137.

Obadva ova motiva o izdajnoj materi, Zeni i o kazni, Sto ih je
stigla, nalazimo rijetko kada zdruZena, i to, koliko znam, u dvije
bugarske, u Jedn03 ruskoj i u jednoj tllﬂlkaJ versiji. U naSoj se
versiji, mislim, moZe posve jasno v1djet1 kako su se ova dva motiva
slijevala — prvi u zapadmm versgama ne nalazimo, zato Je kod nih
upleten drugi motiv. U ndSOJ se versiji ova dva motiva jo§ nijesu uZe
srasla, nego su dosta povr§no zdruZeni. Kako se stariji brat popeo
na kraJevski prijesto, u naSoj se versiji ne pripovijeda.

V. ,

Bio jedan mali &ovjek. Koliko je bio malefan, toliko suh i slab
od sebe, da ga se nitko nije za nisto pribojavao. Misli se on, kako
bi se razglasio pred svijetom, da je junak i da ga se tko boji. Pane
mu na um pamazati medom std, a med gdje je sladak, nakupi se
silesija muha na 1, a taj mali zamahne lijevom rukom svrh tijeh
skuplenijeh mu#ica: Sest ubije, a sedam rani. Pa sebe onda razglasi,
gdje bi god doSao, a poceli da bi &to o riem rugati se, on bi rekao:
»~Muéte! ja sam onaj, $to lijevom rukom umah Sest ubijam, a sedam:
radivam! Od desne me se &uvajte!“ To se hijase razglasilo svukud,
za koje ¢u i car junadtvo toga levorukog. Car je imao kuéu u svom
gradu i koga bi god poslao na strazu u nu, ne bi mogao noci
izdurati, nego bi svaki utekao od straha, Sto bi po 1i0j plasilo. Naj-
kasnije obeta jedinu kéer onom, koji se nade obastati svu noé u toj
kuéi, a da ne pobjegne. Jagmili su se mnogi i mnogi sporadi kéeri,
da bi to junastvo mogli uéiniti, ali- bi se svaki obruzio, gdje bi
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pobjegao jo§ svedera iz te kuée. Pade na um caru taj junak levoruki
pa posale ulak, da dode. OdoSe po n; dode mali pred carev dyor
pa zakala $to igda moZe bubati u vrata. Sko& se car i pita: ,Tko
je to? tko?“ Ovaj se izdrije pa rede: ,Otvori! Onaj je, §to lijevom
‘rukom Sest umah ubija, sedam rainiva, a od desne me se nek svak
Guva!“ Otvori mu car te ga podasti. Kad bilo pri vederu, Sale toga
na strazu u onu kucu, gdje nitko nije obastao. Ovaj rede caru, da
¢e on tu slobodno’ iéi,” ali da mu ima dati svijeéu, dosta vina i
rakije i svu postolarsku armantu, da de u fioj, dok ne svane, graditi
obuéu. Dade mu car sve, §to je zaiskao, pa ga posla u tu kucu na-
redivii, da ga sama zaklulaju.

- Cim je taj sio, zakala jedan posto raditi i ubrzo ga‘sa.éi,}e; poée
i drugi opdejadivati, kad kuda iz temela zakala se drmati, a najvise
stade SuSur onog tavana, ispod koga je ovaj pjantovao i &io postole.
Nije se on htio nista prepadati, nego onda jo§ podne rakiju sve
oblice piti. Kad najedamput iz tavana preda 1t pade Judska bedra gola
s nogom. Onda on zavika: ,Eto sam toj nozi posto veé sadio, a
brzo evo i drugi 3ijem za drugu nogu; gotov je; gdje si, nogo,
padaj!“ U taj &as pade preda 1 i druga bedra, pa onda zazva ruke
i ostalo komad po komad. Kad je sve palo preda 1, onda stvori se
veliki ¢ovjek, koji obu postole §to .je taj natinio, pa se poe izdirati
na. malog: ,Sta si ti ovdje?* A on opet na n: ,A da $ta siti
ovdje ?“ Tako kad su se siti izinadili, zasjedofe jedan pokraj drugog,
te da se pije rakija. Pita riega mali, §ta je on i oklen je? Taj nemu
sve kaza: da je carev sin, da je curu na vjeru prevario, pa da ga
je. tukuéi kamenom - kamen uklela, te da je onda umr'o i da ima
deset- godina da svaku noé -dolazi siraditi u ova kuéu straze careve,
zato caru ocu da brige zadaje, da mu vojska sva stradiva postaje,
i tako da mu je sudenn, dok je svijeta, da dolazi plasiti; nego
car da od té kude uéini erkvu, onda da bi se on tek smirio i
spasao. , C

Kad su pijevei zapjevali, nestadé toga careva sina, a ovaj mali
¢oko, kada je svanulo, ode k caru pa zakala opet bubati u vrata
mu. Pita car: ,Tko je to? tko?“ Izdrije se ovaj: ,Onaj je, care,
to lijevom %est umah ubija, sedam raniva, a od desne me se nek
svak &uval!* Otvori mu car vrata pa rede: ,A jesi li %iv osvanuo?“
— ,Da nijesam Ziv, ne bi evo tebi na vrata bubati do%ao®, pa kaZe
caru sve,~§to je vidio i kako je bilo. Odmah car naredi, da se ona
kuda rudi, a erkva gradi, a malome reée: ,Ajde mi jo§ jedno juna-
§tvo uradi, e valaj ¢u ti kéer zaufano dati. Imam jednu veliku
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goru, u toj gori ima gid, pa koga god pofalem tu u lov, a on ga
izije. Nego ako ti nega smakne§ i flegova glavu mi doneses, za
moje obedatie Je poreéi se éu.“ Obeta mali, da hoce, i zapita noZ
oftar i uze dugo. Dadofe mu i ode. Kad dotao u goru, opazi ga
gid i potrée za nim viduéi: ,Stani! taman sam izgladnio!* a mali
stade pa mu rete: ,Nemoj me, junate, maleSan sam, od mene ti
nista nema. Tvoj, vidi§, da par nijesam; dofao sam evo bez svakog
oruZja, ne ¢éu na te, nego traiim bila, s kim bih djevojke za se
primamlivao.“ Onda mu gid reée: ,E ti sad mora§ sa mnom stati.®
Obeta mali, da hoée, ako ée uvijek, i da on zna madije i trave za
eure okretati te da Ce oZeniti sebe i riega. Gidu to bijafe drago pa
réte malome: ,Ajmo da naberemo jabuka za rudak.“ Rete mali:
»Ti dohvati ogranak, visi si, a ja éu brati. Dokudi gid ogranak,
uhvati se mali za 11, da ée brati, a gid u te mjere pﬁs—ﬁ,—ﬂ)gﬁ‘arﬁli
se dize. Kako se bio mali dobro uhvatio, izdiZe i fiega za vrh jabuke,
koja je bila kao jela visoka. Sto ¢e, kuda de, vidi, da je propao, te
sam sobom zamaSe pa bup! u grm. Trevi on pasti na zeca pa ga
brie bole ukeledi rukama isto kao klijestima; stane zeca kmeka,
dotrée gid gledati, 8ta je, a mali zavika, da je boli rutak uhvatio,
neg on u jabuka. Zadudi se ¢id pa reée: ,Bogme si ti i boli junak
neg ja, kad si zeca na trku uhvatio.“ OdnesoSe ga kuéi gidovoj, da
bi ga spremali rucku. Rede ¢id, da ée on siguravati ga, a malome
zapoviedi, da ide donijeti drva iznad kuée u wiu. Ode mali i dade
mu sjekiru; kad dosao tamo, sve bukve do bukve kao balva, niti
moze da kog ogranka dohvati niti da se ispne. A on onda ée uzom
omotati sav grm od bukava pa podne sjekirom zasijecati. Cudi se
gid, sto mali vide zateZe, te ga ode traZiti: kad tamo najaha na 1,
§to to radi! Mali riemu reée, da on ne bi od ruga nosio kuéi malo
breme, nego onako cijeli grm, da je beriéatnije, a ne peckati. Ne
dade gid, nego on odvali jedan ogranak pa ponese kuéi, a malome
dade bakovu mjeinu, da ide vode donijeti. Uze mjedinu, ali je jedva
i praznu da nosi; dode pod kudu na bunar, misli se, sto ée i kako
¢e, pa ostavi tu mjesinu i ode kuéi gidovoj po motikn. Kad dogao,
pita gid: ,Gdje ti je voda?“ On rete: ,Ja se sramim nositi vodu
u jednoj samoj mjefinici, nego daj mi motiku, da ja idem vodu do-
vratiti, pa ée ti sama pokraj kude idi, a da se ne muli§ vavijek i¢i
na fu rano i kasno.“ Gid refe: ,Na tebi, spremaj zeca, a ja idem
donijeti vode; navradati je ne dam, mogla bi mi onda i kuéu odnijeti,
kad bi nasrnula zimi.“

Ode gid po vodu, a mali poéne po kuéi zvjernati (gledati) te nade
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mu mater, gdje spava u nuglu, a on onda razmahne sjekirom pa
usred &ela kr! odmah joj mozak prsne, te bjeZ da se bjezi. Kad
odmasio nekoliko, nade &obana kod ovaca pa ga zapita, da mu proda
jednog ovna, da ée mu dati za 1 petak i sve natrag osim droba.
Dade mu Coban ovna, a mali brZe bole zakla ga pa izvadi iz nega
drob te ga baci nasred puta, a vrati ¢obanu lubinu pod mjesinom,
kako je i rekao, pa ga zamoli: ,Pobratime, ja bjeZim odavlen; gid
ée sad doéi pa de te pitati, gdje sam ja, a ti mu reci, da sam
malo prije dotréao do ove teste te sam zavrnuo o u mebo i sam
sebe uparao u drob, drob eto tu da mi je ispao, a ja da sam onda
otiSao u nebesa.“ Obeta Goban, da ée tako sve gidu kazati, a mali
ode pa. se sakrije. U iste mjere &u se stradni gid, koji lomi drvle i
kamene, kud korala, pijesak vrea od velike lutine, $to se naZestio,
zdje je nadao mater ubijenu, pa pita Sobana: kuda je mali okrenuo?
Joban mu rede: ,Bogme eto malo prije dode tu na put, pogleda u
1ebesa, izvadi noz te sam sebi zadjede u drob, koji mu tu eto je i
spao, a on odleti vrk! u nebesa.“ Kad to gid ¢éu, refe: ,Valaj idem
ja le za nim!“ pa potrie no% i upara sebe u drob, u koji mah
stade odmah mrtav. To je mali sve izdalega Spijao pa pritréa te
vla gidu da se osijeca glava, koju za tri dana ne mogadijade osjeci,
»a je baci u torbu i odnese je caru. Kad je udao u dvore, zakala
subati, &to ikada moZe. Vite car: ,Tko je to? tko?“ Odgovara mali:
,Onaj je, §to lijevom umah Sest ubija, sedam raniva, a od desne
ne se tuvajte!® Otvori car; kad ga vidje, zatudi se, a mali puzdrei
sfidova glavu preda 1. Kad car je vidje, prepade se i zabezeknu se,

ne bijaSe kud kamo, nego dade svoju kéer jedinieu za tog, sto se
sam junak oglasio.

E3

»Krojadé junak“. O sujetu se raspravla u mojoj knizi ,Pohadkoslovné
studie, str. 3 i d.

Uvod jo donekle izmijenen. Covjeculak (ne veli se, da li je krojac
li postolar, ali bit ¢e postolar, kako se vidi iz fiegova rada u ukletom
rradu) ubio Sest i ranio sedam muba lijevom rukom; svuda je raz-
rlasio to svoje junastvo, ali natpis o tome nije metauo ni na leda ni na
tlobuk: Ovdje se ipak ne pripovijeda pravi sujet o junadkom kroja¢n, nego
1ipravo sujet o borbi slaba i lukava €ovjeka s natprirodnim biéima, koja
ie dva sujeta Cesto slijevaju, isp. o. e. 521 d. Cov;eculak treba da
ridova glavan donese caru te dobue fiegova kéer za Jenu. GHd nozem
'aspori sebi trbuh, da lakSe moZe za nhim, slisno kao u Tirolu Ign.
fos. Zingerle II, 108, u Mletackoj Jahrb. f. rom.-engl. Liter. VII, 13,
akoder u Danskoj E. T. Kristensen Aeventyr fra Jylland I, 256,
r. 34, Webster Basque' Legends 6, Vinson Le Volk Lore du Pays-
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Basque 46, br. 12, Posamee raspori sebi trbuh kod nadmetaha kamenom :

Campbell Pop. Tales of the West-Highlands II, br. 45. Drugdje je
rasporen frbuh pri ‘padjedaftu: Jens Kamp Danske Folkeminder
238, G. 0. H. Cavallits & G. Stephens Schwedische Volkssagen str. 1
(_B "Thorpe Yule Tide Stories 245), Asbjornson & Moe Norweg. VM.
1847, I, 45, Campbell Folk Tales of the West Highlands II, 342, Jos.
Jacobs English Fairy Tales® str. 99, br. 19, Cosquin. Cont. pop. de
Lorraine II, 47, br. 36. :

Ovaj se quet spleo s drugim: Junak treba da obastane u
ukletom gradu, sliéno kao kod Strohala III, 38, br. 15. Strailo pada

»iz tavana® — kako se desto pripovijeda — komad po komad, isp.
Strohal II, 25, 72, br. 27, str. 169, br. 8. To je bio ,carev sin, uklet :
»da je curn na vjern prevario“; spast ée se, kad se od te kucde nadini
erkva. To je novi motiv, koji je odito dodan od poboZnosti.

Yi.

U nekom selu brat i sestra ostanu sirotni iza cade i mate1e Kad
su se pojmili, odu kroza svijet, da bi se gdjegod unajmili. Tako
namjeste se obadvoje kod jednog €ovjeka imala. Sestra se zgodi, da
u kuéi sprema i pomaZe majami, a brat joj da ¢e &obaniti. Za tri’
godine iznajmi samo tri ovee. Jednog dana dode tome u kr§ &ovjek
su tri psa pa rede, da kupi jednog od tih triju, koga hoce, da de
mu puno valati. Jedva se &oban nakani, te se promijene: dade mu
oveu za toga jednog najboleg psa. Ode taj odmah s ovcom, a i &oban
odagna ostalo blago kudi. Cim dojavio, hvali se gospodaru, da je
promijenio oveu za psa. Gospodar mu reée: ,Dao si sveju, a moje
ne; tebi eto pas, u n ne éabim, kao ni vrbilo u Bozié.“ Ode &oban
i sutradan za blagom wu isti kr§, kad eto opet dovjeka su tri psa te
obanta tog Gobava, da uzme jednog psa od triju, koga hoce, da ce
mu biti od velike potrebe i da se ne ée kajati. Tako hvaledi taj pse
obrlati Gobana, te de uzeti jednog: dade mu za 1 oveu i drugu.
Kad je uveée dojavio blago iz paSe kuéi, opet se pohvali gospodaru,
kako je pazario, a on mu reée kao i prije: da ako je oveu jo$ dao,
to je svoju. Sutradan zadvika blago taj opet u kr§, ali na drugu
stranu, kad eto opet &ovjeka su tri psa nuditi, da kupi koga hoée
jednog, koji nekako belegijami, i taj &obana okrenu, da mu kupi
jednog psa. StadoSe u promjenu robu za robu, kao i prvi put, te
mu dade i onu jo§ jedinu svoju oveu od najma za 1. Covijek taj
rete ¢obanw, da kad se digne éa od gospodara, da nikom pasi za
obje o&l ne daje, nego ih sa sobom vodi, kud bi god poSao; digne
li se on makar sutra, da ¢ée onda s nim i sestra, doisto da bez
brata ne de ostajati, ali ako li je misli sa sobom voditi, da se ima
tri puta zakleti prije, da bude putem vjerna, i kad se zakala kleti,
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svaki pul da je plesne;. ona onda* da ¢e ga u ruku polubiti. Kad
taj tako rede, onda odagna blago su svoja tri psa kuéi pa gospodaru
kaza, da s nim ne ée viSe kaSe hladiti, da ide éa

Kad bilo sutradan, pode on od riega sa svojim psima, a sestra
pote plakati i emuliti, da bez fega ne ée nikako ostajati, nego da
e 1¢1 kao s bratom, pa kud je srea zanijela, da zanijela. Onda joj
brat ree, da se zakune jednom po jednom tri puta, da ée mu vjerna
biti; onda da e je sa sobom voditi. Rede ona, da hode, i kune se,
a brat ples! uz obraz; kune se i drugi put, a on opet, i treéi put,
a on jo bole uz obraz. I ona ga zatijem polubi u istu ruku, s kojom
joj je pri¥ivao uz obraz, pa se upute kroz goru viSe dana, gdje
nagilaju na jedan veliki palae, a to sve iduéi za psima, jer su ouni
za 1 bili zafudili. Udofe oni u taj palac, kad li pun puncat ajduka,
koji se skotiSe, da ce toga skresati, a sestru mu silovati. Kad na
iedan mah ta degova tri psa uéiniSe se grdni, da nijesu mogli stajati
a kuéi, izadoSe svi nadvo, psi se onda nadufe kao tri planine te
somogose tome sve ajduke povezati sa nihovim aramboSom, tako
la je taj Coban sa svojom sestrom ostao sam gospodar nihova
salaca. Nadofe u nemu dubok pOdlllIIl pa strpase ajduke povezate
ive u 1.

Sutradan ode taj Eoban u lov, da bi §to rutku donio, a aramboSa
lade se u divan sa ses’rom negovom pa joj rede, da ée je uzeti,
Ji nek se udini, da je zabolelo, te kad joj brat dode, da mu reée,
la joj ide donijeti mlijeka od lavice iz tipsove tu gore: s tijem da
e se izlijetiti. U te mjere eto brata iz lova, a ona, kako joj je
ekao ajducki aramboSa, unimi se pa leZe. Pita je brat, §ta se spu-
tila, a ona jedva kao da izgovara, promrmosli kroz zube, da je
uto zabolelo i da je na srcu protislo, da joj lijeka nema osim lavleg
nlijeka. Ode on u tipsovu goru sa svojim trima psima, gdje nade
13 velike krdove lava i laviea i dihovih S§tenéiéa. Uhvati jednu lavieu
)a je pomuze, dode sestri, i sva surija lavska, &to ih je god vidio,
lade 1ioj mlijeko. Lavi odo8e natrag, a on ée opet u lov. Ree noj
rambofa: ,HEto mislio sam, da ne de otalen Ziv iznijeti glave, ali
au ne bi nista. Nego dok dode, opet se razboli i reci mu, da i
le donijeti iz kuka viSe lavske gore od vuéice mlijeka.“ U te mjere
ode on, a sestra tek da predife; pita je on, a ona mu jedva kao
zgovori, da joj je sve to gore, da joj bez vudjeg mlijeka nema
lrugog lijeka. Zagladi on sa svoja tri psa, ude u kuk, gdje nagila
ia vukove vife, nego prije na lavove, éapa jednu-vudicu od Stenadi
)2 je pomuze, odnese mlijeko sestri, i s nim podoSe ona rngela sva
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vukova. Dade sestri mlijeko pa zamagli opet u lov, a vukovi kud
koji. Rede arambo$a: ,KEto ni tu mu ne bijade niSta. Nego se opet
razboli viSe neg oba puta prva; sad kad dode pa te upita, kako ti
je, ti mu reeci, da ne ¢ée¥ osvanuti, ako ti ne bude i¢i donijeti iz
vrazijeh mlina brasna, koji su za brdom vife te zvjeradi.“ U taj &as
rupi on iz lova, nade nu, gdje se tuZi, da joj je gore na goreg, da
je nema, ako joj ne donese brasna iz vraZijeh mlina. Poslula je brat
i za to pa ode su svoja tri vjerna psa traZiti. Nade straine mline
bez vode su toliko hilada davola, 8to okreéu sa mlinima. Kad ga
vidjeSe, sprcafe svi na 1, ali degova tri psa naduSe se kao tri pla-
nine pa iskomsaSe sve i ciglog davola. Osta on sam gospodar od tih
mlina, pade mu na um, da dega seka vara, pa se zamarja ofalen
do fie. Kad doSao, najaha na nu, da se di%e. Dignu se, kad u e
drob veliki: on kad bi god otisao u lov i 1oj po lekarije, ona bi
sve ajduke hranila, a s aramboSom se veé bila i spartala. Kindisa on
te pa ih sviju posijeée, gdje ne ostavi ni sestre za préiju.

Palac sazele i otalen krene se kroz goru su svoja tri psa; kad
nazrije izdaleka erleni grad, opudi brZe iéi. Kad dofao u 1, poce se
sav zavijati u crno. Pita svakog, zadto je to? Kazase mu, da ima
u toj i u toj jami aZdaja i da joj za mit svi su gradani po redu
dali po kéer, a sad da je taj red i na cara, a da nema nego jedi-
nieu, zato da se sav grad i negov narod sporadi ne za tugu u erno
obukao. Rede on, da zna, gdje leZi ta aZdaja, da bi je pogubio.
Razglasi se to, pa dotu i sam ear, koji odmah obeta, da ée dati za
tog kéer i p0 kralevstva, tkogod aZdaju pogubi. Onda ovaj sa svojim
trima psima ode u potragu, jo§ s Nim silesija naroda. Jedva nadoSe,
‘da ne bi pasa, jamu. Kad spazi aZdaja, izvuée se, premrije od straha
‘sav narod, doli ovoga jednog, kome narastofe psi kao majvise tri
planine pa céapaSe azdaju i na komade iskomsase. U taj éas iznade
se jedan drugi nalik na toga Covjek, koji dobije tri psa pa brie bole
ode pred cara uzeti mustuluk i redi, da je on aZdaju smajdanio se
svojim psima. Car se povjerova i dade mu jedinu kéer. Onaj istinit:
ostao je s marodom kod mrtve aZdaje, gdje su za vesele tu uéinil
veliku gozbu. Ovoga nude i darivaju svaéim i sjedaju ga, da jede
on im rete, da dihova ne de ni¥ta, nego da de poslati svoga jednog
psa carevoj kéeri, koja de mu po nem svakijeh izbiaa poslati. Tc
mu nijesu htjeli vjerovati pa se okladise: on posla psa, ali ne donese
nista. Izgubi taj oklad, kojeg mu ne htjedoSe uzeti. Skupi otalen or
skute pa ode uspute do cara u dvore mu, da kéer mu izruéi. Kac
do$ao, &udi mu se car pa mu rede: ,Ti nijesi aZdaje ucecao, negc
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ovaj, §to sam mu kéer veé i dao.“ Rele on: ,A gdje su tome junaku
tvome psa tri kao u mene?“ Izvedofe mu i pse, da ih vidi spored
fegovijeh, ali ovoga, &o je u istinu aZdaju smajdanio, narasto3e
pred carem psa tri kao ftri najviSe planine, a onog drugog onaki
kao to su i bili. Kad to ear vidje i uvjeri se, dade varalicu posjeéi
govoreéi mu: ,Znam, da me svak kao cara vara iz debande, ali
ne dam se nikako na o&i jo§!“ I odmah istu kéer dade tome, Sto ga
je 1 kipirala.
%

Sestra nevjernica. Isp. bileSke G. v. Hahn Griech. " u. alban.
Mar. br. 32 i 65, II, 234, 279, Gonzenbaech Sieilian. Mar. br. 26,
1L, 222, Zeitschrift des Ver. f. Volkskunde VI, 69, Kohler Klein.
Schrift. I, 303, br. 8, Leskien-Brugmann Litauische Volksmirechen
n. Lieder 548, br. 12, Crane Italian Popular Tales 52, 337, Hindes
Groome Gypsy Folk Tales br. 8, 9, str. 34, Céopn. sa Hap. ymMoTBOp.
XVIII, 629, br. 205; 638, br. 267. ~

Ovdje su se desto salila dva sujeta: sestra izdaje brata svomu
lubavniku zmaju, razbojniku i dr., mati izdaje svoga sina lubavniku,
zmaju.i dr. Tu se javlaju svakake razlike, te bi u osobitoj studiji
valalo istraZiti, koliko su one osnovne i 1zv0rne a koliko zavisne o
sujetima, Sto se izvorno razlikuju, u kojima je 1zdajlca sad mati, sad
sestra, Ima viz jugoslavenskih versija: slovenska iz Gorice Archw f.
slav. Philol. VIII, 114 (sestra), hrvatske i srpske: Valjavec Nar, prip.
112 (mati) odstupa (isp. Leskien-Brugmann 550), Mijat Stojanovié
Patke prip. 144. br. 32 (sestra), Strohal I, 38 (mati), Mikuli¢ié 102,
br. 19 (mati), Jeromme Mar. cpm. 146, str. 115, br. 3 (Zena),
Gavrilovi¢ Apajgecer cpm. mpum. 27, br. 3 (mati), Bocaﬂctca, Buaa
IX (1894), 188, Phohl-Herdvigov 1, 135, br. 26; bugarske: Sapkarev
br. 205 (sestra), br. 245 (mati), br. 267 (sestra), Céopr. sa map.
yuors, XI, od. 3, str. 141 (mati), XVIIL, od. 1, str. 500 (sestra),
Sprostranov 101, br 19 (mati), Hrvat. nar. p_)esme I, str. 142, br. 45,
str. 555—560 (matl)

U nasoj dalmatinskoj versiji ima junak, pastir tri psa, nadarena
natprirodnom snagom, s nihovom pomoéu svlada razbojnike u nihovu
gradu te postane gospodar u nemu. Posve jednako pripovijeda tali-
janska pripovijetka iz Mletacke, isp Kohler I, 3804, U versiji iz
Gorice ima jednoga psa; drugdje je, kod M. Stojanoviéa, naSao u
kuéi razbojnitkoj ,pouzdanu sablu“, potom lisicu, medVJeda i lava;
sli¢éno u Vidinu bug. (Céopu. sa I—Id,p yMOTB, XVIII) lisicu, medvjeda
i vaka; u solunskom kraju kod Sapkareva br. 205 dobio je medvjeda,
lisicu i vuka, §to ih je nahranio mesom. Druwdje je pas: Mikuligié br. 19,
ili maé: Strohal I, br. 6, sabla u utrobi zmije u_,gornoj Kra}xm“
JAeroune Mar. cpn 146 str. 115, br. 3, sabla: Sapkarev br. 245 i
br. 267, kona, sablu i buzdovan uzeo Je 8a sobom Junak kod Sprostranova.
~ Dali su motivi takoder obiéni: harambaSa razbojuitki zadobije
lubav djevojke (Zene) te je nagovori, da brata (sina) pofale po lavle
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ili. vatje mlijeko ili .po bragno iz vraZjega mlina, U Jerom. Mar.
cpo. 146 izvrdila se Zela junakova tako, da je dobio ,lijep dvor,
k Zeni je dofao sotona te je prevario: muZz je poslan po jabukan wu
neki veliki ,grad“, poslije jo§ po. dvije, a onda po tri jabuke,
najzad “bi nagovoren, da odloZi sablu, i bi oslijeplen. Slidno je u
pjesmi Hrvat. nar. pj. I, br. 45 doSao je k materi ,div iz planina
te je sklonio, da peSale sina 1. po jabuku iz Orlice planine, 2. po
rufu, koju duvaju ,divi od planine“, pri tom je izbavio od divova
zaroblenu princezu, 3. fiegova se snaga ispituje, moZe li prekinuti
konoplano uze. U gorikoj versiji mora donesti lavle mlijeko, risju
(tigrove) kozu i mora se iskupiti. Drukéije kod Mikulidiéa: tu odbrani
junak na bijegu princezu od neke vjeStice, mati ga nagovori, da odloZi
éudotvornu sablu. U Strohala je izbavio ,grofova kéer“ iz razbojnitke
spile, gdje je sluZila kao kuhariea, onda je poslan od toboZe. bolesne
matere po mlijeko medvjedice, zatim je pripravlena kupel i sabla mu
odnesena, ali on ju je opet naSao, dale je posian po jabuke u vragji
vrt, napokon mu je, kad spava, sabla ukradena, i on je oslijeplen.

U Sapkareva br. 245 jesu zmajevi (,40 3MeEOBe“) mjesto raz-
bojnikéd; u nihovoj je paladi nasao junak Jepoticu Dona-Puzelijk’n ;
poslan je zatim od tohoZe bolesne  matere po ,raslante“, dale po
ysamodivsku lubenicu* i napokon po Ziva vodu. Pri svemu tome
“pomagala mu ona Jepotica. Napokon je mati ijzmamila od fega sablu
i krst. Junak je rasijeden na komade, ovi su strpani u vredu, a kon
s ovom vrecom dode k onoj lepotici. Tu se na§ sujet salio s dragim
o najmladoj kéeri lamiji, koja oko sebe sve prozdire: Sapkarev br. 1,
6, 126, Céopn. sa Hap. ymors. XVIII, str. 605. U Sapkareva br. 205
sve je to otpalo: ,K’elé§“ nagovori Junakovu sestru, neka skloni brata
na to, da pusti svoje zvjerine, kad pode k svojim oveama. Tako .je
sad ,K’elé§“ zaprijetio glavi Junakovq, ali zvjerifie doleti fe ga
spase. — U Sapkareva br 267 Dbio je to neki ,Arapin“, koji je
Zivio u Sumi u nekoj spili (B’ ropara B Hejxora cu czca.na), a ne
razbojnik ili zmaj, koga je junak svladao, teSko ranio ; taj Arapin pohadao
je junakovu sestru te je sklonio, da brata, posale po neku vodu za nhezine
bolesne ofi k nekoj rijeci, gdje su ,divi doveci“; tamo je on nagao
neko djevojée, bila to carska kéi, koja su hajduci zarobili, te je odveo
k nezinu ocu. Poslije sestra iskaSa junakova snagu gvezavsi mu ruke
straza i pokusa, mofe li raskinuti uie. Izmamila mu takoder tajnu,
gdje se nalazi negova snaga (u dva bijela vlasa na tjemenn fegove
glave). Tako ga je sestra oslijepila, a Arapin ga odnesao u Sumu. U
vidingkoj &e versiji izdaja sestrina pripovijeda posve kratko. T
Sprostranova dolaze mjesto razbojnika ,Arapi“: na savjet ,Arapa“
poslan je junak od bolesne svoje matere po vodu, koju u visokim
gorama CGava silni Arvapin, po Jabuku jos sﬂngega Arapma, po zrno
grozdovo iz vinograda, koji nije ni na zemlji ni na nebu, napokon
mu svezu ruke pod kolenom i t. d. Pomagale su mu samovﬂe

Izdajna je sestra kaiﬁena, i k tomu se pridruzuju drugi sujeti:
o spasenu kraleve kéeri, koja je obecana zmaju, i o pogublenu zmaja,
sli¢no ‘kao u talijanskoj versiji iz Mletacke. Drugdje su se ova dva
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sujeta mZe srasla, tako navlastito kod M. Stojanoviéa, gdje se izdaja
sestrina motivira time, Sto je Jubomorna na svekrvm, a sestra inace
radi bratu o glavi. .o , ,
Ovaj sujet o spasenu carske kéeri od lamije pripovijeda na kraju
pripovijetke jo§ Sapkarev br. 205, takoder Cdopsa. s3a Hap. ymors.
XVIIL, 500. U Sapkareva br. 267 posve su se-salila ova dva sujeta.
Ovaj je sujet o izdajnoj sestri ili materi bio i podlogom epskih
pjesama hrvatskih, srpskih i bugarskih; isp. Machal O bohatyr. epose
slov. 64, Gavrilovié ABajecer cpan. npummose). 31, Hrvatske nar.
pjesme Mat. hrv. I, br. 45, gdje svuda mati izdajo sina. Podale su
od ovoga sujeta, a blize pri¢i o izdajnoj Zeni Salamunovoj pjesme o
»Markn Kraleviéu i banu od Vipera“ i dr.; isp. Machal op. c. 112,
T. R. Pordevié¢ Cpuckm Kmum:. raacau 14, 922, gdje je pored
drugoga priopéena posve identiéna pripovijetka iz ustiju cigand iz.
Aleksinea u Srbiji. U ovim pjesmama izdaje sestra Marka ili druge

VII.

Bio jedan tovjek imal (bogat), koji je imao Zenu i jedinicu kéer,
Zena mu se luto razboli pa videdi, da ne ée dale, nego da vala
putovati na drugi svijet, te na zaddem &asu ree svom muZu: ,Na
ti ovaj prsten, pa kad se zakala§ drugi put Zeniti, otidi na sajam,
pa koja ti se smili, metni joj ovaj prsten na ruku, jednu ili drugu,
na koju se bude tukati, da ne bude ni tijesan ni prostran; onu
onda uzmi za %enu.“ Umrije tome &ovjeku negova Zena, ode on od
jednog sajma do drugog, do treéeg i po svijem, za koga je god
znao. Smilivale su mu se cure i udovice pa i muZatice; prsten, §to
mu ga je pokojnica ostavila, metao je mal’ da ne kojoj na ruke, ali
na nijednu ne mogadijaSe se tukati. DoSao je uvede kuéi, kazuje
kéeri, kako je po svijem sajmovima vrjao i prsten justavao, pa da
bi bio nekoj tijesan, nekoj puno prostran, od mjere da nije mogao
biti nijednoj sasvim, 8to su mu se bile mnoge smilile. Tako on
kazujuéi svojoj jedinici kéeri uhvati nu drijem i zaspi, a éada joj
polagano privuée se pa onaj prsten oprova toj svojoj kéeri metnuti
na ruku: odmah &m ga je na prvi prst joj natakao, bijade od mjere,
kao da je bio i saliven prama prstu. Probudi éada tu svoju kéer i
zakala je bantovati, da mu se pusti. Ona rfiemu rede: ,Otalen, stari
éacéa, hode li se nad nama vedro nebo podlomiti, a zemla crna pro-
sjenuti!“ On fioj rede: ,Ja sve grijehe odnijet ¢u na moju dusu; tvoje
majke rijedi moraju da se ispune onako, kako je ona rekla na punti
smrti; i ako mi se ne ée§ pustiti, ja ¢u te svu noZima Zivu sasjeci
ili éu ti jezik kroz vilice prorezati, da visi.“ Nato kéer mu se pusti,
koja osta odmah zbabna. ' '

ZBORNIK ZA NAR. ZIVOT XUI. : ‘ 13
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Kad je bilo &edo do rodena, stala se je ona leSkati pred bablete,
a otac' joj se sko&i i uze noZ te raspara tu svoju kéer od uda pa
do gruda pa izvadi iz ie muSko &edo malo, koga odmah dade na
dojkifie, a rete svojoj sluZbenici, da ne kazuje za obje o¢i nikom,
da ¢e nu driati kao svoju osalen Zenu i da de joj ostaviti sve svoje
imanie. Obeta sluskifa, da ne ée nikom niSta kazivati. Otac tu svoju
kéer, 8to je rasjekao, ne htjede sahrandivati, nego je basama i stavi
u cakla pod g&kale. Kad je dijete u dojkifa ponaraslo i bilo mu
sedam godina, donese ga otac mu sebi, koje pote slugkinu zvati
materom. Poslije nekog vremena poruéi taj bogatlija po svoga jednog
kmeta, da dode. Kmet je doSao dvoru riegovu, a gospodar taj mu
rete: ,Ima$ li koju kobilu suzdrebnu?“ On mu kaZe, da ima. ,E
kad je ima$ i kad ti bude blizo da ¢e se oZdrijebiti, odmah porudi
po me, ja ¢éu doél“ Doslo je vrijeme kobili od Zdrijebleda, Sale
kmet poruku svom gospodaru, kao &to mu je i rekao. Dode go-
spodar, koji bijase tri dana kod kobile, kad vidje, da ée se brzo
ozdrijebiti, onda trZe noZ pa i kobilu raspara od uda do gruda Zivu
i izvadi iz ne musko Zdrijebe pa kmetu reée, da ga odmah odnese
pod drugu kobilu, da ga othrani, i kad mu bude tri godine, da
mu ga dovede, da de ga lijepo darovati. Othrani kmet Zdrijebe;
kad se navrilo tri godine, vodi ga tome svom gospodaru- govoredi
mu: ,Evo, gospodaru, onog Zdrijepca, sad hocu pladu za h i za
kobilu moju, 8to si je rasparao.“ Gospodar se maSi u gepove pa
izvadi dvjesta dukata: ,Na kmete, pa se napi vinal“

Onda taj bogatlija re¢e svom sinu: ,Evo ti je cada dobavio koila
pa jasi“ Sin ode toga kona milovati pa rede svojoj sluskini, koju
je materom zvao, da mu ukuha bragnenicu (kruha), da ée poéi u
lov u planinu na koniu svom tome novom. Ona mu ree: ,Moj
sinko, ja tvoja mati nijesam. Eno tvoje matere u caklu pod Skalima
basamate; ako mi se ne vjerujus, uzmi kluée pa ajde vidi.“ On joj
rede: ,Ja za drugu mater ne znam osim tebe, ti si mi sve, jer sam
tebe upamtio, da si me, otkad se znam, ti uzgojila®, pa je pita sve,
kako je riega negova mati rodila. Ona mu kazuje, da je tegov
otac imao Zenu: kad je umirala, kako mu je prsten dala i rekla,
da s Aim trazi za se Zenu; kako je traZio svukud po sajmovima, a
prsten nije mogao nijednoj na ruku; kako ga na kéeri, kad je za-
spala, provao metnuti i tukao joj se, kako ju je onda silovao, pa
ostala noseéa; kako je pred radane nu rasparao noZem pa Nega iz
ne Ziva izvadio i dao na dojkife, a nu basamao; kako je poslije
otifa0 kmetu i nafao u neg kobilu suidrebnu pa iz ne Zdrijebe
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izvadio, ,i to je sad kon, &to ga je tebi dobavio“. Kad je sve to on
razumio, navali: nikako nego da mu kruh spremi, pa da ée iéi u
lov. Dade ona nemu kruh, uzjaha na kofa pa zajezdri u planinu.
S nim pode jedna vizlica skotna, koju je svakako vradao, da s nim
ne ide, a ne mogadijae. Kad je bilo kroz planinu, zinu ona od gladi,
1 on 1oj bacae kruh malo po malo sav, &to ga je uza se imao.
Kad se viiliea najela, zakala trlati za zvjeradma kroz planinu, da
alovi $togod, da donese pohvalu svom gospodaru. Tako ona uhvati
jednu zedicu skotnu te je dovule gospodaru. Uze je gospodar pa je
pote &istiti, iz 1e izvadi tri mala zedida. Kako bijage izgladnio,
odmah ih ispele i izjede. Kad izio, sam sebi refe: ,Ja sam Covijek
neroden, jaSem kona neodrijeblena, rufam mesa neokocena.“

Gim to rede, vizlica mu odmah crée, koje mu vrlo Zao bijae,
pa otalen posjede kona te ga potjera uz planinu, gdje nabasa u neki
orad Budim. Dofao je tute u jednog vostara, u koga govore ludi,
da u nihova krala Budimlije ima jedina kéi: tko bi fu nadmudrio,
da bi mu kra] dao sve svoje kralevstvo; koliko je u godini dana,
da je toliko dolazilo mudregija, a da je nije nijedan nadmudrio.
Kad on to &uo, ostade na konaku u tog vostara kazivati se, da je
puno mudar. Taj glas &u i kra] Budimlija, zaéula bijade i negova
kéi, koja skupla hoge i spahije, pa moli toga vostara, da ih pusti
na konak. Utini to on noj na volu. Domalo eto i e pitati sebi
zonak ; voltar joj rete: ,Moja draga, za te ovdje konaka nije. Sve
su mi komore pune hoga i spahija i drugijeh putnika; u nekoj su
ni éetiri, n nekoj Sest, a u nekoj ima i dvanaest, osim jedna mi
‘e komora sa jednim &ovjekom mudracom. Kraleva ta kéi vostaru
ebe: ,Ajde ti toga samog u komori mudraca zamoli, ne bi li me
oustio u svoju postelu?“ Ode vostar toga pitati. Reée taj: neka
lode kao careva kéi, da ée joj pustiti postelu. Dode ona i s nim
ydmah lefe, a on odmah poée pitati, da mu se pusti. Ona demu
ete, da ne cée, dok joj prije S8to ne kaZe ili ne zagoneée. Onda de
m 1noj: ,Ja sam ovjek neroden, jaSem kona neoZdrijeblena, io sam
nesa nekodena.“ Kad ona to &u, pusti mu se. Cim je zora zasjekla,
wze bole ode ona éa; kako je u predi otifla, ostane joj tu kofula,
12 kojoj je bilo izvezeno kralevo ime i kruna.

Cim je dodla svome éaéi kralu, kae, da ée se ona nadmudrivati
i onijem, koji je dofao na konak u voStara. Car pofale slugu po 1,
la istijeh stopa dode. Kad je taj doSao, pote se kéi s nim nadmu-
Irivati, a on s hom pa joj pofe zagometati: ,Crna malka putem
:atka, crne brke nadvjesila, crlen jezik isplazila. Ona rfemu to

#*
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odmah - pogodi pa onda temu rede: ,Ti si momak neroden, jaSes
kona neZdrijeblena, jede$ mesa nekodena.“ On tioj odgovori, da je fo
kod riega sve istina, kao i kod ne §to je, ali ovu sad, Sto ona
fiemu kaZe, da joj je on kazao nodas na konaku u vostara. Nato se
cura puno razjuti te dogna dva mrka gelata, da ga gone na vjefala.
Kad su ga bili dognali pod smrt, on povika: ,Stan'te malo, dva
mrka gelata, vidim tako i tako, da déu poginuti, nego hoéu reéi
rije¢ kralu Budimliji.“ Kra] ustavi gelata, a temu dopusti, da go-
vori, §ta mu je god treba. Onda rede, da je jude svu. dragu noé
s negovom kéerju spavao; ,ako mi se ne vjéruje§, stan’te da po-
vadim nezinu koSulu“, koju odmah potrze, na kojoj se vidje kralevo
ime i kruna. Onda ecar, dok ugleda svoje ime, zastidi se pa rece
kéeri: ,Eto ti si se brojila i metala, da si najmudrija, a on te je
nadmudrio i to od tebe uradio. Nego, moji gelati, odmah ga skin’te
sa vjefala i s kéerju ga vjencajte.“ Oni krala posludade i s fome ga
privienéase. :

*

Princeza ¢ée uzeti za muZa onoga junaka, koji joj zada zagonetku,
§to se ne da odgonetnuti. Iz velikoga mnostva pripovijedaka, koje
ovamo pripadaju, najsliénije su dvije maloruske: Kolberg Pokucie 1V,
220, br. 49: junak je roden od oca s kéerju. Kéi je umrla i leZala
sedam godina u srebrnom lijesu. Poslije je dofao k noj sinéié, skinuo
joj s grudi koZu i dao je od ne naliniti rukavice. A kupio je na
nezinu zapovijed bredu kobilu, koja je morala jod sedam dana déekati
na Zdrijebe; izvadio joj Zdrijebe i podmetnuo ga drugoj kobili, koja
se ve¢ ozdrijebila. Tako Cée znati sve, 8to se na svijetu dogada, rekla
mu je mati., Sam je bio tako roden i od druge matere odgojen. Zago-
netka zadana princezi prema tome je udeSena: ,Jase neZivi na ne-
Zivom i nosi mater na ruci“. Slitna je jo§ druga iz istoéne Galicije
(Ernorpae. 36ipm. VII, 25, br. 31), gdje je gotovo jednaka zago-
netka zadana: ,Dosao nerodeni na nerodenom i donesao svoju mater na
ruci“. Ali inade ovaj sujet nije, kako bi trebalo, obraden, nego je
prekinut i zdruZen s drugim motivom. — Obiéno se tu zadaje druga
zagonetka, isp. Grimm KHM br. 22, i sliéno B. Krek Nar. slovenske.
pravljice in pripovedke str. 87, br. 40; kolatem, koji je dobio junak
na put od matere, otrovan je kon, pas: na strvinu sletjelo dvanaest
vrana, koje su izjela dvadeset i detiri razbojnika i jednako se otrovali.
Donekle samo spomifiu na$u zagonetku versije, a kojima je junak ustrijelio
bredu kozu i dr,, ispekao mladunde, uzeto iz nihove atrobe, kako je u
nekim talijanskim versijama: Kohler KI. Schriften I, 321, takoder u
novogrékoj: Kohler I, 372, tako i u malorusko): Zbior wiadom.
antropol. IX, 134, u pojskoj: Ciszewski Krakowiacy br. 50, u bjelo-
ruskoj : Federowski III, 106, br. 194.

Uvodni motiv, kako se dijete silom izvadi iz materine utrobe,
pripovijeda se i drugdje; tako na pr. kazuje velikoruska pripovijetka
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\fanasjev Hap. pyec. ex.® II, 298, br. 196 o bogatome trgoveu, koji
e silovao rTodenu kéer pak je ubio, kad nije htjela drugoga proglasiti
cem djeteta, §to joj je pod srcem raslo. Pomoénik trgovéev izvadio
lijete svojim madem na nezinu profnu. Da]a se sudbina toga djeteta
18 pripovijeda. Narodna pjesma maloruska, pa i pripovijetka (Eraorpae.
36ipu. VIII, 75, br. 29) kazuju, kako su razbojnici rasporili tudu
tenu, da iz ne dobiju Zivo dijete. Tako se rodio Dobryha Nikitié u
‘uskoj epskoj pri¢i: kad su razbojnici, napali na fegove roditele i
iablom ranili majku u trbuh, ispao je nedonofen iz utrobe umorene
natere (Rovinski Pyccria nap. xapr. I, 11), pa i o Kosciusku se
rida da je bio izrezan iz tijela mrtve matere (Kolberg Chehnskle'
1, 83).

VIIIL.

. Neki &ovjek bijase vrlo bogat, koji sa svojom Z%enom nije odavno
roroda imao. Jedamput za objedom u razgovoru upita jedno drugog,
zoliko koje ima godipa. Covjek joj rete, da ima uprayv trista i dan;
yna se na 1 -nasmija i rete: ,Ioliko si to BoZiéa izio, jo§ si mlad;
a sam starija od tebe ravnu stotinu godina i mislim, da viSe ne
‘emo poroda imati.“ Ovaj govor bijade u veseli ¢as poslije objeda.
Inda rezin stari duvegija reée: ,Kleknut éemo oboje na gola kolena
zamoliti gospoda Boga, ne bi li nam dao makar Sarenu zmiju.”
{lekoSe na gola kolena,. okrenuSe se istoku i zamolise Gospoda, da
m dade kakavgod porod, te stadofe i sagrijeSiSe. Bog im dade sjeme,
musko se &edo zavrze: devetoga mjeseca rodi sina zlatne kose.
fo bife oeu’i materi puno drago i rekoe Bogu: ,Hvala i slava,
ad nam dade, da sjeme od nas ostade! Onda medu se reko3e,
tako ée mu nadjeti ime. Mati rede: ,,Ta vidi§, da mu je kosa zlatna,
ladjet éemo mu onda ime Zlatko.“ Tako i bijade.

Kad mu je bilo osampaest godina, otac i mati divane, da b1 ga
enili, pa rekoSe, gdje bi mu curu nadli — Zlatku zlatne kose, kao
~on. Pisali su i gledali na sve boZje strane, a momak je veé znao
a euru, kako je i on, u konSije jednog siromaha, i rede ocu i
nateri,  da on zna za curu temu slinu, koja nije daleko. To ocu
ijaSe posve drago, a materi mrsko, pa rede otac: ,Kako ti znaf,
latko moj, za nu?“ — ,Kako ne éu znati, kad s 1lom jo§ od dje-
instva poredim.“ Reée otac: ,Pripitaj, sinko, bili ona poSla za te.*
in rede: hoce, a da $to de. Materi to nikako ne bijade milo, nego
e iskosi te svom starom . rete: ,Kupi svate i ajde po djevojku.®
Tvete skupe se svatovi i odoSe po djevojku. Kad su je doveli, odmah
u-pirovali. U tom. veselu oca smrt sastiZe i umrije.

Malo vrijeme biSe proslo, car. pife Zlatku, da ide na vojsku.
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Grovori mu mati: ,Sto ée meni sad tvoja Zena?* Zlatko nato: ,Imate
svega dosta, na &emu dete se hraniti, ali i radite.“ Mati ée: ,Sto
¢e§ onda, ako ona bude noseéa?* On éde: ,Kad rodi, pidi mi, &ta
je, onda cu ja tamo dodi.“ Ode Zlatko na vojsku. Navrdi se devet
mjeseci, rodi mu se sin zlatne kose, kao i on, a stara mu materesina
uze to dijete, a pod snahu podvrie S$tene pa sluZbenicu dozivle:
»Brie da si k meni, da povijes. &tene.* A stara uze dijete te ga
zamota u bukovu koru pa posla, da se baci u rijeku. Stara pise
Zlatku na vojsku, da mu je Zena rodila ¥tene. Cim on razumio,
moli svoje poglavare, da ga puste kuéi, i kaze im, Sto je kako je.
Pustite ga. Ide Zlatko pokraj rijeke, kad vidi, gdje pliva kora bukova
i u nojzi se dijete dere. Zagazi on u voda, rastvori koru, kad u noj
muskié ziatne kose. Malo tu stane i dojkifu nabavi, da dijete zadoji.
Kad se bijase povratilo, Zlatko ga u fedra do gole koze stavi i kuéi
odnese. Trevi babu, Zeninu mater, na putu pa joj rede: ,Vidi, baba,
ter vidi, Sto sam nafao jabuku.“ Rele mu ona: ,Daj, da vidim,
sinko.“ Otkri riedra, zaviri, kad muskié¢ zlatne kose. Zet rede babi:
.Sto demo sad od rega? Baba de: ,Nosi ga svojoj kuéi, nek ti
ga Zena hrani.“ Rede on: ,Kad ima Stene, gdje ée hraniti dijete ?*
Baba de: ,A ti daj ga meni.“ Dao joj ga je, a on ode kudi.

Trevi ga na putu stara mati; upita je on: ,Kako tamo?“ Odgo-
vori: ,Rodila ti je Zena %tene“, pa odofe obojica u kuéu. Kad dodose
zeni mu, gdje se je porodila, upita je on: ,Kako si?* — [ Kako
drugi hoée.“ U te mjere ode stara spremati veferu, pa’ govori Zena
svome muzu Zlatku: ,Ajde uzmi Stene i ajde na rijeku pa ga baci:
ako potone, nije nase; ako li ne potone, jest nase. Uzme Zlatko
Stenca i odnese na rijeku pa ga baci, i $tene odmah potonu. I ode
Zlatko babi pa uze svoje dijete te donese Zeni, koja ga je i rodila.
Reée joj: ,Kad nas stara na vederu zovne, uzmi dijete u naramak
te ajmo.“ U te mjere ona zovnu, odoSe za sopru te sjedoSe. Staro)
¢e materi Zlatko reéi: ,Vidi§, da si me varala i da je to dijete moje,
jer je zlatne kose, kao i ja.“ Stara mu niSta ne rede, nego: ,Ako
je tvoje, to ti ga je Bog dao.“

Opet Zlatko ostade kod Zene i nekoliko puta zgrijesi; osta ona
noseéa. Dode opet Zlatku, du ide na vojsku, pa ree na polasku
staroj: ,,Ako se rodi dijete, pi&i mi kdigu.“ Cim se navrdilo devet
mjeseci, opet mu se Zena porodi sa Zenskim djetetom isto zlatne
kose. Stara odmah, kao i prvo, dapa ga, a podbaci made, a dijete
zamota u hukovu koru te pofale turiti u rijeku. Stara odmah piSe
sinu Zlatku, da mu Zena nije rodila djeteta nego made. Kad Zlatko
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razumio, moli opet svoje poglavare, da ga puste, i pustiSe ga. Istijem
putem ide pokraj rijeke te nade opet koru bukovu i dijete w niu
zamotano Zensko zlatne kose. Kroz malo &asa ode “babinoj kuéi pa
joj rete: ,Evo ti, baba, jo§ jedna jabuka, kao i prije. Baba mu. se
masdi rukom u redra i izvadi dijete i rede: ,Evo je isto, kao i prvo,
Sto samo nije mudko.“ Ne htjede ga Zlatko kod babe ostaviti, nego
opet u nedra metnu i popasti se kuéi. Taman stara mati na objedu
bila, a on rupi pa izvadi dijete iz fedara zlatne kose. Uze made,
kao i prije 3tene, te ga u rijeku baci i kuéi se povrati (jo¥ mu se
stara nije bila s objeda digla) pa zapovjedi Zeni svojoj: ,,Uzmi: oboje.
djece, jeduo pod jedno, a drugo pod drugo rame pa ajde za mnom.”
Kad su dosli staroj i vidjela, gdje snaha nosi dvoje krasne - djece,
izdrije se na nu: ,Kujo, tko ti je dao to?“ Zlatko se bio sakrio za
vrata. Snaha joj re¢e: ,Dao mi je gospodin Bog.“ Stara joj reée:
»,0nda ti mene zavada$ sinom jedinijem!“ Snaha ree: ,Nije, majo,
valaj nije.“ U te mjere Zlatko rupi iza vrata pa reée staroj materi:
,Sto se gonite i koliko ti je godina?“ Ona rede: ,,@et’iri sta i trideset
mi je.“ Zlatko je zapita: ,A da koliko mi je ocu bilo?* Ona rede:
»Lrista i dvadeset i pet.® A Zlatko ée: ,Kako toliko. moZe biti?
Kad sam se ja oZenio, bilo mi je osamnaest godina. Sade vidi§,
mati, kako me vara$ u svademu. Evo ti najprve kiige od muskog
djeteta, a ovo ti je izim Zenskog. Ti si rekla, da je musko Stene, a
zensko made, te si ih povila u bukovu koru pa poslala u rijeku
baciti, koje sam spasao.“ Pa na staru obufe od voska koSulu te
zapali . govoreéi: ,Ako si pravedna, ne izgori; ako si kriviéna,
izgori!“ Uhvati mater plamen. Osta Zlatko i negova djeca: ako su
zivi, diSu i danas, ako li nijesu, Zivo je ime od dih. '
v #

»Zla  svekrva“. Isp. Hahn br. 69, II, 287, Kohler I, 422, V.
Chauvin Blbhographle des ouvrages arabes VIIT, 206, br. 248

Sliéne versije hrvatske i srpske jesu: Strohal I, br. 1, Vuk St.
Karagi¢ br. 60, 61, Mijatovies Serbian Folk-Lore 238, br. 22;
bugarske iz Macedonue Céopn. sa map. ymore. VI, od. 3, str. 164
(uvod odstupa),  slitGno kao Dozon Cont, alban. br. 6. Drukéije
opet pripovijedaju ovaj . raSireni sujet o nesretnoj materi, kojoj su
uzeta djeca i podmetnuta Stenad, magarske pripovijetke: Sklarek
Ungar. VM. br. 6, 7, 8, drukéije opet na Malti: Stumme Maltesische
Mar, br. 2, 23, B. Ilg Malt. Mar. br. 9, A. G. Nar. pripovedke v
Soskih plamnah I, br.5 i dr., gdje se u uvodu tri sestre razgovaraju,
§to ¢e koja obecatl zeniku : na_]mlad'a da ée roditi zlatokoso dl_]ete

i t. d.; obiéno u tom sujetu zavisne sestre progone mladu gospodu i
mater, ali je Gesto mjesto nih zla svekrva; tu su se splila dva sujeta.
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A dogada se, da je tu uvodni motiv veoma oslablen, kao na pr. kod
Vuka St. Karagiéa br. 61. Drugdje ¢&itamo jo§ drugi uvod, gdje sestre
kazuju, kakvoga bi koja Zelela muZa: jedna Zeli mlinara, druga
‘pastira, treca carevida i sl.,, a i ovdje dolazi zla avekrva m_]esto
zavisnih sestara, kako u Vuka St. Karagida br. 60.

Nasa se versua odhkuJe nekim osobitim ertama. Obiéno se pri-
povijeda, da je dijete, §to je puSteno u baédvi po rijeci, uhvatio mlinar
te ga othranio. Tu je pak .sam otac vraéajuéi se kuéi, kad je dobio
od matere glas, da se toboZe rodilo §tene, uhvatio leete u rijeci, Osim
toga je Joé zanimliv pokus s vodom: étene je badeno u vodu pa ako
utone, nije rodeno od Zene. Ove se crte, koliko ja znam,ne javlaju u
drugim versijama ovoga sujeta. Bit ¢e u svezi sa starodrevnim vodnim
ordalijama; isp. Liebrecht Otia imperialia 188, Ed. B. Tylor Cywili-
zacya pierwotna I, 127, ‘

IX.

Bila dva pobratima: u jednog dijete musko, a u drugog Zensko.
Kad su djeca ponarasla, poSli su za blagom. Nekolika puta kazala
Jje cura momku, da divani svome ocu, da je prosiza n. Kad to &uo
momak, uvede, &im je dojavio blago, rete ocu: ,Ajde mi curu prosi,
onu, s kojom sam uzrastao.“ Nije smane, otac ode pobratimu. Kad
je dosao, sjedio je dugo i dugo, da nifta nije spominao; tako je i
otifao. Kad je doSao kuéi, pita ga sin: ,Hode li sto biti?“ Otae ée:
»Ha ha, ne da pa ne da.“ — Sutradan sastaSe se opet kod blaga;
opet rede cura momku, da sinoé éada mu nije nista spomidao: kako
je dosao, da je tako i otiS%ao, nego da dode opet, neka se ne stidi,
jer ako prosi, ¢ast nosi. Kad dogna momak blago, na pameti mu je
te rete ocu: ,Ajde ti opet na proSiu pobratimu; sinoé nijesi nista
-ni spominao.“ Nakani se otac toga i ode. Kad doao, nidta, kao ni
prije, htio nije spomidati, jer mu mrsko bijade, gdje mu je taj po-
bratim kao i brat rodeni, nego ode natrag bez nista. Pita ga sin:
»Hode 1i &o biti?“ Odgovori otac: ,Ne e te ne ée. — Treéi dan
opet ¢im svanu, sastaSe se momak i cura, pa cée ona reéi: ,Ni si-
noé otae ti nidta ne rede izim mene, nego neka dode i dovede, pa
ako mu je mrsko, neka metne obraz pod noge te nek me prosi.“
Kad. dogna sin blago, najaha na 1, da ide opet na profnu, i prekori
ga, da kolika je god puta iSao, da nije nikad ni beknuo o curi ni
o fiemu. Ode otac. Kad doSao, rede: ,Pobratime, §to sam ja dosao,
hiti me ti pita8, niti ti ja kaZem; a uprav sam doSao’ prositi ti kéer
za mog sina.“ Pobratim ée: ,Ne moZe biti; mi smo oba bogata, da
moja kéi ode za tvoga sina, ne bi nikad ugledali siromaha. Nego ¢u
ja moju kéer dati za potrebriaka, a ti uzmi siromaicu za sina. Tako
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ée biti drago Bogu i ludma.“ Diie se otalen pobratim te ovda mi
je put, trevi ga sin pa upita: ,Sta bi tamo?* — ,Ne de ter ne
de, ne da joj otac. i

Sutradan sastado$e se kod blaga ta cura i momak pa i¥¢upade dva
struka ra%i te uéiniSe vijence, koje metnude sebi na glavu i oko
lijeske se tri puta okrenude te se zakleSe jedno drugom: tko bi koga
iznevjerio, tane bilo od razove slame, kroz kami§ se provladilo, u
luli se pruzilo, ne moglo umrijeti, dok se kroz raZemu slamu  ne
provuklo. Kad se jedno drugom pozaklinali, rekoSe: ,Ajmo u pustinu
i u gorn. Kad su zadli, nadofe jednu veliku lokvu, kod ne veliku
zmijurinu. Mladi ubi zmiju pa je raspori, kad u 1noj zlatna sablica,
koju uze te pripasa. NiZe lokve uéiniSe komad kuéice, gdje se na-
stani¥e. Jednog dana davegija taj ode u lov. Dode vrag pa mu %enu
oblada i rete joj: ,Ti se razboli. Kad ti on dode iz lova, ako te
upita: to ti je, ti mu reci, da te je Juto zabolelo.“ Kad on dofao,
tako mu se ona potuZi i rede mu, da ide za goru donijeti joj vode,
da bi joj lagfe bilo. LeZe on pokraj fie; ujutra ode na vodu, ali
ima $ta vidjeti: Geka ga mnogo i mnogo davola, Sto najahaSe na n.
Pade mu na um sablica, pa je povadi te i ciglog tu posijete, zagrabi
vodu i ode.

Oni kod kuée davo imao ga je na oku, ide li, vidje ga i kaza
zeni. Kad je doSao, pita je, je li joj lasfe; ona rede, da nije, pa
ga posla po nagovoru vraZijem, da otide u taj zid i taj te da izvadi
carevn kder, $to je u fem odavno: onda tek da ce joj biti ladde.
Leze on pokraj ne. Kad wjutru svanulo, ode do tog zida, kad i tu
davola vife nade neg prije; najaha%e svi umah, a on povadi sablicu
a sabliea sama sasije¢e, ni jedan ne uteGe. I izvadi carevu kéer pa
je opravi caru, a on se opet vrati Zeni kudi. Onaj vrag vavijek je
kod Zene mu-i opazi ga, gdje ide; pa Zeni kaza: ,Kad te bude
pitati, je li ti lasre, a ti reci: nije ter nije, nego da ode u goru i
da uhvati vilu Rovijojlu pa da joj otme preslicu i vrteno Si§mirovo.“
Kad on dode, upita je, je li joj ladfe? a ona refe, kako joj je god
vrag rekao. LeZe pokraj ne opet. Kad ujutru tuZi se ona, da joj
je to gore, ako ne donese iz planine preslicu i vrteno §iSmirovo od
vile Rovijojle. Nije kud kamo, ode. Kad stigao u planinu, doéeka
ga mnoga i mnoga vojska oboruZata od samih davola, koja najuri
na A, ali on izvadi svoju sablicu te skrndija sve i rastjera. Dode
do jednog starca: o¢i mu do kolena, a obrve do erne zemle. Starac
govori: ,Uzmi rogule pa podigni mi obrve, da vidim, tko to vojsku
rastjera.“. Uzele rogule, podigode obrve, i on vidje toga junaka i
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rete: ,Eto i tamo vile Rovijojle.“ Skoéi se on pa uhvati nu i uze
joj preslieu i vrteno §i8mirovo te zadije sebi u torbicu. Kad se natrag
povratio, opet nade, gdje sjedi starac pokraj puta: o&i mu do kolena,
obrve do zemle, i on rede: ,Uzmidete rogule pa podignite mi obrve,
da vidim, koji je to junaka.“ Uzeie rogule, podigoSe obrve, a on
rete: ,Jest taj te taj.” '

Ode ovaj junak kuci, kad na grmu kosovica pjeva. Potrie on
sablu, da dée se baciti za nom, a ona reée: ,Nemoj ter nemoj,
valat ¢éu ti poslije.“ Pusti je, ne htjede je ubiti. Kad je taj bio blizo
kuée, davo .izafao pa proviruje, ide li. Kad ga ugleda, ode Zeni mu
kazati: ,Evo ga opet. Valada on ima nesto pri sebi. Neg dovede,
kad budete lijegati, onda svuci se ti gola te reei nemu, da se svude
ion“ U te mjere rupi on pa rete: ,Evo ti preslica i vrteno, nek
ti bude ladfe.“ ‘Kad se uhvati nod, podeSe lijegati, svule se ona
gola kao repa te rede i fiemu; poslusa je on pa se svuée kao od
majke roden. Ona mu refe, da otpa¥e sablicu i metne na avao.
Posluda je i to. Ali se privuée 1ezin davo pa uze sablicu sa Cavla
pa je pripasa i rete nemu: ,Vidi§ li ter vidi§, da sam ja sad tvo
gospodar ?“ Kad svanulo, odvede tog muZa fezina u goru u ve]iku
Sikaru te mu obje oéi izvadi.

Poslije toga vremena pusti car na glas, da ée dati svoju kéer za
onoga, koji je izvadio iz zida. Skupla zato mnogu gospodu i svijet,
da kéi poznava, ali ga tu nema. Onda naredi, da dodu hromi i
éoravi. Ovaj slijepi éu za to, ali ne zna puta. Kad li evo kosovice.
pa pred nim ide i kvoea. Kad dode na pravi put, rete mu ona:
»Ajde tuda uprav; naéi des svjetinu i carevu. kéer.“ DoSao je. Izadla
je careva kéi te gleda i razabira, dode tijem i hromijem, medu
kojima je ovaj slijepi, koga ona odmah pozna, jer je iz zida izvadio,
pa mu rede: ,Ti si moj ter moj“ i odvede ga u svoj dvor, pa su
se odmah vjendali i zajedno legli. Ujutru kad je svanulo, govori on
noj: ,Nu Sto sam nodas sanao: da mi je doéi na onu lokvu, gdje
sam zmiju ubio, pa mi se umiti onom vodom, bih progledao.“ To
rete, a gospoja viknu na sluge, da spremaju kotiju i kore. To
bija%e gotovo u tren oka, pa i ona s nim ode. Kad su do§li lokvi,
opet izade iz grma kosovica i zakala kvocati, a slijepac izade iz
kodije pa pode za nom, a ona pred nim te k lokvi, tu je s nim i
gospoja, a on se stane kvasiti po ofima i trti te rete: ,Vidim na
jedno oko.* Kad se umi bole, rede: ,Hvala Bogu, evo vidim na
obadva.“ Podose do kotije; on rete gospoji: ,Idem u ovu kuéicn
vidjeti, kako je.“ Ona rete: ,Dela.“ Kad ufao unutra, vidi Zenu



NARODNE - PRIPOVIJETKE 1Z BUKOVICE U DALMACLJI. 203

svoju, da je tafa od raZene slamke i kroz kami§ se provlaéi, u luli
se pruZa. On pogleda tamo i amo po kuéi i ugleda na Eéavlu sablieu,
privuée se pa je opafe; .nade i vraga u nuglu pa mu rete: ,Vidis
li, da sam ja sad tvoj. gospodar?“ Trgnu sablicu i isije¢e davola.
Ona tako tuZna kad vidje ega, rete mu: ,Uzmi me opet ter uzmi,
vjero moja stara!“ On joj rede: ,Ti si mene svasto namudila i oéi
si mi izvadila; ja tvoj viSe nijesam; ja sam se oZenio i uzeo carevu
kéer, Ti ostani tu, a ja idem u carev dvor.“ — Ja sam tome u
svatovima bio, evo su mi darovali ovo odijelo, i kako sam tu vino
napijao, i sad mi je mokar jezik.
. *

Ova je versija vrlo slina sujetu o nevjernoj sestri, samo Sto je
tu Jubaznica, Zena mjesto sestre, kadSto matere, jednako, kao Sto je
u pripovijetki ,iz gorne Krajine* Jleromme Mar. cpm. sv. 146, str.
115, br. 3. Obadvije ove versije jesn uopée vrlo sli¢ne, te doista jedna
o drugoj uZe zavisi: obadvoje mladih zadaje si vjeru gotovo istim
rije¢ima, u obadvije je nafao junak u nekoj zmiji éudotvornu sablu,
samo Sto se u gorfhokrajiSkoj nezin céudotvorni maé naSire opisuje.
U obadvije jednako zavodi davao (sotona) junakovm Zenu. U tim  se
versijama zadaju posve razliéne zadade. GorhokrajiSka versija dale
nema onoga drugog motiva o carevoj kéeri, koju je junak izbavio;
a kazuje lJepSe negoli naSa dalmatinska, da je nevjerna. Zena posve
usahla, ,suvla od pana, tana od slamke“ umrla, kad je ugledala
izdana muza. '

Vrijedno je pazfie i to, da se obadvije ove versije zavruju
osobitom, gotovo jednakom zaglavnom formulom., Isp. Rob. -Petsch
Formelhafte Schliisse in Volksmirchen 1900, Nérodop. Sbornik VII,
205—209. ‘

\

X.

Bila tri ajduka. Jedan se zvao Krivigora, drugi Mrvistijena, a
treéi kralev sin. Oni su hodali po gori pa izgladneli; od gladi re-
koSe: ,Ajmo $to uloviti pa déemo ispeéi.“ Odofe i ulovi§e srnu, koju
odru i nataknu na raZan. Rele Krivigora: ,Ti, Mrvistijeno, sam peci,
a mi idemo, ne bi li jo§ §to ulovili.“* On ispeée i prisloni uz jelu,
da mu se hladi, dok ona dva dodu. Kad eto ide pedal-tove lakat-
brade i na zecu jafe, u rueci $laku nosi, pa divani Mrvistijeni: ,Jesi
li ispekao, Mrvistijeno?“ Rele ovaj: ,Jesam.“ Pedal-tove lakat-
brade rede: ,Hode$ meni dati jesti?* Mrvistijena mu rede: ,Dat ¢u
ti puzdru (%ilu).“ On ée: ,Nemojmo tako, nego ajmo se po'rvati:
ako me obali§, evo ti kol zec; ako te obalim, odnijet éu ti pelene.”
T skodi se Mrvistijena te se po’rvade, ali povali pedal-tove lakat-
brade Mrvistijenu i odnese mu pedenie. LeZze Mrvistijena pod jelu,
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kad eto Krivigore i kraleva sina, gdje nose opet srnu i pitaju: ,Gdje
ti je pedene, Mrvistijeno?“ On kaza: ,Zaspao sam, pa netko ukrade.”
OdrijeSe. drugu i natako8e. Govori Krivigora:-,Ja éu peéi, da vidim,
hoée li meni tko ukrasti, a ti ajde s kralevim sinom, ne bi li opet
§to ulovio.* :

~Oni odofe, a on osta pekuéi. Taman ispekao pa prislonio uz jelu,
kad eto ide opet pedal-Gove lakat-brade i pita: ,Jesi li, pobratime,
to ispekao i hode$ li meni dati jesti?* Ovi mu reée: ,Dat éu ti
puzdru.“ Lakat-&ove pedal-brade rede: ,Nemojmo tako, nego éemo
se po'rvati; ako me obali§, evo ti ko zec; ako li te obalim, meni
petenka.“ Sko¢i Krivigora, po'rva se, povali ga pedal-Gove lakat-
brade. i odnese petenku. Onda Krivigora leZe pod jelu. Dode kralev
sin i Mrvistijena iz lova i1 donesofe opet srnu, koju natakoSe
na rafan. Govori kralev sin: ,Ajte sad u lov u goru, a ja ¢u
peéi.*

Oni odoSe, a kralev sin osta pekuéi. Istom ispekao srnu te pri-
slonio uz jelu, ali eto opet gdje na zecu jaSe pedal-Cove lakat-brade
i urucei §laku nosi pa govori: ,Jesi li to ju ispekao, pobratime;
hode§ 1i meni dati jesti?“ Carev sin isto rete, kao i drugovi mu,
da éde mu dati puzdru. Veli pedal-éove lakat-brade: ,Nemoj tako,
nego ajmo se mi po’rvati; ako me obali§, evo ti kon zec; ako te
obalim, odnijet éu ti peenku.“ Skoéi kralev sin i prije reée: pomozi
Boze! te obali pedal-dovu lakat-bradu i zakala ga biti, a on kaZe:
»Ne bij me, eno ti moj kon zec!* Ali rete kralev sin: ,Vrati mi
one petenice, Sto si odnio Krivigori i Mrvistijeni.“ On rede: »Ajde
sa mnom, pa éu ti vratiti“ Ode carev sin, i dovede ga, gdje je
ostavio. Kad ga je doveo, kralev sin pedal-8ovi sveza ruke ostragu
pa ga pita: gdje je ono pedene? On kaza: ,Evo ga.“ Onda carev
sin uzimle ga i pedal-fovi razdjeluje bradu pa ga veZe za jelu.
Petente je otalen odnio ondje, gdje se je prije bilo ispeklo.

U te- mjere dode Krivigora i Mrvistijena pa se zastidide kraleva
sina pa ga pitaju: ,Kako si ga ti povalio?“ On im rete: ,Ajmo
prije jesti, pa éu vam onda kazati, kako je bilo.“ Prije su jeli pa
su onda otisli ga gledati. Kad do8li ondje, riega nema: if¢upao jelu
i utekao. Po&nu ga oni traziti po tragu. kuda je jelu vukao, nadu
jelu preko jame, bradu na jeli, a on upao u jamu. Onda govori
kralev sin: ,Ajde, Krivigora, da te spustim u jamu, pa ga iznesi.”
On kaze: ,Ja ne smijem uéi k fiemu; on je jadi od mene.“ Rele
kralev sin: ,Ajde ti onda, Mrvistijeno.“ Reée i on: ,Ne smijem;
jaéi je i od mene.“ Kralev sin najkasnije refe: ,Ajte se zakunite,
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da dete me izvaditi iz jame; ja éu u fu uéi.“ Oni mu se zakleSe i
svezaSe ga uZom te spustiSe. Kad u jami, nade curu pa joj nazva:
»~Pomozi Bog, djevojko!“: Ona odgovori: ,Bog  pomogao, kritena
duso!“ Pa je pita, eda gdje peda]-Gove lakat-brade? Ona mu kaza:
»Ajde dole, kazat ée ti druga: ali mu je netko i§&upao svu bradu,
te je lut, svega ée te istrgati.“ On joj kaza: ,Ja sam mu i&&upao
bradu, a sad éu mu osjeéi glavu.“ Rete cura::,Da bi to Bog dao;
i mene je mati zlu predala, ne bi li me iskupio i na taj svijet gore
iznio.“ Carev sin rede, da ga se ne boji, da dée je izbaviti, ali da
riegova Juba mora biti ili negova druga. Pa ode niz jamu te nade
drugu euru pa nazva i toj pomozi Bog; ona rede: ,Bog ti pomogao,
kritena duso!* Pita je on, eda gdje pedal-tove lakat-brade? Ona
kaza kao i prva, da mu je netko is¢upao bradu, da je lut, da bi
ga svega mogao istrgati. On joj rete: ,Ja sam mu je i’¥upao i
osjeéi éu mu.i glavu.“ — ,Da bi Bog dao to, kritena dufo; i
mene je mati zlu predala, i ja bih to rada, onda bi i mene iznio
na taj bijeli svijet i moju bi dufu spasao. Nego ajde dole tredoj,
ona de ti bole kazati.“ Ode carev sin jo§ duble dole niz jamu i
nade treéu curu pa joj isto nazva pomozi Bog, ona odgovori: ,Bog
pomogao, kritena dufo!“ Pita je on: ,A gdje je pedal-Cove lakat-
brade?“ Odgovori mu ona: ,Kud te tu Bog donio, kritena dufo?
Netko mu je pogulio bradu, Jut je, svega de te istrgati.® — ,Ne
¢e; ja sam i pogulio bradu, osjeéi éu mu i glavu.* — ,Da bi Bog
dao, da bi ti to udinio; moja mati me je predala zlu, i on me je
ovdje donio; ja bih rada izaéi na bijeli svijet.* On rede, da ée je
osloboditi i da de je uzeti za vjernu Jubu. Ona mu onda kaza:
,Bto ga dole u koprivi, gdje se vala.“ On ga pode potraziti te ga
nade u koprivi, uhvati ga te mu osijete glavu, pa izvadi sve tri
cure zajedno do povrh jame te sveza najprije pedal-Govu lakat-bradu
uZom te ga izvukode gore i curu jednu za drugom. Carev sin naj-
kasnije sveza Supal kamen uZzom, da vidi, bi li oni izvukli sad i
fiega. Do pd jame vukli su oni kamen, od pé jame puste uZe i
kamen natrag, i uzeSe cure i odoSe ¢a, pa nadofe jedno mjesto, da
patine kucu te se pojagmiSe, koji ée uzeti onu najdou euru, u
jami 8to je bila. Ona se kune, da ne ée za nijednog, nego da se
zaklela onome u jami, da ée za 1. I onda se oni ondje okuéife, pa
uze svaki po jednu.

Kralev sin ostade u jami i vidi zmiju, da liZe po jednom korijenu;
od gladi lizne i on te postade odmah sit. U jami je bio godinu
dana.” Tako po 1oj hodajuéi nade jednu sviralu 1 zasviri u nu:
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k fiemu dopane stotinu davola pa mu rekofe: ,Sto si ti tute? Sad
¢emo te svega istrgati!“ On im rede: ,Ja sam ubio vadeg gospo-
dara; sad du i vama svijem poosijecati glave, ako mi testu nadvo
za pet Casa ne uéinile. Pavoli svorcafe s minama i &ekiéma i
utinie odmah lijepi put nadvo, te on izade. Hodajuéi po gori trevi
na druZinsku kuéu pa lupa na vratima, S$to igda moZe, da mu
otvore. Jzide ona cura, $o se femu zavjerila, pa mu otvori vrata,
pozna ga i utede natrag. Pita je Krivigora: ,Tko je?* Ona rede;
»,0naj je, &to je bio ostao u jami.“ Kad to ¢ufe, ne mogoSe utedi,
jer ih carev sin zateGe s vrata, nego skoéie niz ponistru pa polomiSe
vratove sami, a carev sin osta u nihovoj kuéi i tu curu uze.

*

Silni drugovi i peda-dovjek lakat-brada. Isp. Archiv f. slav. Phi-
lologie V, 27, br. 25, Gonzenbach br. 58, II, 538, Zeitschrift des
Ver. f. Vokskunde VI, 163, Kohler Kl. Schriften I, 292, 543, Cosquin
Cont. pop. de Lorraine br. 1, I, 1—27, Chauvin Bibliogr. arab. VI,
str, 1-—4, br. 181,

Nafa dalmatinska versija ne govori nista o tom, kako we junak,
pkralev sin“, dostao svoje snage, o emu znaju Kojanov-Stefanovié¢ br. 9
(tri puta sedam godina dojila ga mati), M. Stojanovi¢ 98 (dojila ga
kobila), Mikuli¢ié br. 16 (dojila ga medvjedica), Bosan. nar. pripov.
redovn. omlad. bos. 17 — Mijatovies Serbian Folk Lore 130 ,Paléek-
Biberaga“ (tu su se slila dva sujeta, a prije toga dolazi sujet o izbav-
lenu sestre i brade od diva), Kres V (1885), str. 610 (Biberica — i
tu su se jo§ vise slila ova dva sujeta), Bocamexa Buaa VII (1892), str.
329 (Paprika Jande), Plohl-Herdvigov str. 107, br. 12 (paldek Bi-
berko), Bocancra Buaa IX (1894), str. 225 (Biberdi¢). Ne spomife
se to ni kod Valjavea str. 180, br. 21, str. 184, br. 22. Strohal II,
239, br. 2 takoder niSta ne zna o postatiu junaka, koji se zove
Poldrugi Martin, a ib. 265 br. 16 pripovijeda naprosto o tri brata,
sinovima siromaSnoga postolara; Krauss II, br. 139, str. 353 (gdje
prije toga dolazi drugi tudi sujet); Atan. Nikolié str. 88, br. 8 (No-
¢ilo, Ponoéilo, Zorilo: odakle junaku snaga, ne navodi se), sli¢no
Afanasjev br. 80; B. Krek Slovenske nar. pravljice str. 24, br. 8,
donokrafiska Kres VI, 179, Bugarske versije takoder od esti kazuju,
da je junaka 25 godina dojila mati ili da ga je stvorio medvjed:
Arnaudov str. 50, br. 41, ili pak ne znaju nita o fegovu postana:
Sprostranov str. 95, br. 18. To isto opaZamo u drogim versijama,
na pr. kod Kiunosa Tiirk. VM, 95, br. 13, gdje su se spleli posve
isti sujeti kao u Bosan. nar. pripov. 17; Kres V, 610 junak je naj-
mladi momak, koji se po cijele dane vaJao u pepelu. U magarskoj
versiji Jones & Kropf junaka je djetetom naSao ovéar i dojila ga ovea,
slitno u ciganskoj versiji iz Bukovine Groome 74, br. 20 dojila ga
kobila, a tako se kaznje m veoma znatnom broju versija ovoga sujeta :
»Jean de 1'Ours“ Cosquin br. 1, meppbimbe-ymgro Afanasjev I, 179,
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muAbBiip IBankod Ermorpae. 36ipm. IV, 88, br. 7, u avar. ,,Ba,hren—
ohr“ Kohler I. 543, u.Sartd Ostroumov II 143, br 26 i dr.-

- Drugovi se Junakow zova: 1. Krivigora, 2. Mrvistijena, ali dal-
matinska versija o nima ne zna nidta poblize pripovijedati —
Bocan. Buaa VII, 329: 1. ,Gojko, koji je bukve c¢upao i strmo-
glavice opet usadlvao“, 2. Tarigora. — Kres V, 161: 1. Vrtifa ,je
najveks§i i najdebledi hrast spuknou i épxcom va. zemlo zapiéio¥,
2. Kamenolom ,je pograbio pe¢ino pa jo je hitio v zrak, a onda jo
je nazad prijeo i vu rukaj zdruznuo“. — Krauss II, br. 139: 1. Stein-
reiber, 2. Baumspalter, 3. Zerkoeher. — Drugdje se potafie opisuje
nihova snaga i vje§tina, ali nemaju osobita imena, kao kad Stefanoviéa,
u bosanskej pripovijetki ,Bosiljak* 1865, Archiv V, 30. Kod Mijata
Stojauoviéa 1. Kamenokida, 2. Drvolom. Mikuli¢i¢ im takoder ne
pomifie imena, nego snagu: 1. »,Dosi na sakem brku po jedan kaman*,
2. ,nosi malini i vodu sobun za mlet¢. Bosan. nar. pripov. red. omlad :
1, cov3ek koji sjedi i u ruci éuskiju drZi, pa kad ju stisne, iz e
voda pisne¥, 2. ,malim prstom okrece devet mlina“. Valjavec br. 22:
1. ,jeden kovaé, koji je mogel mrzlo Zelezo rezkovati® i 2. ,koj je
mogel pedine z rukami rezmetati“. Strohal II, 239: 1. ,sasin runjavi
tovik, koji je izgledal ka i medvid“, 2. ,koji peéine z rukamin ras-
tavlja®, 8. ,koji od krivega drva napravi ravno“, Kres VI, 180:
1. drvar ,podiral je drevje z nogo in pulil ga kakor kako navadno

korenje“, 2. mlinar, ki je mlinski kamen drzal na kolcu in klepal ga“.

Drugdje su to braca junakova, koji se pobliZe ne opisuju, kao
kod Plohl-Herdvigova, valjavea br. 21, Strobala II, 265, br. 16,
Atan. Nikoliéa br. 8 (imena imaju po doba noéi, kad su se rodili),
cod Kreka br. 8. '

U bugarskim versijama nemaju ove Judine osobita imena, nego
e opisuje fhihova vjeitina, a i u tome se one donekle razlikuju;
Sprostranov: 1. umije oT mecox opromm Aa cyde, 2. umije ga mpaur
ipereHa 3a Hpejenne. Bole su se saduvali tragovi toga motiva u drugoj
rersiji u Ilepmop: Crome. V, 116, gdje su &etiri druga: 1. 2yBaas
jo ¥ seMu, 2. CH Urpasgah ¢ BOABHUYKU KaMbHH, 3, 00pNmIBailh b
tycrakurs cm ropara, 4. MOrbas Aa usmue Mopero. U tarskoj
rersiji Kifinos br. 13 to su tri brata, koji se potafe ne opisuju, kako
@ pr. takoder u pripovijetki u zborniku 1001 noéi Chauvin VI, 1; u
;rékoj Legrand Cont. pop. grees 191, br. 22; u sicilijskoj Crane 36,
v, 7. Ni uw Cefkim versijama nemaju osobita imena, isp. V. Tille
’ovidky sebrané na Valasskn br. 8, Narodop. Sbornik VI, 71—77;
a i na Kavkazu kod Mingreld: CéopH maTep. Kanras. XVIII,
d. 8, str. 47. U sartskoj versiji Ostroumov II, 144 ima junak samo
ednoga slugu, silnoga, koji se bavio time, da je golema stabla isko-
enivao i opet ih zasadivao.

Obiéno ovi drugovi imadu znaéajna imena; Grimm KHM br. 166:
‘annendreher, Felsenklipperer, Cosquin br. 1 mafe dobro: 1. Jean
e la Meule, 2. Appuie-Montagne, 3. Tord-Chéne; u magarskoj versiji
ones & Kropf br. 46: 1, Tree Comber, 2. Stone-Crusher, 3. Iron-

el
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Kueader; u ciganskoj iz Bukovine: 1. Tree-Splitter, 2. Rock-Splitter,
8. Tree-Bender, U maloruskim versijama, na pr. Errorpae. 36ipaur
VII, 32, br. 83: 1. Possepruropa, 2. 3apepuusoia; ib. str. 48, br. 87 :
1. llepeBepun-ropa, 2. lloxori-ropa: ib. IV, 84: 1. Tosauraminb-
Ilewmikonaq, 2. Cyaumorysox; i slitno u polskim, bjeloruskim, pa i
u velikoruskim versijama, gdje dolaze i drukéija imena: 1. Yeowims,
2. Topoina, 3. Ay6piaa, Afanasjev br. 81 a. Sliéno i na Kavkazu
kod Avara (Schiefner Awarische Texte 17): 1. Baumschlepper, 2. samo
je mlinar ,vrtio na kolenu mlin“, ali drugdje imadu posve obiéna
imena, kao Céopn. marep. Kapr. XVIII, od. 3, str. 394: 1. Ahmet
npepcTaBAgAE ropel ¢b Mbera mHa mbero, 2. Bofa vB cmaax®
6b11p MOAHATH OAHY 9YacTh semaw, a ni u drugim kavkaskim ver-
sijama, iz kojih su ovdje navedeni izvaci str. 400 i d., nemaju drugovi
imena, koja bi spomifhala nihova snagu i vjeStinu. U Sartd onaj jedini
drug nije ni imenovan, '

Kad junak uohvati lakat-bradu, obi¢no metne fiegovu bradu u pro-
cijep; ovdje mu je najprije svezao ruke odzada, ,razdijelio* bradu pa
ga svezao za jelu. Medutim, dok je junak ruéao s drugovima, lakat-
brada je ,iS¢upao jelu i utekao“; iduéi po tragu, ,kuda je jelu
vakao“, ,nadu jeln preko jame, bradu na jeli, a on upao u jamu®.
Mozemo dakle 8 pravom misliti, da je i tu izvorno bila brada lakat-
brade uprocijeplena, ali je pripovjedaé ovaj motiv zaboravio i pokvario.
U Stefanoviéa je junak Sisan-Mozan stisnuo cijeloga lakat-bradu u
procijep, i ova versija kazuje uopée ecijeli boj s ovim silnim pedal-
Covjekom iz podzemnoga svijeta posve osobito. Mijat Stojanovié po-
tanko pripovijeda, kako je junak Grujo spopao éovjeculka za bradu,
odvukao ga k jednom hrastu, ,udari topuzinom po hrastu, hrast
pukne, Grujo u Skripac s lakat-bradom, i uprociepi bradu...“; potom
su vidjeli: ,céovicak izéupao brasta iz korenja i odvuko na svojoj
bradi . . . hrast nvacen u jamu“, Slitno i Krauss II, 356, br. 139,
Valjavec 181, 185, Strohal II, 240 (glavu i brada).

- Donekle jednako kazuje bosanska pripovijetka iz &asopisa ,Bo-
siljak“, a i bosanska versija Stampana od redovn. omlad. bos.: Biberaga
gvladao dovjeculka, bacio ga na zem]u, sputio i privezao za jelu;
sli“no dakle kao u nafoj dalmatinskoj versiji. Posve opéeno Kras V,
612: ,hitio ga je vn jeden hrast“, jo§ povrinije u dofokranskoj
versiji Kres VI, 181, — Mikulidié je ovaj detal zaboravio te opéeno
pripovijeda: ,na§ mladi¢ ga uhiti za pleéa, pa s njin na zemlju, pa
on put udri i udri. Dobro ga namlati tako, da j  stari mogal komaé
pobic®. : ,

Versija je Krekova ovdje drukéija: braéa moraju traZiti tri
grofove kéeri, Sto ih je odnesla divla Zena, i uhvatiti Zenu, koja
krade fniegovu zlatnu jabuku. Najmladi je uhvatio zlodinku, ali mu ona
utekla u doboku jamu. Odstupa i versija Nikolideva: Noécilo naSao
nveliku jarugu®, u koju moraju biti odnesene careve kéeri. Ovamo pri-
pada i Strohal II, 269. U svezi je s pripovijetkom 1001 noéi Chauvin
VI, 1, br. 181, kao i Kunos br. 13, novogréka u Hahna br. 70 i dr.,
Ernorpae. 36ipa. VIL, br. 33, Takoder kod Sprostanova br. 18 dolazi
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mjesto lakat-brade Zena, lamija, sliéno kao kod Kreka i Afanasjeva br. 81
a, b (baba-jaga). U Sartd zmaj, a tu je i scena pri jelu drukdija.
Drugdje, kao kod Cosquina br. 1, naprosto ,Jean de I Qurs empoigna
sa canne et fendit en deux le géant“; u magar. Jones & Kropf 247
¢ovjedulak je privezan za golemo drvo. Kod Grimma br. 166 &ovjedulak
naprosto utece, slitno Céopm. mar. Rask. XVILI, od. 3, str. 395.
Blize na8im versijama stoje: Valjavee 181, 185 i dr., ciganska iz
Bukovine Groome 77, Ermorpa®. 36ipn. VII, br. 37, Schiefner Awar.
Texte 19 i dr. (Kohler I, 545).

Dalmatinska se versija svrsnje dosta neobiéno: junaku su put
na svijet nadinili davoli sletjev§i se, kad je zasvirao na sviralu, koju
je nafao u podzemnom svijetn, slino u nekim &e¥kim pripovijetkama
i u jednoj polskoj, isp. moj komentar Kubinovim Povidkama kladskim
br. 3, str. 13, 14, Ndrodopisny Véstnik III, sliéno kod Grimma br.
166, u grékoj versiji Legrand 194 javise mu se sluge, ¢im je razbio
orah, koji je dobio od izbavlene princeze, te ga iznesoSe napole.

Obiépo junaka na svijet iznese ptica grif (orao), tako kod Sto-
janoviéa, Mikuli¢iéa, Valjavea, Bos. nar. prip. red. omlad:, Strohal II,
243, 267, Nikoli¢, Kres V, 613 (u Kraussa II, 361 koi, ali tu je
zavrSetak dodao nemacki izdavac), Kres VI, 182, u bugarskim versi-
jama, u magarskim, u ciganskoj iz Bukovine, u avarskoj, Ernorpae.
36ipa. VII, br. 83, 37, Afanasjev I, br. 81 b, Kunos br. 13, takoder
u pripovijetki 1001 noéi, Céopn. mar, Rasr. XVIII, od. 3, str. 398,
pa i u drugim versijama kavkaskim ib, 400—402. Postrance . stoji
Cosquin, gdje je junak na svijet deSao s pomoca vile, u sicilijskoj
s pomocu jabuke, koju je dobio od izbav]ene princeze, kod Afanasjeva
br. 81a junak je doSao na podzemni put i po fiemu je prispio na bijeli
svijet. Osobito se opet kazuje kod Sartd Ostroumov II, 149 i d.:
neki zli Zenski podzemni duh nadmudren od junaka iznesao ga protiv
svoje vole na svijet i nije ga opet mogao baciti u propast.

X1

Bio jedan soldat, kome ne bi dotekla kraleva azna, da popije i
pojede, a i ne&isto se drZao. Za tu negovu prozdriost i necistoéu
fiegov kapitan zatvori ga, ne bi li se popravio i dozvao pameti, pa
onda dode nad tavnicu i upita ga, je li se popravio. ,No jesam,
dasto sam!“ Pusti ga kapitan, i on ode u svoju komoru pisati ocu,
da mu pofale pedeset srebrefaka, da je propao, ako mu ne poSale,
jer da je pao pod oruZjem pa ga prebio. Dode kiiga ifegovu ocu,
koji kad vidje, 3to je i kako je, posla mu. Cim se solde doimé&ao
novaca, ode nadvo pa sve prolumpa. Vidi ga kapitan opet pjana i
tralava te ga i po drugi put strpa u buturlicu. Dode opet ga oblaziti
i otvori vrata pa ga upita, je li se viSe dozvao pameti. Reée opet
kapitanu: ,Jesam i daSto sam®, te nekako zavara mu oéi, turne ga
i utete u goru. Zadugo je po gori vrlao, jeo nista nije nego mahovinu
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a sa rosna lista vodu pio. Dofao je do puta, gdje nade dva prosjaka,
a to je bio Bog i sv. Petar. On nih upita: ,Tko bi meni kruha
dao, dusi bi mjesto uhvatio.“ Rete mu Bog: ,Ta gdje si dosad
bio?“ Soldat de: ,Ima toliko mjeseci, da po gori hodam i da nidta
kruna nijesam okusio, nego se zala’em mahovinom i rosom sa
lista.“ Onda rede mu Bog: ,Ajde tamo .za taj plot pa ¢e§ naéi
burau vina, kruh kruha i peéenu tuku.“ Ode soldat i nade pa stade
jesti i piti. Bog i sv. Petar pretvore se drugovadi te zapitaSe: ,Dajde
i nama dvojici!“ Soldat osorno rece: ,Kad dva o jedu, i treéi
s nima moZe, a gdje jedan jede, dva da mu pomogu, onda nema
nijednom; zato volim sebi i ne dam.“ Pogleda oko sebe, kad' pred
nim nema ni§ta. Onda sv. Petar rete: ,Ajde s tijem putem uprav
u pole, kad ti nije dosta, nadi ée§ jednu krusku i pod nom std od
mramora.“ Ode tijem putem, nade krusku i stolicu od bijelog mra-
mora, pogleda uz krudku: kad li one odveé krupne i sazorele, na
koje mu se poénu pidati zubi. Ispne se te ala da se zoble i trpa u torbu.

U te mjere dode jedna gospoja s popom pa zasjedode tu, da ce
objedovati. Ona izvadi #lice zlatne i ono, &to je trebalo za rudak, i
izvade svako po reloj te metnu preda se na std. Govori gospoja
popu: ,Hoéemo 1i prije blagovati ili vragovati?“ Pop rete: ,Ajmo
mi prije vragovati i onda demo rucati.“ Tako i bi. Soldata oni jos
ne vide: on se uludio u krusci pa ée ozgo kruskom popa top! u
leda. Rete mu gospoja: ,Sta to, pope?< U te mjere izmade se i
torba puna krufaka te svrh obadvoga kr! OstaSe zabezeknuti pa se
skotiSe i udiniSe mah u goru, a soldat sade te sjede za gotov std
te ala da se vraja i pije sve do grla. Kad sve oéistio, $to je bilo
od iéa, onda pokupi sve one sude zlatne te metne u torbu, a reloje
u gep. Ode u jedan grad, Sto nije bio otalen daleko, pitati, gdje bi
prenocio. Ne da mu nitko sobom. Trevi ga jedan gospodin pa mu
rete: ,Ajde ti sa mnom!“ T odose u jednu krému. Izvadi taj go-
spodin reloj pa gleda, koja je ura. Izvadi i soldat dva svoja te na
sva trima jednaka ura i radrha. ZapadoSe ti reloji gospodinu za oéi,
a vidje popovo ime i svoje Zene na nima; zove tome soldatu vederu.
DonesoSe pijate; soldat refe: ,Ne, ne iz tijeh jesti; imam ja bole¥,
pa izvadi zlatne i sve, §to je potreba na std, na svakom komadu popovo
ime i %ene toga gospodina. Tu su vederali. Upita gospodin, gdje je
on to nasao? Soldat rede, da je pod kruskom, gdje ima od mramora
i stolica, pa mu pripovjedi sve, 8to je i kako je bilo. Gospodin rece
soldatu: ,Ti ée§ iéi sa mnom konakovati.“ Ali mu ovaj zahvali:
gdje je, da je, tu da ée i ostati. Nego sutra da ce se vidjeti.
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Kad svanulo, ode soldat dvoru toga gospodina, koji zapovjedi
7eni, da danas rudak spremi dobar, da ée pozvati gospodu kumove
i sve druge prijatele, gdje de biti i soldat. Bijase rudak mastan, i
zasjeli su. Onda govori gospoja toga: ,Nu sve smo prijatele pozvali
na gozbu, a ne pozvasmo kuma popa.“ Onda refe on: ,A vi ajte
brze zovite ga.“ Odmah ona ispane nadvo te potegne za zvonce: efo
popa, gdje kundi. Cim dode, redi de gospodar: ,Oprosti, kume,
zaboravismo te zvati, a imali smo te na umu, nego evo sjedi s desne
strane mene, a soldat ée s lijeve.* Kad su ruéali, reée gospodar :
»Ajmo svaki sade neSto pripovidjeti.“ Svak kaza svoju; dode red i
na soldata, koji kaza sve, Sto se dogodilo i za §to zna u svom vijeku,
pa i od popa, kako je dogodilo se. Presijeca popo svaku rije¢ soldi
i govori, da laZe. Gospodar rede: ,Pustimo’ ga, neka prije izgovori,
pa onda pobijaj mu, ako ima &to, jer to je jedna pripovijetka, a nije
dogadaj, kao Sto smo i mi svaki svoju odrapili.“ Svrii soldat sve
svoje; a pop vavijek mu pretjeée rijeé i da laze. Skoéi soldat, dohvati
torbu pa izvadi reloje, pijate zlatne i sve, &to je nafao na mnihovu
trlu. Kad to prijateli i gospoda, koji su pozvati, vidjeSe, skoéiSe i
odoSe.

Soldat osta i pop kao zabezeknuti. Gospodar reée soldatu: .Sto
¢emo sad od popa?“ Soldat ée: ,Zatvorimo ga u komoru; dovede
éemo ga umesiti, pa gdje ti rede§, tu ¢éu ga baciti.* Kad uvede
kasno bilo, ubi soldat popa, i gospodar rede, da ga nosi odmah na
taj i taj most pa da baeci u rijeku. Uprti soldat i odnese ga na
most pa u rijeku. Nije bio ni deset koraéaja, evo popa, gdje klapa.
Rete mu soldat: ,Kud te vrag donio? Ta jesam li te ubio i evo
sad u vodu bacio!* Ubi opet soldat i ovega iu vodu baci, te jednog
po jednog tako ih devet ubije i skine s nogu. Refe gospodin sol-
latu: ,,Sto si za onoliko radio?“ — ,Kako ne éu: devet sam puta
bio ga i u vodu bacao, ili sam jednog po jednog devet nih ubio,
sto zato sam zakasnio.“ Reée gospodar: ,Ovdje ima devet crkava
su devet popova. Sutra je svetatni dan, daklen vidjet éemo, jesi li
i te popove poubijao “ Sutradan zvona klepeéu, pop svaki na svom
njestu, te gospodar soldatu reée: ,E moj dragi, ne mogu se popovi
soubijati kao ni vragovi; propane jedan, ostane drugi, propao vrag,
)sta vrag, propao pop, osta pop; niti kudim kudijaka niti hvalim
wraka: oba su davla jednaka. Nih ée biti u svijetu, a fithov je
svijet. Nego na ti, $to si mi sude zlatne &kapulao, kesa novaca;
7iSe mi ne trebad.“ :

Ode soldat u grad i nade se jedna Zenska igradica, koje nitko na

. *
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Sirokom svijetu nije dobio. Ona trevi ovoga soldata i refe mu:
,Dodi dovede, pa éemo zaigrati!* Dosao je i tu su svu noé igrali.’
Ta 7enska ukrade kesu s noveima a podmakne drugu praznu. Kad
je soldat ostao suh, onda na nu mrakne: ,Da $to éu ja sad prazan?¢
Ona mu rete: ,Hvo ti nekoliko novaea, a sutra ée u tom i u tom
gradu biti sajam, ajde naprijed i trevit éed.“ Ode soldat putem i
nade opet dragu krusku, popiSmani se, kuo i na prvu, te ala da se
bere i jede. Cim okusio, odmah stvori se magarac; u pameti je bio
kao ovjek. Jo§ $to ée i kako ée, ode kroz goru, nagila na jabuke,
gdje su opale. Magarac kao magarac bezobrazan ala da pregriza.
Cim prozdr'o, posta Govjek kao i prije. Stee pamet te nabra tijeh
jabuka jednu torbu, a drugn kruSaka pa ala da se ide na sajam.
Dogao je na 1, ali je velik. Povadi voéke prodavati. K remu ide
jedan bogatas pa ga pita, da mu proda tijeh krupnijeh vocéaka. Soldat
jedva doteka to, brze bole izabra mu najkrupniju krusku, da kufa.
Cim okusio, stvori se magarac, u pameti je, kao je i bio, te soldatu
rete: ,Tko bi me pretvorio u Govjeka, kao sam i bio, dao bih mu,
o bi god zapitao.“ Soldat izvadi jabuku i rede: ,Ja céu te u&initi,
da ée§ biti, kao si i bio, samo mi izbol8aj, $to si rekao“, pa mu
dade jednu jabuku, da je izije. Cim  okusi, posta &ovjek, kao je i
bio, a taj nemu namjesto place dade jedne viSake (gdje stoji prah
i olovo): kad se otvore, $to se god zaumi, izade na oéi.

- Ode soldat te dode u onaj grad, gdje je i car, pod kojijem je on
bio. Ovaj ear zove na megdan drugoga cara. Nitko mu ne smije
izaéi ni boja zapodeti. Kad ovaj soldat to &u, on sam izade tome
napole, otvori svoj viSak, zaumi, da tolike i toliko hilada vojske
izade preda n i da se wuéini tabor, razapnu Satorovi prama palacn
svoga cara. To se sve stvori. Kad car vidje, skupi i on strahovitu
vojsku, koje se pobiju, ali nadjada soldat ovaj svojom. On sve po-
tare, samo ne htjede onoga kapitana, $to ga je pripoznavao, da ga
je ubio pameti, nego ga uhvati te povede caru. Kad ga car ugledao
kao svoga soldata, kome je Bog u pomoéi bio, ds moZe &initi ¢u-
desa, promisli se pa ga uzme kao sina i postavi mu krunu na
glavu. Soldat poslije prizovne toga kapitana te ga privede coru i
zakala kazivati, kako ga je zatvorao i uéio pameti. Onda car rele:
»Kad je taki tebi on bio, postavi ga od kapitana za generala.“ I
postavi ga, kome sve iskaza, gdje je dosad bio i $o je radio.

BY .

Uvod prlpovuetke podsjeéa na sujet o nevalaln sinu u vojski,
koji od roditela izmamluje novaca laZnim porukama 0 svome napxetku,
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isp. Strobal II, 254, br. 12 pa moje bileSke u Zborniku za nar. Zivot
i obiGaje juZnih Slavena VIII, 176 i ka Kubinovim Povidk: kladsk.
br. 8, str. 24 (Narodopis, Véstnik III).

Poglaviti sadrZaj pripovijetke: dokazana Zenina nevjera, navla-
stito pak wutapatie popova, slabo je uspjeli refleks radirena sujeta,
koji je poznat pod imenom starofrancuskoga fableau ,Trois bossus
Ménestrels“, Isp. Strohal 1I, 176, br. 12, Zbornik za nar. Zivot i ob.
juZn, Slavena VIII, 172, Céopuur®s sa mHap. ymorsop. XVIII, 620,
br. 121, Jos. Bédier Les Fabliaux® 238, Chauvin Bibliogr. arab.
VIII, 72. Hrvatske i srpske versije ovoga sujeta jesu jo3: Bosan. nar.
prip. redov. omlad. 88, Bocancka Buaa II (1887), 157, gdje je mui
sam ubio i odnesao Jenina Jubavnika.

A pridrozen je drugi sujet o nevjernoj Zeni, koja je ukrala
muZu — Jubavniku novéarku, koja se nigda ne ispraZivje, a onda je on
s pomoéu kruaka prometnuo u magaricu, kao bBocarncka Buaa VI
(1891), str. 171, Grimm br, 122, Groome 98. Drugdje poslije uZivana
krosaka, jabuka, smokava i dr. izrastu na Gelu rozi ili golemi nosovi
i dr.: JAervonue Mar. cpm. sv. 152, str. 89, Hahn br, 44, Gonzen-
bach br. 31, II, 223, Zeitschrift d. Ver. f. Volkskunde VI, 70, Afa-
nasjev br. 113, I, 333, Cosquin br. 11, I, 121 i d., isp. Macculloch
The Childhood of Fiction str. 158. Ali i ovaj je sujet u naSoj pripo-
vijetki pokvaren. Janak ne kazni nevjernu Jubaznicu, nego pretvori,
bogzna zafto, u magarca nekoga bogataSa. kojega je susreo. Od fega
je dobio ,jedne vifake (gdje stoji prah i olovo): kad se otvore, §to
se god zaumi, izade na oti“. S nihovom je pomocu sazvao veliku vojsku
i potukae careva neprijate]la. Ovime se sad nadovezuje zavrSetak pri-
povijetke na fezin podetak, premda ovaj zavrSetak naprosto ne pripada
sujetu, s kojim podetak nafe pripovijetke po nafemu znanu nije u svezi.
Ovaj se motiv dakako i sam Gesto javla u parodnim tradicijama.

XII.

Neki ovjek rede svojoj Zeni: ,,Zeno, da zna$, koji sam san nocas
saflao ruzan. Ali ga vala ispuniti. Safalo mi se, da sva tri moja
sina u peé nalozi§, onda da ée mi se roditi kéi zlatne kose, zuba i
nokata. Ja idem u lov i dok se vratim, ti to moraf uéiniti, da ja
nadem spepelato.“ Mati je optrpila i nikako to nije mogla uéiniti
od svoje djece. Kad je Govjek joj dofao iz lova, pita fe, je li udinila,
Sto joj je zapovjedio. Ona kaza, da nikako to nije mogla pregorjeti.
Kad je &ovjek opet otiSao u lov, najae na 1u, da svakako to mora
utiniti, dok se on vrati, i da mora naéi ih spepelate. Mati onda
uhvati troje tenadi pa ih metne u peé. Kad se on povratio iz lova,
mati iznese Stenede kosti spepelate preda h. On rede: ,Dobro si,
zeno, uradila!“ To sve céutio je najstariji sin, kako je éaca na mater
najahivao, te ¢apa oba svoja brata mlada te s nima u goru.
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Daleko su oni od kuée otisli i nasli su jednu ravanu ploéu pa na
foj zapisafe, kojim putem su oni od kude pobjegli. Tumarajué po
gori nadu neznani palac, u kome se okuée. Kad pasalo nekoliko
vremena, rodi mati tijeh, kako je éaca safiao, Jensko dijete zlatne
kose, zlatnijeh zuba i nokata. Kad pasalo curiei devet godina, pofale
je mati u onu istu goru, da Sumicu ide kupiti. Ona nabasa na onu
ploéu, %to su joj brada zapisala; zato se nije htjela majei vise po-
vradati, nego zamade u goru braéu potraZiti. Tu je fin i noéea pri-
hvatila. Ona je po gori puno hodala, dok je jedva nabasala na dvore
svoje brade, gdje su osamleni prebivali. Dok su je braéa vidjela,
odmah su je po oblitavi poznali pa su joj rekli: ,Blago nama, evo
nade sestre! Sestro, budi s nama, ne vracaj se natrag nigda; ti ces
nama osalen objed objedovati. SvaSta nam u jelo meéi, ali ne cd
ove jabuke, da bi se ti prevarila vréi u jelo je, onda bi se nas sva
tri odmah stvorili erni gavranovi, i ti nas ne bi lako izbavila, dok
ne bi bila nijema devet godina. ‘

Sestra osta w kuéi, a braca odoSe u lov. Zaludu su braca prikri-
Gavala, da mne mede jabuke u jegak, ali ona prevari se, jadna joj
majka! te metnu u ruéak. Brada dodofe i ruéase i odmah sva tri
nih stvorile se crni gavranovi pa po Zdraku odletjeSe, a ona jadana
nijema pode majku svoju potraZiti. 18la kroz goru zelenu, prihvati je
noé te ude u jednu veliku peéinu. Tu je i prenodila. Sutradan pode
kralev sin u lov i s-fiime lav, koji nabasa na tu peéinu, gdje je
djevojka nijema, pa je spasi i carev sin te joj refe: ,Sto si tu?
Ali si kriteno ali nekrdteno?* Ona jadna mudi kao nemica boZija.
Vidi carev sin, da je na foj zlatna kosa, zubi i nokti, pa joj opet
rete: ,Progovori, uzet éu te za carieu sebi.® Isto ona mudi, kad
ne moze da divani. Carev sin sumna, da je onake u svom carstvu
nigdje nema, pa je uzme za ruku i povede sa sobom za caricu.

Kad pasale tri godine dana, ode car u Setiiu po svom cijelom
carstvu, a ona rodi isto sina zlatne kose, zuba i nokata. Careva
mati odmah dozivle sluge svoje, da donesu S$tene poda fu, a da
dijete uzmu pa bace u more. Najstariji brat te zlatokose, kako se je
stvorio u gavrana, on kao gavran dodeka blizu mora to dijete pa
ga otme te ponese sa sobom pilati ga. Dode car iz, svog carstva i
pita odmah, $to mu je %ena rodila. Mati toga rede, da mu je rodila
Stene. Car ée: ,Kad ga je Bog dao, ja éu ga drzati kao moje dijete.“
Nakon treée godine car opet ode u Setriu, a carica mu sve bez
riega opet rodi sina, kao i prije, pod zlatnom kosom, zubma i nok-
tima. Svekrva stara carica opet zapovjedi slugama, da donesu sad
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jeZa i da pod snahu joj podbace, a dijete da odnesu u more. Do-
nesen je jez, a dijete poneseno u more, ali i to doteka -sredni brat
gavran te ga otme i odnese sa sobom pitati ga. Kad doSao car
s puta, pita, §ta mu je rodila? Kaza mu mati jedva &ekajudi, da je
rodila jeZa. On opet zahvali Bogu i rete, da ée ga uzdriati kao da
je i dijete. Kad se navriilo tri godine, pode opet na put, a ona,
kako je kao i svaki put bila noseéa, rodi i tredeg sina zlatne kose,
zuba i nokata. Stara earica i mati fezina vjernog muZa cara opet
zapovjedi slugama, da donesu podbaciti mate, a dijete da odnesu u
more, kao i prvo dvoje. Mage bi podbaleno, dijete doneseno k moru,
ali dodeka ga najmladi brat, §to se bio stvorio u gavrana, pa dijete
otme i odnese sa sobom pitati ga.

Kad car dofao s puta, odmah pita, Sta mu je Zena rodila? Mati
mu kaza, kao i svaki put, da je rodila made. Ovog puta kad  razumje,
da mu je toliki skot porodila, zapovjedi materi, da se ima naloZiti
peé, a da ée on s Mom otiéi u grad uoti smrti joj profetati se; kad
i bude peé usijata, da ée je naloziti. Ode s fiom u Setriu. Kad su
bili pokraj mora, trevi ona prsia prsi tri svoja brata, o su se bili
stvorili gavranovi pa se pretvorili, kako su bili i rekli, poslije devete
godine u lude, a i ona progovorit de, Sto je bila nijema, jer taj dan
rok izlazi. Brada ta fezina, kako su svaki put djecu kao gavranovi
otimali od carskijeh slugu, da.ne baeaju u more, i sa sobom bi od-
nosili, da ih pitaju, tako su ih sa sobom vodili te se susreto$e sa
sestrom pokraj mora. Kad ona vidje svoja tri sina zlatne kose, zuba
i nokata, poznade ih i od remila progovori: ,Evo, care, moje djece i
brace, za koju sam devet godina nemovala. Ovo su moja rodena
djeca, a tvoja mati je poda me znas Sta podbacivala, a 1ih bi u
more opremala, da ih nijesu moja brada otimala.“ Onda se uhvatiSe
za bijele ruke pa odoSe svojim dvorma. Carev sin §o je bio za-
povjedio, da se pe¢ zapali za Zenu mu, mjesto ne turnuo je mater
u nu.

*

Dobro saCuvana versija Grimmove KHM br. 9 (,Die zwdlf
Briider“). Isp. moje bileske. Céopn. sa map. ymorsop. XVIIL, od. 1,
str. 618, br. 115, Wssberia ora. pyce. as. XII, ki. 3, str. 388,
k zborniku Czambela § 220, Zbornik za nar. Zvot i ob. juzn. Slavena
VIII, 167, br, 14. Uvod dalmatmske versije, po kOJemu se. moraju tri
sina sadodi u peéi, jer prema ofevu snu samo tako e mu se roditi
zlatokosa kéi, posve odstupa i koliko znam, ne delazi u drugim
versijama ovoga su_]eta Onaj dogovorem znak s pomocu crne ili leele
zastave, koji ima i Strohalova versija II, 42, br. 14, ovdje se uopée
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ne pomine. Odstupajuéi od ove versije, koja se tu svakako slaie
8 Grimmovom, pretvorila se brada u gavrane, kad im je sestra u jelo
metnula jabuku. Druge versije wopée nemaju ovoga motiva, kao na pr.
Crane 54, br. 11, Sklarek 86, gdje su braca veé bili gavranovi, kad
su ostavili grad.

XIII.

Jedan Govjek imao kéer na udaju. Zena toga bila zla i pogana
§to bi joj god CGovjek fezin rekao, da jest, ona reci, da nije, a &tc
bi on rekao, da nije, ona reci, da jest. Culi za tu kéer momei, jei
bijae bogata, lijepa i postena, i jedan je dode prositi. Otac te cure
izazove toga prosca nadvo pa mu rete, da on ne krati kéeri de
za 1 ide, ali nauéi toga momka, kako on ima 1iu prositi, jer otac
§ nom sam ne zapovijeda; da Zeni koga sina, da ga ima, onda b
se kao u mudke posle padso, ali u kéer matie, to su poshi vis
matere Tezine, koja je preko nadina zla i napaka i da svaku stvar
§to on hode, ona prekradiva i razbija; tako da ée i sporadi kcer
prekratiti. ,Ako bih ja rekao, da ide za te, ona cée redi, kao &to je
naudila: ne! Nego ja ¢éu reéi, kad je ti dovede zakalas prositi, da je
ne dam, a ona ée redi, da je dava. Eto tako ée moja kéi tebe do
pasti, i odmah tijeh stopa vodi je, da se ne bi posao prosuruéic
(istetio).“ Kad je bilo uvele i kad su nadrli i napili, u kasna dobe
noéi po obiéaju izvadi momak jabuku na stolicu, u kojoj je na
radijevato nekolika dvanaestaka,! pa poéne izdaleka nabacivati izin
cure, bi li za n posla. Ona odmah refe, da 3o wuéini caca, da ji
kaela. Caca odmah rete, da je nejaka kéi niegova i da nije za udajt
i da je za udaju, da je ne da. A mati joj skoéi: ,A bogme se on:
moZe udati, i ja éu je dati!* U taj mah svatovi dodose i curu od
vedoge..

Poslije nekolika dana, neg je kéer otisla, mati naredi svom &o
vjeku, da sve one posle, §to je kéi radila, ima on obavlati: iéi n:
vodu, u drva, Zetiit. d. Jedamput poSale toga svog CGovjeka, da id:
kopati baséu za kuéom, i dode ga oblaziti, kako kopa i koliko je
ali ga nade, gdje sjedi. NajaSe na N sa svaéim, da ga nije on
poslala, da uzuri, nego da kopa, pa mu rete: ,Stani ti, sad éu ji
doéi i znat ¢u, hodes 1i ti raditi ili ¢éeS lezati, da ti dan prije prode.'
Ode ona u kucu i donese zvono pa ga metnu remu na vrat te mn
rete: ,Sad ja idem u kuéu: ako budeS radio, zvono de na teb
zvoniti; ako li bude$ lezati, zvono se ne de &uti.“ Tako kad bi go

! Vijorina u srebru, §to nosi dvanaest starijeh libara; po tom se
danas bas zove,
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koji posao Covjek joj radio, na f bi to zvono metala, da zna, radi. li
ili lezi. Poslije nekoliko dana ta Zena poSale namjesto sebe toga
tovjeka kéeri u oblaziu, da vidi i upita, kako joj je. Skine onda
s ega zvono i zaprijeti mu, da joj ima sve pravo kazati, kako je
kod kdéeri; ako li ne kaZe, da ée opet zvono na 1. Otifao je &ovjek
joj 1 obadao kéer, kudi se i povratio te kazuje Zeni, da je kod kéeri
sve dobro i lijepo. Pita ga ona: ,A jesilije pitao, tude li je muZ?“
On rede, da jest i to pitao je, a da je ne tude. Ona ¢e nato remu:
»LazeS, on fu tude! Nifta mi pravo nijesi kazao pa ni to. Idem ja
nu gledati, tebi ne vjerujem.“ I odmah se opremi. ponese zvono sa
sobom 1 reée na polasku: ,A bogme, bude li je tukao, zvono de
na 0 kao i na te.“ ‘

Dode mati kéeri; kad je vadila darove iz torbe, izvadi i zvono.
Zet ga vidje pa rete: ,Kud si, baba, posla zvonom? Zar ga metnuti
na me, kao meée$ na muZa?“ I pode orati. Na polasku uze masu
(oZzeg) i rete: ,MaSo, donesi mi uZinu na zeman, donesi sjeme i
volma slame!“ To je on masi govorio, a Zeni prigovarao. Kad je bilo
podne pa i prije, mati ne dade, da kéi wZinu nosi, nego odnese
ona i vrati se kuéi. Kad je duvegija uvete kuéi doSao lut, uzme
masu pa uza Zenu da se mlati otud pa odovud zato, $to nije ona
uzinu donijela, a ne mati joj. Baba mu rede: ,Zasto je tude§, ne-
tovjee, ako nije ona donijela, ja sam, je li svejedno!* Kad to zet &u,
¢api babu za uho te je vod vod pa s fiom na jasle volma govoredi:
»J0j, muj dikula, ne gari, sutra demo orati“, i zapovjedi joj kderi,
da donese slame pa da metne toj kravi da grize. Kéi reée onda
materi: ,Suskaj, majo, po slami kao da grized, jer ée te ubiti, arum
je.“ Tako dok je kéi stajala kod tie, SuSkala bi, a kad je otisla, pre-
stala bi. Upita on Zene: ,Grize li krava ti mati?“ Kéi refe, da
grize. Ne vjeruje se on, nego ode Cutiti, ali ne bi &uo, da grize ni
da Sudka, i zapovjedi Zeni: ,Doneside ono zvono, da metnem na ru
pa da Gujem, grize li, jer je i ona tako metala nega na moga djeda,
da znade, radi 1i ili ne radi.“ Kad je ujutru osvanulo, pohvata vole
pod jaram i babu s Aima, da ore, te uza nu negdje badom negdje
otikom pa rastegnutim glasom: ,Muj diku]a, ne gari, uéi se orati
i zvono nositi; da ne buded ga donijela, ne bi doisto ni vrgao ga
na te niti bi ga nosila.“ I tako je orao s om do podne, onda je
pusti kuéi pa rede: ,KaZi tamo, kako je bilo amo.“

Kad do8la kuéi, u onoj maci reée muiu, da mu je zet rekao, da
odmah dode, misleéi, da ée onako i fdega tornati, kao i nu. Kad
djed dosao, zet ga je drzao osam dana &asteéi ga i pojeéi dobro i
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preobuée svega od pete do glave u novu robu. Kad se vratio kudi,
ena ga uipija izdaleka, da se crleni u crlenoj kabanici, pa rete:
»Bto ga, gore mu je bilo neg meni: sa svega je odr’o i koZu s nega,
eno mu se crleni meso!“ Kad taj kuéi dosao, najase ona na 1, da
kaZe, kako mu je bilo. On se poée hvaliti, da mu je posve dobro
kod nega i obilato i da ga je eto zaodio. Onda ona rele: ,Zaludu
te je &Gastio i zaodio; radit ce§, kao si i radio, samo &to zvona
ne ¢e§ nositi.“ I poSale ga u ogradu Zeti, a da ée ona uZinu do-
nijeti. U ogradi je bila jedna jama bezdanka, koju on pokrije ka-
Jbanicom, §to mu je zet darovao. Kad ona donijela uZinu, bilo je i
pro§lo podne. Upita ga ona, gdje ée sjesti? On rede, da ce pod
gorni hrastié u hlad. Ona ée: ,Ne ¢éu ja tute, nego bas na kabanicu ;
mogu i ja sjesti na fiu, ne gudta te novaca.® On joj rede: ,A ti
onda odnesi na 1u, eto i mene, samo nemoj mi je kalati.“ A ona
u taj mah skoéi blatnijem nogama na nu te upade u tu jamu ona
i kabanieca skerletna, da od fe vife ni glasa ni traga. MuZ doleti
odmah nad jamu i refe: ,Zeno 1i, zeno! zla si bila, gore ti ne bilo!
Zalije mi je kabanice neg tebe. Kad se magarac popeo na krusku,
onda i ti iz jame izaSla!* — Po &to la% kupio, po to i prodao.
*

Zena zla i leniva izlijecena. Sto ovdje mu¥ zapovijeda ,masi
(oZegu)“, opomife na magarsku pripovijetku Jones & Kropf str. 23,
br. 6, gdje se mui prijeti maéki, ako ne iskuha objed i ne isprede
neSto, tako ée je izbiti, da nigda ne ée zaboraviti; a kad u istinu
nifta nije uradila, priévrstio je macdku na Zenina leda te je nemilo
izhio. Sliéno jo§ Coéopn. sa map. ymors. III, od. 3, str. 187, br. 5,
polska versija Zbior wiadom. antropol. XVII, od. 2, str. 126, malo-
ruska Mater. antrop.-etnolog. II, od. 2, str. 19.

XIYV.

Bio jedan siromagak, koji je stajao kuéom blizo careva dvora i tu
je imao svoju livadicu te bi slao sina od deset godina pasti Sestero
jandica. Jedno jutro dode careva kéi k nemu pa mu rede: ,Dobro
jutro, mali!® On joj odgovori: ,Bog -da, careva kéeril“ — ,Jesi li
napasao janéice te?“ — ,Bogme evo pasem.“ — ,Ajde ti- meni,
mali, daj to jedno jare debelo.“ Mali kaie: ,Zafto ¢u ja tebi dati
jane moje?“ Ona rede: ,Daj mi ga za lubav.“ On kaZe, da ne moze
za lubav dati, nego da mu ga plati. Domisli se mali pa joj reée:
»1i meni pokaZi znamede na kolenu, da ti ga vidim, pa ¢éu ti dati
jatie onda, koje hoced.“ A ona odmah uzgrnu koleno: kad na svakom
‘kolenu po zvijezda. Mali joj uhvati jade, koje je ona htjela najbole.
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donese ga svome éaéi earu. Kad on vidje, pita je: ,Tko ti je dao
to jatie ?“ Govori ona: ,Kupila sam ovdje u jednog teZaka.“ Onda
oni spremife to jate za rudak. — Drugi je dan jutro osvanulo,
dognao je mali opet jahce pasti na livadu. Eto opet i careve kderi,
nazivle mu dobro jutro, jesi li napasao? Odgovara on. da pase.
Rede ona: ,Ajde mi opet daruj jedno jate.“ Govori on: ,Hoéu,
ako ¢eS mi kazati, kakvo ti je na pupku znamerne.“ Ona se uzgrnu
sva do pupka: kad na pupku mjesee. Uhvati mali jane, ona odnese
kuéi ga. Pita car opet: gdje kupuje jance? Veli ona: amc od éobana
na livadi. Dadofe to jare kogi, te ga spremi za rudak. — Trece
jutro kad je bilo, dogna mali jarice opet na onu livadu, gdje je i
nauéio. Ide careva kéiipo treéi put malom, nazva mu dobro jutro,
mali rete: Bog da dobro! Govori ona: ,Hoce$ li mi i jutros jedno
jane darovati?* Rede on: ,Hoéu, ma kaZi mi prije, kakvo ti je
znamerie navrh glave.“ Skide ona kapu, vidje mali, da joj je navrh
glave sunce. Uhvati joj janie najbole: ,Eto sade pa rudaj!“. Uze
ona jane pa odnese svom caéi caru, te ga dadofe kogi, da ga
spremi za rudak.

Tadaj prode nekoliko godina, oglasi se careva kéi, da c¢e se uda-
vati. Tu dolaze knezovi i carski sinovi prositi je, a govori nezin
¢aca car: tko pogodi, kakvo je znamene na negovoj kéeri, da ce je
onda tek dati za 1. Dolazilo je i drugih bogatlija, svak pogadase,
ali nitko ne umjede pogoditi. To se oglasilo i pro§lo bijaSe puno
vremena. Zato ¢u i jedan ciganin bogata§ pa ée i on u svojim sre-
brenijem koéijama doéi prositi tu carevu kéercu i pogadat de, Sta
je pri foj. I onaj mali, §to joj je davao jance i §to je sve znao,
s eciganinom pride i on prositi je. Pa rete mali ciganinu: ,Dela ti
pogadaj, pa ¢u onda ja.“ Ciganin ne htjede nikako neg natjera
maloga, da prvi pogada, ali mu car rete: ,Po zakonu tebe, ciga-
nine, prije tuka pogadati, jer si ti stariji od maloga.© Ne htjede
eiganin nikako nego da mali prije. Nije kud kamo, pode mali po-
gadati i rede: ,U careve kéeri ima na svakom kolenu po zvijezda.“
Ciganin onda presijete malom besjedu pa rete: ,Na moju dufu,
Sun taman sam ja to htio reéi!* Mali ée: ,Eto ja sam pogodio
jedno, a sad ti drugo dela, kad zna.“ Divani ciganin: ,E kad si
ti pofeo pogadati, mali, pogadaj opet.* Onda, mali ka%e: ,,U ecareve
kéeri ima na pupku mjesec.* Ciganin ée: ,Sun, na moju dusu, taman
sam izustio, da éu izgovoriti!* Mali femu rede: ,Ciganine, kad si
tako premudar, §o se utjeteS u moje besjede; eto pogadaj ovu
treéu.“ Ciganin fiemu veli: ,Kad si pogadao prve, pogadaj i ovu!®
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Mali onda govori: ,U eareve kéeri ima treée znamene navrh glave:
sunce.“ Ciganin veli: ,Eto, care, taman htio ja tako reé, a mali
mi ote iz usta!“ Onda ¢ée nemu mali: ,A $ta nijesi prije mene
pogadao?“ — ,Pustao sam te.“

Kad je dodla bila ura od lijegatia, naredi ear slugama, da u jednu
komoru prostru ciganinu, a u drugu malome. Car, vige kael dati
kéer za bogatog ciganina neg za maloga, pa rete: ,Ja mojoj kéeri
dopustam, da leZe od vas dva s kim hoée.“ Ode cura napravlati
postelu ciganinu pa u fdu natrpa i svu je izmaZe govnima, napravi
i malome postelu, ali flemu svu okiti svakim evijedem i smilem.
Ode leéi mali u svoju postelu, a ciganin ée u svoju. Car kéeri rede,
da ide leéi sa ciganinom, ali ona govori: ,Moj caca, ja bez tebe
ne éu iéi s ciganinom lijegati.“ Ode car s nom u komoru predati
mu je. Cim otvori vrata, zasmrdje kao kuga, da se stati ne moZe.
K¢éi onda rede: ,Hto kako éuja s nim? Nit ¢u stati nit leéi. Volim,
da me Zivu utopi§ u more! Nego ajmo u maloga vidjeti, kakva mu
je komora.“ OtvoriSe vrata mu, a ona svakijem mirom zamirisa.
Pa pita car: ,Kéeri, je li ti lepfe ovdje ili kod ciganina?“ Rete
kéi: ,Ta vidio si i ti, kako je u nega, a &uo si opet, da je mali
sve pogodio, a da se ciganin upletao i nametao na negove besjede.”
Pa ode kéi leéi s malijem. Kad ujutru svanulo i sunee granulo,
digao se ciganin i smrdi, digao se i mali, on sav svakim mirom
miri%e. Car govori eciganinu: ,Moj eciganine, sav si bio od mirisa
ruzna, zato moja kéi nije htjela za te poéi, a po zakonu i pravici
ni tukala te nije, zasto pravo ni pogodio nijesi, nego si se na maloga
nametavao.“ PobjeZe eiganin kuéi kao i oparen i nevolan, a mali
osta u carevim dvorima sa negovom kéercom. Car pokupi svoje
vijetiiake i prijatele i zakonito ustanovi svoju kéer malom za druga.
I kad je lijepo pozakonio i vjendao ih, onda mu je pd carstva. dao,
da i on kad je dobro pogodio, da se dobro i nauZziva, jer care nije
nista imao od roda, nego tu jedinu kéer. I kad car umrije, ostavi
opet i drugu polovieu svoga carstva kao jednom zetu i kéeri.

*

»Tko pogodi, kakvo je znamefie na carevoj kéeri, za toga ée je
car onda tek dati.* Isp. Archiv f. slav. Phil. II, 635 = Vuk Stefa-
novi¢ Karagié¢ br. 65 — Krauss II, 202, br. 131, Archiv f. slav.
Phil. V, 67, br. 54 = Kojanov-Stefanovi¢c 187, br. 21, Kohler KL
Sechriften I, 428 464, Vuk Stefanovié¢ Karagié br. 23 ,,LIJepe haline
mnogo kOJesta ucme“ = Krauss I, 458, br. 101, Bosan. nar. prip.
redovn. omlad. 91, br. 65 = Mgatowcs Serbian Folk Lore 173,
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br. 17, Kres IV, 558, br. 29, Antropophyteia I, 85, br. 83, Zeit-
schrift d. Ver. f. Volkskunde XIV (1904), 432.

Mladi pastir pase jagance, te c¢e carevoj kéeri tri puta dati po
jagne, ako mu pokaZe svoja znamenha: 1. na kolenn, 2. na pupku,
3. navrh glave; ona je imala 1. ,na svakom kolenu po zvijezdu®,
2. mjesec, 3. sunce. Poslije se tek razglasi pogodba, s kojom dée se
careva kéi udati. Ovaj se red nalazi jo§ samo u versiji Bosan. nar.
prip. redovn. omlad. i u Kresu IV, 558; drugdje ovaj sujet dolazi
sprijed, kao kod Vuka St. Karagiéa br. 65 i jednako br. 23. U mn-
hamedanskoj pripovijetki bosanskoj (Antropophyteia I, 86), koja na
pocetku kazuje drugm obscenu zgodu, dolazi takoder najprije ono
darovane Jepotice i pokazivahe fiezinih znamena, samo Sto se ne daje
jagie, nego dragoejene stvari, dukati, tevsija i preslica. Onaj prvi,
svakako izvorni red nalazi se jo§ i drugdje: Afanasjev br. 131, II,
107, Hudjakov Beamkopye. ck. III, 83 bil, Errorpae. 36ipu. VIII,
87, br. 38, Kolberg Pokucie IV, 93, Zeitschrift d. Ver, f. Volkskunde
XIV 433, 434 Wista XVII, 446 —U pripovijetki Vuka St. Karagica
br. 15 doznao je momak lukavstmom za tajna znamena lepotlce, donesao
joj dragocjenu odjeéu, pa kad je stala oblaliti gace, ,svojom srecom
vide joj zvijezdu zlatnu na desnom kolenu“. Pojedinaéno dozna momak
za znamefa tako, da sakriven u srebrnom kofiu prodre u sobu careve
kéeri, tako Jones & Kropf str. 139, te opazi sunce na fezinu G&elu,
mjesec na desnim gradima i tri zvijezde na lijevima. Pripovijeda se
takoder obitno o tri znamena kao u dalmatinskoj versiji, tako i drugdje.
Kod Vuka 8t Karagiéa br. 65 otkrila najprije lice, pak grudi, na-
pokon kolena: na delu ima zvijezdu, na grudima sunce, na kolenu
mjesee. Kod Stefanoviéa ima pod desnim ramenom sunce, pod lijevim
mjesec, na glavi tri zvijezde. Bosan. prip. redovn. omlad.: na pleéima
zvijezde, na grlu ,the mark of a crescent“ i na grudima sunce. U varaZdin-
skoj versiji KresIV, 558 1. na prsih sunce, 2. na popkumesec, 3. pod paz-
duhami zvezda. U munhamedanskoj. versiji otkrila se lepotica do kolena,
pak do pojasa, napokon ,do sisa“, ali imala je samo jedno znamere:
»Zvijezdn na trbuhu“. Tri znamena ima i istoénogalicijska versija:
cpi6umii nac, Ha rpy.pAX Mickamb, Oi} mpaBoily pykoity soaord
sipka (zvijezda), u Pokuén samo dva znamena: ,pid livym bokom
pid pachov misic, pid pravym bokom sonce“; u velikoruskoj versiji
iz orenbur§ke gub. ima samo jedno znamene: Ha npaBoif Horb He-
60abmIOe pPoAMMOE HMATHBIMIKO, u istinu jako oslableno; takoder kod
Hudjakova: no)ys MBIMIKOM 8040TOH BOAOCOKH, U varl_]antl noA®
KoabHEOME cepeépeﬂmn BOJ0COKB, & HOAD IasyXoH 30.710101&
tako i u polskoj versiji samo jedno znameﬁe , MYSZ pod prawg piersig”.

Junaku se pridruZio ciganin te se gradio, kao da i on zna za
tajna znamena, otac pak puSta kéeri na volu, hoée li spavati s junakom
ili s ciganinom. Ta je dalmatinska versija oéito iskvarena. Obadva
zenika leZe u razliénim sobama, Jepotica sama namaZe ciganinu postelu
tako, da cijela soba zasmrdi kao kuga! Izvorno je morala djevojka
le¢i medu obadva Zenika, pa kojemu ée ujutru biti okrenuta, toga ée
biti Zena, isp. Kohler KI. Schrift. I, 428, 464, gdje je zacijelo ciganska
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pripovijetka opet pokvarena. LiepSe je to izvedeno kod Vuka BSt. Ka-
ragiéa br. 65, dakako vrlo drastiéno, i u Kresu IV, 559. Istoéno-
galicijska je versija sliéna narocito Karagiéevoj br. 65. Motivom, koji
je odrugda uzet, urefen je zavrSetak muhamedansko-bosanske versije,
koji se nafire raspreda veé u Pentamerone — ,govnoval, mis i evréak¥.
Isp. moje Pohadkoslovné studie str. 76. Versija Bosan. prip. redovn.
omlad. radirena je jo§ drugim tudim motivom. U Vuka St. Karagica
br. 23 nije junak imao nijednoga suparnika, kao kod Afanasjeva br. 131.

XYV.

Bio jedan bogata$ pa spao u veliku potrebu, da nije znao nikako
sobom da upravi. Pa videéi se, u éem ne bi morao biti, naumi sam
sebe suditi. Ne htjede, gdje ga moZe svak vidjeti, nego pode kroz
goru, da dode do jedne jame bezdanke te da bi se u 1u strmogiav
bacio, pa da poslije pogadaju, u koji je grad otiSao. Taman doSao
nadomak te jame, srete ga jedna strasna Juderina, odugalka a suha
kao bakalar, pa mu rede: ,Oklen si, §to si i kud si trgao?“ Ovaj
poce nelto kroz zube mrmosliti i Smreati, a taj suhaja presije¢e mu
rijeé govoredi mu: ,Znam te, tko si i §to si; nemoj ono, §to si od-
umio, nego poéni svijet lije¢iti i bajati na bolesnicima, pa éed dobro
stati: davat Cée ti svak i zvat ée te svak.“ Ovaj tome reée, da ne
zna bila niti umije bajati ni na kom bi kuSao to najprije. Onda
suhaja tog zavede u neke doline i nabra mu svakojake trave i za
drugo mu opet kaza i ree mu: ,Ajde sad u namastir kaluderma ;
niima se je luto kuha® razbolio, ti odnesi te trave i reci, da ti ga
dadu vidjeti, da ée8 ga iszlije¢iti. Kad te puste k femu, okupaj ga
u toj travi, on dée ozdraviti. Kaluderma ée puno biti drago, gdje
ée§ im dignuti- nima pocéudna kuhaéa; onda ée te oni razglasiti,
svijet ée iima povjerovati; i svak e te onda zvati, te éed stati dobro.
Kad ée se rastajati, pita ovaj toga suhoga: ,Tko si ti?“ On rele,
da je smrt i potreba pa da ¢ée mu u svakom poslu fiegovu osalen
pomagati i da de se opet gdje sastati. I odode svak sebi.

Dofao je ovaj u manastir, pita kaludera, 8o im kuhaé¢ radi; oni
mu rekoSe, da umire. Ovaj povadi trave svoje i naredi, da toga u
tijem travama odmah okupaju, pa da ée mu biti la§de. Kaluderi od
muke i Zalosti jedva to dofekaSe pa brie bole nanijefe vode i te
trave u nu baciSe, uvaliSe teke %iva i kuhaéa, koji odmah -osta
zdrav kao zec. ProglasiSe toga kaluderi na sve &etiri strane, povje-
rova im svijet, pode toga vratara, Sto ga je smrt i potreba izudile,
svak zvati, da im nije mogao odolijevati. I obogati viie neg je
prije bio.
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Poslije -nekoliko vremena trevi se na putu opet smrt s tijem
yratarom pa ga upita, kako stoji? Vralar rete, da je dobro, otkad
mu je on kazao trave i belegijafie s judma. Onda smrf rede tome,
da ide za nim u fegovu peéinu. Odofe unutra i zabasade kroz neke
velike podrume i mradaje. Prepade se ovaj, a smrt ée: ,Ti se neboj
ni§ta, nego ajde sve za mnom; da bi te tko zvao, nikom se ne
ozivli niti pruZaj ruke, nego mene pitaj za sve, a ja éu ti za svasto
i kazati.“ Podu dale i vidjeSe jednoga &ovjeka, gdje na visoku stolu
sjedi, u ariji nad glavom mu visi strasni no%, koji zamalo da mu
u glavu nije se zabo. Upita ovaj: ,Smrti, tko je to?“ Ona mu
odgovori, da je onaj na onome svijetu sudac bio, koji je nepravo
sudio, zato ga ovdje praviea muéi, da pozna, kako se sudi kao da
se sablom sijete. ProdoSe dale, na hilade zala i muka nabasase, da
se ne moie iskazati, i nagilade, gdje se dvije kuje dave, gdje je
jedna drugu posve iskrvavila. Upita ovaj: ,Sto su te dvije kuje?*
Smrt reée, da su to bile dvije jetrve na onom svijetu, koje su se
tamo. vavijek zubale i inadile, te da sad moraju ovdje, dok je svijeta
i'amina, klati se i jedna od druge sa krvi hraniti se. Upute se dale,
kad trevife silesiju svakojaka svijeta i medu dima jednoga vidje
tovjeka, gdje nosi veliku vreéu na ledima punu nesta, koji .dode do
ovog moliti ga, da mu je podigne, da opo&ine, pa da ¢e mu svu
darovati. Ne htjede ovaj da je prihvaéa, nego upita: ,Smrti, zadto
taj to nosi?“ Smrt rede: ,Taj je na onom svijetu od sirota najme-
nika i od kopada ustavlao nadnice i otimao, pa se sad svi ti novei
skupili u tu vreéu i natovarili na 1, da ih se nasiti, koje mora na
sebi vuéi, dok je svijeta i amina.“ OdoSe dale i vidjese, gdje nih
silesija vuku na sebi mjere velike i male od vina i Zita pa jaudu,
da im je tedko. Upita i za ove, koji su? Smrt rede, da su to bili
krémari i trgovei, koji su krivo na mjerama nosili i zato su osudeni,
da ih vuku. Odofe to dale, gdje vidjeSe one, koji su svom konSiji
zemju preoravali te je tu vuku na jednu veliku hrpu, koja je kao
planina, i nikako ne mogu je navuéi, i ti su osudeni, da zauvijek
to rade. v

Vrati se smrt i vradar nezin drugim putem kroz ostale prazne
podrume, $to &ekaju svijeta, pa dodoSe u jedan najvisi, koji sav sjaje
od svijeéa: tu ima nekijeh, da su tanke i kratke, a ima ih, da su
debele kao hrastié. Upita vradar: ,Smrti, 8o to gori?* Ona mu
kaza, da su to svijede od sviju ludi, te koja bude cjela a nije do-
gorjela, a Cija jest, da de taj dule poZivjeti; kom se je istroSila,
tome da je Zivot skondao se. I tako galameéi dodofe do nakraj
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peéine, gdje vidjeSe jednu od tijeh svijeda, gdje je sva nemal iz-
gorjela pa hode da se ugasi, koja Zmiri, éas se utrne, a Sas opet
plane. Pa de smrt reéi vradaru: ,Ovo je evo tvoja i evo vidi, da ti
je zivot prisao kraju. Nego ajde kuéi, sve svoje naredi; sutra ja
dolazim po te.“ Smrt osta u peéini, a ovaj ode. Kad je dofao kudi,
kaze %eni, da je on zdrav, ali da ée smrt sutra doéi po n. Zena mu
rete: ,A ti se sakri u batvu, -pa te ne ée naéi.“ Posluda Zzene i
odmah ude u badvu. Kad sutradan eto ti smrti toga kuéi pa upita
mu Zene, gdje joj je muz? Ona ree, da za 0 ne zna. Smrt $inu
palicom po badvi i rete: ,Ta evo ga ovdje!* pa ode da. Zena za-
tijem zaviri u baéva: kad €ovjek veé mrtav i ududutio se. Eto smrt
nije valila, o je svom vradaru rekla.
sk

Smrt kuma. Isp. Gonzenbach br. 19, II, 217, Zeitschrift d. Ver.
f. Volkskunde VI, 67, Kdéhler Kl. Schriften I, 291, Nérodopis. Sbornik
IV—V, str. 144, br. 369, Narodopis. Véstnik III, str. 16, br. 63,
G. Meyer Essays u. Studien I, 282.

Uvod odstupa: obiéno nadini smrt oca svojega kumdeta ili upravo
kumde doktorom te ga nauéi, kad je vidi kod glave bolesnikove, da
¢e ovaj ozdraviti, a kad stoji pri nogama, da ce umrijeti, tako Mijat
Stojanovié 129, br. 29; u drogom je skupu izabrana smrt kumom,
jer je naJpravednlja Strohal I, 222, br. 72 isp. moje Pohadkmlovne
studie str. 188 i d. Nekaki Je hJek pokazala smrt uprave siromahu
kod Strohala I, 223. U versiji bocan. Bumaa XVI (1901), str. 54
siromah ima dva kuma: osim obiénoga pamjesnika smrti u jugo-
istoénim versijama, sv. Arandela Mihaila, jo§ sv. Jovana; onaj mu
dade staklenku s vodom: doSav8i s fiom k bolesniku, ako opazi sv.
Arandela na pojasn bolesnikovu, ozdravit ¢e, ako na prsima, umrijet ée.

Posamee stoji Stajerska versija iz Lotmerka, Krauss IL, 119, br. 67, gdje
je smrt naginila ¢ovjeka doktorom iz zahvalnosti, 8to ju je obranio od pasa.

Poslediii motiv o svijecama, lampama, kao simbolima Zivota,
veoms je radiren, v. M. Stojanovi¢ 133, Strohal I, 228, Pohadkoslovné
studie 191, 194. Dogada se dodufe, da se ove svijeée izmijene,
te je Zivot doktorov produZen: Biinker Schwinke in heanz. Mundart
146, br. 63; rijetko je muZ ulio ula iz svoje svjetilke u svjetilku bo-
lesne svoje Jubaznice: B. Krek Nar. slov. pravljice 72, br. 31.

XVL

Bila tri brata, koji nijesu od Zivlena nista imali, doli jednu samu
krugku. Oni bi je prama svojim godinama po redu éuvali. Jednog
dana dode sv. Petar pa rete: pomozi Bog! starijemu bratu i bi li
mu o mogao udijeliti? Ovaj mu rvete: ,Ja ti nemam dati nista,
niti smijem od brade, nego na ti evo s moga ogranka jednu krugku.*
Drugo jutro dode opet sv. Petar kao prosjak sredriem bratu, nazva
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pomozi Bog! bi li mu &to mogao podijeliti? Ovaj rece, kao i stariji,
da ne smije od brace nidta drugo dati, nego dvije krudke sa svog
ogranka. Ubra mu ih i dade. Treée jutro dode opet svetac kao
prosjak pitati podjelu i od mladega brata, kome nazva hoZju pomod;
kao i prvijem, ne bi li mu $to na put bozji udijelio. I taj rede, kao
i prva dva starija, da ne moZe nista dati, nego sa svoga ogranka
tri krutke. Dade mu ih, i odoe svak sebi. '

Proglo je opet nekoliko vremena, posla Bog sv. Petra, da vidi,
Sta ta brada rade. DoSao je sv. Petar i naSao sva tri zajedno kod
jednog vrela pa ih pita, §ta bi nih koji najvolio? Najstariji rede,
da bi najvolio od onog vrela da bude kréma. Sv. Petar prekrizi i stvori
se odmah kréma, u kojoj osta taj kao gospodar. Srediirga zapita, sta bi
on najvolio ? Reée, da od onijeh golubova, §to su na polu, da bi rada da
postanu ovee, i stan tu da mu bude. Prekrizi sv. Petar: golubovi postase
ovee, a od pola stan. Onda dode red i na najmladega, da ga pita kao naj-
ludeg, emu bi on najvolio ? Ovaj de, da bi, kaZe, najvolio kralevoj kéeri.
Sv. Petar mu rece, da bi la8ie jednu glavicu u suho zlato pretvorio, nego
to 1zbolcao jer kod ne ima sedam cara sade na prosni, ,a Sta bimi
onda tu nas dva siromaha, niti ja tebi mogu to povladiti“. Mladi
taj brat drzi jednu te jednu: oli fiu oli nidta. Onda sv. Petar rete:
,Kad ga smane nije, a mi ajmode u careve dvore; sedam cara taj
veé ima na prodfi, ajmo i mi nas dva, pa S8to bi, da bi.“ OdoSe.

Kad su dosli, pita ih ear: ,,Sto éete vi tu, siromagei?“ Odgovonée
oni upoprijeko, da su dodli prositi mu kéer. Car ée: ,Vidite 1i vi,
da je nu doslo prositi sedam ecareva, a ne ée da ide za nijednog, a
troke da bi za vas siromahe?“ Onda ova dva rekofe: ,Ben da su
onih cara sedam, ajmo, neka oni usade nih sedam sedam loza, a
ja éu moju.osmu, te koga se od nas osam primi za no¢ i bude na
foj groida za zobane, onoga neka i kéi ti bude. Nego prije straiu
duplu metnite oko loza.“ Car to poslufa i odredi, da svaki hih po
lozu usadi, pa metne dvojstruku strazu, da ne bi tko &to podvrgao.
Kad ujutru svanulo i sunce granulo, na onoj siromaskovoj lidéa i
groZda dosta, a na ostalijem, kako su usadene, onake su i osvanule.
Kad je to car vidio, odmah dade mu kéer i svoje kotije, da je vodi,
kud mu je drago. Odveo je taj siromaSak svojoj kuéi, koja mu je
samim liSéem bila pokrivena, a jesti nije imao nista nego trule
crvotodine, od koje bi careva kéi kruh mlJesﬂa i pekla za jelo. Ostanu
tute, kako profli da prosli. »

Ode sv. Petar, i puno vremena prode, Bog opet rede, da ih ide
obaéi ta tri brata, &ta rade. Onda sv. Petar stvori se opet u drugo-

ZBORNIK ZA NAR. ZIVOT. XIIL 15
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valijeg prosjaka pa ode toj braéi. Kad doSao najstarijemu, koji krému
ima, upita ga, da mu §to podijeli. Ovaj se izdrije, da odlazi od nega
“¢a %eni mu: ako ¢e Sto ona pruZiti, nek pruZi ako li ne ée, da on
kriv nije. Dode ovaj Zeni, a ona reée: ,Ajde od mene éa, budi
sretan, kao i moj muZz, pa ée§ imati.“ Prosjak &im to &u, $tapom
prekriZi: kréme nestade, a voda onud protete kao i prije. Ode obiéi
srednega od brace i nazove mu boZju pomoc te zapita pred stanom,
da mu udijeli krisku. sira, jer da je gladan. Ziena toga rede: ,Ja
sirila nijesam za te, da sam ti se nadala, niti éu ti dati; ako ces§
imati, radi, da preZivi§. Dodijaste mi neki mukterani.* Prosjak
prekrizi $tapom, te od stana se uéini livada, a od ovaea golubovi,
koji odletjefe u ariju. Dode sv Petar kao prosjak i najmlademu od
te brade i nazove dobru vefe: bi li imao konak konakovati? Ovaj
mu reée: ,Dobru Bog da, pustit éu te, ali nemam ni u $to nego u
list da bi legao, ni jesti ti nemam #ta dati, nego kruha od ervo-
totine, a vode napojiti; u tome mi je sve — 8to imam, to dam.®
Rete prosjak: ,A vi delate ukuhajte toga kruha; ja sam gladan
jest éu ga, kakav je, da je. Kad je kruha ikakva, ne stidi se gosta
nikakva.“ Ukuha8e, on prekrizi, te dovrh peke povaéa naraste. Zapita
vode, donesnSe, on prekrizi, stvori se vino. Uvete su legli u list;
kad ujutru osvanuli u vinijem postelama ; od kolibe kucée, §to je bila
ispod lista, osvanuo je veliki bijeli palac.
*

To je legendarm sujet, dosta rasiren, tako na pr. kod Bugara,
isp. Céopn.-sa map. ymors, XVIII, 614, br. 89, Sapkarev VIII—IX,
br. 89, 225, Arnandov BBarap. napop. mpuxasegum 75, br. 10, na
Kavkazu CéopH marep. Kapras. XXXII, od. 2, str. 49 br. 3, isp.
uvod k tome odjelu str. II, malorus. Cubmskl TpYABI II, 355 br 94,
Ernorpae. 86ipn. III, br 31, magar. Sklarek 272, br. 41 i dr.

Najstarijemu je sv. Petar stvorio iz vrela krému, maiie dobro,
nego na pr. u bugarskim versijama, gdje je Bog pretvorio izvor vode
u vino: Céopn. 8a map. ymorsop. V, 153, Sapkarev br. 89, 225
(tu su dva bunara, jedan s vinom, drugl s rakijom). Drugomu je
stvorio iz golubd ovce, viSe ili mane jednako, kao u bugarskim ver-
sijama, a od Cesti i u magar. Najmladega je oZenio carevom kéerju,
i s time se jo§ najbole podudara bugarska versija iz ODOPH 8a, Hap.
ymors, V, 153. U versul kOJl] je zaplsao (‘ubmskl, oZenife se sva
tri brata, pajmladi je priZenio siromasnu kolibicu. U kabardinskoj
versiji Céopn. mMar. Rapx. XXXII ne moli najmladi niSta drugo od
Muhameda, nege da dobije Zenu lepoticu i od fie sina.

Poslije viSe godina pohodi Bog, svetac, ova tri mladiéa, oba
starija ga odagnaju, on ih kazni baciv$i ih u negdasiu bijedn, samo
je od najmladega poéaSéen, te ga uéini bogatim. Tu se u veéini versija
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pridruzuje legenda o Zrtvovafnu svoga rodenog djeteta, ili da bolesna
gosta moZe ozdraviti samo krv od djeteta, tako u bugarskim versi-
jama Sapkarev br. 89, 225, Céopr. sa map. ymors. V, 153, takoder
u malorus, Cubinski II 357 u magar. Sklarek 275. Kod Kabardmaca
se naprotiv pripovijeda, da je sin jedinac treéega brata upravo umr’o,
kad je k fiemu dolazio Muhamed, a ovaj ga opet oZivio, jer su bili
pred gostom zatomili svoju bol i radosno ga primili. Ovaj sujet o
Zrivovanu vlastita djeteta pripovijeda se i opijeva Cesto samostalno u
jugoslavenskim i drugim nparodnim tradicijama, isp. Dragomanov
»CaaBan. ckasanms sa nomeprsyBanme cobers. Abre* Céop. sa
: Hap ymorg. I; 65, Possigkum III, 156 i d., Machal O bohatyr. ep. sl. 911d

XVIIL

Jedan Govjek imao hrpu djece, ladfie reéi Sestero, on sedmi, Zena
mu osma, & kuéa opet na glavi deveta. Ostalo stade, Sto ga je imao,
smrdilo je malicom, da mu je bilo premarkalo vide i hrane za djecu.
Tako ne imajuéi ni u lijevoj ni u desnoj $tuvao se i nikud od vatre
nije se htio odmicati nego predao se uz prodele kao usidjelica ili
otajnik, gdje im je leti a zimi mjesto kod vatre, da ih razblaZi.
Jednog dana reée tome Zena: ,Crni kokavde, jer se ne ide§ kuda
prodometati! Kako mo$ tako Zivjeti ti i svi mi! Nijesi go: halinu
sam ti ja eto spremila movu od sukna hijela, &to sam izaZela na
srp.¢ Cim to ona rede, a on zdupi haletinu te izade pod zid na
guvno; propara je te ala da se provladi i prodomecée kroza nu,
negdje gore, negdje dole. U te mjere zatete ga Zena mu pa na n
najaha: ,Sto to radi§, crni kukavie! Haline &to -su ti dodijale,
natema te bilo!“ On joj refe: ,Ta jesi li mi rekla, da se idem
prodometati?® — | Crni kukavée, ne prodomece se tako, nego eno
imamo vodida jedinka, te ga ajde zakalaj pa prodaj pa kupi Sto za
i drugo, pa za ono drugo kupi trede, &etvrto. Tako ¢ée§ dobiti malo
pomalo na svakoj stvari, te ée &initi sto malijeh jednu veliku, a
bole ti se derati nego tu na lugu' rdati.” )

Oim jutro svanulo, zaokupi taj vola te s fim u svuet Trevi usput
jednog, gdje turka pred sobom dva kola voluiska. Ovaj s volom

upita: ,Sto je to?* — ,0Ovo vozi to.* — ,Ajmo se onda promije-
niti; hocéemo 1i?¢ ,Hocemo!* i promijeniSe se. Odagna onaj
vola na jednu stlanu a ovaj kola na drugu. Opet srefe jednoga,
gdje nosi sjekiru, pa ga pita: ,,Sto je to?¢ — [Ovo gradi to.*

»E onda ‘ajmo se promijeniti* — ,Ajmo de!“ PromijeniSe se, ode
svak sebi. Opet ovaj sa sjekirom srete jednoga, gdje nosi u ruci brus,
pa ga upita: ,Sto ti je to?“ — ,Bogme ovo odtri to.“ — ,Ajmo

se promijeniti.“ — ,Ajmo de!* PromijeniSe se. Koji od vola dotjera
. *
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na brus: tko crii, tko %alosniji! Stuva se, da ne moe gore. Ajdes,
~ajded naprijed, dode do-jednog jezera, vidi divlih pataka, da su
dopjesile blizu kraja, a on de ala da se priviaéi 8u] %u] i doSula se
pa s onijem brusom razmahne pa u patke top! a patke vrr! ovda
mi je put, samo §to su ranu pod repom odnijele, a brusu veé zna
mu se na dno. Sto ¢e i kako de sad ga izvaditi? Nije kud kamo
nego se svuci gb te iéi za nim. Svukao se i ostavio robu pri kraju,
a on zaroni u jezero, da ée brus nap1pat1 Tzade; kad doSao na kraj,
ali nema robe: netko upre’ao, da je on zaronio u vodu, a ono mu
odnijelo sve, §to je god svukao, te je ostao gd kao od majke roden.
Sad §to ée i kako ée doéi kuéi na Zenu? B nije kud kamo, pregori
se i pode, ubra putem divoloze i grana pa svega sebe omota.

Tako idudi kudi trevi iz dajeg sela jednoga, gdje goni u mlin.
Bijase pri veteru. Ovaj tome rele: ,,éto si 1 kako, jesi li krtena
dusa ili si orko? — ,Nijesam to nisto, nego krdten kao i ti, brate.
— LA gdje ti je, bolan, s tebe roba?* Onda kaza mu sav svoj
nesretluk, kako ga je Zena nagnala da se prodomeée i na Sto je
‘doSao 1 t. d. Onda ovaj mu rete, da ne ide u mlin, da bi mu dao
preobuku, govoreéi mu: ,Kad te vrag odnio s glave, Zao mi je, da
te nosi s leda; nego ajde (pokazujuéi mu prstom) mojoj kuéi pa
me dodekaj. Reci mi Zeni, da sam te ja poslao, da ti dade onu
moju polovnu preobuku. Eto rapit éu i ja iz mlina, ako ne bude
navale, brzo. Zbogom!* — ,Zbogom!“ Rastado$e se, a istom ti na
jedan mah jeina iz arije let let pa top! na liS¢e i grane ovoga, Sto
se okomotao, a on ¢ap! za noge te je ukeledi i ponese uza se. Kad
dofao tome, $to ga je poslao kuéi, %ena ga pote izgoniti, da mu ne
da ni robe ni konaka. U te mjere dode iezin jaran, s kim se i roéila,
“pa se pote s nim lubiti i Skaklati. A on videci, da mu ovdje nema
stafa kod toga pana, te nekako im zavara oéi pa Smigne u konobu,
§to je bila otvorena, medu badve; ve¢ uza se drii i jeinu, ne pusta
je. Jaran je donio prijatelici sumjesak (buradu) vina kao meda, a
jaranica spremila pogatéu, kajganu s priutom i dvanaest jaja zapre-
tala u lug, buradu je objesila o perdo i pokrila ponavama.

Taman bijase ‘gotovo sve, nista nego jesti, a istom ti na jedan
mah, kao da pade iz neba, rupi &ovjek te iz mlina, a ona brie bole
priut i jaja vrigana puzdrei u nacve, a ona, §to se grusaju u lugu,
i ne padaju joj na um, te poskoéi &ovjeku prihvatiti mu paripa.
Dok rastovari, jaran se veé uhvatio u 8kripeu te nekako i on zavara
oéi, a zakloni ga 1 ona, te uleti u konobu: kud de, Sto de te pod
baévu. Sio je Govjek kod vatre, ne zna za nisto i pode pitati Zene, je
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li dolazio onaj, &to je propao s glave i s leda. Ona refe, da ga nije
vidjela. U te mjere on se izvule iz konobe pa rete: ,A evo sam
usao ovdje, dok ti ne dode$; nijesam znao, hode li me starjesica
primiti bez tebe.“ Starjesina odmah zapovjedi Zeni, da mu donese
onu fiegovu jednu polovnu robu. Ona donese, taj se obude i sjede
* pokraj vatre. Kad starjedina vidje jeinu, rede: ,Koji ti je to vrag?“

— »Nije vrag, nu nego evo pogadalo.“ — A dede po Bogu otac,
.da meni §to pogada.“ — ,Bogme to je lako!“ te taj Zvrlokom kuenu
jJeinu u glavu, a ona de: kro-kro-kro! — ,Sto kaze?* — ,Bogme

kaZe, da ima duzina jaja zapretata u lugu. Cap starjedina brie bole
masu te pipa po lugu kao da se pafara (jedna igra smijeSna uz
mesojede) i nade dvanaest jaja. ,Bogme pogodi! Dede jod!“ Opet
ovaj zvrlokom jeinu po glavi, a ona kro-kro-kro. ,Sta sad kae?*
— ,KaZe, da ima vriganijeh jaja i prSuta u naévama puna tava.“
Sklisi se opet starjesina, otklopi nacve, kad narezato priuta bezdekija
kao dlan i povrigat s jajma. PopiSmani se starjesina i pita opet, da
Sto pogada, i tako davajudi joj Zvrjoke u glavu, a ona se dreli, nasli
su buratu vina i pogatu viSe vatre u pengeru. Kad je sve izneseno
na vidik, §to je pogadalo pogodio, onda ala da se jede i pije oblice.

Kad ih je poéela sapinati gospa od obruda (vino) i poznali, da su
supjani, re¢e starje§ina: ,Ajde de, &ini tog pogadala, ne ce li-jo§
Sto pogoditi ?“ Onda opet ovaj zapne jeinu, $to igda moze, Zvrlokom
u divericu, a jeina se raskrivi kao madetina, a starjedina brie bole:
JSta sad kaze?¢ — »Bogme veli,; da ima u konobi pod badvom
Zenin ti prijatelski.* A ovaj ti se skodi u konobu, ala da se traki i
prevréu baéve Stokoja, a on ti se nekako po tenanu izvuée te kin-
disa izletjeti ispod jedne baéve krajiie te atakir nadvo. Potréa ovaj
‘za nim, ali utee kao utete, a tvoj starjedina zdupi stolac te udri
po Zeni otud, odovud govoreéi joj: ,,Nemu su jaja bila namijedena,
a meni sudena® i t. d. — Kad je poSao taj s pogadalom da ce
kudi, zapita starjeSina, da mu ga proda. Ovaj reée, da ne ée nikako.
Obanta ga u svake, da mu ga cijeni, najkasnije na silu utisnu. mu
u ruku sto talijera. Kad je éovjek primio, a on bjez da se bjeZi glavom
bez obzira.. Jo§ ga poéne iznova zvati, da ée mu privréi Stogod:
ne htjede on niti imade dokad povracati se. Kad dofao kudi, Zena
mu rede: ,Gdje ti je v0, jesi li se kuda prodometao?“ — ,Bogme
jesam i da zna§, kako; i evo sam za vola uhvatio sto talijjera. Ona
¢e: ,Eto, jesam li ti rekla i pogodila, da cée§ dobiti, ako se bude§

prodometao. Najgore stati kod ognista na lugu kao otajnik.“
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Isp. N. F. Sumcov Paspickania BB 064aCTH aHEKAOTHIECKOM
amreparypsi 171, Cosquin Cont. pop. de Lorraine I, 155, br. 13,
Henry Jones & Lewis L. Kropf Magyar Folk Tales br. 15, str. 355,
Rittershaus Neuislind. Volksmirchen 862, br. 102.

U dalmatinskoj je versiji promijenio &ovjek vola za kola, u bo-
sanskoj : Bocaw, Buaa XII (1897), 108 promijenen je kon za Zdrijebe,
a istom Zdrijebe za kolica, u magarskoj, gdje prije toga dolaze raz-
litcne druge gluposti, dva vola za kola, — Kola su izmijenena
za sjekiru, sjekiru za brus, brusom se bacio Sovjek na patke nad
jezerom, brus pao u vodu, posve jednako kao S§to u pripovijetki
bosanskoj i magarskoj. Dali je tijek -u magarskoj pripovijetki drukéiji.
U dalmatinskoj je versiji ovaj sujet zdruzen s drugim, koji govori,
kako je slucajni gost s pomoéu proroka (,pogadala®) otkrio mlinari¢inu
nevjem i hezinu muZu skupo prodao proroka. Drugdje su ove  pro-
mjene posve drukéije, u zapadnim versijama: u francuskoj, n femag-
kima, pa i u istotnim 1usk1ma, obi¢no se daje par volova za kona,
kon za kravu, krava za svinu, svifla za oveu, ovea za gusku, guska
za kokota i t. d, a tu dolazi drugi motiv, k01 je dalmatinski pripo-
vjedad zaboravio i naknadio drugim, naime okladom da ¢e se Zena
poveseliti muZevu povratku te ga ne de ispsovati, tako u Cosquina
br. 13, kod Rusa: Afanasjev II, 369, br. 228 b, i kod Malorusa:
Sumecov op. c¢. 173 i dr., ETHorpa@ 80ipamc VI, 237, br. 676;
kod Polaka: Kolberg XIV 341, Drugdje je opet ova oklada otpala,
kao na pr. Jacobs Eno"hsh Fairy Tales str. 28, br. 6, Rittershaus
br 103, Ortoli Cont. pop. de la Corse 246, br. 2.

XVIIIL.

" Bio jedan kaluder u manastiru, da izmedu ostale tu svoje brace
posteno i pitomo Ziveéi u ruei nista nije imao, nego ono halina na
sebi, pa ni nih nije dotrpavnijeh imao, daklen nije se mogao oholit
ni hodati §tokuda, kao ona ostala negova brada. Zato su ga svi slabc
drzali, a on bad nije ni gledao da bude bogat ni ponosit: 3to b
na 1 metnuli, to bi nosio, §to bi preda 1 vrgli, to bi io, nikad n¢
bi zamjerao Tako Zivuéi ude u zeman, baskaluka nikakva ne imadi
jade, a kad bi god i3li jesti, riega bi u dnu stola metali i tu bi mu
mjesto vavijek bilo, kao da je nmajmladi ili najgori. Pode fiemu poc
starost to dodijavati i manastir biti mrzak pa i sva ostala brade
sporadi tog, gdje ga slabo drZe, i krijuéi od fiega koji puta bi §to pil
i jeli. Sto ée on i kako ¢e, da bude hegenat i da¥éen i da im s
dopane, domisli se, kako je bio posten i pitom, ,]edno jutro ode 1
grad kod nekog znanca trgovea i zamoli ga, da mu pozajmi sam
do podne svoju kesu dukata, da ¢e mu ih odmah, ¢im ruda, vratiti
Vjerova mu trgovac pa mu bez broja nasu pun Saket samijeh Zutaca
Odnese: ih kaluder uza se te ée u svoju éeliju. Kad je znao, da ¢
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ga brzo zvati na ruéak, pukucl vrata od svoje éelije pa 1sk1enu sve
zuce na stolié te ih zakala mijeSati i ustresati. Dode ga kuvaé da ée
zvati na rudak, &u, da nes¢im (!) zvoni, proviri kroz klucanieu pa
vidje pred fim hrpu Zutaca, zadudi se pa brie bole odleti kazivati
ostalijem od jednog kaludera do drugog. Sko&ise se svi, idu uvjeriti
se, dolaze ¢eliji navrh prsta gleti kroz vrata i kludanicu, a on kad
je te opazio, sve to viSe bi s nima mijeSao i zvonio i razhrajao,
neka &uju. Ostalijeh dana kad bi bio gotov ruéak, zvali bi ga kao
éesova kotijasa, da ide jesti, i vikali bi izdaleka, a otaj dan kad su
u nega to vidjeli, kueaju mu na vrata i lijepo ga zovu. Strpa on te
brze bole sve dukate u jednu drugu nekakvu jaikesu te ée s nima
u svoj jedini kovéeg, %o ga je od svega pokudstva u deliji imao.
Sve su to bratija gledala kroz vrata. Izade on vie jedva na rudak,
muéi, &éini vintu, da ne zna za nito. Dode da de sjesti na dnu stola
na svoje staro mjesto, gdje i vavijek, a oni svi uzede ga pa sjedoe
uvrh stola na vladiéino mjesto, tu preda 1 nose svega i svaSta:
pedeno, vareno, vrigano, vina od vi¥e vela; a to sve sporadi gdje su
vidjeli iznenada, da dukata ima viSe neg i jedan inih -ostalih, te ga
poceSe CGastiti jedan mimo drugog, S§to su god bole mogli, uzdajudi
se, kome ¢e prije to ostaviti svoga na punti smrti. Kad bijage ruéao
tog dana i i%Castili ga do mile vole, diZe se on pa uze polagano
one sve dukate te ih usu u kesu, u kojoj je i donio, pa ih odnese
svome znancu, Ciji su i bili, a u svoj kovéeg donese povelika dva
kamena obla te ih metnu na dno, a ozgo natrpa kiiZurina i trebnika.
Taj kaluder popozivio je nekolike godine poslije tog oglasenog novea,
da mu nije nista nikad matkalo, $to bi god zaumio, svaki dan mu
je bio BoZié, dolame bi na 1i najvinije oblaéili, a i sa strane namastira
bi ga mitili i ugadali bi mu, da ne bi mimo manastir svoju préiju
kom drugom ostavio. Kad je viSe taj sazorio od starosti i od dobra,
Sto mu je bilo, napredac razboli se. Cim je legao, naredi, da se
tiegov kovéeg ima donijeti k demu u krevet pod glavu. ZdupiSe nih
dva tri te jedva ga digoSe. Koji treéi dan trevi umrijeti, da nije
nikom i§ta rekao. Cim se rastao s dufom, opkolide mu koveg svi,
koliko ih je god u manastiru bilo, te ala da se razbija i otvora.
Otklopise ga, podigoSe mu kinizurine, kad unutra dva velika ume-
talka a drugo niSta. Gaknufe svi na f onako mrtva; jedni divane:
bacimo ga, drugi, da ga treba zakopati u grob strmoglav, neki opet
smiju se, a jedan od tih sviju refe:. ,Evola nemu, Bog mu dao
pokoj vjeéni, kad je za se umio, a vas le nije prevario, i pravo je,
da vam je tako, ne bijaSete se oda 1 jagmiti, on vas nije nagonio,
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da ga idete jedan po jedan mititi. Bijasete ga pustiti u negovu
mirn, ali eto %ivu mu dali nijeste mira, pa ni sad mrtval® Cim
toga oni razumjese, svi rekoSe, da je istina cijela i da je on imac
pravo. Onda ga uzgred lijepo i sahranife. Poslije im rete kuvaé:
»Nemojte se nijedan kajati, ako ste ga drZali dobro i hranili tc

svog brata, ane tudega ; morali ste, zato ne zasluZiva nitko ni pd boba.*
. *

To je varijanta dosta rafirene pripovijetke, koja se kazivala u
razlitnim oblicima u ranom srednem vijeku, u Indiji i kod razli¢nih
evropskih naroda. Kazuje se tako o ocu, koji.je svoje imane razdac
svojoj djeci i poslije su ga ona zanemarila. Isp. Kohler Klein. Schrift.
II, 558. Ovdje je radna prenesena u manastir, a mjesto oca fratri
zanemaruju svoga brata kaludera. Latinsku sredov_]ecnu versiju zapi:
sanu n Englpskq nzeo je T. Wright u svoju zbirku Latin Stories
br, 26; dale je kazuje Pauli uw zbirei Schimpf und Ernst str. 260,
br. 435 osobito modificiranu: w ostavini su ocevoj naSli §tap, na
kojemu je bilo napisano, neka je izbijen svatko, koji sve imane preda
djeci; pripovijeda se u polskoj knizi iz god. 1568: Historya praw-
dziwa, ktéra sie stala w Y.andzie miescie niemieckim (nanovo izdans
u Bibliot. pisarzy polskich 1891, sv. 13), opjevao ju je jo§ u 18,
-vijeku pjesnik Waclaw Potocki (isp. Rozprawy Akad. Umiej., ser. 1I,
t. XIV, str. 249). Zapisana je u Indiji u Kasmiru: Hinton Knowles
Folk Tales of Kashmir 241 i d. (prestampao Jos. Jacobi Indian Fairy
Tales 221, br. 28, isp. bileSku k str. 254): tu je starcu pomogac
prijate], donesao mu éetiri vreée pune kamena i &lunka te ga  nago-
vorio, da pred svojim sinovima rece, da je to davni dug, koji mu je
sad isplacen. U polskoj pripovijetki iz gorne Sleske Malinowski II
181 i u bjeloruskoj iz gubernije grodanske Federowski III, 29, br. 69
ovaj je prijatel sveéenik: u prvoj veli svecenik kéerima onoga starca,
da mu je dao na duvane Skrinu punu novaca, u drugoj je metnuc
starac u velik vré napufien pepelom na vrh osam srebrnih rubala po
uputi sveéenikovoj, a jednako je sveéenik ovo blago priskrbio. I Bu-
gari poznaju ovu pripovijetku: Céopu. sa, map. ymore. VI, od. 3,
str. 123: tu jo susjed Zid doSao sa svojim savjetom i pozajmio mt
deset hilada grofa, da ih svaku vecer broji, a snahe su fiegovale djeds
upravo tako, kao manastirska brada kaludera u naoj dalmatinsko;
versiji. Susjedu je vratio novee, mak sea WAMH pOK BOACKH, TYPHH.J
Iy B FPHRHATY U Ty 3ARPOBUL HyT raxssxTs cu. Pred smrt su mu
sinovi morali obecati, da ¢e godinu dana poslije negove smrti iskopati
vré. Tu su pak nadli m rogu pismo, na kojemu su éitali odev savjet:
K0Ty cm A4B&® MMOTE HA CI/IHyBeTI/l e IPHKBYBbE, IO Ayépe
mx crépw A% 8éMM Xi TO3u POK m ry nsxEM . . .! — Nafu pri
povijetku kazuje i Mijat Stojanovié Puéke pripoviedke 67, br. 13: tu
jednako svjetuje sansjed i ortak, da priredi gozbu, i na fioj mu plati
stari toboini dug. Poslije smrti odeve na§li su ,izpod njegove postelje
velik okovan sanduk sa tri lokota zatvoren“. U nemu se nalazilo samc
odevo pismo.



Zenidba.
(Obicaji u Popovu u Hercegovini.)!

Narisao sisgur Vice Pavusko.

U Popovu je u moje vrijeme bilo &eSée, da se djevojka umakne,
negoli da se vodi pod svatima. Ovim se obiéajem narod, koji je bio
dosta siromagan, uklaiao golemim troskovima, §to ih sa sobom do-
nose svatovi; jer umaknuée ne stoji pikakva haréa. Osim toga i sa
svatima mogu se zbiti teSke meprilike: ili ne ée da dadu djevojke
bez velika haréa, ili djevojka pobjegne za drugoga, ili je neki drugi
prije - vjenéana otme, a mogli bi navaliti i na svatove, da je otmu,
navlastito kad je podali put.

Djevojka se moZe umaknuti s dobrom volom 111 silom. Kad je
s dobrom volom, najprije propitaju djevojku, bi li za nekoga posla?
— Bi! — ,Dakle iza vedere ili u gluho doba noéi, taj i taj dan
izadi iz kuéde, a &ekat e te Ceta, koja de te odvesti® A nade se i
djevojka altak (davolasta), koja e poruditi drugome momku, za
koga bi rad poéi: ,Nocas dolaze po me iz . . . Hode§ li ti? Posali
po me odmah, kako se smrac¢i, da me vode.“ Pristane li ovaj, vodi
je, a kada dodu oni prvi, nema cure. Cesto biva, da veé isproSenu
djevojku tkogod otme s dobre vole ili na silu. Kadsto traZe euru za
nekoga, za kojega ona nipoSto ne ée da pode; ali iznenada bahnut
be Geta, podbit ée je i na silu odvesti. Ceta zna navaliti i na curu,
koja ne zna ni za Sto, te je na silu odvedu. A bude i tako: Doéi
ée netko izdaleka, javit ce se domadinu i traZit ée djevojku za svoga
brata ili rodaka, kojega opisuje i mal fiegov. Ako pristane otac, rod
i cura, odmah je vodi sa sobom. Ne pristane li cura, tada biva

! Ove sam obiéaje pobileZio god. 1869—1871., kad sam bio Zupnik
u Ravnome u Popovu, sve onako, kako sam vidio svojim odima, a ono,
§to nijesam mogao vidjeti, kazali su mi moji parokijani. Mislim, da
su se ovi obidaji veé¢ zabacili, a bojim se, da nijesu nijednom, nakon
moga odlaska, priveli djevojku s onom svedanosti, na koju su se bili
sklonili samo poradi Jubavi, §to su je imali prema meni. V. P.
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svaSta: ili je puste na miru ili je siluju; jer se to obitno zbiva koc
dJeVOJaka koje su odmakle u godlnama a htJeh b1 niezini, da je
se rijese.

Kada se dizu da otmu djevojku, podu ih desetak druga, a nikad:
nije s ima onaj, za koga je vode. Zasjednu busiju prije zore ondje
kuda znadu da ¢ée u drva djevojka iz onoga sela.! Je li im umakl:
djevojka ili je sludajno nije, ena se deta ne smije vratiti bez dje
vojke, te de tada podbiti drugn. Odatle ona poslovica: ,Za nevolt
babu vode, kad djevojku ne nahode.“ I tu, %o su doveli, mora je
onaj vjenéati.

Poradi wmaknuca na silu ne dolazi do proliéa krvi ni do zavade
To smatraju kao nesto posve prirodno. Bit ée djevojka kao evijet
izmedu vide brace, dobra roda i soja i imuéne kude;-a jedan rdakovié
najgora fukara, podbit ée je silom i odvest e je. Sto ée braca, kac
to Guju? Uzmaknut ée ramenima, kazat ée: ,Eto, taka je ne sreca
tako joj je bilo sudeno!“

Kad curu umaknu, oni je u kudéi nezina buduéega ¢ovjeka &éuvaji
sto puta bole, nego je bila &uvana kod svoje matere. Ona moZe ostat
i godinu dana, a da je se nitko ne ¢e ni prstom dotaknuti. Mladi
za koga ide, ne smije je niti okom vidjeti, a kamoli s nome pro
govoriti. On odmah, kako je cura dovedena, ide u svijet i ne vraé
se prije, dok nije sve gotovo za vjendate. Kad je jednoé vjencana
pa bila i silom dovedena, red joj je ostati i dati dobru volu za ne
volu. Ovakve se Zene dale vladsju svejedno kao da su doSle s naj
bolom volom. Kod Aih se nigda ne dogodi kakav nered ili nevjera

Ovaj su obi¢aj umaknuéa nastojali toliki Zupnici da uklone, al
sav im je trud bio uzaludan: vlada ih turska u tome nije pomagala
veé onda, kad bi se dokazalo, da je djevojka podbijena silom, —
a tko ce to dokazati? Ja sam svojim Zuplanima zabranio svak.
umaknude i pri tome sam dozivio dosta neprilika, kako cée se vidjet
iz ovo nekoliko zgoda, koje ovdje priopéujem, da bole osvijetlin
ovaj narodni obiéaj. ‘

! Svako jutro, kroz svu zimu, rane cure u brdo po drva, a za vi§
sati daleko. Na primjer one iz Dublani odu preko BjelaSice, koja s
diZe povrh pola za 1300 metara. Sve cure iz jednoga sela idu skup
te ih je po dvadéset, vife ili mane, kako je koje selo veliko. Nij
fuma svakoga: sela todno podijelena, i zato, hoée 1i im tko zadava
neprilika, da nijesu u svojim meJasima, pa ma bio i moméicak o
samgeh petnaest godina, odnijet ¢e im sva ueta i kosijere: nijedn
se ne ¢ée oprijeti.
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Ja se ne mogu dovolno nahvaliti mojih Popovaea, koji su me u
svemu slufali i smatrali me pravijem BoZjim poslanikom te bi bili
za me, kao §lo je rijeé, i u vatru i u vodu skodili Ali &o se tite
obi¢aja Zenidbenih, bilo im je posve tesko; ali opet kako da se ne
pokore mojoj naredbi. ,Dumo“, govorili bi mi, ,trazi nam i krvi
ispod grla, mi éemo ti dragovolno dati, ali nam nemoj dizati ovi
adet Zenidbe! No je li red da bude i to, evo nas spravnijeh!* Sto
se nih ti¢e, stvar bi bila tekla posve dobro i mirno, premda se svuda
nalazi koji smutlivae, kako céemo kasnije vidjeti. Ali su mi stvarali
neprilike oni od trebitiske parokije, gdje nije bilo ni najmarie zapreke
umaknuéu. Colo Lakié iz Vele Mede, trebifiske parokije, privede
za svoga brata Anicu Bobicu iz Ravnoga; i eto ga sjutra k meni,
da ih proglasim. A ja ¢éu mu, da moram govoriti s curom, da vidim,
je li nezina dobra vola; zato neka ona dode s materom k meni. —
sJa ¢éu je dovesti“, on e meni. — ,Cemu ti, a ne mati?* —
»Jer je kod mene, ja sam je posteno priveo.* — ,To ne smije biti,
niti ja 1oj vjerujem, dok je u tvojoj kuéi i pod tvojom vlaSéu. Ona
mora biti slobodna, da joj mogu vjerovati. Zato, dok je ne vratis,
niti éu je proglasiti niti vien¢ati* Na moje rijeti sinu Colo kao
oboden v0. Okrenu mi leda i ode. Do jedno po sata doéi ée k meni
Mato. Boroje, jedan od prvaka ravanskijeh, poiten i razuman &ovjek,
te ¢e mi kazati: ,Dumo, sreo sam Cola Lakiéa. Bojim se zla.
Ne poznaje§ ti, dumo, Cola!* —  Poznajem, Mato, posve dobro.©
— ,Ne poznaje§, dumo, soli mi. Ne znag ti, da bi te Colo ubio za
fjorin.* — ,Bi, Mato moj, i za ¢a$u vina.“* — ,Pa, kada je tako,
prodi ga se.“ — ,Sto éu ga se proci; ja vrsim svoju duznost.” —
»1a, red je neSto i popustiti, kad se ne moZe drukéije. — ,Protiv
zakona ne smije se popudtati“ — ,Pa ne de zar propasti zakon
s toga?“ — ,Ne smije se trpjeti nered.“ — ,A kako ga trpe drugi
od toliko stoleca?“ — ,Ja ne pitam, §to rade drugi, veé Sto ja
moram raditi.* — ,A da pogine$?* — ,Ne bih bio ni prvi ni
zadiii, da ginem za zakon . . .* Mato je razglasio svuda: dumo
ne ¢e da popusti; om je prignuo poginuti u vrenu zakona. Da ne
dulim, stvar se zaostrila izmedu mene i Cola. Napokon izade na
moju i bi vjendane. Ali nije tijem svrsilo sa Colom; i meni se erna
pise: Colo prijeti. Ali Bog, koji ¢uva svoje, satuva i mene.

Stari Grgur Vukié, ravafiski prvak i fini majstor, dovest ée iz
Dublani curu Jelicu Vukasovié za svoga sinovea, i eto ga s nome
k meni. — ,Dumo, evo i ja doveo curu, koja je dobrovolno dofla;
evo je, pa je pitaj.* A cura ée veselo meni: ,Evo me, dumo, ja
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sam rado po svojoj voli dosla, sa blagoslovom mojijeh.* — ,Ja
ne éu“, opet ¢e lukavo Grgur, ,nego po zakonu BoZjem.“ — B,
moj Grgure, znam, da je sve tako, ali cura sve do vjenéana mora
biti slobedna poéi za tvoga sinovea i ne poéi. — ,Ta je slobodna.”
— ,Sve dok je u tvojoj kuéi, ne mogu reéi, da je slobodna. Nije
druge, ili natrag ili u jednu obitel, gdje se moe reéi, da je posve
slobodna. — ,Ne ée§ ti mene, dumo, na to goniti; ta ti znades,
tko je Grgur Vukié.“ — ,Tebe, moj Grgure, svejedno ko i svakoga
drugoga, pred zakonom je Grgur Vukié #o i svaka fukara; a svaka
je fukara 8to i Grgur Vukié.® — ,Ne ide tako, dumo, bedre mi.*
— y,lde, moj Grgure; nijesam ja u ovome gospodar, veé sluga, da
vrdim zakon BoZji i svete erkve; za §to ¢u dati o¥tri radun na sudu
BoZjem.“ Grgur je bio ogunast te je mislio, da fiemu moZe sve pro-
drijeti; naluti se i ode. Ali, 8to ¢ete; svakomu je ona poznata:
dumo je prignuo poginuti a ne popustati u ovome pitatiu. Podvrgne
se 1 Grgur, i sve svrsi mirno.!

! Do desetak dana, iza Vukideve Zenidbe, odem jednu nedjelu pod
vede do Plasne Glavice, jedno sto koracaja daleko od moje kuce; vidjet
¢e me mati Anice Bobice te ée me pozvati na kafu, jer da ima go-
stova. Podoh. Kad, koga nalazim u fie? Kéer joj Anicu, koja je doSla
na ocitovane (kad mlada nevjesta skupa sa dJeverom dode pohoditi
mater, iza kako je od fie imala pohodmke) I Colo jo uza fu. Aniea
ée mi pristupiti k ruci, a Colo ni mukaet. Ja mu se javim, a on od-
vrati posve hladno. Odmah sam razumio, da nijesam pametno uradio,
Sto sam se svratio. Ali, Sto ¢u, nije viSe na vrijeme popraviti pogrjesku ;
red je dati dobru volu za nevol‘u Sjednem uz Cola, pijem kafa i ve-
selo se razgovaram, kao obidno; a Colo muéi i krivo na me gleda,
kako, Sto bi kod nas rekli, prase na sjekiru. Vise mu puta rekoh:
,Colo, 5ta mudis? §ta me tako gleda§?“ A on ée turobno: ,Sta éu
govoriti? pa zar te ne smijem gledati?* Razumio sam, da Je to po
me ozbilan ¢as i da bi me moglo snadi zlo. On je sjedio uza me, a
imao za pasom jatagan i dvae male puske, a Sarka mu je bila pri-
slofiena uza zid. Nijesam se ja bojao nega u kum, ali kad izadem,
lako ‘da on pohiti za mnom te u me zapali; taki je obidaj u shenuem
prigodama. Tako je, otrag trideset godina (t. j. oko 1840.) neki Sperac
ubio dum Luku Ragunza, ravanskoga Zupnika, poSto su se bili nasli
skupa u popa Mrie u Ceplkuclma u lisatkoj parokiji u Dalmaeiji.
Sve mislim, kako bih izaSao i kamo bih okrenuo. Ali én opet Colu::

nSta je to, Colo, da ne snima§ oko s mene, ko da sam ti nesto duLan U

— ,Zar te ne mogu gledati?“ —  MoZef, ali ée to neito redi.“ —
»Pa eto hoce.“ -—  Da, 8o je?“ — ,Gledam te, jer si, evala, posten
dovjek. “ ,»Sto e to recx, Colo ? jesi li vavijek tako o meni govorlo 24

— ,,Ni;esam, dumo, oéiju mi. Nijesam ba§ na dobro mislio. A ne bi
bilo ni dobro svrsilo izmedu nas dvojice. Silu si me izmudio s onoga
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Tako se bilo sve sleglo. Nestalo umaknuéa, a Zenilo se po zakonu
vrhovnome. Ali zli duh nije mirovao: Jedan momak, I... R...,
koji je bio prevalio &etrdesetu godinu, pristajac za Ivanom Luéié,
kr§nom eurom, kojoj nije bilo vet Sesnaest godina. Cura ga je od-
bijala te nije htjela Ziva za 1. Ali to ne mari, on bi je oteo silom,
pa bi valalo da pristane, da mu dumo ne mrsi osnove. Vazda je
sa mnom -opéio, nekud na prijatelsku, ali lukavo i pribada‘uéi, da
de on dovesti curu, pa da mu je ne éu vratiti, vet da éu mu je
vjendati. — ,Ne ées ti to uraditi*, kazao bih mu; ta, da on znade
mene, da ja Ziv ne ¢n dopustiti niSta protiv zakona. A on meni:
»Hoéu, dumo, vidjet cée§!“ Ja sam znao, da je svrsebit (ohol i
s kojim se ne da razloziti) i opake céudi; ali opet nije mi dolagzilo
ni na kraj pameti, da je onaki. Cesto bi pripio, a nada sve u zadne
doba bivao bi u krémi s nekoliko raskalagene mladarije; mozda im
i pie pladao. Neki ée dan k meni Mato Boroje, ozbilan i zamislen.
— ,,éto je, Mato?“ ja ¢én nemu. — ,Zlo, dumo®, on ¢ée odvratiti,
»vet vala da pazi§ na se i da se éuvas. Ne idi nikamo sam, a ne
dolazi vete kasno iz parokije, vet po danu.“ -— ,Sto ti je, Mato?
Kako ja mogu za dana stiéi iz daletina od pet satii vise? Pa &emu
sve to?¢ — [ Red ti je moéi, jer se radi o glavi. Jér,' dumo, da
gine§?“ — TIdi, jadan Mato; Sto ti se danas sana?* — ;Vjeryj
Bogu, a ne meni; nekoliko ih dogovorilo, a ne znam, jesu li zadali
vjeru, da te ubiju, kad ne smiju od tebe otimati cure; a cure za-
iticene od tebe rugaju se s momcima i ne boje ih se. — Idi,
jadan Mato, ne budali; ta nijesi ti lud CGovjek. Ja se ne bojim.“
— ,Ti joS ne poznaje§ vas svijet; ludo ées izgubiti Zivoet.“ — ,Idi,
Mato; to su Sale.* — ,Nijesu Sale vet zbila.“ — Ja se nasmjehnu,
1 tvoj Mato ode vrteéi glavom i mrmlajuéi u sebi. Ja se nijesam
lao pred Matom, ali sam bio posve uvjeren, da je sve Ziva istina,
sako mi on kaZe. Ali, kako da se duvam? Tko se moZe duvati od
outke? Pomislih: ne ubiju li me do nedjele, vise ne ée; jer éu ih
1 nedjelu razoruzati. A bio je tada Eetvrtak. Te, §to ¢u ja? Prihvati
tofa, osedlaj ga te u parokiju, na Beleniée i ostani do subote. U

7jendana. Ali sada vidu, da si poSten &ovjek; svakomu &ini§ jednako.
Bvala ti!“ Hotio je reéi, da sam svejedno postupao i sa Vukiéem kao
§ fiime. A ja ¢éu nfiemu: ,Moj Colo, svaki je preda mnom jednak;
a ne gledam nikoga u brk, bio gazda ili fukara, ve¢ vr§im svoju
luoznost, kako mi zakon nalaZe.* — ,Evala ti!* on ée meni. I tako
e. ta stvar svrgila. ,

! J&r znadi: zasto, a ima nekud jadn upitnu snagu nego ,zasto“.
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subotu, za vida, eto me kuéi. Zatvorih se tvrdo te legoh spavati;
ali, kao $to je rije¢, ko kuna u gvoZdima. Svanu nedjela. Sakupi se
svijet pred erkvu, po obitaju. A opaZalo se nekima pa licu, da
neito nedobra snuju. Uto ée sv. misa. fza evandela okreéem se, po
obitaju, da im tumaéim rije¢ BoZju. A sve mislim, kako bih prefao
na ovaj predmet; te zapoéeh: ,0uo sam, da su se neki zavjerili
protiv mene, da ée me ubiti .. .* Na ove rijeti reghi svjema je
zapeo duh, nitko ne diSe ... ,A zafto?“ nastavit éu, ,jer hodu da
vidim zakon: ne dam, da obijesni momei podbijaju eure kako vuk
oveu i da se na silu s fima Zene ... Ali, nek je svak uvjeren, da-
ja ne popustam od zakona ni zere; te sam pripravan prije sto puta
poginuti, nego mnesto uéiniti protiv BoZje naredbe 1 svete matere
crkve. Prije déete me na najmane komade sasjeéi, nego ed mene po-
sti¢ci, ma da u Cemu pogazim svoju duZnost. A, da znadete, da se
ni najmane ne plasim smrti: evo me ovdje ... palite slobodno u
me“ — i udarih se Sakom po prsima — ,a ja vam prastam krv...“
Ja umukoh . .. a u erkvi tiSina kao grob: nitko ne diSe ... Opet
éu nastaviti: ,Sto je, da se nitko ne mite . . . A, sada vidu. Ne dete
vi da me ubijete, vet hocete da me prepadnete, ne bih li popustio . . .
Ne, #iv ne ¢u - popustiti od svoje duZnosti...“ Tada se okrenuh
prama nebu: ,BoZe! ti, koji sve zna§, vidi§ li, da bih ja, ma i u
temu, popustio od svoje duznosti, Sto me vezuje prama tebi i ovome
narodu, §to si ga stavio na moju dufu; neka me odmah prije ubije
muna iz vedra neba, ili neka se poda mnom zemla prosjedne i neka
me proguta! — | Ne, dumo!“ digne se pedeset glasova: ,Ti é&ini,
kako znad, a mi éemo te slugati!® Poslije mise vas narod, a nada
sve starei, stadoSe vikati: ,Tko ée na naSega duma! Neka dumo
¢ini, kako on hode, ne ée mu nitko ni vlas s glave. Dumo je na§;
svi smo uza n!¢ Tako dragi Bog raspria i tu oluju.

Ali ée neprijate] opet podiéi glavu. Sretnem jednom Ivanu Luéié,
koja ¢ée mi suznijem o&ima: ,Znaj, dumo, da mi prijeti Bosko Da-
marija iz Trnéine, da ée me na silu odvesti. Toliko je vremena, da
pristaje za mnom i nigdje mi ne da mira. A ja ne ¢u iva za %
te ne ¢u.“ — ,Ne boj se, Ivana“, reéi du ja; ,on ne smije u te
dirati.* — ,Hoce, dumo; ali me ti ne daj.“ — ,Ne boj se; dok
sam ja, ne de te nitko oteti. A, otme li te, vratit e te na sramotu.“
— ,De, dumo, Ziv bio, ne daj ti mene, ako me otme.“ I doista
tre¢i dan, ja svrdio misu i izlazio iz crkve, kad eto iz brda dvaestak
djevojaka bez drva, pladu i vitu: Trnéinani oteli Ivanu Lugié! Ja
odmah da idem pjedke u Trnéinu; jer nije bilo puta za kona, a
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daleko je okolo dva sata. Svijet se sakupi pred crkvu te me zaustavla,
da ne idem nikamo; da se nijedna nije vratila, pa da ne ée ni ona.
Ta bi svi prije poginuli, nego je vratili; inaée bi im bila laka sra-
mota, da ne bi smjeli nikada izaéi pred svijet. — ,Nije druge®,
ja ¢éu; ,ja je moram vratiti.“ —  Ne, dumo; poginut ées.“ — ,Za
svoje dijete moram i Zivot dati. Ja sam Bogu odgovoran za svaku
dusu.“ I podbrusih petama. Bit du prevalio jedno pedeset koradaja,
kad, eto ti trkom jednoga momka: ,Dumo, kaZzu ludi, da ih pri-
¢ekas, da ti imadu nefto kazati.“ — ,Neka se Zure, jer mi nije
gubiti vrijeme. Kad eto silesije svijeta, bit ée ih oko pedeset: ,Cekaj,
dumo®, vi¢u; ,ne déemo da pogines; svijet bi na nas, da smo te
pustili da gine§. Potekaj malo, i mi éemo s tobom, neka nam donesu
pusat. — ,Ja ne zovem nikoga, a opet nikome ne branim.“ Uto
¢e im doéi oruZje, te éemo nastaviti put. Netko dée mi reéi: B,
dumo, soli mi, danas ée se proliti krv.* -— ,Kakva krv?“ ja éu
nemu, ,ne budali.* — ,Hocée, dumo; ta oni ne ¢ée dati cure, dok
jedan ziv tege.® — ,Idite, ludi BoZji, nemojte ludo govoriti. Vidjet
céete, da ne ée biti nista; oni ée pustiti djevojku.* — ,Ne ée, dumo,
vidjet des.* Uto stigosmo na Prijevor, odakle se vidi Trnéina. Bit
ée dobar sat do ne. Vidimo pred kuéom Damarije mnoftvo svijeta.
Tu je sva Troéina. — ,Vidje li, dumo, svijeta? recéi ée mi moji.
»B, ne dadu oni euru Zivu, dok im je na ramenu glava!“ Tada ¢u
se 1 ja zamisliti te ¢u ozbilno mojima: ,Stante! Da se nijedan nije
dale maknuo. Dosta je, oni su vas vidjeli. Vi tekajte ovdje, a ja
idem sam.“ Svi poslufafe. Oni ostadoSe, a ja odoh. Prevalio sam
dobar dio puta. Kad eto prama meni dvije Zene. Tko su? Ivana
plade, a mati je vodi. .. Sto bi? ... Kako dovedote djevojku kudi,
ona se nekako izmaknu te ée se sakupiti pod Zrvan. Ne da nikome
k sebi, vet prijeti, da ée svakoga zubima, tko pristupi k noj. Stara,
nesudena joj svekrva, kaZe joj: ,Umirit ée§ se. ne boj se, kako se
je svaka umirila.* — ,Ne éu se umiriti Ziva“, djevojka ée; ,mene
¢e moj dumo osloboditi.“ — ,Stalo je dumi za te. Hoée§, da dumo
za te gine?“ opet ée stara. A djevojka: ,Hoée na dumo do potrebe
i-poginuti; ne zna$ ti nega.“ I stade kukati kako luta zmija. Kad
¢u udoviea, Ivanina mati, da su joj podbili kéer, poleti u Trndinu.
A uto stigne glas, da su se podigli Ravdani i dumo s fima te da
¢e traZiti, da se vrati djevojka. Sakupi se sva Trnéina, a netko dode
i od bliziiijeh sela te.da Zivi ne ¢e dati djevojku, da ée se oprijetiti
Ravianima. Uto stignu Raviani na Prijevor, i sami ih vide; a
haber stignu: eto dume, da odvede djevojku. Tada de stari Bosko
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Lonace: ,Ludi BoZji, u #to ste danas zagazili, da se od nas &ini balek
po svijetu! Pustite curu, neka je mati vodi kuéi!“ Mati je bila prije
stigla, ali joj nijesu dali u kuéu, ni da vidi kéer, ali je &ula nezino
pomagane; a i sama kukale pred kudom. — ,Ne damo*, neki ée;
»ta bi tada jo§ gori balek bio. Otkako je Turska zavladala ovom
zemlom, jo¥ se nikada nijedna nije Ziva vratila, ne ée ni ova. —
,Sut, budale“, opet ée stari Lonac. ,Hocete li, da se danas raskapa
nage selo? Ne vidite li pedeset Raviana, a za nima ée doéi drugo
pedeset. Pa hodete, da oni puste duma da gine, a da ne de svi
za 1 i u vatru i u vodu? Pa zar da se raskopamo za jednu cu-
retinu ? Izdirite! Dajte euru materi, neka je vodi, prije nego stigne
dumo !“ Kako to &u ecura, skoéi ispod Zzrviia, izleti iz kude, ovije se
materi oko vrata te ée put Ravnoga; a nitko im ni rijeéi, vet ih
prate odima. Tako se sretosmo te zdravo i veselo stigosmo u Ravno.
— Sa Trndinanima, doista, bi neSto rugla; ali se brzo sve slegne.
Raviiani su bili o ovome sastavili i pjesmu, ali im nijesam dopustio,
da je pjevaju. A spravlali su se da ée udiniti baleka sa Trnéinanima,
kada dodu u Ravno, kamo su d&esto silazili Ali odmah odustaSe,
kad sam im kazao, da se produ besposlica i da ne vala narod iza-
zivati, — Ali sa Ivanom Tuéié jo§ nije svrdilo. Ne stari prosac L
R. hoée, da je riegova. Istina, boji se mene; ali do malo dana ja
odilazim iz Ravnoga. A on ¢eka ¢as, da ja podem, da je odmah otme
silom. Pita curu i Pero Mati¢ iz Dublani, kr3an momak, a od
ugledne kuce i na glasu. Ali, koja fajda, ne ée mu dati R, da je
mirno vodi. A ja ne mogu dopustiti, da sama ide. Ali, kako ja
otidem, jedno od ovo dvoje zbit ée se: ili e R... oteti Ivanu, ili
ée ona pobjeéi u Dublane za Matiéa, kamo je srce vude. I tako se
zhi. Na 31. kolovoza ja prtlam iz Ravnoga,* a I. R. u krémi kupi

! Evo kako se dogodilo, te sam se morao rastati s mojim dragim
Ravhianima. Najprije, kao austrijski podanik, bio sam suml]iv Turcima.
A u to vrijeme bila su u Dubrovniku é&etiri bjegunca ispred turskoga
samosila, koje je opskrblivala nasa vlada. To su bila dva katolika:
Ivan Bukvié iz Ravnoga, ovjek veoma ostrouman i prijate] naroda, i
jedan drugi s Trebine, a i jedan Turéin takoder s Trebine i Josip
Kovadevié, hriséanin iz Polica, dosta obrazovan, jer je bio da se zapopi.
Sva &etiri bijahu pomilovana i povrate se na ogak (kuéi). Kad, §to
cete! Ne prode ni pd godine, prihvate ih zaptije te s fima n Sarajevo
u zatvor. A svijet piSi proSnu na sultana i kupi muhure, da se puste
ovi Judi, koji nijesu niSta sakrivili. Je 1i proffa Kkoristila, nije 1i?
Prije godine dana pusteni su na slobodu. Ali Bukvié, najpogibelniji
za Turke, umre u putu. Ona proSna nije mirisala valiji, te jo§ gore
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Getu, da noéas otmu silom Ivanu i da mu je dovedu, koju ée mu
dum Ivan V... odmah vjendati. Sve je gotovo, samo se teka vede.
Ja, zarana, odoh. Kad pukne glas u Ravnomu: Nodas pobjegla
Ivana Luéi¢ za Maticem u Dublani! I eno je i danas Zive.

U prosinen god. 1869. otpravlao sam red u Prhifama, selo jedno.
po sata na istoku od Koteza, te donio sv. pridest slarome Bosku
Pree, kome je bilo preko 90 godina, a ne mo%e nikuda sobom. Posto.
sam ga sredio, sjednem uz vatru, a uza me tri, etiri iz komSiluka ;
a jedna mlada Zena pefe kafu. — ,Je li ti ovo kéi?“ upitat du
staroga. Stari se nasmija i niSta ne odvrati. — ,Kakva kéi?“ jedan
ée od onih, ,to mu je domacica.“ Gledam ja staroga, gledam- Zenu,
muéi jedno, muéi drugo; ali je Zena nekud ijedna. — ,Ne vje=
rujem®, reéi éu ja, ,to nije istina, da mu je domadica.® — ,Jest;
dumo, %va istina“, oni ée u jedan glas. Ja éu nanovo pogledati Zenu,
ko da je pitam, da li je istina. A ona ée tihijem, Zalosnijem glasom,

klimajuéi glavom: ,Tako je, tako je!* — ,Ta, bit ce bila dijete,
kad je za B doSla?“ — ,Kakvo dijete? lani smo mu je doveli.®
Da kazem istinu, nijesam se mogao sna¢i. — Tada ce mi jedan od

onih pridati ovako: ,Ovaj duturum osta bez ikoga i bez iSta; ne
moZe na noge, a nema mu tko donijeti ni &ase vode. De dakle da
ga Zenimo, da mun nademo mladu, da ga dvori. Culi smo, da onamo
u Timeru ima jedna djevojka, koja je prebacila tridesetu ‘godinu.

zamrzise Turci na dumu ravanskoga. — -Neki dan sakupxlo se trijestak
Judi na Simuniéevu guvou, malo ispod crkve; medu nima je jedan
zaptija s tolagom u ruci. Sto je? Sto nije? Ono ih sakupla na argatiju.
Jedan ée nedto primijetiti, a tvoj ée ga zaptija folagom preko krsta,
da se vas ‘svije u krug onaj &ovjek. Oni ostali, kao nijemi, smeli se;
ali ja, koji sam to vidio svojijem o¢ima, ne mogoh odoleti sreu te éu
poletjeti na guvno i zaptiji éu u brk: ,Mislim, da ti ne smije§ biti
iksana; a ovo nije marva, da je tude§, a ne bi tako ni marva!“ A
on ¢e meni: ,Ti nemas ovdje posla. Tko te zove?“ — ,Ja imam
ovdje posla“, ja ¢u; ,ovo su moja  djeca, te me zove dulnost, da se
za fibh zanzimlem.“ I odem. Kasnije si mi kazali, da meé je psovao i
da mi je prijetio. Ja sam znao, §to je turska tamnica; te, bi li me
odvele zaptije, ne bih ni Ziv do Trebina. Osam je ura hoda; a to se
ne ide na BoZju, veé¢ se goni, a u rebra se hvataju sake, noge i
konduei od puaka. Istina, zauzela bi se za me nasa vlada; ali koja
meni fajda, kad me viSe nema ili sam vas prebijen. Ja sam 31. kolo-
voza 1871. otprtlao iz Ravnoga; a sjutra su zaptije iSle po me, JGX’
nijesu znale, da sam omakao. Ovo sam saznao tek godine 1876.
Dubrovniku od gosp. Mlba de Gradi, kome JB kazivao turski konsuo
Antun Przié.. ,

ZBORNIK ZA NAR. ZIVOT. XIII - 16
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Homo je prositi. Namislili: uéinili. Ode jedan od mnaijeh, prikaza se
domaéinu: — Culi ‘smo, da ima$ krinu djevojku; a.u nas jedan
momak, taman jamio tridesetu godinu, hode da se Zeni, jer je ne-
okosan, nema tko da mu redi. kuéu, a opet ima veliko pole. Te,
je li cura kael, da odmah ide sa mnom, jer ne moze da dule &eka.
Ritaju djevojku, da li je kael. A zasto da ne bi bila? Spravi se, i
-eto je dovede. Nije li tako, Mande?“ — ,Jest naZalost, jest!“ od-
govorit ée ona. — ,Stala. se mamiti“, onaj ée nastaviti, ,ali koja
joj fajda. Red joj se umiriti. Mi po dum Ivana; i on ih vjenéa.”

Nesto slitno, pate i puno gore, bile bi se do godinu dana do-
godilo i jednoj drugoj, da nijesam zabranio, da nijedna ne ide, nije li
vjendana. Petar Vukasovié, jedini katolik u Stjenici, bijase se oZenio
od Zeka na Beleni¢ima; ali ée se ona, ne. znam za$to, nakon dvije
godine, povratiti oéinoj kuéi. A tvoj Petar poéekaj jedno po godine,
te ée poslati svoga rodaka Stanka iz Dublani, da mu prosii dovede
Mandu Kukrikinu. Pavao Kukrika, brat Mandin, znao je za Petra
Vukasovicéa, & znao je i da se je Zenio, ali nije znao, da li mu Zivi
Zena. Povjerova Stanku te zovnu Mandu i kazivat ée joj o lijepoj
sreéi, jer da je Petar mlad Sovjek, a i imudan, te da ide za 4. —
»Ja bih i8la drage vole“, reéi ée Manda, ,ali ne smijem od dume;
vratit ée me; ne éu, da od mene é&ine balek. Ne idem ga.“ —
»Ne de te vratiti“, Stanko ce noj; ,vjenéat ée vas Zupnik sa Kliseva,
a nad dumo ne ¢e niSta znati.“ I doista sa Stjenice su iSli k erkvi
i zupniku na Klifevo, &o nije ni sat daleko, &m do Ravnoga ima
preko pet sati. A Manda ée »Ne ¢u Ziva udiniti- dumi na %ao.
I ne pode. Kada kasnije sazna, da mu je Zena %iva na Beleni¢ima
ida je to rajska Zena, zahvali Bogu blagoshva,]um dumu, koji je
sabuva od propasti. ' '

Nagao sam bad u Prhifama sluéaj, da je jedan V]eneao drugu,
prémda mu %ivi prva Zena. U istoj prigodi, kad sam bio u Prhinama,
sredivii Boika Preu sredio sam i PetraA Pren, koji nije mogao ni-
kamo sobom od deset “godina. Nadao sam kod riega Zeuu i tri kéeri
djevogke Starijoj bilo je dak preko trideset godma A jedan ée mi

od onih- selaka: ,,Ovo mu je; dumo, druga, yena.“ — ,Pa o, kada
mu je prva umrla?“ — ;Kako umﬂa? eno je i danas Zive.* —
-y Ta, %o kaZe§?“ — ,Ziva istina. A &to de§; prva se poturél pri-

mami je Tucakovw iz Rasna; ostavi svoga GOVJeka te ode' za mm
Te: ono je i-danas Zve. Tada mu mi dovedosmo ovu, ko]a mu je
rodila ovo troje djece.“ — ,A tko ih je vjenéao?“ ja éu. -~ ,,.Bome
ondadii dumo iz Ravnoga.“ Tada éu ja na muke, $to da. «radlmﬁ?: I
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Raspitivaj i razmiSlavaj . .. Ta bole ne kazati nifta, jer su veé ra-
stavleni niti mogu opcltl a nih upozonh da to me. smue mkada
vise biti. (O tome su mi Tucakoviéu prlpovuedah da je tohke cure
i Zene kr¥canske primamio.)! Co

Kad sam prvom bio na Belemclma u kudi Plkuta, prlstupl mi
k ruei domadica, mlada %ena starijega -brata. Zatim ée pristupiti
jedna druga, velu cura, ta joj jo§ nije. ni punijeh &etrnaest godina;
ali nosi dolamu, $to i udate Zene, a ima i prsten, §to cure nemaju.
— A, tko je ova?“ upitat éu ja. A oni mi smijededi se odgovore:
»To je mlada® ovoga mladega brata.“ — ,Vi se falite“, reéi ¢u ja;
»ta je pripuklo dijete.“ — ,Kto, jest se nekud desilo i preko nase
vole*, redi ée stariji brat; ,nije moglo biti inéjje. — ,Ja vas bas
ne razumijem. A odakle je?“ — ,Sa Cicrine® To mi je rodena
sestra®, reéi ée domadica. — ,Sto, dvije sestre za dva brata?“ —
»Ba§ tako.“ — A zar ne podekati jo§ koju godinu?¢ — ,E, dumo,
nije se dalo. Evo kako se to zbilo¥; prita stariji brat. ,Ja sam se
oZzenio za ovu moju mladu. I, dragome Bogu hvala, nikada ne bih
Zelio bole. A, i ona, mislim, da je zadovelna.“ — ,Jesam“, ona Ce,
»milom Bogu hvala!® — Tada éu ja 1noj“, nastavi on: ,da nu,
mlada, da Zenimo brata s tvojom sestrom Mandom. Ta vidi§, kako
se volimo s bratom; bila bi grjebota, da dode koja pa nas zavadi.
Ba§ sam i ja isto mislila, ona ée meni. Te prve nedjele ona ¢ée na
Cicrinu® i ugovorit ée sa roditelima i sa sestrom Mandom. Bome
svak kael. Ali red je poekati neko vrijeme, jer nema koliko, da
sam se ja Zzenio. Uto se potne govorkati, da Manda misli podi za
nekoga momka u Trndinu. Tada éu ja sakupiti Getu te s nome u

! Ovdje ¢u pripomenuti, da je mozda od prvasfiega straha od Turaka
nastao obidaj, da na malo poduli.put ne smiju same cure, ma bilo ih
i pedeset, ako nema momaka, da ih prate Pa bio i Jedan Je li cura
s momkom posla i do Carlgrada, ona je ¢asna i postena, a je li i
dvadeset cura, bez muike glave, poflo ‘kamogod ‘na put i za sat hoda,
‘to je sramota. Kotezi su selo, ddleko za sat i p6-od Ravioga; tamo
je bilo preko desetak curica. Ja bih.ih korio, §to ne dolaze nedjelom
k misi u Ravno, a one: ,Dosle bismo drage vole, ali nije momaka, da
nas prate, a same ne smgemo “ — Momci ldu Jedno pedeset koraca]a
pred curama, a one za fima.

? Mlada reéi ée: mlada ‘Jena; a ne smije se curi reéi mlada.

8 Cierina je selo trebifske parokue Trebita: je na :jugozapadu
Ravnoga neito manhe od dva sataj a drugo Je Trebme kOJe )e daleko
8 sati. . L

4 Od Belenica do Cmrme bit ée detiri sam
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sumu povrh Cicrine. Tamno je joste, da se ne vidi ni prst pred
okom. Kad evo ti djevojaka. Kud ée sreda ili nesreca, zasja jednome
od nadijeh puska, i to ée opaziti jedna djevojka te ée se odmah do-
misliti, §to je, te ée na vas glas: BjeZi, Mande, dofli su po te! U
isti ¢as razbjegnu se cure; ne bi nijedne ni s viZlima nasao. A
sama ova mala smete se te stane. Ja je pripoznah te éu je upitati:
Kamo je Manda? — Ne znam, reéi ¢e; bila s nama, ali kamo je
zamakla, ne znam. Kada smo vidjeli, da nije fajde traziti dale, pri-
hvatim ja ovu: vodimo malu. Ona se rasplaka i ne htjede iéi. Tada
“de je jedan jamiti na vrat te de je nositi. Sakrivene cure Cule su,
da smo ovu odveli, te odletjele kuéi i kazase ocu. Tvoj de stari pri-
hvatiti puskn te za nama u potjeru. I doista stigne nas, jedan sat
daleko od Beleniéa, te de viknuti iza svega glasa: Ostavite mi dijete,
hajduei! i razvit ée puSku. A cura place bez prestanka i pomaze.
— Ostavi se, stari, zla posla! ja ¢u. Ta nas je deset mladijeh, a on
sam i star. Nije kud kamo, osta stari kao okameren, a plakao je
kao malo dijete; ba§ ga je bilo Zalosno vidjeti, da ti pukne srce;
ali 8o ce§, nije druge, mora tako biti. A mi odosmo s curom
naprijed, na koje plaé razlijegase se Suma. Kad Bog dade, stigosmo
kuéi. Tada ée preda nas mlada; uhvati sestru, koja joj se ovi okolo
vrata dufeéi se pladem. — Muéi ludna, mlada ée joj, ovdje ée ti
biti dobro. Kad nije umjela Manda, ostani ti. Cura se brzo umiri.
Brat odmah, a da je nije ni vidio, ode na Trsteno, u Dalmaciju.
A kada nakon fest mjeseei dode dopustene iz Dubrovnika od hiskupa,
da se vjenéaju, povrati se kuéi i vjenéaju se. Pa eto ih, sretni i oni
i mi.“ — Preko cijeloga razgovora mlada se sretna smijala, bas ko
dijete. A 1 stari se Miho Kukiea smirio.

Ovaj je dogadaj ispao dobro, ali ih ima i svakakijeh. Ima ih
groznijeh, koje ja danas ne pamtim, a nijesam ih bileZio, zasto se
sada kajem. Ali sam naSao zabilezen ovaj. Godine 1838. Bogko
Burum u Orahovu (selo ravanske parokije, dva i po sata od Rav-
noga, a sat i po od Slanoga na moru) zagleda se u Ivanu, kéer
Nikole Kristica, te hode, da ide za 1. A cura ne de Ziva. A tada
ce je Boiko ubiti na sami dan sv. Kate te ¢e pobjeéi u Trebine u
svoga age Fetagida. Tamo se skitario toliko godina, dok se opet ne
povrati kuéi. Ovo mi je pripovijedao sam Bosko, koga sam nafao
slijepa u krevetu, a i stari otac pokojue Ivane.

I nije samo kod kriéana, da su dovedene djevojke &uvane, i da
prije. vjenéana ne ¢e je nitko niti prstom dotaknuti, veé i kod Turaka :
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jer drukéije, jednom odvedena cura, ne bi nezadovolni rodite]i trazili,
da se povrati. natrag, kako jasno dokazuje ovaj dogadaj.

Poznavao sam posve dobro tursko momée Abida Mataragijiéa iz
Tubina; koji, kao aga, imao nekoliko kmetova u Popovu, a i svoj
- tardak na Zavali. Abid se zagleda u euru od &etrnaest godina, kéerku
bega Srdareviéa. Doduge, Abid bjeSe krino momée; ali gdje ée riemu
Srdarevi¢ dati kéer! Ali mu je cura kael te ée dogovorno jednu
noé pribje¢i k Abidu; a nihove su kuce bile posve blizu u Lubidu.
Kada sazna beg Srdarevié, §to mu se zbi sa kéerju, $c¢aSe se po-
mamiti te u Mostar na sud, da mu je Mataragijic silom oteo kder.
Bome beg mogué i znan i pribran medu gospodom; te je tvoj Abid
doveden i zatvoren u tamnicu u Mostaru. Sada je begu posve lasno
povratiti kéer. Ne, oteti je Mataragijiéima, koji je tvrdo &uvaju te
je Zivi ne ¢ée pustiti Ali cura mora u odredeni dan u Mostar, da
na sudu kaze, je li sila ili dobra vola. Znade beg vrlo dobro, da je
eura kael; ali je on ne de pustiti da dode na sud, vet ée je oteti
putem od Mostara, a ima deset sati od Lubina. Zato postavi trideset
svojih - momaka, da je &ekaju na putu, da je otmu ili da mu Zivi
ne dolaze na oti. Nije druge, da cura ima krila sokolova, ne bi im
umakla ; a Mataragijiéi ne mogu tolikoj sili odoleti. Beg je odredeni
dan u Mostaru; eno ga na sudu, sjedi; doveden je i Abid; cekaju
curu, da kake, je li sila ili dobra vola. Beg se smije isped brka,
jer misli, sada mu je ké kod kuée: nije mogucée ni pomisliti, da je
nijesu momei oteli. Isto misli i kadija, komu je poznata begova
osnova, te e smijeSeéi se zovnuti zaptiju: ,Da nu, Omere, je li stigla
cura? Neka odmah ulazil Pokloni se Omer i izade; kad eto ga
do tas natrag, u za Hhim cura. Kadija u uda pogleda bega, a beg
bijesan pogleda kadiju ... Ali, nije druge; stvar je gotova. Upitat
ée kadija curu: ,Poznajed li ti ovoga bega?“ — ,Kako da ga ne
poznajem, to je moj otace, beg Srdarevié“, odgovori oborivii oéi. —
A poznajes li, cura, ovoga aléaka (nevalalac)?“ pokazujuéi Abida.
— ,Nije on altak, kadija; to je poiten momak, Abid Mataragijié,

za koga sam otifla.“ — ,0n te je silom i prijevarom oteo.“ —
LNiti je prijevarom ni silom, vet mojom dobrom volom.“ — ,Ti
p :

ne smije$ biti negova; on je fukara prama tvome rodu. Negov otae
gradi matare, a tvoj je otac beg, koga nadaleko $tuju. To tvoj otac
ne ¢e nikada Ziv- dopustiti.* — ,Ja Stujem svoga oca, femu &ast i
podtefe; ali ja ne du Ziva ni za koga, vet za Abida Mataragijica.”
Nije kud kamo: Abid je pudten, prihvati djevojku i oZeni se rome.
— Ali kako ée proéi momei Srdarevidevi s begom? Zlo i naopako.
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Driéuéi pristupe k begu. — ,Gdje je djevojka, hule? Da nu mi
sablu, da vas sve posuecem“‘ ., Nije, beg, dina mi, nijedna Zenska
glava nalegla putém®, reéi ée jedan. ,,M1 smo straZili vas dan i
svu noé. Samo Sto smo vidjeli ]ednoga finoga moméic¢ka na vatrenu
dogatu i nikoga dlugoga ‘ ,,To je bila ona, hagmm 1“ rede beg.
I doista bjese ona.! ’

' Napokon ¢éu primijetiti, da se uopée ne pita momak, hoce 1i se
Zeniti i za koga; vet mu starjeSine nadu i dovedu djevojku, koju
mozda nije nikada ni éuo ni vidio. A malo ijedna djevojka da pozna
momka, za koga ide, nemojte da su iz istoga sela ili iz blizdega.
Ali to biva posve rijetko, jer su malahna sela, te muéno da nijesw
u rodu; a opet je i kumojstvo kod nih nefto kao i svojta.

Kad se momak hode da Zeni, ide negov brat ili rodak da prosi
djevojku. Stari svat, to jest onaj, &to ide prositi djevojku, uzme
sobom plosku rakije i pogaéu u torbu. Kada dode u djevojke, na-
zivle Bozju pomoé: ,Pomoz Bog!“ —~ ,Dao Bog dobro!* — Trazi
domadina i poéné se s nhime razgovarati o stvarima posve stranijem:
ienidbi ' dokle navede razgovor na_ ovo pita,r'le te ce se napokon
momka, ako su kael otac, mati, braca, sestre i rod. Je li otae kael.
pita djevojéinu . mater, je 1i ona kael, pa braéu, sestre i svu kuénu
éelad redom, a najzadiu pita djevojku. Pristaju li svikolici, tada de
sjesti za sopru i izvest de djevojku. Stari de svat sada iskrenuti iz
mahrame na tolu prsten i jabuku su nekoliko para: talijer ili dukat,
kako tko moZe. Neki zabode u jabuku prsten i dukat. Djevojka po-
Jubi staroga svata u ruku, prihvati sve fo, pokloni se i ode odmah
u drugu kuéu;?® i vide se ne kaze.
~ Kada je otidla djevojka, izvadi stari svat plosku i posluZi sve na-
okolo, pocevs1 od domaéina, koji prihvativii plosku ovako ée na-
zdraviti :®

1 Ovo se je zbllo nesto kasnije iza mene, a kazivao mi je Mato
Boroje. '
2 Kao §to su kod nas sobe, tako su tamo kuée: male pmzemlusnce,
jedna do druge, a izvan se u nih ulazi, Malo je tko, ma bio i fukara,
a da nema dvije kude. Udobniji imadu ih i po tri i viSe. A opet neki
imadu baskaluke za gostove.

 Kad sam zapisivao ove obitaje, traZio sam, da saberem najbole
zlato te sam se raspitivao osobito, tko bi znao najlepSe zdravice. Kazase
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- ,Dobro si mi doao, prijateju, u sto dobrijeh .¢asa! Da Bog da
se vavijek lubili i milovali. Doslijé, ako se i nijesmo poznavali, ni-
jesmo bili neprijateli, a oslije éemo, ako. Bog da, biti brada i pri-
jateli. U zdravle svijeh -nafijeh prijatela, i tamo i amo, ako Bog
da! Da ih gospodin Bog nadari svakijem dobrom: zemlom u polu,
Zivijem u brdu, mirom na domu! Da im Bog da snagu braniti se
od dusmana! Dudmani im bili pod nogama i dvorili im! Stogod
radili, Boga ne uvrijedili, duSe ne ogrijesili, da Bog da! A, nakon
ovoga Zivota posvojili raj nebeski i slavu BoZju, ako Bog da! A
sad da si mi zdravo, prijatelu!“t — ,,Amin da Bog, dal“ odgovaraju
svi nazo¢ni, a domaéin se napije.

Kad su se svi obredili ploskom, izvadi stan svat pogaéu, razlomi

je, postavla na trpezu te se vederiva i ugovara svadba: kada Ce biti
(obitno od dvije do &etiri nedjele) i koliko ée dovesti svatova. Vala
znati broj svatova, jer je red, da dowaéin sve daruje. A tako i stari
svat vala da se izvijesti, koliko je &eladi u kuéi djevojéinoj, koje
red je sve darovati; pade vala da zna, §to ée, po prilici, domadin
zahtijevati. Ovi darovi obiéno puno zapadaju, i domaéin moZe na-
tjerati na veliki harat, odakle se mogu stvoriti i velike neprilike,
ako se ne odoli hardu. A to bi bio sludaj, da se svati ne smiju vratiti
prazni, vet moraju podbiti drugu ecuru, ma koju b110 ‘1 onu mora
onaj duveglija vjendati. : :

mi za Simuna Zeka sa Beleniéa. I doista Simun mi je kazao krasne
nazdravice. A sada mi je puno Zao, $to sam ih izgubio, i evo zaSto.
Citao sam Ravihanima Simunove zdravice. osladivajuéi ih. I doista sva-
komu su se dopadale. Ali ée mi Mato Boroje, moj. prijatel ,Dumo,
Simun je uman i poten covjek, da ih je malo u carevini. Negove su
zdravice krasota. Ali da fti CUJO§ zdravice the Gamarije* iz Trndine;
tada bi éuo nesta, Sto jasli nijesi nigdje éuo.“ — ,Evala ti, Mato!®
u jedan ée glas deset glasova; ,to su postene zdravwe 1é SJlltra ¢éu
ja podraniti, opremit éun kona, jamlt ¢u ploska rakije u bisake te preko
pola u Trnéinu. Nadem starca Iliju, koji je davno prevalio devedesetu
godinu, uz vatru, premda je bio lipaf. Ilija me l}Jepo doteka, a kada
¢u, rafta sam k nemu dosao, bi blaZen. Pinut ée i dva i tri puta, a
i viée rakije, otrest ce glavom, dlanom ée otrti brke . te ée mi tako
tiho i razgovijetno- kazivati, da sam sve do rijeci mogao- pobileZiti.
Doista ove su napitke bile JepSe od Zekinijeh, te ¢u s ovijem u knigu,
a ostavit ¢u Simunove. Sada vidu, da sam ludo uradio, da mi je tada
bila jo§ zelena glava; jer, gdje t1 Je pamet, uza zlato i srebro baciti
srebro, a jamiti samo zlato, kada si mogao oboje! - '
t PmJatelstvo se dobiva Fenidbom kao neka svojta.
# Tako treba da je i na str. 239., r. 20.
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Tu noéi stari svat. Sjutra mu domadin nalije plosku rakije i stavi
brafenicu u torbu. Stari svat zadjenut ée za pas &arape, $to mu je
darovala djevojka, te ée na put govoredi: ;Ostajte s Bogom!“ —
,,Pocii's'-Bogom, stari svate!* domadin<ée. ;U putu ti dobra sreéa!
Pozdravlaj tamo, tkogod bude pitati!“ — ,Hvala, prijatelu!“ Oda-
le¢it ée se od kuce i izmetnut ée dvije male puske, jednu za drugom.
Zatim ée i domaéin odjaviti ispalivsi i on dvije male puske. Svijet,
koji- 8uje one puske, kaZze: ,Stari svat pali; djevojka je isprofena.”

U iéindiju,* dan prije roka, da se ide po djevojku, povije se barjak
na duveglijinoj kuéi, a svati se poénu sakuplati, Svakome se svatu
oznali mjesto, gdje ée iéi u svatima i koju ée Cast imati. Sjutra ce
rano ustati, popit ée kafu i rakiju; nesto ce se zaloZiti, te ce se
uputiti ovijem redom: Najprvi ée mrvjenac; stavit ée prst u uho te
ée zapjevati i izbacit cée pusku. I tako svi svati, jedan daleko od
drugoga. za kople. Drugi ide stari svat, a za him barjaktar nosedi
w ruei razvit barjak, a na barjaku nasadena je jabuka. Za nim je
momak - staroga svata, pa jaemak, to je barjaktarev momak; pa
odobasa, a za him kum, pa djever, pa djeverbasa, a napokon sli-
jedni caus. Kako se upute - svati, stoji jeka od pusaka, a brda se
razlijegaju.

Sest pribranijeh djevojaka uhva.te kolo pred dvorem; te dvue i
dvije, jedna drugoj s rukom preko vrata pjevaju:

Ajde s Bogom, stari svate i prvijence,
U ime BoZje! '

Na putu vam dobra sreéa
T gospodinBog !

Tko vam htio nauditi.
Ne dao mu Bog,

Ne ¢u ni ja,

Pomogo me Bog'

0vako isto pJBVaJU redom svakome svatu; samo Sto mijefiaju imena
u’ prvome stlhu,_ kako kome ide. Onda zapoénu ovu drugu:

Pijevac p,]eva u rufiei; Ja ne umijem. —:

Saba zora je. . +Zato si se ti Zenio,
- Ustani se duveglija, Kad ne umije§ ?* —
Spremaj svatove, - . »Mene Zeni mio babo,

»Sestre moje i nevjeste, = - Da §to ¢o mu. ja?“

! Dva sata prije noéi. Obiino se oznaduje pet doba dapa prema
tome, kada Turci klanaju, naime: saba zora; podne; ifindija dva
sata do noéi; akSam vele; jacije' dva sata noéi.
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Ovo ponavlaju, dok duveglija kaZe, kako ga Zeni: mila mati, mio
bratac, mila seka ili brada i sestre, je li ih vise. '

Kada svati stignu napogled djevojéina dvora,- dijele se prvjenac
i momak staroga svata od ostale druZine te idu domadinu na mu-
tuluk,* koji ih Ceka sjedeéi pred kuénijem vratima. I ovd]e kolo
djevojaka Geka svatove pjevajuéi:

Dobro dosle, mudtulukgije, A najvise seki nafoj
Dobre glase donijeli 0d duveglije.
0d sve druzine,

Uto pristupe mustulukéije te cée pozdraviti domaédina: ,Hvalen
Isust“? — Vazda ime negovo!“ odvrada domadin, te nastavia: A
otklen biste, vi druZino? kamo idete? &ta li trazite?* — ,Evo
odovud, ne iz daleka. Potjerasmo neku zvijer te dodosmo tragom,
da je potraZimo, pa ne znamo puta; a, Gujuéi Zugor i vesele u
tvojoj kuéi svrnusmo se, da vidimo, $to je.* — ,Kad je tako, ja
éu vam naéi kalauza. Ja imam junaka, sokolova, pa ée vas ispratiti
i pokazat ée vam put.“ Pa okrenuvii se momeima rec¢i ée: ,Gdje
ste, momei, skoéite na noge, ispratite ove jude. Ne stojte. Odmah!®
Tada dolete dva, tri momka. Ali ée mu mustulukéije zahvaliti:
»Hvala ti, domaéine; mi i sami, da se malo potrudimo, nasli bismo
put; a kalauza nam ne treba ... Mi smo &uli za ovo staro selo
selom, a pleme plemenom, pa se $vratismo, da vidimo, da sjednemo.
— ,Ma, jeste li vi Judi ali svatovi?®* — ,Mi velimo, da smo i
Judi i svatovi.“ — ,Pa, gdje dete, &ta li traZite?* — ,Evo pravo
k tebi. Pozdravio te je stari svat i spremio ti je ovu jabuku (vadi
bukliju i daje mu je), da mu je polubid i da mu je povratis.“ Do-
maéin prihvaca bukliju i napije se. Pa prihvaca oku,® 8o je uza 1,
puna vina, i daje im je veleéi: ,Na, odnesite i ovu jabuku starome
svatu, pozdravite ga i recite mu, da je polubi i on, pa da mi je
vrati.“ Oni je nose starome svatu, koji se napije i povrati je.

Uto stignu i ostali svati. Stari svat pristupa k domadinu, sjedne
uza 1, na pripravleno mu mjesto. Tada mu veli domaéin: ,Stari

svate, dobro sjede. Hvalen Isus!* —  Vazda ime tegovo!“ on od-
govori. — ,Ali si putnik ali konakéija?“ prihvati domaéin. —
,Putnik“, odgovara stari svat. — ,A, zna$ li ti, da je ovo carska

U Javiti; mustuluk je i dar zato, Sto se javilo.

? Bvi razgovori i nazdravice od rije¢i su do rijedi, kako su mi
kazali selaci; a najviSe Ilija Gamarga iz Trndine.

8 Drven sud od oke, a zove se i bukara.
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zemla? Mi tursku zemlu radimo, -caru haraé davamo. Plati dakle
carevo!“ Stari svat potegne tobolae te ée izvaditi pletu ili talijer, kako
tko moze, i dat ée domadinu. On ée prihvatiti, mahnut ée jednoga
momka, dat ée mu pare; i okrenuvii se k svatima kazat de: ,E,

dobro, Judi; kad ste platili carevo, sad evo vam kalauza.“ — ,Nama
ne treba kalauz®, odgovara stari svat. ,Mi ti ga ne éemo. A, na-
date 1i se vi dobrijem Judima?“ — ,Nadamo i mi smo im vazda

razil.“! Ustaje i zove svafe u kuéu: ,Homo, ludi, u kuéu!* A kad
su ulegli, veli: ,Homo, ludi, za sopru, da vidimo S$togod za Zivot.“
- Posred kuée posadi se velika tola, sastavlena od jedne daske u
dulinu a &etiri u Sirinu, a okolo ne sjednice. Navrh sopre sjede
dolibaga® (domaéin) i stari svat, a do nih kum i ostali svati redom.
Sada se iznosi kafa; naliju se prva iri filéana® starome svatu, kumu
i dolibadi. Kad su prvi filgan popili, nalije im se drugi, pa zatim
ostalijem svatima. Sopra je sva nametnuta komadima kruha sjeréana
i kukuruzna, a navrh sopre dvije su cijele pogade,* navezene nozem
na kola i na zvijezde. Uz kruh nametnuta je tola svakom vrstom
mesa: ovnijega, jaréijega, govedega, krmedega; neSto vareno, nesto
peéeno, a nedto slano. Nasred tole ¢itav je ovan peden i nadjeven.
Sada se nose dva bardaka® ili dvije oke vina i stavlaju se pred
staroga svata, koji metne oke na stranu, a prihvaéa plosku s rakijom:
stavla je preda se te je gladi i pregleda s jedne pa s druge strane,
ko da joj nefto marka; te ée ovako zapoleti: ,Hvalen Isus!® —
»vazda ime 1fegovo!“ odgovara dolibafa, a za nim svi ostali svati
jednoglasno. Za stolom nije nitko drugi, ni od kude, ni tud osim
samijeh svata i dohbase Sada slijedi stari svat:

»Ldrav si mi, u dobri &as, poStovani dolibada! U dobri das ja
dobro dofao u tebe! Zdrav si mi jutros uranio, u veliki dobri &as,
ako Bog da! Pomogo nam Bog na uranku, na ustanku! Dobru nam
sreu udijelio, ako Bog da! Vodom se umili, krstom prekrstili, a za.
Bozji tadir® prihvatili! Gospodin Bog pamet nam prosvijetlio, obraz
osvijetlio, zdravle udijelio, Zivot produlio! Ovi nas domadin posluzio

»Biti nekome razil® reéi ¢e: biti s nime slozan i rado ga imati.
Starjesina stola,
Zemlana Salica bez drika, iz koje se pije kafa i rakija.
Po«raca je kruh od psemce a od sijerka (sjeréanica), od kukuruze
(kukuruzmca), od prosa (prosemca) zova se generiéno: kruh.

5 Zem]an sud, kojijem se pije.

® Mislim: posao prihvatiti; nijesu mi ni selani znali drugo kazati.

PR
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dafom staklenom,! rukom desnom. On dobro, a degovi nakon rega,
ito dale, sve to bole, ako Bog da! Svaka mu bila pred Bogom
pribrana, pred bracom stimana, ako Bog da! Vavijek sluZio, nikad
ne tuZio na ustanku, na uranku, ako Bog da! Sve mu se naoposlen
okretalo kao sunce i mjesec, ako Bog da! Zdrav si mi, dolibaa!“?

oLdrav sil* svi klidu. A stari svat pine rakije; primiée blize
k sebi plosku te poline drugom: ,Zdrav si mi drugom, a Jubavi
dugom! Za duga vijeka, za malabna grijeha, ako Bog da! Kadgod
se ova braca sastajala, vavijek se Bogu molila i veselila! Sastajala
se u dobri &as, kako se susreo sveti Ivan Krstite] s Isusom na rijeci
Jordanskoj! Pa se krstom prekrstili a Bogu se pomolili; a Bog nam
molbe uslisio, milost podijelio, grijebe oprostio, ako Bog da! Pred
Bogom bili pribrani, a pred bracom stimani, ako Bog da! Stogod
radili, Boga ne uvrijedili, duSe ne ogrijesili, obraza ne zastidjeli,
ako Bog da!* — ,Amin da Bog da!“ svi ée. Pa pine rakije. Pri-
makne opet plosku te ée zapoleti tredom:

»Zdrav si mi treéom, a lubavi veéom, ako Bog da! Za svete
Kralice nebeske, koja spruZila svoju desnicu, ovi narod blagosliovila,
grijehe oprostila, milost podijelila, ako Bog da! Za sabora bratinskoga,
za sklada zemalskoga, za eara visokoga, za svu .mobu BoZju, ako
Bog da! Za svetoga oca papu, BoZjega svestenika, koji spruZio svoju
desnicu, blagoslovio na$u braéu! Svakoga nam dobra donio, a naj-
veée dara nebeskoga i sklada zemalskoga, ako. Bog da! Zdravo
postovani dolibaSa!® — ,Amin da Bog dal!“ svi odgovaraju. On
se napije rakije i dodaje plosku dolibasi, koja ide od ruka do ruka,
od ustiju do ustiju, dok se svi ne obrede. '

Zatim se prihvate jediva. U neko ée doba stari svat prihvatiti
svoja dva bardaka, ili oke, pune vina, prigledat cée ih te ce za-
podeti: ,Zdrav si mi u dobri éas, ako Bog da! Jutros uranili, vodom
se umili, krstom -prekrstili, Bogu se pomolili, k ovome domu uputili,
k ovome domu i domacinu, koji svijetlijem obrazom dodekivao :
putnike, prijatele, braéu branu, ako Bog da! Stogod radio, Boga
ne uvrijedio, dule ne  ogrijefio, obraza ne zastidio, ako Bog da!
Zdrav si mi domu, u domu domadine, glasa lijepa a obraza svijetla,
za tvojijeh sina, sinovaca, ako Bog da! Crkve ti podgradivali i
naredivali, saizvan klakom i kamenem, a iznutra kriZima i kaleZima

o1 %pomu’le staklenu - ¢aSu; ali u ovoj prigodi nijesam vidio, da iz
ne piju.

2 Cesto preko zdravice svati klién: Amm da Bog da! Ali to nije
redovno, stoga nijesam naveo u zdravicu.
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i ikunama, ako Bog da! Mobom se molili, priloge odnosili! Bog im
mobe usliSivao, grijehe oprostivao, milost udjelivao, ako Bog da!
Nima se domaéin kitio i ditio ko ruZica cvijeéem rumenijem, ako
Bog da! Da ste mi svikolici zdravo i veselo, ako Bog da!“ —
SAmin da Bog da!® svi kliéu. Stari svat pine te prihvati drugu
oku, pa ée opet zapodleti: ‘
,Ldrav si mi za ova stara i odavnijeh plemena, ako Bog da! Iz
ovoga stara doma, iz ovoga plemenita plemena, dosta izlazilo crnijeh
brada,' bijelijeh glava, starijeh okrnaka, mladijeh ogranaka, ako
Bog da! Od ovoga stara doma i od ovijeh plemenitijeh plemena
dosta izlazilo mladijeh cura i nevjesta, pod okolem, pod oglavijem !
U svoja pola odlazile igrajuéi, dolazile pjevajuéi, svakog cvijeéa be-
ruéi, dobre glase donosedi, ako Bog da! Kadgod izlazio ispod ovoga
$lemena visokoga, sa ogniSta Sirokoga, izlazio u dobri &as, s Bogom
milijem, s andelom mirnijem, ako Bog da! Kud okom pogledo,
sreéu ugledo; sreéa te i sretala i stizala, ako Bog da! Kadgod na
tvaja prostrana pola slazio i na plemenita brda izlazio: slazio i iz-
lazio u dobri &as, ako Bog da! TeZaci ti vole gonili! Volovi ti bueali,
koni hrzali, ovee blejale, koze velale, plele zujale, ako Bog da! Kad
na svoja pola dolazio, dobra svaka nalazio, ako Bog da! Rukom
desnom mahnuo, sre¢om mahnuo u dobri ¢as, ako Bog da! Kudgod
mahnuo desnicom, radalo ti penicom! Rijetko sijao, a Cesto ti nicalo!
Medna ti rosa vosila, a zemla ti plodila, ako Bog da! U busu ti
bilo busato, u trsu trsato, u klasu klasato; na nivi ti bilo stoino,
na guvnu mnogo, u kuéi sreéno, haerno i biriéetno, ako Bog da!
Pola ti radala plenicom, a brda medom i evijeéem, ako Bog da! Da
ti Bog da, da ti budu nebesa rasat, zemla radat svakijem darom od
Boga poslanijem, ako Bog da! Kako ti bude koji zeman od godine
dohodit, da ti bude oni plod donosit, ako Bog da! A ti, junace, u
svoje rake prihvadat i u svoju kucéu donosit, ako Bog da! Da budes
dijeliti tuznu i nevolnu; na oltar svijeée namjenivati, a u erkve za-
duizbine dijeliti, sve od svoga truda, a BoZjega danda, ako Bog da!
Da ti gospodin Bog da lijepi haer i beridet u tvrdu volu a u brzu
konu, u punoj éesi a u veseloj sreéi, ako Bog da! Da se budes u
mladosti di¢it i hvalit, a u starosti hranit, ako Bog da! Da ti Bog
da, da te se bude svaka dobra sreda driat, kako se drZi britan

! Nijesam vidio u Popovu nijednoga kri¢anina bradata; svaki brije
bradu, a ostavla brkove. Ali su mi kazali, da su, malo prije, neki
nosili i bradu. Ali, je li se jednom ostavila brada, nije se smjela vise
brijati od Turaka, koji kaZu, da je postala suret svecev.
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drveta, kamena vpijesak, zvijezde neba, a andeli raja nebeskoga ;
onako se svaka dobra sreca bude tebe drzati, brate domaéine! Da
te braéa i druZina budu vavijek lijepo milovat, mjesto &init, a Cast
nositi, ko dobromu i izabranomu, ako Bog da! Da te gospodin Bog
bude &uvati mutne vode a guste gore, giila broda’a rdava roda,
§to je najveée, ako Bog da! A sada, da si mi zdravo, dolibaga!®
— ,Amin da Bog da!“ svi uskliknu. Stari svat pinu; pa ostavi
onu oku, a prihvati drugu; te de podeti tredom:

»Ldrav si mi treéom, a od Boga sreéom, ako Bog da! Za lijepe
slave nebeske i Trojice presvete, za preéiste majke BoZje, koja sjedi
pred licem Boga predragoga, koja spruZila svoju desnicu, svojijem
te Stitom zastitila i Bozjom mobom molila, ako Bog da! Zdrav si
mi za doma, za domaéina! Da nam je dom, a u domu domadin,
ako Bog da! Da nam je Seno i veselo, rahat i krepeno; pred Bogom
pribran, medu svojom bradom stiman, ako Bog da! Sa riegova §le-
mena visokoga, a egnista Sirokoga, imucée doéekivao, neimude da-
rivao! Ti dobro, a za tobom jo& bole, sve &o dale, sve to bole, ako
Bog da! Docekivao putnike, brade odabrane, svestenike BoZje na-
mjesnike, pa se molili Bogu predragomu za tvoj dom, za tvoj rad,
za tvoj napredak i beriéet, ako Bog da! Tkogod dolazio na ovu
sopru, svaki lijepi glas nosio po svijetu kako péele po mednu evijetu,
ako Bog da!®* — ,Amin da Bog da!“ svi bi na glas odgovorili.
A stari svat jo§ proslijedi:

»Moja braéo i druZino, da bi ja vite govorio, bojse bi se pogovorio;
take drage i mile obraze zagluio, kako sam, moZe bit i doslije; ali
u mene, sasvijem da po nesto sijede, jo§ je mlada glava kako zelena
trava, ko jedna voéka na visoku brdu: kojigod vjetar puhne, ona
mu se sagible; tako i ja, §to mi na um padne, govorim. Dosta sam
ja rekao, a jo§ viSe pozaboravio. Dakle, &togod ja dobra rekao i ne
rekao, sve se zgodilo nafemu bratu domadinu! A sad, da si mi
zdravo i veselo, ako Bog da!“ — | Amin Bog! Amin da Bog da!“
svi odgovore u glas. Pine stari svat, doda oku dolibasi, a ovaj
kumu, te ide naprijed od usta do usta, dok se svi ne obrede.

Sada se jede, pije i stoji veselo. Kao &§to sam kazao, nije snaha
medu svatima, ona je u drugoj kuéi sa djevojkama. Ali preko jedeka
ona poviri na vrata i pobroji svate kroz prste te se povrati k Zen-
skariji. : :

Stari svat opet dée prihvatiti oke ili bardake te ée ih okretati i
razgledati, i nade, da im nedto manka, te ée se okrenuti dolibasi i
re¢i ¢e mu: ,Hvalen Isus!“ A on ée mu odvratiti: ,Vazda ime
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negovo!“ A stari svat ée opet: ,Znade§ li, dolibasa, meni kazale,
da je ovo staro selo selom, a pleme plemenom. Kazase mi: kadgod
je ovi domaéin ovu kuéu gradio, teme] udario, duhar podigao, da
mu je pokrov trebovao. Je li istina? Jer bez pokrova prlilo bi sunce,
kiga bi u fu padala, snijeg bi meo.“ — Istina je, postovani stari
svate!* odgovori dolibasa i izvadi dva ubrusa i stavi ih na bardake
pred starijem svatom. Jede se, pije i stoji veselo; a stari svat opet ée:
»Hvalen Isus!® A dolibasa ée odgovoriti: ,Vazda ime fdegovo!“

.Kazae meni“, nastavla stari svat, ,da je avo staro selo selom,
a pleme plemenom. KazaSe mi, da u ovome starom selu selom, a
plemenu plemenom, da ima brzaéa, skokaéa, vitezova, sokolova. Nije I
Bog a6, koji jutros wranio, vodom se umio, krstom prekrstio, Bogu
pomolio; nije li u planinu othodio, nije 1i Stogod lova ulovie? Jal
jelena, jal garana(!), jal koSutu, jal kokosku, jal utvu, jal goluba, da
iznese pred ovoga staroga svata?“ — ,Bit de, poStovani stari svate®,
odgovara dolibaga. Uto jedan momak donese na taduru koko§ pedenu
i stavi je pred staroga svata. On je prihvati i prstima oecijepi jednu
nogu i izjede je. Otare brkove i zasut ée ih, te nastavla: ,Hvalen
Isus!“ A dolibada ée: ,Vazda ime negovo!® —— ,Znade§ li, pofto-
vani dolibasa“, stari svat ée; ,meni kaza%e: kadgod se u ovom
starom selu selom, a plemenu plemenom, rodila cura vafa, snaha
nafa, sve je Boga molila, a rumenu ruzu gojila, kako ce dotekati
ovaku kitu i svatove, kako ée ih darom darivati, kako li ruZom na-
kititi: nekom jagluk,® nekom bos¢aluk.2 Ovi svati idu kroz sela i
varoSe, kako ce ovi svati nenakideni?

Kako stari svat svrii ove besjede, pristupit ée mati djevojéina, nosi
darove i dariva svate: nekom daje jagluk, nekom mahramu, nekom
¢arape, nekom kofulu, a nekom i viSe stvari. Svi se svati kite i za-
dijevaju darove za saruk, da ih svak gleda.

Sada se djeverovi odijele od ‘svata te idu k- djevojei. Kada dodu
k 1oj, ona pristupi pred djevera i pokloni mu se do kolena; a on
je-jami za ramena te je okreme triput naoposlen. Pa vadi iz torbe
ruho, §to je donio sa sobom: ¢ohu® od modre svite, otodenu zlatom,
éurdiju navezenu na kolade, ototenu zlatom' i narizanu ervenom
¢ohom, a na noge Stopelice skrletne navezene zlatom, i to sve udare
na djevojku. Kad -se opremila u novo ruho,” zaiskat ée joj djever

! Rubaec.

? Bo§ta je velika mahrama u kOJll se zamotavaJu halme To ée isto
zpaliti 1 boddaluk,

8 Coha je dolama, $to nose udate.
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prsten, 8to ga je dobila onda, kada je bila isproSena. Ona ga izvadi
i dade djeveru, a on ga stavi u mahramu i tako ga kroz mahramu
zamoti u vino; izvadi ga i natakne ga djevojei na lihonu! lijeve
ruke. Sada izvadi iza' pasa ogledalo i &eSal; zacelle malo kose dje-
vojei i nanese ogledalo, da se ogleda; te opet spremi za pas i éefal
i ogledalo. Kada je sigurao djevojku, vadi plosku i daje piti svijem
curama, §to su okolo snahe. Oni se povrate k svatima, a djevojka
ostane sa drugaricama. : :

Kada se vrate djeverovi, pitat ée ih stari svat: ,Gdje biste dosle,
djeverovi?“ Djever ée odgovoriti: ,Mi dosta jeli, a jo§ viSe pili; §to
je lako i jedno i drugo. Ma, pomislismo: $to smo mi dosli amo;
pa &ijem da se vratimo kuéi? Sto de rijeti svijet, kad nas vidi?
(le, Gitava se vojska podigla za komadom hleba i kupom vina, a
ne ima nifta da vode. Zato mi dva odosmo, da potraZimo, ¢ijem
bismo se prekazali naSemu selu i svijetu, kroz koji budemo pro-
laziti. Obismo gore i kamexe, pola i livade, doklen nadosmo neki
mirisni evijet, koji ée svojom lepotom prosvijetliti nafe selo, a svo-
jijem mirisom ga uzvonati“ — ,Aferim vam, dijeti“, rede stari
svat. : ‘

Uto ce se donijeti sanduk, koji je otvoren, a djevojke pjevaju:

U djevojke bir-sanduci . »Hajde s Bogom, kéeri moja,
Malo nepuni. Dosta ti je to.

Molila se babi svome, U dvoru ti seka ostaje,

Da joj pripuni. Hoce joj se to.“

Tako isto pripijevaju majei i bratu, koji svejedno odgovaraju. Na-
pokon seki: :

U djevojke bir-sandueci ' Da joj pripuni.
Malo nepuni. Seka joj se dogodila Zalovita,
Molila se seki svojoj, ’ Pa joj pripuni.

Sada nastaje pogibelan &as, ako se nijesu dobro prije porazumjeli
stari svat i domadin, kada kum traZi, da se izvede djevojka, da je
vode. Obitaj je, da domaéin ne da djevojke bez darova, za koje
mora odgovarati kum. Kako su obiéno dobro napiti, moze nastati i
kavga. Domadin trazi dar, a kum ga nema, pa-tada ne da djevojke;
te ‘nije muéno, da se i.kry prolije i da se svadba razvrgne. U ta-
kome sludaju svati, da-se ne vrate prazni, prihvate koju drugu’ dje-

! Prsti se zovu: palac, kafikar, srijedona, lihofa i manak.
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vojku, ili na dobru volu ili na silu, pa bila kakm da je; onaj, komu
je dovedena, mora je vjendéati.

»HLto ludi4, kum ¢e, ,mi se dugo zabavismo, kod ovoga Gasnoga
domacina, koji nas je tako divno pogostio i podastio. A nama je za
vida stiéi kuéi, gdje nas éeka na§ duveglija i negov dom. A sunce
je prevalilo puéinu nebesku i nagnulo se. De dakle da idemo. Do-

madine, izvedi djevojku. — B, kume, ja ne dam djevojke. ako
prije ne odoli§ haréu“, domadéin ce. ,Ja za sebe niSta ne trazim,
ma traZim zu kuénu &elad.® — ,Pravo je, domaéine“, kum ée. ,A

i tebi vala neSto.“ I vadi dukat ili talijer te mu ga daje. Domadcin
ga prihvati te trazi za druge: ,Djevojéinoj majei dat ce§ talijer.”
Kum vadi talijer i daje ga. ,Djevojka ima tri brata, a svakomu des
dati po dva arSina Gohe.” Kum prihvaéa torbu, vadi iz fe &ohu i
svakomu osije¢e po dva arsina modre Sohe. ,Djevojka ima tri sestre;
najvecoj dat ée§ papule i okrugu, a dvjema manim, ovéariei i ko-
zarici, dat ées po krpu na glavu.“ Kum sve to daje. — ,A sad,
kume, djevojka ima djeda i babu, rodaka i rodicu, svaki po nelto
trazi: pletu, altiluk,! opanke, krpu; ako nista, jabuku.* Kum svakomu
daje i odoli svemu haréu.

Tada brat izvodi djevojku, vodi je za ruku. Ona pristupi najprije
domacdinu, pa k staromu svatu, te redom k svijem svatima. Najprije
se pokloni gotovo do zemle pa polubi u obraz; i to po tri puta kod
svakoga. Sada djevojke pjevaju u kolu:

Stari svate i prvijende, Tzio si vre¢u kruha
Dig’ s¢ otomlen, Od tri Sinika;
Vrijeme ti je. Izio si jalovicu
Popio si baévu vina Od tri godine.

0d devet vjedar; Ustani, vrijeme ti je.

Ovako pjevaju redom svakomu svatu. Dok pjevatice pjevaju, domacin
govori staromu svatu: ,Zdrav si mi, stari svate, ako Bog da! Kako
sjedoSe dva bana, dva zemli gospodara; kako &asno sjede, skladno
besjede; svaka im po Bogu. Kadgod se uputio od ovoga doma i
ovoga domacéina, uputio se u dobri ¢as s Bogom, ako Bog da! Na
! U ovo su vrijeme imali turske i austrijske novee. Krajcer vrijedio
Jje 4 pare, marija§: 10 para, kasida: 20 para, zolota: 30 para, gros:
40 para, viZlin: 60 para, pleta: 4 groSa, beSluk: 5 groSa, altiluk:
6 grofa, juzluk: 100 para, talijer: 24 grola, bijela megidija: 20
groSa, dukat: 60 groSa, Zuta megidija: 100 grofa. Ovako su selaci
brojili, pa bilo toéno ili- ne. '
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putu ti svaka dobra sreéa; okom . gledo, sreéu ugledo; sreca te i
stizala i sretala, ako Bog da! Kad dosao. tvomu domu, dotekao te
dom.i u domu domaéin, zdravo, veselo ako Bog da' Svaka mu
bila pred Boaom prlbrana medu bracom stlmana, ako Bog da!
Stogod  radio, Boga ne -uvrijedio, dufe ne ogrijesio, obraza ne za-
stidio, -ako. Bog da! Kako 'smo, se ovdje danas sastali, ovako se 87,
stali pred Bogom u raju nebeskome, ako Bog da! Zdrav si mil*
I tu se dva starjeSine napiju. ‘

Svati ustaju. ‘Barjaktar natakne dmgu ]abuku na bar]ak djever
prihvati djevojku, premetne joj desnu ruku preko ramena i tako je
vodi; a ona se svakome, kogagod sreta, klana sve do kolena. Ali
nikada ne gible kolena, vet se gible u pasu. A djever joj drZi ruku
na ramenu i onda, kada se klana. Kako se redaju svati, kolo dje-
vojaka pjeva: :

Stari svate i prvijence, Ako nam 'ga darujete,
Daruj nam kolo. Pohvala vam je;

Da Je pleta; malo )e, : - Ako nam ga ne darujete, -
Da je dukat, puno je; Sramota vam je. o

Da je zolota, sramota je.

Tako pjevaju redom svakome svatu; a oni un medu, kako koji moze.
A to pjevatice kasnije razdijele izmedu se., ‘

Upntili su se svati s mladom: nev,)(lstom pJeV&JUG\ i puskarajudi.
A kolo pjevatica pred kucom ili na guvnu pjeva:

Gospodine Boze, ~ A danas u najbole! »
Sve u ime tvoje, o Pojte s Bogom, gospodo svatovi, -
Sve u dobre dase,. - A zaran nam spahu devedite!

Au p,une éaée;!. .

Veéinom Sthl 1du pieske, Jer su slabi putl za jahane. Ipak su drugda
i na konima. . :

Kad su svati blizu - sela, kamo vode djevojku, duveglua polet1
kriomice u -erkvu, gd]e eka 1 dumo. Kad su svati stigli pred (‘rkvu
ostaju u dvomstu, a sama djevojka s kumom i djeverom ulegne u
erkvu. Izadi.de i Quveglija iza oltara te de kleknuti” pred - oltar, a
dumo’ ih: v;enéa DJeVO)ka je uvijek okrugom . pokrlvena po licu,
kako se uputi iz oéine kude, a ne otkriva se do ujutro, osim - Casom,
kada zaposjeda kuéu, gdje je ne vide svati ni duveglija. Pokrivena

ZBORNIK ZA NAR. ZIVOT. XIll. 17
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je i na oltaru preko vjendana.! (Nema 1i blizu crkve, obred erkovni
vjendana biva kod kuée mladoZerie.)

Kada mlada nevjesta izade iz crkve, pred vratima okrene se prama
crkvi, pokloni se erkvi tri puta i polubi doni prag. Zatim pjevajuéi
i paleéi idu svati do duveglijina dvora vodeci djevojku. Kolo dje-
vojaka stoji pred dvorom, koje kako ugledaju svate, poénu pjevati:

Poletio paun uz pole. Paun poletio i doletio

Jesi I’ vidio naSe svatove? I habere donosio,

Vode li nam djevojku? Da nam svati vode d)evo_]ku

Pa zatim:

Povila se zlatna Zica Vet to bila dobra sreéa
Od vedra neba. 0Od mila Boga;
To ne bila zlatna Zica : Savila se naSoj snasi
Od vedra neba, Oko vijenca.

Isto se ponavla svakome svatu: ,Savila se starom svatu oko kal-
paka . . . Savila se duvegliji oko saruka* i t. d. Zatim: '

Odleceli, doledeli sivi sokoli,

Dobre glase donijeli od sve druZine,
A najvise duvegliji

0d te djevojke.

Dobro dosle, muStulukdéije,

Lijepe glase donijeli od sve druZine,

1 U proleéu godine 1871., kad se Zenio Ilija Vukovi¢ iz Ravnoga,
ja ¢éu poéi u crkva, da éekam svate i snahu sa Golubinca, tri sata
daleko. Nadoh Iliju sakrivena za oltarom, prosto obucena, onako u
sebicu; jer je tfaki obidaj. Ja ¢éu ga wupitati: ,Poznaje§ li ti, Ilija,
svoju wmladu? jesi li je ikada vidio u lice ?“ — ,Nijesam je, dumo,
nikada vidio; ne poznajem je“, on ée meni. — ,Ta, vidjet ¢e§ je sada.“
— ,Ne ¢u, dumo, jer je pokriveua.“ — ,,Niéta zato; ti je moras
vidjeti u lice prije nego se za fu vjencéas.* — ,Ne éu, dumo, jer
nije adet. — ,Ti adet ne ide, moj Ilija. Ti vala da je v1d1s, da zna§,
koga uzimled.“ Uto ée svati s dJevo_)kom Klekne ona pred oltar, Ilija
izade iza oltara i kloknut de foj s desne, a s jedne i-s druge strane
kum i d]ever Djevojka je pokrlvena a ja ¢éu: ,Otkrij se, djevojko!“
A oni ée: ,Ne, dumo Ne smlje se mlada neVJesta otkrltl do ujutro.
Taki je adet “ i Ne ide“, ja ¢éu, ,on mora Vldjetl, koga uzimle. “ 1
hot_]elo se toliko;- dok ona podigne okrugu. Tada éu ja Iliji: ,,Gleda_;
je, pa sada kail uzimle§ li je?“ Obred se svrdi. Ilija pobjegne sam,
a fin ofpratiSe svati kuéi. Do nekoliko dana, éujem, kako je Ilija rekao,
da je prije znao, da je onaka, da je ne bi bio jamio.
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A najbole duvegliji
0d te djevojke. ‘
Dobro dofo, stari svate i prvijende,

. Diko nafa!
Dobre glase donijeli od .sve druZine
Dobro doéo, barjaktare i jamade,
Dobro doéo, kuvme i djevere,
Dobro. do3o, .djeverbaéo i caunfe,
i)obro.doéla, saaha nasa,
Diko nafa!
Lijepe glase donijela od sve druzine, ‘ ‘
A naijlepse duvegliji
0d tebe, djevojko,
A, djevojko, seko naSa,
Sltno kragéi,
Cesto se klana_]
Svekrovi ti redom sjede
Pa te gledaju.
To se ponavla za svakoga od kuéne éeladi:.
A, djevojko, seko nasa, e e e
Sitno kradi, Djeveri ti redom sjede
Cesto se klanaj. e e
Svekrve ti redom sjede ) Zaove ti redom sjede,
Pa te gledaju. e e e e e

Djevojka tiho ide i sve se klaha, gotovo do zemle, a na 1noj zvekedu
derdani i vijenci. Kako pristupaju svati, pjevaju pjevaéice:

O prvijente, diko naSa, Daruj nam kolo.
Daruj nam kolo. Djeverbafo, diko nasa,
Barjaktare, diko naSa, Daruj nam kolo.
Daraj nam kolo. O djevere, diko naga,
O jamade, diko nafa, Daruj nam kolo.
Daruj nam kolo. Dobro dosla, snaha nafa,
Stari svate, diko nafa, _ DarUJ nam kolo
Daruj nam kolo. A ¢aude, diko nasa,
" Vjenéan kume, diko nasa, Daruj nam kolo.

I svaki im neSto baci, a,ko nista drugo, to jabuku. Zatim pjevaju

pjevadice :
*
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Veseli se, majko duveglina!

Tri ti sunca u dvor ujegoSe :
Jedno sunce stari svat s druZinom,
" Drugo sunce djever i djevojka,
Treée sunce rubo djevojacko.

Svati su unidli u drugu kuéu, gdje ih &eka sopra, i posjednu. A
djevojka pristupa glavnoj kuéi. Duveglija je doteka pred kucom,
uhvati je brzo rukama za ramena te ée je triput okrenuti naoposlen
i pobjeéi ée u kudu, da ga ne udari djevojka jabukom, koju izvadi
iz nedara. Ali ne smije on stati u kudi, vala da izade, zato ga ona
preza; uto on izleti iz kude, a ona ée se baciti za nim jabukom te
ée ga smjeriti-u leda. Pred kuénijem vratima stoji svekrva, a pred
sobom drzi jeduo mulko dijete od tri, éetiri godine. Pristupi dje-
vojka, & svekrva joj daje na kafiki Sedera, da okusi, opominuéi je,
neka bi joj svako gordilo bilo slatko kao Secer. Tad joj daje dijete;
ona ga prihvati za ramena te ga okreee triput’ naoposlen. I daruje
sve naprske.

Djevojka je uvijek pokrivena mahramom, tako zvanom okrugom,
koja je za dva ar§ina duga, a pd arfina Siroka. Ona dva uska kraja
‘navezena su svilom i zlatom. Okruga je na srijedi prikopéena na
glavi, a spusta se u dvoje niz lice, te hode li da vidi, malo je
rastvori. Sada se otkrije: jedan kraj okruge prebaci s jedne strane,
a drugi s druge na glavu; podigne jedan kraj pregaéde i pribode za
pas, tako isto podigne i koSulu, koja- doseze do tli, neka je slo-
bodnija u radu. Sada, regbi, zaposjeda kuéu. Domaéica daje joj re-
seto, a u emu Zita; promijesa dva, tri puta rukom, kao da procida,
pa ga sa svijem Zitom baci na kuéu, na krov. Prihvati metlu i za-
mete dva puta. Uz vrata kuée burilo je puno vode, olepi ga i pusti
da tete voda. Zatim ulegne u kuéu i stane po 1oj raspremati.

S ovijem je za danas svrieno; ali nije svriena svadba, koja obiéno
traje tri dana. Tu se jede, pije i stoji veselo. Po vas BoZji dan za
stolom su. Ali mlada snaha ne sjedi nikad za stolom, vet je stojke
kod stola, a uza nu je djever, koji joj uvijek drii desnu ruku preko
vrata. Dolaze i prijateli te i oni sjede za soprom, jedu i piju. Jedini
duveglija niti dolazi u kuéu ni za sopru; on je kao tudin u kudi, i
on obiéno vari i pede u kuhini. Samo jedno i to za &as dode u
drustvo, da primi blagoslov od domadina, all ni tada ne sjeda, vet
odmah iza blagoslova odilazi.

Sjutra najprije sluze svate kafom pak rakijom. Zatim dode rudak,
koji traje vas dan. Prije rutka je pojevading. A to biva ovako.
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Posade se svati okolo. sopre, a osim svatova bude i gostova i pri-
jatela. Tada ce jedan od svata iznijeti leden i ibrik pun vode, te
kaZe: ,Brado moja i druZino, red je, da se pobrinemo za Zivot; a
kako je ovako puna sopra (jer je sva nabacana hranom), grjehota
bi bila, da gladujemo. Zasto je ovo blago BoZje pred nas izneseno,
ako ne du se jede? Zato ga je domaéin iznio, pa zato smo se mi
i posadili. Ali, §ta dete; mi, paleéi puike pomr]asmo se, te nije po-
dobno, da neopranijeh ruku sjednemo medu ovako pribranu gospodu
i"da prihvatimo za ovi nimet! BoZji; zato, najprvo operimo se, Bogu
se pomolimo, pa tada u ime BoZje blagujmo.® — To rekavsi pri-
stupit- ée k starome svatu: ,Ala  de, poStovani stari svate, daj ti
dobar primjer mladariji!* Stari svat nanese ruke na leden, a onaj
mu ih polijeva, a stari svat spusta uleden tri. &etiri plete. Tad mu
se mlada nevjesta pokloni do zemle zahvalujuéi mu. Kako koji
umiva ruke, kod tiega je snaha sa djeverom. Tako redom svi operu
ruke i svaki nesto spusti u lefen. — Nade se gdjekoji, da hoée da
provodi - #alu; zato nanio bi ruke na leden, ali ne bi nidta bacio.
A onaj, &o bi polijevao, bio bi oprezan i nadao bi se takoj maskari
te bi malo nagnuo ibrik, tako da ne pusta vode. Onaj bi mu kazao:
»Da nu, bolan, nagni bole, da izade voda!* — ,,éta éu bole“, ovaj
bi odgovorio, ,ne vidi§ li, da ne mo’e voda? Bezbelim, nesto joj
manka.* — ,Nista joj ne manka, vet nagni bole. — ,Kud éu
nagnut, kada ne ée da protede; prije bi iz kamena istijedtio, nego
iz ibrika. Kad ne da, ne da, §a de§ mu? Tako bi se natjecali,
dok bi onaj provodi¢ Zale spustio ne$to u leden; tad bi onaj nagnuo
bole ibrik i polio mu po rukama te bi kazao: ,Vidje li ga, kako
sada proteée! Koji mn je jad bio malo prije!“ '

U svako doba, kad bi koji kom&ija dofao za vrijeme svadbe, odmah
bi mu ‘polili ruke, i on bi nedto bacio u leden, zatijem bi sio za
sopru. 'Gotovo svaki bi do3ao na tu polevadinu, a onaj, koji ne bi
dofao, smatrao bi se neprijatelem. Ima ludi, koji ne ée' nikada po-
piti %adu, a da ne nazdrave. Tako i tada padne nekoliko zdraviea.
Jedan de napiti: ,Moja braco i moja druZino, &uli smo od ludi
starijeh, a takijeh obraza poStenijeh: gdjegod se Bog moli, da se
ondje 1 nahodi: gdje se viSe moli, da se ondje vise i nahodi. Zdravi
ste mi ovom zdravicom. u lijepu slavu Bo¥ju, ako Bog da! Slava
Bozja pomogla ovu kucu, ovu sopru, sve kumove, prijatele dobre i
izabrane, -svakoga junaka od istoka do zapada, koji se Krstom krsti,

1 Mislim: dar; drugo mi nijesu znali kazati.
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a Bogu moli, a svetoj. erkvi ide, ako Bog da! I onoga junaka po-
mogo Bog, koji svetoj crkvi ne ide, a Boga moli, ako Bog da! Po-
mogo Bog i slava BoZja na putu putn ika, na trgu trgovea, na moru
mornara, na polu ratara, ako Bog da! Pomogo Bog i slava BoZzja
nafega svetoga oca papu i regove gardinale i biskupe, popove i
pratre, da nas budu vjeZbati i okretati na pravi put; da ih mi bu-
‘demo slugat i opsluZivat BoZje zapovijedi, ako Bog da! Pomogo Bog
i slava BoZja nasega presvijetloga éesara,’ da nas bude saklom braniti
a kruhom hraniti, ako Bog da!“ — ,Amin, da Bog da!“ — A
neki bi nazdravio: ,Dete, moja braco i druzino, da popijem ovu
dadu u zdravle ovoga domadina, koji je ovu sopru postavio, da je
bude postavio u svaki dobri ¢éas, ako Bog da! Po negove kumove i
prijatele, putnike i namjesnike, sve dobre 1 izabrane, po 1egovo
kuéno §leme, a Zitno sjeme; da mu bude §leme §lemenom, a sjeme
sjemenom, da mu bude §leme tvrdo i vjekovito, a Zitno sjeme
zdravo i Cestito, ako Bog da! Da -bude iznositi ispod negova Sle-
mena dvadesiéetiri sjemena, ako Bog da! Da mu Bog da, da mu
budu nebesa raat, a zemla radat; kako mu bude koji zeman od
godine dohodit, da mu bude oni plod i donosit, ako Bog da! Da
se bude u mladosti diéit i hvalit, a pod starost hranit, ako Bog da!
Vazda davao, a vavijek mu pretjecalo i mnozilo se, ako Bog da!
A sada da si mi, junaée, zdravo i veselo!“ — | Amin, da Bog da!“

Kad su se viSe prijate]li poredali, a primiée se kraj gozbi, dode
duveglija te ée kleknuti na kolena, a uza 1 mlada nevjesta. Ovo je
jedini éas, kada su to dvoje jedno uz drugo pred svijetom. Tada ce
ih pitati domadin: ,Sto pitate, mladi mladijenci? — »BoZju mo-
litvu i tvoju, dako“, oni ée odgovoriti. — ,Sto pitate, mladi mla-
dijenci?“ — ,Bozu molitvu i tvoju, dako.“ — ,Sto pitate, mladi
mladijenci?“ — ,Bo#ju molitvu i tvoju, éako.® — ,Bog vam dao
dobru molitvu, a u dobri &as! Prva vam molitva od gospodina Boga,
pak od oea duhovnoga!“ — ,Amin BoZe!“ svi govore. — ,Pak
od mene grjeSnika! Da budete postupili iz onoga stana u ovi stan,

! Ovdje Ilija Gamarija, godine 1870., zove cara austrijskoga nagijem
¢egarom, - premda je tada ova zemla bila pod turskom vlasti. Ali se
nije. tome ni najmane ¢uditi, jer su tada svi: katolici u Popova zvali
austrijskoga cara svojijem ¢esarom, kao §to su i hriféani zvali ruskoga
cara. A to su im i sami Turci priznavali. Razgovarajuéi se u druitvu
Turci, katolici i hrif¢ani, rekao bi Turéin: ,Na§ car misli to, a §ta
te va¥ esar?“ pitat ée katolike; ,a Sto ¢e vas car (ruski)?“ pitat ce
hriSéane. A opet je Austrija imala i protektorat nad katolicima i po-
magala je i kler i narod katolicki. »
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u veliki dobri &as! Da vam Bog da, da budete najprije ugoditi
gospodinu Bogu, paka ocu duhovnomu, pak vadijem starjeSinama,
pak vadijem komSijama i selanima, da svak bude reéi: u dobri &as
ona odiva dode iz onoga stana u ovi! Da vam Bog da lijepi cvijet
na ovi svijet, kéeri i sinova, koliko bila vola gospodina Boga, a po-
zuda srea vaSijeh! Da bude od vaSega srca popova i pratara, trgo-
vaca i mornara! Da vam Bog da, da budu k vaSemu dvoru dohoditi
vojni i nevojni!! Da budete nevojnijem na vrata iznositi; da vam
budu praznijeh ruka dohoditi, a punijem othoditi; ruka punijeh, a
srea vesela, putem hodeéi pa lijepo govoreéi: u dobri se &as ona
dvojiea sastadofe i ona dvojica dodode u onu kuéu, lijepo ti nas
pomogose, pomogo ih Bog, i s neba i sa zemle! A da vam budu
vojni u vafe dvore dohoditi, da vam bude od dike i Gasti; da se
ne budete prepast od tuZna i nevojna! Ova odiva, koja je dofla od
onoga dvora do ovoga, da bude doSla u svaki dobri cas; da se
onomu ne bude u nidem poznat, a ovomu, gdje je dosla, da mu
bude od dike i od &asti, i od velike pohvale i koristi! Da bude
hvalit oni dom, oni rod; da bude govoriti: Blazen Bog, koji je do!
blaZena majka, koja je rodila, a babo, koji je svjetovao! Lijep ti je
svjet i nauk nauéio! BlaZzen put, po kome je dogla, i oni, s kijem
je dofla! Da vam Bog da, da vam budu viSe kuée péele zujat, a u
kuéi se mudke glave radat! A sad, §to sam mogao, to sam vam
govorio. Sto sam vam rekao i ne rekao, vise vam Bog dao i po-
tvrdio! A sad postupite desnom naprijed.“ — Oni ustaju i postupe
desnom. A domaéin ¢ée nadodati: ,U svemu vam naprijed poslo!“
Sada ée svi jednoglasno: ,A ti, éacko, éacko nas, dobro ti rede
naSem bratu i sestrici! Sve u dobri ¢as! Svi recimo, pomislimo, da
je dobar &as. Amin, Bog, Amin!*2?

Treéi -dan poénu se svati razilaziti i svaki od nih dariva mladu
nevjestu noveem, a ona nih mahramama, arapama ili ko¥ulama,
kako je $to za koga. .

Do dvije, tri 1i nedjele ide mlada nevjesta sa d]everom majei na
ocitarie,® podto su prije bili kod ne poslaniei materini.

*
* ®

1 Mjesto: volni i nevo]m Ovo je Jedlm sludaj, gdje sam Cuo iz-
govarati j mjesto /; a ¢uje se to na dosta mjesta u Dalmaciji, na pr.
uje, boje mjesto ule bole.

21 ova je mohtva sva od r]JeCl do rijedi, kako mi je kazwao Llija
Gamarija iz Trngine.

8 Tako zovu pohode, §to &ini majei nakon vjencana.
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Da na svrietku kazem koju i o mladoj nevjesti! Kad sam ja bio
u Popovu, %ene udate i cure nosile se gotovo posve jednako; tek
§to su Zene, a nada sve mlade nevjeste imale Gohu, to jest dolamu
od modre &ohe, i prstene na ruci. Ali mi je kazao Mato Boroje, da
zene otrag 30 godina (to bi bilo  do 1840) nijesu’ nosile ni fesove
ni- bijele kape, $to. sada nose kao i djevojke, nego da su nosile na
glavi prtve,® koje bi nabile dobro na &elo, a na nu bi stavile
tohnicu,® a sve bi naokolo nazabadale  $piode s dinariéima. Nosile
su- okolo kape velike vijence od srme; i na kapi su imale istefane.?
Okolo solupa i ispod brade imale su potkofnake i podbradrake sa
silnijem svilenijem kitama svake boje. Nije bilo skovanijeh pasova,
kao &§to sada imade, nego od prede, nakidenijeh i navezem]eh svi-
lama, a imali su kuku, kojom bi zapudili.

Mlada nevjesta svakome se klana. TaJ obidaj na mjesta- traje du],e
na mjesta krace: od godine do tri godine. Ona nikada ne ide u
nijedno drudtvo, ni u crkvu ni na put, sama, vet je uvijek vodena
od djevera. Obiéno se u svetae sakupi svijet, prije mise, pred’ erkvu.
Tudi posjedaju naokolo, pude i razgovaraju se. A Zenskarija stoji sa
strane na buluke, po desetak, vise ili mane, a sve su skupa zagrlene
te se neprestano razgovaraju, da, regbi, %apéu se, tako su im usta
“prisloriena na usi jedne drugoj. Sve su vesele i smijeSe se, ali nikada
na glas, ve¢ im se vidi posmijeh na lieu. Stupi mlada nevjesta u
dvoriste te ¢e pristupiti k onome, koga bole zvade, poklonit ée mu
se pa ée ga polubiti u obraz; pita ga za zdravle i fiegovo'i fiegovijeh
te prije nego se od nega odijeli, opet ée se pokloniti. Zatim pristupa
pred svakoga dovjeka, pokloni mu’ se do zemle i Jubi ga u obraz.
Tako ‘sve naokolo. Ludi, kada im se klara i kada ih Jubi, bivaju,
uopde, pasivni, niti joj §ta kaZu niti-se ‘okrecéu; slijede puditi i raz-
govarati se sa bliznijem, kako da nijé nista. Je li izmedu Tudi kaki
nepoznat- ili - Turdin, ma bio i znanae, i nima se klana, ali im Jubi
samo ruku. Je li tu i nezin tovjek, nemu niti se klana niti ga lubi,
mimoide ga, kako da ga i nema. Kada je sve obisla, opet se pri-
hvati djevera i uza 1 je ostojke. Nadode li koji poznati u dvoriste,
izlazi preda 1, pokloni mu se i lubi ga. Sa Zenskarijom pak nema
kraja ni konea grleriu i lublenu. — ‘Sad momeima, uopée, nema ni-
kakva opeena nemoj da je momak svogta ili poznate i prijatelske

1 Kape spletene od Zuke. L V

? Mala ervena kapica, kao $to se nosi po Dalmacqx ‘

3 Vrsta derdana spletenijeh sxtnlJem leehJem grmjelama sa parama
na dou,
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kude iz drugoga sela; tada jei s nima kao'sa ostalijem ludima. —
Uopée, kamogod 1sla i kogagod srela m]ada neVJesta svakome se
klaga. ' Lo :

Nikada ne ée mlada Jena pitati za svoga druga, pa bio on u
svijetu i odsutan ma ne’ znam za koliko dugo. Dode li netko, koji
je bio w - ‘svijetu s nezmljem ¢ovjekom i-od nega donio glase, —
svi se okipe okolo lega i pitaju ga za zdravle; mlada skida mu
torbu s ramena i nosi jé u kuéu, odakle ne izlazi, ako ne da pri-
hvati jednu stvar ili drugu, &to je red'sigurai:if ne osvréuéi' se na
gosta; koji- SJPdl pred -kuéom i prica o nezinu &éovjeku. Istina, i ona
slufa’ iz kuce, ali kradimice. Pa i sami 1ézin eov]ek2 je li stigao sa
daleka- puta, kamo-je bio za duZe vremena, — svi se okupe okolo
nega, pitaju gu za zdravle 1 za tolike stvari, a nmlada méta, ni ona
femu ni on- fojzi. Svi se razgovaraju pred kudom, a ona sama kao
da je sakrivena u kucl ali ée koja od Zenskih k noj, te se Sapéu
i tjese.’ . Co a

Sluéajno -sam se na,éao', kada se jedan mladozeda vratio kuéi, iza
kako je bio- tri mjeseca odsutan. Pristupivsi u avliju nade oca, gdje
sjedi'i pudi, s ‘mati.bijade zakuhala kruh; a imao je o'ramenu torbu.
Otac ne maknu: sobom, ali mu zaskli oko od radosti; samo &to ga
zovne, da sjede wza 1, i pitaju se za zdravle. Stara mati ostavi
kruh, otare ruke i pohiti sinu’ ususret, zagrli ga i polubi ga pitajudi
ga za zdravle. Uto, ‘Zena mu, koja je sve C¢ula iz kuhine, izdalega
gleda i ne miée se. Ali, kada opazi, da joj je vojno sio uz oca, po-
hiti,” pokloni- sei“snimi mu torbu & ramena; niti ga plta kako ti
bilo na-putu;* m‘ ‘on riu: kako tebi na domu. Sto ' vise, nije niti po-
Dledao na Ko koja 'se bila zacrvenila kao krv. Ja tada bacih fala:
,Sta’ se' vi mladoZeiie i’ ne pitate ni za zdravle?* Mlada se malko
nasmija ispod sebe i ode u kudu; a baba ée baciti oko na sina pak.
na nevjestn te e mi- nekijém blagijem, a jednako Zalosnijem licem
cazati:,Sta ¢e§, dumo; taki je kod nas adet.“ — Je li Zena po-
starija, tada smije pitati za - svoga GOVJeka ‘premda ée se i tada
netko naéi, da se poruglivo nafali. Na to se ona ne osvrée.:

Zenu udatu svak u kuéi i van kude zove ymlada“ ili ,mlada“,
ako ih je viSe. Na primjer: neka mlada zakuha kruh, a mlada neka
pripete kafu. Svak znade, o kojoj se govori, kao da je zovu po
menu. Tako se obiéno zovu, dok joj nije preko pedeset godina, dok
ne postane starom ili babom. A opet je zovu i po selu, odakle je
doSla. Je li iz Dublani, Dupka je; sa Beleniéa: Belenicka; s Kijeva
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dola: Kijevka; iz Orahova dola: Orahovka:; iz Koteza: Koteska; iz
Ravnoga : Ravanka.

Onako, kao §to su eure blage naravi, take su i Zene udate. Nikada
nijesam 6&uo, da se Zene karaju ili inade medu sobom; nikada da

s ikijem porjedkaju. Bile sestre, bile nevjeste ili zaove, ili jetrve,
ma tko bile, uvijek jedna s drugom opéi najlepSijem rije¢ma kao
Sto je: seko, zlato, sunece, srce, odi, jabuko, ruZo, cvijede, grlice,
zoro i sliéno. A ta su imena opet popracena ovijem: Ziva bila, rahat
bila, veselila se, u raju igrala, po raju skakala. Na primjer: Jato,
zlato, Ziva bila, dodaj mi ¢asu vode! Tako de i mulkarcima kazati:
sokole, junade, viteZe, majéina diko, krilo moje, pile moje, ptiéu moj,
govorko moj, kruno moja i sliéno. Imadu li koga pokarati, ne ée
nikada proklidati ni psovati, vet ée kazati: Ziv bio, Ziva bila, nikada
te tvoja mati ne poZelela, nijedno te zlo ne snagle, ne kukala za
svojijem otima, andeli te nosili, zmija te ne ujela i sliéno.

Zene su uopée dobre kuénice i puno radidne, $to nijesu tako ludi.
Nikada nijesam vidio Zenu besposlenu; ta i putem prede kudjelu ili
plete &arape. Nije rijetko, da ée§ sresti muZa i Zenu gdje idu s pola
kudi, gdje su radili. éovje‘k je praznijeh ruku ipusi éibuk, a za nim
je Zena, upréena s bremenom, preko bremena zavrgle su se dvije
motike, jedna Hezina, a druga muzeva, drii pri sebi dijete u povoju,
a drugo joj se shvada skuta. Covijek ée medu Jude, da se razgovara,
a ona ¢e raspremati kuéu, sredit ée Zivo, leédi de djecu, zgotovit ée
vederu.

Zena je uopée preznena(l); ona nije nigdje medu Judima, ni za
stolom. Drugda ¢e se Suti, gdje &ovjek veli o Zeni: moja Zenetina,
da prosti§ moja Zena. Ali se sve to dade iskorijeniti. Jesi li za to
nekoga ukorio i pokazao mu, kako je to ruino, ne ée§ ga drugi put
éuti.

Svaka je Zena vjerna svome Covjeku, ma bila i najruznijom silom
dovedena. Svakako je Zena plemenitija prama svome Covjeku, nego
§to je opisuje narodna pjesma. Lubav izmedu muZa i1 Zene sve to
vise raste s godinama do stare starosti.



Igre.
(Iz Privlake i Komletinaca u Slavoniji.)?

Narisao Barror Juric.

Od igara, koje ée se ovdi opisati, igraju se samo muskarei, a ni-
kada zajedno sa Zenskima: kona, vozata, éuske, &vare, capre, sirca,
varaske, navlatkape, uticavana, profca, kvrge, metaia, trlana, na-
vlatena na prste, stajana na glavi, koturata, pefana, totka, jadeia,
pincike i lopova. Ostale se igre igraju i muski i Zenski. Samo 8ku-
larice igraju se redufa, lutaka i kola, a Skulari se toga nikad ne ée
sa Zenskima igrati. Ako se koji najde, da pristane sa divojéicama
u te igre, zovu ga ,Zenskarac*.

Od ovi igara ne igraju se momei, a to su svi oni, koji su se iz-
vadili iz 8kule, a jo§ nisu poZeniti: kona, 8kula, Zmire, lon&ica, slipe
babe, makazica, pilica, arjanke-barjanke, elem-belem-bumbarika, &ela,
$kule, al se zato igraju: vrape, diZu Stapea, klipka, zgadaia i diZu
krajearu.

Cure se igraju samo ovi igara: criva, Zapea, slipe babe, makamca
momak grize jabuku, svekrvica guitice ¢uvala, lipa Maca vederala,
pilica, bukarica, arjanke-barjanke, elem-belem-bumbarika, macka i
mi§, lisica i groide, jagoda, celavi Muslija, mladi kovaé, bosSturje,
igra kolo, lopte i navlackape, al to samo na divanu s momeima.

Stariji, a to su samo mladi, istom oZeniti ludi, dok ne odu u
soldadiju oni ili Aiovi drugovi, igraju se samo vrape i ¢uSke, a ritko
lopte, a drugi se igara nikad ne igraju.

! Privlaka i Komletinei sela su u vinkovadkoj okolini. Zivot i obidaji
onamosfhega naroda usli su u opis ,Otoka* u IL, III. i IV. knizi
wZbornika“, gdje je vife partija izradio g. Bartol Jurié¢. Isp. i VIL
knigu ,Zbornika“, u kojoj je g. JOSlp Lovreti¢ prikazao ,djedje igre
u Otoku. Ured.
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Djecje igre.

Dica se igraju ko dica, dok se iz $kule ne izvade. Cim se iz Skule
ispidu, ne ée vise u igru sa Skularima, a kamoli sa mafom dicom.
To ée uradit samo kaki luckasti moméicé ili luckasta divojéica, al na
take svit vide i grdi ji. Ni dica je ne vole nego biZe od 1i. Mana
se dica igraju za se, a Skulari opet za se, pa ée 3kulari ritko pri-
miti u.igru onu dieu, koja ne idu u $kulu. To ée uraditi samo onda,
ako tako dite imade lipa kolica ili lipe saonice.

Stariji rado glede, di se diea igraju, pa ji ne grde, ako se na
staglu po sinu ili slami skrivaju. Samo jim kaZu, da ne prave Stete.
plgrajte se, dico, al pazite, da’ ne napravite Stete ili da se ne ubijete.
Zene vole gledat, di se igraju Zenska dica, a Judi vole gledat mug&ku
dien. Zene ute Zensku, a ludi mutku dieu, kako e se igrat, pa oci
naprave sinovima kolica, saonice, usku, batinu, loptu, bazova pusku
i druge 1gra,cLe a matere kéerama naplave lutke i dadu krpica, da
se § 1liima igraju. Osobito didaci i babe uée svoju unuéad, kako de
se igrati, pd znadu u svetac na diecu pripazit, da se koje ne ubije
ili ne osakati. Stariji'blane dici, da se igraju taki igara, di bi mogli
nastradat: pefiat se na staro ili slabo drvo kupat se u dubokej vodi
i igrat se s& oruzjem.

Tgre male djece.

Kona Svako dite uzme kaku: grandicu s liséem, i to je negov
koti. Tu grandicu zove imenom iiovog najboleg kofa. Kona drii u
livoj ruki, a u despoj drii manu Sibicu: ili kangiju, kojom .sicka i
koria podbada. Sastane se po petero do desetero dice iz komsiluka
i trée sa granitima konima po po:puta.. Taki koda 'igraju se-dica
od :prolica do jeseni. . Misto grandica uzmu. Jaca dlCEl. stapove metnu
med: noge.i jade kore. :

Topova. S. puta.ili: iz Sames - navade dica blata, koge je dosta
zgusnito. To blato mise rudicama na dupriji ili na stazi kraj kuéa.
Kad ‘ga dobro umise, naprave u polovici rupu petom (od.noge), da
bi moglo-u fu stati gusje ili bar purje jaje. Top uzmu na ruke,
dignu se i lupe s nim o éupriju ili stazu, da rupa udari dole; a-gore
se top prodre i duje se glas.

Lutaka. Lutaka se obiéno igraju Zenska dica, al se's nima znadu
zaigrat i muska. Lutku jim naprave matere ili starije sestre od krpa.
Glavu zaviju, pa je to ,sna#a“, ili maprave malu pletenicu od konskog
Tepa, pa je to ,cura“. SnaSa je u sukini, a cura u skuta. Ako je
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lutka u gada, to je onda ,lutan“: Lutke ili Zene ili saraduju. Kod
zenidbe uzmu . mala kolica; u kolica metnu lutana i lutku, pa dva
mugkardiéa ko koni vuku kohca, a drugi sa barjacima trée’ za fima
i pivaju, kako znaju ili kaka jim pismica pane na pamet Bar;ake
prave ovako: Na &ibu ili stapié svezu svoje maramice i to su sva-
tovski barjaci. — Kad lutku sarafuju, onda su muski ukopnici i
prave Skrinu od kaki dadtiea i kopaju raku u pravu 111 plsku a
curice platu za tom i. pnpmv],a]u jelo opet od prava ili piska u
eripi¢ima (eripiéi su komadi polupanog lonca, zdile ili tanura). —
Lutaka se igraju cile godine i to u avlijama. '

Priskakivanke igraju se najvile liti u $amecima prld ¢ijom kneom
Jedno dite stane u po Sameca, & druga dica kraj riega -priskadu sad
na jednu sad na drugu stranu i glede, da ji ono u Sameu ne uvati.
Ono v famecu tréi sad desno sad livo i vata one, sto priskadu. Koje
uvati, to ga zamini.

Drukée priskakivanke. Dvoje dice s1dne na ledmu okrenito jedno
dmgom lice u lice. Sastave noge, i sad drugi puko mow nogu pri-
skaéu. Kad su se svi izredali, postave oni, $to side, nogu na nogu
i opet priskatu. Na noge metnu ruku, i to mali prst ruke na palac
noge i opet priskaéu. Zatim drugu ruku jedno dite, pa drugu ruku
drugo dite. Ko se dodije niovi ruku, taj ji izmini. Da se znade, ko
ée s kim siditi, to se prije igre dvoje po dvoje uvate za ruke. Ako
se koji od .oni, §to su.se za ruke drzali, dotakne tilom ili odilom
oni, &to su sidili, to mora sidit i fegov par s Hime. — Igraju se
cile godine, ako se moZe na ledini sidit, da nije mokro ili da nije
zima.

Vozasa. thl 1madu 7a vozane kollca 4 Zimi saonice. Voza se po
troje: jedno sidne u kolica, a drugi dvoje vute. Naprvo se pogode,
koliko de koje sidit. Obi¢no kain ovako: Vi éete mene vué od nade
kuée do one, a onda Ce sist drugi, pa tredi i tako redom. Tako se
vozaju i na saonica. Na saonica se vozaju i ovako: Izaberu dubok
i Sirok Samae ili kaku rupu pa se spuStaju u, Samae. Tako se voza
jedan po jedan i to koji ima  saonice. Koji nema saonica, -taj ili
gledi ili se trée¢ spusta za onim,, koji saonice imade. Kad se dole
spuste, digne se iz saonica, izvute ji na ba,]er sidne u Ai i opet se
spusti u famae. :

Skula. 0d pet komadida ‘eripa naprave pet okrugh, ko vrepée Jjaje
veliki 8kula. To moraju izbrusit, a rade ovake: Uzmu &itav erip,
popluju ga i bruse komadide eripa najprije u cetlrl ¢o¥ka. Onda
skidaju dofkove, dok ne bude okruglo. Kad se crip, na kom bruse,
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osusi, popluju ga opet. Kad su Skule napravili, sidnu na stazu na-
okrug, jer na ledini ne mogu zbog trave, i igraju se ovako: Gije
su Skule, taj podima. Uzme u desnu ruku sve pet $kula i baei ji na
zemlu. Sa zemle uzme jednu, za koju misli da je najbola. Tu baci
u vis i dok je ona u zraku, uzme jednu sa zemle i doteka onu iz
zraka. Ako ne uvati onu u zraku ili mu ispane ona, koju je digo
sa zemle, onda je promasio. Ako se desi 8kula do 8kule, mora po-
lako jednu uzet, da se druga ne zadrma, jer ako se zadrma, dodio
se je i onda mora ko da je i promasio dat Skule onom na desno.
Ako je dobro pokupio one &etiri sa zemle jednu po jednu, istero je
jedinka i prilazi na dvojak. Skule pokupi u desnu ruku, baci ji,
jednu uzme, baci je u vis i kupi po dvi. Ako je dvojka istero, pri-
lazi na trojak. Kad baci Skule, mora s onom u zraku skupiti sa
zemle najprije tri, pa posli onu jednu. Kad je i trojka istero, onda
baci bika. Uzme dvi kule pa ji baci tako, da jedna odleti u zrak,
a druga spane na zemlu, pa &m ona iz zraka podme padati, uzme
onu sa zemle i u istu ruku doéeka onu iz zraka. Posli toga tera
bika. Najprije baci sve pet Skula na zemlu, onda postavi prid ni
livu ruku tako, da ruka stoji na palecu i velikom prstu, a druga tri
prsta podigne gore, da ne smetaju. Sad uzme sa zemle jednu Skulu,
baci je u zrak, i dok je ona u zraku, tera desnom rukom, ito samo
sa velikim prstom Skuju po 8kulu kroz otvor live ruke. Prije.toga
oznate drugi igraéi, koja ée 8kula biti bik, jer bika se ne smije ni-
jedna -druga $kula dodit, a on se mora poslidni proterat i to -ns
jedamput, dok druge Skule moZe terat malo pomalo, na koliko put
oée. Kad je to gotovo, podimaju iz potetka. Igral igra, dok se me
dodije ili dok ne promafi. Za bika odreduju ili najdalu ili najblizu
Skulu kapiji, a to je liva ruka, podignuta na dva prsta. — Skula
se igraju liti na drumu, a zimi u sobi, a u prolide i u jesen ritko
se igraju, jer je zemla vlaZna, pa ne mogu na nu sist, a u sobi
jim se ne dade bit. Bogatiji imadu 8kule od kamena, a zovu 31
»glikeri i kupuju ji uw dudanu. ‘

Zmire se igraju ovako: Odaberu jednog, koji se sam javi, da
bude Zmiro. Taj ode u sobu ili u kuéu, pa jedan pazi na nega, da
ne izajde i ne gleda za drugima, kud se sakrivaju. Drugi se razidu
po Citavoj avliji i posakrivaju se kud ko zna. Jedan se sakrije u
stagal u sino, drugi u Stalu u jasle, treéi u pojatu, etvrti za drva,
peti za kaku drugu zgradu, a Sesti se zavude pod vadsku furunu,
di obitno pas lezi, Kad su' se svi posakrivali, kaZe to onaj, koji
pazi, Zmiri, a Zmiro ji traZi, dok ji ne najde. Koga prvog najde,
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taj je Zmiro, a drugi, koga najde, mora na Zmiru pazit. Igraju se
s prolica i s jeseni, a ritko liti, i to u avlijama.

Redu$a. Zapravo se redufa igraju samo Zenske, a mudki jim samo
pomaZu pojest jelo, koje su one napravile, al znadu i pomagat. Na-
beru voca, pa makar i zelenog, kad nema zrelog. Voée pomedu na
eripove i to je sad gotovo, pa sidnu ijedu. Al redule i mise i peku,
pa tako i naSe male redufe: uzmu vode i prava pa zamise tisto,
al to ne jedu. éestoput naloZe i vatru, da peku i kuvaju, al stariji
vatru odma potrnu.

Volova. Muski su volovi, Zenske su krave, sasvim mala dica teliéi.
Svako dite nadije si ime niovog najboleg vola ili krave pa koeajué
odaju. Jedan je volar. Taj ima kangiju pravu ili Sibicu i tera volove
u pau i pazi na 1i. Volovi se i potuku, pa se tiskaju glavom ko
pravi volovi, mumlaju i ridu, sve ko pravi volovi. Cesto od igre
dojde do pravi batina — potuku se. Volova se igraju liti u ladu u
avliji ili na drumu, a igraju se tako dugo, ko i drugl Jgam — dok
jim ne dosadi.

Ovnova. To je sliéno volovima, samo bekedu ko ovee i pomecu
klepke na vrat. Igraju se liti.

Igre §kular.

Kad gkulari izajdu iz &kule, bilo to prije podne ili posli podne,
odma se igraju. DoSav kuéi baei torbicu s kidigama na materin
krevet, odreze si kruva, pa ajd na drum. Kad ji se dosta skupi,
odma se igraju. Evo kako se i &a se igraju.

Skaklare. Dica s¢ poredaju u red, muski i Zenski, stanu na jednu
nogu, a drugu podignu i na jednoj nogi odaju — skaklaju, dok
mogu. Kad se koje umori, stane ili promini nogu pa na 10j dale
skakla. Igraju se po avliji i na drumu obiéno s prolida.

Jasene. Jedan Cudne, a drugi ga opkoraéi oko vrata. Sad se prvi,
koji je kon, digne i nosi jalata drieé ga za noge, a jasad nega drii
rukama oko vrata. Kad je dosta, prominu se. Igraju se uvik.

Kona. Kota se igraju po trojica. Dvojiea su koni, a treéi je ko-
¢ija8. Koni si nadiju ime najboleg movog kona. Koéija§ mora imat
‘amove i uzde, a to napravi od uzica. Zvale su dva drveta ko prst
dugactka i debela. Zvale drie u ustima. Am je uzica svezana i priko
vaniskog ramena pribacita, i di je jedan am za drugi svezan, tu su
amovi svezani i za uzde. Uzde imadu dva kajasa, dvi uzice. Tako
tréi 1 kodija8 i kori, pa znade brz kotija§ obié svoje korie, da jim
se naruga. Kad se sastane viSe kodijada pa se uticavaje, onda koéijas
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smije kone i &ibat, da bole biZe, a bome i nagrdlt i kazat, da jim
ne dade zobi. Zob je voce, kako veé bilo. — Ako su liti kolica pri
ruki, upregne ko&ija8 kone u kohea, a z1m1, u saone, pa Sidne u
kola i tiraj, &to bole moZ. Koni jjogunasti pa se bacaju i koéijasa.
izvale u %amae, a jo§ bole u kako blato, a zimi u najdubli snig.

Vozaie. Diea se vozaju &itave godine: liti na kolica, a zimi na.
saonica, $kala, ledu i na nogama. Kolica jim napravi otac ili didak.
Uzme &etiri odeble daske, okruzi ji Sestarom, koliko veé oébe, da su
totkovi visoki, i sikericom i bradvom lipo okru¥i, a maklom popravi
i w poloviei provrti. I osovine napravi od deble daske, na krajevima
zareie 1 okruZzi, kako se mogu tofkovi natirati, a osovine na kraju:
burgijom provrti za &vije, da totkovi ne spanu. U prediu osovinu
zabije rudo od pruta. a gore rudo skroz provrti i udari klipak, i to
sa strane. Za klipak uvate diea — koni — ‘rukama i vuku. Na oso-
vine dojde sanduk sa&it od dvi krajnice i dva Gela. U sanduk sidne
dite — kotijag,- upregne korie — dicu, pa kad se je kotija§ dosta
navozo, promine se, pa tiraj dale. :

Diéje saonice su ko i velike, samo nemaju ruda. Misto Tuda sveiu
§trangu za polidicu i tako vuku. Sankaju se ili po putu, po avliji,
ili u Ssameu po ledu, a znadu se i strkivat sa bajera u Samac ili
kaku rupu.

Skale prave od globma a to su dvi kosti, golenice od kona ili
goveleta. Svaka se globura na dva mista provrti i u te vrtlosine
udare dva prika od suva dugatka drveta. Na Skala: se vozaju samo
po ledu. Dite sidne na &kale, a u ruki ima 3tap. U, Stap -se zabije.
na dolnem kraju ekser, i tim se Stapom teraju Skale. Ko nema Skala,
taj isie komad leda, na led stane i Stapom se otlskuJe samo taj.
Stap mora bit duzi nego kod Skala. ,

Kad ima vode v samuma pa se smrzne, onda, se po Iedu &pl]JaJu.
Zatréi se, desuu nogu pruzi naprvo, a liva nesto natrag 1 $plija se.
Kad u $ameima nema vode, oni naprave. Zplijanku na -zemli: -po-
stazi pospu vodom, priko noéi se to smrzne i eto je sphjanka
gotova. L
Cela. Dica posula,]u na ledini u kolo. Jedan suine u po kola, ,
drugi oda oko kola. Onaj u kolu imade oéi zavezane. On pita: ,Ko
to tuda tapa?“ Onaj, $to oda oko kola, odgovara ~ »Ja, kume, Ja “

»Ne kradi mi Zela.“ .Ne éu, kome, ne éu.” Kad ovo po-
shdne 1zg0v0r1, uvati Jedno dlte iz kola za ruku. Ovo se digne i
otréi, da se digod sakrije: u famac, pod cuprgu za drvo. I tako
ide redom, dok se sva dica ne sakruu, a ondak se sakrije i kum.
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Celar, a to je onaj, 8to sidi u po kola, ne uje nikoga, skine ma-
ramu s oéiju i vidi, da nema dela. Digne se 1 trazi ji, dok ji ne
najde. Koje najde prvo, to je &elar, a drugi je kum. I sad igra ide
opet od podetka. Glavno je, da se &ele dobro sakriju. Igraju se liti
i s jeseni, kad su lipi dani. '

* Shule. Skule se igraju dica s prolida na stazi prid kudama. Naj-
prije povuku klipom ili komadom eripa po zemli dva poteza, da se
dobro vide. Ti potezi su Sest do osam koraka dugadki i na kraju
zaokruZiti, a dobar korak jedan od drugog udalit. Taj ogradit prostor
razdile na 5 dilova: prvi dil jest prvi razred, drugi drugi razred,
treci je tre¢i razred, Getvrti je &etvrii razred ili starei, a peti, a to
je poslidii onaj zaokruZiti dio, to je mebo. — Kad su tako Skulu
napravili, uzmu komadié cripa ko dlan velik pa skaklajué na jednoj
nogi teraju taj crip najprije u prvi razred. Ako erip spane na po-
vuteni, pa ma koji, potez ili igrat sam stane na potez ili stane na
drugu, uzdignitu nogu, izgubio je i mora dat drugom da igra.
Ako nije promasio ili pogrisio, pa taj crip utera u &etiri razreda i
nebo, taj je dobio igru. Kad jedan igru dobije, potima iz poéetka,
al sad ide n latinske Skule: prvi, drugi, treéi i éetvrti razred i nebo.
Ako je i to svrSio, onda opet iz potetka u peti, Sesti, sedmi, osmi
razred latinske Skule. — Skule se dica igraju, dok ji noge ne zabole
~skaklajué, ili dok kome ne dosadi pa povite: ,Ajdemo se igrat
lopte!*

Pincike. Za ova igru moraju imat pineiku i palu. Pincika je pol
Suva dugaéko, col debelo i na obadva kraja veé od polovice zaostrito
drvo. Pala je lopatica. Igraé uzme palu u desnu ruku, a pinecika
stoji.u gradu. Grad naprave tako, da po zemli palom zaokruZe uokrug
jedan korak. Pincike se igraju samo po dvojiea: jedan Gusa (u
Vinkovei kazu misto éuSa: Sora), a drugi kli¢i. Ko de Sta radit,
pogode se ovako. Uzme najprije jedan, pa drugi pinciku i palu u
desnu ruku, pinciku malo u vis baeci i palom podvati. Koji bliZe
od¢udi ili pineike ne pogodi, taj je klica. Igraé ostane kod grada,
a klica ide u pole. Igra¢ uzme pineiku u livu ruku, baci je malo
u vis i palom podvati, da daleko odleti. Klica uzme pinciku i baea
se u grad. Ako pincika ostane u gradu, dobio je klica. Ako ne ostane
u gradu, onda igraé sa zemle udari pinciku po Jednom kragu da
OdSkOCl od zemle, dodeka je na palu i titra s om po dva, tri,
etiri 1 po deset puta, onda je podvati i daleko, Sto dale moZe, od-
¢usni. Od mista, di pincika na zem]u pane, pa do grada broji igraé
korake. Ako je samo jedamput pineiku podvatio, broji po jedan
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korak: jedan; dva, tri, dokle ne dojde do grada. Ako je pinciku
dvaput podvatio palom, broji po dva; kod tri broji svaki korak tri:
tri, 8est, devet. Ako je 10 put podvatio pinciku i onda je odéusnio,
onda svaki korak broji po deset. Igraju se do 5.000, 10.000 i 20.000
koraka. Koji prije nabroji tu svotu, taj je dobio, a drugi je izgubio,
pa za kaznu mora skaklat. Onaj, koji je dobio, zadusi palom pinciku,
a drugi mora od grada skaklat do pineike i od pincike do grada.

Vaka, vaka. Kad se dica, muska i Zenska, skupe, uzmu loptu, i
¢ija je lopta, taj je baci na krov kake zgrade i veli: ,Vaka, vaka
Mara!“ Mara mora gledat, da loptu uvati, a drugi biZe na sve
strane. Ako Mara loptu uvati, viée ona: ,Vaka, vaka Mika!“ Miku
je zato prozvala, jer je bio najdale uteko. On mora na vrat na nos
tréat, da loptu uvati, a drugi bize ko i prije. Ako ne uvati loptu,
nego ona spane na zemlu, brzo je digne i baca se za drugima.. Ako
koga udari, onda je taj udariti vaka i on dale vaka; ako ne udari,
vaka on, jer nit je loptu uvatio, nit je koga pogodio. — Vaka, vaka
igraju se u prolide i u jesen.

Puceta se igraju samo muskarei. Svako puee (dugme) imade svoju
vridnost: ono prosto sa é&akfira vridi jedan, koSéano dva, zuto sol-
datko sa kabanice vridi deset, a druga veé kako se pogodi. Igraéi
odrede grad — iskopaju rupicu, i métu, odakle baeaju. Meta je od
grada 10 koraka udalena. Igraéi se postave na metu i bacaju svoja .
puceta. Cije je puce najblize gradu ili u samom gradu, taj prvi
udara, a drugi za nim, kako su pueeta blize gradu. Pryi igraé po-
kupi sva puceta, poreda ji jedno na drugo i po nima udari plosnatim
§lunkom ili komadidem ecripa. Puceta su poredana tako, da je lice
gore, a nalitje dole. Kad udari, pokupi sva dugmeta, koja su se od
udarea priokrenila na nali¢je. Druga dugmeta opet pokupi, poreda
i udara, dok se nijedno na naliéje ne priokrene. Za nim udara
drugi. v

Lopova igraju se samo muskarci. Dva najjata su Zandari, druga
dva su gazde, od koji su odveli toboZe kone ili su otirali &opor
svina. Gazde dojdu po Zandare, da idu s fiima vatati lopove. Lopovi
~se posakrivaju po §liviku, a Zandari i gazde traZe ji i vataju, dok
se 1 jedni i drugi ne umore.

Uskockobile. Dica se muska poredaju jedan za drugim. Prvi se
prigne u pojasu, a drugi se zatrée, rukama se uvati za leda onoga,
koji je zgrbit, i priskoéi priko nega. — Kako priskoéi, tako se na
dva tri koraka dale od nega postavi ko i prvi, a drugi redom skatu
priko i i redaju se. Kad su se svi izredali, ispravi se onaj prvi i
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skace prlko sviju redom. Kad poslidiieg priskoéi, stane i on ko i
prije, da drugi priko nega skalu.

Slipe uskockobile. Jednomu zaveZu maramom o&i i dovedu ga do
tarabe. Taj #miro nasloni se laktovima na tarabu i malo se pogrbi.
Drugi se na deset koraka zalete i kad dojdu do Zmire, poloze ruke
na degova leda i zaskode na tega. Zmiro pogada, ko sidi na rfemu.
Ako pogodi, mora onaj biti uskolkobila. Ako ne moZe nikako da
pogodi, javi se jedan, da de ga zaminit, pa trée¢ k nemu vide: ,Ja
éu te zaskodit!* — Tu igru igraju i momei na divanu, a znadu se
umisat i eure, ali ritko. To uradi koja od obisti.

Skulari, osobito vedi, igraju se i mloge ,momadke igre.

Kad jedno dite mora igru ostavit, udari rukom prvo do sebe i
kaze: ,laga!* i put pod noge. Drugo tréi za nim, da ga dostigne
i da mu lagu vrati. Ako ga ne moZe dostignit, stane pa za onirm,
koje ga je udarilo, vite: ,Na te laga i tolaga, na te kuga i groznica
i oteva klobuéina i dva &ira med oéima!“ Kad je to izgovorilo, na-
kloni se za onim, $to biZi, i kaZe: ,HEto ti sad!“ a ono biZ i vide:
»Eto tebil“ ‘

Kad se dica uveder igraju rasutka, a to je tako, kad se pristanu
igrat i idu kuéi, kaZu obi¢no jedno drugom: ,Zbogom!“ Koje kaze:
yLaku neé!® vitu drugi za nim: ,Laku noé! Klale te bive &itavu
noé. I moje ti dodle u pomoé¢. Dok u ogak ne zavirila, od buva se
ne smirila. Dok se sa mnom ne sastala, od buva se ne rastala!“

Kad se Skularice sastanu kod svoje druge pa ne ée da se igraju
niti oée da pivaju i divane, jer treba radit, $to je mater ujutro za-
dala, onda se zaneckaju, da ne ée govorit, nego samo radit. Za-
neckaju se ovako. Sve u glas govore: ,Aj noga, baj noga, bolila te
liva mnoga. Crvi, vrvi. Ko se prvi javi, sve erve poghavi. Ko ne
rekne ap, umrla mu mat i najstariji brat!“ Sad reknu sve ,ap“ i
Sute i rade. Koja se prva javi, toj se rugaju, da ce je noga bolit i
da ce sve crve pognawt Al predugo ne mogu Sutit, pa zato Jedna,
drugu poglede, nasmije se i zapivaju:

Diko stara, $ta ¢e ti Subara,
Kad ti nije ni malo pristala?!

%

Diko stara, alaj si budala,
Sto propuscaé noéi zabadava!
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Tli koju drugu pismicu, a pune su one pismica ko Sipak koStica,
jer one znadu sve pisme, koje znadu i velike cure, a uz to i taki,
‘koje velike cure ne ée zapivati, jer se stide, na pr.:

Oj inoco, Sto si tako Zuta,
Ko da te je svn noé¢ kuga vukla?!

*

Jela pragka, utroSila vraska;
Zute pete, utroszla dete!

Tli ovako:

Daj mi, BoZe, lito ladov1to

Noéu vedro, a danu oblacno

KiSa pada, dika u livada,

Da sam s nime, ma crkla od zime!

*

Stara diko, Sta mi se ne javi§,
Sta u meni srce ne pojavis!

Da odrasla divojka to piva, odala bi se, da joj je teSko i da nije
sretna, a to ona ne ée mkako da pokaZze, makar joj bilo i kako tesko
-pri sreu.

Momacke igre.

Momei se igraju ponajvide na p_aéi,’ali i u selu o nedilu i na
druge svece, kad su kod kude, a cure su na vederni. Ako oée da
pokaZu svoju snagu, onda dizu jedan drugoga profea ili kvrge. Ako
obe da znadu, koji je od koga jali, onda se meéu ili rvaju, trlaju
se, navlaée se na prste ili se dizu Stapea i klipka. Ako ode da znadu,
koji je duraéniji, onda stoje na glavi ili se koturaju. Ako oée da
znadu, ko -je vistiji, onda se penu na drvo ili puzaju, a znadu se i
cibati, zgadati, krajearu ili puce dizat i kotrlat se ili totka. Ma
koliko imali momei svoje zabave, ipak se znadu pofalit i s mladima.

Cuske. Od Kinove kvrge napravi se okruglo ko lopta. Dok se
¢ufka nozidem izdila iz tvrde i Zilave kvrge, treba mlogo zagledatia
i ustrplivosti. Cuska je velika ko gusje jajce, al moZe hiti-i veéa
ili mana. Kad se igraju utke, trebaju jo3 i batine, kojima ée tnlati
¢usku. Batine su fri do &etiri Suva dugatke, ko ruka debele i na
jednom kraju, koji se drzi u ruki, zadilane, a moraju biti od Evrsta
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drveta. Na ledini imadu pokopane rupice. Rupica je jedna -od druge
triput tako razdaleko, kako su batine dugatke. Prije nego se po¢mu
igrati, odrede, ko ée klidit. To odrede ovako: Uzmu najduzu batinu
pa vataju redom rukama za fu. Kad su se svi povatali, doldi pusti
ruku i vata gore, a drugi za nim. Koji ne moZe vi§e za batinu
uvatit, taj je klica ili taj kliti. Znadu se i ovako naredit: Cudku
metnu‘ tri do Cetiri fata daleko od rupe. S jedne rupe pogadaju svi
¢usku. Ko je pogodi, taj nije klica; ko ne pogodi, taj kli¢i. Ako ji
vise ne pogodi, to je klica onaj, &ija je batina najbliza rupama. —
Kad su tako klicu izabrali, postave se drugi na sveje rupe, koje su
u redu. Klica od desnog kraja zatoli Cusku, a drugi je glede ba-
tinom udariti i od¢usniti, 8to mogu dale. Na uiku se batinom ba-
caju. Ko promasi, ne smije po svoju batinu, dok drugi ne od&ufne
i klica ne otréi po &utku. Kad jedan daleko od&usne, a klica tréi
za Cuskom, onda igradi trée po svoje batine. Klica gledi 8to brie
¢udku ugrabit i s fom tréi na rupe, &to igda moZe, da ugrabi koju
rupu. Ko je svoju rupu izgubio, da je kliea prije fega na riu nogom
stao, taj mora kli¢it. Ako klica ne moZe od nikoga rupe ugrabit,
a dugo je kli¢io, onda se moZe otkupit. To je ovako: Svi drZe svoje
batine u rukama, a klica drzi &usku, i tako se udale od rupa na 20
do 30 koraka. Jedan zapovida, koji se ne igra. On broji: jedan —
dva — tri! Na tri polete svi i klica. Od koga kiica preotme rupu,
taj kliéi. Ako Kklica i tako ostane kratki rukava, mora dale klicit,
al ne zadugo, jer ga pozale. To je ovako: Klica postavi daleko &uSku
od rupa, pa se svi redom bacaju batinama na fdu. Ako ko éusku
pogodi, izmakne je klica jo§ dale, dok svi ne promaSe. Al svaki mora
u ¢ugku zgadat, a ne bacat, kako oée. Cija je batina rupama naj-
bliza, taj kli¢i. Znadu i ovako poZalit: Dogovore se pa ne nifane u
éuéku nego kraj ne, pa promaée svi, al se i to dogodi, da of une$
svi promaSe, i onda je klica onaj, Eija je batina rupama najbliZa.
Coare. Kad se igraju &évare, mora svaki momak imat &varu. Cvara
je dugadak &tap oko &etiri Suva i na doldem kraju po zeml]i poloZit
ko saoninae, oko jedan Suv dugatko. I kod é&vare imadu rupe ko i
kod ¢&udke, al sad ne stoje u redu nego uokrug. Rupe ne tuvaju
nogom nego &évarom. U poloviei okruga je velika rupa, koja se zove
»grad“. Klica, koju biraju ko i kod &uske, mora gledat da Susku
svojom ¢varom utera u grad. Drugi brane, da mne utera, i glede
¢uskn évarom Sto dale mogu zadusit. Klica gleda u &utku pa zato
Jje polako &varom tera, al i u igrade, pa &¢im koji podigne &varu sa
svoje rupe, da dusku odéuine, gledau da metne svoju &varu u rupu.
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Ciju Jje rupu ugrabio, taj mora Kkli¢it. Ko dugo klidi, moZe se ot-
kupit, ili ga poZale ko i kod &uske. — Kad se kod &vare sastanu
dobri igraéi, lipo je pogledat, kako se jedan drugomu ugiblu i kako
jedan drugog ¢&varom varaju, a osobito klicu, pa kad taj siroma
misli, da je &usku u grad utero, a ona je veé daleko otpirila. Ako
klica utera ¢usku u grad, to mora onaj klitit, s &ije je strane uterana.
To se ritko dogodi, jer zato treba i vidta i okretna igrada.

Vrape se igraju ovako: U zem]u zabiju odebeo kolae, i to malo
polozito. Kolae je dva Suva nad zemlom, a toliko mora bit i u zemli,
da se ne klima. Od drenovine naprave ko veliki prst dugaéko, dole
okruglo, a gore zagilito drvo — ,vrapu® ili ,vrapea“. Vrapu malo
blatom namaZu i prilipe na kolac u polovici. Momei se udale osam
do deset koraka od kolea i batina ko i kod &uske. Zgadaju vrapu,
al samo s jedne rupe. Ko zna dobro podvatit, ode vrapa visoko u
zrak. Kod vrape se razdile momei na dvi stranke. Najprije izaberu
dva najbola igrata — vode. Vode stanu u polovieu, a oko ni dva
po dva uvate se za ruke. Vode biragju, najprije jednog, pa drugog,
koga oée. Kad su se podilili, dogovore se vode, ko ¢ée pismo, ko li
glavu. Jedan baci krajearu u vis, pa dok krajeara pada, vitu jedni:
pismo, pismo! a drugi: glava, glaval Ako nema krajcara, uzmu
komad eripa pa oznace pismo i glavu: pismo ovako -, a glavu: O.
Ako se izvrne pismo, to ona stranka, koja je pismo odabrala, ¢uSa
vrapu, a druga stranka kli&i. Klide dotle, dok koji od klitara vrapu
ne uvati ili svi ne promafe. Vrapu vataju u ruke, kape i metle.

Capre. Capre se igraju sa Stapovima. I tu mora biti klica. Pogode
se ovako: Svaki se livom rukom uvati za desno uvo. Ispod live ruke
provuée desnu i baci se Stapom, koliko moZe dale. Ono misto,
odakle bacaju, zovu grad. Grad oznale ili sa dva kol&ica ili velikom
busom ili panom. Ciji je Stap gradu najblizi, taj kli¢i. Kliea poloZi
svoj Stap na zemlu popriko, a drugi sa svojima Stapovima zgadaju
klicin $tap. Najprije zgadaju na dalinu od pet klicini Stapova. Kako
koji udari, ostavi svoj stap. Kad se svi izredaju, tréi svaki po svoj
Stap i kraj riega stane, da se vidi, &iji je $tap od grada najdali. Na
kraj toga Stapa postavi klica svoj Stap. Igradi uvate svaki svoj Stap
i stoje, dok klica ne nabroji tri. Na ,tri“ poteku svi, kako koji moze,
da Sto prije stignu u grad. Koji prvi stigne, taj prvi udara. Tako
teraju Stap i do sto koraka, pa ako samo koji klicin &tap pogodi,
mora klica svoj Stap izmicat. ViSeput tako daleko oteraju klicin stap,
da se nijedan ne moZe do fega dobacit. Al dobar igra¢é poloZi svoj
Stap, pa se on tako polo8ke vuée joS koji dvadeset koraka i udari



IGRE. 279

étap klicin. Ako svi promase, mora kli¢it onaj, &ji je Stap najblizi
gradu. — Ako su dva 3tapa jednako daleko od grada, onda se ta
"dva uticavaju. Koji je prije u grad dotrko, taj ne klii.

Rupica. Rupiea se igraju samo onda, kad kiSa pada, pa se moraju
sakrit u kaku pojatu, ili kad je jaka vruéina, da se ne mogu nita
drugo igrat. Igraju se ovako: Svaki igra¢ iskopa sebi rupicu u zemli.
U rupice metnu po 4 ili b klipida zeleni &liva ili Zira. Prvi izvadi
Zir iz rupe i meée u svaku tudu rupu po jedan, dokle dojde. Za
nim ide drugi, treéi i svi redom. Ako je u rupi T ili 13, to je
igratevo, a onaj, koji je izgubio, ne igra se, dok se nova igra ne
poéme. Igraju se dotle, dok jedan sve ne dobije. — Kad se pristanu
igrat, bace Slive ili Zir nerastu ili biku, a klipiée spreme.

Prstecka. 1 to se igraju, kad se drugog sta ne mogu. Svi osim
dvojice posidaju uokrug i sklope ruke, ko da ée se molit. Od one
dvojice, koji ne side, jedan unide u kolo, a drugi ode na stranu i
kolu okrene leda. Onaj u kelu imade sklopite ruke ko i drugi, a
med dlanovima je prsten. On dojde do. svakoga po redu i metne
svoje dlanove med dlanove drugi i jednomu ostavi prsten. Kad je
gotov, al mora obi¢ jedamput sve, vite onomu na strani: ,Ajde“.
Ovaj dojde i pogada, u koga je prsten. Da sigurnije pogodi, obilazi
Jji redom i svakomu gleda u o&i. Oni mu dovikuju: ,U mene je, u
mene je!“ Samo triput smije kolo obit, a onda mora pozvat jednoga,
da otklopi- dlanove. Ako je u riega prsten, mora se dignit i ide na
stranu, a onaj, koji je pogodio, sidne na negovo misto. Ako po-
gadad ne pogodi, ide opet na stranu, dok ne pogodi.

Sirca. Komadié ledine omedase u kvadrat Saméicom. Od te ome-
dasene ledine odrezuju s noZevima i to s poletka po velike komade,
& posli sve mande i mane. Najposli odrezuju tako male komadide, da
se jedva na oftrici no¥a pozna. Kad steraju sasvim na malo, dobro
paze, da se onaj komadié zemle ne svali. Pod &ijim se noZom svali,
taj mora drZzat onaj komadié¢ zemle na jeziku sve dotle, dok ne vidi,
da proleti koja tica. Drugi ga varaju i govore: ,Eno tamo leti
vrebac, tamo vrana, eno &avke, svrake, smrdovrane, Zune, kosa, kare,
oria, krvavog zalogaja, Seve, Zutovolke, volarice, goluba“ ili koje
druge tice, a onaj se siroma vrti na sve strane, da ugleda ma kaku
ticu. Cim ugleda ticu, isplune zem]u.

Dedulana. To se igraju ovako: Najprije posidaju uokrug ili u kolo
na ledini. Koji ima no%z za dedulare dobar, izvadi ga iz torbe. NoZ
mora biti kovalki, dosta dugalak i otezak i dobro zafilit. Koji je
izvadio moZ, taj po¢ima. Uzme noZz za korice, baci ga u zrak, da se
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privrne i Silkom zabode u zemlu. Kad je s tim gotov, istrgne noz,
uvati ga za vrSiku, baci v zrak, da se priokrene i opet &ilkom za-
bode u zemlu. Opet istrgne noiz metne ga med prste tako, da je
kaziprst i mali prst ispod koriea, a veliki i sreddi prst lefe na ko-
ricama noza. Ruku podigne i unutra navije i ispusti no% na $ilak,
da se zabode. No% izvadi, Saku sklopi, a di se prsti dlana dotitu,
polozi korice noZa, u zraku ga na Silak okrene i opet ga u zemlu
zabode. NoZ izvadi, ruku s prstima pruZi, no? metne na dlan, da
su korice povr prsta, a &ilak okrenit prama grani ruke, ruku po-
digne i noZ spusti, da se zabode. Opet uzme no%, 8ilak uvati u zube,
klima s dim i zubima ga zabaci, da se u zraku okrene i vriikom
zabode u zemlu. Sad uzme noZ, poloZi ga po goloj glavi, da je
vriika gore, sa tri prsta noZ wuz glavu pritisne, po kosi povude i
gleda, da se vriikom u zemlu zabode. Tako mora radit dvaput za-
sebice. Opet noZ uzme, uvati ga na polovici oftrice, al za leda, tako
u zube, da je %]ak noZa na livo, a korice na desno. Pod gilak po-
stavi otvorenu livu ruku dlanom napole, a desnom rukom udari po
korica noZa, iz zubi ga ispusti tako, da se mora u zemlu zabost.
Kad je i s tim gotov, uzme noZ za kraj korica sa dva prsta, palcom
i kaziprstom, gilak noza poloZi na desno rame i baci ga, da se u
zraku okrene i-u zemlu zabode. Tako mora radit sedam puta za-
stopee. Ako je sve to izveo, onda je dobio igru. Ako ma kod kojeg
slutaja pogridi, pridaje no# onomu, $to mu nadesno sidi, koji_po-
dima odanle, di je pristo ili pogridio, ili sasvim iz podetka. Ako
se noz zabode poloske, &ekajn malo, da vide, oée li past; ako noZ
ne padne, onda mire, da li je dobro. Mire ovako: Poloze kaZziprst i
veliki prst jedan na drugi. Ako igra¢ moZe ta dva prsta provué
ispod korica noZa, a da se korica ne dodije, dobio je; ako se dodije,
izgubio je i daje no% dale. Kad jedan igru dobije, ustane, uvati se
livom rukom za uvo, desnu provude ispod live, napola se okrene i
baei no#, koliko moze. Drugi svi, koji su izgubili, moraju do noZza
1 natrag od riega skaklat na jednoj nogi. Koji nogu promini, taj mora
nanovo skaklat. (U Privlaki zovu tu igru varaska.)

Navlackape. Koliko ji ima u igri, postave svi svoje kape jednu
na drugu na zemlu. Oko kapa uvate se u kolo sa rafirenim rukama
ijedni druge navlate na kape. Koga na kape navuku, pa ji nije
mogo prisko¢it nego ji porudi, taj se mora iz kola izvadit i zabardat,
koliko je kapa srusio. Tako se igraju, dok ne ostanu samo dvojica.
Ta se dvojica trJaju nad kapama, dok jedan drugoga na kape ne
navuée. Kad je igra gotova, dile darove ili se Zene ovako: Onaj, koji
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Jje sve nadobio, stane prvi i rasiri- noge, a drugi za nim sve jedan
od drugog na korak, pa rafire noge ko i on. Koji je prvi kape po-
rusio, taj prvi koea kroz noge (ide na rukama i kolinima). Kad
dojde med noge, stisne ga onaj kolinima i udari ga kapom po
straznici toliko put, koliko je kapa srufio. Kad je tako svima izmed
nogu profo i svaki ga opalio, . koliko je zasluzio, stane na kraj, ko
1 oni, a drugi po redu koeaju, ko Sto je i on. Tako rade, dok se
svi ne obredaju. Kad su se svi obredali, onda je igra gotova. Imade
i jogunica, koji se ne dadu tué, koliko bi trebalo, veé gledi, kako de
protréat kocajué kroz noge $to brie. Na takoga znade onaj, koji
udara, sist, a on se digne na kolina, a onaj gore bub! o zemlu.
Tako rade stariji mladima.

Priskakwana, Priskakoju Samae, kladu ili pan, a bogme i ogradu.
Kod skakana se slabiji izuju i pobacaju svu odiéu sa sebe, a jaéi
skaéu obuveni i odiveni. Zatrkat se smije, koliko ko ode. Ako pri-
skadu Samac pun vode ili kaku kalugu, zasuéu gace, jer mlogi znade
-past u vodu. Takomu se drugi smiju. Kad priskaéu ogradu, zatréu
se, koliko koji oce, pa se livom rukom uvate za orliku goriiu, desnom
se dotekaju i podignu i na drugu stranu pribace.

Uticavare. Svi se oni, koji se ode uticavat, postave u red. Jedan
broji: jedan — dva — ftri! Na ,tri“ polete svi, kako koji moZe, i
trée dotle, dok ne vide, da je jedan sve druge nadbio. Al znadu i
ovako: Jedan ostane kod 1i, da broji, a drugi ojde od ni do dvista
koraka. Na ,tri® poteku svi, i koji se prvi uvati za §tap onoga,
koji je oti¥o naprvo, taj je najbrii.

Kad se momei igraju take igre, da moraju bit w rpi ili u kolu,
a drugi k dima dolazi, koji nije bio jo§ u drustvu, onda taj stane
na Cetrdeset do pedeset koraka i pita: ,Je | tvrd grad?“ Ako oni
iz druStva odgovore: ,Jest!“, baci se on na ni Stapom, a oni dobro
-paze, kako ée izmaknit, da ji ne pogodi, al dignit se ne dée, nego
se po zemli valaju. Ako ne ée da se na ni baca, onda na negovo:
JJe 1 tvrd grad?“ odgovaraju: ,Jest, ako si brz ko vrag i triput
na trag!“

Prosca. Jedan legne na leda, ruke skrsti pod glavom, pruZi se i
ukoéi. Drugi, koji de ga dizat, opkorati ifegove noge, rukama ga
uvati ispod kolina i diZe onog gore, a on se spusta dole. Ako ga
ispravi, digo ga je pro¥ca. Sad isto tako legne onaj, koji je dizo,
a diZe ga onaj, koji je leZo. Ako taj ne digne, onda se zna, da je
onaj prvi jaéi.
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Korge.  Jedan sidne na zemlu, prikrsti po turski noge i rukama
se uvati za prste, ako je bos, a ako je obut, za kraj opanaka. Drugi
stane kraj nega, al mu okrene leda, s leda ga uvati ispod ruku oko
prsa i diZze na rame. Ako ga digne, sidne on, a onaj, koji je sidio,
dize riega. Ako jedan drugoga moze digniti, onda su parovite snage.

Metare ili rvane. Ovako se meéu: Na zemlu poloZe Stap i na
niega stanu najprije svaki sa jednom nogom, desnom jedan,a livom
drugi. Sad podigne prvi desnu ruku gore, a drugi obuvati livom
dole, stanu drugima nogama na Stap i spopadnu se i drugima ru-
kama oko pleéa. Svaki od rvata imade jednu ruku gore, a drugu
dole, a noge na $tapu stoje ovako: najprije jedna noga prvog, pa
onda drugog, onda opet noga prvog i zatim drugog. Kad su se
tako spopali, onda jedan drugog bradom na rame pritie, dive,
okrede, baca i na svakaki nadin gleda oborit. Ako obadvojica padnu
poloske (na stranu), onda su jedue snage; ako pane jedan na drugog,
onda je ja¢i onaj gorni. Tako se meéu triput. Ko je dvaput dole,
taj je slabiji. Imade ji, koji znadu noge potplitat pa ée i jateg od
sebe bacit. Noge potpliéu ovako: Svojom desnom nogom zaplete
tiggovu livu i na ouu ga stranu navije, a onaj pane ko bundeva.
Znadu i ovako: Najedamput digue onog na snagu, podmetne mu
nogu i priko noge strovali na zemlu.

Trlare. Dvojica jednake snage stanu tako, da jedan i drugl iskoraéi
s livom nogom i live noge sastave, a na desne se noge podboce ili
podupru. Zatim pruZe jedan k drugomu obadvi ruke i spopanu se
za misice. Kad su se tako spopali, trlaju se. Ukreéu jedan s drugim
sad na livo, sad na desno, turaju se, jedan drugog diZe, koliko moZe,
okreée oko sebe i jedan drugomu vataju noge, koje su rastavili, &im
su se dobro spopali. Ako jedan drugom uvati nogu, baci ga prike
noge ili ga natrag tako jako otisne da na. leda upane. Kad oée, da

Navlacene na prste. Kad se oce dvoyca navlaéit na prste, onda
se iskorate s livom nogom jedan i drugi i upru nogama jedan u
drugog, a pa desne se noge podbode. Nato pruzi jedan drugom
desnu ruku stisnitu, a samo veliki prst pruzit. Zakvate se za prste
i jedan vuée k sebi, a drugi k sebi. Koji popusti ili se dade privudi,
taj je slabiji. Jaéi pruii slabijemu sredni (do malog) pist, da zakvaéi
sa svojim velikim, pa se tako navla¢e. Kod navlatena stisne jedan
drugomu prste tako jako, da u zglobovima puca.

Diéu Stapca. To rade ovako: Sidnu dvojica jednake snage, koji
se oce oprobat, na zemlu, zgrée noge tako, da dignu kolina i upru
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nogama u noge. Rukama uvate jak $tap tako, da najprije uvati za
tap jedan jednom rukom, pa drugi, a zatim prvi opet drugom rukom
i onda drugi drugom rukom. Kad su tako za polovieu Stapa uvatili,
upire jedan svojima nogama o noge drugoga, ledima se povlace
natrag, kako koji bole moZe, i rukama se dizu. Koji se digne, po-
pusti ili se na stranu izvali, taj je nad]aéan Ako se ne mogu tako
pogodit, onda se diZu.

Klipka. ,Na klipku se baca poznaje.“ Zapravo su dva khpka Na.
pol Suva jakom kanafu svezana su dva drenova klipiéa ko dlan du-
galka, a ko prst debela. Take su dvi sprave. Svaki od rvada uvati
u svaku ruku po jedan klipak, a kanaf promoli izmed prsta tako,
da su kaziprst i veliki prst na jednoj, a sredii i mali prst na drugoj
strani kanafa. Rvaéi su sili, ko da ée se $tapra dizat, klipke privatili
i potegni svaki na svoju stranu, dok kanaf ne zareze med prstima
u meso, ili dok jedan ne kaze, da je dosta. Koji popusti ili kaZe, da
je dosta, taj je nadjadan. ‘

Stajare na glavi. Na glavi stoje ovako: Kleknu na kolina, ruke
radire i dlanove poloZe na travu; zatim upru glavama u zemlu, noge
sastave 1 komice u vis dignu. To moZe radit, koliko ji oce, samo
jedan mirno stoji i broji, da vidi, kako ée dugo koji stajat. Ko naj-
dule ustraje, taj je najjaéi ili pajduraéniji.

Koturane. Kad se oée koturat, posidaju u red, al pet koraka jedan
od drugog daleko. Noge po turski prikrste, uvate se unakrsce ru-
kama za noine prste, sagnu se, upru glavom u zemlu i pribace se
na leda i sidnu, pa opet tako nanovo. Ko se najdale otkotura, taj
je najduraéniji. Stariji znadu malo popostat pa pogledat, da i idu
na pravac, a mladi se koturaju onako negledus, pa kad jim je dosta,
pristanu, al kad tamo, oni skoro na istom mistu, jer su se koturali
uokrug.

Pehane. Obisni momei znadu sé i pentrat po drveéu, pa se i tu
nadbijaju, ko ée brie i viSe. To rade najvide u Sumi kod svida, da
padrmaju svitama Zzira, al se znadu i za okladu popet na rast, da
te je stra sa zemle u nega pogledat. Ako je mlada Suma, pa ima
visoka po 5 i 6 fati ra8éa bez grana, uzvisa se penal tak do vriike
tako lagano, ko da po zemli odi, puzajué, pa makar osto bez tura,
kad se bude snilazio ili spudéo! Nista zato, §to stariji govore, da je
taj i taj slomio ruku ili nogu: mlado srce ne poznaje stra pa ode
ko viverica. — Imade i taki penaca, koji s jednoga drveta na drugo
po granama prilaze, a kad je izvadit vranu ili kaiu, onda se sve
otimaju, koji ée prije do gnizda, da izvade jajea ili mladiée. Jedno
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je kod toga zlo, da od obisti povade jaja i korisni tica, a za golu-
bovima su se upravo pomamili.

Cibanka. Kad marva pod kakim drvetom laduje, pefiu se momei
po drugom drveéu, koje je u blizini, i traZe eibanku. Cibanku prave
ovako: Dvi ojake, odugalke, a mlade grane saviju do zemle. Jedan
ide polako po jednoj od debla prama vrdiki, a drugi po drugoj, dok
ji tako ne saviju, da oni na zemli mogu uvatit. Dakako to nisu
grane sa vriike, nego one, koje su blize zemli. Kad su ji sa zemle
dovatili, obise se na nu po nekoliko i, dok je ne saviju, koliko
oée. Kad su i jednu i drugu granu savili, kako su tili, upletu ji
jednu s drugom, nato sidnu i tako se cibaju. Jedan sidne na cibanku,
‘a drugi mu stane za leda i otiskuje ga. Kad je jednom dosta, onda
se promine. .

Zgadane. Dok se je smilo nosit pudke, zgadali su momei iz pu-
Saka, a kad je to pristalo, oni zgadaju Stapovima ili sikericama. Na
debelom drvetu zaokruZe blatom po kori, izmaknu se od drveta 10
do 20 koraka i bacaju se redom sikericama tako, da oStricom zasiku
onaj okrug. Ako ne ée tako, a oni zabodu &ap u zemlu, na Stap
nataknu kapu ili komad kore od drveta, izmaknu se od Stapa i ba-
caju se Stapovima na taj $tap iz daline od 20 do 50 koraka. Ako
pogode, kapa se zadrma.

Krajcarw dizat. Kunst je to priko glave zubima krajearu dignit.
Evo kako rade: Momak, koji de dizat, legne na leda. Navr glave
metnu mu krajearu. On se rukama podboéi, a nogama otiskuje, kako
veé treba, i jezikom dokuéuje priko glave krajearu. Ruke ragiri po
voli, al tu treba jak vrat i jaka prsa, da moZe§ glavu skoro naprid
okrenit i krajecaru zubima dovatit. To probaju samo najjaéi i naj-
zilaviji momei. Misto krajeare uzmu i puce.

Kotrlat se ili totka. Totka se sigraju samo mladi momei, koji
nisu jo§ za Zenidbu. Igraju se samo na ¢&isti i kod marve, a nikada
u selu, jer bi to bila sramota. Diea, osobito Skularéad, igra se totka
i po drumu, ako je ledina. Evo kako se igraju kotrlada ili totka.
Kako koji stoji, pogne se malo, spusti na liva ruku, noge digne u
vis 1 na desnu se ruku dodeka, podigne se i opet iznova, al to ide
tako brzo, da je gledat, ko da se todak okreée. Tako se kotrlaju,
dok jim se mozak ne zavrti.
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Djevojacke igre.

Criva. Cure se povataju u kolo za ruke i pivaju:

Promié, promié, a ne stoj, A lisice kobasice,
Pojedose maéke loj, A madékovi kulenove.

Kad to ispivaju, rastrgnu kolo, pa dvi na kraju dignu ruke, a druge
se ispod niovi ruku provlaée, dok ne naprave klupko. Kad naprave
klupko, turaju se, dok ne podmu upadat. Koja upane, toj se druge
smiju. Ako ne ée pravit klupko, onda rastrgnu kolo i trée drieé se
za ruke sad desno, sad livo, ko kad guja puza, pa znadu navué na
§amae, da samo koja upane i da se mogu smijat, a onu, koja je
upala, da osramote, jer joj odma kaiu: ,Kaka je 3mitlava (ili
§mit]aviea)!* ili: ,Ko da su ti mengeli na nogama!®

Zapca. Cure se povataju dvi po dvi za ruke i postave se u red
jedne za drugima. Jedna je Zabac. Zabac stane prid redove na deset
do petnajest koraka ledima okrenit curama. Zadre dvi trée kraj re-
dova svaka na drugu stranu i moraju protréat oko Zapea. Ziabac
gleda da jednu uvati, a one nastoje, da ji ne uvati, veé da si one
ruke pruZe. Ako Zabac jednu uvati, ode s dom u red i stanu prve,
a ona druga je sad Zabac. Tako ide redom. Dok na mistu stoje,
pivaju. _

Vighucice. Divojke se uvate u dva reda, a u svakom redu imade
ji jednak broj. Red je od reda razmaknit pet do Sest koraka, al moze
bit i viSe. U redu se cure drze za ruke i pivaju:

Prvi red: Urodila vi$niéica, rode, rode moj!

Drugi red: O koliko urodila, rode, rode moj!

Prvi red: O petero, o Zestero, rode, rode moj!

Drugi red: Mi klekoSmo, prikleko$mo, rode, rode moj!

Dok drugi red piva: ,Mi kleko§mo, prikleko§mo, rode, rode moj!*
dotle obadva reda prikleknu ili pokleknu, dignu se i potrée jedne
napram drugima. Kad se sastanu, glede jedne drugima red rastrgat
i skroz se provué. Kad su se provukle, poredaju se i poému igru
iznova, dokle océe. Svaki put redove promiou.

Elem, belem, bumbarika. Divoike se povataju u kolo, drZe se za
ruke i stoje mirno. Jedna je u kolu i broji: ,Elem, belem, bum-
barika, kud ti ¢ipka telerika, okma, dokma, divla, disla, jabuka!®
Na svaku curu dojde po jedna rié. Na koju dojde ri¢ jabuka, ta se
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izvadi iz kola. Sad potme brojila opet dale brojit, dok ne ostane
samo jedna. Ta uzme maramu, splete je u dvoje i vitla druge cure,
a kad koju stigne, opali je maramom. Tu istu igru igraju i ovako:
,Elem, belem, di si bio? — Elem, belem kod Turdina. — Sta
s radio? — Korpe pleo. — Sta ¢e korpa? — Zir kupit. — Sta, ée
7ir? — Svifie ranit. — Sta e svife? — Salo vadit. — Sta de salo?
— Kola mazat. — Sta de kola? — Drva vozit. — Sta ée drva? —
Baku grijat. — Sta ée baka? — Guske Guvat. — Sta e guske? —
Snet jajee. — Sta ée jajee? — Da dica pojedu.“ Prid svakim pi-
talem i prid svakim odgovorom kaZe se: ,Elem, belem“. Kad se
ovako igraju, onda jedna pita, a druge po redu odgovaraju. Koja
odgovori: ,Elem, belem, da dica pojedu®, ta se izvadi iz kola. Tako
ide redom, dok ne steraju na jednu, a ta onda uzme spletenu ma-
ramu i gafna druge; kad koju uvati, opali je maramom, kud smagi.

Ko je moj. Divojke se poredaju u dva reda, al jedne napram dru-
gima, da jedne u druge glede. U redovima mora bit jednak broj
cura. Jedna cura, koja nema para, ide kraj desnog reda i Sapne
svakoj divojki ime divojke iz drugog reda. Ona mora pazit, da jeduo
ime ne kaZe dvima, a cure moraju pazit, da imena ne zaborave. Da
drugi red ne &uje, koje se ime kojoj curi kaze, razmaknit je red od
reda na pet do Sest koracaja. Kad su prvom redu kazana imena
drugog reda, mora drugi red pogadat, kojoj je koja dodilita. Cure
iz drugog reda idu po redu k prvom redu i stane prid koju ode.
Ako je pogodila pravu, kojoj je bila dodilita, prominu mista. Ako
nije pogodila, okrene joj ona, prid koju je stala, leda, pa se ta, koja
nije pogodila, vrati na svoje misto i ¢eka, dok-ne dojde opet red
na nu, da ide pogadat. Pogada se dotle, dok sve ne pogode i dok
mista ne prominu. Onda ide opet od podetka. Drugi je red sad prvi,
a prvi je drugi. Uz to znadu cure i pivat, al znadu i varat. Jedna
pita: ,Ko je moj, nek mi se javi¢, a one ée sve u glas: ,Ja, ja,
jal“ Druga opet vite: ,Ko je moj, nek mide noZnim palcom“, a
druge ¢e: ,Al smo obute, pa ne mozemo, veé ako océe§ petom.“
DoduSe znadu jedna drugoj i pokazat, da je nezina, a to pokaze ili
okom, da namigne, ili prstom pozove. No ne triba uvik virovat, jer
tako znadu i varat, pa kad prid fiu stane§, ne ée da s tobom misto
promini, veé ti okrene leda. — Tu igru igraju i momei s curama.
Ako se igraju momei i cure, onda su. cure u jednom, a momei u
drugom redu. Ona, koja imena dili, dade obiéno curi ime fezinog
momka, al viseput bad protivno dade ime momka, koga cura ne
trpl.
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Lonéiéa. Cure postaju u kolo, al se ne vataju za ruke. Prid svakom
sidi mane dite, a to je lon&ié. Jedna je bez londida i ta pita. Dojde
k jednoj i pita: ,Po Sto lon&ié?“ Upitana odgovori: ,Po petak, po
Sestak, po §to ti ga ja ne dam, pa ne dam!“ Kad rekne: ,pa ne dam¥,
potréi jedna desno, a druga livo, oblete sve kolo, i koja prva do
lonéica dojde, ta je lon¢ié, a druga mora pitat. Pitaju po redu, i to
ili s desna na livo ili s liva na desno, kako veé prva potme.

Slipe -babe. Divojke se povataju u kolo i drie se za ruke. Jedna
je u kolu, a to je slipa baba. Slipoj babi zavezu o& maramom, da
nista ne vidi. Kolo se okrene triput oko slipe babe, pa stane. Slipa
baba dojde do koje cure, pipa je po glavi, licu, vratu i rukama i
nastoji da pogodi, koja je to ecura. Ako pogodi, onda je ona slipa
baba, a prijasna se slipa baba uvati u kolo na fezino misto. Slipa
baba daje glas, al ne otvara usta, a nalik je na hm, a cura, prid
kojom stoji, tako odgovara, al §to bole mo%e prominitim glasom. To
rade, da lak3e pogode ili da se ne odadu.

Makazica. Cure se pmeda]u, kako océe: ili u red 111 u kolo. Svaka
uzme po kaki klipié i stane na fega desnom nogom. Taj klipié¢ zovu
makazice. Prije toga je ona cura, koja pita, nadala svakoj curi po
ime: jedna je lan, druga konopla, vuna, pamuk, svila, konei, éenar,
guba, vreéa'i kako veé oée. Kad su cure dobile imena, ide ona, koja
pita, od jedne do druge i pita ovako: ,,éta Ii to ima§?“ -— Ma-
kazice. — ,A &ta de ti makazice?“ — Lan krojit. — Ona, koja je
lan, mora s onom, koja joj je ime pogodila, misto prominit. Ako
nije nijednoj imena pogodila, mora platit kaznu i izvadit se iz kola.
Kad se veéina cura iz kola izvadi, onda plaéaju kaznu. To je ovako :
Ona, koja pita, drii u rukama u dvoje splefenu maramu i pita
druge eure: ,Po §to je lan?“ (komnopla, svila ili drugo §ta), a cure
viéu: forintu, dva, pet! Koliko forinti kaZu, toliko dobije udaraca po
ruki ona, koja nije pogodila, i to onom spletenom maramom.

Momak grize jabuke. Divojke se poredaju u dva 1eda ili se uvate
u kolo i drze se za ruke, pa pivaju:

Momak grize jabuku, ujede se za vuku.
Jao, jao ruéice, divojada dusice!

Dok pivaju drugi red, okrene se jedna drugoj i ko kroz plaé pivaju,
a kad zapivaju: ,divojata dugice“, onda jedna na drugu pokazuju.
I ovu igru igraju momei s curama, pa’onda pokazuju momei na
cure, ‘a ove opet na momke. Glavno je kod te igre, kako pivaju ono:
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»Ja0, jao rudice“. Koje znaju plagno i tuzno pivat, natiraju na smi
“sve, koji oko 1i stoje. '
Svekrvica gudéice éwvala. Cure se uvate u kolo i pivaju:

Svekrvica gustice Guvala. Ne bi 1 joj se koja nasmijala.
Ona legla, da malo prospava. Najstarija snaja govorila:

Kad ustala, guséiéa nestalo. »Kurvo, kutko, matora svekrvo!
Ona uze $ice i preslicu Sto nam nisi guske saduvala?*
Pa otide svojim snaSicama, Mlada joj se snaja nasmijala.

Dok pivaju: ,Ona legla, da malo prospava“, naslanaju glavu na
dlan; ,Kad ustala, gud¢iéa nestalo”, dignu obadvi ruke i sklope nad
glavom i udare dlanom o dlan. Kad zapivaju: ,Kurvo, kucko, ma-
tora svekrvo“, podbote se rukama na kukove, a lice naprave Ssto
mogu Jucée. Kad zapivaju: ,Mlada joj se snaja nasmijala“, nika se
samo nafkubi, a nika i glasno nasmije. Glavno je kod te igre, kako
cure rade ono, §to pivaju.

Lipa Maca veéerala. Divojke se povataju u kolo za ruke i pivaju:

Lipa Maca veterala

I na sokak istrkala. Tralala, tralala.

Za nom mama istrkala:

»Ajde, Maco, veerati.“ Tralala, tralala.
»Ne mogu ti veéerati,

Moram dragog dodekati. Tralala, tralala.
Veé dragog mog, zeta tvog!

Dok pivajn: ,Tralala, tralala“, okreéu se jedna k drugoj dvi po dvi
i jedna se drugoj klana, a uz to se nifu sad na desno, sad na livo.
Dok pivaju: ,Veé dragog mog, zeta tvog*; pokazuje jedna na drugu
prstima i jedna se drugoj klana.

Piliéa. Cure se povataju jedna za drugu tako. da zatakuoe jedna
drugoj obadvi ruke za tkanicu i jedna drugoj gleda u leda. Prva i
poslidda moraju biti najjate. Prva se zove kvotka, a poslidia pri-
tucalo. Jedna od jaéi cura stoji prid fima i zove se kano. Kano
uzme kaki klipiéé kopa s dim rupicu. Kvotka dojde do fe sa pili-
¢ima i pita je: ,Sta radi§?“ Kando: ,Kopam rupicu.“ Kvodka: .Sta
ée ti rupiea?“ Kano: ,Vatru lozit.“ Kvofka: ,Sta de ti vatra ?¢
Karo: ,Vodu grijat.* Kvotka: ,Sta ée ti voda?¢ Katno: ,Pilice
purit.“ Kvotka: ,A é&ije éeS?* Kano: ,Tvog komsije.“ Nato se kario
zaleti i oée koje piliée — koju curu — da uvati. Kvotka brani, a
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katio rafirenima rukama navaluje sad na desno, sad na livo. Kvotka
brani' rukama i mora, pazit na svaki-korak- kanin.-Zadna u redu,
pritucalo, pazi na katiu ko i kvotka, pa zamauje &itavim redom sad
na desno, sad na livo, kako veé kano navaluje, da mloge poupadaju,
a kao onda $tepa i po dvoje i troje pilica. Koje je kano uvatio,
te se izvade iz reda. |

Drukée- piliéa: Cure se povataJu jedna - dngOJ za tkanicu i stOJe
u redu. Jedna cura sidne prid di, i to je kvocka, a druga sidi na
strani, a to je kato. Cure u redu govore: ,Du, du, du Jelke, Cu-
pine, Pelke un der klee. Na ,klee“ meoraju sve pokleknit. Koja
ne poklekne, ta je kanina. :

Bukarica. Cure posidaju ‘redom nuz kuéu ili naokolo. Jedna se
malo udali, uzme 3togod u ruku i dojde do prve pa kaZe: ,Falen
Isus.* Prva odgovon »Uvik Isus! Sto ti nosi§?* — Bukarieu.
— LA #ta je u f0j?“ — Momak. — ,A koji je pasa?“! Ona joj
prifapée ime koga momka i ide dale k drugoj, od ove k tredoj i
tako svima redom. Kad je sve cure izredala po dva, tri, ¢etiri i do
devet puta i svakoj dala toliko imena momaka, pita prvu, pa drugu,
treéu i sve redom: ,Koje su tvoji- momei?“ Svaka mora kazat imena
momaka po redu. Ako se na koje ime nasmije, znadu, da toga. volj,
a ako koje ime poboravi ili ne ée da kaZe, mora dat neSto na
muntu: iglu, maramu ili drugo Sta. Kad se tako izredaju sve cure,
muntaju ono, $to su dale na muntu. Ona, koja je kazivala imena,
digne maramu i ka’e: ,,'éij& je ovo marama ?* ,Moja“, kaZe jedna.:
SSta vridi?« pita ona opet, a druge cure vidu: ,Dva, tri, pet
seksera!“ Koliko su seksera dali, toliko udaraca dobije ona, &ija je
marama, i to ili spletenom maramom ili fibom po dlanu.

Arjanke-barjanke ili Jelanke-barjanke. Cure se poredaje u dva
reda. U prvom redu drZi jedna drugu &vrsto za ruke, a u drugom
redu ne. Prvi red kaie: ,Arjanke (Jelanke)*, a drugi dodeka : -, bar-
janke“. Prva u drugom redu pita arjanke: ,Na kog éu?“ Arjanke
joj odgovaraju: ,Na kog hole mo%!“ Barjanka se zaleti, udari ar-
jankama na ruke, obisi se na 1i i oée da jim rastrga red. Ako
arjanke uzdrZe, vraéa se barjanka na svoje misto. Ako koja arjanka
popusti, pa barjanka rastrgne ruke iiove, stane ona med arjanke,
a arjanka, koja- je popustila, ide na niezino misto med barjanke. Tako
ide redom dale, dok se cure ne umore il dok jim ne dosadi.

Tako su se igrale cure prije deset godina.

! 0d mila. Dok se divojke “igraju, obliéu ji momei ko psi stado
ovaca i u nhi zadirkivaju. S D R

ZBORNIK ZA NAR. ZIVOT. XIIIL , 19
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Zajedni¢ke igre momaka i djevojaka.

Lopte. Cure i momei razdile se na dvi strane podjednako. Jedni
idu .u kolo, a to je tako, da se poredaju kraj tarabe, a drugi udaraju.
iz. dajine od 10 do 15 koraka. Loptu naprave momei od volovske
dlake. (Kad se u proliée volovi briju, nadupaje niove dlake, malo
pokvase i med dlanovima valaju, dok se dlaka ne uvala, da se ne
moze nikako rastavit. Taka lopta nije teska, a opet je &ista.) Oni
kraj tarabe paze na igrada, da ji ne bi loptom udario, a igraé opet
pazi, da ji zavara, pa da koga udari. Koga igrat loptom udari, taj
izajde napole pa on dotle udara, dok ne promasi. Kad promasi, do-
lazi drugi, treéii veé koliko ji ima. Ako se izredaju svi, koji udaraju,
a nisu iz kola isterali sve, onda idu oni u kolo, a oni iz kola udaraju.
Ako isteraju sve iz kola, a oni imadu jo§ pravo udarat, ida oni
nanovo u kolo, a ovi udaraju. Uz to je cike i galame, a bogme i
pisama, pa znade divojka, koja voli momka, a on'mne begeniSe iu,
zapivat, da joj odlane: s

Milo moje i Jedmo jane,
Ubilo te mOJe uzdisane !
Igra kolo Povataju se momei i cure u kolo i pivaju:

Tgra kolo divojaka
T med nima Sofijanka.
Dedum, deredum, dedum, dedum, ju!

(To pivaju posli svakog drugog stiha, a na ,ju® moraju svi pokleknit;
ko na ,ju“ ne poklekne, dobije udarac od svog komsije nogom ili
rukom, al ne jako.)

Bole igra Sofijanka, Jutrom Soka uranila,

Veée kolo divojaka. . Da nabere rosna cviéa,
Otud ide riezna majka: - Da nakiti prosioce.
»Ajde kuéi, Sofijanka; Doteka je mlado momdée,
Dosli su ti mili gosti: Obe ruke odsie joj,
Moja brada, tvoji ujei!“ Oba oka izvadi joj.
‘Dositi se mlado momée - I zaplaka Sofijanka.
Pa on ojde u basdicu, Otud ide nezna majka :
Sveza kona za ruZicu ,Sto je tebi Sofijanka?!*
Pa on leZe na travieu : »,Orm zagrmi, mila majko,
Glavu meée na Jubicu Obe ruke otpadose,
_ A no¥ice na strilice. A grom puée, mila majko,

Oba oka isfrknige !
Sta pivaju, -to rukama pokazuju.
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Bogturje. Povataju se u kolo cure i momei i drie se za ruke:
Okreéu se s podetka polako s desna na livo, a posli sve jade, pa
opet lakse, pa sve brze, kako veé oée, i uz to pivaju: ,Bosturje,
bostur, figur, trojle, Sirona, dofirona, lipa Mara iz kola (ili: lipi
Pavo iz kola). Koje ide iz kola, to se naopako u kolu okrene;
okrene leda u kolo, a lice iz kola i tako se dale okrede, dok se svi
naopako ne okrenu. Kad su se svi naopako okrenili, pivaju opet:
,Bosturje, bodtur, figur, trojle, Sirotia, dofirona, lipi Pavo u kolo.
Tako to ide, dok se svi u kolo ne okrenu, kako treba.

Macka 4 wis. Povataju se u kolo momei i eure, kako ko di oée.
Oni u kolu govore ili pivaju, a oko kola ide madka — momak —
i mi§ — cura, pa se dogovaraju, ko e ji prominit. Izaberu one,
za koje znadu da se vole. Kad su se dogovorili, vitla madka misa
kroz kolo, pa najedamput stane za leda momak momku, a eura curi,
pa ji potisnu u kolo. Ti su sad malka i mi§, a prijadni se uvate
u kolo ili na niovo misto ili di ode. Oni u kolu paze i na matku
i na mifa, da jim ne stanu za leda.

Mladi kovaé. Povatajn se u kolo i pivaju:

Miadi kovat kuje, Ajd ustani, mlado momée,
Mlado gvozde kuje. Polubi divojée!

U kolu stoje samo momei, a nikad cure. Momak, koji je mladi
kovaé, ima pravo polubit svaku ecuru u kolu. Posli prvog momka
dolazi drugi. Ako cure ne vole koga momka, pristanu se igrat, kad
na nega dojde red, da ide u kolo. Izvade se najprije dvi druge, a
za fima druge dvi, a za ovima eto i drugi, dok ne rastepu igru.
To moraju uradit pametno, da se momak ne siti. Dok je u kolu
onaj, koga trpe, povade se, a onda nema zamire.

Lisica 4 groide. Povataju se u kolo i uvate se za ruke sve momak
i divojka. Odaberu jednog momka, keji e bit lisica, i jednu curu,
koja je groide. Grozde stane u po kola, a lisica obilazi oko kola.
Lisica diba, kako bi prodrla u kolo i uvatila grozde. Groizde pazi
na lisien, pa kad vidi, da de prodrt u kole, pobigne iz kola, a lisica
tréi za nim. Grozde prepuste, al lisieu ne, nego je zadriaju, koliko
mogu, al i momku dosadi, pa zapiva:

Qj divojko, mirisavo groide,
Lubit éu te, ma nosio gvoZde!

1 napne sve sile, da curu uvati. Kad je m;ati, smije 'je izjubit. Sad

se ni dvoje dogovore, ko ¢ée ji zaminit, i momak momka, a cura
. S %
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cuiu potisne u- kolo. Obiéno izabera one, koji se vole, al napokon
momak voli svaku curu, jer da nije tako, zar bi pivali:

0j divojko, mirisavo cvece,
Ima 1 toga, koji tebe ne ée?!

Celavi Muslija. Kad se skupe cure i momei, znadu se poigrat
»6elavog Muslije“. Moraju najprije izabrat éelavog Musliju. Zato se
povataju u kolo i drZe za ruke pa broje ovako: ,Mgente, megente,
cukerte, me, Pavle, Savle, domine, kiks, koks, cimerman, cija, vija,
vonta.“ Jedno podéme, a drugo nastavi. Na kog dojde ,vonta“, taj
se izvadi iz kola. Tako ide redom, dok jedno ne ostane samo, a to
je éelavi Muslija. Drugi se povataju u kolo i pivaju:

Sad se Zeni celavi Muslija,

Meée &avlu na delavu glavu, (rade, ko da meéu)
Zuti kozw' na gulava leda, (ko da oblade)

Saren Gemer na krive kukove, (ko da se opasuju)
Zute Sizme na erlave noge. (ko da navlate)
Gledala ga sa svifea divojka: '

»Mili BoZe, da lipa junaka,

Kanda ga je krava otelila,

A kobila mlikom nadojila,

A krmaga na babina bila!*

Kad poslidni redak ispivaju, onda bizi kud ko moze, jer ¢elavi Muslija,
koji je na strani, tréi za nima i kog uvati, taj ga zamini.

Jagoda. -Jedno izaberu za cara, a drugo za Sumara. Drugi beru
toboZe jagode i pivaju: ,Beri, beri jagodice, dok Sumar ne dojde.”
Sumar se pojavi iza plota ili drveta, a oni biZ! Kog uvati, taj plati,
§ta Sumar idée: maramu ili &ta drugo. Kad je Sumar sve povato,
dovodi ji caru na sud. Sumar pokazuje stvari, koje je pootimo, a
car sudi, §ta de radit onaj, ¢ija je stvar. Obidno sudi, da zemlu
polubi, glavom udari o duvar, kukuruze kopa i sliéno.



Muhamedanske zaduzbine u Baru.
Narisao MA#KO Dracovie.

Muhamedanei, ili kako se oni radije nazivaju, muslimani, u za-
«duzbinama (vakafi) ne zaostaju iza drugih obrazovanih naroda, samo
Je raglika, 8to oni ne umiju upotrijebiti te zaduZbine (zavjestaje)
tako zgodno i korisno, kako umiju drugi narodi, i nijesu vjesti ru-
kovati nima, kao &$to drugi narodi é&ine. Bar mi se ovako udinilo
§ obzirom na rukovane i upotreblavarie muslimanskih zaduzbina u
Baru, o kojima sam namjeran ovdje progovoriti. No opet u pohvalu
im sluZi, $to zavjeStaji ne propadaju, nego se Guvaju od kolena do
" kolena i namijenenoj svrsi koristi donose.

Svi vakafi muslimanski u Crnoj Gori stoje pod glavnim nadzorom
muftije ernogorskih muslimana; a svaki pojedini vakaf ima svoje
neposredne prokaradure (staraoce). Prema okruzima pak, u kojima
se ti vakafi nalaze, nadzor vode kadije okruini, kao na pr. u Baru
kadija Karaduzovié¢, u Ulecidu kadija Mujalié. v
- Koliko sam mogao li¢no vidjeti i uvjeriti se, i muftija i podruéni
mu kadije upravlaju vakafima dobro i staraju se, da od prihoda
fithovih bude koliko je viSe mogude koristi.

O uleinskim vakafima ne éu zboriti niti reéi rijedi, Kuda su posli
nihovi obilati prihodi; ali éu napomenuti dvije o jednom vakafu
»Gradske gamije“! od 1300 korijena maslina. Od dosta skromnoga
prihoda sa tih maslina muftija je dao dovesti dobru vodu u grad,
koja je od velike koristi kako za grad, tako i za sve oblizfie va-
roske kuéde; a osobito za mahalu Meterize, koja je gotovo sasvijem
‘bezvodna. ,

1 Ulein se dijeli na grad\(tvrdavu, koja jo opasana dosta jakim be-
.demima) i varo§; a varo§ na d&etiri mahale: Pristan, Meterizi, Nova
mahala i Meraja, Grad i varo§ imaju oko H000 stanovnika.
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1. Vakaf vode Zejnel bega Averiéa, iz Podgorice, a nastanenog
u ono vrijeme uw Baru. Koje je godine osnovan ovaj vakaf, nijesam
mogao doznati. Osnovao ga je Zejnel beg Averié od poznatoga brastva
Averiéa, iz Podgorice, koje i danas postoji. U to vrijeme varo§ Bar
(a takoder ni tvrdava barska) nije imala Zive vode, kao $to ni danas.
nema, osim u Podgradu (donoj varosi) rijeku Bunar i jedan todak
zvani ,Krez-bunar“. Drugo su sve vode dubenice (bistijerne), iz
kojih je voda za pide dosta slaba. Averié, videdi oskudien u vodi,
zavjeStao je jednu sumu novaca, da se dade pod interes, dok toliko
naraste, da se moZe voda dovesti iz jedne peéine, koja se nalazi vige
sela Turéind — jedan sat i po daleko od varodi. Voda je dovedena
u varo§ kroz onaj dio varogi, koji-se zove Brbot. Uz put kroz varos,
pa do usred varodi, ostavleno je po nekoliko &esama. Steta je velika
za stanovnidtvo, %to voda nije jo¥ provedena u Podgrade (doriu
varo), a takoder ni u najlepsi dio varodi tako zvanu Gretva. Pod-
gradani i Gretvani sluze se bunarima i osim toga Podgradani Velikim
bunarom i Krez-bunarom, a Gretvlani izvorom zvanim ,Dabanovo..
Kad sam ja bio u Baru, bilo je rijedi, da ée se voda povesti i u
Gretva i u Podgrade kod g&kole — 8to bi bilo od prijeke potrebe;
osobito ova kod S8kole, jer je voda u 8kolskoj bistijerni vrlo slaba.

Voda je dovedena kroz vodovod dijelom kroz zemlane déunte, di-
jelom onako kamenom obgradeni; ali od nazad tri godine uprava
vakafska podela je dobavlati gvozdene cijevi i nima zamjendivati
zemlane, i kroz koju godinu cio vodovod bit ¢e potpunen gvozdenim
cijevima. Ne mogu da ne napomenem, da je pri novom urededu
vodovoda uéinena velika pogrjeska time, $to su cijevi plitko stav]ene
u zemlu, te ih leti sunce toliko ugrije, da je voda vrlo topla,
tako da je podesnija za kupaie nego za pide. Nadati se je, da ce
pri produlerin rada biti i na to obradena potrebna pazha. Ne gle-
dajuéi na sve troSkove, koji su &ideni oko naprave i popravaka vodo-
voda Averiéa, ova zadu¥bina ima i danas lijep imutak u noveu i
maslinama. Koliko ima u noveu, sad toéno ne znam; ali godine
1901. imala je 4743 fiorina i 83 nové. i 926 korijena maslina, koje
vrijede oko 8000 fiorina.

Vrlo pametno &ine starate]i vakafa, Sto oni trose na razne potrebe-
pojedinoga vakafa gotovo izuzetno prirastak (dobit) s glavnice; a
esto puta i od dobiti ostavlaju dio pri glavnici, te i na to ide dobit,
pa se takvim natinom kapital umnozava i biva sve veci. Kupovali
su i nepokretno imarie kao zemle, kude, a osobito masline; a ove
poslediie su - Ilajomllenue imafe stanovnika Prlmorske nahije, t. j.
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okruga barskoga i ulcinskoga. Masline imaju obilatu vrijednost i
cijena im je, gledajuéi na kakvoéu i koli¢inu ploda, koji donose, od
10 do 50 fiorina. Mletani su jako potpomagali saderie maslina te
su se za vrijeme nihovo najviSe i umnoZile u danasfiem ernogorskom-
primorju. Svakome onome, koji bi' posadio jedan mladi korijen.
maslina, pa bi ovaj uhvatio, davali su po jedan mali dukat nagrade.
“Ali i Turci mnogo vole ovo korisno drvo i dobro ga neguju i ne-
prestano umnoZavaju sadenem.

II. Vakaf gradskih dgamija, t. j. jamija, koje se nalaze u tvrdave
barskoj. Kad su Turei Barom zavladali (oko 1570.); bilo je u gradu
(tvrdavi) Baru 14 crkava. Medu svima najglavnije su bile erkva sv.
Porda, koji se smatrao kao pokrovite] Bara, i crkva sv. Marka.
Orkva sv. Porda ogradena je bila na najviem dijelu grada, na
jednoj otkosoj litiei, vise dubodoline, kojom tede rijeka Bunar; a
crkva sv. Marka nalazi se u sredini grada. Obje ove erkve Turei
su bili pretvorili u gamije i prvu su zvali ,Longa' damija*, a drugu
,Orta® gamija“. Sve druge upotreblavali su za razne druge potrebe;
a neke su popravili i napravili kude za stanovaie. Kako izgovara
narodno pridane, ove su erkve imale svoja nepokretna imana i prije
turskoga vremena; ali koliko, gdje i 8to je s tlm imadima bilo,
nijesam mogao doznati.

Londa gamija ima 466 korljena maslina, kojé su prllomh nih
devet prilonika, od kojih su dva nepoznata, a sedam ih je poznatih,
ito: Zejnel beg stari i negova Zena, Osman Sulgjmanovié, hagi
Etem Asan Tahiri, Adem Karaduzovié, Sulejman aga Toma$, Asan
aga Skarevi¢; a 44 korijena uzeti su za dug od Muhameda i
Ahmeta Ejubovida. ,

Orta gamija ima 163 korijena mashna koje su prilozili Sest
priloZnika, i to: Mahmut Januzovié, %ena Zejnel bega staroga, Kaj-
makam beg (m;esu mu znali ime kazati), rodom azijat, Murat Ka-
petanovié, Smail Etem agin, Sulejman Tomad; a dva korijena uzeti
su za dug od Omera Cante.

Prihodi od ovih maslina u tursko vrgeme upotreblavali su se za
razne potrebe retene dvije gamije; a otkad su Crnogorei osvojili Bar,
prihode su skuplali, t. j. ule., pa se ule prodavalo za novee i novei
na dobit davali. Tako po radunu od godine 1901. bilo je novaca
42.103 grofa i 18 para; a i od tada novei prirastaju dobidu, te sad

v ,Longa“ turska je rije¢ i znaéi: skup, sjednik, sastanak. Tu su
Tlll'Cl skupove i s_]edmce drzali, kad su o ¢emugod vaZnom vx_]ecah e
»Orta® turska je rije¢ i znaéi: sredna, ; .
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mora biti suma novaca gotovo dva puta via, radunajuéi svake godine
109/, dobiti i opet dobit na naplaeenu dobit, kOJa se takoder daJe
na doebit.*

IIT. Vakaf mosta Vrude rijeke. Vruéa rijeka izvire ispod pla-
nine Tisina i tete ravnicom krajem podgradskoga dijela varodi i kod
mosta utjeée u malo vecéu rljeku Bunar, koja izvire 1sp0d planine .
Rumije.

Zaduzbina za most na VI‘UCO] rijeei postOJl jo§ iz tulskoga vre-
mena; ali se nom- slabo rukovalo i nije se moglo doéi do’ &istine,
koliko je ta zaduZbina novaca imala. Toliko je zabilefeno u jednom
pismu, koje se nalazi kod staroga kadije Huseina Spitiéa, da je.
godine 1886. most popravien i oko popravka da je potroseno 10.753
grosa i 30 para.

Danas ta zadu’biva ima 384 korijena maslina.

IV. Vakaf vode kod gamije w Kui, w kapetaniji mrkojevickoj.
Kunie su malo seoce u kapetaniji mrkojevickoj, okruga barskoga.
‘Nalazi se u sredini kapetanije na jednom od najlepsih mjesta, té,
po geografitkom poloZaju, najdivnije kapetanije u Crnoj Gori, a po
imovnom imanu stanovnistva gotovo najbogatije. I ako u mrkojevickoj

! Do godine 1881. erkva sv. Dorda bila Je vrlo dobro aacuvana
samo §to je bio pri fioj prigraden munar i uéifiene unutrasine 1zm]ene,
koge su za gamiju potrebne bile. Na spolaShem dijelu zidova bili su
sacuvani i natpisi.

‘Po svrietku potofiega crnogorsko- turskoga rata crnogorsko ministarstvo
vojno bilo je naredilo, te je unutra bila smjeStena golema koliina
baruta i drugoga zapalivo‘ga materijala, koji je u gradu ostao iza Tu-
raka; a takoder i crnogorskoga. Istina, na crkvu je bio stavlen mu-
novod; ali tako nevjeSto, da je munara ostala viSa od nega. Nocu,
izmedu 8. i 9. januara godine 1881., bila je strasna grmlavina, kakva
se rgetko pamti. Negdje oko- dva sata po ponoéi &uo se straSan pucan.
Grom je udario u munaru, munevina je ulegla u erkvu i dogodila se
straSna eksplozija, koja je divnu erkva sv. Porda iz temela razrusila
tako, da se sada poznaje samo mjesto, gdje je blla, i do skora mogli
st se naci pogd_]eko_}l ostaci mozajlka, kojim je crkva bila patosana.
Tako smo nemarnoséu izgubili ovaj predivni spomenik starodrevne
gradevme Osim toga bilo je tom prilikom jo§ mnogo iteta na kuéama
i oko 30 mrtvih i ranenih.

Orkva - sv. Marka jo§ je vrlo dobro saduvana i pokrivena je. Na
spolasfiemn duvaru- poznaje se vise udaraca od crnogorske topovske
duladi iz vremena poslednega rata; ali gotovo nijedno nije duvar pro-
bilo. 8ad se unutra drie neke VOjﬂlcke stvari i nesto starinskog oruZja :
pusaka i saba}a i nekoliko gvozdenih vojnitkih kapa (slemova) koje
su, bez sumte, jo¥ iz venecijanskoga doba.
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kapetaniji nema znatnih bogatafa, ali nikako nema siromaha. Svaki
je Mrkojevié vlasnik kude, mate ili vise lijepoga komada zemle;
svaki ima po nekoliko komada sitne i krupne stoke sa vrlo dobrom
ispaSom. Veéina ih ima i po nekoliko stabala maslina; a mnoZina
imaju i vinograda. Novaca imaju priliéno dosta, koji dobivaju kako
prodajom domaéih proizvoda, tako i tekovinom u inostranstvu, a
osobito u Carigradu. Kuée su im divne i sve od tesanoga kamena
ogradene, a tiglom (kirpitem) pokrivene. ‘

Na jednoj uzvidici vie sela Kuna nalazi se divna gamija, — naj-
lepSa u svim Mrkojevidima. Kod gamije nije bilo vode, pa je neka
AiSa Peritida zavjeStala 100 groSa u noveu, da se taj novac daje na
dobit, dok toliko naraste, da se moZe voda napraviti. Napravlena je
voda dubenica (bistijerna).” Ali i poslije toga preostalo je nesto no-
vaca, koji su dati na godinu. Glavnica sad iznosi 291 krunu i 84
pare. Dobit sa tih novaca trodi se oko popravke pomenute vode.

V. Vakaf vode ,Dabov kamen® w Mikuliéima. Mikuliéi su malo
selo, dva sata udaleno od Bara. Nalazi se na jednoj visoravni ispod
planine Rumije. Stanovnici su pravoslavni, katolici i muhamedaneci.

Za vodu u Mikuliéima zavjeitao je Sulejman Ibrahimov Perezi¢
1500 grosa, da se dovede voda iz mjesta zvanog ,Dabov kamen“
pred mikulicku ¢amiju. Novei su po obitaju davati na dobit, dok
je suma toliko narasla, da se voda moZe napraviti. Voda je na-
pravieva i oko ne potrofeno 1800 kruna. I poslije toga troska pre-
teklo je novaca, koji su dati pod dobit tako, da ta zaduZbina ima
jos gotovine 2246 grofa i T8 para (po ratunu od godine 1902.).

Prokaradurstvo nad ovom zaduzbinom vodi potomak zavjestadev
Jusuf Mujov Perezié.

VI. Vakaf nekolicine za iznos vode u pazarw varo§i Bara. Bu-
duéi da je varo§ barska bila vrlo oskudna u dobroj pijacoj vodi,
dok se dovela voda Averiéa, nekolicina dobrih Judi zavjestali su po
nekoliko maslina, a po nesto i u noveu, da se iznosi s izvora rijeke
Bunara u pazar po nekoliko baévica vode, da narod pije.

Ti su zavjeStati ovi: Sokja Sinanoviéa 2b korijena maslina u
mjestu zvanom Kurilo, da se za nienu dufu donosi s Bunara po
jedna batéva vode u Jetu svaki dan. Hagi Fazli Ali agin 75 korijena
maslina, da se za 6 mjeseci od proleéa, leta i jeseni svaki dan do-
nosi po jedna baéva vode za dusu Zone Abdulahove. Odvise da se
od prihoda sa tih maslina zapaluju dva kandela pred gamijom
mrkojevickom, a u vrijeme posta ramazana za dudu brade Hagi
Fazlijine Omera i Jusufa. Mehmed Mrse| zavjeStao je 800 grosa, da
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se od dobiti sa tih novaca plada po jedna badva vode, da se u letu
donosi pred podgradsku gamiju. Mejreme Dula Skejoviéa 300 groda,
da se od dobiti sa tih novaca donosi u pazar, u letu, po jedna bacva
vode. Memin aga Omerbasié¢ zavjeftao je, da riegovi sinovi donose
u pazar, u letu, po jednu badvu vode za fdegovu dufu. Novaca ili
drugoga imana nije ostavio. Hagi Mehmed Bulmaé 500 grosa, da
se od dobiti plada jedna batva vode, da se u letu donosi u pazar.
Jafar Ponti¢ 200 grosa, da se od dobiti donose u pazar dvije baéve
vode. Hava Dura Regovida 100 grosa, da se od dobiti plada po
jedna balva vode, da se s vode zvane ,Mali zalev® donosi pred
zajevsku gamiju. _

- VII. Vakaf gradskoga feriera. Havaja od roda Karaduzovica za-
vjeStala je 33 korijena maslina, da se od prihoda sa nih u trideset
noéi posta ramazana zapaluje ferer pred velikim vratima na ulasku
u grad (tvrdavu). Kako sad u gradu nitko ne stanuje, ferer se ne
zapaluje na odredenom mjestu, nego pred jednom esmom (tokom),
koji se nalazi pred gradskim vratima.

VIII. Zaduzbina mejtepa’ w paszarw. Za mejtep u pazaru za-
vjeftao je Asan aga Skejovié 37 korijena maslina, u mjestu zvanom
Mitroviea, i jednu peé (furunu) u pazaru barskom. Sve ovo da se
daje pod arendu, a prihod da prima uéite] vjere muhamedanske
djece. Ovo se vrdi i danas.

IX. Zadusbina mejtepa Bajroviéa. Hagi Mahmut Vefié zavjestao
je u korist ovoga mejtepa 22 korijena maslina, u mjestu zvanom
Duzluk i kod ,Velega mosta®. Godine 1897. prihod s ovih maslina
iznosio je 2896 groda i 24 pare. Te je godine cio taj prihod utroSen
oko popravke reéenoga mejtepa. Od toga vremena prihod nosi hoga,
koji u mejtepu poudava djecu u nauci vjere.

X. Zadusbina mejiepa podgradskoga. U korist ovoga mejtepa
zavjeStao je Murteza aga Mustafagi¢ 89 korijena maslina, od kojih
bl korijen pod Kurilom, 28 korijena u Skalici i 10 korijena u
Goloj nivi. Prihod se upotreblava za popravku mejtepa; a &to iza
popravke pretete, uzima uéite] vjere.

XI. Zadusbina Jahja age Redepova Celebije. Jahja Regepov za-
vjedtao je od svoga imania ovo: 1. U mjestu zvanom Sveti Séefan tri
rala vinograda i svu rodnu (voée) i nerodnu drevad, koja se u nemu
nalaze. 2. U istom mjestu, a na drugoj strani, tri rala vinograda
s maslinama i svu rodnu i nerodnu drevad. 3. U varodi barskoj

1 Mejtep — turska osnovna Skola.
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jednu doganu (kuda za trgovinu), jednu kuéu dvokatnicu i jednu
jednokatnicu (pozemlufu) s baffom i svjema drugijem pravima. 4.
U mjestu zvanom Driak 52 korijena maslina i u mjestu zvanom
Kurilo 5 korijena. 6. Sve pokudstvo iz riegove kude.

Prihode s ovoga imana ostavio je, da se upotreblavaju za ovo:
1. na popravku puta (kaldrme) na Dobru vodu i na Planoé; 2. da
mu se &ita za duSu svaku noé od petka po jedan ,jasin“’, o u
mjesece ramazan, faban i regep; a tako isto i po dvije ,hakije“?;
3. da se daju po 2 grofa i jedna oka ula onima, koji de molitve
itati; 4. kadiji barskome, koji ¢e ovo nadgledati, da se daju po
dvije aspre i po jedan ko§ groida u petak.

U zavjeStaju se kaje, da zadriava za sebe pravo prokaradurstva
nad svim ovim; a poslije negove smrti odreduje za prokaradura
najstarije &lanove -porodice: sinove, unuéad itd. Ako izumre muska
loza, da upravlaju negove kéeri i nihovo potomstvo; a ako i ovi
izumru, da upravlaju sinovi negova brata i nihovo potomstvo.

Na kraju zavjeStaja ¢&ini se zaklinane, da se sve ovo mora toéno
izvrditi; da se pomenuto imane ne smije nikada nikome prodavati,
niti s kimgod mijenati, niti se od tiega kakav drugi zavjeStaj Siniti.
Zavjeitaj je pisan na turskom jeziku godine 1171. od Egire, a od
Hrista 1754. .

XII. Zavjestaj Jahja age Ibrahima Osmanova za sahat w gradu
barskome i drugo.. Hagi Jahja Osmanov napravio je sahat-kulu u
gradu barskome i u foj sahat namjestio godine 17563. Kako je za-
vjestaj po sadrZaju vrlo vaZan, privest éu ga ovdje u prijevodu iz
turskoga originala.

»Kadija Mehmed efendija.

»Neograni¢ena zahvala i bezgraniéna ~blagodarnost neka bude
viasniku svega svijeta — uzvifenom Bogu svesilnome, koji éovjedje
pismo na najlepsi i najprakti¢niji nadin udesi i dobroéinitelima rajsko
nasele darova.

! Jasin = molitve, koje se &itaju za dufu u dane posta ramazana.
? Hakije ili hatme = molitve, koje se ¢itaju za duSu; ali uz molitve
mora biti pro¢itan i Kuran,
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.. ,Beskrajne molitve i neopisani selami! neka budu na najuzvidenijega
Boijega stvora, gospodina nad svjema, sjajnoga i uzviSenoga kao
sunce na nebesima, sirofeta kao dragoga kamena,® iz KorejiSijeva
plemena — biva na Muhameda, BoZjeg poslanika, koji je ecijelo &o-
vjetanstvo na pravovjerstvo pozvao i.one, koji su s pravoga puta
zalutali, na pravi put izveo. Takode na regove uzviSene seabe® neka
bude BoZja milost; jer su oni kao najsjajnije zvijezde za one, koji
su sledbenici Dina — Islama. ‘

»Sad pak neka se zna, sto je uzrok, te se ova karta naplsala i
potvrdila. » -

,Kao §to je pametnijema i razumnijema poznato i javno: ovaj
svijet, koji je nestalan i koji ne de vazda trajati, nije veselo pre-
bivaliSte za nas, nego naprotiv nistavo i jadno. Zato svakom svijesnom
i pametnom &ovjeku u duZnost spada, da se za takvim ne vazda
trajnim 1 niStavim svijetom ne zanosi; nego da se tijelom i duSom
oda dobrodinstvu, kao #to Svesilni u Kuranu zapovijeda: ,Imane i
djeca na ovom su svijetu nakit &ovjedji, ali ne trajni; a dobroéinstvo
i lijepa rije¢ nakit su vazda trajni, — zato kod Boga dobroéinstvo
je sreénije od imana i djece.“ Na ovaj nabin i svoje zdravle i svoj
zivot na dobroéinstva potrositi za CGovjeka je najvisa sreca. Blago
onome &ovjeku, u &ije ruke uleze blago od halala,* pa ga na korisnu
svrhu zavjesta. Tako i izdavalac ovoga zavjeltaja, u smislu Serijata,
dobroéinite17 jest; a to je od grada Bara, stanovnik gorne varofi,
imenom hagi Jahja, sin Ibrahima Osmanova, koji — za Bozju milost
i da dobije Negov veliki blagoslov, a drieéi se svete pouke uz-
visenoga pejgambera® Muhameda, koji je ostavio ovakvu zapovijed:
,»Adamov sin kad umre, sva negova dobrodinstva prestaju istoga
&asa, osim dobrodinstva od tri nadina, biva: milostida u zaduzbini
dugotrajnoj, korisna nauka i dobra djeca, koja poslije smrti roditela
za 1ih misle i Bogu se mole*, — dode u ovu uzvidenu mehéemu (sud-
nicu) Muhamedova ferijata, da napiSe i potpife prokaradurstvo ove
vakafske zaduibine na vlasnika ove karte, imenom na Osmana,
svojega sina, u &ijoj nazodnosti svojevolno, u potpunom pravu i
zdravom razumu izjavi i iskaza svoj zavjestaj ovako kao Sto slijedi:

¥ Selami = pozdravi, :

? To znaéi, da je Muhamed bio sirote, usamlen medu Judima, kao
#to je dragi kamen medu prostim kametiem.

% Seab =— propovjednik.

* Halal =— blagoslov,

5 Pejgamber = BoZji poslanik,
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,0d. moga najbolega imana zavjeStah:

»1. U gorfioj varosi, kod gamije, koju je Omer basa ozidao, dv1
kude, ‘koje granite od dvue strane putovima, od trede kuéom Dervida
Asanova; a od Getvrte kuéom Ibrahima Sinanova Kalfe. Jedna je na
dva boja, a druga na jedan. Nih priloZih sa svjema pra\nma, koga ;
kudama pripadaju. :

»2. Moje masline, su dvije kuoe i svjema pravima, koja tome
imanu pripadaju. Ovo imane graniéi s jedne strane maslinama Ali
bage Sorovica; su dvije strane putovima; a s Getvrte maslinama
Foletiéa. Imane se nalazi u mjestu zvanom ,Krst“.

»3. Dvadeset i &etiri korijena maslina i pedeset i pet korijena

mladika (mladih maslina) u mjestu zvanom ,Skalica“. Ovo granidi
s jedne strane vakafskim maslinama; s druge maslinama Zejnela
Skanevwa, s treée maslinama DPulamera Ibrahim Selmanova; a
s Getvrte maslinama Ali baginim.
- »4. Sve masline u tako zvanom mjestu ,Gvozdeni brijeg®, koje
granice s jedne strane maslinama Ahmet aginim; s druge maslinama
Murteze Kalfe; s trede putom; a s &etvrte maslinama Tbrahima Ce-
lebije. U sve ovdje ima deset korijena velikih maslina i Sezdeset
mladika.

»D. U mjestu zvanom ,,Babm potok® ‘sedamdeset korijena velikih
maslina i $ezdeset i pet mladika, koje grani®e s jedne strane masli-
nama Dulamera hagi Mehmedova; su dvije -strane putovima; a
s Getvrte maslinama Husejin bade Cetlara.

»Da bih dobio veliku BoZju milost, zavjestah sve gore navedeuo
imarie i u vakaf pod evo ovim uslovima zavedoh.

»Dok budem ja Ziv, zadrZajem pravo u mojim kuéama stanovatl
i mojijem maslinama raspolagati s obavezom svakojega dvanaestoga
dana mjeseca rebuil-ev-vela® skupiti naudenake i postenake i sa pri-
jatnim mirisima jedan ,mevliud“? wuéiniti. Suvide odredujem, da se
onome, koji ée drZati u redu sahat na sahat-kuli, koju sam ja u
gradu na bedemu gradskome ogradio, daje godiine po deset grofa.

,Podto po BoZjoj zapovijedi umrem i iz ovoga svijeta u vazda
trajoi ,dvor“ prijedem, neka u istim mojim kuéama stanuje moj sin
Osman, a tako i od maslina neka vlasnik bude; a sve pod gornim
uslovima, t. j. svake godine ,mevlud“ da &ni i onome, koji bude
pazio sahat, da daje godiSie po 10 grofa.

! Mjesec, n kojemu se po arapskome kalendaru Muhamed rodio.
% Molitve za dufu, koje se ditaju redenoga mjeseca.
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»1za moga sina Osmana pod istim uslovima neka budu prokaraduri
mudka djeca s kolena na koleno, a da se u to %enska djeca ne mi-
jedaju. Ako.muska loza prekine, neka u takvom sluaju vlastitost i
prokaradurstvo prijede na Zensku lozu i to na isti nadin.

,Ako se, BoZe sauvaj, i one ugase, to ostavlam sve na uvidavnost
mjesnoga kadije.

»,Na gorni naéin moje kuée i moje masline zavjestah i pod vakaf
zavedoh i pomenntom mome sinu Osmanu predadoh, i on ih na isti
nat¢in primi na hiladu sto i Sezdeset sedme po Egiru, a po Hristu
1753.

»Svjedoci: Husejin Mehmed Topgija, Muktar hoga, Arslan Kalfa,
Husejin aga Bulmaé, Ibrahim Mehmed, Osman Husejin Puskar, Abas
Kalastra, Murteza Foleta, Abdul Ali Beéir, Dulamer Saban, Husejin
Omer Saban, Sulejman aga Ali agin, Ibrahim aga Dizdar, Sejih
Alija, Sejid Mustafa efendi, Arslan efendi.“

Poslije ovijeh potpisa na zavjeStaju pripisano je ovo:

»La ovi vakaf za nadziratela postavlam Omera Husejin Sabana ;
a po nfegovoj smrti da se imenuje drugi po uvidavnosti muslimana.
Najstroze zabrafuje se, da se ikakva izmjena &ini.

»Tkogod vakafu hagi Jahja kakvu zloupotrebu uéinio, t. j. ili Sto
prodao, ili preinacio, ili darovao, ili promijenio, ili granice premjestio,
takvome Bog ne pomogao, no pred Bogom na stra§nom sudu su
obje ruke oko grla ga uhvatio. Dao Bog takvi na oba svijeta sela-
- meta (sreée) ne imao.

»Tkogod od moje djece, bilo muske bilo zen%ke, od ovoga §to
promijenio, takvoga Bog prokleo i andeli BoZji i cio narod.”

Sahat-kula, o kojoj je rijet u ovome zavjeStaju, razrusena je u
vrijeme potofiega crnogorsko-turskoga rata, kao $to je razrusen i eio
grad barski. Danas imane uZiva neki Riza Treeta, koji od prihoda
ne daje nikome nista.

Primijetiti mi je, da je sahat-kula u gradu barskome postojala jo§
u mletadko vrijeme i sahat na 1oj radio. Kad su Turei osvojili Bar,
sahat-kula bila je u nekoliko pokvarena, a takode i sahat ma noj;

pa je to tako trajalo, dok je vife spomenuti zavjestad popravio i kulu
i sahat. .



Mani prinosi.
Uskrsna jaja.
(Vares u Bosni)?

Potev§i tamo.od Cvjetne nedjele pa dok veée ne prode Mladi
Uskrs, najveée djeéje vesele, a bogme i vesele odraslije muske mla-
dezi jesu arena jaja, obojena jaja ili bojaci, pa i skuhana bijela
jaja.

Jaja-se poénu farati podjegdje petnaest dana prije Uskrsa. Saraju
ih Cvjetne, a najviSe Velike nedjele. Najvide ih Saraju na Veliki
Getvrtak i na Veliki petak. Jaja Sara samo Zenskide. Obiéno ih Sara
svako sebi; a ima opet Zena, koje su bag za taj posao odabrane, koje
umiju osobito lijepo Sarati jaja. Jaja Sara Zenskine starije i mlade.
Napose Sara svaka cura sama sobom jaje svome dragom. A Saraju
se jaja najviSe uvede i po noéi (jer se po danu radi drugi posao).
A koja Zena Sara drugom jaja, ona ih Sara i po danu.

U Varefu se mnogo nafara i oboji jaja. Neke kude nalarat ée ih
po Getrdeset, a neke po deset do dvadeset komada. Osim toga bude
i bojakova dosta (f. j. takovijeh jaja, koja su samo obojena, a nijesu
nadarana).

A Saraju se jaja pisaficom. Pisalicu stapaju u vosak. Vosak neke
tope u kakvu sudiéu malu, a neka otkida malo pomalo voska pa
mece ozgor na vrh od pisalice. Pisalica, §to se nome faraju o Uskrsn
jaja, ima driak od drveta i kukal od trneéeta. Kukal je cjevéica u
pisalice tako wuska, da bi kroz nu samo igla mogla proéi, pa i iz-
gleda tani kraj ba§ kao igla. Ovom se iglom i voskom pife po jajetu,
pa u tome i jest Sarade jajd. Drzalo je s jedan kraj malo deble;
ono je tu zatesano i probuseno, pa se kroz tu rupu promoli cjevéica
od trneéeta — i to se zove kuka] od pisalice. Kukal ima ozgor malo
sirn rupieu, a ozdo je ta rupica malena te izgleda kao tanka igla,

-1 Isp. ,Zbornik* X., XI.



304 MANI PRINOSI.

da pisalica Sto tatie po jajetu piSe. A gorna je strana ove cjeviice
zato malo &ra, jer se s tu stranu u nu uturi komadié voska, koji
se (po danu) na Zeravi ili (uvete) na svijeéi grije, da se onaj vosak
u cjevéici rastopi te da na tani kraj od cjevdice polagano curi, da
se pomalo po jajetu izlijeva i da ga Sara. Uz to je cijela glava
(kuka]) od pisalice lanom omotana i to stoga, jer lan zadrzava u
sebi vosak, da ne curi naglo kroz cjevéicu, ve¢ da polako i pod-
jednako na tani kraj od cjevice na kuklu curiida se onamo prema
dr$ku i prema ruei ne razlijeva. A koja Zena umale pisalicu u
rastoplen vosak, ona je umade ecijelom glavom od pisalice, a vosak
se okupla po onom lanu, kojim je pisajica omotana, i kroz cjevéicu
od pisalice polako curi van. Ako se stine, ne ée da ide, ugrije je
prema vatri ili prema svijeéi, pa pode.!

Prije nego de Zena poceti Sarati jaja, metne ih gdjegod u sobi na
toplo. mjesto, da se malo smlade, jer &to su jaja.toplija, to se brie
i lakde %araju. A onda u jednu ruku uzme jaje, a u drugu pisalicu.
Na pisalici je ozgor na glavi komadié voska. Taj vosak na kuklu
od pisalice prema zeravi (ili prema svijeci) zagrije, pa onda drugim
taim krajem od one cjevéice (igle) na kuklu pise po jajetu kakve
ve¢ hoée ,urneke®. A ima raznijebh urneka: imaju muSemei pravi i
mudemei krivi, imaju lelenovi rogovi, cura i momak, uzdica (uzda),
grane, krizevi, razne kuke i t. d. , ‘

Musemci pravi (br. 1. u prilogu®) nafaraju se tako, da se po-
vriina jajeta Satira malim Cetverokutima ostavlajuéi sve iza jednog
pola nafarana jedno nedarano. Ortice se vuku uspravno i vodoravino.
Na cijelom jajetu bude okolo naokolo (po srediiem pojasu) 8 do 10
musSemd&ida (Setverokuta), a uzduZ ih bude po 4 do 6. ,Rat“ (vrh
od jajeta) i ,gula® (t. j. tupli kraj od jajeta) izreskaju se uzduZ
samo donekle.

Musemcici krivi (br. 2.) imaju takoder Cetvorine, ali se ove ne
izreskaju voskom cijele, nego samo do pola, i to kosim reskama.
(Broj c&etverokuta uzduZ i naokolo kao i kod pravijeh musemaka.)

Museméiéi s kukama (br. 3., s drugu stranu isto, ali obrnuto).
Ispod tijeh kukica povudene su voskom po jajetu dvije usporedne
erte u luku. Ove su erte izbockane, a kuke su bockane i izreskane.
Druga je strana od jajeta tako isto naSarana, samo Sto se s tu stranu
musemei okrenu prama kukama na prvoj strani.

1'U prilogu na sliei broj 15.: A = drialo, B = kukal, ¢ =
otvor cjevéice, d = vrh iglice.

2 Na ovoj i na da]im slikdma (osim br. 3.) svuda je na protivnoj
strani isti lik.
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Lelenovi rogovi (br. 4.) dadu se sasvijem lijepo naSarati. Najprije
se u sredini nafara mala okruga, onda do ne onaj bockani krizié,
a dale oko kriZziéa naSaraju se one okruge na sve Getiri strane. Te
se okruge prave sve malo dule i §ire, §o su od kriZiéa dale, a bude
ih na svakoj strani Sest do sedam, te je sve jedna bockana, a jedna
nebockana, a najskrajia je reskana. I jedna unutra moZe biti (kao
na nafoj sliei) reskana mjesto da bude bockana.

I musemci w pola, s bockama (br. 5.) daju se vrlo lijepo na-
farati. Na drugoj strani jajeta isto je naSarano, &to i na prvoj. Po-
sred sredine jajeta nasaraju se unakoso dva bockana i leskandJ listica
na jednoj, a tako isto dva na drugoj strani.

Uzda bockana (br. 6.) i uzda reskana (br. 7.). Kako se vidi,
nafaraju se uzduZ okolo naokolo po jajetu dvije okruge, a okolo
naokolo po sredini jajeta dode jedan pas. Tako je cijela povrsina
jajeta razdijelena na 8 pola, a na svakom su polu nafarana kao tri
listiéa. Ovi su listiéi po sredini bockani, a okrugovi mogu biti
bockani (uzda bockana) ili reskani (kao br. 7.).

Kris (br. 8.) ima na sve Getiri strane pri krajevima kao po dva
mala bockana listica (a tako je i kriZz izbockan po sredini). Drugi
kriz na pravom krizu ¢éini ona  reskana grandica, Sto je naSarana
unakoso.

Bockane kuke s granama (br. 9.) i kuke reskane (br. 10.), koje
se od onijeh bockanijeh razlikuju time, $to mjesto grana imaju kao
mali kriZié od 4 bockana i naokolo reskana listica i sto su kuke po
sredini- reskane, a one su bockane.

Grana s reskanijem liséem (br. 11.) i grana s bockanijem Ui-
stovima (br. 12.).1

Kuke dvostruke bockane 4 reskane (br. 13.) Saraju se sve jedna
prema  drugoj. Bude ih s jednu stranu uzduZ jajeta 4 do 6 pari;
s drugu stranu isto toliko.

Uzda bockana s listovima (br. 14.) ima u svemu 8 pari bocka-
nijeh listova (4 na jednoj, a 4 na drugoj strani jajeta), na svakoj
strani kosi kriz po sredini izbockan; uzduZ dvije okruge —— jedna
bockana, a druga reskana — i pas po sredini okolo naokolo jajeta,
i to reskan. v

Za jaja uzimaju crvenu ili mrku boju. Ako je blijeda, onda se
metne krmez (koji je erveniji od one boje), da dode lepia boja.?

1 MoZe doéi i sa detiri strane isto.

2 Na nadim je slikama za ogled polovina jaja crveno, a polovina
mrko obojena, ,

ZBORNIK ZA NAR. ZIVOT XIII. o 20



306 MANI PRINOSI.

Boju za jaja kupuju na dudanu. To je varzilo ili trjeséice od
jehova drveta. Za dva krajcara dobije§ je dosta. Ta se boja pokiseli
u miaku vodu u loncu zemlanom (u bakrenu loncu ne vala). Tako
je pusti, nek prenoéi i da se malo raskiseli. Sutradan pusti, nek
malo prokuha, pa u noj boji jaja. Posto je jaja voskom nafarala,
spudta ih u tu boju uzvarenu sve jedno po jedno. Jaja se unutra
skuhaju, a kud je po nima bio vosak, ondje je bijelo, a sve ostalo
jaje ostane obojeno. Osobito vala paziti, da nigdje na jajetu ne ostane
velika packa, t. j. da ne kane voska iz pisalice, jer ée tu ostati jaje
neobojeno. Vala i na to paziti, da se jaje prije bojena ne tare, jer
ée se onda pobojiti (t. j. ostane ni bijelo ni obojeno). Cuvati ga
treba, da nije mokro, jer ako se mokro spusti u boju, pobojit ée se.
Za farafie izabiraju sve mana jaja, jer vele, da su mana lepsa. A i
od svake kokoSi ne boje se jednako jaja: ima pa se od neke lijepo
oboji, a od neke ne ée. Drie, da se najlepse daju obojiti jaja od
crne kokodi i nwopée od onih kokoSi, Sto imaju tamnu boju perja;
od bijele se koko$i ne ée da dobro oboje. Bole se prima boja, ako
se jaje ne pere i ne tare, veé¢ onako metne, kakvo je da je, pa
makar bilo i malo peksinavo, samo nek nije na femu 8ta prilijepleno.

U boji pusti, nek se jaje dobro obari, pa ga onda izvadi drvenom
kagikom iz lonca. Uzme bijelu krpu, metne na nu malo zejtina, pa
svako jaje, ¢im ga iz boje izvadi, onom krpom otare, da se bole
sjaji i cakli.

Bojaci ili bojakovi dobiju se, ako samo bijelo (a ne $arano voskom)
jaje metne u boju, pa kad se obari, izvadi ga iz lonca drvenom
kagikom i onom krpom otare, nek se sjaji i cakli.

U novije doba uzimaju osim spomenute crvene i mrke boje za
bojakove jo§ i zelenu, zatijem sasvijem crvenu, plavu, Zutu i one
druge boje iz duéana. Ali te su novije boje faliéne, pa se jaje brzo
otare, a one se starinske boje ne ée otrti. One novije boje nikada
se ne uzimaju za farane jaja.

Prije je o Uskrsu bivalo viSe Sarenijeh jaja nego bojakova, a sada
je najviSe bojakova, jer oko nih nema puno dangube kao oko %a-
renijeh jaja. Mijo Zuiié.

Yjestice.
(Konavle u Dalmaciji)

Kad se Zensko dijete rodi u crlenoj kosuli, postane kao djevojka
morica. Ona mori noéu lude i Zene: legne im na prsi, dudi ih i
ne da im ni podignuti se, kad bi i htjeli pobjeéi, pa ne mogu ni
vikati i, §to je najteze, ni disati. Kad bi sreéom nekomu u toj nevoli
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na um palo obeéati joj soli, prepoznao bi je, koja je, jer bi mu
ujutru svakako dogla traZiti, da joj poda, $to joj je obedao. Ali nitko
se tomu jadu ne dosjeti. KaZu, da se neki Konavlanin bio osmjelio
pak moricu spopao, a ona se stvorila koko§; on s Home u ogniste
pa joj opali glavu. Kad gle &uda: sjutradan neka djevojka osvane
opalena obraza, i po tome je prepoznao.
- Kad se djevojka-morica uda i vjenéa, postane wjestica. U ecrkvi
pop prepozna sve vjestice u onaj &as, kad se obrne prema narodu
i reée: ,Orate, fratres®, jer svakoj vidi na glavi dva rozica. One se
kupe u Suple masline i pod orah. Vjeitica moZe &ovjeku i Zivinama
natrunuti, nametnuti zlu sreéu, svako zlo; moZe ga drnuti, da ostane
vazda jadan. Ali nikakve snage nema prije, dok ne smakne svoje
dijete. Kad vjeStica tako snade, uzme se trave odolena, rute i oso-
bito ,trave od vjedtice“, istrize se noZicama unakrst pak se u vodi
-krstenoj poda onomu é&eladetu ili Zivini. Dobro je Zivini na hrbatu
nastriéi 1 dlaku unakrst. Najvedu moé imaju vjeStice o Vodokricu,
i tad je dobro, tko ima, da stavi u nugle od kuée blagoslovlena
tamjana i komad svijeée blagoslovlene (krilata). ' p
U nekoga Balda Dobradina bilo je etvoro djece i Zena, pa mu.
najednom svi pomrli. OZeni se on drugom, i narodi mu se petoro
djece; kad najedamput umre mu troje djece, a dvoje mu se razboli
na smrt. No neko mu rede, da ima vlah Bosko Tarailo, koji dobro
umije, da otide u nega, pa da ée mu on sve tanko potanko kazati,
je li to namet i kako ée se toga obraniti. Moj ti Baldo brzo otréi
u Vlasko da trazi Taraila. Kad on dode do nekoga brda, Tarailo
zavika izdaleka: ,0Oj! jesili ti Dobra&in ?“ Ovaj odgovori: ,Jesam!“
— ,Kad si ti, hodi naprijed!“ Kad se nablizu sastanu, rete Dobrasin
Tarailu: ,Kako si ti znao, tko sam ja?* a on de nemu: ,Ja znam,
tko si ti i zafto si ovamo dofao. Kako.su ti djeca?“ — ,Nikako.
Ostali su kod kuée samo dubati, a moZe biti da su i umrli“ —
»Ne boj se, Baldo! Ne ée umrijeti, ostat ée ti zivi. Ti ima§ kugu u
kuéi, koja ti ije djecu, a ta ti je glavom tetka. Ona ti je smakla i
prvu Zenu i djecu; ali ne boj se, ne ce ti ovo dvoje poginuti!“
RastuZeni Baldo reée: ,Ala kad dodem doma, odmah éu je smaknuti!*
— »Vala ne boj se, Baldo, i nemoj toga uéiniti, jer e ti ona i
sama za osam dana umrijeti . . . Ali posluaj: kad dode$ doma i
stupi§ desnom na kuéni prag, zaviéi: ,Kamo ona griva?“ Ona de
tad pobjeéi u kamaru i vikati kao pomamlena od muke. Tad uzmi
fome (paome) i masline blagoslovlene i tamjana pa nakadi Zenu i

......

djecu, a ona cée nato vikati jo§ jace. Tad im daj ovo popiti u vodi
=
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blagoslovlenoj. Ona, ée od velike muke svu kuén pokvasiti. Onda Eapi
sjekiru i podi vide kude, posijeci onu' Suplu maslinu, u koju ti se
vjestice kupe i zajedno s fome tebi djecu smidu.“ — Dobragin brzo
se vrne kuéi i uradi sve, Sto mu bijase Tarailo rekao; ali kad pode
da posijete Suplu maslinu povrh kudée, stade od 1ie kvika i stradna
vika: ,Sto mi to sijeted? To je moj Pero sadio!* — Tako tetka
zatvorena i zavutena u komori nije osmi dan doéekala, kako je
Tarailo i rekao bio.: Tada Dobrasinu ozdrave djeca, i opet mu %ena
rodi dvoje -zdrave djece, a s tetkom nestane muke i jada iz kudle.
(Ovo mi je kazivala Kate Vezilica, udata za Zupana.)

Kaiu, da o Sv. Ivanu (24. lipia) o ponoéi vjestice igraju oko
paprata. I tu noé -ba§ u ponoé paprat proevjeta. Tko bi bio tako
smion, te bi tada medu paprat doSao i ubrao degov evijet; postigao
bi veliku sreéu. Ali nema nitko toliko smionosti, da stupi u skup
vjestich. Neki Konavlanin hodeéi u nodi izmedu 23. i 24. lipha
putem put Novoga i prolazeéi kroz mjesto Papratna, gdje ima mnogo
paprata, upane mu za opanak (a da nije ni znao) evijet od paprata.
U taj as on pone razumijevati sve Zivine. On zadu kokota, gdje
pjeva i pjevajuéi kazuje: ,Kuga je u Banima u gornim Konavlima !¢
1 doista u Banima se oglasila kuga i pomorila mnogo svijeta. On
pode, od pijeska istrese opanke pa istrese ne znajuéi i onaj cvijet, i od
toga, éasa nije vile razumijevao Zivine. — 24. lipia svaka neman krene.

Nije: dobro: nista krenuti, Sto se nade putem, jer moZe biti madija,
namet _osobito -ako su kakve krpine, putine i rutine — nije dobro
u. o, m zavirivati. Neki Anuiko Karaman ugleda putem ogai pa
pode da tu ‘pubne, da bi lulu napalio, kad gle ¢uda: iskrive mu se
straSno o€i 1 usta, te postane do smrti prava nakaza.

Pavlina pl. Bogdan-Bijelic.

g " -Snaga nekih stvari.
P (Gosplc u Hrvatskoj.)

1 Prsten 111 vmca s luke m1tvaca, uéini, da momak za djevojkom
h;duJe Zeli li kQ]a djevojka, da je koji momak lubi i voli, onda ona
skine, prsten ili viticu s ruke mrtvaca. Kad momak prolazi pokraj
kuée riezine, onda ona skrivena iza prozora gleda kroz viticu u sega.
Otada ;se on. u nu zalubi do mrtve glave.

2. Kadibi u: Gosplcu koga vjeSali, navrle bi- zene, da otkmu ko»
madié objesenackoga ruha. Zene bi. znale to i prodavati, a za male
komadide i evancikd dobivati. Katkada je straza morala braniti, da.
Zene ne prlstupaju Uoti Jurjeve pribiju na vjenéanicu i na prvi do
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yrata roinik od péelinaka komadié¢ objefenatkoga ruha; onda de
vjestice i svak onijemjeti, tko bi. dofao da péele zalara ili ih urekne.
Ako je onijemio, onda ne moZe govoriti, potom ne moZe izreéi na-
meta, ni zalarati ni ureéi. — Tako se i uodi Jurjeve zakopa pod
prag od Stale komad objeSenackoga ruba, da &uva blago od vjestica,
koje bi mlijeko oduzimale ili blago urekle. — Mora§ li s kim na sud,
a ti metni krpicu objeseriatkoga ruha izmedu obojka i natikate desne
noge, pa hajde na sud. Kad Sl pred alvitorom (sucem), a tvoj ti
duSmanin poéne govomtl, ti zastupi lijevom nogom tako, da stojis
na desnoj mnozi. Kad tako stojiS na desnoj nozi, pritisne§ krpicu, a
tvoj se dufmanin smete i zaplete, da ne zna dale ni beke. A poénes
i govoriti ti sam, onda zakoradi desnom" nogom, a na lijevoj stoj,
da desnom nogom ne pnéepls krpme pa da tako sam sebi ne bi
zavezao usta. :

3. Ako pometinu od kuje zasijes u{prsluk, onda se ne boj ni bi-
jesna psa, ni vuka, ni najludega psa oko pojate. Nome moes i naj-
luéega psa usred noéi s véza odvezati, u naramak uzeti i odnijeti
kamo te vola. Ona saéuva i péele, da. ti. nitko do, Bil. ne dode, ako
n hu zamota$ 3 péele pa ih uodi J urJeve zakopas ;pod prag pleliaka;
pod pragom od Stale duvat ée blago od vuka i bijesna psa. -

4. Ako na Badiak u noéi na podizatie ponoénmice obude$ na sebi
sve naopako pak zade$ u péeliriak ili medu blago, onijemjet ées. Kad
je podizaie, onda Ctujed, kako se Zivotie razgovaraju, a i razumijes
ih. No to je ,vela grjehota“, stoga ¢e$. odmah onijemjeti. Zeli§ li
progovoriti, a ti buduée ponoénice opet obuei sve na sebi naopako
te ulezi u pojatu ili pdelinak pak ée§ progovoriti. Ali omo, 8to si
&uo i razumio kod Zivotina, ne smije$ za Zivu glavu pripovijedati.

. Uodi Ovjetnice idu momei, djevojke, djeca, ma tko bio, ,u
bronduse®, to ée reéi idu brati -brnduse i drimovac te to spreme do
ujutro. Tko se god sjutra probudi, nalije u zdjelu friSke vode i-na-
baca u nu nedto od ubrana cvijeéa. Kad se umio i otr’o, mora vodu
kroz prozor pred kuéu proliti. Ta wvoda s tlm cvijedem ima moé dati
rumeno i svjeZe lice. Ne uéini§ li tako, bit ées cijele godine krmelav.

6. Kad se uoti Bogojaviena blagosloviena voda nosi kuéi; onda.se
ukuéani pozdrave: ,Bog se javi, cicvara se vari.“ Tom ‘se vodom
Skrope péelei te se govorl »Evo sada fo, do godine sto. Zatlm se
Skropi blago, da bude sreée; 3kropi se vrt, da bude roda ; a onda‘
se Skrope sobe i Judi, da budu svi zdravi, veseli, da bude mira 1
blagoslova; zatim vatra i ogniste, da bude vatra tiha 1 komsna
sva vrata, da na nih ne bi zli dusi vlezli u kuéu. '

) Mijo Bi,lcm.



TRECI DIO.

Pregled ¢asopisa.
Narisao pe. D. Boranie.
Bugarska.

Usgbemus nwa emwoepaguneckus myseli 65 Cofus. Pe,J,achnpaT'B
ce orp A. Mapunoes, Rammea I. Coona 1907, — U ovom dasopisu
za bugarsku folkloristiku, koji je pokrenuo direktor sofijskoga etno-
graﬁékoga muzeja D. Marinov, svi élanci osim jednoga potjedu od
urednika. U- prvom se élanku Boemeus (str. 6—11) opisuje osobiti na-
rodni obidaj, koji se izvriuje igrom ,bojanec* ili ,bojanik“. Igra se:
-u vrijeme velikoga posta. Skupi se Sest do osam djevojaka, od kojih
je najsmjelija i najotvorenija ,bojanec“; na glava metne muski kalpak,
nakiéen ‘liS¢éem, u desnoj ruci ima étap, a u lijevoj«velik rubac. Jedna
je djevojéica od 9—10 godina 7,bulka glava joj je prikrita velikom
tankom maramom. Ostale su p_]evauee Izlaze na pole, c>dJe igraju
osobitu ceremonijalnu igru i pJevaJu obredne pjesme, namijefiene dje-
vojkama, momeima, muZevima, Zenama i t. d.; melodija je vesela, a
igra sitna i Ziva. Oko njih se skupi mnogo SVijeta, i kojima pjevaju,
oni ih nagraduju noveima. Pjesme se priopéuju iz razliénib krajeva, u
kojima je ta igra u obiaju. Igra se samo u nedjele i u praznike od
objeda. do vetera. Uvede na Lazarev dan skupe se svi bojenci u selu
te zajedno 1gra3u poslediiu 1gru, podijele izmedu sebe sakuplene novee,
i s time se vrdi. Po ndroanJ je tradlmy ova igra u svezi s ,ecarskim
sinom Bojenom“, koji Je u drevno vrijeme Zivio, razumio Zivotifiski
govor'i tako divmo umio pjevati, da ga je i kamehe slufalo. Kad su
ga otele: samovﬂe, djevojke su za nim tuzile, i da se taj carski sin ne
raborayi, -igraju, mu na spomen svake godine u proleée, kad su ga
samovﬂe odvele. Opis je popracen hjepxm slikama. — U é&lanku Ila-
1epm1a (11—14) priopéuje se obifaj iz narodne pJesme kad dode
vrijenie, da se medu selake porazdijeli danak ili ,vergija“, skupe se
oni usred sela i svakomu'se ,ureze* danak na rova§, koji se zove i
neetala“. Ovaj se obiGaj safuvao sve do oslobodena, i svaka je kula
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imala rovafe nanizane na velikoj, jakoj vrvei. Pisac prikazuje razlitne
vrste rovasa, kojima su se sluZili trgovei, krémari, zanatnici i t. d.,
donosi nazive za pojedine dijelove (na pr. ,matka“ i  kopilée“) te se
potane bavi t. zv. vjetnim koledarom, wrezanim u rovas. O tom je veé
neto pisao i 8. Argirov u II. Cu. IV, 779. Opisuje, kako se takav
koledar sastavlao po erkvenim knigama (sastavlali su ga obifno pop i
udite]), kakvim se znacima naznaluju dani i sveei; navodi, u kojim je
krajevima bio rairen i gdje se jo§ fuvaju pojedini eksemplari. Ujedno
donosi i sliku vjednoga koledara na rovaSu. — Ensa, Eabo, fluna nan
EnboBa 6yaba (14—20). Praznik 24. juna zove se u narodu nesamo
pderens Ce. Upans*, nego i Ennops-ienn po obidaju, $to se tada
izvr§uje pored mnogih drugih obreda, koji su u svezi s redenim danom.
I ako se veé dosta pisalo o tom prazniku i fegovim starim obidajima
(isp. #Rusa Crapmma I, 176 — urednik je nezin bio D. Marinov),
opet se javla i nova grada, kakva se i ovdje iznosi. Jenina je bula
djevojéica od 3-—5 godina, posledna u roditela, koji su jo§ Zivi. U
razliénim je krajevima razlino obuku, a svuda joj glava omotaju er-
venom platnenom maramom. Cetiri je djevojke lijepo nakite i redom je
nose. Posto pred kuéom, gdje su se sastale, otpjevaju tri pjesme i od-
igraju tri igre, izidu iz sela najprije prema istoku, onda na krstopuée,
na sve izvore, bunare, na livade i u vinograde. Svuda pjevaju i igraju
horo, a svijet ih prati. Kud prode Jena, tu ée sve obilno uroditi, i selo:
¢e biti poStedeno od bolesti. Povrativ8i se kuéi postave pred dijete
kotao s vodom, u koju svaka djevojka baci po kiticu. Djevojke pjevaju
kratke alegoritke pjesmice, a iza svake izvadi Jena po jednu Kkiticu.
Tako gataju, $to ih deka buduée godine. Na pr. pjevaju: ,Ha croas

ceau, Ilepo ampmn“ — djevojka, koje se poslije toga izvadi kitica,
udat ée se za pisara; ,Crxpura HOmmaxa llogs xoasmme* — udat
¢e se za terziju; ,Yepseso 6yao npess moae abpra‘ — ofiti ée

nekamo daleko; ,,Koa e moma comoanapa, Heiina wopba mop6psrana“
— djevojka je radliva, i t. d. Kad se izvade sve kitice, Jefiu okupaju
i vrate majei. — U mnogim je bugarskim selima ragiren obidaj Kyxosu
mam Kykepm (21-—28). IzvrSuje se samo na posni ponedjelak, koji se
zato gdjeSto i zove ,kukov ili ,kukerov dan“. Skupe se momei, te de
jedni biti kukovi, drugi sviradi, a neki ée nositi torbu. Svi se obuku
u fantastitka odijela, a obraz prikriju grdnim maskama; u ruci nose
drvenu sablu i topuzinu. Izmedu sebe izabern ,babu® (,majku“), t. j.
momka, koji se obude u Zensko odijelo, a u ruei mu preslica. Iz kuce
»babine® idu po selu od kuée do kude, sviraju, zvone klepkama, $to
su im objeSene o pojasu, zbijaju svakakve Sale, udaraju Jude tolagama,
dok ,im ne dadu baksi. Pred svakom kuéom igraju horo uz svirku,
a ,baba* prede. Daruju ih novcima, jajima, bragnom i dr., a to po-
dijele uvede, kad se razidu. U nekim se drugim selima maskiraju.tako
momei, koji se zovu ,starci; ovi desto obraz pocrne te se zato zovu
i ,arapi“; obilaze o BoZiéu. Pisac podsjeéa na neke sliéne obidaje kod
drugih naroda te nastoji dokazati, da je osnova rije¢i ,kukovi“ potekla
iz tratkoga jezika i da je w svezi s litavskom rijedi kaukas. Kukovi
i nihove igre prikazani su u vide slika. — Arhitekt P. Kojdev:
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Bearapexara kxma, mamarHAnu n XyA0KeCTREHN 6orarcTBa Ha
B'L.;lrapuﬁ (29—38). Donosi to¢ne naerte i prikazuje razhcne deko-
racije, na pr. na krasnim vratima rilskoga manastira.

Cooprurs 30 Hapoonu YMomeoPenus, Hayka w rrnuzmnuna. Vs-
AaBa bwarapekoro kmmmosHO aApysrecrBo. Kmmra XXII m XXIII
(I. abap meropuko-emaosoruIeHs U @oagaopens.) Coous 1906—T.
— Priopéuje se obilna grada o narodnom Zivotn iz razlidnih krajeva.
G. Pala§ev u ¢lanku Wssb :musora m obugsanth wa Gamarckarh
Bearapu (str. 16) potanko opisuje sve stepene svadbenih obidaja, gdje
izmedu ostaloga momei nose metar duge, osobito ureiene prutove, t. zv.
trte. Dale priopéuje nekoliko igara, medu fima i ,Balem, balem, po-
hortit“, pa razlitne obidaje, praznovjerice i zagonetke Osobitu pazihu
zasluque cepdanka, koja odgovara nafemu sijelu, i neki obidaji, Sto
ih je izazvala Kkatolicka erkva (ba,natskl su Bugari katolici), na pr.
Beraeems. Kao drugdje, tako se i ovdje zagometke potinu frazom:
rarka M ce ratka ... Na kraju se donosi nar. pripovijetka Syppma
— N. Arnaudov: TaeH'b Tepsuiickn esukd (str. 6). Ovim se je-
zikom sluZe krojadi u _]ednom debrskom selu, kad idu po kuéama Siti.
Nime govore u istom kraju i halvaglje Zanimlivo je, da je taj Jemk
kao i drndarski, priliéno &ist, bez primjesa drugih tajnih jezika: pisac
je od 214 rijedi, koje priopéuje, nafao samo 35 u tajnim jezicima,
koji su dosada poznati; sve ostale su posve nove. — Hr.N. Daskalov:
Ipasaunu u o6maam B TpbeHencko (str. 14). Konstatira éinenicu,
da novo vrijeme sve viSe zatire stare obifaje o mmnogim svetackim -da-
nima, te ih redom opisuje tumadeéi usput i gdjekoju narodnu poslov1cu
koja ima svoj izvor u takvom oblcaJu Tako se na pr. u sedmici iz-
medu Mitareve nedjele do bludnoga sina (,kpmeata nepbaa®) ide w
goste, navlastito se pohadaju kumovi te nose sa sobom obilno jela,
medu kojim mora svakako biti i pedeno prase; odatle poslovica: Axo
CH MM KyMb, KAKBO MA CH AaXb: Kpheruabs mu cu Abre, mshas
mu cm mpace. Dakako, i ovdje ima obiaja, koje je izazvala prosto-
narodna etimologija; na pr. 11. se lipha praznuje Vartolomej i Varnava;
kazu, da I'epmans repmbas, Baproaomeit BEprhas obaanurk, a
Bapsaga ru BPBIAND. — Z.P.Tamangijev donosi zbirku Hapo,mn
nbenn ors TpwHerko (str. 15—41), D. Panajotov [Ibeanm ors
-Caneencko (str. 42—112), A. Ivan¢ov [Ibern orp BpaTua (str.
113— 134) Velika je veéina ovih pjesama epsko-hrska i znatna za
izudavane ove vrste slavenske narodne poezije. — Knlga se zavrSuje
obilnim brojem (427) Iaramem (str. 135—157), ¥to ih je po razliénim
krajevima skupic P. K. Gabjov. Zagonetke su poredane azbucnim
redom po stvarima, koje znate. — U ¢&lanku Mocnas IOpan Ul;poc-
Maepd (str. 71) 8. Jurinié vrlo ljepo prikazuje Zivot i rad naSega
Mecene i pobliZze ecrta ﬂegov odnoSaj prema Bugarima, napose prema
“izdavadu bugarsklh nar. pjesama Konstantinu Miladinovu. Objelodanio
je i nekoliko pisama, koja su llJep prilog za historiju bugarske fol-
Kkloristike. ‘
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Hszebemus wa cemunapa no CAGBAHCKA PUA0N02US TPU YHUBED-
curera Bp Coeuna. Peparr. mpoo. JA. Muaermas. 1. sa roa. 1904.
n 1905. Coousa 1905. II. sa roa. 1906. u 1907. Coeua 1907, —
U ovoj edieiji, koja donosi dobrih ¢lanaka iz podrudja jezika i lite-
rarne povijesti od sludada slavenske filologije u Sofiji, ima i nekoliko
folkloristitkih prinosa. Al. D. Pironkov obraduje J'berosunara BB
Hamurh Hapopru ymorsopenud (I, 251—262). . Navodi razliéne likove
rijedi, koji se ¢uju u pojedinim krajevima, na pr. aacroiga, akero-
BHYKA, AMMTYBHIK® i dr., te iznosi pride, kako je lastavica postala,
na pr. nekoé se. djevojka udala za razbojnika, pa kad joj je grozni
hajducki Zivot dodijao, pomolila se Bogu, da je pretvori u kakva
pgadinu“, i on je pretvorio u lastavicw. Jedna se takva metamorfoza
nalazi i u ,mbeernTa 8a meHuTbaTa Ha cabHUETOY, 0 kojoj je
specijalnu  studiju napisao D. Matov u Mecé. X, 278 i d. Iz opisa
lastavi¢ina glasa: ,kpym-Epyn-KByBuns“, koji se doveo u etimologitku
svezu s glagolom ,krojiti%, nastala je takoder jedna pria o nezinu
postaiu. U narodnom se koledaru lastavice ¢esto spomifiu; one na pr.
dolaze na ,Ce. Yermpeaecer”, a kukavice na Blagovijest; odlaze na
sv. Anu ili na Krstov dan i t. d. Ni narodna meteorologija nije bez
nih: ako lastavice rano odlaze, bit ¢e velika zima; kad sjedaju na tele-
grafske Zice, bit ée Zestoka Zega i t. d. Kao drugdje, tako je i Buga-
rima ona sveta ptica te je i zovu ,boZja ptica“. Jedna legenda veli,
kad su Jevreji htjeli raspeti Hrista, lastavice su ga zaklonile krilima,
a vrapei su ga odali; ili: kad je neki andeo Boga sagrijeSio, pretvorio
ga on u lastavicu, da leti ,pod nebo“. Nezino gnijezdo poStuju i éuvaju,
jer n kojoj se kuéi ono nalazi, u onoj ne mogu niSta nauditi madije.
Priopéuju se i razliéna gatana i éarana po lastavici. Ovdje éu spomenuti
i predafne slitne radine w bugarskoj folkloristici: Rykasumara BB
map. noesud Ha Caasaamrh, u dasopisu Bwar. pbra. V,, 73—88;
feurara BB Hap. noesma, u Casopisu Bear. Cénpra Vi, 156—159 ;
Bkpeanua sa kokmgero, ib.- 814—817; Ilpomsxopa Ha TroTIOHA,
ib. 405—407; Raamsrata BB 6bar. Hap, moesud, u Jemauna II,
266—274; Ercxypsus »s namara vap. noesud, u cllen. XLVIIT;
Pacrureanmoro naperso BB Hap. ymorBopesumsa, u Meé. VII. — .
1. Hagov: Morusu sa raersa b Hamurs Hapoiuu nbeam (II,
305—370).  Pisac tumadi, kolika je vjera priprosta fovjeka u snagu
rijedi: kad nekome nesto zaZeli§ ili ga ¢ime isporediS i to iskaZe§ ri-
Jjetima, dosta je, da ga stigne. Na osnovi takvoga vjerovana nastadoSe
vragana, bajaia, zaklinana i kletve. Dale izlaZe, $to su o tome pisali:
A. Potebnia: Usp sanuc. no Teopin caobecHocTr, ObbsacHeHId Mano-
pycekmx®s u cpopusix Hap. mheens IL; N. Krufevski: 3arosopsr,
KaKD BHAD pycckoir map. moosim (Moskva 1876); F. J. Zelinski:
O sarosopaxs. Heropia paspurisi 3aroBopa u TaaBHBIL €ro «op-
mMaaeubia 9eprhl (Harkov 1897 — u CéopH. XapeK. merop. oma.
06u1.); A, Vetuhov: BaroBopsl, sakamaaHif, obeperu u Apyrie BEABI
HapojHAro RpadesaHis, ocHoBaumble Ha Bbpk BB caay caosa (Pye.
oua0a, vber. XLIV i d.); D. N. Ovsjaniko-Kulikovski: Bompocsr
nenxoaorin teopuecrsa (1902). Podto se jo§ zabavio nekim primje-
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rima iz sinajskoga Euhologija, istrauje, pod kakvim je pogodbama
nastala kletva, te pri tom istide; da se isprva za svaku grupu jednakih
sludajeva upotreblavahu jednake, odredene kletve, ali poslije se to po-
mjerilo, te neka kletva sluzi i u dogadajima, za koje prvobitno nije
bila namijenena. Pokazuje, da je izvor nekim kletvama u bogomilskoj
apokrifnoj kniZevnosti, koja obiluje bajanem i zaklifaem. Danas su
one, koliko ih je ostalo, samo ostaci iz davnih vremena, koji su izgubili
svoju predaffin snagu i znacene: sluZe joS samo za olaksSane uzbudene
dufe. Kad promatramo kletve u narodnoj pjesmi, na prvi se pogled
one dine veoma razlitne, ali nema sumiie, da su se sve razvile na
osnovi nekoliko tipova, kojima bi se isprviéni oblik mogao odrediti
komparativnim izu¢avanem Kkletvi kod razliénih naroda. U bugarskim
se narodnim pjesmama ne veli uvijek izrijekom, da se kletva ispunila;
ali to i nije potrebno, jer se iz mnogih poslovica vidi, da narod vjeruje,
kako se svaka opravdana kletva mora ispuniti. Pisac je dobro opazio,
da u narodnoj poeziji sretamo kletve najvise medu rodom, te nastoji
ovu zanimliva crtu objasniti narodnim Zivotom, koji je posve skuplen
u porodici. Izp. i &lanak P. Ivanova: Cmaa pojuTeabckaro mpo-
kagria (u drmorp. Ob6osp. 1)., Na osnovi goleme grade (iz svih go-
tovo objelodafienih bugarskih nar. pjesama) pisac kletvene motive po-
tanko razmatra i analizira te ih razvritava u ove kategorije: kletva je
nekoga stigla poradi kakvoga velikog prestupka; izazvala ju je kleveta,
omraza, okrutno postupane, neposlusnost (navlastito prema roditelima),
prezir siromaSnih i slabih, 1ubav (najée8éi motiv); vjerolomstvo. Na
kraju prikazuje osobitu kategorgu, gdje Bog, andeo, svetac neposiusno,
nemilosrdno delade ili kakvu Zivotiiu ili stvar prokune i za kaznu u
§to pretvori: sv. je Sisinije prokleo vrbu i kupinu, jer mu nijesu od-
govorile na pitane i nijesu mu izvriile vole, i t. d. Ukratko se spo-
mitu i dogadaji, gdje Covjek u Jutini ili boli kune prirodu, na pr.
rijeku (Dunav), drvo (jabuku), vjetar i dr. — P. Paraskevov:
Ilorpeéasun o6usau y Bwarapurb (II, 371—410). Bugarske na-
rodne obitaje, koji su veé objelodaneni i §to ih je on sam sabrao u
razliénim krajevima, nastoji pisac donekle osvijetliti poredbenom etno-
logickom gradom, koja je poznata kod drugih naroda. Razlaze, kakeo
primitivni dovjek shvaéa smrt, i prati sve stepene od agonije do pogreba
istituéi uza to 1 mnoga vjerovana, gataia, sane i slino. Za Zalovane
kaZe, da isprva nije izraz pijetetnoga duvstva Zivih prema mrtvome;
ono je posve utilitarno te u veéini sludajeva pokazuje dvije glavne
vrste: prvo, da. se 1zm1jen1 spolafnost, zato se obude drugo odijelo,
obraz pokrije ili zagari i t. d., da pokojnik ne moZe prepoznati Zivih,
‘koje bi htio povuéi za sobom u carstvo mrtvih; drugo, da se pokaae
faktitka, a kad$to i fiktivna Zalost poradi rastanka, koja se ¢esto odi-
tuje vrlo ekspanzivno, da se Sto bole umiri mrtvac. Nasuprot je u
nekim krajevima zabraneno plakati, da se pokojnik ne rastuZi. Pisac
se opSirno bavi naricanem u stihovima, koje sastavla posvuda samo
Zenskitie, te navodi razli®ne bugarske tuia;ke, a kojima cesto dolazi
motiv, da se Stogod porufuje rodu na drugom svijetu ili se pokojna
mila lica pozdravlaju. Tako isto potaiie govori o vampirima i navodi,
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§to se sve radi, da se mrtvi ne povampiri (za popa Bogomila kaze
legenda, da sa mu kroz tijelo proturali kolac, kad je umr’o kao jer
retik). I Bugarl v.]eruju, da se pokojne Zene mogu pretvoriti u ,navi®
(o etimologiji rije¢i isp. R. Brandta u Pyce. @maoa. sber. XXIII),
nekrstena djeca u ,navjake“; babe, koje su se za Zivota bavile &a-
ranem, u vjestice. U nekim se selima saduvao stari obi¢aj, koji opomine
na neznaboZacke ,trizne, da se na grobu poslije ukopa priredi gozba.
Od mnogih drugih momenata, §to ih je pisac prikazao, spomenut ¢u
jo¥ samo obi¢aj, da poslije treée godine iskopaju grob, izvade kosti,
operu ih vinom i metnuvsi ih w nov sanduk odnesn u erkvenu grobnien;
ako se tijelo jo¥ nije raspalo, onda kazu: ,Bors aa ro mpoera“ te
ga opet ukopaju: u tom -dogadaju tumade, da je pokejnik u Zivetu
uéinio kakav teSki grijeh. — U uvodima nekih dijalektologi¢kih studija
govori pisac i o narodnom Zivota doti¢noga kraja. L. Dimitrov:
Rparkn €THOTPATCKH 6bakmrun sa Jebbpexo ¢b oraels KBMD
rosopa BB Tog Kpail (I, 2683—274); M. Grigorov: I'oropmrs
Ha Ma.nop"slcaﬂuﬂ'r']s (maanurk) BB Aeénpero (II, 201-—-230), gdje
poglavito opisuje odijela (sa slikama) i donosi nekoliko narodnih pje-
sama i jednu pripovijetku. Vrijedne su i etnografitke bileSke M. Ge-
orgijeva: Apmayrurbk m mepsanurb BB c. Bpanmroso (I, 117
do 140), u kojima se obraduje kuéa i odijelo i priopéuju primjeri me-
lodijama. — Svaki svezak Wseberus ima savjesno sastavlenuw, potpunu
bibliografiju bugarske filologije i khiZevnosti za doti¢ne godine, i tu su
na osobitom mjestu zabileZene sve radne iz bugarske folkloristike, koje
su izaSle u osobitim izdanima ili u casopisima.

Rusija.

dRusaz Cmapuna. Ilepiogmueckoe wmspamie orpbaenia vrTHO-
rpa®iu Wwmnep. pyccr. reorp. ob6mecrsa. Pea. B.-U. Jamanckiii.
Tops XVIL C. l}ie'repéypr'b 1907. — U dlanku: Cumbumperia mh-
cenapid crapunst (I, 1—20) bavi se A. A. Makarenko pitaem,
jesu li se kod starih ruskih naselenika u Sibiru saduvale drevne lirske
pJesme te odgovara, da se jesu. Ispravla razliéna pogz_]esna misleiia
u ranijim izdahima A. S¢apova i 8. V. Maksimova (O cméumpexunxs
Beankopyccknx’s Hap. mbeaaxs, dims. Crap. 1898) i podaje. diobu
svojega zbornika nar. ruskih pjesama, Sto -ih je -skupio u Sibirn. Same
pjesme priopéuje u II. odijelku é&asopisa. — N. E. Makarenko:

pegucra® BE  Mockaairni (I, 21—26). U selu Moskalivei u
poltavskoj guberniji safuvali su se jo§ mmogi stari obidaji, koje su
susjedna sela zaboravila. Medu takve pripada praznik ,Preciste“ 15.
kolovoza, koji. slavi muska i Zenska mladeZ. U zemlu utaknu tanak,
10—12 metara dug stup, na vrhu kojega objese staro kolo. Djevojke
iz svojih vrtova donesu cvijeéa (samo neke odredene vrste) te u ponoéno
doba uz pJevane osobitih pjesama okite stup. Sjutradan poslije sluzbe
BoZje momei i dJeVOJke pos_]edaJu oko stupa i pJemJu pjesme. Uveler
ga sruse. Dosada nije bio ovaj obifaj poznat iz etnografitkih djela,
koja opisuju maloruski zivot. — A. A. Sustikov: Bsrasaprl KPECThAHD
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Kaguurorcraro ykspa na semeannyio cobersemnocrn (I, 27—32).

U protivitini s dr¥avnim zakonom o vlasniitvu, kao na mnogim druglm
mjestima, tako i u retenom kraju selaci drze, da je zemla ,nidija“,
“ona je ,dar Bozji“ (isp. staru rusku rijed: Ms1 roecmogekie, a semas
wama). Pisac poka,zuje miSlefie naroda o opéinskoj zem}i, koja je do-
duse ,,BOAJa , ali nome moZe raspolagati samo opéina (mir), a ne po-
Jjedini hezini Glanovi, Sto se tite kuplenih zemala, u posjedie se vrijeme
mislene neSto izmijenilo priklonivii se na stranu li¢noga, individualnoga
viasniétva. U ovome sporn izmedu staroga i novoga shvadana jo¥ je
dosta velik haos, koji pisac rasvjetjuje nekim primjerima. — A. K.
Seriputovski: O sapurraxs BB bkaopyceinm (I 33—38). Bjelorus
drzi, da ga od poroda pa do smrti neprestano prate ,nediste“ zle sile,
a da ih odvrati od sebe, mora toéno provoditi mnoStvo razliénih pravila
{t. zv. opumxn i sabobombr), koja ga ufe, kako ¢e i $to ¢e raditi u
ovom ili onom dogadaju.- To su higijeni¢ka pravila, koja obitno za-
povijedaju takva ‘djela, ¥to nemaju niSta zajednicko s razboritom hi-
gijenom; na pr. da te cijelu godinu ne stigne bolest, vala da potreses
stablom; kad prvi put zagrmi. Neka pravila ipak imaju i higijenicki
smisao; na pr. da se ne smije rukom desati oko, gledati u sunce i t. d.
Pisac se potafie bavi osobitim vradanem, koje se zove saBuTka (KyKabl
ili saaomxum). To su kite od vlaéa raZi, pSenice ili drugoga Zita, koje
pletu potkraj svibna ili na podetku lipna, kad odevate raZ. Osobit se
toviek, t. zv. pbaspmap® (ili BbAsemMars), noéu prije osvita sunca svade
do gola i nosi takvu kitu ne ogledajuéi se na pole. Nome maSe na sve
Strane i pri tome govori zaklinana, kojima odgoni s pola zle duhove.
Pisac pllopéuJe primjere ovakvih zaklinana. — G. Ilinski u ¢lanku :

Uss pyceroit alanexroaoriz (I, 39—42) pobija dojakosie misleie,
da je rije¢ mopoz00s potekla od xoposods, te je dovodi u svezu s malo—
ruskom rijedju wuepee, uepea ,red“ suponirajuéi na osnovi (pogmesmh)
izvoda Zubatoga (Archlv f. slav. Phil. XVI, 388), da to nijesu turske,
nego prave slavenske rijeéi. — Vet se odavna poznati pjesnicki izraz
BO aysaxs (,Bo aysax®, Bo seaeHbmx’® aAysaxb“) drii za svoje
wrste arhaizam: praslavenski je i praruski lokativ mnoZ. lazéchs u
ruskom jeziku potpao kao i druge rijedi o-osnove pod utjecaj @-osnove,
pri demu -je poradi mekoga g nov zavrietak -achs stao glasiti kao
“achs. (Isp. Sobolevski Jeru. mo uerop. pyec. asp1xa®, str. 176.)
Ilinski dokazuje, da je to upravo lok. mnoZ. od imenice .y3s, koja u
nekim dijalektima dolazi s istim znadeem kao i ayes; to su dva lika
jedne iste rijeti. — V. Simarev nastavla svoje 3TI0ABI 10 meTOpiv
nosTmieckaro cruag u @opmb (I, 42 —60; II, 98—114) te raspravia
o podecima starofrancuske pasturele. — A. V. Balov: »Ha soaork
{II, 61—76). Medu originalne ruske obrte pripada i telejasene, t. .
priredivane tanahnih listiéa od zlata (a i od srebra), koje zovu moraas
1 apodimmw® (listi¢i, u kojih je jedna strana zlatna, druga srebrna).
Danas je taj posao rafiren po vladimirskoj, moskovskoj, a najviSe po
Jjaroslavskoj guberniji. Pisac prikazuje tehniku i priopéuje, za kakvu
sve pozlatu sluZe ovakvi listi¢i. — M. Fasmer u ¢lanku: Puackia
saumerBoBaHia BB pycckomb aseikb (LI, 77—8D) nadovezuje na
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radnu prof. Pogodina: CkBepropyecekia caoBapHbIS SaMMCTBOBaHIf
n3s @uHeKaro asbika (u Bapmas. ymusep. Mssber. 1904, 1V)
te pokazuje, da se autor nije svuda drZao zahtjeva za valani etimo-
logitki rad, ispravla neke negove etimologije, a. sam donosi viSe novih
potvrda za utjecaj finskoga jezika na ruski. — M. Fasmer: IO:muocaas.
opasa (11, 86). U svim balkanskim jezicima nalazimo za ,kludanicu®
istu rije¢: hrv. brava, bug. Gpasa, arb. brave, osm. brava, novogrd.
bpafor. Ovu, etimologitki tamnu rije¢ izvodio je G. Meyer (Alb. Etym.
Wtb. 45) od *borva te je dovodio u etimologitku svezu s tal.-Span.
barra, franc. barre, ali tome se protivi znacene. Sad Fasmer pokazuje
na osmansku drugu. formun rijeéi: perava ,kluéanica“; svarabhakti
glasa € u osmanskom je jeziku obidan pojav. Prema tome treba sve
balkanske forme s glasom b na podetkn driati za pozajmlenice iz
grékoga jezika, gdje se podetni bezvuéni suglasnici pretvaraju u zvulne..
Tako se dolazi do starijega gré. oblika *mpdPx, koji jo saduvan u
osmanskom perava. Ova-je rijed pozajmlena iz slavenskih jezika : *oprava-
(u sandhiju je nestalo na podetku glasa 0), isp: na pr. rus. onpdsa.
— P. A. Lavrov: Orocaapanckia jzpeBHocTH BB MBA0KEHIN MPO®.
A. Hupepae. 1. 9. II 7. Caas ppesn. (I, 87—97; III, 158—169);
referat o poznatome djelu ceikoga naudenaka. — I. 8. Abramov u
¢lankun : Crapoo6pajns: ma Bbrek (111, 115—148) prikazuje selidbu
staroobrednikd u mogilevsku guberniju u XVIL vijeku, osnutak mjesta
Vjetke; spomine narodna vjerovana, odijelo, zanate i obidaje; priopéuje:
primjere iz rukopisnih ,tetratka“ (na pr. razgovori triju svetitela), u
kojima se niZu razliéna naivna pitana i odgovori; na pr. Od koliko je.
dijelova stvorio Bog prvoga ¢ovjeka Adama? Tijelo od zemle, krv od:
mora, kosti od kamena, toplinu od ogha, ofi od sunca, misli od oblaka,.
disafe od sv. Duha. — A. K. SerZputovski: Oueprn Bhaopycein
(III, 149—152). Priopéuje osobitu vrstu duhovnoga roda: cabpsina.
Kad roj péela izleti iz uliSta -jednoga gazde i uleti u ulifte drugoga,.
tad ova dvojica postanu ,sjabri“. Kao $to pcele udu u ovo ili u ono
uliSte po voli BoZjoj, tako se drZi, da je i sjabryna od Boga dana i
posvedena. U Zivotu Malorusd ova je vrsta roda vrlo znatna; svatko
nastoji da stede §to vise ,sjubra“. Oni se u svemu pomaZu, d&esto. se:
pozivaju na Cast, posjedaju se na prvo mjesto i t. d. Drugi je obidaj:
6onpa. Kad tko ubije divlu svinu, treba da svim susjedima, wopde
selanima, dade po komad mesa ili sala; tako dijele i onda, kad zakolu
oveu, tele, kad nalove ribe i dr. Nitko ne bi propustio ovako darivati,
jer misli, da mu inafe u tim stvarima ne bi sluZila sreéa. Pisac drii,
daje taj obiCaj ostatak iz vremeni zajednitke imovine. Nastaviajuéi
svoje bileske (IV, 207—214) prikazuje lov na ikove, kojih u nekim.
bjeloruskim krajevima toliko ima, da ih mogu hvatati rukama. Napokon
navodi narodni obifaj, koji je nalik na naSu mobu: Tanaka. Kad jedna
kuéa ne moZe svladati- veéi ili teZi posao, dodu joj u pomoé susjedi,.
koji za to ne primaju nikakve nagrade, nego ih samo gdjedto ugoste.
— Medu razliénim sitnim prinosima (V. odio &asopisa s osobitom pagi-
nacijom) - donosi se nekoliko nar. pripovijedaka, pjesama i zagonetaka.
N. Makarenko (I, 1) prioptuje stari obidaj, po kojemu onaj lonac:
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s vodom, kojom su oprali mrtvaca, nose za pokojnikom kod pogreba
te ga razbiju u blizini grobla. Iv. Abramov opisuje obidaj iz
¢ernigovske gubernije, da pokojniku meéu u grob jela, i objelodanuje
(111, 29—30) legendu o plelama: U davna vremena u Rusiji nije bilo
péela; one ‘su Zivjele u peéinama neke daleke tude zemle te nijesu
pustale rojeva. Tek BoZjim ugodnicima Sosimu i Savratiji dopustio je
Bog, da smiju pdele radiriti po svemu svijetu. Kazuje se, da rojevi
lete redovno na istok i na jug; na zapad i na sjever rijetko kada
krenu. A. Neustunov (III, 31) donosi iz kadnikovskoga kotara pri-
mjere jeziku ,me mo mamemy“, kojim se slufe djeca: slogovima se
dodaje ®apa, @epe i t. d.; na pr. mapesb cparaicd Kb AbBymkb .
Ha-Papa pe-oep-eHb cBa-cpapa. Ta-@apa Jcd-eepe Kb AB-vepe By-
oypy meb-eepe... Iv. Abramov: Kako su u Malorusiji prestali
ubijati starce? (IV, 41——42) Stari je otac svjetovao sina, kako ¢e se
spasti u gladnoj godml, i od toga vremena Stede starce poradi dobrih
savjeta. — Svakome je svesku Gasopisa pridan osobit prilog N. Vino-
gradova: Sar‘osoprﬂ obeperu, cmacuTeabHBIT MOAMTBBI M HPOd.
(str. 102), §to ih je pisac sakupio iz starih rukopisa i suvremenih bi-
leZaka. Znatna grada za izuéavaine ovoga podrudja folkloristike.

Pyccriii fhunonozunecriii escmnurs Pep. npoo. E. O. Rapexiii.
Toms LV. i LVI. Bapmapa 1906. — U velikoj ‘ raspravi, koja se
podela priopéivati u predafhem godiSnaku (1905, LIV, str. 310-—360)
pod natpisom: Meropia o6s Asosekom® B3arim... (LV, 34—79;
LVI, 1—174) A. 8. Orlov analizira maloruske priée i pjesme o tom
predmetu te pokazuje, kako su one zavisne o sliénim - velikoruskim
pjesmama. Grad Azov, ¢uven u bojevima izmedun Rusd i Turaka, uSao
je i u ruske narodne poslovice (,A308B He ocre raasor, a Kpeims
He wpupb“) i u bajane (,ako Sumski duh ne ozdravi bolesnika, car
¢e poslati na 1 iz Azova donske kozake“), te je za pjesme i tradicije
donskih kozaka dobio ono znadene, kOJe KxJev ima za epske pjesme.
Azov (Azak) poznaje i nafa narodna pjesma, isp. 7,M.al,rko Kralevi¢ n
azatkoj tammici“ (Halanski, IO:mo-caaB. ckasamia o Icpa.zlenuqfk
Mapxh, str. 529—536). Pisac dokazuje, da je velikoruskoj pjesmi o
zauzeéu Azova (god. 1637) izvor upravo u padu perzijskoga grada
Ferabata (1668), koji je osvojio junak Stenko Razin poslavii u grad
kozake, preobuiene kao trgovee. O tome prvi pripovijeda francusk1
putnik Jean Chardin godine 1686. Kad su se kozaci vratili iz rata,
rafirili su priéu ili pjesmu, kojoj je za osnovu sluZio sujet, to su ga
sa sobom donesli iz Perzije. Pjesma je poslije zaboravila Razina te
mjesto negova imena uzela drugo, a nepoznati joj Ferabat zamijenila
popularnim Azovom. Pisac podaje opSiran bibliografitki pregled sujeta,
koji se javla u pridanima razlicnih naroda, kako su kakav grad, tvrdu
lukavitinom zauzeli preobudeni ili kako inade sakriveni vojnici. Isp.
na pr. poznatu nemadku priéu kod Miillenhoffa (Sagen, Mirchen und
Lieder br. 7): ,Graf Rudolf auf Bokelnborg“. — J. Polivka: Ha
scbxs me yropmme. [Ipuria A. Cymapoxosa w es mapaaneanm
(LV, 226—238). Anekdota, o kojoj se ovdje radi, raiirena je po svim
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evropskim i po istonim kniZevnostima, desto je bila literarno obradena,
a nerijetko je jo§ i u najnovije vrijeme zapisana iz ustiju naroda.
Historiju ' je ovoga sujeta ve¢ davno izloZio K. Godeke u casopisu
»Orient und Oeccident“ (1861, I, 531 i d.). Od onoga se vremena grada
znatno - umnoZila, te je Polivka toéno pobileZio, a u svojoj se radii
stegnuo na to, da u razvitku ovoga sujeta pokaZe mjesto slavenskim
versijama. Anekdota kod Sumarokova ima ove momente: 1. selak sa
sinom ide iz podetka pjeSice uz magarca; 2. selak sjedne na magarca,
djecak ide pjesice; 3. djedak uzjaSe magarca, a otac ide pjesice; 4.
obadvojica, i selak i sin, ja¥u pa magarcn. Tako ofprilike pripovijedaju
i najstarije versije ovoga sujeta: Spanolski zbornik Conde Luecanor
(1335), Ibn-Said u polovini XIII. vijeka, Joh. Jov. Pontanus u polovini
XV. vijeka i t. d. S nima se u glavnom slaZe i nafa nar. pripovijetka
kod Vuka Vrleviéa (Cpnere HapojHe mpHOoBujeTKe KpaTKe ¥ Ia-
buBe, 1868, br. 170). Ova se prosta redakeija rano rafirila novim
motivom: otac i sin sveiu magarea te ga nose, da vide, hoée li ludi
sada hbiti zadovolni. Taj dodatak nalazimo u zborniku basana, &to ik
je obradio §vajearski fratar Ulrih Boner: Der Edelstein (u XIV. vijeku),
u zborniku rniemalkoga fratra Joh. Paulija ,Schimpf u Ernst“ (u XVL
vijeku), u jednoj polskoj obradbi, pa i kod nas: Vuk St. Karagié:
Cpunexe map, npunon. 1907, str. 322. Napokon je nad sujet dobio
na zavrfetku jo$ jedan nov motiv: selak raspalivii se poradi sprdne,
koju mu je po negovu mifefiu pribavio magarae, baci ga u vodu.
Ovaj motiv prvi put nalazimo kod d&uvenoga talijanskoga humanista
Poggio (1 1459), a do danas se — izmedu ostaloga — saduvao u
jednoj slovac¢koj versiji. Pisac se dotide jo§ i nekih drugih varijanata
te nastoji odgovoriti na pitane o neposrednom izvoru, kojim se mogao
posluZiti Sumarokov. — A. V. Vetuhov: 3aroeopsl, saxauHaHig,
obeperm m Apyrie BHABI HAPOAHArO BpadeBaHif, OCHOBAHHBIE Ha
bph BB cuay caosa (LV, 246—274; LVI, 284—323). To je na-
stavak velike radne, u kojoj pisac na komparativnoj osnovi obraduje
onaj dio narodne medicine, koje se oznaluje rijetju ,vradane“. Ovdje
donosi velik materijal formuld (ponajvide u stihovima), kojima se odgone
razliéne bolesti, na pr. neZit, griZa, podagra, Zutica, lifaj it. d. Grada
Jje prikuplena iz narodne medicine svih slavenskih naroda (piscu nijesu
poznati prilozi, koji su priopéeni u nafemu ,Zborniku“), a od nesla-
venskih se naroda poglavito obzire na nemadki. — V. A. Bobrov u
raspravi: Pycekia Hapoanbis ckaskn o sxmBoTabIx®s (LVI, 247—283)
nastoji podati pregled svih narodnih ruskih pripovijedaka o Zivotinama
pokazujuéi, koliko su one stare i originalne, a koliko opet pozajmlene.
U pristupu, koji se priopéuje u ovoj kinizi, izlaZe nauk Jakova Grimma
(Reinhart Fuchs, Berlin 1834) o Zivotiiskom epu i dali razvitak ne-
gove teorije kod L. Toblera (,Ueber die dichterische Behandlung der:
Thiere“ w Zeitschrift-u fiir Volkerpsychologie u. Sprachwissenschafi
1862, II). Navodi, §to je o tom predmetu mislio A. N. Veselovski
(»CpaBuureannas mmeoaoria m es Merors“ u Bhermuxs Espomst
1873, br. 10): ,Ja se ne mogu uvjeriti, da su sve lukavitine (mpo-
Abakm) nafe Lisice-Patrikjejevne nekoé imale mjesto u oblacima, a ne
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u kokositien.“ Prelazeéi na najznatniju radfiu o ruskim nar. pripovijetkama
o Zivotihama, L. Z. Kolmadevskoga: fMusorusit smocs ma Banapb
u y Caapars (Kazan 1882), zabavla mu poglavito to, $to nije ruske
Zivotinske pripovijetke odijelio- od slavenskih, budué¢i da ove stoje pod
snaZnim utjecajem Zapada, dok se to za ruske nar. pripovijetke o Zi-
votilama ne moZe kazati. U tome se priklana miSlenn G. Kreka (Ein-
leitung in die slav. Literaturgeschichte?, 643) On ée dokazati, da su
ruske - Zivotinske pripovijetke doduSe potekle iz istoga izvora, iz kojega
je nastao i zapadnoevropski Zivotinski ep, ali su se dale samostalno
razvijale te stvorile mnoge motive, kojih nemaju ni zapadne ni sla-
venske pripovijetke; ruske su se pripovijetke saduvale, ako i ne svagda
w 8vojoj prvobitnoj distoéi, a ono svakako bole negoli zapadne. Pisac
iznosi neke crte, kojima se zapadne Zivotinske pripovijetke bitno raz-
likuju od ruskih. Na Zapadu imaju Zivotine svoju driava s carem-lavom
na &elu; ova je drZava jednaka Judskoj: lav rjeSava raspre nesamo
medu Zivotinama, nego i medu Zivotilama i Judma. Ruske Zivotine ne-
maju driave; istina i one kadSto rade zajedno, ali samo onda, kad je
potrebna veta, zajedniCka snaga (isp. Hauyraﬂume measbar 1
Boaxm“, Afanasjev); u pripovijetki ,Kors m ameca“ skupife se Zi-
votine na savjet; ali ponajviSe one rade pojedince. Zapadne Zivotine
Zive u kulama kao sredovjedni vitezovi, okruZene su detama vazald;
svaka znatnija ima svoju stranku; u carskom se dvorm prireduju tur-
niri. U ruskim -pripovijetkama svega toga nema. Na Zapadu car Zivotina
Zivi sa suprugom i djecom, lisica je glava mmogobrojne porodice; dok
se kod Rusi rod Zivotina gotovo i pe spomifie, zato one nemaju ni Zena
i djece. Znatna je osobina zapadnoga epa i u tome, $to Zivotine izvriuju
-razliéne krS¢anske religiozne duZnosti: one poste, ispovijedaju se, idu
na poklon u Rim; u carskom se dvoru nalazi poslanik papin i t. d.
Nelto slitno dolazi u dvije tri ruske pripovijetke, koje su po piséevn
dokazivanu pokvarene. Na Zapadu Zivotine cesto jedna protiv druge
intrigiraju, lisica i vuk krvni su du$mani, dok u ruskim pripovijetkama

nastaje omraza samo izmedu grabezhve zvjeradi i domaéih Zivotiia,
koje se druZe samo medu sobom i nigda jedna drugoj ne pakosti. Al—
votifile zapadnoga epa imaju odredenu dob: lisica se uvijek. prikazuje
mlada, Isegrim stara; fihovi su tipovi posve dotjerani: s kakvim se
crtama neka Zivotina javla na podetku: pridana, s takvim ostaje do
kraja. U ruskim se pr1p0v1_]etkama, ne navodi dob Zivotina, a karakte-
ristika se fihova Cesto mijena; medvjed ima posve neodredeni tip. Sto
su- se zapadne Zivotinske pripovijetke toliko odmakle od prvobitne
prostote, nalazi pisac izmedu ostaloga razlog i u tome, $to su one bile
rano zapisane, zatim su potpale pod kniZevni utjecaj i doZivjele lite-
rarna obradbu. Na kraju svoga pristupa pisac pokazuje, da se ruska
pripovijetka o Zivotitama jednako razlikuje i od juZnoga i istoénoga
epa: u Grékoj i na Istokn Zivotinska je pripovijetka preSla u didak-
tizam, okrenula se -u basnu s moralnim karakterom, i Zivotine sluZe
samo za masku, alegoriju (Esop, Fedro).



